Register van alle Aangekomene
brieven en geschriften, successive
tot Batavia ontfangen concernerende
t' quartier, van de Maronde en Bacassij,
soo als de selve p=lo d' eerst Retour
vloote naa t' patria afgesonden zijn,
beginnende met den 24: Januarij
en Eijndigende den 29: decemb:r desselven
Jaars 1682:
An:o 4682: ontfangen.
den 24: Januarij verhaal
van seekere vremde Javaan uijt d’ bovenlanden
hier aangekomen en zigh voor een soon des sousou
hounans opgedaan hebbende bij eenige onser Javanaee
22: Maij
per
Briefie van den E. Cap:n Jan fransz: holstrijn vande
Maronda in dato 21: Maij an:o 1682:
16: Julij
per
d:o van den E. Jacob van Dam Secret:s van heeren
Schepenen aan den E: Secret:s Joan van hoorn
al hier gesz: in dato 16:' Julij 1682:—
Dito
per
H:o van den commanderende Eergeant hend:k backer ope
maronda aan den Cap:n Jan fransz: in dato deser.
21: Dito
p:r Comp:s vaartuijgh
d:o van den Command
Damel dircksz Aats Ba
cassij aan den Cap:n Jan Fransz: in dato 19:' Julij 168.
25: dito
per Jnlands soldaat
d:o door den Comp:l david Mant op de maronda aan den Cap=
Jan fransz: in dato 25:' dito:
Dito
per zoldaat
nader briefie door en aan als vooren in dato 25: dito.
27
Ht
p:r d' Javanen Aaija, wisas.r briefie van Jdem aan zijn Ed= gesz: ongedate vrdt
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„ 1682: ontfangen.
en 29: Augustij
Origineel briefie david dircksz: op Baca ssij aanden
zoldaat
Cap:n Jan fransz: gesz: in dato 19: aug:o 1682:
9: Septemb.
: t koecker d’ quartel. briefie vanden Commanderende Daniel dircksz: op d’'monondr
aan haar Ed=le gesz: in dato 8: Septemb:r 1682:
26: Dito.
per zoldaat.
d:o door Jdem aanden Cap:n Jan fransz: in dato deser
22. octob:r
per soldaat.
Rapportie van een amock speelder op bacassij den
13: Novemb.
19.e Octob:r 1682:
ter zoldaat.
briefie van den Commanderende sergeant damel dircksz:
op de Maronda aan haar Ed=ls in dato 12:
Novemb: 1682:
29: Decemb:
per zoldaat
D:o vanden
Command:r Zerg:t david Rasch op de maronda
aan den E. Cap: Jan fransz: holsteijn gesz:
in dato 28: decemb: a:oo 1682:


kort verhaal van t' geene
overgelevert den 14:
tusschen den vreemden Javaan,
Januarij anno 1682:
sijnde den 28: Decemb:r 1681: over
land alhier uijt de Mattaram
aangekomen, ende dry sergeanten
der Javaanen, Eijnde met naamen
sind, van Tegal, Douwangh van
Timbangh, en wiesa gattij, van
lourentenga op den 5: Januarij
1682: is voorgevallen.
Op maandagh den 29:' decemb: 1682: is Sindij sergeant van
een Comp:e Javaanen, woonende boven M:r Cornelis eijl=r,
mij komen berichten, dat ten zijnen huijse een Javaan
uijt de Mattaram sonder kris of eenigh ander geweer bij
zich te hebben was aengekomen, de welcke versogt een der
Sousouhounangs gesanten aldaar ter plaets te mogen spreec
ken, het geen hem afsloegh, aangesien d’ alderminste
kennisse van des anders gedoente hadde, in tegendeel ge=
laste ick voorgenoemde Sergeant den oreemdeling daags
daer aan af te brengen, dat hij niet naer en quam, wes op
woensdagh genoodsaeckt wierde zulcx door twee jn landst zol=
daten jnt' werck te laten stellen, om d’ oorsaeck van des
vreemdelings komste, en wat zijn verrigtinge alhier mochte sijn,
te vernemen; waertoe den Cap: Cagock en den luijten:t Soebawangsa
beijde goet Javaans en Maleijts verstaande, als bolcken ge=
bruijckte; Jnt' begin scheen den nieuwelingh t' stommetie
te willen speelen, en thoonde veele Javaansche opgeblasent=
heden, maar naderhand, als hier van de rol ten eijnde gebragt,
en wat uijtgerust hadde, vernamen sij dat hij een gemeen
mans


5


mans zoon was, die naar het overgaan van de Mattaram
van daar over mattas, packalongangh, Tegall, t' seribon,
Bandough, en zoo voorts door het district van Crawangh
reijsende, het hondwerck van een facquier, of om beterte
zeggen een landlooper heeft gebruijckt, en nu voorgenomen
hadde zich alhier neder te setten, om den landbouw te
oeffenen, en dat onder opsight van meer gem:e sergeant
sindj, die hier mede geheel vergenougt scheen te wesen, waerom
oock aannam den landlooper binnen vier â vijf dagen, naar
dat zich int' Javaans quartier wat zoude gekoestert hebben,
wederom bij mij te brengen, om na gebruijck en s' Comp:s ordre
een lootie te haalen, middelerwijlen quamen eenige Javaanse
officieren als Cagock, Socta wangsa, goena, Ragill, en
meer andere (sonder dat de voorige de bestemde Tijd van
haare lootjens te ontfangen, waergenomen hadden versoecken,
dat ze van dien vreemdelingh mochten ontslagen werden,
alzoo zij door secreete discourssen, die hij met de sergeanten
Sindj van tegaal, douwangh van Timbangh en wilsa
gattij van Lourongtenga voerde, quaden agterdogt kregen. —
Op dit haar versoecken deed ick aanstonds de drij sergeanten
en den vreemdelingh door een Javaan aenseggen; datse bij
mij zouden hebben te komen, dogh te vergeefs, waarom voor
de tweedemaal een Jnlands zoldaat met de selve bootschap
derwaarts wederom afvaardighde, te gelijck waarschuwende
jndienst niet wilden gehoorsamen, dat ick gewelt soude doen
gebruijcken, daer aen zij haer weijnigh scheenen gelegen te
laten leggen, de wijl mij in antwoord lieten aendienen, datst
met mij, ja selfs met zijn Ed:t de heer Gouvern:r generaal
niet te doen en geene Hollanders te gehoorsaamen hadden, maar
wel desen vreemdelingh, diese voor haaren Coning aennamen
onder


onder anderen waren zij bezich, om ijets te gemittigen,
waar van naderhand geheel droncken geraackten, en bonden
haar kritsen en doecken om het lijf, als afze ter selver uijne
een hamockie wouden jnt'werck gestelt hebben, het geen
ick oock wast geloove zoude geschiet zijn, maar t' niet ge=
weest, dat ick op d’ aen komste vanden Jnlandsen zoldaat,
datel: een serg:t en ses nederlandst zoldaten met schiet
geneeren voorsien van Jaccatra hadde doen afkomen, en
met de Javaansche officieren, welckers volck piecken inde
handen naamen, derwaarts gesonden, om die moetwillige schelmen
de
te vlugt
met geweld aente tasten, en herwaarts aen te brengen, en on=
aengesien zij dese troep volckx zaagen aenkomen, hebben de
sergeanten Sindj en wilsa gattij, niet ontsien haare kritsen
uijt te trecken, en daar mede ons volck te dreijgen, uijtroe=
—
pende met luijder stemmen aen alle omstaende Javaanen, datst
dien selven dagh de hollanders af en desen vremden schelm,
als haaren Conings zijnde, toerallen zouden, en ingevalle dit
niet wilden naarkomen, datse mosten toesien, wat haer
—
dien dagh stonde over te komen; hier op vielen de Neder
landse zoldaten, en de Javaanen met haare piecken, en eenige
Amboinesen met stocken zoo dicht haer op t' lijf, datst
met haare kritsen niets quaats kosten uijtrechten, en geduaon=
gen wierden haar over te geven.
Dit is alt' geene mij vande zaak bewust zij, en waer mede
naer groete verblijve, onderstond, V.E. dienst bereijden vrund
en d=r, was Geteeckent, W Chartzinck, in margine
batavia adij 13: Januarij Anno 1682:
ontf: tot bat:a den 22: ooaij 1682:
per een zoldaat.
Mijn heer.
Mijn heer Capiteijn naar hartelijcke groetenisse dient desen,
dat ick aan Mijn heer Cap: laat weten, als dat tusschen
den 20:





ontf: tot Bat:a den
16:' Julij 1682: per


van de Maronde den 21: Maij an:o 1682:
den 20: en 21: wat is voorgevallen, van wegens vier tienangs,
die alhier hout komen halen, zoo dat de selvige vande
Bantamst vaartuijgen zijn afgelopen ende eenige Jongens der
selvige sijn mede genomen, en de reste alhier aangecomen,
ende seer swaar gequetst, soo dat ick alhier een gantsche
naght in allarm ben geweest, ende bevonden, dat mijn volck
eenige onbequaam bennen geweest; versoecke dierhalven,
dat alhier geen arack zoude mogen vercogt werden
naa de maal ick sien moet, dat alhier slaven en vrije
luijden zijn, die alhier dranck verkopen, soo versoecke, dat
mijn heer daar gelieft ordre jn te stellen, dat zulcx niet
meer en soude mogen geschieden, voorts soo versoecke ick, dat
ick alhier mijne opgegevene piecken mogte bekomen, voorts
zoo versoecke soo het soude mogen geschieden, dat alhier jets
zoude mogen voorvallen, dat al hier eenige vijand soude
mogen komen, dat ick daar vuur op zoude mogen geven,
ofte niet, ofte wat ick te doen zoude mogen hebben, die
alhier omtrent de rivier soude komen, niet meer als ick be=
„
veele mij jnde gracie van mijn heer Cap:n, ick sal ver
blijven, Mijn heer Cap:n zijn onderdanigen dienaar, onder=
stont en was geteeckent Thomasz: in Margine
Maronde desen 21: maij Anno 1682:
Mijn heer van Koorn. —
desen morgen vroegh sagh ick een vaartuijgh van drie Ja=
vaanse vaartuijgen beseth, een weijnigh b'oosten het eijland
vadersmith, korts daer aan verlieten zij t'selve, en staaken
alle drij t' zeewaard jn naa het daar agter leggend naaste
noord oostelijckste eijland, alwaarst nogh leggen, ’t opgemelte
vaartuijgh drijft met zijn volle zeijlen, gel: als voerloos
gens


van veendam den 16:' Julij an:o 1682.
ginds en weder omtrent t' geseijde eijland vader smits, waar
uijt praesumere, dat het volck daer van vernoert of vermoordis.
Terselver stond hadden drij andere Javaanst vaartuijgen
een vaartuijgh, dat een chialoups zeijlagie voert, beseth
voor t' land vaan Cap: Joncker, niet verre uijt demal, t'
welck zij aen brand gestoocken hebbende, staaken weder=
om t' zeewaard jnpm de oost, als wanneer 2: andere naar=
tuijgen, die uijt de Maroude scheenen te komen, t' brandend
vaartuijgh blijsten; watter van zij is mij onbekent, maar
t' zouw wel te dugten staen, dat dit laaste de veerman
van Bakassieaas; Jck hebbe niet konnen naa laten
hier van V.E advertentie te doen, ten Eijnde VE. (zoo
zulcx oirbaar aghtel) zijn Edelh=d daer van notificere,
ende blijve onderstond, Mijn heer, VE. bereijden dienaar,
was Geteeckent, Jvan Dam, in margine Veendam
den 16: Julij a:o 1682: donderdagh, lager stond
wat schrijven deser komt de oudste vrouw van Capteijn
Joncker met haar Slavinne en kinderen bij mij vlugten,
en staan voorts na de stad te gaen, uijt wreese, niet tegen
staande de vijanden, die digt onder de wal geweest zijn;
sZ:
ge
weder als boven gerteeckent is t' zeewaard jn gestoocken sijn. —
itf: tot Bat:a den 16:
Aan Den E. Capiteijn
Julij a:o 1682: p=r
Jan fransz:
Alsoo onse sloep den 16:' van dese maand s'morgens ten 6:
uuren is naar Batavia gezeijlt, om cost geld en water te halen,
met vierman, 1: quartier M:r gen:t Elias routs getrouwt,
Jan Thijle mede getrouwt, gose asma en adogs andriesz:
beijde ongetrouwt, bennen gekomen omtrent Cap: Joncker
en aldaer drie bantammers zijn ontmoet, en hebben die sloep
zoo


van de Maronde adij 16: Julij an:o 1682:
zoo aan boord geleijd, en ons volck hebben drie schooten
geschooten, en zijn doen over boord gesprongen, en de Ban=
tammers hebbenst met hasegaijen voorts dood gegooijt, en
hebben alles uijt de sloep genomen, behalven ses groote
watervaaten, en den brand aghter en voor inde sloep ge=
stoocken, maar heeft niet willen branden, als daer is een
gat jn gebrand, en de sloep leijd voor Cap:n Joncker vol
water, en onse kruijsser, die heel uijt t' gesigt is, daer word
gesegt van Cap:n Joncker zijn valck als datter agter de
eijlanden nogh vol Bantammers leijt; niet meer op dit
Pas, dan zijd gegroet van VE. onderdanigen dienaar, was
Geteeckent, hendrick Backer, in margine, maronde
den 16:' Julij Anno 1682:
ontf: tot bat:a den 22:
Julij 1682: p:r een Comp:s
Mijn heer.
vaartuijgh
Heden benick alhier met de chialoup behouden gearriv=s
ende dit volgende heeftmij de corporaal gerapporteerd,
4
dat gisteren gepasseerd, te weten gisteren avond zijn ont
aght uuren h: roovers binnen de boght gekomen, ende een
vaartuijgh aldaar van daan gehaald, ende t' selve in brand
gestoocken hebben, waar op de corporaal een canonschoot
heeft gelost, ende daar op hebben zij de vlugt genomen
naa de vlackte gen:t Cambo blatsche, het vaartuijg verbrant
leggen de visschers melden datter nogh 20: vaartuijgen
op de andere zijde van Cramangh leggen.
Soo aenstonts komt alhier met een Jockum hendrick Janst
van Bat:a sergeant op Tanjong poura bij sigh hebbende 4:
Javaans zoldaten, de welcke rapporteerd als volgt, te
weten, als dat hij serg:t den 17: d:o van Tanjongpoura is
Eerst:


Van Bacassie den 19: Julij anno 1682:
vertrocken met een Comp=s vaartuijgh, wel geladen, ende ge=
monteerd met 2: Bassen, 3: snaphanen, 2: musquets, be=
mand met 2: Europeanen, een Jnlands corporaal, twee jn=
landse en vijf Javaans zoldaten, alle Comp:s dienaars; voorts
is hij den 18: d=o buijten de rivier van Crawangh gecomen,
dogh door het laage water en swaare ladinge vast gd=
raakt is, ende wachten most naade vloet, dogh ondertus=
schen is op haar aangecomen een vijands vaartuijgte,
bemant naa gissinge 30: â 40: mannen, ende alsoo de voorn:
vijanden haar te sterck vielen, hebben zij, om een goedt
w
heen komen gesien, maar de voorn: serg:t met dese vier
Javaanen is hier gekomen, en seght het resterende volck
jnt' bosch gevlugt is, en dat die twee Europeanen dood geslagen sijn
voorts versoecke als nogh ernstel:, dat ick met kruijt ver=
sien magh werden, want zulcx alhier ontbreeckt, opbat=a
is gebleven een zoldaat gen:t Chiamo van ouglij; hier
mede E=, onderstont, Mijn heer, VE. Dienstm: dienaar,
was Geteeckent, David dircksz:, in Margine
Hacassie den 19: Julij Anno 1682:
ontf: den 25:' Julij 1682:
p: een zoldaat samat Mijn heer Capiteijn
Timor.
Jan fransz:
s
Alzoo op heden den 25:' deser maand zijn 14: stux bantamen=
van vader smith hebben gelegen met haar zeijlen ge=
streecken, bennen der 2: paccalommers vusschers gekomen,
hebben digte bij haer geweest, en hebben vuur op haer ge=
geven, met een haar zeijlen om hoogh geruckt, en haar nage=
jaagt, dat d:o tusschers zijn hier binnen gekomen, en alsoo
wij niet en weeten, wat dat het beduijt, dat onse kruijsser
in 2: etmaal niet onder zeijl hebben gesien, en onder d’hoeck
van
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van de Maronde den 2: Julij An:o 1682:
van Crawangh blijven leggen ende wij versoecken seer ootmoe=
digl: aan den E. Cap:n, als dat VE. ons gelieft de behulp=
same hand te bieden met een man 5: â 6:, alzoo ons volck
seer swack is geworden van het water dat zij hebben ge=
droncken; niet meer op dit pas, dan zijt gegroet van VE.
dienaar, was Geteeckent, David Rans, in Margine
Maronde dato voornoemt Anno 1682:
ontf: den 25. Julij 1682
p:r dionijs Comnelisse Mijn heer.
Mijn heer Capiteijn naar hertelijcke groetenisse dient desen
als dat ick aan mijn heer Cap:n ben biddende, als dat mijn heer
Cap:n dogh gelieft ordre te stellen, als dat wij al hier een booth
ofte vaartuijgh niet water mogten bekomen, nademaal wij
alhier ten hoogsten zijn verlegen, terwijlen alhier geen water
is te bekomen, om te Eeten ofte te drincken, want het water
hier al te samen seer brack ende salpeterigh is, zoo dat
al het volck, die daar van drincken geheel aen de persingh
ofte zoo swaaren afganck ende suijdinge inde buijck geraa=
ken, dat het te bedugten is, dat zij altesamen sieck sullen
worden, zoo het lange moet duuren, biddende dierhalven
aan mijn heer Cap:n, datter in tijds magh voorsien worden;
vorders zoo maake ick aan mijn heer Cap:n bekent, als
dat ick voorleden sondagh den 20: deser bij de Javaanen
ben geweest, die omtrent dese fortresse waanen, ende zijl:s
hebben onder malkanderen geresolveerd, ende praesenteren
met vijftigh man de pallissaden tot het opmaaken van
dese fortresse te leveren, ende van Jaar tot jaar te onder=
houden, alle pallissaden, die souden mogen mancqueren; op
alsulcke conditie, dat dese Javaanen als dan souden mogen
vrij zijn van alle Comp:s dienst ende commando, voorts zoo
hebben


van de Maronde den 25: Julij Anno 1682.
hebben wij tot twee reijsen bij onse afgeloope Chialoupie ge=
weest, maar de eerste reijse en heb ick daer aan niet konnen
doen, maar naderhand zoo heb ick remedie beschaft, om die
weder wat digt te laten maaken, om op te konnen brengen,
want de zelve geheel ondigt was; op gisteren den 24: zijn
alhier vier tinangs met hout vande hoeck van Crawangh
ontrent onse fortres komen zeijlen, de drij sijn met roeijen
en zeijlen nogh binnen gekomen, maar de vierde wat van
agteren naar komende, zoo sijn daer twee van die bantamst
roofvogels gecomen, en hebben de vierde aangerand ende
jnde gront gekapt, maar niet weetende waar zij met het
volck ofte slaven zijn gebleven, ofte zij die selve hebben
mede genomen, ofte niet; volgens ordre van d’ E. Comp=e
soo hebbe ick een canonschoot daar op laten doen, dogh
vrugteloos, maar meest om onse vaartuijgen ofte backeleij
prauwen te waarschouwen, die alte samen agter de hoeck
van Crawang waren, waar op de vijands vaartuijgen ter=
stont zijn geretireerd, ende niet opgebonden zeijlen tegen wind
in roeijden; vorders soo versoecke ick op t' alderootmoedigste,
als dat d’ heer Capiteijn dogh gelieft, dat wij alhier vier
groote vaaten ofte halve leggers met aght kleijne water
vaatjens met het aflopen vande Chialoupe zijn genomen,
ende de groote geheel schadeloos zijn geworden, vorders soo
versoecke ick seer ootmoedigh aen mijn h:r Capit:, ofte mijn heer
Cap:n gelieft, dat ick dogh een ander bosschieter bij desen die
alhier bescheijden is mogte becomen, door dien dat desen met
alteveel kennisse vant' geschut en heeft, ofte alhier jets
quam voor te vallen, vorders soo versoecke ick aanden h=r Cap:
om te weeten, of d’ h=r Cap:n daer wel van bekent is, dat den
perzoon hans dodtman, die voordesen op den serg:t Thomas
zijn
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van de Maronde adij 25: Julij Anno 1682: —
zijn land is geweest, ofte den selven alvrij van dienst sij,
ofte niet; den zelven heeft mij berigt, dat hij wild schut
van zijn Edelh= is, ende hij heeft mij geen ordonnantie gethoond,
niet meerc=e, onderstond, mijn heer zijn verpligten dienaas,
was geteeck:t, David Rans, in margine maronde den 25: Julij 16862
ontf: den 29:' Julij Aan zijn Edelh=d d’ h:r Cornelis
p=r den Javaan Naija
wiesa.
speelman gouvern: generaal over
gantsch Nederlants Jndia
Heeft te kennen met alle ootmoed ick david anthonisse
Ras van Smalant commanderende op de buijten fortresse
de Maronde voor Sergeant provisioneel, als dat voor mij
11
is gekomen thoonder deses iuu wise Javaan, alhier ont=
dese fortresse woonende, zigh presenterende met nogh
vijftigh van zijne medemackers, om ten dienste van d’E.
Comp:e te leveren alle pillissaaden en ambaren tot het
opmaaken van onse fortresse, nademaal het tegenwoor=
digh geheel noodigh is, ter wijle verleden quade mousson op
de Eene zijde geheel om veer is gevallen geweest, end wy
weder wat op geregt hebben, dogh niet geheel sterck, geli.
bij de naargen:e officieren is gevisiteerd geworden, in praesentie
van d’ h:r Majoor S:r Martin, Capiten Jan Fransz: de
luijtenant van Engen, zoo is t' dat ick het zelve aan
zijn Edelh=d bekent maake, ende dese Javaanen ben toestuu=r
rende, om dat zijn Edelh=d daer over gelieft te delibereren,
onderstont en was Geteeckent, David Ras-
ontf: den 19:' aug:o 1682:
p:r een zold:t overland.
Mijn heer.
Gelieft aan zijn Edelh=d bekent te maaken, als dat V:Ed=le
310
missive den 19:' aug:t wel ontfangen heb ende zijn Ed= ordre
daar uijt
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van Bacassie den 17: Augustj Anno 1682:
daar uijt verstaan; aangaande den persoon Anthonij
paulo mesties, welcke ordre ick prompt volgen sal, oock
Zal: de rijs tot nader ordre bewaren, hoe wel wij rijs gebreck
hebben: aangaende de ambaren en stutten tot behoef
van Tanjepre, Sal op woonsdagh honderd ambaren en 20:
Stutten brengen, de resterende 100: ambaren en 20: stutten
Zullen ten eersten volgen; voorts ben ick den 17: dito
Selfs boven geweest, om de ambaren afte scheepen, Soo
heeft mij Carta Souta luijtenant verhaalt, als dat den voorn:e
anthonij voorleden maand twee lasten rijs bedeckt
onder de padij op bat:a gebragt heeft, oock kan ick
vande Javaanen, op zijn Edelh=ds land woonende geen
werk krijgen als met groote moeijten en schier als
door dwangh, al Zoo den voorn:e anthonij aen haar althoos
geld verschiet, waer door hij dat volckie onder Subjectie
hout, want zij voor hem hout kappen, te weten de roede
tegens een R. d=r welck hout hij leverd aen arack en kool
branders, maer niet aen de Comp:e; voorts is het hier g:e
heel stil, eijndige verblijve na cordiale groete en praesenta=
tie van mijn geringen dienst, Onder stont, mijn heer
VE. dienstw:e dienaar, was geteeckent, daniel dirckse
in Margine bakasie adij 17: augustj an:o 1682:
ontfangen p=r de quartel
den 9:' Septemb:r 1682:—
Aan Zijn Edelh=d dh:r gouverneur
generaal Cornelis Speelman En
D’Ed=le h=ren Raaden van N=ts Jndia.
Op gisteren, Zijnde maandagh den 7: deser lopende maand, ben ick
alhier met de chialoup gekomen, om de pallissaden, Soo hier
aen Strand leggen (bestaande ter somma van 649: Stux in de
hoecker te doen embarcqueren, de welcke ick gisteren en heden
met de


vande Maronde den 8. Septemb: Anno 1682:
met de chialoup vande Maronda en Bacassij aen boord heb
laten brengen; voorts leggen nogh in het bosch gekapt ontrent
600: pallissaden, dogh de Javanen zijn doende met kappen, om
haer beloofde getal te leveren, maar de Javaanen klagen van
mancquement van buffels, om de pallissaden uijt het bosch te slepen,
en versoecken van haar Ed=lns om adsistentie van eenige bif=
fels, op welck versoeck, indien van haar Ed=lns obtineren,
beloven zij te continueren int' kappen van pallissaden, soo langh
_
haar Ed=lns de zelve sullen van nooden hebben.
onderstond, VEd=le ho: aghtb: verplichten en dienst bereijden
Dienaar, was geteeckent, Damiel Dirckse, in Marginestond,
Maronda adij 8: Septemb:r Anno 1682: —
ontf: tot Bat:a
den 26:' Septemb:r 1642:
per een zoldaat
Mijn heer.
Op woensdagh den 23: septemb:r omtrent de middagh is de hoecker
de quartel alhier gearrineerd, daer op heb met de chialoup de
pallissaden aen boord laten brengen, de welcke heden inge=
scheept zijn, bestaande in 486: stux, zijnde soo veel tot nutoe
getrapt zijn, dogh zoo haest wederom eenige quantiteijt gekapt
zal sijn, sal ick niet mancqueren V.Ed=le aenstonds te notificeren,
t' welck V.Ed=le aen zijn Edelh=d gelieft bekent te maaken,
aengaande het kopen vande Buffels kunnen de Javanen mal=
kanderen tot nogh toe daer in niet verstaen; hier medeE, onder
stond, VE. DW. Dienaar was geteeckent, Danigt
Dirckse, in margine Maronda adij 26: Septemb: A:o 1682:
Op Dingsdagh den 13: october is alhier inde
chialoup van Batavia gekomen den Jnlands zoldaat gen:t
Aavan van Bat:a bij zigh hebbende seecker vrouws persoon
genaamt Janoan van Balij, onder voorgeven, dat zyn arouw.
ende omtrent een Jaar daarmede getrouwt was, dogh alsoo
ick


van Bacassie den 19: octob:r An:o 1682:
ick op Maronda affaires voord’ E. Comp:e te verrigten had,
ben ick s'anderendaags, sijnde woensdagh den 14: d=o naa
Maronda gevaren, maar donderdagh s'avonds is van bakassie
een Jockum op maronda gekomen, waar mede mij berigt
wierd gedaan, als dat den voorn: Arvan 't voorn:t veronws
persoon van Bat:a vervoert hadjende t' selve vrouws persoon
een meijt van seecker Chinees op Batavia was, waar op
ick s'anderen daags zijnde vrijdagh naa Bakassie gecomen
ben, om t' voorn:t vrouws persoon naa Bat:a tezenden,
dogh ick vond als doen geen gelegenth=d om zulcx rendoen
maar s' anderendaags zijnde saturdagh, quam een wild
schut met zijn vaartuijgh van boven de rivier, inwillens
om naa batavia te varen, welcke wild schut in mijn huijs
komende, vraaghde ick hem of den corporaal guiljam
Macharis net seecker vrouws persoon wel wilde mede
voeren, waar op de wildschut seijde, dat zulcx gaarne
wilde doen; voorts liet ick t' voorn: vrouws persoon
roepen, en seijde, dat haar most klaar maaken, om naa
Batavia te vaaren, waar mede zij wel te vreeden was, nu
den tijd om te vertrecken; gecomen wesende, stuurde den voorn:
corporaal om haar te halen, de welcke weder quam, en
seijde t' voorn: vrouws persoon komen soude, volgens haar
seggen, maar daar op volghde den voorn: awan en stelde
zigh op het pleijn met de kris op zijde, t' welck ick siende,
gingh naa hem toe, om te vragen, wat begeerde, maar hij
ruckte sijn kris tegens mij uijt, sonder een woord te spreeken,
daar op ick riep den corpor= vande wagt dat met het volck
niet geweer voorts soude afkomen, waer op den voorn=
Awvan retireerde in het huijs, daar t' voorn:t vrouws persoon
was ende de deur toeschoof, voorts den corpor: met het volck
liepen naa t' huijs, besettende t'selve, ende riepen Awan
komt
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van Bacassie den 19: octob: An:o 1682: —
komt af, uw sal niet geschieden, maar hij gaff geen ant=
woord, doen schoof den corporaal de deur open, sagh in huijs
en riep sij zijn beijde dood, daar op ben ick in huijs gegaan,
en bevond t' voorn: vrouws persoon vier quetsuren had,
ende hij oock soo neel, Aldus is het gepasseerd, geteeckent,
op Iaran Cassie adij 19:' octob: An:o 1682: onderstond
en was Geteeckent, Damel dircksz: sergeant.
ontf: den 13: nanemb: ber: D: VEl E: Manhafte heer
per een zoldaat
h:r Jan fransen holsteijn.
Mijn heer. volgens mijn schuldige plicht, soo en hebbe
ick niet mogen naar laten, omme aan mijn heer bekent te
maaken, hoe dat ick den hoecker d’ quartel hebbe afge=
scheept op huijden den 13: Novemb: met vijf honderd drie
en veertigh stux pallissaden, ende deselfden der voorleden maand
hebbe ick hem seven en vijftigh stux ingegeven, het welcke
uijtbrengt een getal van ses honderd, vorders soo en sijnder
al hier egeene maer aande wal, waar op morgen sal de
chialoup vande Maronde weder naar boven gaan, om weder
wat af te haalen, verhoopende int' kort weder een goede
quantiteijt vaardigh te hebben, om weder aan d’ E. Comp:e te
connen leveren, want daar is gestadigh een man bij de
Javaanen int' bosch, diese aanprest, niet meer, als zijt van
mij gegroet, verblijvende mijn heer zijnen verplichten, dienaar
onderstont en was geteeckent, Daniel Dircksz: in
n
dus verre gecillat: Margine, Maronda desen 13: Novemb: An:o 1682:
Voor ons onderges=t expresse
Gecommitteerdens en de
accoorde bevonden
Mijn heer
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Jrannes Jtuel.
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10
Van de Waronde den 28:' Decemb:r Anno 1622:
pntf: den 29: decemb:r 1682:
Mijn heer Capitaijn.
per zoldaat.
Naar, hartelijcke groetenisse zoo en hebbe ick niet connen
naarlaten, om aan VE.E. bekent te maaken den toestand
van mijn aenbevolen post, het heeft d’E. Comp:e geliest den
Sergeant damel dircksz: alhier te stellen om mij alhier
te helpen commanderen, wegens de Javaanen die d:o ambaren
kappen voor de Comp:e, om dattet te beter soude voort gaen
maar ter contrarie heeft hij Daniel gemaakt, datter al=
reede vijf ofte ses man zijn weg gelopen, uijt oorsaake
dat hij damel de zelve tot verscheijde reijsen heeft aenge=
pord, om de zelve onder subject van zijne Javaanen op Ba=
cassij te trecken, waar in dese Javaanen niet hebben willen
consenteren, vorders zoo is hij daniel alhier op de maroude
gekomen, voorgevende dat hij vaandrager was, soo heeft
hij geboden, dat het volck niet zijd geweer en bandelier
zoude int' rancquet komen, het welcke ick alles hebben
gecomporteerd, maar zoo wanneer hij selver bemerckte, dat
hij geen absoluijt vaandrager en was, heeft hij dat wat
minder laten afloopen, ende wel eerderdroncken, als met
meerder reputatie alhier aengekomen, ende het commando alsoo
willen voeren, wat vorder aenbelangt soo wanneer de hoec
kers of vaartuijgen ons van d’ E. Comp:e toegestiert, om de
ambaren afte haalen, soo en heeft hij damiel zigh niet ge=
schaamt, om 15: dagen over een reijse op Bat:a te blijven
leggen, in plaats van mij wat onderstand te doen met sijn ein
ploij, om de pallissaden aan boord te helpen brengen, mij altijt, mij altijd toesengaend
rwerpende dattet op mij soude aenkomen, soo het geschiede
dat d’ E. Compe eenig uiscontentem:t mochte hebben, dat ick
mijn rapport hier voorvallende, soude op Bat:a doen, en hetis
Jchiet dat hij daniel hier is geweest in het afschepen van:
ambaren, maar heeft nacht en dagh bij de vrijeluijden jnt'
aracks
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Van de Maronde den 28: Decemb:r Anno 1682: —
arackx huijs 'thuijs gelegen, en niet eens naar de pallissaden
om gesien voor al eer de zelve aen boord zijn geweest,
ende dan het rapport van mij afwagtende, daer en boven.
heeft hij damiel aan het volck vande punct geboden, dat
niemand geen arack en zoude koopen, of drincken, als
juijst bij desen man, daar hij damel alle dagen bij gecon
verseerd heeft, daer hij daniel nogtans de generale ordre
mij van d’ E. Comp:e roegesz:, dat alhier ontrent het fortres
egeenen stercken drancken magh verkogt worden, het welcke
hij Damel nogtans heeft toegelaten, te meer gebooden,
latende mijn h:r Capiteijn jnseren, of het niet tegen het
gebodt van d’E. Comp: en is geapponeerd, soo manneerick
hem heb onderrigt daar van willen doen, soo heeft hij mijn
tvan commando van dese post wet soude willen ontslagen wesen, dat hij
voor antwoord gegeven, dat hij andere swaare diensten ge
rough had waartenemen, niet dat ick oerhem ben kla=
gende, neen, maar ick ben dit alles aan d’ E h:r Capiteijn
bekentmakende, om dat d’ E. Comp:e, ende ick daarnader
hand niet jn geucresseerd en soude mogen werden; vorders
om dat ick d’ E. h=r Cap:n niet en soude abuseren, ofte ten
zij alsoo geschiet; Terraaarheijd van desen, soo heb ick
dit zelve laten onderteeckenen van twee geloofwaardige
persoonen; niet meer als dat ick sal verblijven, onderstond,
Mijn heer Capiteijn zijn onderdanigen dienaas, was Ed=
teeckent, daniel Rasel; hendrick Backer, Demijs
Cornelisz:, in margine, Maronda desen 28: decemb:r
Anno 16:82: onder p: S. verders soo ben ick ten alderootmae
digste versoeckende, als dat d’ E: h:r Cap:n dogh gelieftt
jndagtigh te wesen, dat ick dogh wat oude afgebrookene
plancken magh bekomen, om te beter mijn devoor te connen
aanwenden, om alles wat in zijn effecte te brengen,
want het alhier geheel noodigh is. —
Door ons:e exprisso
gecqtm„
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gecommitteerdens desen gecollat„
enanet zijn principade bevonen
te accordere, Bat:s Jnt Casteel:
adij desen 3„' maart a„o 1683
Huijbestsdanghe J
Joannes van Ree
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Register van alle aengeko„
mene brieven en geschriften
successive tot Batavia ontfangen
Concerneerende tquartier van Javas
Oost Cust te weten ’t legen en den
treijn, soo als de selve per de eenste
Retour vloot naar ’t vaderlant afge„
sonden sijn, beginnende met den 7=en
Januarij A=o 1682. en eijndigende den
A:o 1682
11=en November.
ontfangen 7=en Jan=r
Expres vaartuijgh originele missive door den h=r Commandeur Jocobus
couper en Raad uijt ons leger tot wana„
an Tagal dog over
kirebon door den Conpo„
gierij aan haar Ed:s gesz: in dato 18.e xber:
hal Dominicus van
1681.
ken en Javarnsen
bera sijnde uijt de
Holle der dooden en gequesten in het vermeesteren
Negorije gierij
van Namroets paggers
2 maart
Originele missive door de H=r commandeur Jacobus
: 't hoecker de gout„
inck over chirrebon
Couper en den Raad uijt het leger op wanagie„
den
rij aan haar Ed:s Ses=r: in dato 25 Decemb:
1681
Copie Memorie door de H=r Command=r boven
genoemt aanden Lieutenant grevinck
en de verdere gequlificeerde ten
comptoire tagal bescheijden ’t gunne —
narigt voor gesz:
17 April
de fluijtspan, Originele missive van d’ H=r Command:r Jacobus
Couper en Raad uijt Carta soura de ningrat
1 over Damack
Carta soura de ning:s
aen haar Ed:s gesz: in dato 14 maart
A=o 1682
H.


Anno 1682
ontfangen Copia Resolutie bij de heer Commandeur Couper en Raad
voorn:t genomen in dito primo maart 1682 wegens
de voorstellinge van de heer Cornelis Speelman
als gouverneur generael van nederlants Jndia
5 Julij
Lerde gesanten
Translaat Javaans briefje van den Tommagon Jonda Nagar
keeij Nehij wata boga
in
ren
van den tommagon
tot Soumanaji gem: aan sijn Ed=lt gesz: met een
Jouda nagara tot
mondelinge bootschap d’ originele daar annex
Soumanak
Copia missive van de heer Commandeur Jacobus Couper
een
aan de Residenten van Taijal gesz: in dato
6=en Julij
21 Augustij
L:r 't wapen van tertho„ Register der papieren
Een onder ’t Couvert van
Chirrebon sijnde aldaer
over Tagal aangebragt
Originele missive door de heer Commandeur Jacobus
Couper en Raad tot Carta soura diningrat
las
aan haar Ed=ls gesz: in dato ult:o Julij 1682
Jegen stux copia soo aancoomende als afgaande
translaten tot 26=e Julij deses Jaars
Register der papieren
19 October
P:r de fluijt delfs„
missive vanden Commandeur Jacobus Couper en Raadt
haven van Chinrebon
uijt Carta soura de Ningrat aan haar Ed=ls
sijnde aldaar uijt de
lins
gesz: in dato 15 September 1682.
Mataram aengebragt
missive door d’oppercoopman Cornelis Bartels Marchier
en Raaduijt Japara aan d’ heer Couper tot
lig
Carta soura de ningrat gesz:
Op gestelde
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o.


25
ontfangen
Op gestelde sentimenten over de voorsz: missive van
Bartelse door de vanden raad int leger tot
Carta soura de ningrat voorn:t indato 7 en 8
September 1682
Memorie door den E: Bartelsz tot Japaran aan den
ondercoopman dortsman op sijn Reijse naar
Damael ter handt gestelt den JJulij 1682
2 November
P:r 't Jagt Henricus Missive door den E. commandeur Jacobus Couper en
raat tot Samarang aan haar Ed:ts tot
Batavia gesz: in dato 25=en october 1682.
Den 11 Novemb:
door handen van Missive door d’ Heer Coupen en raadt tot
Japara aan haar Ed:s tot Batavia
d’ Heer Jacobus
gesz: in dato 8 November A:o 1682.
Couper
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uijt ons leger inde negorije wanagierij den 18: decemb: a:o 1681:
Batavia.
Aan den Ed=le heer Rijcklof van goens
gouverneur generaal, En d’ Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
ontfangen tot Batavia den en: Wel Ed=le gestrenge, hooghaghtb=
Januarij 1682: p:r expres vaar=
tuijgh van Tegal, dog over Cune Manhafte, wel wijse, voorsienige,
bon doorden corpor: daminicas bescheijden en seer genereuse heer,
van Raken en Javaansen loera.
ende heeren.
e
Wel Ed=le gestrenge heeren.
uijt de negorije Ambal is onse jongste eerbiedige aan V: Ed=le
hoogh aghtb=, onder dato den 19:' des verleden maands
geweest, beneffens het afschrift van een brief den 12:
te vooren van Calijdjalij voortgesonden, aen welckers corten
jnhoud wij ons in alle demoed refereren, en waar uijt uwer

uwer Ed=le ho: aghtb: de loffelijcke victorie tegens
pangerang pongar ongetwijffeld voor den ontfangh deses
aangenamentlijck zullen hebben gelieven te verstaan, en
naderhand de gewenschte gevolgen bij het verdemoedigen
van zijn Excell: pongar en voornaamst gevolgh, be=
staande in 20: Coppen, dogh naderhand vernomen hebbende,
dat zijn excell: seer traagiens de marsch voort sette, en
eenige der Bagilleense mantris hun bij hem aphielden,
soo hebben wij bij onse verschijninge naer Oengaran op
Samalangoe den 22: van ged: maand geresolveerd, om dien
costelijcken buijt wat beter in versekeringe te nemen, uijt
4e
vreese zijn Excell= van sinnen mogte veranderen en de meeste
Nagill:


uijt ons leger jnde negorije wanagierij adij 18: decemb: 167
Bagilleenst Mantris naar ons vertreck op zijde krijgende, me=
derom meester van die provintie soecken te maken, sijnde
doenmaals gecommitteerd Adij, pattij, ourawan met 2000:
pieckeniers, en den provisionelen luijtenant floris van
Rhede met den vaandrager Jochem Maurits hierskorn
korts te vooren om zijn goede merite tot die qualiteijt pro=
visioneel g’advanceerd, met inde 20: van onse swackste
militairen, om beneffens de 15: voor afgesonden lijfwaght
van pongars wijnen te meerder ontsagh te geven, die den
23:n daar aan, om pangeran pongar, doenmaals nogh int' land
van Bagilleen op t' spoedigste te volgen, en onder goede op=
—
sigt naar Carta Soura te geleijden, vertrocken zijn, gelijck
wij oock den 24: daar aan van Samalango opbraken, om
de mars naar Silinga voort te setten, voornemens, om den
rebelligen Namroed met de weder spaniige loerantengaas
op het vigoureuste aante tasten, dogh de reijs is ons vrij moeij=
elijcker, en langsamer voortgegaan, als wel gedagt hadden,
want het regen saijsoen; dat ons van te vooren vrij favorabel
gevallen was, heeft de rivieren en spruijten, daar van bagilleen
doorsaijt leijt, soo hoogh opgeswallen, dat vrij wat tijd tot het
maken van vlot bruggen hebben moeten verspillen, soo dat
eerst den 29: aande poorte ambawangh naderden, en den 2:
deser inde negorije Barjoemas aan den oever vande groote rivier
Sirajon, daar wij den vijand zoo als zij bezigh waren, om
ons een stercke pagger voorde neus te leggen, naar dat zij
bevoorens onderwegen wacker klop gekregen hadden, in haar
voornemen postponeerden, maar zij lagen met onse komste
aande overzijde al weder in haar voordeel, daer uijt wijse
kragtiger hand met het oversetten van 300: man: waer onder
4: vaandels Comp:s dienaars onder d’ E: Cap: hend:k van den Eeden
hebben
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vijtons Cager Jnde Negorije wanagierij den 18: decemb: 1681:
hebben gedwvongen te retireren, naar dat wij ongevaar een
naght, en een halve dagh geduijrigh op de selve gesergieerd
hadden, alle mijnen maakende, om haar van vooren aante
tasten, de wijle den Cap:n met gem: maght overgeraeckten,
en een vaste voet aande over zijde greef, en souden onse pro=
gressen doenmaals al spoedigh voort gegaan hebben, ten ware
God den heere ons besogt had met een sware stort regen,
daar door die groote rivier 100: vadem breed, en wel drie â:
vier vadem diep in Eeren naght 1½ vadem op swol, sulcx
al onse rottingh touwen, die tot vlot bruggen daar over ge=
spannen lagen door de kragtige afwateringe 'teenemaal
wegh spoelden, zoo dat genoodsaakt waren, gel: dese dagen
geschiet was, ons groot leger, bestaande in ongevaar 20000:
Zielen, maar geen 6000: piecken, met vlotten en prauwties
over te setten, gerakende den 13: savonts niet sonder verlies
van menschen (dagh geen Comp:s dienaars paarden en bagagie
—
meestal aen d’ overzijde, en gingen des anderen daags wederin
op de mars tot inde negorije katzie, daarw' ons qualijck ter
neder geslagen hadden, off kregen van onse voortroep be=
rigt, dat den vijand een uur verder inde negorije kalakangh
hem verthoond hadde, om welcke te recognoiseeren parthije
Javaanen en vrije Maccassaren onder den luijten:t vande
Casteele met 15: hollanders afstaaken, die een troepe van
ongevaar 500: vijanden op het lijf quamen, en sloegh de selve
naar weijnig tegensland en verlies van een onser vrije macas=
Jaren (door zijn eijgen onvoorsigtigheijd) drijvende inde vlugt,
met eenige dooden ende gequetsten, die zij mede sleepten,
en de wijle den avond begost te naderen, soo dogt ons niet
geraden, om dat kleijne troepie tot kalahangh alleen te
laten vertrouwen, veel min die post ten besten te geven,
te
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uijt ons leger jnde negorije wanagurij den 18: decemb: 1682:
te meer ons volck tot katzie seer bekrompen gelogieerd
waren, zulcx den E. Cap:n van den Eeden met 4: Comp=s
derwaarts voort gemarchieerd is, vindende naer gedane visite,
dat den vijand seer confuijs moste gevlugd zijn, op de wegh agter=
latende eenige draghten rijs, pieken en een mantris matie,
hebbende den Commandeur zijn E. bij gedaan rapport verwittigt,
om onse ordinaire voortroep, onder Cap: Carmontoelij, soetjens
voor uijt te lasen gaan, gemerckt wij doenmaals goed Tijds
marsch vaardigh stenden, om t' droogh weer, dat ons doen 2: dagen
favorabel was geweest, niet vrugteloos te laten voorbij gaan
bevindende bij ons aannaderen de voortroepe aan de marsch, en
den E. Cap:n met de resterende mede in ordre vaardigh, hebbende
uijt de Javaanst rapporten vast besloten, om tegens de middagh
Silinga te bereijcken, maar sulcx is ons misluckt, alsoo wij naar
5: uuren marchierens, ons nogh een paar uuren van daarbe=
vonden te zijn, gel: bij verschijninge op goemoerok uijt twee
aande poort
overlopers verstonden, die ons berigt deeden, dat Namroed, op de
passen van d’ jangala een seer stercke en wijdlopige pagger
opgeworpen had, en over de rivier Claringh nogh een dierge=
lijcken vijf â ses voeten dick, aarde tusschen 2: bambaese pag=
gers gevult, binnen de welcke ’t stercke fort Massier ruijm
2: â 2½ vadem dick tusschen geschaafde kiate balcken met
aarde opgevult, daar de Javaanst mantris seer tegen aan sagen,
zulcx den Command:r de selve vraaghde, of Nam roeds wercken
oock open van boven waren, daar op geandwoord wierd van ja,
dies zijn E. seijde, dat dan geen swarigh=t maakte, om onder
godes hulpe daer van meester te worden, soo Namroed voor
onse komste maar niet en vlughte, dat ons de overlopers con=
—
trarie seijden te willen verseekeren, en dat Namroed voorgenomen
had, om ons eerst op djangala te verwellekomen, en bij
non


—


31.
uijt ons leger inde Negorije wanagierij den 28: xb: an:o 1681:
non bestendigheijd naar zijn fort tot Masier te vlugten,
werwaarts alle de vrouwen uijt de omleggende dorpen in
bewaringe had doen nemen, bestaande zijn Crijgs magt in
ongevaar 2000: coppen, het geene wij des anderen daags
genougsaam ontwaarden, dogh warender opgewapend, alsoo
wij de Comp=e vande luijten=s pakowaij, luijten: lambort
en Carrepappas onder den Cap:n Carremontoelij, met
twee rijen van 300: piekeniers weder zijds onder Angabeij
wira vidigda inde avanguarde bestelde, werdende gevolgd van
200: vrije macassaren, mede tusschen de Javaanse piecken gevan
gieerd, en voorts van onse nederlandse Comp=e naar aria Sin=
douradja en Tommongongh Souranata met twee brave
troepen piecken gevolgd, w' hadden qualijck 1½ uur: ge=
marchieerd, of kregen berigt van Cap:n Montoelij, dat den
vijand onse voortroep op een voor haar seer advantagiensz
plaats ontmoet, dogh egter inde vlugt geslagen had, maar de
Javaanen en vrije Macassaren te voorbarigh int vervolgen van
de selve geweest zijnde, wierden door Namroed aande pagger
d'jangala vigoureuselijck aangetast, en wederom te rugh ge=
dreven, die int' vlugten onse musquetterije 't'eenemaal in disordre
bragten, zulcx den luijten:t en vendrigh vande amboinesen
Salomon packowaij en assan van Sahoudij, niet willende
wijcken, naar datst haar mannel: verweerd en Naniroed met
eenige andere gequetst hadden, als manmoedige zoldaten het
leven lieten, op welcke tijdinge den E. Cap: van den Eeden
met de Comp=e van den luijten:t Willem Paalbeeck voort
ruckte, werdende gevolgd vande Comp:e van vander spralen,
een voorts met den Commandeur de Comp:en van Schellingh
en vande Casteele, soo als wij doenmaals in ordre marchierden,
waar door de schier victorieuse vijand loffel: te rugh
gedreven


uijt ons leger jnde negorije wanagierij, den 18: decemb: 1681:
gedreven wierd, en in goede ordre tot binnen haar groote pagger
vervolgd; hebbende Aria Smdouradja onder dit werck zijn
ijver al mede gethoond, alsoo alle de Javaanen, die niet wel voort
te krijgen waren, met de limbingh inde vuijst aan dreef, en
deede alle die gemonteerd waren, uijt last van zijn E. de
paarden afnemen; wij stelden ons leger in slagh ordre voor des
vijands wercken, die wij naar genomen inspectie een uur rijdens
langh bevonden, jagende een stuck weegs aan wederkant daar
langs heenen, om de beste gelegentheijd af te sien, en t' ijser
meeden, wijl t' heet was, gemerckt wij een ongemene couragie
onder alle des Comp: dienaars sagen, dat de Javaanen almede
een hart onder de riem stack, zoo dat wij korte C: resolveerden,
om des vijands wercken onder t' faveur onser musquetterije aan
te tasten, gel: van alle kanten zoo geswind uijtgevoerd
wierd, dat wij in een ogenblick, de spaanse ruijters wegh rac=
kende, meester van des vijands wercken wierden sonder een
man te verliesen, drijvende de selve als schapen voor ons heen,
een steijle bergh af over een schoone brugh tot op een hogen
heuvel, daer haar tweede pagger digt besloten vonden, van
waars' haar met steenen, afsagaijen en schieten wacker weerden,
zoo datter schier Javaan nogh macassar t' hart hadde, om over
de brugh te komen; evenwel en verflauwde de Europianen, am=
bomesen en mardijckers niet een hair, maar beklommen dien
pagger al mede, jagende den vijand binnen haar stercke
fort Masier, als wanneer Sindouradja, Souranata en
voornaamste Mantris naar veel vermaningen boven quamen, dogh
niet tegenstaande de twee eerste vrij groot ontsagh over
de gemene Javaanen hebben, konden egter geen 150: piecken
boven brengen, maar waren onder des vijands schiet geweer
ene duijsenden van steenen, die op ons volck uijtwierpen, niet
te


uijt ons leger inde negorije wanagurij adij 28: xeb: 1681:
te brengen, Jmmers Tomranata geensints, gel: sindou=
radja int' aannaderen van zijn volck verlaten wierd, zoo dat
den Commandeur genoodsaakt was om eenige Europeanen, op
Sindouradjas versoeck, om zijn volck aan te drijven te com=
manderen, dat al traegh genoegh toegingh, en oock vande

Maleijers, en vrije als loontreckende Macassaren, die on=
„ruijm
aangesien zij 400: mannen sterck waren, behalven 30: man:
onder Carrepappas meest soeck zijn geweest, en ondertusschen
wierden wij gedreijgd met een swaren regen, en ons volck
rond om leegh geschoten, die wederom met kruijt voorsien,
en schoon al veel gequetst, en eenige dood geschoten waren,
van God den heere met een bijsondere couragie begaaft, zoo
dat general: geresolveerd wierd, om onder t' faveur vande
musquetterije en de handgranaten, en van alle kanten een
alarmstorm te lopen, zijnde, den luijten:t Willem taal=
beeck, geb: int' veroveren vande twee voorige paggers geschiede
de eerste man over geweest, onder belofte dat w' hem bij
goed succes op approbatie van uwer Ed=le ho: a: met de qualite

van Cap: luijten:t souden begunstigen, t' geen wij durven ver=
claren wel verdient heeft, sonder de manmoedigh=d van alle
onse verdere officieren ende zoldaten daar bij te verkrencken, ge=
merckt zij hun alle zoo wel gecomporteerd hebben, als men
van Crijgsmannen soude konnen verwagten, en waer door de
Javaanen oock zoodanigh aangemoedigt wierden, dat wij
dien eijgensten nagt naar ruijm 3: uuren vechtens absoluijt
meester vanden Sousouhounan Masier (soo tituleerde
zigh dien slaafsen namroed) zijn stercke fortwierden, daarjn
vermits den nagt ons overviel een groote massacren van men:
schen geschiede, hebbende haar de rebellen soo hertreeckige
gethhond, niet jegenstaande haar bij monde en brieven jn
hun
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hun wercken geworpen, pardon bij verdemoediginge belooft was,
datst schier tot de laaste man toe nedergeveld wierden, want
selfs die over de wallen en stijle wegen het leven sogten te sal=
veren, wierden door de pranaragers maduresen, die haar op de
puncten vande spietsen ontfingen meest naar de andere wereld
gesonden, zulcx wij uwer Ed=lns durven versekeren, datter vanden
vijand niet minder dan 2000: zielen gesneuveld zijn, 't geene niet
zoo wel gelooffelijck als waragtigh is, zijnde des anderen
daags deerl: omte aanschouwen, datter onder t' getal soo veel
vrouwen en kinderen tot nieuwe geboorne in cluijs gevonden
wierden, behalven een getal van 6: â. 300: d:os die t' leven ge=
salveerd hebben, en onder de selve becomen twee vrouwen van
Namroed nigten vanden sousouhounan, d’ een swagerinne van pan=
gerang pougar, Jnsgelijcx de vrouw van Cartanagara, Jtem een
suster van pangerang pouwbaija, met het opperste wijs van den onden
Cadjorangh, de welcke ons voor dewaarheijd, beneffens alle de
andere gevangens hebben weten te rapporteren, dat samroed
in de eerste attacque des morgens twee sware quetsuren inde
lincker hand (men segt van Salomon pakowaij zal:) ontfan=
gen heeft, en naderhand bij t' amock speelen binnen t' fort
Masier nogh 3: quetsuuren, daer op, schier buijten spraak, op
zijn koij gebragt wierd, daarse hem buijten kennis lieten leggen,
doen wij die huijsen naar zoo veel harden tegenstand door den
brand deeden vernielen, zulcx vast gesteld werd, dat hij neffens
diverse andere gequetsten verbrand is, gelijcker wel meer als 25.
lighamen geschroijt, op de plaats gevonden zijn, maer alle onkenb:;
de generale rapporten willen ons mede versekeren, dat pangisan
Silaron, Carta nandij, en meest alle Namroeds macassaarse
wantris voor de trompen onser mijsquetten, en de scherpte des
swaarts gesneuveld waren, dat wel te geloven is, de wijle
zoo


uijt ons leger jnde negorije wanagierij den 18:' xb: a:o 1681:
soo weijnigh den dans ontsprongen zijn; wij hebben stonts
alomme parthijen uijtgesonden, om de vlugtelingen naar te
jagen, en de selve met soo veel Jnwoonders, als maer opscham=
melen konden, gevangen herwaarts te brengen; zijnde ons
tegen den avond de vader van een van Namroeds 25: con=
cubijnen agterschepten, gevangen opgebragt, die almede ge=
tuijghde, dat de selve buijten spraak op sijn Balij, soo als
de onse begosten te branden, had laten leggen, dogh heeft de
selve naar veel soeckens mede niet konnen kennen; wij sijllda
genoodsaakt zijn, om aght â 10: dagen hier te moeten continueren,
om onse gequetsten een weijnig op haer stelte brengen, en
de Jngezetenen van alle kanten bij een te versamelen, met
een dagelijcx alle dese paggers te laten ruineren, onder eer-
biedigh versoeck, dat uwer Ed=lns sulcx niet qualyk gelieven
te duijden: wij hebben voorsz: afschouwelijcke massacre niet
connen vermijden, want met het vallen van den avond soo schuijlden
de mannen onder de vrouwen, en soodanigh een kansie afsagen,
om amock onder d’ onse te speelen, zulcx naar t veroveren
de
van 3: dubbelde bamboese paggers, de 4:, dat vol huijsen en
menschen gepropt was, met de brand hebben moeten vermelen,
hebbende de Javaansz mantris ons inde laatste attacque meest
bijgestaan, en onder alle moet Nallagattij onsen ouden
Sabandhaar van Crisse, die met 14: â 15: pieken ons
volck noijt verlaten heeft, de raem hebben: aan onse kant
is dese laatste victorie met redelijck verlies van dogden
Gad danck bekroont, want niet meer als ses onder de
Europeanen en ses onder de Jnlanders geweest zijn, dogh
de gequetsten belopen een groot getal van inde 44: stux
gel: uwer Ed=le ho: a: uijt het bijgevoeghde rolletie
gelieven te b'oogen, d’ aman Couratsz Javaanen hebben
niet
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niet misgedobbeld, waar van 6: â 7: Mantris soo dood als
gequetst zijn; vande mindere konnen wij soo geen reecq: maa=
ken. Cap:n Carmontoelij, die hem doorgaans op de reijs seer
wel gedragen heeft, is geduurigh met een swellinge inde
beenen gequelt geweest, en was inde eerste confusie eerwij
aan d’ jangala gunnen sijn paard met zadel, toom en pis=
toolen, vermits zigh te voet begeven had, quijtgeraakt, en
ter soo dat het wercke
door Een flauwigheijd op de wegh blijven leggen; waar door de
niet heeft konnen bij
woonen
macassaren te minder in ordre te houden waren, en hoe Comp=s
„
Jles
militie tegens de naght afgemat waren, believen uwer Ed
te considereren, middelerwijle wenschen wij uwer Ed=lns in
alle schuldige onderdanigh=d veel geluck met deses duur ge=
cogte victorie tot bijsondere reputitie van d’ E. Comp=e ontsagge=
lijcke en niet min regtvaardige wapenen tot lof van uwer Ed=le
ho: aghtb: trouwe bijstandije en naderlijcke herstellinge
aanden Sousouhornan Aman Courat bewesen, waar door hij
zigh nu noemen magh grootste Coningh op het eijland Java, te
wenschen zijnde, dat zijne Erkentenis over uwer Ed=ls wel=
daaden naar merite mogen uijtvallen, en de wijle sijne vroaijes
dickwils gesegt heeft, dat zoo ras het werck tot een goeden
eijnde gebragt was, hij zijn voornaamste Mantris, om uwer
Ed=lens over haare meer als vaderlijcke weldaden aan hem
bewesen te bedancken, voornemens was Costij te committeren,
als wanneer wij in conformite van onse voorige demoedige
beede versoecken te mogen opkomen, en jnsonderheijd den Com=
mandeur Couper, om sigh te ontlasten van de swaarwigtige
expeditie, die hij zedert den Tijd van van derde half Jaar op
den hals gehad heeft, te meer de dagh register en verdere nodige
papieren vrij wat ten agteren staan, soo door t' ontvallen
vanden secretaris Briel zal=r, den praesenten secretaris
pollinckhoven, die van Bagilleen sieck terugh gedragen is,
t'invallen


„
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uijt ons leger jnde negorije wanagurij den 18: xb: a:o 1684: —
t' jnvallen vande Borsten, en meest deurgaans bij gesonth=d
op de marschte moeten zijn; de oude treijns gasten, en
insonderheijd de Jnlanders, de welcke soo door d’ Ed=le heer
Adimraal Anthomio hurdt, als d’ h:r Majoor poleman
haar verlossinge toegeseijd zijn, versoecken mede door uwer Ed=le
ho: aghtb: met haare verlossinge begunstigd te werden; waar
bij wij in alle demoed de vrijmoedigheijd nemen, onder verseec=
keringe, dat uwer Ed=lns zulcx niet qualijck gelieven te
duijden, dat wij perdon versoecken voorde gedetineerde mili=
tairen, die naar luijt van onse voorige brieven overhand
gevechten tot Japara in detentie sitten.
„ grernicq
Op gisteren is den luijtenant met 34: Europeanen, ende
mantris tot Tagal, paccalongan, en Brebes behouden hier
aengekomen, hebbende des vijands stercke pagger tot waniassa
vermeesterd, en alle omleggende dorpen opden wegh met den brand
vermeld, vermits het ontsagh van Namroed soo groot schijnt
geweest te zijn, datter geen 10: van de Jnwoonders han bij haar
nogh bij ons sijn komen verdemoedigen, sij beklagen hun alle
dat ditawerck niet en hebben mogen bijwoonen, t' geene den
luijtenant en vendrigh niet, maar wel de Javaans mantris
te verwijten is, de wijle op onse advijsen dien eijgensten mor=
gen, dat wij van goemoerok opbraken mede van Singasarij,
een halven dagh gaans van hier gemarcheerd zijn, maar de
Javaanse Mantris hebben hun een verkeerde wegh overge=
bragt, evenwel heeft den luijtenant met 30. van zijn volck
en 100: Javaanen op zijn versoeck een toght op eenige ver=
vloge vlugtelingen (die een onser Javaanse grashaalders
gequetst hadden) gedaan; hebbende 3: derselver geattrap
peerd, en vernits haer ter weerstelden, van kant geholpen.
van Japara heeft den opperkoopman Bartelsz: t' zedert
3. maanden


—
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3: maanden herwaarts een cleijn briefie laten toekomen,
daer in ons den stant der zaaken aande noord Cust, een
weijnigh kennisse gedaan zij, behalven de oude klagten
over Souranata, die hoogh en duursweert, nergens van te
weeten, t' geene in aenstaande nader examineren zullen,
met opgem: briefie is ons al mede een copie van ged=e S=r
Bartelsz: sijn schrijvens aen uwer Edelh=s gewerden, die wij
zoo ongerijmt en verwart vinden, dat in desen dierwegen niet
durven reppen, ons verlatende alleen op haar Ed=lns discretie,
wat van den Jnhout te seggen valt, dienende desen maar eenig=
lijck tot praadvijs van ons wederwaren dsm d’ekorth: van de
wegh aan den p=len Resident Adriaan Willemzoon geaddres=
seert werd, met last om de selve p:r expresse, soo te water
—
als te lande addres te verleenen, op dat uwer Ed=le ho: aght
baarhedens vanden inhout tijdigh gedient werden, en wij te
eerder van uwer Ed=lns nader beveelens gesterckt; hier medel,
onderstont, uwer Ed=lns schultverpligte ende onderdanige dienaren,
was Geteeckent, J:s Couper, hend:k van den Eeden, willem
Taalbeeck, h: v: Stralen, p:r Janse van de Casteele,
A: greving, Carel hend:k Schellingh, in margine inde
Negorije wanagierij adij, 18: decemb: Anno 1682: aande
oever vande groote rivier klavingh. lager
ps: hier nevens bekomt uwer Ed=lns twee veldstandaarden, d'eerste
doorweven gedruckt, bij t' naerjagen van pangeran pougar,
tot Calidjalij vervvert, ende de tweede op eergisteren bij het
stormen van Tamroeds wercken van de wal vermeesterd.
Rolle


uijt wanagierij onder dato 18: decemb: Am:r 1681:
Rolle der gequetsten en dooden die voor de
pagger silinge geschrede den 16: decemb: 1681:
van de Comp: van luijten: Saalbeeck.
Nicolaas Ditl of vaandrigh solutie int' voorhooft.
Cornelis Manseer corp:t agterinde neck met een pieck.
lourens Crans serg:t een solutie int' voorhooft
harman Claesse zold:t een solutie int' voorhooft jnt' ontblotinge van t' cranum.
Jan Maroit divers door de tarsus vande regter voet met contisie
pieter leendertsz: van leijden inde borst gequetst penetierende,
is den 19: decemb: overleden.
Jan Jansz: van Rotterdam een groote gecomponeerde fractuur
int' slincker been van beijde de focijsen.
pieter andriessen van bergh met fractuur vant regter been
jnt' Clincker d=o, maar niet penetrerende, mede een
solutie inde borst, maer niet doorgaande.
Jacob Meijtens in zijn rechter been.
hans Lager corp:l inde borst gequetst doorgaande.
Jacob kempe met een penetrerende monde inde regter zijde van: borst.
pieter Claasse met een peneverende wonde doorde regter holligh:t van: borst.
Martijn Sjacque divers door de onder buijck gequetst penetrerende.
Jan Willemsen.
Jan van Sagen
Jacob Jsaacq, Mardijcker met een penetrerende wonde inde
borst, en een solutie inde rechter arm
anthonij alexander mardijcker inde borst gequetst.
hendrick Eckhous voor de vijand gesneuwelt.
de Comp:e van van stralen
Thomas looi Vaandrager.
voorden vijand gesneuveld.
Mebcher Abramse
Barent beuckelaar serg:t een solutie inde buijck maer niet penetreren:,
mede een wonde divers door d’ lincker ond:r arm met frateur
Joannes quijtin met fractuur int lincker been vande tbia.
Jan Eeckhoorn met een penetierende wonde inde buijck,
den 19:' decemb: overleden.
Gerrit Treut inde lincker Bil gequetst:
willem
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Esart willem voor inde rechter schonder boven door,
om ob lato en dos claricalaris met fractuur.
luijcas laboerts.
de Comp:e van den E:t vande Casteele.
Nicolaas Christiaanse vaandrager met een gecomponeerde
fractuur int' ob humorij inde rechter avm.
Andries Backer aede achter inde hals gequetst.
pieter Boon een solutie inde regter borst door de pulmo.
Barent hellenbroeck inde regter arm gequetst met fractuur.
de Comp:e van den luijten:t Schellingh.
pieter fesbe serg:t
At voor den vijant gesneuvelt.
Christiaen hendrickse zold:t)
Cornelis adriaanse gequetst, den 17:' overleden.
pieter vos Serg:t inde regaer zijde gequetst.
pieter Jansz: corp=l divers door de rechter onder arm, mede twee
wonden inde slincker arm.
anthonij van beck in de slincker borst gequetst, maer niet penitierende.
hendrick Jansz: verhagen agter inde rugh een groot
solutie dogh met penetrerende.
Jurgen willemsz: mulder een solutie int' hooft met een fractuurkrane.
d’ oppassser van d’ h=r Commandeur.
Jan Jansz: voorden viand gesneuvelt.
bosschieters.
pieter van Candij inde slincker sije gequetst.
damel hemorsen inde slincker sije gequetst met fractuur van
t'os femorus.
de Comp:e van den l:t Abraham.
Jan pieter zold=t voorden vijand gesneuvelt.
pieter matthijsse zerg:t met een gecomponeerde fractuur jnt regterbeen,
de Comp:e van O:t Lambert.
Jacob de Costa voorden vijand gesneuveld.
Jan van Ceijlon doorde buijck met een penetrerende wonde.
de Comp:e van Capt: karmentolij.
pare.
Sama.
de Comp=e


uijt Wanagierij onder d:o 18: xber An:o 1681:
de Comp:e van luijten: karkapas.
Saptoe soldaat voorden vijand gesneuvelt.
anthonij Jacob Mardijcker taaml: inde regterkaack niet
quetsinge vande bovenste manille.
de Comp:e van luijten: packewaij.
Salomon packewaij l:t
voorden vijand gesnerveld.
assan van Sahoedij vaand:t
Matabera.
Cedema.
zoldaten gequetst.
paij roepa
6: Europeanen gesneuvelt
t' Samen
d=os gequetstt
36:
8: inlandse dienaar gequetst
6: d=os
gesieuvelt.
36: t' samen.
Aan d’ Ed=le h:r Rijcklof van goens
gouverneur generaal, en d’EE. heeren
Raaden van Jndia.
d=le gestrenge, hooghaght b:
ontf: tot Bato den 2: maart
1682: p:r t' hoecker boot de
Mnanhafte, wel wijse, voorsiemnge,
goutvinck over sirrebon.
bescheijden, en seer genereuse
heer Ende heeren.
dle
Wel Ed=e gestrenge heeren
den 18: deser is onse laaste eerbiedige tot praadvijs vanden
bevogten zegen tegens Ramroed, en het veroveren aller
zijner stercktens, continuerende de sekere gerugten, dat dien
verwaerden slaaf zijn rijck met sijn leven in dat dispuijt
g’eijndigt heeft, zoe alptaals en al hoe wel het ons tot
leedweesen vrij veel gecost heeft, soo nogtans is haer zulcx
wel betaalt geseth; zijnde soo een schrick onder dese lomentengast
Jngesetenen
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Jnt' velt leger op wanagierij, den 25: xb: An:o 1681: —
Jngezetenen, dat men t' zedert de veroveringe geen 10: der
selver in handen becomen hebben, zijnde meest, zoo men de
gerugten geloven magh, naer de woeste bosschen agterde
Tagalse bergh gevlugt, werwaarts om de selve op te soecken,
en agterhalen diverse troepen uijtgesonden zijn, waar van
al eenige vrugteloos te rugh gekomen, en de resterende, de
welcke langs den onver vande zuijder zee gecommandeert
waren, nogh niet opgedaaghd, werwaarts den ouden kandourahan
Aijah, die t' zedert een Jaer herwaarts gedisgratieert, en
bij Ramroed als gevangen aangehouden is geweest, voortge=
souden hebben, om de Jngesetenen omtrent donang herwaarts
te spoeden; middelerwijl hebben wij, veel moeiten gehad, om
de Javaanen aan het demoljeren van des vijands groote
paggers te houden, om welcke af te teijckenen den luijten:t
grevingh besigh geweest heeft, zijnde den ommevangh
zoo groot, dat het werck alwat tijds vereijschte, sonder dat
wij t' selve nogtans vaardigh hebben konnen maaken, t' geene
uwer Ed=lns p:r naaste gelegentheijd staat te gewerden.
van Cartasoura dj Ningrat verstaan wij uijt de Javaanse rap=
porten, dat zijn Excell: pongar tot binnen twee mijl van
daer inde groote negorije kolal verschenen zijnde, zijn dogter
en vrouw onder geleijde van Adij pattij, ourawan, en twee
sijner oude trouwe dienaars, de Tommagous Tambackbaija„
en wira digdjaja met zijn lijf kris, pieck en voer, beneff=ns
verdere
een silvere zadel en alle zijn mantris hunner krissen
aande vorst zijn broeder voort gesonden hadt, met beede, dat
zijn gepleeghde misslagen gepardonneerd mogten werden,
de welcke zijn Maij: met een bijsondere genegenth=d ont=
tie
fingh, seggende tegens zijn Excell=t vrouw, susterick ver
lange wel om mijn broeder te sien, maar bootschapt hem,
dat hij


Int' veld leger op wanagierij den 25: xeb: a:o 1681.
dat hij patienteert tot dat mijn broeder den Commandeur, die
dit werck dus verre gebragt heeft, verschenen is, gelastende
stonts parthije rare kleeden voorden dagh te brengen, waar
uijt Eenige aan zijn broeder, als desselfs vrouwen ende con=
cubijnen sond, ende scheen zijn Maijes:t over t' verdemoedigen
van zijn broeder besonder verheugt geweest te zijn, en had
de tournogjbaan doen opsuijveren en schoon maken, zijnde
korts naa pongars aankomste, tot kocal, de koppen van
Vermagouda en Soutaprana, die door pangerangh t Ziacra
Aingrat en Angabeij Djangrana tot paija in een gevegt
omgebragt waren Caria Cartasana was den dans ontsprongen
ende naar Balanbangan gevlugt) sijn Maijes: toegesonden; de
welcke gevolgt werdende met de glorieuse victoue en t' sueu
velen van Ramroed zijn maij: blijdsz: ongetwijffelt vergrooten sal.
Wij willen niet twijffelen, of het zal uwer Ed=le ho: aghtb=
wel gevallen, dat wij te raade geworden zijn, omme alle onse
zieken ende gequetsten met den luijten:t Arnoldus grevingh
naar Tagal af te zenden, geconsidereerd sij gemackel jn
4: dagen derwaarts over gebragt connen werden, daarwijse over
Cartasoura tot Samarangh met groote belemmeringh in
geen 15: dagen hadden connen brengen van medicamenten
hebben wij haer wel besorgt, maar zijn onmagtigh om hun
ijets anders tot lijfs behoeften van hier toe te voegen, vertron=
wende datter vande jongste overgesonden provisie daer van de
helft aant' Comptoir gedaecaael Japara en subalterne wes=
tingen overgegeven hebben, weijnig ten besten zal zijn, dier
halven versoecken demoedigh:ts, dat uwer Ed=lns ons de novo
naar discretie gelieven te versorgen, te meer wij voorde offi=
cieren niets ten besten hebben; als mede van papier( ge„
merckt jnt' overkomen vande groote rivier Sirajou al ons
papiernat geworden is. —
de praesente
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Int' velt leger op wanagierij den 25: xb: an:o 1681:
de praesente vrije Maccassaren inden treijn zijn ruijm 220:
sterck, behalven een meenigte, die zoo hier als daer bij de
Javaanse mantris te vinden zijn, sullende het grootelijcx
gedeijen tot de ruste van des Sousouhounangs rijck, datst gelijckebjk
van dit land vervoert werden, wantse niet als roven en stelen sche=
gen, t' geen niet voor te komen is, dies geresolveerd zijn, om alle
zoodanige vande Javaanen te ligten, maar zijn seer becommert, om
die luij ledige roof siecke menschen bij malcanderen onder be=
hoorl: discipline op Japara te houden, en dierhalven wenschten
wij van harten, dat V.Ed=le ho: aghtb: een expedient geliefden
uijt te vinden, om de selve van dit land (datsz niet gaarn ver=
laten) te vervoeren, al wast' met de vertreckende schepen naar de
oosterse quartieren, om hun op maccassar te brengen, als wan
neer wij de selve onder praetext daer mede Balambangh te
gaen bespringen gevoeglijcxt bij malcander aan boort krijgen
zullen; d’amboinesen tot Sourabaija versoecken mede seer onderdanigh:
om naar huijs te mogen verlost werden, en niet min geli:k voor
heen onse oude treijns gasten, naar luijt van onse laetste eer=
biedige, aaar op VEd=le ho: aghtb: fanorabile apostille zullen
te gemoett sien.
de Residenten van Tagal hebben den Saband haar Martadjaja
bewogen, om 300: stx: diverse houtwercken tot het bouwen van
een nieuwe logiement buijten eenige onkosten beweegt, onder
conditie dat den Sabandhaar Martadjaja, die t' werck aangenomen
heeft vande optogt herw=s mogte g’excuseert werden, zijnde met
Eenen last gegeven, om den Gouvern:r van Brebes daer toe
quantiteijt plancken te doen kappen, waer van volgens d’ advijsen
van den Resident Willemsoon 154: stx: gereedt leggen, vereijs=
schende onses exagtens 4: â 5000: stux dackpannen om de lagie=
menten en de packhuijsen van brand te bevrijden; wij hebben den
luijtenant grevingh de spoedige addresse deses en het voortpressen
Dan


Jnt' leger op wanagierij den 25: decemb: anno 1681:
lens
van opgem=te logiementen &amp;=a gerecommandeert, gel: VEd.
bij nevensgaande afschrift van het memoritie hem ter hand ge=
steld gelieven te boogen, waer aan ons nedrigh gedragen, wij
staan op morgen onder Godes zegen t'weer zulcx toelatende,
met het gantsche leger over mattas naar Cartasoura te retour=
neren, voornemens zijnde, om Comp:s militie, zoo ras als doemel:
is naer de stranden af te zenden; hoopende dat zulcx VEd=lens
wel gevallen zal; gemerckt zij beter aande stranden, als
inde boven landen bij gesontheijt blijven zullen; hier mede &amp;=a
onderstont, VEd=lens schuldverpligte en troumijaerige dienaaren
was Geteeckent, J:s Couper, hend:k van den Eeden, willem
Taalbeeck, K v. Stralen, p:r Jansz: van de Castalo,
H. grevingh, Carel hend:k schellingh, in margine Jnt velt
leger op wanagierij, desen 25: decemb: Anno 1681:
Memoritie tot naarigt voor den luijte=
nant Arnoldus grevingh en verdere ge=
qualificeerde ten Comptoire Tagal be=
scheijden, waar naar hun hebben te reguseren.
de wijle wij doorden genadigen zegen van god almagtig alleen
om zoo te seggen door Comp:s wapenen Namroed en voor=
naamsten aanhangh to taliter uijtgeroeijt hebben, zijnde al
wat Tijde toegebragt, om zijn veelvoudige wercken tot dus
langh te demoiljeren, zoo hebben wij ten dienste van d’E. Comp:e
noodsaekel: g’aght, om hoe eer, hoe liever van hier op te
breecken, ten welcken eijnde geresolveerd hebben, om alle
onse gequetsten, die bequaam zijn, om te paart te rijden, be
staande in
Coppen Europeanen en - - Jnlanders, onder
op zigt van VE. naer Tegal te laten afdragen, vermits naar
luijt vande geteeckende resolutie binnen vier dagen aan de stranden
connen
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uijt wanagierij onder d:o 25: decemb: Anno 1682:
connen gebragt werden, daer wij se ter contrarie over dese lange
wegh van loerantenga, segallo, Ouddoe, wattas en Cartasoura jn
geen 15: dagen op Samarangh zouden konnen brengen, zul=
lende VE. dienen te bezorgen, dat gedagte gequetsten, zoo op
de wegh, als beneden verschenen zijnde, behoorlijcker wijs in aght
genomen en getracteerd werden, ten welcken eijnde wij den tregus
opperchirurgijn saacq Clarisse met nogh twee onder meesters
de selve toegevoeght hebben, dienende zoo ras gereconvaliseerd
zijn, opgem: Creijns chirurgija bij gelegenth=d naar Japara afte
zenden, maar eer en zal hij niet mogen vertrecken; bij mancquem:t
van vereijschte ruijmte van een hospitaal, heeft den gouvern=r
Tsiacrajouda ons in VE. tegenwoordigh=d belooft, nieuwe
huijsinge te laten maaken, gevallende het ons seer wel dat
den Resident Willemsoon ontrent den sabandhaar Martadjaja
300: stx: diverse houtwercken tot het bouwen van een
logiement buijten Comp:s costen bedongen heeft, onder bedingh
dat hij Sabandhaar met het leger niet en zoude behoeven ot
te trecken, gel: het God: danck niet eens daar op aange
comen is; blijvende VE: gerecommandeerd om dat werck, zoo
spoedigh doenlij:k te voltoijen, op dat wij bij gelegenth:d in't
zenden vande vereijschte Coopmansz: aldaar getrocken, te beter
van brand mogen bevrijd worden, daar toe wij van haar Ed=lens
5: â 6000. dackpannen hebben gevordert, zijnde met VE., om
naar huijs te heeren g’ordonneerd den gouvern:r t Siacrajouda,
en vice d:o Radsrajouda met subatdjaija gouvern:r van pama
langh; welcke laaste aenbevolen hebben, om zijn oude dorpen,
die nu eenige Jaaren onder Namroed gestaan hebben, wederom
te reoccuperen, zijnde Aria Martalaija gouvern:r van bre=
besten dien fine over 5: dagen naer huijs gesonden, door dien
een goet getal Jngesetenen, daer Namroed zigh meester van
gemaakt


uijt Wanagierij ond:r d:o 25. decemb: an:o 1682.
gemaakt had, wel 3: Jaaren heeft moeten missen, om die
al mede onder zijn gouvernem:t en oppergesagh te brengen,
daer in gelijk den luijten: grevingh bewust zij, geen de minste
swarigheijd gemaakt heeft, zijnde de selve soo wel als dese
Gouvern=rs aenbevolen, om alle de hbamroedse maccassaren,
die in handen mogten komen te krijgen, naar de andere wereld
te zenden, daar toe VE., des vereijsschende t' zijne dient te con
—
tribaeren, en nade maal wij seer onverwagt soo even ver
staan hebben, dat des Sousouhounans broeder Radeen Aria
panoular (die w' met pangerangh pongar over een maand naer
Cartasoura gesonden hebben, om zigh voor sijn broeder en vorst
te verdemoedigen) op de wegh te rugh gekeert is, zijnde over 3:
dagen tot suckarinij een halve dagh reijsens van hier gesien,
alleen met twee man vergeselschapt, voorgevende de wil
naar Tegal te hebben, om het graff van zijn vader den ouden
Sousouhounan te besoecken, die VE: gel: de gouverneurs
oock zulcx belast is in handen zullen soecken te krijgen,
en den selven onder goede verseekeringe met behoorljk respect
naar Samarang voort zenden, om van daer onder geleijde van
1
onsen Couv:r Tommagon Alad Alad ten have gebragt,
ende zijn hoogh=d overgelevert te werden, waer op ons ver=
latende desen sullen besluijten, VE. naar groete en toewensinge
van een geluckige mars, beneffens verdere Comp:s dienaaren
in de bescherminge van God almagtigh beveelen, en blijven,
onderstond, V.E goede vrund, was geteeckent J:s Couper
ter zijden stont, Jnt velt leger op wanagierij adij 25=e
Decemb:r anno 1682:
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van Carta Soera di Ningrat adij 14: Martij a:o 1682:
Aan D’ Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern:r Generaal, ende d’EE=le heeren
Raaden vande Nederlandse Jndien.
ontfangen tot Batavia den 17:'
Jle
april 1682: overdamack p=r de
—
gestrenge, hooghaghtbare,
1
fluijt Epanbroeck. —
Manhafte, wel wijse, voorsienige
ende seer genereuse heeren. —
Wel Edele gestrenge heeren.
Naart' afgaan van onse jongste eerbiedige, dato 25:' decemb=r
an:o pass=o van Massier wierd ons berigt hoe Radeen Aria
paloular die plaats en de negorije Soccarini gepasseert was
niet niet meer als twee dienaars, t' geene ons moveerde, om
den luijtenant Arnoldus grevingh, en de gouverneurs van
Tagal als pamalangh te gelasten naer deselve in haare af=
togt uijt te doen sien, en in handen krijgende ons toe te zenden,
Aria Martalaija wierd ten eijnde voorsz: met zijn apart
machtie westwaard gesonden, en met eene geordineerd, om, naer
dat onder zijne Jngesetenen order gestelt had, ons naer Carta
Soura te volgen, de wegh over loerentenga inte slaan, en
zoo veel der overgebleven hoofden mede te brengen als mogel:
was, om hun voorden Sousouhounan te vernederen, en pardon
versoecken, gel: wij Tommongongh arroe arvoo mede naar
Bagillen schickten, om alle de Mantris, die bij ons opwattas
te brengen, om hun mede voor haar vorst te verdemoedigen.

den 26:' decemb: gingen wij met de gnerale magt op de marsch
zijnde d’ E. Manhaften Cap: van den Eeden door een schie=
lijcken indispositie soo verswackt geworden, dat niet magtigh
was te paard te rijden, en vielen de wegen bergh op en bergh
neer soo moeijelijck, dat wij naer een stercke marsch, daer
veel


van Carta Soera di Hingrat den 14: Maart 1682.
veel Javaanen ende paarden op de wegen dood bleven
leggen, eerst op p=mo Januargj met een Comp:s volck wattas
bereijckten, alwaer een weeck, om uijt te rusten conti=
nieerden, gemerckt de zieckten onder ons volck seer toenam,
geraakende den Cap:n luijtenant mede inde koij en onbe=
quaam te paard te sitten; Aria SindouRadja heeft ons,
soo langh op wattas bleven rijckel: vande kost besorgt,
hier bragtende afgesondene van Aria martalaija, Radeen
Aria panoular bij ons, de welcke hij bewesten de wergh
Tagal achterschept, en van daer te rugh gesonden had, onder
beloften, om in korten tevolgen; weetende hij panoulap
niets tot sijn verschooninge inte brengen; dan dat ons was ge=
volgt om wraack te helpen nemen over de quade bejege=
ningen van Namroed, bij t' vlugten van pongar ontfangen,
maer de brengers wisten te seggen, dat hij voorgegeven had,
gesint was, naer Chirbon te gaen, en dan weder naar Segal
bij zijn vaders graff, waer over wij hem in serieuse termenbe=
leefdel: bevispten, daer op versogt, dat sijn misslagh omtrent
den Sousouhonnang ten goede wilde voordragen, bekennende
dat hij pangeran pongar, Ja zijn eijgen vrouw en kind sonder
adien te seggen (soo als op de reijs tot Mataram was genadert)
verlaten had, uijt een puure haat tegens pongar, want hij
hem niet als een broeder g’astineerd, maar eer als een ge=
vangen gehouden had, niet begeerende dat hij bij den sousou=
hounan mogte komen, maer had hem driemaal op wegh sijnde,
wederom laten brengen.
van daar vonden wij geraden, om alle de vrije en loon trec=
kende Macassaren, Jtem de vrije maleijers, 2: vaandels onser
swackste Europeanen, de Comp:e amboinesen, en een d:o mar=
dijckers naer Japara over Samarangh af te zenden, gemerckt
wij voor soo een groote troep weijnigh gerief op Carta Soura
te verwagten hadden, behalven de geduurige beslommeringe,
diewe
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van Carta Soera de Hingrat adij 24: Martij an:o 682:
die we te gemoet sagen met het onophoudel: roven en stelen
der vrije Macassaren en Maleijers, als mede datst in dese
bovenlanden niet meer van nooden waren, de welcke op den
7: Januarij met 12: ziecken naar de stranden, en wijdaags
daer aan naer Carta zoura op de mars gingen, met ons nemende
twee vaandels Eurapeanen, en twee d=os mardijckers, die
met twee vaandels Europeanen reets aent' hof machtigh
genoegh geordeelt wierden, om bij vereijsch een harde stoot
tegens te staan, werdende ons bij Souraijam een brief van
Tommagong Arroo Arvoe uijt Bagilleen toegesonden, en daer
bij bekent gemaakt, hoe Tommongong Soumabraba en
Danoepaija, hem int' uijtvoeren van onse ordres tot het op=
brengen der Bagilleenst mantars, hinderl:k was, voorgevende
van den Sonsouhouvang gesonden te zijn, om de selve thuijs
te doen blijven, dat ons seer vreemt te vooren quam, alsoo den
Sousouhonnang even voor ons vertreck van wattas een brief
gesz: had, daer jnne Souranata en Sindonradja expres ge=
last wierden, om voorsz: Mantrijs mede ten hove te bren=
gen, ten welcken eijnde zij van daer eenige bodens de novo
naer Bagilleen afsonden, soo dat wij anders niet sustineren
konden, of Tommongong Arvoe arvoe maer een excuijs tot
zijn verschoninge over t' langh achter blijven der mantrijs
in bragt, met jntentie bij verschijninge ten hove vande waare
geschapentheijd, omtrent den sousouhounang te vernemen, ons
egter niet konnende gerusten, dat zijn Maijesteijt die twee
fielten, die int' laeste van t' Jaer 1680: almede oorzaeck
geweest zijn, dat de gesubjugeerde Bagilleenders wederom
quamen te rebelleren; op nieuws had gelieven te gebruijcken.
den 11: Januarij quamen wij met de gantsch magt tot Carta
Soura di Aingrat, zyjnde ons leger in zoodanige ordre gestelt,
als gewoon


van Carta Soura di Ringrat adij 14: Martij 1682.
als gewoon waren in s' vijands land te marchieren, wan=
neer de wegen zulcx toelieten, namentljk d’E. Comp:s mij=
litie int' midden, Souranata aande rechter, ende Aria Sindour=
Radja arae lincker vlengel; in dusdanigen opostuur quam
den jongen pangeran Adij pattij, Amurrang Cassoema,
adij pattij ourawan en alle de verdere grooten met 3: â. 4000:
gewapende mannen, ons een canon schoot buijten de negorij
ontmoeten; verwelle komen, en tot aent' hof geleijden, daer
wij met eenige Canon schooten, soo van binnen als voort:
hoff tot driemaal gegroet wieren, de welcke wij met drie
volle Chergies beantwoorden; wij hadden gaarne gesien,
dat den sousouhounangh voorden dagh gekomen had t' leger
te besigtigen, en ons de occagie te geven, om zijn Maijes=
met zoo veel goede successen inden Tijd van 3½ maand
tot uijtroeijinge van zijn voornaamste vijanden, en om soo
te seggen, het volkomen herstallen van zijn vervallen
rijck veel geluck te wenschen, maar Ammrrang Cas=
souma, die t' zedert in dese boven landen geweest zijn,
als eerste Munster van Staat gebruijck is geworden,
maackte ons wijs, dat den vorst onpassel: was, 't' geene
naderhand door Adij pattij ourawan contrarie vernamen,
en dat hij anmrrang tegens den Sousouhounang gesegt
had, hoe wij genegen waren, om ons te gaen uijtrusten,
daer over ons misnongen in serieuse termen aende selve
hebben te verstaen gegeven, des anderen daags liet den
Sousouhounan ons goed Tijds groeten, en vrundel: ver=
soecken, om ten hove te komen, werwaarts den Command
Cap van den Eeden, Cap: luijtenant Taalbeek, met de
luijtenants van Rijssel, en schellingh hun vervoeghden,
geconvoijeert zijnde door Adij pattij ourawan, Aria
Sindoir
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Van Carta Soura dij Ningrat adij 14: Martij 1682:
Sindou Radja, Tommongong Souranata, en diverst andere
mindere Mantris, zijn Maijesteijt verwellekomde ons met
een vrundel: handtastinge, als wanneer wederzijts neder
zaten, naar gedane geluckwenschinge over den zegen teg=ns
de voornaamste vraalt vijanden zijns rijckx bevochten, tverder
subjngeren van zijn Maijes=ts broeders pongar en panoular
bedanckte zijn Maijest:t ons van d’ E: Comp:s negen, met
eene bekent makende, dat de wana Cassoemase Rebellen
alweder op de been waren, hebbende een magt van 1000:
man uijt de gouvernementen pranaraga, Madion, kamung.=
gattam, daagaraga en kadoewangh tot bangevetan bij den
anderen gebragt, onder haar hoofd genaamt lagawa, be=
halven nogh een troepe van 300: man, die wanacassoema
omtrent zijn Negorij int' bosch schuijl hielt, waer over zijn
Maijesteijts sentiment gevraagt hebbende, scheen hijse
niet veel te astineren, maer wij waren van een con=
travie gevoelen, allequerende t' gepasseerde in aug:o, zijnde
het derhalven aller veijligste, om die Rebellen met vi=
geur aen te tasten, eer zij tot een grooter magt quamen
aente groeijen, mancquerende het hem nu aen geen volck
om die gasten een gevoelige neep te geven, ja uijtterlijck
van kant te helpen, t' geene tot meerder ontsagh van
zijn Maijest:t vermogen, buijten des E. Comp:s volck behoorde
te geschieden, maer bij versuijm van dat merck met den eersten
bi der hand te vatten, zoo stont het geschapen, datter veel
padjangers, Jae selfs dier Mantris de rebellen toevallen
zouden, gemerckt veele derselver door de baatsugtigen,
en t' quaat bestier van Ammrrang Cassoema seer t'onvreeden
waren, en niet zonder reden, nademaal diverse (metons
nogh int' leger zijnde) haer Negorijen afgenomen hadt,
waer


van Carta Soura di Hingrat den 14:' Maart An„o 1682:
waer door hun vrouwen en kinderen gebreck hadden moeten
lijden, diergelijck had hij op wattas en oock inde strand gou=
vernementen mede gepleegd, waer van oock aenwijsinge
deeden, t' geene zoodanig voortgaande (zonder dat door zijn
Maijes:t daar in versien wierd) soo stont het te geschieden, dat
veele der padjangers ’t rockie omte keeren, en eer langh des
vijands zijde kiesen souden, met versoeck, dat zijn Maijesteijt
de waerheijd geliefde te ondersoecken, want zulcx niet
ons, nemaar meest alle de Mantris bekent was, door dien
in veel'er jegenwoordigh=d den Commandeur hem amnrrangh
Cassoema gewaarschouwt had, om zijn eggen baatzugt
te laten varen, eude Jntresse van zijn vorst wat beter
behertigen, of zoude genoodsaakt zijn, om zijn hoogh=d
daar over te klagen, Amnrrangh Cassoema, die met
ourawang even achter ons sal, sprack niet een eenigh
woort, tot zijn verschooninge, en den Sousouhounan sweegh
oock een langen wijl stil, uijttende daarnaar, en wien
dunckt ghij dan broeder, dat ick in Amnorang Cassarmas
plaats gebruijcken zal, daar op ten antwoord diende, zijn
hoogh=d kent zijn Mantais allerbest, en schoon maar weij=
nig zijn, die bequaamheijd hebben, om dit groot rijck te
bestieren, nogtans konnen daer onder nogh wel eenige
gevonden werden, jnsonderheijt, wanneer uw hoogh=d Hoogh
daar over laat gaan, en besorgt dat een jder recht geschiede,
tot het bevestinge van een langduurige vreede, onder dese
schier uijtgeputte, en onrustige Jngezetenen, want het
nu meer, als Tijd begon te werden, dat uwer Ed=lns s'Comp=s
militie naer 6: Jaaren swervens tot het herstellen van
dit vervallen rijck eens naer huijs geliefden te ontbieder, be
antwoordende zijn Maijes:t, tis goed ick zal mijn Mantrijs
gereet


—
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van Carta Soura dr: Hingrat den 14: Martij 1682: —
gereet houden, om niet uw te gaen, die wij oordeelden geen
vande minste te moeten zijn, maer mannen, die kennisse van
zaaken hadden, en volcomen pouvoor mede gegeven wierden,
om met uwer Ed=le ho: aghtb:s, nopende het bevestigen
der contracten, des vereijscht zijnde, te handelen, waer toe
Amurrang Cassoema, Adij, pattij ouraman, Jngawanga, en
Souraai krama nommeerde, welcke drie jongste, als de beste
kennis van zaaken hebbende, wel bequaam, maer d’ eerste
de rechte man niet zal zijn; hij is wel een goed hovelingh
maar is noijt (voor de reijs naar dese boven landen) in staat
zaaken gebruijckt geweest, geen bequaamheijd hebbende,
soo een hoogh ampt te bekleeden, zijnde meest in aensien
geraeckt door zijn vrouw, de volle iuckte vanden Sousou
hounan, en naademaal pangerang pongar door een stercke
—
wagt Javaanen, met een Comp:e Nederlanders onder den
luijtenant floris van Rhede, tot onse comste op Coewal
opgehouden wierd, vernamen waar zijn Maijest: meeninge
dierwegen helde, waer op zeijde ordre gegeven te hebben, om
een passangrahan, of logiement voor pougar, digt aen onse
pagger te maken (gelastende t' selve op het spoedigste te vol=
toijen) t'welcke vaardigh zijnde sijn broeder soude ontbieden,
verclarende hem geerne te willen pardonneren, bij aldien dat
hij uijt goeder hanten, bij verdemoediginge om vergiffenisse
wilde bidden, maer konde zijn Maijes:t sigh niet genoug ver=
wonderen over de uijt spoorigheijd van Radeen aria panoular
seggende d’ andere broeders Martasana, pougar en Singa=
sarie hebben mij vijandschap gethoont, maer panoulas noijt,
want hij heeft zich van kints gebeente af tot een heijligh
leven geschickt, zonder zich met de regeeringe te bemoeijen,
en al hadde hij mij quaat gedaen, wij zijn Broeders,
man


van Carta Soura di Ringrat adij 14: Martij 1682:
man en vrouw krijgen questie, en versoenen met malcander,
waerom dan niet broeders, ick hebbe mijn snootste vijand
Mancoejouda, die de Mataram vermeesterd en geruieerd heeft,
gepardonneerd, en soude ick mijn broeders erger tracteren,
dat zij verre, dat wij in zijn Maijes=t, als een bijsondere gaaf
landeerden, sustineerende dat godt almachtigh hem over
de genade aen zijn bitterste vijanden bewesen, te meer gezee=
gent had, welcke uijtsteekende gave van barmhertigheijd,
egter niet bestaen konde, ten waare de selve niet danck=
baarheijd vergeselschapt wierd, om de goede naar meriten te
vergelden, en de quade straffen, gel: wij ons overt' ophouden
—
der Bagilleenders door Sumabrata en Danoepaija seer Aon
vreeden thoonden, te meer zijn Maijes. die twee fielten,
die tot twee diverse maalen de dood dubbeld verdiend, en
telckens door zijn hoogh=d gepardonneerd zijnde, nu wedernaar
Bagilleen, om haer gewoone field stucken tesclegen, gesonden
had, daer op zijn Maijes: verclaarde, dat haer anders
geen last gegeven had, als de verstroijde Jngesetenen, vermits
daer best bekent waren, buijten vreese te stellen, en naer
haer resp:e wooningen te doen retourneren, gelastende
terstont, om hun te doen pontbieden, en alle de Mantrijs mede
naar herwaarts brengen, werdende met eene bezorgt; dat een
tamelijcke macht, onder Aria Sourantanij tegens lagawa
naar Bangiretan uijtgesonden zoude werden, wij achten het
mede van onse plicht te zijn, om te bezorgen, dat t zuijder
geberckte nu genougsaam tot demoediginge gebragt, door be=
quame hoofden bestiert wiert, daer over dommongh Marta
poura en Angabeij dira Mangala als hoofden gestelt sijn,
ten aensien dat divertrict voor desen onder den onder arta
poura, en zijn broeder wiera gattij meest gesorteert heeft,
wiens
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wiens nakomelinghen bij de beghluijden niet onaengenaam
zijn, gel: wij vast stellen, dat indien volgens t' sentiment
van d’ E Cap: sloot die landen naar t' overgaan van
Blambangh en t' wegh maaken van Cadjorangh aan Marta
poura opgedragen hadde geweest, wij soo veel moeijte en on=
rust van dat district niet en hadden behoeven terweese
maar zulcx was door Aria SindouRadja, om reden ged:te
E. Cap:n sloot best bekent, gedeclineert, en andere onwaar=
dige baatzugtige persoonen daer toe gebruijckte, die met het
schrapen en scheeren der Jnwoonders, de selve tot wederspan=
nigheijd, en t' aannemen van Cartij pada, Carta Nadij, en
Cartanagara tot hunner hoofden bewoogen heeft, naar
diverse verdere discourssen, nopende de ruste deses rijcx met
zijn Maijes: geconfereert hebbende, gingen wij naer ge=
nomen afscheijt onder een groot convoij Mantrijs naar huijs,
daer op den vorst Ariasindon Radja en Tommongongh
Souranata deede bij hem komen, niet bevel, dat zij een
generaal verhael van haar wedervaren, en in sonderheijd,
hoe t' jnt vermeisteren van Namroed en sijn stercke paggers
op wassier toegegaan was, die sijn Maijes:t van stuck
tot stuck alle passagien verhaalden, sonder te versuijmen de
vroome daaden onser Crijgs mannen, ter eere van d’ E. Comp:
naar merite te landeren, bekennende tot haer eijgen
schande, dat gantsch Java, sonder daer bij Nederlanders
te brengen, de wercken van Namroet niet en zouden
hebben durven bestaen te beklummen, daer op den Sousou=
hounang antwoorde, God heeft mij door des E. Comp:e hulpe
tot hulppe vorst over t' Coninckrijcke Jan a bevestight. —
Waar onse verschijninge hebben de Rebellen hun een maandlang
seer stil gehouden zonder dat de gedetacheerde troepen, daar
tegen uijtgesonden, de selve eenige afbreuck sogten aen te doen,
daar
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daar over meermaals ons misnougen thoonden, vermits den
vijand door de flaauwhertigheijd van d’ onse een nieuwen moet
begosten te scheppen, bestaen hebbende aen dese kant vande
rivier Samangij omtrent de negorije waladana met de
meeste Bangmetanse Jngesetenen over te komen, voornemens
om Cartasoura aan d’ coost, en mana Cassoema te gelijck
vande west zijde te bespringen, ende onder het branden en
blaacken dese Jngezetenen in alarm te brengen, en hun
zoodanig vant' hof meester te maaken, dat ons een groote
verwaartheijd toescheen, niet konnende beseffen, op watfen=
dament dat schelm stuck gevest hadden, of mosten noodsaa=
kel: veel deser grooten door verraat aande hand gekregen
hebben, t' geene ons te meer beweeghde, om zijn Maijesteijt
tot het uijtsetten van een bestendige maght aan te raaden,
daar op Adij pattij onrawan en Tommongon Jouda Nagara
Gouvern:r van Souminap, en Radaen Marta wangsa met
een cloecke maght van 3000: man uijtgesonden wierden, daer
Jonda Nagara en Martawangsa de voortroepe hebbende,
de Rebellen op de marsch (beijde gezint zijnde op wala=
dana te vernachten) ontmoeten, waer tegen in een scherp ge=
vegt geraakende, met verlies van vier Madureesen 20: vanden
vijand nedermaakten; vervolgende d’ overige dieseer con=
fuijs de vlugt namen, soo kort op d’ hielen, datse om hun te
salveren drijvende inde rivier Samangij sprongen, alwaer
vermits de harde afwateringe) wel 50: man en meenigte paaarden
int' ooverswemmen t' leven verlieten; zijnde onder de dooden
3: gebroeders en volle neven van Radeen Martawangsa„
gevonden, waer van d’ eene zigh den bitul van adijpattij
pranaraga aen gematigt hadt, welckers hoofden haar oom
Radan Martawangsa liet afkappen, en aanden Consou=
hounan opofferen; adepattij ousawan onder dit gedoente advan
cerende trock met de magt over de rivier de vlugtelingen na,
maar
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maar sonder meer als twee amock speerders te achterhalen,
die van kant geholpen, en Bangaetan gesuijvert zijnde, weder
't huijs quam, berichtende, dat de magt der Rebellen, bestaende
meest in geringe luijden, verstroijt en ijder naar huijs gevlugt
was, excepto Sagawa en Sambarrattij; die met 40: Ruijters
bij de Negorije grompol samangij gepasseert, en westwaarts door
t' bosch naar wana Cassoema gereden waren; zijnde geen meer
vijanden bij die rivier vernomen, korts daer aan begost de
maght omtrent wanaCassouma maar 3: uijren van hier seer
aen te groeijen, daer op d’amankouratst mantrijs met maght,
(maar geen couragie genough uijt trocken, om de Rebellen
in haar nest aen te tasten, daer op haar uijt het bosch op de
vlacke padijvelden sogten te locken, dogh vrugteloos, waar
door d’ onse met het af en aentrecken de moet lieten sacken,
thoonende den vijand de couragie te vermeerderen, soo dat de
Mantrijs verclaarden buijten s' Comp:s militie de gemeene
Javaanen tot geen tegenstand te brengen waren, instantel.
uijt zijn Maijesteijts, om een Comp:e Mardijckers, en 25:
vrije macassaren hier bij een geraapt, t' haarder adsistentie
om de gemeene Javaanen maer een hart onder de riem te
steeken, sonder datst eens zouden behoeven tegens den vijand
te ageren, want zij waren drij dubbeld van volck sterck
genoug, daer toe wij geresolveerd hebben, gelj gemelte
Comp:s Mardijckers, onder den luijters:t Abraham sacksz:
met de vrije Macassaren, beneffens wel 7: â 8000: Javaanen,
onder hunne drie hoofden Adijpattij ourawan, Aria Sindou
Radja, en Tommongong Souranata den 18: feb: passado
uijt gemarcheerd zijn, die alle naar oogen schijn, overvloedigh
sterck genoug waren, om de Rebellen, die geragt wierden,
niet boven 1000: man te konnen uijtmaaken met de voet
te kunnen dood loopen, soose anders in goede ordre t' werck
bij der hand gegrepen hadden, maer sulcx is met geschiet,
want
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want op ondoe komende, hebben d’ onse haar in 3: troupen
verdeelt, de marsch zoo verre vanden anderen voort zettende, dat
ourawan buijten weten van d’ andere in actie geweest, een
Mantrij verloren, en den vijand weder ten boschwaard jn ge=
jaagd had, settende alzoo voort langs t' bosch over de padij
velden zonder sindou Radja of Souranata eenige ken=
nisse van zijn wedervaren te doen, die al mede langsaemties
genough op volgden; werdende de troep van Souranata door
den vijand van achteren aen getaft, en (zoo men zijn eijgen
Mantrijs geloven magh) sonder de minste tegenweer, als
schaapen naargejaagt, de vlugt naar Sindou Radja ne
mende, diese drijpende voorbij liepen, waer op een ander
troepie van den vijand, met bovende 100: man sindouradja
en onse mardijckers van vooren ter loops uijt de naest gele=
gen ruijchte quamen bespringen, die de vervolgers van
Souranatas traep als mede van achteren sagen naderen,
al mede de vlugt Ragere namen, daer de schelmse vrije Ma=
cassaren de laaste niet en waren, gel= sij het op massaer
niet een hair beter gemaakt hebben, stonden de Neurdijc
kers en Aria Smdou Radja niet vier aan zijn lijfdienaars
tot een proije vande verwoedende vijand, van allehulst verlaten,
die haar in zoodanigen perket bevindende, niet loopen, naar
t' verlies van 11: man, daar onder 2: sergeants, en den vaandel
hun gesalveert hebben; sindon Radja viel int' swencken
met zijn paard inde modderige padij velden, soo dat te nauwer
nood ontkomen is, soeckende ider een om de zuijd, en d’ andere
om d’ oost om een goed heen komen; de voornaemste mantrijs
namen haar retraict herwaarts, die zoo weijnig en dan begosten
te werden, datter boven de 150: niet te vinden waren, wantse
wierden soo kort op de hielen doorden vijand vervolgt dat me=
mant om tegen stand, maer meest om haer vrouwen
en
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en kinderen wegh te slepen, besich waren, lopende met
houderden voor bij onse pagger, dat ons soo schiel: als vreemt
te vooren quam, want eer wi Comp:s militie inde wapenen
gesteld kregen, quamen de victorieuse wanacassoemase
vervolgers, met de pieck in d’een, en een kluijt aerde inde andere
hand alle te voet d’amancourats Mantrijs, die hun vande
paarden niet begeven, nogh eenige tegenweer bieden durfden,
voor haar keen drijven, hun wegh aande overkant vande
rivier achter de wooninge van Radeen Tapa en sindou
Radja nemende, de wijle onse mus quetterije, soose langs
den oever gekomen waren, niet en hadden konnen ontgaan,
dogh een gotelingh schoot oostelijcker afsackende, quamen
over en staaken eenige huijsen aan dese kant inden brand,
daar op deelden zij hun in twee parthijen, meenende thof,
daar des Sonsouhounans lijf Comp:s Nederlanders gesteld
stond al mede soo gemackel: te naderen, en in brand te
steecken, edogh zij wierden niet alleen in haer voornemen
gestut, maar daar en boven vant' hof en onse pagger soo
scherpel: verwellekomt, dat 'er ruijm 150: t' wederkeeren
naar wana Cassoema vergaten, waer onder gesneuvelt
zijn acht van qualiteijt, de voornaamste Belhamel Mas
souta dita haar geprojecteerden en aangenomen Coningh,
met nogh een broeder gillana, d’jachapleembangh, djaka
Sambada, Radja datouk, passier aman en patsialam, soo
datter niemand van die duijpel branders als wana Cassonma
selfs met een broeder Anga patsa, lagara, keaij diankong
en Sambawattij dien dans ontsnapt zijn, die ongetwijffeld
zoo heel gemackel: niet wegts geraakt waren, indien
op dese kant aengekomen hadden, maer sij waren jnt' passeren
vande rivier een canon schoot hooger, soo als meenden t hoff
aande


van Carta Soura de Ningrat adij 14: Martij 1682:
aande west kant te bespringen door adij pattij ourarian
en Aria Sindou Radja niet weijnig overgebleven Mantrijs
gestut, van waar d’ onthaal van haar met gezellen verne=
mende het wacker op een lopen setten, evenwel konden
de paarden soo ras niet ontkomen, of mosten 20: â 25:, die
nedergemaakt, en eenige gevangen genomen waren, agterlaten,
onder dese disaster sijn twee Europeaense zoldaten uijtde
Comp:e van zijn Maijes= lijfwagt t soeck geraakt, sonder
dat wij t' zedert eenige de minste tijdinge vande selve
hebben becomen konnen, als dat ze op laviaen door de Ja=
vaanen dien middagh gesien waren, des vast stellen, datst
door de Jngesetenen van t' leven berooft zijn, want tis seker,
dat dese dorpelingen met des vijands veld teijcken, zijnde
een quast aande pieck reets int' aennaderen van t' hof
waren, vastelijck vertrouwende, dat Carta soura vermeesterd
was; de bespringers nu totaliter verslagen zijnde, roemden
de Javaanen jder de Htoutste geweest te zijn, want 12: â
15: diverse mantrijs durfden van hun geven, elck dat hij
soutadita gedood had, waar op den Sousouhounan een sackje
met geld, dat aande regte man, zijnde en Callanger, die de
—
kop af kapte, meende te geven, wederom wegh brengen
liett, seggende ick had gedagt, dat een man soutadita ge=
slagen, en nu bevinde ick, hoe ghij soo veele daar besigh
geweest zijt, dat niet veel lof nogh vergeldinge te praeten=
deren hebt, de gevangens verhaalden, dat soutadita alle zijn
volck dien eijgensten dagte morgen verseekeringe deede, dien dagh
tot het hof ip Cartasoura te sullen komen, en dat alle de
groot Mantrijs voor hem souden komen sitten, gelijckst oock
rond om zijn, en verdere mede hulpers haare koppen gedaan, ende
selve met de voet geschopt hebben tot besondere vreugt vanden
Sousouhornan, en alle die hem toegedaen zijn, want wij aghten
het


—
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het schier onmogel:, dat voorsz: Rebellen de vrijmoedigh=t
zouden hebben durven nemen, om niet alleen t' hooft op te
steecken, nemaar selfs dese volckrijcke plaats Cartasoura,
die ruijm 20000: wappen torssers kan tevelde brengen, bij
klaer ligten dagh derven aenlasten, zonder bevoorens door
verraat eenige voorname Mantrijs aende hand gekregen te
hebben, en nogtans soo hebben wij niet konnen penetreren,
datter jemand vande grooten gesuspecteerd werd, als alleen pan=
gerang pourbaija sonder nogtans dat jetwets t' zijnen laste
kan gebragt werden, als alleen, dat de wanacassonmase Re=
bellen haaren meesten lijftogt, uijt zijn negorijen, daernaast
aen en rondom gelegen, gehaalt hebben, waer door gesusti=t
neerd werd, dat hij daer van niet onkundich most wesen,
en een trouwen onderdaan vanden Sousouhounan zijnde, had
behooren te beletten, dat zulcke Rebellen van zijn negorijen
geen onderhout quamen te trecken, of ten minsten van haer
voorgenomen quaat den sousouhorman verwittigen, waer op
eenige der hovelingen int' eerst nader enquestie hebben willen
doen, maar t' zed:t dat dreijgende quaat ten goeden uijtgevallen
is, werd alles jnt' vergeet boeck gesteld, gel: 'tverder vervolgen,
vande ontkomene hooft rebellen al mede seer twaghiens
hebben behertigt, zoo dat het vanden 18: tot den 24: feb=r
duurde, eermen t' heijligh oort d’ oude begraafplaets en de bre=
gorg wana Cassoema durfde aan tasten, daer toe pangevan t sia=
cra Aigrat (daags naar t' bespringen van dese plaats met
Angabeij Sjangrana en 3000: Crijgers over pranaraga hier
aangekomen) met ons t' zijne contribueerde, praesenterende
daer toe zijn schuldige dienst, die aengenomen zijnde, hij met
d’jangrana alleen dat werck uijt gevoert heeft, dogh met
verlies van vier der zijne, waar tegens 20: der Rebellen neder
maeckte, maar de hooft Rebellen zijn t' ontvlugt en naar
geseth, waer van den bekenden rebel Sambarrattij agterhaelt,
gevangen
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gevangen opgebragt, en naderhand op de tournooijbaak tot
een straffe levendigh t' vel van zijn aengesigt afgehaald is
geworden; d’ vrouw en kinderen van Djankong sijn mede
achterhaald, en opgebragt, maer hij is selfs met twee
wonden wegh geraakt; werdende gesustineert, dat hij het
leven niet behouden kan, want hij door t' rottang bosch
zoo benauwt gevlugt was dat de navolgers stucken van
zijn vell aande steekels hadden vinden hangen, waer wana=
Cassouma t' hooft gewent heeft, konnen wij niet ontwaren,
stellen egter vast, dat den Sousouhouvan zulcx beijverende,
hem wel becomen zoude; maar hij heeft een ontwijf
jnt' hof gen:t soutamsij, die te veel geloofs geeft, niet
jegenstaende zij zijn Maijes. verleden aug:o durffde verseec=
keren, dat desen gevlugten wana Cassoema zich: nergens mede
bemoeijde, dan het bewaren der heijlige graven en zijn gods
dienst, t' geene wij den vorst onlangs g’erjunert hebben, en even=
wel laet hij die oude arromw twee â drij negorijen besitten.
vant' zuijder gebergte werd berigt, datter eenige der overgeblevene
vlugtelingen sommiige willen seggen Carta nandij, van Silmga
of Massier daer aengekomen zoude zijn, werwaerts tommong:
Martapoura opgehouden, en door de meeste Jnwoonderen
vande west kant verwellekomt is, vernemende datter ontrent
de Negorije waewoeloe een vijandl troepie 30: man sterck
zoude wesen, werwaarts d:o Tommongong sonder eenige ver=
hinderinge voort trock; ondertusschen quamen de Bagillsenst
Mantrijs 120: sterck hier ten hove verschijnen, om hun voorden
sousouhorman, en ons van Comp:s wegen te verdemoedigen, seer
bevreest zijnde, dat wij haer t' langh achterblijven niet wel
afnemen zouden, ten welcken eijnde versogten, dat Sindouradja
haarluijden bij ons brengen, en haer excuse doen wilde, gel
geschiede, en wij haar serieusel= over haare naerlatigheijd
be
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berispten, maer beteweder met een sagt plaijstertie naer
hun hogiementen vertrecken, om niet wanhoopigh te zijn; aria
Martalaija quam insgelijcx over de landen van loerentenga
hier te verschijnen, mede brengende h: mantris en zo0: dier land=
Laaten, om de schuldige onderdanigh=d aan kunnen vorst te be=
wijsen, sulcx Carta soura met zoo een meerichte menschen
van alle ourten volpropt steeckt, dat het dagelijx aanthofkrielt.
De verdemoediginge van pangeran pongar en Radeén aria panon=
lar dus lange door zijn Maijesteijt gedeclineerd sijnde, om reden
dat de wonde nogh verswas, en hij daer op t' gesigt van zijn
Broeder pongar, vermits bij t' verachten vande over groote be:=
losten, door uwer Ed=lns en zijn hoogh=d aen hem gedaen,
oirsaak van zoo veel bloedstortinge, land verderven, en
met hem onder den slaafsen Namroed te begeven een schant
vleck van zijn voorzaaten is geweest, te veel mogt komen
te vergraminen, soo hebben wij naar voorsz: goede successen, te
meer pangeran pougar selfs daer naar verlangende, zijn
Maijes: aengeraden, om beijde broeders solemnel:r voor hem
in onse en aller Mantrijs tegenwoordigheijd te laten verdemoe=
digen en om vergiffenisse bidden, en dat wij bezorgen souden,
dat pangeran pongar bij t' opofferen van zijn krits, oock sijn
aangenomen Titul van Sousouhomnan Jngalaga overgeven,
en van zijn Maijes:t een nieuwe Eernaam versoecken zoude,
daar t' den Sousouhouan AmanCourat meest omte doen
was, want zijn Mantrijs dickmaal gevraaghd had, of zij
meenden, dat zijn broeder d’oude eertitul van Sousouhounan
Jngalaga soude willen afstaen, en wij hadden aend andere
kant van pangeran pongar gemerckt, dat hij hem aande
Eernaam niet, maar t' meest aen pardon met de gunst van
zijn broeder en vorst gelegen liet, hebbende hem vanden be=
ginne aan in onse gunst, ontrent den sousouhounan gerecom=
mandeerd, want t' lang vertoeven, om hem aen te nemen,
dese
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dese wispeltuurige Javaanen, en selfs den prins seer quade
gedagten gaf, dogh van des Sousouhonnans genegentheijd
zoo wel int' geheijm, als openbaar bewust zijnde, stelden
zijn Excell= altijt te vreeden: den dagh van demoediginge
op donderdagh den 26: februarij vastgestelt zijnde versogt
zijn hoogh=d op ons afscheijt, dat den Commandeur zijn broeder
als uijt eijgen bewegtnge
pougar, onder een vrundel: onthaal van zijn Maijesteijts
genegentheijd geliefde te verseekeren, soo hij hem uijt een
goed hert quam te verdemoedigen, en d’ oude Titul van sou=
souhornan Jngalaga vrijwilligh wilde afleggen, daar van
te
toesegginge deeden, gel: wij zijn excell=r die naam van
Sousouhonnan Jngalaga 'teenemaal af keerigh maeckten,
onder voorgeven, dat alle trouwe onderdanen vande amang
Couratse vorst een afheer hadden vande naam sousou=
hounan Jngalaga te hooren, door dien hij over t' Jaer de
wapenen onder die titul tegens zijn broeder en vorst gevoert
had, waer door veel onnoosel bloet gestort en niet weijnigh
landen en Jngesetenen geruineert was geworden, en wien
zoude oock over 50: Jaaren niet weeten te verhalen, dat
den Sousouhornan Jngalaga hem onder de bescherminge
vanden slaaff Namroedt hadt begeven tot eenwige schande
vant Conincklijck geslachte van Mataram, benevens di
verse andere redenen, daer toe applicabel, waer op zijn
tie
excell= antwoorde, ick laet mij aen die naem niet ge=
legen, gelieft mij te raaden, wat ick doen zal, ick wil
geerne alles contribueren, om VE en den Sousouhorman te
voldoen, daer in wij hem naer geringe kennisse wel onder=
rigt hebben, soo dat hij met aria panoular op den gestemden
dagh voor zijn broeder den sousoutounan ont en alle de an=
trijs verschenen zijnde tot besonder genougen hem verdemoedige
en om pardon versogt heeft, bij t' afleggen van zijn krits, oock
afstant
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oock afstant van zijn eertitul gedaen hebbende, menschende
van Gad en sijn vooronders noijt gezegent te werden, indien
naar desen jetwes tot naadeel van zijn vorst en broeder of d’E.
Comp:es betrachte, hij wvierd naar een destige aenspraak (die
wij van den Sousouhornan selden gewoon zijn) gepardonneerd,
tie
en zijn Ex= d’ oude eertitul van pangeran pongas gegeven,
werdende Radeen Aria ponoulas zijn naem gecontameerd,
en dese solemnele broeder vreede, niet het gedonder van zijn
Maijes= canon, en onse musquetterije bevestigt; van dien
dagh aan heeft den sousonhounan t' bestier van zijn
rijck vrij meer als voor heene ter herten getrocken, ko=
mende alle weeck tweemaal, op maandagh en donderdagh
buijten inde groote vergaderinge van zijn Mantrijs ordinee=
rende t' geene int' bestier zijns rijckx noodig aght gedaan
te werden, soo dat nu verhoopen willen, de mantrijs daar
door meerder ontsagh hebben, en haar plicht beter zullen be=
tragten, als voor heene geschiet zij; ondertusschen weeten
wij van geennamwaardige vijanden meer, excepto die van
Balambangan, de welcke volgens de jongste advijsen aan
Sourabaija, hun nogh alstil hielden, werdende, te minder
gevreest, gemerckt int' uijtgaan vant' voorleden Jaar den
ouden Rebel dermajouda met zijn broeder Soutaprana,
beijde op passouroan (dies buijten hulpe van ’s Comp:s wa=

penen, genougsaam als vermeesterd hadden) omt leven ge=
bragt en haar hoofden tot vermeerderinge vande vreugt
aanden Sousouhouuan herwaarts gesonden zijn, even als
de tijdinge over t vermeesteren van Massier aen sijn hoogh=t
quamen; Aria Cartasana is den dans ontsprongen en naar
Balambangan gevlugt, dogh om die oosthoeck egter te
beter te versekeren, hebben wij ontrent den sousouhornan
besorgt, dat Tommongong: Ponda Nagara bij verschijninge
van
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van pangerang t' Siacsa Aingrat en Angabeij d'jangrana
stonts naer huijs gesonden wiert, met expresse last, om
parthije van zijn Madureesen tot passour oan post te laten
houden, zijnde dese bovenlanden zoo wel als aende stranden
verders in een vreedigen stand, god geve dat het langh
zoodanigh contrnueren magh.
C' sedert ons aanwesen alhier ten hove zijn ons successivel=
wel geworden uwer Ed=le hoogh g’eerde missiven, dato 10:
Januargj p=r de scheepen Beemster ende spanbroeck aan den
E. oppercoopman Cornelis bartelsz: Marchier en den raad,
een d:o aan den Resident Adriaan willemzoon tot Tegal
en een aanden luijten:t Benjamin vander Meer tot Chirbon,
6
en jnsgelijcx uwer Ed=lns nader beveelens over Tegaal en
Samarangh naar Japara, onder dato 7: feb: ten geleijde
vant' schip America, waar op onderdaniglijck in antwoord
lus
zullen dienen, hoe t' ons van harten lief was, uijt uwer Ed=
schrijvens te vernemen de goede bestellinge van alle onse
eerbiedige, en jnsonderheijd die vanden 18: decemb: tot om
standigh bericht vande gezegende successen door d’E. Comp=e
wapenen tegens Namroed en zijn aanhangh verkwegen,
daer over uwer Ed=le ho: aghtbaarh: hadden believen een
soleumele danckdagh te celebreren, en de selve met vreugde
teeckenen te besluijten, t' geene wij den sousouhounan oock
zoodanigh hebben bekent gemaakt, om zijn Maijes: te ver=
thonen, hoe besonder veel uwaer Ed=le ho: aghtb:e hun
aent' verstellen van zijn rijck gelegen gelaten hebben,
daer op seijde den dagh hoope te leven, om uwer Ed=lns zijn
schuldige danckbaarheijd te kunnen bethgnen, gel: wij te
kennen gaven, dat het hoogh Tijd begon te werden, ende ge=
merckt uwer Ed=lns met eene hebben gelieven te adviseren,
dat
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dat het geeijschte met het geene verders van uwer Ed=lns goed
vinden zij p:r t' schip America stont te volgen, als mede de
noodige rescriptie en verdere beveelens tot des Commandeurs
naarigt, zoo hebben wij van ons vertreck naerde stranden
met den Sousouhounan verders niet gesproocken, met verlangen
t'arrivement van d:o bodem te gemoet siende, om bij ont=
fangh van uwer Ed=lns nader beveelens de selve naer bester
kennisse plichtelj uijt tevoeren, zoo dat wij d’E. bartelse
(inconformite van uwer Ed=lns beveelens) maer het spoedigh
volladen, en voortsenden van de eerste drie bodems gere=
commandeert hebben, zonder tot nogh toe te vernemen, wat
voortganck daer mede gemaekt zij, aengesien dat waerder
meer door de Tegalse Resident spoedig gedepescheert, en
naer Coeluvoengoe ten ancker gekomen is, daer ’t' selve een
quantiteijt van 1432: kistplancken, 450: tingkams, 1312:
ligger duijgen, en 59: swalpiens, maer geen kromhouten inge=
kregen heeft, maer of soo een ruijm getal kist plancken haer
behoorlijcke langte, breete en dickte zullen houden, werd bij ons
getwijffelt, alzoo men van sulcken quantiteijt na de maat niet
gewoon zijn, van daar te erlangen.
De Residenten tot Tagal hebben niets een goed begin jnt' kappen
van diverse soorten van balcken, soo in dat als t' district van
Brebes gemaakt, dat wij hoopen metter tijd van goede operatie
zal zijn, jnsonderheijd wanneer wij den gouvern=r Marta Laija
int' besitten van Lossarij mainctineren mogen, waerunne wij ten
versoecke vanden sousouhounan, al over lange ten tijde vanden E.
Cap: Michielsz: hebben tragten te doen, dogh daer op is nets gevolgt,
en heeft nu den luijtenant vander Meer, soo men anders den
gouvern:r Martalaija geloven magh, gem=te aria martalaija
buijten alle reden belet of verboden zich met Lossarij te bemoeijen,
zulcx den sousouhounan vande vruckten en algemene diensten
der Jngesetenen versteecken blijft.
Middeler


van Carta Soura di Hingrat den 14: maart a:o 1682:—
Middelerwijle ontfangen wij uwer Ed=le ho: aghtbaarh: nadere
missiven dato 3: februarij, zoo aande Residenten tot Cagal,
als in des Command=r absentie aen den E. oppercoopman Corn.
B: Marchier ten geleijde vant' schip America naer Ja=
para afgevaardigt, daar uijt wij tot leedwesen het opschorten
van uwer Ed=lns belooffde ordres vernemen, de wijle uwer Ed=le
ho: aghtb:s met de noodige besoignes int' belangh vande
dosters provintien geoccupeert waren, staande de gezanten
vanden Sousouhornan in korten onder geleijde vant' Jaght
Rotterdam over Chirbon, om de gezanten vande princen ge=
broeders aan zijn hoogh=d mede te brengen, die wij dan met
uwer Ed=le beveelens t' onser narigt in alle onderdanigheijd,
zullen verwagten, ten welcken eijnde wij hier oock ten hove
blijven continueren, om met raad en daad der praesente offi=
cieren te beter eadsisteert te werden, konnende den E.
Cap:n van den Eeden, en Cap:n luijten:t Salbeeck niet weel
tot haer voorige gesontheijd geraken; wij sullen ons aan
uwer Ed=le ho: aghtb: ampele beveelens dato 8: april 1680:,
seer gaarne naar vereijsch gedragen; vallende nu niets zon=
derlings ten belange van pangeran pougar te besoigneren,
nade maal hij door kragt van wapenen gesubjugeert en
naderhand gepardonneerd is, zijnde hem daer en boven duijsent
man tot zijn dienst en onderhout door den Sousouhornan toe=
gevoegt; wij konnen anders niet bemercken, dan dat hij over
zijn gepleegde halstarrigheijd en verwaande wantrouw, soo
wel omtrent den Sousouhonnan als d’ E. Comp:e leetweesen
heeft, gel: hij veel naar onsen raad geluijstert heeft; mo=
gende zich geluckigh aghten, dat bij de nederlage op Calie=
jalij t' leven afgebragt heeft, dat soo gemackel: voor hem
niet om doen was geweest, indien Adij pattij ouraman maar
een uijr vraeger met de maght van watter, daer onder 150:
wel
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Van Carta Soura de Hingrat den 14:' Maart 1682:
wel gemonteerde Macassaren waren aangekomen, onder=
wijlen zal ons niets liever zijn, als de ruste deses rijcx te be=
hertigen, en jnsgelijcx naer uijtterste devoiren de praerogativen
vand’ E. Comp:e allenthalven te bevorderen, met beede, dat
Godt de heere ons met zoodanige kennisse en ijner gelieft te
jnspireren, om t' een en t' ander naer uwer Ed=lns wel wijse en
hoogh g’eerde beveelens te dirigeren, om welcke inderijl
naar vermogen te betrachten, met verlangen te gemoet sien
zullen, op hoope daar benevens te erlangen uwer Ed=lns gan=
stig apostil op onse veelvoudige petitien eensjens permissie
te verkrijgen, om van dese onst verlost, en naar Batavia te
mogen retourneren, te meer wij nu in effect derven seggen, dat
door de genadige zegen des albestierders alle de vijanden van
den Sousouhornan door de magt en t' ontsagh van des E: Comp=e
rechtvaardige wapenen t eenemaal t' ondergebragt en uijtgevoert sijn.
wij hebben ingevolge van uwer Ed=lns verdere ordres d’onders ons
hebbende Comp:s dienaaren alhier op Carta zoura di Ringrat vanden
eedt alvoorens aend’ Ed=le h:r Rijcklof van goens out gouvern=r
generaal vande Nederlandsche Jndien gedaan, uijt de naam
van d’ Ed=le heeren Majores en uwer Ed=le hoogh aghtbaarh=t
ontslagen, en den selven met eene den nieuwen Eedt: aan zijn
Edelh=t d’ h=r Gouvern:r generaal Cornelis Speelman
solemnel: afgenomen, en met drij chergies bevestigt, onder t'
algemeen geroep langh leve de prince van orangie end
Ed=le h:r gouvern:r generaal speelman tot welwaart van
d’E Comp:e en ons lieve vaderland.
d=lo genereuse heeren wij achten ons met eene in alle onder
danigheijd verschult, om uwer Ed=lns met het Eligeren vanden
Ed=le heer Cornelis Speelman tot hoogh gedachte aensiene
lijck swaarwichtigh eer ampt van Gouverneur generaal
over de Nederlandse Jndien alte samen het nedrigl: geluck
te


van Carta Soura di Hingrat den 14: maart An: 1682:
te wenschen, met jnnerlijcke beede, dat God almagtigh
zijn Ed=ts persoon met het kostel: Juweel van langduurige
gesontheijd gelieve te begenadigen, en jnsgelijcx met een voor=
spoedige vreedige regeringe ten voordeele van d’ E. Comp=e
welstand vant' luve vaderland, ende grootmakinge van
Godes heijlige naem onophoudel: te zegenen tot lof van sijn
Ed=ls noit volpresen en onvermoeijden ijver, int' betrachten van
des E: Comp=s besandere belangen; hier Mede b=e, onderstont,
uwer Ed=lns dienst verplichte, graaghijverige en demoedige die=
naaren, was geteeckent, J:s Couper, hend=k van den Eeden,
Willem Talbeek,, Christiaan van Rijssel, Carel
hend:k schellingh, florus van Reede, in margine Carta
Soura di Hingrat adij 14: Martij Anno 1682:
Translaat missive in't
gavaans ges=t door keij Tom„
„mogon Jouda Nagara aenden
Ed=len Heer Gouverneur
generael Cornelis Speelman,
ontfangen op 5=en Julij a:o
1682. per desselfs afgesant
keij nebeij wata Boga —.
Desen brief van keij Tommagon Jouda Nagara inde stadt
Zormanap, waarmede mij vernedere voor den Heer
generaal tot Batavia.
verders soo sende keij nobeij wata Boga om voor mijn
Heer te verscheijnen, mede brengende Jets dat tot
zoumanap te becomen is geweest, als seven Coijangh
groene Cadijangh, vier hondert stx: Cappoenen, twintight
Potten gesonte garnelen, en een hondert vijftig h stx: aalen
alschoon
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Van Loumanap onder dato 5:e Julij 1682.
alschoon, alle van weijnigh waarde is, versoucke mijn Heer
het selve niet gelieft te versmaden, te meer overlange ge„
„reet is geweest, en wel lichtelijk een geruijmen tijt op wegh
sal sijn, mijn seggen is verder keij nebeij wata boga.
bekent. Eijnde —
De mondelinge bootschap bestaet eijgentlijck in een vrage off
hij met sijn onder voorige Provintie soude mogen gestelt werden
ondertgesagh ende gehoorsaamheijt vande Comp=e en alsoo van de
Sousouhoenan ontslagen te wesen, als wanneer hij gaarne in persoon
alhier verschijnen wilde om sig de last en beveelens vande generael
te onderwerpen, en jngevalle dat niet mogte geschieden, zoo versogt
hij dat de generael hem in sijn schrijven aende sousouhoenan
gedagtigh wesen en ten beste recommanderen wilde, op dat hij daar
door sig vandes Sousouhoenans guiste te beter verseeckeren mogte
en niet bedugt behoefde te wesen, voor eenigh affront dat hem
door toe doen vandere insonderheijt door den Pangaran de Pattij
omtrent dipa dirirat, of eijgentlijcke pangaran Tampan ontrent
sijn Hoogheijt konde berockent werden, &amp;:a
Register der ppieren racken„
de Tagal p:r de hoeker de quartel
open in handen vanden schipp=r
gijsbert Craijesteijn geconsigneert
aan haar Ed=le hooghagtb: tot
batavia.
Copie missive van d’ E: E:
N=o 1:
„
heer Command:r Jacobus
Couper aen de residenten van
Tagal onder date 6:en Julij ges:e
2: Copia missive aen d’ E: E: Com„
„mand.r Jacobus Couper door
de


15
de residenten van tagal onder dato 24=en
Junij ges:e door den vaandrig Casper rabbert
3: zijnde twee copia missiven van de Tagal
se residenten aen die van Cheribon
onder dato den 29:' Junij en 11:en Julij
a:o 1682. gest=
Van Carta Soura di Ningrat adij 6„en Julij a:o 1682.
Eersaeme, vrome, discreten
Den brief door den vaendrigh Casper rabbert dato den 24:e
Iunij is ons heden middagh door den mardijcker Bartiaen
vigero (benevens 2 brieven vanden Luijtenant grevinck 19 en 20
te vooren uijt loerentenga gesz: en verdere bijlagen volgens
register daar aangehoorende) wel geworden, waar uijt
den stand der boven landen en ’t gedaen te der user pateurs
meerendeels ontwaar geworden sijn, en niet eenen hoe de
Javaense magt onder martalaija niet tegenstaande soo
hoogh op gegeven hebben op een cleijne attacque van de
rebellen, ten eersten het hart inde hielen hebben laten
sacken, en des Comp=e assistentie aen U E=s aldaar versogt,
daar op te raden geworden zijn de maght hoo eer hoo liever
bij te sprengen, het geene wij ingevolge van onse schrijvens
dato den 7:e Junij bevoorens, voor wel gedaan agten, sullende
buijten twijffel de presentie van onsen Luijtenant grevingh,
en des zelfs onvermoeijden ijver, onse Javaenen een nieuw
hart onder de riem steeken, schijnende volgens zijn
schrijvens uijt salakamban ons te willen verseekeren
dat de maght onder martataija grooter was als vermoet
hadde


Van Carta Soura di Ningrat adij 6„e Julij 1682.
hadde, en al was die maar 5. in plaats van 10000 man
soo achten wij die bestendigh genoegh te sullen sijn, des
niet te min om dat men van tijt tot tijt soo heel weijnighe
reden hebben gehadt om ons op de Javanen te cunnen
verlaten, soo authoriseeren wij UE: jndien den noot mogt
comen te vereijsschen, om nogh 8 man met een Sergiant,
bij den trop van den Luijten:t grevinch tot reweut te mogen
voegen, die wij vertrouwen van gunder wel sullen vermist
connen werden, des neen, soo mogen UE:s bij het oversenden
vande Copia deses den Coopman marten Samson tot Cheri„
„bon daar om versoecken diese buijten twijffel ten eersten volgen
laten sal, en schoon genoomen dat cleijn reiveute van Cheribon
niet van noden hadde, moeter egter niet versunmen om
ged=e s=r samson, de Capia deses, en alle andere brieven
successijff te laten toecomen, daar en boven vande geschra„
pentheijt der saken in dat gewest prompte kennis doen en
met malkanderen ’t geene den meesten dienst der E: Comp:e
vereijst op het ijligste overleggen, gem:t wij wat verre
hier van de kant sijn, moetende ondertuschen des voort„
varentheijt van den Luijtenant grevingh om martalaijn
ten eersten bij te springen laudeeren niet twijffelende of
sal voortaan in conformite van onse veelvoudige voor
af gegeven ordres, hem op het voorsichtigste, en vigo„
reuste quiteeren, tot uijtroijinge van die overgeblevene
verwaanden usurpeerende hoofden waer onder de maccassae„
ren en verdere Javaense belhaemels geen vergiffenis miriteeren
Jae selfs schoon men genootsaackt was, om haar gunst
toe te seggen, soo egter is men niet gehouden om deselve
aen soodanige meijnedige schelmen te bewijsen maar
haar


van Carta Soura di Ningrat adij 6:e Julij 1682:
haar volgens ons voorige schrijvens naar d’andere werelt te zenden,
ende gemerckt wij uijt des Luijtenants advijsen bespuiren dat al
wat Jalousie op sijn aancomste in ons Javaense leger bespuurt
had, soo agten wij het nodigh om de selve bij desen te recommanderen
dat arija martalaija in sijn regt als absoluijt hooft over alle
andere mantris door den sousouhoenang met ons goet vinden
gestelt in der billigbeijt sal moeten maintineeren, mits hij niet
den Luijtenant in raad en daat, tot volvoeren van ’t dessein over
een komt, ’t geene verhoopen voor den ontfangh deses al
geschiet, en ’t werck tot een goet eijnde gebracht sal zijn, vant
mons:r grevingh verders van Tommagon wirabrata ontrent
het besprek tussen hem en radja Biima gebouden, als
mede de saak van Angebaij Tsiacrajouda, over ’t verlaten
van sijn Crits en rock in de laeste rencontre duijsterlijk
aengehaelt heeft, sullen wij aanstaande nader verwachten
te vernemen, en oock soo de saeken sigh zedert den 20:en Junij
toegedragen hebben, ondertussen sullen wij besorgen datter
bodens van hier over land naar latilondjan, aen Tommagon
Wbirabrata en Angelaij souradirana gestiert werden, die
met 500 man tot wirabratan assistentie van
Bagilleen naar de poort segallo op gesonden is, ten
welcken eijnde vrija sindouradja, en amirang lassouma,
door den Commandeur gelast zijn bequame bodens
gereet te houden om die bevelhebbers niet alleen tot
hun pligt aen te maenen maar daar en boven naukerrig
te vernemen wat van des zelfs Comportementen zijn
of het werck al tegens ons vermoeden van geen goet
succesmoght sijn (dat godt verhoede) wij beclagen
ondertusschen de jndispositie van den resident S=r willens
zoon, verhopen dat Goet de Heere hem voor dato deser
van die sware persing en schielijcke swackheijt sal verlost
—
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Van Carta Soura di Ningrat adij 6=en Julij 1682.
eijndigen sullen naar groetenisse aen U E=s in de genadige be„
scherminge van Goet Almaghtigh bevoolen hebbende verblijven
onderstont UE: goede vrunden was geteekent Jacobus Couper
Hendrick van den Eeden, Christiaen van Rijssel, Carel
Hendrickz: schellingh, en fhoris van Rheede ter sijde Cartasoura„
dimingrat adij 3=en Julij 1682: lager P: S: naar dat desen
2 dagen op wegh ende weder te rugh geb: was, comt een
soerentenger uijt de negorij selamana alhier te verschijnen,
berigtende dat Tommagon binabrata en angabeij souaadirana
de poort segallo door getrocken en sonder eenigh wederstreven,
met arija martalaija ontrent sesinga gecorjungeert waren,
de vijantlijckte hoop, hadden een Pagger op limadallam aen de
Noordt zijde van Calij clavingh gemaackt voorgevende dat ze
voor de maght van martalaija als was zij nogh een soo stuek
soo der geen Hollanders bij en waren geensints en vreesden gelijke
desen Javaen dat op sijn vertrek van geen Hollanders bij
martalaija inde boven Landen gehoort had; en dat wirabrata
met radja biema in besprek had geweest van waar en had
Wirabrata eijgentlijk versoeght dat Radja diema hem niet
en gelieffde te bemoeijen, het geen hij bij wirabrata aen de
loerentengers ook niet doen soude, des mogte de vijantlj:k
Partije tegen Arija martalaija die in haar lant hart avans=
te gaan ageeren, waar op de lorentengers, die nogh aen de
amang Coeratze zijde waren op ’t verschijnen van wirabrata
op silinga opentlijk uijt gesegjt hadt, dat wirabrata licer
mogt ’t huijs gebleven hebben, want sijn aanwesen meer schade
als voordeel bij brengen soude, alsoo hij de gemeene luijden
eer tot het loopen als tot vegten voorgaan soude, alle de
ingeseten besuijden claving waren marta laija toegevallen
soo dat de vijantlijcke troep niet boven de 5 â 600 man
konde
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conde gerekent werden p=r aevijs was geteekent, Jacobus
Couper ter sijden datum 6=en Julij a=o 16:82.
Van Javas oostcust uijt Cartasouradi Ningh:r ult:o Julij 1682
Register der papieren
dewelcke op heeden door
Ontfangen den 21=e
den E Heer Comman„
Augustij p=r swapen van
deur Jacobus coper en
ter kolen onder couvert van
den Raat over Tagal
cherioon zijnde aldaar over
Chirrebon naa Batavia
Tagal aangebragt
gesonden werden geconsign:t
aan der wel Ed=le heer
Cornelis Speelman, ende
Ed:e h=ren Raden van
Nederlants Jndia Resi„
deerende in’t Casteel aldaer
dit Register —
Originele missive aen welgem: haar Ed:e
N.o 1
Hoogh a=ns door de E H:r Jacobus Couper
Commandeur gesz: van hedigen dati.
2. copia missive als vooren de dato 1.4 Maart deses Jaars
tot cortasauradimingrat gesz:
3. copia Afgaande brieven naar diverse plaatsen tsedert
29:e septemb:r


Van Javas oostcust uijt Carta soura dining:t ul=o Julij 1682
29 septemb:r a:o passado tot den 25 Julij des Jaars,
beginnende met n=o 325 en eijndigende met N=o 416.
4. Copia
aancoomende papieren, tsedert den 25 september
1681 tot den 30 Julij deses Jaars 1682, be„
ginnende n=o 531, en eijndigt N=o 749.
stux copie resolutien tsedert 11 september 1681.
5. seven
tot 11 Julij deses Jaars getrocken: incluijs.
tux soo aancoomende als afgaende translaten
6. negen
tot den 26 Julij deses Jaars incluijs
missive door den E: H=r president Jacobus cops
7. copia
en raat tot Maccassar in dato 16 maij
stantij aenden E: oppercoopman Iohannes
cops tot Japara gesz:
8. affteijckeninge vande stercke vestinge missier met
desselfs spatieuse buijten Paggers
hoe wij de lange marsch over kaedoenangh
9. Caartje
'tsuijder gebergte de provintien mataram Bagillee
en loeren Cenga, tot missier, of salinga
en voorts wederom naar herwaarts gedaen
hebben
10. Eijsch van medicamenten voor den oorlogstreijn
door den opper treijns Chirurgijn Jsaaca
Clarisse in dato 5 Augustij deses Jaars,


Cartasoura diningrat adij vl=to Julij A:o 1682:
Batavia
Aan den wel Ed=le H:r Cornelis
Speelman gouverneur generaal
en d’ Ed=le Heeren Raden van
Nederlants Jndia.
d=le Gestrenge Hoogh agtbare,
ontfangen den 21 aug:o
P:r twapen van tertholen
manhafte wel wijse voor„
onder Convert van Chirebons
sienige seer genereuse Heer
Pacquet, sijnde aldaar over
en Heeren
tagal aengebracht
Wel Ed=le gestrenge Heeren
Waar 't afgaan van onse Jongste eerbidige dato 14=en
maart aan Uwer Ed=le Hoogh Agtb=r hedens gekonsign:t
hebben wij bespeurt, dat deselve niet jegenstaande onse seri„
ense Recommandatie tot het spoedigh bestellen, bij naa
een maandt tot Japara op gehouden is geweest, waar over
den 12 April met goede redenen als mede 'tlang op
houden der scheepen ons misnoegen thoont hebben, sijnde
ons middelerwijle op den 2:e april wel ter handt ge„
bragt uwer Ed=lens Hoogh g’eerde missive dato 18 Maart,
met de fluijt oosterblocker en hoecker de brandt
gans, waar uijt tot leet wesen ontwaert hebben, dat
On
Uwer Ed=r genootsaackt baren geworden om de nader
bevelens en gesanten herwaarts te schicken, door de
meenigbuldige presseerende occupatien op te schorten
sijnde den ouden banthamsen sulthan tegens desselfs zoon
den Jongen
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Van Javas oostcust uijt Carta soura dining: P=mo Julij 1682
den Jongen sulthan in publicken oorlogh geraackt, waar
van bij bevoorens seer vreemde geruchten hoorden Ia dat
den Banthammer, Batavia tot aande poorten geplocqueert
hadt, andere verhaalden wederomme dat uwer Ed=ns een
magt naar derwaarts hadde gesonden, die totaliter geslagen
was en diergelijcke verkeerde uijtstrooijsels meer daar van
at
hoogh gedagte uwer Ed=n g’estimeerde advijsen ons beter
bericht en verseeckeringh gaf ’t geene wij niet naar lieten
ten eersten onder alle dese natie soo groot als cheijn ten
heve te divulgeeren, en met eenen d’ E. bartels=t de spoedigs
depesche der houtschepen en jnsonderheijt vande fluijt
Looterblocker voorn. serieuselijck te recommandeeren
alhoewel bekennen moeten dat sulx van weijnigh gperatie
is geweest, hebbende tfluijt schip Spanbroeck
van primo dat van Timbangh arriveerde tot den 11
April volladen voor Japara vrugteloos moeten leggen,
eer het naar Costij voortgesonden wierdt
Soo als uwer Ed=lens missive ontfingen, het den sousonhouwan
sulcx bekent maken, en met eenen vragen, wanneer
het sijn maijesteijt gelegen soude comen, dat wij
als dan geerne desselfs inhout, en uwer Ed=ens
hoogh g’agte beveelens daar in vervat aan hem
meede te deelen, die om eenige dagen uijtstel
versogt, gemerckt de djohoorse gesanten van sama„
rangh comende des anderen dags verwait wierden
gelijkse doen ook verscheenen sijn, werdende naa datse
wat uijt gerust hadden den 6 April ten hove
geadmitteert, hebbende den sousouhounan versogt,
dat wij
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dat ij al mede oms aldaar bilde laten vinden, alsoo met deselve„
buijten des Comp:s kennisse niet spreecken wilde, daar op ten
hove gingen, op gemelde gesanten (genaamt datou Aria
wangsa, en Radja de wahindra) wierden met statie
door souranata, annorang Cassouma, Tomm: soura Wikrama,
mitsgad.s onsen gouverneur Tommongong Allad allad, die
op des sousouhounangs begeerde ’t haaren geleijde van
samarangh gecomen was) ten hove gebragt, sijnde 10 a
12 treden van sijn maijesteijt en ons bij de grote
mantrijs geplaast, dewelcke naa een nedrige pligt
pleginge, den brieff van haaren Coninck aen Amnirrang
Cobsouma over gaven die voor den sousouhouwen gebracht,
en door soura Wikrama onder 't lossen van negen canon
schooten overluijt gelesen wierdt, dienende tot geen
andere eijnde als tot geleijde van 53. stucx Javaanse
vrouwen als kinderen nu een Jaar voorleden door seeckere
maleijtse rovers vande stadt djawana vervoert, ’t geene
de djohorse Coninck ter kennisse gecomen zijnde had
alle voorsz: menschen dieven, bestaande in 16: man
om ’t leven doen brengen, des den d’ johoorsen vorst in gevolge
vande oude vrundtschap tusschen sijn en des sousouhonnans
voorlaten niet had konnen naarlaten, om de geroofde
menschen p=r expresse afgesondene aan sijn broeder den
sousouhounang te doen op offeren, beneffens een cleijn
geschenckjen bestaande in twee fijne cust gobars twee
patanese sijde Capees, met goude hoofden en thien
Cassis, met 6 piek stocken van riet genaamt
Wurgoe daar over den sousouhounangh seijde danckbaar te
sijn, vragende verders nade ouderdom en verblijf van den
d’ johoorsen Coninck, die de gesanten seijden te Rio present
en tsedert
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en tsedert eenige Jaaren hof gehouden heeft gemerckt
den Jambijser Pangerangh, hem onvoorsiens uijt d’ johoor ge„
slaten, en alle sijn canon mede gevoert hadt, zijnde haaren
Coninck naderhant door mediatie van de E Comp:s met
den Jambijser prins vereenigt geworden, sulcx geresolveert
was in ’t corten sijn Conincklijcke Erfstadt d’ johoor,
wederom int besit te nemen, de geroofde menschen
hiet den Sousouhounan aen Com: manganonnang overgeven,
met expresse last om de selve naar de Iawena aen
Commagon Martalapana gouvern:r aldaar te laten
brengen daar op gaff hij de gesanten almede hun afscheijt
met bevel aan adij Pattij ourawan, en aria Sindouradja
om de selve wel te tracteeren, en met eenige mooije
—
cridsen, als piecken, soosen, met Javaans geweer
gedient waaren te versien naar welckers vertreck den
commandeur sijn maijesteijt den oorlogh tusschen den
ouden en Jongen sulthan tot bantam te kennen gaf die
hem deselve niet veel scheen aan te trecken seggende
eenelijck schoon den Jongen sulthan gelijck heeft, soo
ist van hem een verwaantheijt om tegens sijn vader
-
de wapenen inde handt te nemen, bekende egter
dat den ouden siethan qualijck gedaan heeft, om naa —
’t overgeven vande Regeeringe aan sijn zoon die wederom
vande selve te willen ontrucken dogh het was een
straffe van Goet den heere tot verderf van die natie
over hun gecomen, vermits sij haar niet alleen over de
ondergangh vande mataram verheugt, maar daar en
boven, getracht hebben sigh meester van het rijck
te maacken, wij hadden gedagt dat den sousouhounangh
sijn dienst
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sijn dienst soude hebben gepresenteert, om d’ E: Comp:s
tegens den Banthammer te adsisteeren, te meer voor
desen diverse maalen sulcx discours gewijs gedaan heeft eer
het eens daar toe gecomen is, maar dit is niet geschiet,
gelijck sijn maijesteijt hem excuseerden om doenmaals
nopende uwer Ed=ens bevelens, ontrent de saacken van
chirbon te confereeren, onder pretext dat het hoogh op
den dagh was, gelijck naderhant verstaan hebben, dat
niet genegen was, om ons dierwegen te hooren,
onder beloften, om in een dagh a twee met ons perti„
culier nader daar van te willen spreecken, waar op
afscheijt namen komende Commongong Allad Allad,
dien eijgensten naar middagh ons uijt de naam vande
d’johoorse gesanten bekent maacken dat genegen
waaren bij ons te comen, alsoo een geleijt brief van
haaren Coninck aanden Cap=n der Hollanders hadden
mede gebragt des haar deeden weten, dat wijse op morgen
soude laten bij ons brengen, gelijck ook onder geleijde van
twee nederlantse vaandrigs met Comm: Alad Alad,
ende maleijtse schrijver geschiet zij, zijnde haaren
brieff van soodanigen in hout als bij ’t nevens„
Translaat uwer Edelens gelieven te beogen,
dese gesanten wisten ons te verhalen dat de d’johoorse
coningh gesont, en desselfs Rijck in vredigen doen
voorgenoomen hebbende, om bederom naar
d’johoor te gaan boonen, waar van en jnsgelijcx wegen
een Expresse besendinge
dese gesantschap, dien maijesteijt
hoock
naar Batavia om uwer Ed:s Achtbaarhedens kennisse
te geven gedaan hadt, namentlijck de Oranghaijas
Bidje
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Bidje Pakerna, en Lesadi wangsa, die met haar tegelijk
van Bio Tseijl gingen, versoeckende derhalven, dat door
onsen voorspraacke, een spoedige depesche erlangen
mogten, ’t geene belooft hebben te besorgen, gelijckse
oock den 26 April met een compliment brieff en
twee schoone crissen sonder nader oudientie van hier
vertrocken zijn met wien den Commanderr mede een
cleijn brieffjen, en mooij gecililieert Javaans voer
(op missier becomen) in vergeldinge van twee strooij
mattjens aan sijn E: gesonden aan de djohoorsen
Coninck gestiert heeft, sijnde nogh op damack
besigh om haar vaartuijgen onder onse pascedul
die wij haar van comp:s wegen niet hebben connen
wijgeren met rijs, swarte zuijcker, ajuijn, loock,
en Camarinde te laden, 't geene willen verhoopen
uwer Ed=l Hoogh agtb: niet onaangenaam sal
wesen.
middelerwijle was den Sousoulounang door een
geswel aanden (als, met een doofheijt aende
dhijen, soo indispoost geworden, dat in den tijt van
een ruijme maandt niet te voorschijn quam
hebbende Radeen Annivrang Cassouma ons meer„
maals wijs gemaackt, dat aande beterhandt geraackte
genegen zijnde om in persoon zijn Broeder den
Commandeur in corten selfs te comen besoecken
’t geene soo langh duurde dat wij genootsaackt
waaren
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waaren ons misnoegen daar over te thoonen, dies op Saturd:
den 9 Maij, soo als de mantrijs op de Tournoijbaan
gereetsaten, om te Jaarde te stijgen quam de sousouhou„
nan, naar dat ons bevoorens daar van de weet gedaan haet)
in’t voor hof niemant als sindouradja en Aanuarrangh

Cassouma bij hem hebbende daar den commandeur, en
6
Cap=n vanden Eeden mede verscheenen werdende van
den vorst, verwellecomt, sonder dat sijn maijesteijt
in een geruijmen wijl een woort te uijtten, daar op
den commandeur desselfs becommeringe over sijn
Hoogheijts indispositie om diverse Redenen sijn maijes:t
besondere Jntresse raackende, te kennen gaff
dewijle in het opvorsschen vanden Hooft webel
wana Cassouma, niets te wegen gebragt veel
min eenige debvoiren daar toe aangewendt wiert
insgelijcx de nieuwe opgedesen rebellie Tot
toerentenga, die inden beginne bij ’t op dragen van
die Landtstreke aan een bequaam vigelandt hooft
wel te verhoeden was geweest en nu niet sonder
bloetstortinge te repareeren soude sijn, achtende
het bestier van dat werck wel soo beel te meriteren
dat sijn maijesteijt niet jegenstaande indispoost
was ons oudientie hadt behooren te vergunnen te
meer om uwer Ed=ens bevelens op de Jongste bij —
een komste zijn maijesteijt meede te deelen ons
uijt gestelt hadt, waar op antwoorden dat over des
E. Comp=es sorge en goede genegentheijt danckaar
bleeff
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bleef sonderwiens hulpe hij nooijt zijn vaders throon
en ’t rijck vande Mattaram beheerst soude hebben,
diende wij daar op, dat d’ E Comp:e en uwer
Edel Hoogh agtbaarhedens genoegsaame preuven
gegeven hadden, dat sijn hoogheijts vecht ten uijttersten
toe gemaintineert en tegens soo veel vijanden door ge„
drongen hadt dat egter niet staande te houden sij, ten
waere ’t verder bestier des Rijcx selfs wat meer ter
herten quam te trecken als tot noch toe geschiet zij
in gevolge van uwer Ed=ens veelvoudige vaderlijcke
vermaninge, zijnde het middelerwijle bij desen oorloyh
tusschen den ouden en Jongen sulthan tot Bantam
ontstaan, een gewenste saack dat door uwer Ed:s voorsigh
bestier de Cheribonse princen van die vijanden gesepareert
ende tot sijn maijesteijts als Comp:s vrund tschap onder
bedingh om haar voor vrije princen te erkennen
gebracht waaren, dienvolgens den Jnhout van ’t contract
sijn maijesteijt te kennen gaven daar op ront uijt
verclaarde dat sulcken Contract niet en konde, nocht
wilde approbeeren, gelijck hij bij ’t contract tusschen
hem end’ E: Comp:e daar toe niet verbonden was,
wildens uwer Ed=ens die van Cheribon voor vrije
is
princen erkennen, dat stont in uwer Ed=e believen,
zij waaren zijn wettigen onderdanen behalven dat den
overleden prins van Chirbon aanden grooten sousousouw
(die tot tegalwangie begraven leijt solemneel geswooren
hadt, om sigh nog geen van sijn nacomelingen, noijt
300
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van onderde gehoorsaamheijt van ’t mataramse rijck te
sullen ontrecken, en diergelijcke redenen meer in sub„
stantie waar op nodig agten om in conformite van uwer
Eens
wel gegevens ordres sijn maijesteijt in duijdelijcke
termen te indagtigen de reden die hij aend’ Ed: Heer
Gouverneur Gouvernel Cornelis Speelman ten
tijde sijn Ed=st als admiraal op Japara was, sonder
persuagie van ijemandt uijtgeboesemt hadt namentlijck
dat sijn maijesteijt geen swarigheijt zoude maacken
om de Chirebouse broeders voor vrije Princen te
erkennen soo sij haar maar vander bantammer quaa„
men te ontrecken, en onder d’ E: Comp:e conde gebracht
„oock
werden, gelijck sij nu genoegsaam sijn, onder vast
vertrouwen, op sijn maijesteijts Conincklijcke voort,
dat niet minder als een schriftelijck contract door
zijn Ed:t geëstimeert wiert, voegende den sousouhounan
daar op in antwoort dat die princen ten minsten
alhier
in persoon„ bij hem behoorde te coomen, en haar
vrijheijt selfs versoecken, maar niet als zijns gelijck
aan hem gesanten te senden, sustineerende wij dat
D=o gesanten niet en behoorden aangesien te werden
als alleen vande Chinbonse princen, maar Jnsgelijcx
van d’ E. Comp=e gesonden te zijn, gemerckt ’t contract
dat d’ E. Comp=e met die princen aangegaan heeft
met sijn majesteijts voorige sentiment accordeerde
hebbende Uwer Ed=e tot sijn majesteijts voordeel
noch twee a 3 articulen; soo als gevoegelijcxt in
Equiteijt met die Princen accordeeren conde, indiense
voor haar niet te swaar om doen vielen opengehouden,
dese reden
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dese reden brack den sousouhounangh met andere discoursen
aff, recommandeerende Aria Sindouradja en oock
ourawan die geroepen wiert om uijtterste debooir in
te spannen dat wana cassouma, bij de cop gevat
werde, alsoo hij andersints niet wel gerust conde sijn,
vast stellende dat dien usucpateur soo lange hij leefde
niet op houden soude om de Jngesetenen door sijn
vergiftige toverije tot rebellie aan te hitsen,
naar welcke en andere discoursen nopende de Loerenten„
gase nieuwe rebellie wij afscheijt namen
Twee dagen daar aan liet den sousorhouran ons
bekent maken, hoe genegen was om den commandeur
te komen besoecken, gelijk ook voor agt uuren,
met een ongemeene groote suite van’t hoff overquam
werdende buijten onse pagger door den Commandeur
en Cap=n vanden Leden verwellecomt en met
behoorlijcke respect ingehaalt, (zijn maijesteijt wilde,
vier
Dat niemant, als de „ groote mantrijs binnen
comen mogt) naar dat een weijnigh geseten, met
persiaanse fruijten tot versnaperinge en een glas
dierwijn, naar vermogen onthaalt was, begost sijn
maijesteijt de novo, vande Chirbonse Princen te
discoureeren getuijgende onder anderen Juijst niet
gesint te sijn om ’t contract tusschen d’ E. Comp:e
en Cheribonse princen beslooten ’t eenemaal te willen
ammulleeren maar vond sijn persoon, en onderdaenen
dierwegen vrij vercort, dewijle daar bij niet gesproocken
weerdt
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wierdt dat de Chirebonders vande hondert thien duijsent
Rijcxdaalders die hij aande E: Comp: bedongen hadte
betalen ijets wets gecontracteert hadden te contribuee„
ren, daar onder sij bij 'tmaacken van ’t Contract be„
grepen, en niet uijtgeslooten waren, sustineerende
dat haar quota de helft, een derde, of ten minsten
een quart van d=o somma naar sijn maijesteijts eijgen
Discretie behoorden te sijn, dewijle dat prins dan
niet alleen niets tot de herstellinge van dit rijck
gelolpen maar daar en boven veel tot afbreuck van
’t selve gedaan hadt, want d’ outste prins hadt
langh voort veroveren vande mataran verraadt
gepleegt, en besendinge met schenckagie van gommen
&amp;c=a aan troenadjaja gedaan, waar van overtuijgt
was door den ouden soucoubounangh van sijn erf
regt tot dat prinsdom versteecken, en het bestier
aande tweede Broeder gegeven als zijnde een
Persoon van kennisse en meriten„ d’oude daar
en tegen een ijlhoofdige sot, niet bequaam om te
Regenen, vast stellende, dat hij bij continuatie inde
Regeeringe, onfeijlbaar oorsaack van een nieuwen
oorlogh, en veel bloet storten soude geven, maar den
tweeden Broeder was van geseglijcker iuborst,
dies te ligter soude connen resolveeren dat
de selve als absoluijte prins van Chirbon, gelijk
oock bij ’t overgaan van de Mattaram ’t bestier
gehadt heeft, bevestigt wierdt mits gehouden
bleeff alle 2 a 3 Jaren eens bij sijn maijesteijt
hier ten
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hier ten hove te comen, tot bewijs dat sijn voorlaten
passalen, vant rijck mataram geweest sijn, waar op
wij jn antwoort dienden als vooren, nopende de quota
der Chirbonders inder billickheijt, soo die de princen
niet te swaar viel om doen gesproocken hebben, en
wat de uijtspoorigheijt vande oudtste broeder belangde,
derwegen mogt verseeckert sijn dat uwer Ed:s Hoogh
agtbaarhedens sijn maijesteijts Persoon in vrijhoper
estine hielden als de princen van Cheribon en oock
besorgen souden, dat alle questie die de oudste prins
moveeren mogt, om oorsaack tot bloed storten te geven
soo veel mogelijck te verhoeden, daar inne den sousonhou„
geweg
nangh seijde sigh niet te kunnen gerusten, maar
indien uwer Ed=ens met hem geliefden te verstaan
tot het eligeeren vande tweede Broeder, met
conditie als gesegt, sijn maijesteijt alle 2 â 3 Jaaren
te comen begroeten, hem selven mede verpligten
conde, om die prins oock te gaan besoecken, wel
verseeckert sijnde, dat hij meerder de onder broeder
om eijgen Intresse naar Bantam gevolgt was,
als zigh van sijn maijesteijt te ontrecken, waar
bij uwer Ed=ens comt te blijcken in wat graedt
die princen bij den sousouhounan staan, dier
naar ons doorgaans berigt wert geensints niet
malcanderen accordeeren, hebbende den tweeden
Broeder nu onlangs soo door boden, als brieven
aan Radeen Aunivrangh Cassouma, en
Tammongong Souranata onder de handt te kannen
gegeven
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gegeven zijn Eliphant van Siam becomen, geerne aande sousouhou„
nangh wilde opofferen, ’t geene uwer Ed=ens uijt de copia translaat
van seeckere Javaanse vla hier bij gevoegt en door annirrangh
Cassouma aan den Commandeur den 26 Julij verthoont nader
blijcken zal, dat gants niet wel nogh met de billigheijt over
s=r
een komt, nademaal bij verschijninge vanden Coopman
Ed=ens
marten samson op Chirebon den princen volgens uwer
welgegeven vermaninge, niet en hebben willen resolveeren,
een uijt haar drien te committeeren, om desen maijes=t
te comen begroeten, en in sijn herstellinge op den
throon sijner voor onderen geluck te wenschen, veel min
een of twee hunner Eliplanten, om aanden sousouhonuang
te vereeren tot beveijlinge van haar eijgen vrijheijt contri„
bueeren, waar door den weeden broeder d’ E Comp:e ontrent
—
den sousouhounan soeckt verdagt te maacken, als of
u Ed=e die gebroeders tegens eijgen danck van den sousouhou„
nan sogt af te trecken en als vrije princen verclaren
de Cheribonse gesanten sijn met demang goeloeng gongh
onder geleijde van des sousouhounans af gesondene aan uwer
Ed=ens den 11 Junij met het sahtjen Rotterdam tot
Samarangh aengecoomen mede brengende sodanige
schrijvens van den Coopman S=r marten samson voorn=t
als de copia aanwijst, waar op wij den 16:e daar aan
in antwoort geschreven hebben 'tgeene uwer Ed=ens bij
de afgaande copia brieven gelieven te lesen, hebbende
ons seer verheugt om uijt gemelte coopmans advijsen
te verneenen dat d’ E oppercoopman Janues cops, in
corte dagen, naar desselfs vertreck met uwer Ed=ens
bevelens van Batavia stont te volgen, naar wiens
arrivement wij niet Arents oogen, en groot verlangen,
dagelijx
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dagelijcx uijtgesien hebben, zijnde dierhalven onse schult
nedrige advijsen van dagh tot dagh op de comste van
gedagte Eoppercoopman, dus lange uijt gestelt onder de
Eie
moedige bede dat uwer Ed=e Hoog agtb=e om reden voorsz:
sulcx ten goeden gelieven te duijden op gemelte affge„
sondenen blijven ondertusschen naar de comste van dich
genoemde E. oppercoopman, of uwer Ed=ens, beveelens
nogh op samarang met smerten wachten dewijle wij
ons bevoorens niet geauthoriseert vinden, om haar Her„
waarts te ontbieden, niet tegenstaande den Sousouhounang
naar deselve en oock de overgecomen Eliphant meer„
—
maals heeft laten vragen
ens
Geduurende des sousouhounans indispositie vonden
wij ons met alle de groote mantrijs seer becommert
gemerckt de landen van toerentenga onder ’t bestier van
Tommongong wira brata gouverneur van Calijlondjar
—
niet verseeckert agten, nademaal hier gerugt wiert
Vlugtigen wana Cossouma sigh die wegh uijt
begeven, en hem met de overige macassaren, en suijder
gebergtse rebellen geconjungeert hadt, egter hebben
wij om geen tijt te verspillen, met aria sindouradja en
adij Pattij ourawan nodigh geacht dat aria martalaija
gouverneur van brebes ’t oppergesach over die landen
op gedragen wiert met authorisatie wanneer de noot
sulcx vereijschte om de Tegalse, Pamalangse, en oock
wel de Packolonganse Ingesetenen ten oorlogh te
mogen gebruijcken, 't geene den sousouhounang seer wel
geviel, des gedagte Aria martalaija, met sodanigen
Ordre
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ordre den 14 April, ijligh naar huijs gesonden is, mede
nemende onsen brieff van gemelten datum aende resi„
denten tot tagal, aren welckers Inhout wij ons reverenthijk
gedragen, gaande deselve onder de generale copian van
alle afgaande en aencomende brieven tsedert 29=e
September a=o passado tot heden incluijs desen bijge„
voegt 7 â 8 dagen naar martalaijas vertreck quam
een der Loerentengasse hoofden, genaamt singa
Pardata hier te verschijnen, tijdingh brengende dat den
maccassaer Radja Bima met 21 sijner Lantsluijden,
en eenige Suijdergebergtse vebellen, die vande Ramroeds
gesinden gesterckt zijnde, tot 200 man aangegroeijt
en dagelijcx om meer te versamelen, besigh waren
’t geene wij Aria sindouradja recommandeerden, om den
sousouhounan bekent te doen maacken sijnde het van ons
sentiment geweest alle de presente Tegalse Jngesetenen
stonts naar huijs te zenden, en oock nader authorisatie
en pleijn Pouvoir aen Aria martalaija tegeven, om
—
met kragt, die vebellen, te keer te connen gaan
Dogh sulcx is tot den 25 aangeloopen eermen
sijn maijesteijts Resolutie konde becomen als
wanneer door de groot mantrijs, ons om eenigh
Comp=s volcq tot adsistentie van Aria martalaija,
soo anders niet bestentigh mogt sijn, liet versoecken
daar toe te Ligter geresolveert hebben, om dat
wij van den onvermoeijden ijver, en trouwe genegentl:t
van voorsz: aria verseeckert waaren, gelijck
uwer Ed=ens bij onsen brieff dierwegen naar Tagal
gericht gelieven te ontwaaren, waar in wij geensints
bedrogen sijn
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bedrogen zijn, want meergem=te martalaija, is soo ras
doenlijck was naar de boven Landen met een redelijcke
Javaanse magt, van Tagel, en Brebes op getrocken
willende des sousouhounans volck eerst op de toesteen
beproeven al eer adsistentie van s' Comp=s volck
begeerde, gelijck oock geschiet sij, daarover hem net
veel te beroemen hadt, des op desselfs versoeck onsen
Luijtenant Arnoldus Grevinck met 26 militairen
op getrocken, en den 20 Junij bezuijden selinga met
ons leger geconjungeert is, zijnde van dien tijt aff tot
den 8 Julij soo geluckigh geweest, dat in diverse
scherpe schermutselen, de vijant met verlies van ruijm
50. altijt geslagen en vervolgt hebben, zijnde tot
ons hartelijck leetwesen Aria martalaija op voorsz:
datum (soo als verhit in ’t vervolgen der vlugtende vijand
te rugh gecomen en een weijnigh nedergeseten was)
schielijck van een hartvanck comen te overlijden
’t geene uwer Ed=ens ongetijffelt tijdich over Chirbon
sal geadviseert sijn, aan wien den Sousouhounang h
vrij veel, Jaa een van sijn voornaamste trouwe
momtrijs, en d’ E. Comp=e een goedt vrundt verlooren
heeft in welckers plaats Commongong Bauwa„
rapa van paccalongan derwaarts gesonden is, met
wien wij soodanigh aenden Luijtenant Grevinck
hebben gesz: als uwer Ed=ns bij d’ afschiften gelieven
te ontwaaren, waar bij oock aangehaalt staat
de reden waaromme sijn maijesteijts heur, op dito
Comm: geapprobeert hebben aan welckers jnhout
wij ons
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bij ons onderdanigh gedragen, verhoopende dat werck in
corten een gewensten uijtslagh sal nemen, het alleen
Jaminer sijnde datmen, die schellmen, als ’t wildt
inde boschen, en Huijgten moeten naa jagen ’t geene
egter nootsaackelijck dient te geschieden ende voor„
naamste belhamers in sonderheijt de maccassaren
vant kanct geholpen werden
schijnende dat onrustigh gebroedt van haar vuijl, dieff,
en Hoof sugt niet te brengen, en van waar een goet getal
van Japare naar de boven landen tot Wattas en mattaram
stillekens wegh geloopen sijn, sulcx wij de hoofden der
vrije maccassaaren naar herwaarts ontboden hebbende
ruijm 20 man wederom becoomen hebben, maar eenen
abdul, hadt albevoorens een troupjen van 18 man aende
handt gecregen en oostwaarts naar de landen van
madion gevoert, daarse haar gewoone roverije begosten
te plegen daar op de Jngesetenen in de wapenen
vergaedert, en stieten drie vande selve onder de voet, de
voorige 15 vlugten naar pranaraga voorgevende van
daar naar Antangh, de wil te hebben des besorgden
dat dien gouverneur radeen marta Wangsa, deselve
bij de kop heeft doen vatten, en gebonden herwaarts
brengen waar van wij 14 op de passer, hier voort
hoff tot een afschrik van anderen, hebben laten crissen
werdende dien selven stondt oock drie wana Cassoumas.
gesinden Javanen, uijt last van den Sousouhornan om
’t leven gebragt dewelcke dien fugativen rebel
eenigen ragten stilliekens in haar huijsen verborgen
gehouden hadden, sonder daar van konnisse te doen
te verwonderen
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te verwonderen zijnde dat men dien bosen geeft niet bij de
kop kan krijgen waar toe den Sousouhounan in ’t vermanen
van zijn momtrijs in geen gebreecken gebleven is,
hebbende meermaals daar over sijn misnoeijen gewoont
„grooten
durvende den„ recht uijt seggen, datse soo lange wij hier
blijven niet bevreest zijn waardoor hun in ’t uijtvoeren
van sijn maijesteijts orders, tot becomen vandien rebel
soo ijverich niet en thoonen, als zij ons eragtens wel souden
moeten doen, indien uwer Ed:e Comp=e militie van
Hier quamen te ligten, dat de ondervindinge meermaals
geleert heeft, zo van dat verwaart gebroedt hebben
haar onlangs wattas verthoont, voorgevende
dat sij van T' Siompa gecoomen waaren, om die landen
uijt een goddelijcke prophetie in ’t besit te nemen
maar de wattasse Ingesetenen die door niemandt
geduurende desen oorlogh (vande trouw tot haren vore
afgebragt sijn) hebben die gasten soodanigh verwelle„
komt datter niemandt, met het leven ontkomen is,
te beclagen zijnde, dat dese arme onnosele dorpelinge„
haar soo ligtelijck van dien snooden woana Cassouma
laten betooveren, en op die vlees banck brengen,
sonder een Exempel te nemen, aen honderden hunner
voorgangers, die met al haar voelen, niets ter werelt
hebben cunnen te wege brengen, van sourabaija, en
Passourouan hoortmen nu niet meer van de Balam„
bangers, maar wel, dat de oude uijtgeweecken —
maccassaarse Vavers sterck 30 vaartuijgen (sco de
waarschijnelijckste gerugten, ons willen verseeckeren
tot Cangean aengecomen, en hun van die Eijlantjes
meester
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meester gemaackt hebben, dea den sousouhounan op het versoecke
van Comm: Jouda nagara gouverneur tot sorminap geordineert
heeft dat Pangerangh ’t siacra ningrat, met de gouverneurs
van grissick sourabaija, en Passouroan, met soo veel magt
als doenlijck sij, de selve van daar te clappen, versoeckende
met eenige onser militie, om de aman Couratse, te beter te
incouragieeren g’adsisteert te werden, die wij sijn maijesteijt
tot 40 man toe om der confequentie, en vermits deselve van
sourabaija wel vermist connen werden geconsenteert, en
tot het uijt setten der selven, den coopman s=r van
mechelen gelast hebben, blijckende bij onse brieven dato
den 11' deser dierwegen naar sourabaija gesz:, waar aan
om geen dubbelt verhaal te doen, wij ons met nedrigheijt
gedragen, niet twijffelende oft die vooft vogels sullen
met gelijcke ontmoetinge gegroet werden, als haar lants,
luijden, in April a=o 1680. aan die Eijlanden wedervaaren
en naa de andere berelt gesonden sijn
Van Rimbangh verneemen wij, dat de procure der hout„
wercken mooij begint aan te groeijen alwaar behalven
’t geladen in spanbroeck voor twee cloecke bodens hout
genoegh gereet Legt, schijnende die residenten haar ijver
vrij meer te betoonen als de voorige hoofden gedaan
hebben, zijnde bij de Javaanen wel bemint en gesien: wij
durven uwer Ed=ens wel verseeckeren dat d’ E: Comp:e —
goeden dienst vandeselve te verwagten hebben,
insonderheijt wanneer g’emploijeert werden tot het
opsetten, en Timmeren vande vereijschte chaloupen, en
ligte Jachts voor d’ E: Comp=e die onfeijlbaar tot
Damach nmmeer gerieft sal cunnen werden, want
gelijk sijn Edelh=t den H=r gouverneur Generaal
ber
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best bewust sij, damack heeft nogh bequaame plaats,
nogh gelegentheijt tot een groote werff, behalven de
stadt wel drie uijren vande strant gelegen is, sulcx de
Timmerluijden niet bequamelijck aan 't werck te
houden sijn, daar sij ter contrarie op Rimbangh
ruijmte in overvloet Timmerluijden aanden
werff bij het werck, thuijs hebben, daarse sonder
van 'twerck behoeven te gaan, oft heel hart te
schreuwen door haar wijsen en kinderen met een bijl,
dissel, oft boor kunnen gerieft werden, ons is nu
onlangs uijt die bogt, schrijvens vande Residenten
toegebragt, onder dato 4 Julij tot berigt dat een bougis
vaartuijgh met 17 man sonder pas geattraxeert, en
aangehaalt hadden, dogh wij vernemen, dat de Japaarse
—
vrunden ’t vaartuijgh, en valck naar cossij ontboden
en eert pecomen was, vrij verclaart hadde, zijnde
ons voorts eenige vligende gerugten in d=o brieff
met eene verwittigt hoe seeckere Iutche coetchijn
teen maccassaarse moor die onder de naem van kentol,
oppasser van Cap=n Renesse zal=r is geweest) op
Tabouan gehoordt hadt dat den sousouhonnan onder
de handt voor genomen heeft om alle de Nederlanders
andere
te maccaccreeren, en veel„ tastelijcke versiersels meer
gelick uwer Ed=ens bij den brieff Largo believen
te ontwaren, des wij soo danigh in antwoort naar
Rimbang gesz: hebben als bij de affgaande brieven

de dato 15 Junij uwer Ed=ns omstandigh verthoont
werdt want wij hebben de minste gedagten niet
dat den Sousouhounan soo een vuijl verraadt tegens
de E: Comp:e oft haar dienaren int hert
soude herbergen, veel min dat Radja Bone met
1200. vaar„
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1200. vaartuijgen, om dat verraat te helpen uijtvoeren,
op de herwaarts reijse en tot sohan aangecomen was,
te meer ’t contrarie bij een brieff van d’ Ed=le H=r
President cops dato 16=e maij (aande Japaarse
vrunden gesz:) is berigtende dat d=o Radja, en
verdere koningen aan't Casteel Rotterdam, de
comste vanden nieuwen H=r president, bleven
afwagten als bij desselffs copia desen meede ge„
voegt komt te blijcken, dogh willen wel gelooven
dat sijn maijesteijts vijanden, diergelijcke praatjens
uijtstroijen, om was, ’t doenlijck een discentie tusschen
d’E. Comp=e en sousouhoirnan te maacken, gelijcker
dagelijcx soo veel leugens te grabbel gegoijt werden
dat ongelooffelijck soude schijnen, en onlangs wierdt
door eenige quade geesten uijt gestrooijt dat den
Sousouhounan Pangeran Pougar om ’t leven wilde doen
brengen anderen weder dat de Hollanders tegens den
Sousouhounan den oorlogh aanvangen wilden, en nu
wil den sousouhounan seggense de Hollanders
maccaccreeren, ons is tot nogtoe, de mins
schijn vande waarheijt deser dingen te vooren gecoouren
alhoe wel het geen onmogelijcke saken zijn, en
in de werelt diergelijcke meer gebeurt, des sullen=
goede wagt, en een oock in ’t zeijl houden, zijnde godt
danck nogh ruijm 200 man sterck en onaangesien
ons 27: man tsedert voorleden Januarij soo voor de
vijandt als anders gestorven sijn, machtich genogt
(naast godt:) om een harde stoot tegen te staan
verhoopende egter met uwer Ed=le Hoogh agtbaarh=ns
believen hier geen Tabbernakelen te bouwen, gelijck
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wij present sobertjens genoegh gelogieert zijn, en de
Javanen soo ongerieffelijck als zij dienen, om ons ijet
wes te contribueeren, over de rijs hebben wij niet te
clagen, maar conner ter nauwer noot een koebeer
sweeks voor ijder comp=e optineeren; hout, olij, sout,
en wat dies meer benodigen selfs coopen, daar wij in
de maas meerendeels van gebreck niet te clagen
hebben gehadt, behalven dat ons volck met dit stil leggen
meer ongesontheijt subject is, als wanneer in actie,
en aende marszijn, beginnende deselve vrij uijtspoorich
te werden, zijnde tsedert ons voorige demoedige
advijsen Twee Europianen onnosel quijt geraackt,
sonder dat hebben connen vernemen waardat d’ eerste
belangt is, niet jegenstaande den Sousouhounan sijn
mantrijs meermaals scherpelijck belast heer naar
deselve te doen vernemen, niet anders connende besluijten
dan dat door de Javaanen vermoort en ’t lighaam wegh
gebragt moet sijn de Tweede genaamt Hendrick
willems van baarsem in geselschap van drie sijner
de gesellen, beschoncken sijnde op 8.e maij met
en Javaan in questie geraackt, die hij een cleijne houw
Armgars daar op de Javaanen in huijs liep,
en quam stonts met een pieck voor den dagh, waar
mede sijn belediger een steeck bij de korte Vibbe toe„
gebragt heeft, waar vandes snags gestorven is, waar
over aan den sousouhounan om regt versogt, ende
becomen hebben, werdende de misdadiger op de
volle passer met een parringa de cop van ’t lichaam
afgemartelt, tot afschrick van alle soodanige
Javaanen
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Javaanen die haar in aanstaande vertrouwen mogten de
handen aan en hollander te slaan, en om sulcke onge„
lucken in aenstaande te verhoeden, soo Liet sijn maijesteijt
sodanige proclamatie bij openbaare gommeslagh
op de Passer, en voor't hoft uijt roepen, als uwer
Ed=le hoogh agtbaarhedens bij desselfs transclaat
dato 9' maij hier bij gevoegt gelieven te beoogen
gelijck wij den 27 daar aan al mede een placcaat
tot Reglement onser militie lieten uijtgaan van
sodanigen teneur als uwer Ed=ns bij desselfs copia
believen te ontwaaren, gemerckt sij uijt die van den
sousouhounan haar selven meer vrijigheijt als voor
henen toe eijgende, hebbende bestaan, om de Javaanse
vrouwen in haar huijsen aan te lasten, en veel
andere Licentiensheijt te pleegen, werdende in gedagte
placcaat het roocken van Amphioen toeback scher
onder anderen scherpelijck verboden, de wijle veel onse
soldaten, soo wel Europianen, als Inlanders daar toe,
als ’t drincken vande ongesonde Brom vervallen zijn
tot bijsondere crenkinge hunner gesontheden en
vercortinge van haar leven ’t geene niet wel voor te„
coomen is, wat moeijte de osditieren daar toe aan
overden en hoe scherp, wij deselve sonder oogluijckinge
hebben laten straffen, sijnde 'tsedert ’t placcaat
van soodanigen operatie geweest, dat wij nu eenige
tijt minder klagte als voorheene gehoort hebben,
behalven een ongeluck op de wegh van Samarangh
herwaarts, den Bataviase burger Anthonij tekeurdt
overgecomen, die voor de Jngesetenen vande Dorpen
Calijwoengoe en danoekoe, ontrent vier uijren van
hier
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hier (een groot halff uijr vande gemeene leggende)
met een cleijn maccassaers Jongentje deerlijck
vermoort wierdt, waar over den Sousouhounan Parate
Justitie heeft laten doen, ende twee Loeras, met
twee gemeene Javaanen, die aande moort schuldigh
waren, (naar datse in zijn eijgen tegenwoordigheijt
g’examineert waren) op de Bassaar voor't hoff
met diverse crits steecken om ’t leven brengen,
eenige der groott mantrijs haar vonnis door den
sousouhounan aff gevraagt zijnde, waren van Sentiment
dat een deser Louras behoorde ’t leven behoudende, maer
met een gelt boete gestraft te werden, Edogh sijn
maijesteijt wilde daar naar niet eens luijsteren
seggende sij sullen alle sterven, want die een hollander
doodt, is mijn vrundt niet, want gij alle wel
—
bewustzijt, dat jck door de Hollanders dus
verre op mijn vaders throon en in ’t mataramse
RRijck bevestigt oen, die moordenaars moeten alle
sterven, sij sijn Wanacassormas gesinden brengtse
wegh, en crist haar, diergelijcke ongeluck is
oock een onser Europiaanse sergiants genaamt
Stans Schonck, en een Tamboer Valentin Jansen,
op Passourouan overgecomen, en volgens Luijt
van den Resident S=r Jan van mechelens schrijvens,
dato 18 Junij hem onlangs ter kennisse gecomen,
zijnde de Zoura vant dorp daar de moort gepleegt
is in verseeckeringe genomen en aan den gouverneur
Angadjasa las gegeven, om noch vier Javanen
die van de moort beschuldigt bierden, te doen vatten
om
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om naar merieten gestraft te werden, daar jnne wij dato 24 deser
den resident voormelt gerecommandeert hebben geen debvoir
te spaaren, om de moordenaars te becomen en besorgen
datse op ’t rigoureuste gestraft werden, gelijck wij Lan„
geran tsiacra Ningrat, (die door den sousouhounan ge
outhoriseert is, om Justitie in die oosterse gouvernementen
te administreeren) dier wegen gerecommandeert hebben
om sijn consientie ((onder oogluijcking) te quijtten, oft
dat wij andersints niet naar laten sullen, om ons ontrent
den sousouhounan daar over gevoeligh te thoonen, behalven
datwe, als dan met reden aan sijn Excellenties veel
voudige protestatien van s' Comp=s vrundt te sullen
sterven, hebben te twijffelen wat ons verders van sourabaija
successief geadviseert is, en daar op geantwoort sij„
gelieven uwer Ed=ens Hoogh agtbaarhedens bij de generale
afschriften te beoogen, waar aan als de volumens, in
desen te vervatten, ons seer gedienstigh gedragen, middeler„
wijl wenschten w:' dat uwer Ed=en een bequaam Jagtjen/
tot vervangh van ’t Jagtjen d’ Hendrikus vermogens
waaren, naar dien Bogt aff te stelken andersints si
het onfeijlbaar ’t beste mouson niet conde gaande
houden, gelijck 'tselve volgens de advijsen qualijck
langer boven te houden is, cunnende onses Cragtjens
die oosthoeck sonder een bequaam diffensieff bodemsijen
niet wel van vovers veijligh gehouden werden, de negotie
schijnt in die oosthoeck daarmen voordesen soo veert
Coopmanschap vande hant plegen te schuijven / seer
soobertjens op te luijcken dat ons te meer doet ver„
wonderen, nu de bantamse competiteurs de swege
geslooten is, om d’ E. Comp=e hinderlijck, en in de wegh
te wesen, tot Rimbangh, samarangh, en westwaart
Jvernenen
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vernemen wij uijt de Jongste advijsen begint ’t vertier wat
beter toe tenemen, dat ongetwijffelt allenskens aan„
groeijen sal, twelck godt geve„ op dat d’ E: comp=e
de overlangh verwagten vrugten van de sware lasten
deeser oorlogh mogen erlangen, te beclagen zijnde dat
het Rijs gewas, dit saijsoen soo qualijck geslaagt is
insonderheijt ter plaatse datr dat graen meest te
mart pleegh gebracht te werden, want op
damack en samarangh, is de helf vande padije, en
op sourabaija, sidaijoe als Towan, wel een quart
door de hitte op de velden verstickt, vallende ’t gesaij tot
Pattij Condous Paccalongan, en westwaarts
heeren, redelijck wel
De Japaarse vrunden clagen over Commogong
souranata, en hij over d’ E. bartelsz: niet weijnich
gelijck uwer Ed=ens bij de successive brieven van daar„
n onse Antwoorden daar op gedaan gelieven te
bergen, wij vertrouwen vastelijck, dat geen van beijde
gelijck heeft, souranata over sijn baatsugt, en d’E.
Britelsz: over sijn heerssught, ’t geene wat gematigt
zijnde, tot meer accommadatie van d’ E. Comp=e
soude gedijen, begeerende d’ E: Bartelsz: naar ons toeschijnt
dat de Javanen op sijn en helt spreecken, datelijck
gereef staan sullen, om alles te doen dat haar opligt,
’t geen dat sorgloos, en dom volck, schoon sulcx tot
haar eijgen voordeel somtijts strekt niet wijs te
maacken is dierhalven moeten de opperhoofden hun
de moeijte niet laten verveelen, om die luijden onder
een vrundelijcke bejegeninge, tot de Procure van des
E. Comp=s behoeften, allengskens voort te presten
en selfs
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en selfss over twerck het oogh laten gaan, gelijck wij de E.
Bartelsz: sulcx oock gerecommandeert hebben, vallende zijn
E. Souranata soo partijdigh dat hem voorleden beletten,
om eenige karren zout die van den sousouhounan gevordert
waren van damack herwaarts te brengen, sulx Annir„
rang Cassouma ons uijt sijn maijesteijts naam om een
Licent briefjen ten dien eijnde versogt heeft, durvende
den commandeur Couper uwer Ed=ens verseeckeren
dat bij sijn aanwesen op de stranden voorleden Jaar
sodanige wederstrevigheijt onder die van damack niet
bespeurt heer, in welcken tijt nogtans redelijcker
quantiteijt houtwercken in voorraat affgebracht, en
5000 Legger duijgen met weijnigh moeijten gekapt
geworden zijn, daar van in 5 a 6 maanden, dat uwer
bevoorens daar van eijsch hadden gelieven te
Ede=ns
doen; niet een in voorraadt was, watter 'tsedert ons
vertreck geprocureert sijn, is niet geadviseert, sijnde
ons onlangs een brieff, en eenige bijlagen van d’ E.
Bartelsz: en Raat onder dato 17 Julij toegebragt
waar bij verneemen, dat een corporaalschap soldaten
op damach gelegt heeft, waar toe den Tamboer, en
noch vier man, soo wij van samarangh berigt zijn
geligt, en aldaar geplaas heeft, om de Jngesetenen
tot de leverantie vande Rijs te constringeeren,
gelijckende het ons gants niet naar militaire
discipline te passen, dat men bij een corporaalschap
een Tamboer voegt, verders heert d’E: bartels=z: bij
memorie dato 4 Julij aenden ondercoopman dortsman
naar derwaarts gegeven, de Regenten gedrijgt soo se
hun Rijs niet vercoopen willen, een comp:e soldaten
’t haren costen aldaar te zenden, tot maintenne
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van ’s comp=s P. rerogativen, die onses eragtens, sonder soo
veel Ambrgie te maacken wel conde te wege gebragt
werden, want het plaatsen van militairen ter plaetse
daar geen vijanden te verwagten sijn, schijnt ons
(behouden uwer Ed=le hoogh agtbaarhedens wel
wijser oordeel) vrij wat naar gewelt te ruijcken
twelcke, en verder inhout der Japaarse brieven
wij reverentlijck aan uwer Ed=le wel wijser consiede„
ratie bevolen laten, gemerckt soo veel te schrijven
soude vallen, om alle particularieteijten aen te halen,
dat het uwer Ed=ens buijten dispuijt in haar hoogh
wightige besigheden verveelen soude.
PCommongong Allad Allad, is bijt
aan wesen der d'johoorse gesanten soo als des nagts bij
sijn Broeder marta paura op een gedans en gar
maal, met diverse andere mantrijs geweer
hadt, den 15 April naar sijn Logiement gaande,
door een Moordenaar van agteren een steeck toe ge„
bragt, en kort daar aan gestorven, sonder dat den
—
misdadiger is connen agterhaalt oft verkent
werden, in wiens stede wij tot genoegen vanden souson„
hounang, desselfs Pattij keaeij loera martanaijr
nu Ranga Jouda wansa genoemt hebben laten
succedeeren die uijt de getuijgenis van sijn voorigh
comportement ons te beter verseeckeringe van sijn
trouw en ijver gegeven heeft, gelijck hij sigh
t sedert dien tijt wel gedragen, en het maacken
vande nieuwe paijger met d'jatij balcken op ge„
rigt sodanigh bevordert heeft, dat bij naa voltooijt is,
d’overledens
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d’overledens zoon kentol soutadjaja vermits tot de
regeeringe niet bequaam was, heeft den sousouhou„
nangh op ons versoeck tot mantrij annom gemaackt
om inder tijt naar merito tot verder advancement
te geraacken, d’ Erfgenamen heeft zijn
maijesteijt alle des vermoorders middelen, sonder
daar naar te talen (schoon ’t hem aangeraden was
laten behouden
Tommongongh marta Poura, even te vooren
hier aangehaalt, corts voor de ongeluckige dood
van sijn beroeder van ’t zunder gebergte naar dat
alle vijanden daar uijt gedreven hadt met lost
wederom thuijs gecomen, wierdt wederon naar
adouar gesonden, om de moordenaars van dien
gouverneur Aria Sawong-galing op te soecken
in welcken togt, meder bijsonder genoegen
gegeven heeft soo dat bij den sousouhounang en
alle de grooten wel gesien, en bemint wierdt, van
—
wien sijn maijesteijt in der tijt, hadt hij tot
meerder Jaren gecoomen, goede diensten te
verwagten hadt, maar hij is onlangs vande
kinder pockjens seer haastigh gestorven, zijnde
vanden Sousouhounangh, met alle de grooten
hertelijck beclaagt, en door Aria sindouradja
(die nu onlangs met de sousouhounangs suster
Radeen Aijon danoeradia getrout is) desselfs
Jonger Broeder Pamot becleet, nu de
plaats, onder den titul van Angabeij Vrangsa„
e5


109


Van Javas oost cust uij Carta Soura dining=t 31 Julij 1682
die pa de Twee ouder Broeders demang Taupanan
Kiel, en naija mangala, werden Ingedagtenisse vande
oude martapoura (schoon van Weijnich nieriten zijn)
als mantrij Annoms bij den Sousouhounan gebruijckt.
De sake in dese boven landen staan present in
vredigen doen, sonder datter van eenige vijanden Excepto
die van Loerentenga in de wapenen vernomen werdt, die was
wana Cassouma maar bij de kop gevat onses eragtens
anders oock niet te verwagten zijn, behalven dat den
sousouhounan nu soo veel volck hier ten heve heer
dat door deselve niet en behoeft te weesen, soo se maar
anders de minste Couragie en trouw aan haaren
—
vorst, bethoonen te hebben, sijnde tot een vermaack
om opt geluijt der gommen in een quartier uurs duijsende
van pieken op de Tournooij baan vergadert te sien
die sijn maijesteijt niet laat Ledich sitten want sij
hebben een paijger verdubbelt en niet aarde gevult
bij naa drie mijl in ommevangh voutom in dese
plaats moeten op werpen oock een nieuwe Navier
gegraven, naar dat de oude gedamt was, in welcke
veel waters uijt de naast gelegen spruijtjens
gebragt, en naar thoff geleijt werdt, om volgens
't project een gragt, routom ’t hoff te graven, en
't loopende water daar in te brengen latende, den
Sousouhounan hem dickwils ’t zedert eenige tijt
herwaarts bij twerck vinden, ’t geene voor desen niet
gedaan heer, voornemens zijnde om eerstdaags
met de nieuwe maan een Bedevaart naar d’oude
grafstede
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grafstede van zijn voor onders tot magierij, Gierijlaija,
ende mattaran te doen, twelcke ons te kennen gegeven,
en zijn maijesteijts Lijnt comp=e n derlanders versogt
heeft te mogen mede nemen dewij niet over veertien
—
dagen uijtblijven sal dat wij geerne geconsenteert hebben
om sijn persoon bij eenige onverwagte ontmoetinge van
alle ongeval te bewaaren
wij hebben verders in consiederatie genomen de
onbequaamheijt van 't Jagt de Hendrickus hier vooren
_e
aangehaalt, en gesustineert dat het ten diens
van d’ E. Comp=e nootsaackelijck sij, om tselve door
'tJagsen Rotterdam soo ’t aanders bequaam geoordeelt
wierdt, om ’t westen mousson over te leggen te
laten vervangen, uijt vreese dat het andersints soo
Leck mocht werden, dat Batavia niet en soude cunnen
bereijcken daar van alst behoorlijck gerepareert wierdt
goeden dienst te trecken sal sijn
delmoedige Heeren om aangesien ons veel
voudige instantien, en uwer Edele Hoogh achtbaar„
hedens seer milde rescriptie, nopende het verlossen
vande presente oudt backen melitie, soo willen wij egter
verhoopen en de moediglijck versoecken, uwer Ed=le
het niet qualijck gelieven te duijden, dat wij Jn alle
onderdanicheijt noghmaals dierwegen onse bede
vernieuwen te meer wij dus lange vrugteloos in
dese boven landen, om uwer Ed=ns Hoogh g’eerde
bevelens aff te wagten, zijn blijven leggen daar onse
preasentie
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presentie aande stranden en insonderheijt tot d'japara wel
vereijst wert naademaal het aldaar niet naa behooren
toegaat, hebbende die monsieurs onder anderen naar
het ons berigt werdt seeckere chinees sonder behoorlijk
bewijs, en buijten onse kennisse op de pleij gebragt/
en naderhandt deselve in haar E. brieff dato 20 Junij
vrij gesproocken, dat nu Huijst de eerstemaal
niet en is, behalven diverse andere ongeregeltheden
meer, die wij om comp=s brieff met die morserije
niet te besoetelen, onder correctie sullen verswijgen
t geene bij vertrouwen gants niet niet uwer Ed=le
goede ordres, en wel wijser oordeel accordeeren
sal, dies net uwer Ed=ens believen hoogh tijt werdt
dat het nieuw geprojecteerde hoort, en een ge„
schickter bestier aldaar ingevoert wert, want
onse Recommandatien werden niet verder agtervolgt,
als die vrunden selfts believen, derhalven soude den
commandeur overlange naar beneven hebben gegaen,
maar hij heeft tsedert eenige maanden alle„ uura
uwer Ed=ns ordres te gemoet gesien, ten anderen
soo conden wij van d’ E. Bartelsz: naar sijn E.
vertreck, geen beter comportement verwagten,
als ’t voorleden Jaar bij het aanhouden van den
fiscaal mulder die hij tsedert; de packhuijsen,
secretarije en alles schier op gedragen heeft
geschiet zij, dienende gedagte fiscaal over sijn
tratse ongehoorsaamheijt niet ongestraft te
blijven, die zijn E: beneden comende, oock gesint
is buijten dienst te stellen, ter tijt en wijle
uwer
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uwer Ed=ens Hoogh g’agte bevelens dierwegen al mede becomen
hebben, ’t sij om deselve mede op Batavia te brengen, oft
sigh hier laten verantwoorden, den Commandeur couper
is onbangs vanden backer tot Japara, (die op den 24 Julij,
van Batavia aldaar verscheen) g’adviseert dat zijn E:
swager den Predicant d=s fredrikus guinier, door uwer
ens
Ed=e met sijn verlossinge begunstigt was, om te mogen
repatrieeren ende gemerckt gedagte Predikant
benetfens d’ E. sabandaar Ocker Ockersz: zijn E=s volmag„
—
ten zijn, soo versoeckt den commandeur in alle eerbiedt
seer instantelijck dat uwer Ed=le Hoogh agtbaarhedens
hem gelieven te consenteeren met den eersten naar
Batavia te mogen comen, om sijn bijsondere belangen
eerden Predicant Guinier vertreckt, op een effen
bodem te brengen, want, alle sijn huijsraat; sijwaat v=a
sonder de vereijschte aanteeckeninge, aldaar ten huijse
heeft moeten laten leygen waarop uwer Ed=ens hoogh„t
waarde appostil, met hertelijck verlangen Reverentlijk
te gemoet is siende.
Onsen Creijns apperchirurgijn heeft de nevens
gaande Catalogus, alsoo zich meer van medicamenten
ontbloot vindt, gereet gemaackt waar mede onderdanigljk
versoecken uwer Ed=ens ons gelieven te laten gerieven
vertrouwende dat de comptoiren aende stranden
almede van sodanige behoeften bij na ontbloot sullen sijn
p=r advijs.
Hier nievens gewoert uwer Ed=ns de affteijkeningh
vande
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vande stercke vestinge en spatieuse buijten pagger tot
missier, beneffens een kaartje hoe wij de mars over
hadouangh, het zuijder gebergte, de provintien
mattaram Bagilleen en Loerentenga tot selinga
off messier, en voorts onse mars wederom naar
herwaarts die verhoopen uwer Ed=ens wel gevallen
sullen Hier mede E=a onderstont uwer Ed=lns schult
verpligte, Demoedige, ende trouwnedrige Dienaren
was geteeckent Ja=s Couper, h=k van den Eeden,
Carel Hendrick Schellingh,
Cristiaan van Rijssel,
en floris van Reede, Een sijde stondt Carta soura di
Ningrat adij 3=tmo Julij A=o 1682.
Translaat van een
Iavaans attestatie brieff
gewijs, door Radin Wira
nagara aanden Coopmans=r
Joan van mechelen geschreven
op Japara ontfangen
Desen is den brieff van Radin Aria Wira Nagara
gaande aende cap=n fetor tot sourabaija aangaande
dat voordesen een vaartuijgh alhier tot arosbaija
aangegiert is, comende van Bantam, op hebbende een
Europiaan die voorgaft volgens vethoonde pas, dat
Licentie van Samarangh had becomen waar op de
aff gesondene door den pangeran van sourabaija aen
Radin.
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Radin aria winaragara quamen, en Lijden, dat indien sodanich
vaartuijgh alhier present was tselve naar sourabaija soude
senden, dogh indien onwilligh was, dat men het vaartuijgh
6
aanslaan, en op sourabaija brengen soude, daar op den Europiaen
zeijde, ’t is goedt ick ben genegen naar sourabaija te gaen,

maar werde behet, door ’t laagh water, waar op de af
gesondene vanden cap=n fector van sourabaija verscheenen,
dies Radin wiranagara las gaff, om zijn volck te
samelen, en het vaartuijgh aanslaan, waar op den sergiant
zeijde, soude de madurees=z de stoutigheijt hebben, om
het vaartuijgh aan te tasten, Ja den sousouhounan selfs
heeft de stontigheijt niet om het vaartuijgh aan te tasten
verders seijde hij sergiant, willende madureesen dit
—
vaartuijgh packen, laatse liever mijn vaartuijgh aan
tasten en dat op sourabaija brengen, waar op den
Sergiant in ’t vaartuijg stapten, en gingh aan het vaartuijgh
der bantamers leggen, doen vertrecken, sij gelijckelijck
naar sourabaija sonder dat Radin aria Wiranagara
daar van ijets geweten heeft, zijnde doen present
Radin demangh, Radin martapattij en Radin wangsa
Ridja alle tsamen Eijnde.
Desen brieff comt van den Commandeur Jacobus
Couper aan kiaij tommagon allad Allad, tot al vijs

dat angebehi Napa jouda ons van damacq verwittigt
heeft, hoe den vijandt die wij Jongst op samara op ge„
slagen ende boswaart in gejaagt hebben, op Samacq
aff gecomen, en door hem ontrent hem dorp mangor
ontmoet was, die hem soo heftigh aantasten; dat
geerbongen wiert om naar damacq te retireeren waar
op goetvinden
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op goet vinden d’ Cap=n sloot, met twee comp=s en 30 prije
maccassaren derwaarts te schicken, en u E. bij desen te
gelasten, om alle de samaranges= in gesetenen inde
wapenen te vergaderen, om met deselve op d’eerste
advijsen vand’ cap=n sloot bij sijn E. te confungeeren
en zijn E. beveelens in agt te nemen, waar op verlatende
besluijten, ter zijden Cartasoura adij 12 Septemb=r
A=o 1681
Nvanslaet van een Iavains o=
ola door den sousouhounan aman
courat seneppattij in galaga aen
den Heer Commandeur Jacobus
Couper gesz: en heden den 6 xber
1681 per twee gander aan
sijn E. overhandigt en getranslateert.
Ten brieff van den houtenhouman amancouradrt
senepattij jngalaga grootste koninck op het Eijlandt
Java gaande aanden commandeur Jacobus Couper,
die godt de heere, een Langh leven wil verleenen
en ten tweeden van tegensvoet bevrijden, ende alles goets
op deser aarde verleenen, mitsgaders alle des E:
Comp=s volcq gesontheijt verleenen, gelijck jck hem ’t ge„
sontheijt toewensch, op dat wij altijt in vrundschap leven
mogen, en dat hij altijt in goet vertrouwen magh blijven
de
van mijn vader den Gouverneur Generaal
Cornelis Speelman. verders soo senden jck mijn
Dienaars, de gandex, om desen brieff met behoorlijcke
Respect
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respect uE: toe te brengen, om uE: bekent te maacken
broeder, wegens uwen op togt om alle mijne vijanden 't onder
te brengen waar op mijn versoeck is broeder, dat het
u E: believen zij om mijn broeder mas Lougar te
bewegen dat hij een vrindt heeft, en dat UE: voorts
u:E: verstant int werck stelt om hem door uE: goeden
Raadt tot zijn Pligt te brengen, ende off geviel,
dat hij bevreest was, jck hem dooden sal, gelief
daar voor borgh te staan, want jck geen gedagte.
hebbe, de pligt van Broederschap aan hem te vergeten,
want warom soude jck hem vergeten en tragten te dooden,
soo hij mij gedenckt, dewijle manhoejonda en Jouda
nagara bij verdemoediginge gepardonneert, en in
haar volle besit van regeeringe bevestigt zijn, doch
indien naar Bantam, daar in gelieft hem Broeder
af teraden; op dat hij over sigh ende mij geen grooter
schande en brengen, bant jn gevalle hem selve geen
gevangen vanden Pangeran van Bantam wil overgeven
soo sal hij hem egter niet aanhouden uijt vreese in
dit geval van des Comp=s vijantschap gem:t den Pangerang
Bantam al reets afgesonden met een brieff naar
Batavia bestelt heeft, met toesegginge dat hij hem
met onse questie niet wbilde bemoeijen, ende dat niet en
begeerde in oneenicheijt met de Comp=e te leven ’t geene
Broeder u E: gelieft tot een waarschouwingh aan
mijn Broeder maspougar te gebruijcken, off
het geviel dat hij naar uE: Luijsteren wilde, doch niet
temin broeder seijt gedagtigh om sorgh te dragen
voor de west off 't geviel dat mijn Broeder mas
Pougar
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n
Pougar naar uE: vaat niet wilde Luijsteren, om
hem in dat geval het vlugten om de wes te

beletten, alle ’t geene te seggen hebbe, staat in desen
Louthoir vervat, gesz: op Sondagh op den 5 dagh vande
maandt dulgaida in’t Jaar he op de 4 tijt, en naerde
jaare Reecq: 1604. eijnde
Translaet van een maleijtse brief
door den Coninck van djohoor aan: Command=r
Jacobus Coupar gesonden, en heden 7.e April
door sijn maijesteijts ambassadeurs genaamt
datonck siriwangsa, als radja dervahindra sijn
E: met behoorlijcke Eyere alhier op
Carta soura deningrat overhandigt luijdende als
volcht
Desen brieff wert uijt een suijvere gemoet gesz:
door den vorst, die boven alle anderen g’eert is voerende
’t gebiedt over ’t rijck van djohoor, en Pahang, gaande
aan den Cap=n d'japara, die getrouw is int naarkoomen
zijner beloften, oock bestendigh in genegentheijt
van alle sijne vrunden en onversettelijk in manmoedigh=t
in’t midden van sijn vijanden, verders maacke jck den
kap=n bekent, dat jck mijn vertrouwde dienaaren
Siriwvangsa en Radja demahindra naar Java aanden

Sousouhounan af sende met 't volcq van d’jawana,
die.
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9
die door nackoda dagang en eenige munangarbers uijt de
coopstadt en t' land van d’ jawana gerooft en tot beentingh aange„
bragt zijn, wat den nachoda dagangh belangt die hebbe
ick beneffens alle sijn prauws volcq 16 man sterck
te
met den doodt gestraft en de Javanaas volckeren door gem=
nackoda dangang geroof, sende ick alle onder opsigt van
siriwangsa en Radja dewahindra, aanden sousouhounan
ten welcken eijnde ick desen brieff aenden cap=n japara
medesende naedemaal d’oude bontgenooten en wedersijtse
vrundschap tusschen de Hollanders en d’ johoorse volckeren
voor alle andre landen gemaackt; en nooijt tzedert dien
tijt verbroocken is geweest, dat mij temeer gemoveert
heeft, om desen brieff aen den cap=n japara te senden,
gelijck ick Twee mijner grooten met een brieff aenden
Gouverneur gener=l naar batavia hebben geschickt,
tot een teijcken van genegen vrindtschap, gaande bij desen
aanden Cap=n Japara twee Tijaemanse matjens,
om bij gelijckemis=e als een steel van een blom te mogen
aengenomen, en niet ten quaden geduijt te werden, eijnd:,
Verders naer desen versoeck ick dat siriwangsa en
Radja dewagindra door den cap=n japara ten eersten
te rugh gesonden werden
Translaat van seecker procla„
matie ter ordre van den sousouhounan
met gommeslagh uijt geroepen, op
de groote passer voort hoff van
carti soura diningrat ten overstaan
van den Luijtenant Carel Hendrick
schellingh
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schellingh en ferdinandus ahx, vindrigh
van comp=s wegen, en van sijn maijesteijts
Comm: manhou souda met souradjaja
en diverse mantrijs datum 23 meij a=o
1682.
Den sousouhounan Amancourat senapattij in
galaga beveelt, ende ordineert, gelijck sijn maijesteijt
ordineert bij desen, aande vier ministers alle groot
ende mindere mantrijs onmbouls louras, buchals
patingies mitsgaders ’t gemeene volck, desen sijn
maijesteijt proclamatie en hoogh bevel promtelijck
t'agtervolgen op verbeurte vande strafte daar in
vervat namentlijck in dien eenige hollanders
hoenders, eenden, off padij nemen, daar inne sullen sij
geweldiger handt niet mogen verhindert werden, maar
sullen die eenigh overlast aangedaen wert, verkent,
naargevolgt, en aanden Officier vande naaste
wagt aangegeven worden, en schoon genoomen datse
de vrouwen al wast selfs die geene dewelcke
uijt het hoff te marckt comen, naeloopen
oft ijemandt anders komen te slaan, soo en sal
niemandt wederom slaan, oft de verongelijckte
adsisteeren, alsoo wij verstaan, dat die geene die
bevonden wert een hollander te slaan, ofte quetsen
sonder genade gedoodt sal moeten sterven, aldus
gedaan ende geordineert op den 23:' drijh vand'
maant maij a=o 1682.


Van Javas oost cust uijt Cartasoura dining=t 31 Julij 1682.
Translaat van een Iavaense
Ola door Aria martalaija onder
geleijt van een brieff door onsen
Luijtenant arnoult grevinck
van Lourentenga uijt de negorij
wanatritta dalo 26 Julij gesz:
en heden den 6 Iulij 1682 van
D=o martalaijas afgesonden
Ontfangen, om de staat, der Lou„
rentengase vijanden en progressen
vande onse bekent te maacken.
Desen brieff wert van kiaij aria martalaija in
handen van desselfs afgesondenen genaamt Anga naija
Patra nalla, en sarra gattij aanden heer comman„
deur Jacobus couper gesonden, om u E: bekent te
maacken Raeckende mijn last tot het uijtroeijen
der maccassaarse en caramans= vijanden in het
district van Laurentenga tgeene naar vermoogen
agter volgt wort, met de magt vande brebesse en
Tagaalse Jngesetenen ouden kraij tsiaccra souda
De mangh setsia mangala, Banga souradinaja
tot middangh, mitsgaders de bij gevoegde wapenen
der omleygende plaatsen waar mede op adjibarangh
verscheenen, en aanstonts over de Revier klavingh
westwaart welckers mantrijs en jngesetenen hun
alle
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de
alle bij ons gevoegt hebben, berichtende dat de vijantq
Troupen aande oostcant vande Revier claving
ontrent wintouradja hun onthielden werewaarts wij de
mars voorsetten tot aan het dorp selahanban alwaar
de maccassaeren als ceramse vijanden ons te ge„
moet quaemen ende raackende met malcanderen
alsoo in't geveijt, zijnde vande Teyalders gesneuvelt
—
den Zoura derpa doeta met nog een gemeen min
met danoepraja vande brebesse Jngesetenen is der twee
Buck als gesneuvelt en E: gemeene gequest, vande
maccassaarse en Caramant=s vijanden, zijn 10 gequest
waar op de vlugt namen boswaart in, zijnde int
vervolgen vande selve twee maccaaren, een boutonder
en h Javaanen gesneuvelt, waar van de coppen van
en

een maccassaar, de boutonder, en het o
Javaan heb ick naar Tagjal gesonden om die aanden
Petor ende Luijten:t aldaar verthoont te werden
waar op den Luijten:t gevolgt en op selankarabangh
bij mijn verscheenen is, mede brengende 30 hollanders
d’ jngesetenen beoosten de rivier klavingh, zijn
voor een gedeelte bij mijn, voor een gedeelte bij
wirabrata e overige bij den vijand doen wij op bre„
ocken van Telakambangh met den Luijtenant
namen wij den mars oostwaart aan werdende soo
ras wij aan het dorp singa Eerma aanquaamen al
weder vande vijanden ontmoet alwaarwe met couragie
op aan vielen, die ten eersten ordentelijck de vlugt
namen
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namen, werdende in't vervolgen 10 stux ter neder gemaackt,
waar op de Loerentengase Jngesetenen met approbatie
vanden Luijtenant ende alle andere verdre grooten
om de vlugtelingen te vervolgen, uijt gesonden zijn,
en setten wij de mars voort naa wanatirtta sonder op
te houden, daar wij al mede eenige vijanden vonden, dogh
namen Jnsgelijcx de vlugt naart bosch, zijnde alle
de verdere Jngesetenen, der dorpen hier om her, ver„
mits vanden vijandt bevrijt zijn, gelast om op de wegen
over al post te houden vermits de vijand hun present
in de bosschagie en de ruijgten onthouden alwaar wij
geduurich besigh sijn om deselve op te soecken, werdende
ons bericht, dat Radeen Lapak sich onthout in een
dorp van aijach gen:t adja Radja werveraarts
gesonden hebben Comm: adij mangala met een
partij brebesTagals volck, en last om den selven
te vatten, bij welckers veschijningh op adij radja alle
de Jngesetenen selfs de pattingie bevonden gevlugt te
sijn, Egter sal niet op houden Radeen lopack, in
handen sien te krijgen, alle 't geene verders te segge
hebbe, is anganaija, pataa nalla en saragattij aanbe„
Eijnde.
voolen aen U E te rapporteeren.
—
Antwoort op voorenstaende
Briefjen, ain Atria martalaija geschre„
ven
Desen brief comt van den Commandeur Jacobus
couper
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conper gaande aan sijn broeder kiaij Cria martalaija„
die godt de Heere, een Langh leven en voorspoet
op deser aarden verleenen wil, verders sijn u E afge„
sondene met den brieff vanden Luijtenant en een
Lontor van U E„ gesz: naar 9dagen marscheerens, —
behouden hier aangecomen waar uijt ons gebleecke
zij het geene ginder op Loeruitenga en daarom
her boor gevallen sij, waar van aanden sousouhounan
mede Rapport gedaen is, en dat U E. diverse maalen
met de vijanden hant gemeen geraackt zijnde, weder
zijts gesnenvelt waaren, zijnde nu de maccassaarse
ende Carramans= rebellen, volgens UE: schrijvens
nu gedwongen om t'elckens de vlugt naar de bosschen
ende Ruijgten te nemen, daar sij hun meest schuijl
houden, hebbende UE: verder bericht, dat onsen
Luijtenant grevinck met 30 man, van Cagal, tot
adsistentie op selaakambangh bij U E. gecomen was,
gelijck u E: Javaanse ola, naar Tagal gesz, gelesen
hebben dat Aria martalaija ende verdere mantrijs
den comp: adsistentie versogt hebben sulx het ons
oock niet mishagen kan, dat onse Luijtenant voorn:t
UE: tijdich bij gecomen, en naa de rapporten der
over gecomene iavaanen hem soo neerstigh tot het
uijtroeijen der vijanden beijvert heeft, 't geene mij
te meer beweegt om u E: te recommandeeren dat
met den Luijtenant voorn:t alle ’t geene gedaan
ende gelaten behoort te werden, wel overleggen, om
des
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des te ordentelijcker, die landt togt ten goeden eijnde, ende
verwunde vijant tot uijtterlijcke suin te brengen, in
gevolge van des sousouhonnans, ende onse voorafgegeven
Last, verders verstaan wij uijt UE: brieff hoe mas
Lopack in een der Loerentengasse dorpen sigh schuijl hout„
om welcken in handen te krijgen, alle debvoir dienen
aangewent te werden om alle verdere onheijlen voor te
comen staande 't ganse bestier van Loerentenga volgens
des sousouhounans beveelens, onder u E: oppergesagh en
verantwoordinge tot uijt voeijinge vande vijanden
’t geene uE: dan soodanigh in agt dient te nemen
'twelck mij aangenaam sal sijn, in aanstaande te vernemen,
gemercktuijt een goet vertrouwen die hooge Chergie
vanden Sousouhounang voor u E. geobtineert heb, dienende
dan geen tijt uijt te stellen, om het werck ten gewensten
eijnde te brengen, op dat den sousouhounan, en ick, mede
met de blijde tijdinge uE: in corten persoonelijk alhier
verwellecomen mach; wirabrata ende soura di Rana tot
u E. adsistentie derwaarts gesonden, moeten ario martalaijas
ordres gelijk den sousouhaunan, sulcx oock op strafte des
Doodts, een ijder bevoolen heeft, allenthalven
gehoorsamen, ende promptelijck tragten te volvoeren
off andersints sal Aria martalaija, desselfs volcke
met die van Tagal ende breses tegens den vijandt laten
ageeren, een ijeders compartement geduurende een
op togt promtelijk anotteerende om daar van t zijner
tijt aenden sousouhounan ende ons raport te comen
doen, Eijnde
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Translaat van een Javaanse ola door
Comm: jouda nagara gouverneur tot
Souminap gesonden, en hebben den 9 Julij
door desselfs booden aande Commandeur
overhandigt,
Desen brief van kiaij Commongong Jouda nagara
Tot souminap, en wert op geoffert aande h=r command=r
in handen vande brengers Angabeij Souring Mana
mitsgaders angabeij d’ jadiepa, dewelcke aan UE: afgesonden
sijn om reden UE: bekent te maacken, dat uE: oom
Comm: bij desen laat weten, hoe het eijlandt kangaijangh
tegenwoordigh vande vijanden vermeestert is, bestaande
hunne hoofden, in wassingrana, Batangh Banoa,
Daijn Pamolikan, Daijn masoeroe, Daijn manjampa,
Daijn maroepa, Dain manaroe, crain bangoe, der„
halven is het vrundelijck versoeck vader Comm:
aen UE: dat gelieft ordre te stellen, datter comp=
volck gesonden worden naar kangajan ten geleijde
van u E: volck tot souminap, want u E: volck tot
souminap en verstaan hun niet op den oorlogh te water
derhalven soo houden U E. volck haar noch stil
hebbende alleen uijt gesonden, om van des vijandts
gedoente nader inspectie te nemen, dewijl deselve
niet verder betrouwe daar over seer becommert ben
dienvolgende des E„ Comp:s hulpe ben versoeckende
napende UE: begeerte om het gelt vanden chinees die
overleden
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overleden is tot somminap, naar sijn comste van Banlamban„
gan dat offert vader Comm: aan UE: bij desen op, bestaen
't getal in 100 Realen en 40 Realen, wat aangaat de
verdre 40 r=a die sijn niet te vinden, waarse gebleven sijn,
dies versoeckt u vader dat bij desen daar over magh
geexcuseert worden. alle ’t geene u E: bekent gemaackt
te werden door den angabie souring Rana en djodiepa,
Eijnde.
Translait van een Javoense
ola door den Pangeran Annom
ofte tweede prins van Cheribon
aen Radsen Amurrangh
cassouma gesonden, en heden
26 Julij 1682 aanden comman„
deur verthoont van inhoude als
volcht
1
Desen brief
komt met geluck en zeege wenschinge
van u E: ouder Broeder de Jonger van Chirbon gaande
aen Broeder annirrangh cossouma die godt de
Heere een Langleven wil vergunnen en van alle tegen„
spoet in desen en toecoomende werelt, bevrijden,
mitsgaders met voorstoet begenadigen, met toewen„
singeden zeegen van alle propheeten, en heijligen
die godt naa bij sijn, en oock de zeegen vanden alleen
grooten propheet machomet ed=e verders dient desen
om UE: bekent te maacken, dat ick een Eliphant
van
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van siam becoomen heb, dewelcke ick gereet houde, ten
believe vanden vorst waar van ick Tamassa, bij sijn
aanwesen op cheribon versogt hebbe UE: kennisse
te doen, ick kan niets uijten, dogh al wat ick heb, dat
houde ick vanden vorst, het opcoopen van gemelte
Eliphant, staat in UE. believen, verders verdemoedigh
ick mij onder de voeten vanden vorst, dewijl ick overdrukt
ben belangende mijn Eeten, en drincken, en kledinge
bij nagten bij dage, en mijn verhooginge vanden beginne
tot ten eijnde toe, dierwegen onderwerp ick mij des
vorsten genaeden alle tgeene u E. in desen verwittigen,
daar van belieft dat best past, voort te draegen, want
ick stelle mijn vertrouwen aan U E„ goet vinden seer
verlangende om E: beveelens te verstaan, versoeckende
verders mijn excuseeren en desen geheijm te houden
want wat soude ick worde in gevalle sulcx tot
Cheribon gerugt wiert alle ’t geene te seggen hebbe
vervat

staat in dese brief
Registertie der papieren
ontfangen p=r t fluijt
Dewelcke op heden door den
schip delfs haven van sirnebou
E. H=r Commandeur Jacobus
den 19 octob:r a=o 1682.
corper en Raadt tot cartasoura
zijnde uijt het leger afgesonden
—
p=r den mard=r Jan
dinngrat over chirbon naar batavia
Bastiaens ende den Jndermaijosen
gesonden worden geconsigneert aen
Loera Maarja goena.
den Wel Ed=le H=r Cornelis
Speelman
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Speelman gouverneur generaal ende d’ Ed=le Heeren
Raden van Jndia Resideerende Jnt casteel aldaar
dit Regisser
N=o 1 origineele
missiven door den E: H=r commandeur en
Raad tot Carta souradiningrat aenden Ed=e
heer gouverneur generaal en Ed: heeren
raden van Jndia gesz: van hedigen dato.
2. copia
missive als vooren de dato ult=to Julij deses
Jaars van als boven gesz:
afgaande brieven naar diverse plaatsen tsedert
3. copia
2 aug=o tot den 8 septemb:r deses Jaars
beginnende met n=o 417. en eijndigt met
N=o 430.
4. copia
aencoomende brieven van diverse plaatsen
'tsedert den 2:' Aug=s tot den 8 septemb:r
—
deses Jaars beginnende met N=o 750. en
eijndigt met N=o 759. —
5. twee stucx copia Resolutien in dato 15 Augustij en
p=mo septemb:r deses Jaars.
6. origineele
Missive door den E. oppercoopman com:
Bartelsz: marchier en Raat tot Japara
aen d’ E. H=r Command=r en Raat tot
Carta soura diningrat gesz: sonder dato.
7. Vier stucx
Origineele sentiment door de leden vanden
Raat deses velt legers, wegens voorn:
missive door den E. oppercoopman bartelsz:
en raadt
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en raat tot Japara aanden E.
H=r Commandeur en raat gesz:
N=o 8. copia.
Copia memorie door den E. oppercoop„
man bartelsz: voornoemt, den onder coop„
man Anth=o dortsman in sijn toytje naar
damach tot naricht mede gegeven in
dato 4 Julij 1682.
copien verclaringen en clagten, de eerste
Twee
9.
door bibie godin vrouw van den Chinees
jntje godin woonende tot Rimbangh en
desselfs schoon zoon en dogter in dato 6:'
Julij en, d’ander door den selven Jntje godin
en zoon hock wegens de overlast en ongel=,
henlieden door den E. bartelsz: aangedaen,
in dato 29 augustij deses Jaars aand’ H=r
Command=r en vaat over gegeven
Carta soura diningrat adij 15:' Septemb: 1682
e m
N=o 10. een originele Cartabelletje door den E oppercoop=
Cornelis bartelsz: marchier geteeckent
aan den Gouverneur sidjana poura
gegeven en door den selven d’ H=r com„
mandeur ter handt gestelt wegens
3 stucx canon in dato 12 Augustij
deses Jaars.
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Batavia
Aan d’ Ed=le Heer Cornelis Speelman Gouvern=r
generaal, en d’ Ed=le Heeren Raden der Nederl=ts Jndia
ontfangen den 19.'
octeb:r van sirrebou d=le Gestrenge Hoogh Agtbare,
p=r de fluijt
manhafte wel: wijse voorsinige seer
delfshaven
genereuse Heer, en Heeren
Ed=le Gestrenge Heeren.
met het uitgaan vande maant Julij hebben wij onse
Jongste onderdanige aan uwer Ed=ens geschreven dewelcke
volgens de chirebanse advijsen aan die van Cayal
geconsigneert den 19=e vande voorleden maant van daar
naar de cruijssende schepen tot Jndermoeijoe voort
gesonden was, des aan des verdere bestellinge niet
twijffelen willen, hebben echter niet onnoodich g’acht
om desselfs copia desen bij te voegen aanwelckers
Jnhout wij ons nedrich gedragen.
Den 8 Augustij ontfangen wij een brief van den
Lieutenant Arnoldus Grevinck uijt de negorij
wanatirta, in het district Loerentenga dato 28:e Julij
gesz: waar uijt met verheuginge verstaan hebben
dat de tsaam geraapte vijandelijcke hoop bestaande
in ongevaar duijsent coppen soo maccassaaren
Loerentengers, als de overblijffselen der cadjorangs
gesinde, voorleden Jaar uijt het zuijder gebergte
verdreven en derwaarts gevlugt, onder de naam
van
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van caramanse volckeren, ontrent calij Bombangh, door
de vigoreusen ijver van onsen Luijtenant voorn:t tot aliter
in route geslagen en met verlies van 50 hunner met
gesellen over bergh en dal, door bossen en wildernissen
soo heftigh naar gejaagt wierden datter diverse agterhaelt
en nedergemaackt waaren, sijnde naderhant veele der
selver jnde bosschen door honger versmacht, en doodt
gevonden, blijckende dat gedagten onsen Lieutenant geen
moeijte nogh debvoiren gespaart heeft, om de
vlugtelinge aller wegen soo cortoop de hielen te laten
volgen, en naar jagen datse hun vlugt naar de noort
Jnde disistricten van Paccalongan en Batangh hebben
moeten nemen, werwaarts oock Parthijen uijt souden
sonder nogtans op onse schrijven dato 8 Julij (uwer
Edelens bij de Copijen den afgaande brieven Jongst
toe geschickt) te versuijmen om Radeen Lopack
(alias Tommongon Silaron oom van den Soesoehoenan
die onder de naam van Pangeran adij Pattij menmimangh
veltheer van Namroed geweest heeft) sodanigh te
benauwen, dat hij sigh in ’t district van Loerentengae
niet verseeckert achtende, de vlugt naar 't suijder gebergte
meende te nemen, maar wiert tot Roma in ’t landt
van Bagilleen door oncebeij Wanadjaja, die ordre
hadt om de wegen op te wegen te passen gevat, en daags
naar naar des Lieutenants brief, gebonden hier
aangebragt, ende alhoewel gedagte Lieutenant doleert
dat gemelte Lopack op sijn bevel, van Roma niet te
rugh gesonden is, soo hebben wij Wanadjaja niet cunnen
beschuldigen
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beschuldigen maar ter contrarie hem over sijn goeden ijver
gelandeert, om reden inden brief 16:e daar aan den
luijtenant toegevoegt, den soesoehoenan was seer wel
genoegt, dat desen sijn onrustige trouwloosen oom bij
de kop gevat was, die hij naar eenige dagen detineerens
aen Pangeran Pougar om gedoot te werden liet over
geven, gemerckt sijn maijesteijt berigt wiert dat hij
gedagte Pougar verlatende hem niet alleen inden
dienst van den slaeffschen Namroedt begeven hadt
maar ’t voorleden jaar den Pangeran Pougar met
gewelt sijn vrouw van ditto Namroedt ging halen, soo
was Silaron een partij bagilleenders verradelinck
op ’t lijf gecomen, daar van hij drie hondert neder
gemaackt hadt, gelijck pangeran pougar soo in
weerwraack als den soesoehoenangh te genoegen
met eijgen hadden deselve heeft helpen stranguleren,
en liet hem dien eijgenste nacht naar ’t bergien
wiedesijl, (bij Tambaijat gelegen) brengen, en
omtrent ’t graf van sijn vader pangeran silaron,
die door den overleden soesoehoenan oock om ’t leven
gebracht is, ter aerde bestellen, Ende gemerckt
't werck op Loerentenga met de hulpe van des E.
compagnies wapenen, door godes zegen nu meest ten
goeden eijnde gebragt, de voornaamste vijanden
daar uijt gedreven en de verdere ingesetenen tot
verdemoedinge gebragt waren, soo hebben wij den
soesoehoenangh verthoont, de nootsaackelijckheijt van
een nieuw hooft, om die ingesetener met fatsoen
te
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te gouverneeren en alle verdere rebellige verhoeden
want sijn Maijesteijt maar al te wel ervaren
hadt hoe veel hem aan de ruste van dat district
gelegen was, des een persoon beliefde daar toe te kiesen,
op wiers manmoedicheijt soo wel als desselfs trouw
hem verlaten konde, daar naar beloofde uijt te sien,
gelijck oock corts daar aangedaan, en daar toe vercooren
heeft eenen Angabeij Tambackbaija, sijnde geweest
voorden oorlogh een paap in ’t gebergte van Tagal
maar heeft den Soesoehoenan 't sedert dien tijt gedurich
gevolgt, en ’t sedert onsen aanwesen genoegsaame
preuven op de Javaanse wijse, van sijn Trouw en
couragie gegeven sijnde oock een wacker hertigh man,
die wij vertrowen genoegen jn sijn dienst sal geven
wat wij In dato 16de en augustij voormelt andwoordens
nodich geacht en met de nieuwen gouverneur aan
onsen Lieutenant naar Loerentenga gesz: ende hem
Tambackbaija mondelingh gerecommandeert hebben
om sich die bedieninge waardigh te maacken gelieven
uwer Ed=l Hoogh Achtbaarhedens bij de Copia
onder de afgaande brieven te beoogen waar aan
om proliriteijt te vermeijden ons verders jn alle
Redricheijt gedragen:
Den 30 Augustij ontfingen wij een tweede brieff
uijt het district van batangh, en 11 gevangeren
met vrouwen ende kinderen, daar bij Pangeran
Panninggale
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panninggak oudste broeder van cadjoran, gewesen
hooft vande karamanse, en sijn schoonzoon, onder opzigt
van Angabeij cartawiebangsa welcke voornamen
rebellen, naar alle oogh en schijn noijt verkent waaren
gerveest, indien onsen onvermoeijden lieutenant niet
regt deur ’t gebergte persooelijck naar batanijl ge„
reijst was, om op de gerugten dat de vlugtelingen
(onder de naam van mataramse volckeren) soo in de Pacca„
longan, als Batangse dorpen toe gelaten wierden geruste„
lijck te moogen woonen, naar de hooft rebellen, en
voornamentlijck Radja Bima, met maijatsitra, nauw
keurich te vernemen, gelijck oock vier der gevangenen
daar onder Radeen wiedziel pangeran Paninggaks
eenigste zoon, Item souta wirja, zoon vande matarams

Radeen martapaura, en twee gemeene heer
mo ten laten crissen, eer de andere bekennen wilden
waar paninggack sich schuijl hielt, te beklagen
sijnde dat de Javanen soo wel haar eijgen Intres
als die van haren vorst dus weijnich behentigen, en
indien d’ E. Comp=e deselve niet meer ter herten
getrocken hadt, soude den soesouhounangh ongetwijffelt
op zijn vaders thoon geraackt hebben, wat den
Jnhout van gemelten brieff belangt, refereren ons
onderdaniglijck aan des selfs copia om dubbelt
verhaal te vermijden, voorsz: elff gevangens heeft
den sousouhounangh ul=to aug=o alle doen crissen
naar dat hij Paninggack selfs eerst verhoort hadt
den 8 deser comt seeckere afgesondene van Common„
gou wira
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„gon wira brata gen:d angsbeij Canoumiddja van calijloendjaar, mede
brengende 3 koppen vande rebellen, daar onder twee van de maccas„
Jaaren en een van masloura neef van cadjoran, Item een
gevangen gen=d Commongou Langlangboeana, met vier vrouwen,
desen Boeana is een vande voorname bevelhebbers over de
Loerentengers, volgens eijgen bekontenisse selfs ten tijdes
van namroed geweest, die ons heeft weten te verhalen
datter soo hier als daar veel maccassaren selfs door de
Loerentengers neder gemaackt en gevangen genomen werden,
sonder jemandt van deselve te verschoonen, en soude Buna, met
met maijatsitra (volgens tseggen van gedagte Canoemiddja)
door de Loerentengers met die van Tagal en Brebbis, op den
bergh Tsiandana beset wesen, beclapt sijnde van drie gevan„
le
gens gen=d Cagak anggampan boretonder Wiesaraga, —
een swart, en Radja Molocco amboinees, soo als boeauw
weet te berichten, des willen verhoopen dat die twee verwaerds
schelmen den dans niet ontsprengen sullen, 'tsij dan dat sij in
handen gekregen werden ofte niet, de Loerentengers
schijnen nu d’oogen g’opent te werden tot haar eijgen
smerten alsoose nu genoegh ervaren dat met het inlaten
en adsisteeren van de maccassaaren caramanders e=o
—
haar eijgen rinne beschoren hebben
van tagal hebben wij twee brieven de dato 4e en
29' Augustij ontfangen, sijnde meerendeels ten geleijde
vande tijdingen, en copia brieven van: Luijtenant
Arnoldus Grevingh uijt Loerentenga gerigt,
tsenden vanden vaandrich Cabbert naar Paccalongen,
om de regenten de vlugtelinge te borde te laten
brengen taprehendeeren van 3. maccassaren en
thien
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thien caijelijers die een pas van 3 Jaaren oudt verthoont
hadden, Jtem de appollogie vander p=l resident Willemsoon
over ’t dooden van een maccassaar, die naar de voorige
advijsen 7:' Julij met geen genoegsaam bewijs om ’t leven
gebracht was, voorts ’t voortsenden onser brieven naa
Chirbon, en ’t voortsetten vande hout hackerie, en
voorts ’t herwaarts senden van den chinees Tsiangko,
en desselfs Jongen over ’t quetsen van een Cagalse Javaen,
met de attestatien ’t hunner lasten en verschooningen
den eersten hebben wij dato 24 Augustij beantwoort; en
den tweeden den 16=en deser soodanigh als uwer Ed=lens bij
derselver affschrifen gelieven te ontwaaren, waar
aan wij ons als vooren Reverentlijck gedragen, ver„
hopende dat uwer Ed=l Hoog achtbaarhedens de
rescriptien sullen believen te approbeeren, en oock
het herwaarts ontbieden vanden Luijtenant grevingh
gemerckt niet te vresen staat de loerentengers
'thoor weder op steken sullen, blijvende den Provisio„
neel vaandrigh Tabbert om over de militie te com„
mandeerenTagal continueeren, behalven dat
gedagte Luijtenant Arnoldus Grevinch genegen
sijnde om hier ter kuste eenigen tijt te continueren
aan den commandeur versogt heeft om tot Carta
soura, Japara off elders verschanst te werden gelijck
wij oock vast stellen dat het uwer Ed=le Hoog agtb=ens
niet mishagen sal, deselve alhier met een comp=e
Europiaanen tot verseeckeringe van den soesoehou„
nang geplaast werdt, te meer een seer bequaam
ervaren
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ervaren orficier is, die de pen oock wel kan gebruijcken,
en weet seer wel met de Javaanen omme te gaan, die
hem oock wel lijden mogen, hebbende reets sodanige
preuven van sijn onvermoeijden ijver en goet comporte„
ment gegeven, dat den Commandeur hem verpligt
agt om de selve in uwer Ed=ens hoogh waarde guns
onderdanigh voor te dragen
Den 2=en 8=e en 13=en vande afgewekene maant
—
Aug=o sijn ons van sourabaija drie brieven Successijf toe
gebragt, gedagtekent 16. 20.' Julij en 3. augustij
waar uijt ontwaaren datter op de veelvoudige gerugten
vande Balambangers en mackassaerse zee schuijmers
niets gevolgt is, werdende gerugt dat die rovers op
cangean aangeweest, en met een vooff van
menschen naar Balambangan weder vertrocken
waaren Evenwel was den Resident S=r Joan van
mechelen door de tijdinge soo gealtereert dat (on aen„
gesien 1500 lb: buscruijt en redelijck getal cogels
in voorraat hadt) wij schaamen ’t ons te schrijven,
om 40dts wil is biddende om adsistentie van ammu„
nitie, daar op stonts 4000 coegels derwaarts geordineert
en met de affgesondene van Tommongon Jouda nagara
doen bestellen hebben, te meer die gesanten Ants=
doenmaals wilde verseeckeren, dat de maccassaarse
vavers nogh op de eijlanden cangaijan huijs hielden,
daar op den soesoehounan de gouverneurs aan de oock
hoeck met de madureesen ordineerde die schelmen
viva
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viva forca aan te tasten, versoeckende dat wij daar
bij voegen wilden 30 â 40 onser militie van sourabaija
’t geene geaccordeert, en geordonneert hebben, maar Juijst
waaren de maccassaarse rovers naar balambangan
als voorsegt over gestoken, op voorschreve gerugten
volgden de vercierde uijtstrooijsels dat den Sousouhoenan
voorgenoomen en tegens aanstaande mouloud gecon„
spireert hadt, alle de Nederlanders op dese oost cus
te massacreeren, sulcx mons=r van mechelen met
sijn project (sonder onse approbatie daar op) voort
sette, om een nieuwe steene vestinge tot grisse met
een steene muur omvangen aande Noort cant vande
Chineese straat op te werpen, hebbende de oude
muur vande stadt ten dien eijnde doen raseeren het
Javaanse tot huijs af breken, en een nieuw vierkant
steene muur bouwen, ondertusschen hadden de Japaarse
vrunden de brief tot preadvijs een maant op gehouden,
soo dat wij van ’t project niet eer kennis kregen, tot
dat den Gouverneur van grisse sulx ten hove liet
verwittigen, Jammerlijck klagende (gelijck de
Javaanen gewoonzijn) hoede grisseese Jngesetenen
soodanigh met het bouwen, van een nieuwe kota ald=r,
door den resident van sourabaija geplaagt waaren,
dat de Jngesetenen begosten te verlopen; moetende met
cleijne canootijes de steenen van sourabaija af brengen,
sonder dat die Jngesetenen die van grisse te hulpe
quaamen ten welcken eijnde Radeen annirangh
Cassouma bij den commandeur quam vragen, off
sulcx sijn ordre was, maar van die saack doen geen berigt
becomen
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becoomen hebbende Resolveerde daar over onder dato 24
Julij soodanig te schrijven als bij de copie met onse Jongste
eerbidige costij gesonden uwer Ed=ens buijten twijffel
gebleecken sijn, ende nademaal s=r van mechelen van tijt
tot tijt over de leckagie en onbequaamheijt van ’t Jagt
de Hendricus dat het niet langer boven water drijven
konde, geclaagt heeft, hebben wij van ons pligt en ten
dienste van d’E: Comp:e nodigh g’agt om ’t Jagje Rotter„
damn in vervangh van ged=e Hendricus, naar sourabaaija
te ordonneeren gelijck bij onsen brief en resolutie
onder dato 15 augusto dierwegen genomen, en in
copia hier nevens gaande uwer Ed=ns gelieven te
vernemen als mede wat wij den 17=en daar aan in
Antwoort van gedagte Residents brief, den 3. aug=o
gerescribeert hebben, ons net genoegen verwonderende
dat de negotie in die oost hoeck soo heel sobertjens
volgens de berigten van daar begint op te luijcken
daar wij van Rimbangh, Samarangh, en westwaart
heene ontwaaren, dat de slijt moeijtjens begint toe
te nemen, mancqueerende wij niet om de Residenten
dier comptoir en te recommandeeren alle mogelijk
debvoiren tot het voort setten vande negotie in te
spannen maar het hapert dickmaals aan d’ E:
administrateurs tot Japara, daar over de Residen„
ten dat met d’ g'eijste coopmanschappen niet
versien werden meermaals geclaagt hebben, die
mons=rs schijnen uwer Ed=ens langmoedigheijt hoe
langs
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langhs, hoe meer met de voeten te treeden, beginnende
soo uijtspoorich te worden dat het voor een eerlijck
gemoet, Jae haaren minder niet lijdelijck is, zijnde ons
van deselve op 2:e augustij een briefje ten geleijde
vande gevorderde verstreckinge voor onse hier sijnde
militie dato 27 Julij toegebragt, naar dat wij den 23.e
te vooren een d=o van den 17=e van Japara ontfangen
hadden, waar bij den E: oppercoopman Cornelis
n
Bartelsz marchier seer erustelijck over de onredelj:
van Souranata is klagende, gelijck bij de copie met de
voorige afschriften naar costij gesonden uwer
Ed=ens
gelieven te beoogen dies den commandeur
meermaals, self in presentie van den E: cap=n van den Eeden
souranata seer scherpelijck aangesproocken en gedreijgt
heeft, dat in dien niet en besorgde dat d’ E: Comp: van
haar prerogatief gedient, en van ’t geene in sijn gouvernem:t
viel soo wel rijst, hout, zout, of andere coopman„
schappen die benodigt mogt wesen, voor haar gelt
gerieft wiert wij dan sien soude bij den sousouhounan
te bemiddelen dat hij daar niet lang meester blijven soude
en daar en boven als een contraventeur van des sousouhonnans
ordres gestraft werden, want d’E: comp:e geensints genegen
was, om in haar goet regt door hem, nog niemant verkort
De
te werden, waar op de grootste protestatien en duers
Erden gedaan heeft, dat noijt de minste last directelijk
nogh Jndirectelijck gegeven hadt, om d’ E: comp=e in
haar prenogatief hinderlick, maar ter contrarie deselve
in alles ten dienst te sijn, hebbende sijn zoon persoonlijk
naar ’t bosch gesonden om d’ Jngesetenen aan ’t kappen van
sodanigh hout als den feetor gevordert hadt, te bevordenen
en
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en wat den Jncoop van Rijs, en zout belangde, daar Jn deede
den fector sijn welgevallen, selfs tot laste vande Jngese„
tenen, hebbende onlangs eenige soldaten boven gebragt, die
de Javanen veel quaat deeden, en liet een nieuw Packhuijs
bouwen, de revier op tegens over de chinees straat, neneend
de arme luijdens haar adap af, daar en boven beleth
hebbende dat sijn sabandaers de behoorlijcke thollen vande
vaartuijgen van condous als elders komende mogten
vorderen, en oock dat den chineesen pagter de bedongen pagt
soude betalen, en veel diergelijcke clagten meer, verclarend
datter dit saijsoen 2/3 vant padij gewasch op de velden
verstickt was, waar door de Jngesetenen soo veel rijs
niet ter marckt brengen konde, als bij voorige Jaren
geschiede, zijnde volgens de algemeene advijsen niet alleen
tot damach, maar oock op verscheijde andere plaatsen
de padij soo slegt gevallen, t' geene d’ E: bartelsz: (naar
Couranatas seggen) niet geloven, maar met gewelt
hebben wilde dat de Ingeseetenen meer rijs soude opbrengen
als sij opbrengen konden, gelijck oock niet een correl buijten
desselfs licentie uijt gevoert wiert, 'twelck hij aannam te
bewijsen, oft soude sich anders onderwerpen wat straffe
men hem opleggen wilden, des niet te min beloofde hij —
een sijner souras genaemt wira pardana met onsen
brief aenden E. bartels: naar mamack af te senden,
met last omme in sijn presentie de regenten aldaar
te beveelen datse sorgh dragen souden d’ E. Comp:e naar
vereijsch gedient en g’accomodeert wierde, waar op
wij onder dato 15 augustij soodanich in antwoort
aen gedagte L. Bartels: gesz: hebbe, als bij desselfs
afschrift.
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2l
afschrift uwer Ed= Hoog Achtb: gunstelijck
gelieven te b'oogen sijnde gem: Rescriptie in soo een
moderaten steijl vervat als een minder aan sijn meerder
(wij swijgen van een meerder aan sijn minder) wel soude
connen passen ’t geene expresselijk geschiet sij op de onver„
settelijcke hoop die wij deurgaans gehadt hebben, om
tijdigh aen de stranden te komen, ende waare geschapent
heijt vande veel voudige clagten tegens d’ E. Bartels=n
soo veel vande Chineesen, Javanen, maccassaren a=a
ons van tijt tot tijt voorgecoomen te examineeren,
waar van sommige soo odiens sijn, dat bewesen werdende
al wat swaar om verantwoorden souden vallen, sijnde onder
anderen den oudt en afgeleefden Chinees Jngesetene rot
rimbangh godi met sijn zoon hoeck hier bij ons
hunnen clagten komen doen, hoedt, E. Bartelsz:
haar beijde op een ongefondeerde calumme negen
maanden langh gevangen gehouden heeft, naar dat
dito hock twe diverse stonden toe swaarlijck
is
gepijnicht hadt, gelijck uwer Ed=e uijt haare
clagten schriftelijck voor gecommitteerdens dier
begen gedaan; en desen in copia al mede bij gevoegt
believen te lesen zijnde d’ E, bartelsz: tot soo een
torture buijten onse kennisse, en beter bewijs als
wij konnen bespeuren gantsch niet bevoegt gelijcke
het oock ons eragtens geen geringe saack is streckende
tot veragtinge van u Ed=le authoriteijt sich sulx aan
te matigen, hoeweldiergelijcke meermaels gepleegt
heeft, Commongon sidja napoura een wijl tot
Japara geweest hebbende, om ordre ontrent sijn volcke
te stellen.
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te stellen heeft mede aanden Commandeur geclaagt
dat d’ E:. bartelsz: drie van des soesoehoenans canon, ten
behoeven van een Chinees naar batavia hadt begeert te
leenen, daar toe hij niet en durfde resolveeren des niet te
min hadt d’ E. bartelsz: d=o canon des nagts buijten sijn

kennisse van de bergh doen haalen, en aan boort vant
Chinees vaartuijg brengen, ’t geene vande boomwagters
verstaande aan d’E„ bartelsz: sijn misnoegen gethoond
hadt dewelcke hem dit bij gevoegde gecladde cartabellet
ter hand stelde, seggende dat hij den commandeur tselve
thoonen soude, tot bewijs dat d=o cannon binnen twee en
een halve maandt, als ’t chinees vaartuijg van Batavia
te rugh quam soude restitueeren, daar 't bij het cartabelletj
blijkt, dat den Gouvern=r sidjanapoura met sijn E.
kennisse die stuckjens (:tis doorgehaalt aan wien:)
geleent hadt, de weduwe Jntje d’ Japara, heer
door de tollenaars tot Japara haar clagten aan ons
laten doen, hoe d’ E. bartelsz: ruijm 1300 r P=s
waardije van bax van een partugees aldaar ten Rheede
gekogt, en ten overstaan vande boom wagters ’t selve
in ’t huijs vanden onwaardigen Eerbrandt mulder

af gewogen hadt, sonder dat haar een stuijver aan thol
heeft willen betalen, uijt alle welcke diense staeltjens
—

genoegsaam te bespeuren zij wat het heele laken is
die uwer Ed=le HoogE Agtb=ens ongekijffelt seer vreemdt
te vooren komen sullen en voornamentlijck wanneer
uwer Ed=lens believen 't oogh te laaten gaan over de onge„
dateerde antwoordt van d’ E: bartelsz: op onse schrijvens
dato den 15 augus
zij, door sijn E: den luijtenant
vanden
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vanden Casteele en ondercoopman Oortsman, geteeckent,
en op 5:e deser hier ontfangen dewelcke door gaans soo
veragtelijck gesz: en Jnsonderheijt nopende de pos
van souranata op soo een vilipendeerende en ongerijmt
tergende wijse gepert is, dat een eerlijck gemoet hem schaeme
soude sulcx te durven dincken schijnende de loffelijcke
patent door uwer Ed=le Hoogh agtbaarhedens aan den
Commandeur vergunt, met bevel dat alle en een ijgelijk
deselve daar voor te erkennen, Eeren, respecteeren en
ten dienst van gem: comp=e met raad en daat adsisteeren
sullen door die mons=r heer schender wijse veragtelijck
met de voet gestooten tewerden, eerstelijck neemt haren
brieff die wij niet hebben mogen versuijmen principael
tot uwer Ed=ens beter speculatie onderdaniglijck desen
bij te voegen aanvangh dusdaniger wijse de klagten die
gedaan hebben over souranata, daar persisteeren als
nogh bij het drijgement van de soldaten daar gesonden is niet
tot overlast maar tot bescherminge der Jngesetenen
geschiet, souranata doet de selve overlast, Ed=le Heeren
lens
—
den Commandeur submitteert sich onder uwer Ed
wel wijsen oordeel off de Japarerse mons=rs tot soo
een Jmpertinente manire van schrijven bevoegt zijn
en off hij haar daar toe in sijn Jongste schrijvens reden
gegeven heeft, want souranata is tegens den E. bartelsz:
niet gemaintineert, maar ter contrarie door den
Commandeur gepersuadeert om een vertrouwden
dienaar met onsen brieff naar beneden te senden
met last om te bevorderen ’t geene d’ E: Comp=e
benoodigt was, waar bij souranatas klagten en ver„
schooninge aengehaalt werden, met recommandatie
vermits.
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vermits ’t sober gewasch op damach, omme tot paccalongan en
9
sourabaija uwer Ed=ens eijsch te suppleeren dat het drijgement
vande soldaten daar gesonden tot bescherminge der Jngese„
3
tenen geschiet sij, blijckt bij de memorie van ged= E:
oppercoop: dato 4 Julij aenden ondercoopman S=r dortsman
gegjeven naar danac contrarie, namentlijcke sult haar
uijt onsen name aenseggen, dat ick dan op haar costen
derwaarts sal senden een comp=e soldaten, om
comp=s prerogatieff nae uijtterste vermogen voor te
staan &amp;=a des wij niet ongerijmt daar op antwoorden
van sustenue te sijn, dat ’t drijgement van ’s comp=s
vrunden met soldaten te dwvingen, uwer Ed=e ons
Cragtens geensints gevallen soude, (:geconsiedereert
hun daar toe geen reden gegeven waaren:) in welcken
geval wij die de militie toe vertrouwt zijn, buijten
uwer Ed=ens bevelens sulx souden niet derven bestaan
des behoorden die reden soo bits niet b'antwoort te hebben
segt verders hebbende wij anders niet begeert als
de voorcoop, maar niet datse heele scheepsladinge
als geschiet zij, aan andere soude vercoopen dat den
Commandeur seijt, maar ter contrarie wast gebleken
dat den E. oppercoopman Cornelis Bartelsz: d’ Jnge„
setenen seer lastigh viel, daar op seijt den oppercoop„
man Cormelis Bartelsz: marchier, dat die geene sulx
staande derft houden, eer dieven sijn, hier toe sijnde
Japaarse mons=rs geen reeden gegeven en schoon
genoomen Ja waarlijck oo waren sij gehouden om hun
met goede reden, me geen schelt woorden te
verantwoorden, die mons=rs seggen mede wij hadden
gedagt op onse schrijvens den Soesoehoenan soude
verthoont
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verthoont werden ’t ongelijck dat d’ E. Comp:e tijt, om beterschap
te Erlangen, maar jnplaats van sulcx t krijgen wij revuijs, we„
is
ons voorgeven sijn wij soodanich gesterckt, om dat te verifieeren
soo klaar als de middag sou, ’t is goet dat wij nu weeten wie ’t d’
E. Comp:e doet, dit sijn d’ Ed=le Heeren onder correctie ge„
sproocken woorden daar mede comp:s brieven veel, te
desselfs eerlijcke dienaaren niet en behoorden bekladt
werden, behalven dat uijt die verwerden stijl de regte sin
van haare meninge niet berijpen cunnen, durvende
verders schrijven wij houden het met d’ E: comp:e daar wij
dienaaren van sijn, die ’t voor souranata wil op vatten
sullen wij verwagten a:a Ed=le Heeren den Commandeur
—
vindt sick over alle dese verwaande Lasteringe ten
hoogsten beledigt, en oock niet min gehouden deselve
met goede reden ter herte te trecken, des nietanoodich
g’agt heeft om de consideratien vande presente leden
deser Raadt schriftelijck naar ijders onbedwongen
sentiment, te vorderen, die deselve soodanich geteeckent
over gegeven hebben, als alle vier heer nevens gaan om
uwer Edelhedens te vertoonen, de redenen bij deselve
uijt gedruckt, daar aan hun reverentelijck gedragen, en
hout den Commandeur sich verseeckert dat uwer Ed=lens
geensints qualijck sullen gelieven te duijden, dat hij op’t
ernstige onderdanighlijck over dese gravammas, vilipen„
deerende tergsche wijse uijtdaginge, en valsche beschuldinge„
satiffactie en regt is versoeckende gelijk den command=r
bij desen onderdaniglijck dierwegen om regt en herstellinge
van sijn gekreuckte eere vers
„
twijffelinde geensints
aan uwer Ed=ns onpartij diehoore —en parate Justitie,
sich met een goede conscientie versckerende, hoe aan de
wereldt
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wereldt metter daat blijcken gegeven heeft sonder roem
gesproocken dat hij uwer Ed=ens bevelens de gantsche commissie
giemerende, als een eerlievende, trouw ijverigh ongeveijnst
die ar van d’ E. Comp:e betaamt Jn dese honarabele
waargenoomen en bevordert heeft, sonder oijt
C 13
eenigh ongemack, Ia selfs sijn leven voor des E:=s
ens
Comp=s reputatie te ontsien, dervende uwer Ed
met een suijver gemoet wel verseeckeren, dat sulx niet
om gewin maar Jngevolge van sijn geringe toesegginge op
den dagh van sijn vertreck van Batavia, aanden wel
Ed=en H=r gouverneur Generaal Cornelis Speelman
gedaan heijligh naar gecoomen heeft, sullende het
contrarie noijt bewesen connen werden believen de
uwer Ed=le hoog agtbaarhedens derhalve te consiede„
reeren dat het voor een eer lievent bevelhebber soodanige
ongefondeerde jnfameuse smaat heden t' ontmoeten (en
insonderheijt van die geene die ’t niet en betaamt) onver„
dragelijck sijn, wij connen niet beseffen wat boose
„geeft de Japaarse mons=rs gedreven heeft om soo
„gantsch uijt spoorich en buijten propoost te schrijven,
wij hebben ons niet ingelaten om over alle dese uijt
spooricheden bij onse Jongste dato 7=e deser naar Japaara
gesonden, reden en satiffactie vorderen om alle excla„
matie te eviteeren, en niet tegens een oven te gapen
egter daar bij te kennen gevende dat wij over deselve
gevoeligh waren, ’t welck in ’t geene verders gesz:
hebben onderdanich versoecken dat uwer Ed=le hoogh
agtbaarhedens niet qualijck gelieven te duijden,
gemerckt onse oogh witt daarinne (naar beste kennisse) ten
meesten
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meesten dienste van de Generaale Comp=s gevest sijn, en
schoon genoomen somwijlen reden hebben gehadt om een
scherpen pen te gebruijcken dierwegen agten wij dat de
respective Residenten niet bevoegt sijn om ons ten eersten
soo schamper uijt te dagen, wenschende over ’t een en ’'t ander
ons voor U Ed=le Hoogh agtbaarhedens in corten te
mogen verantwoorden vermits den tijt ons alhier seer
verveelt alle uijren met armtsoogen uwer Ed=lns hoog
g’agte bevelens te gemoedt siende, te meer het met onse
gesontheden maar tamelijck toegaat, en de medicamenten
ten eijnde geraacken, den cap=n Hendrick vanden
Eeden heeft 't sedert de J=o marsch van missier
niet kunnen seggen dat 14 dagen of een maant naa den
anderen regt gesont geweest is, den Commandeur, en
—
andere officieren hebben het oock soo heel vas
niet, en onder de verdere militie gaat het oocke
niet beter toe, sulcx onder 150 Europianen hier
present bij vertreck de derde part sonder gebreck
niet regt gesont te vinden sal sijn, beginnende de lam„
micheijt, oft een specie van berberi onder den selven
te requeeren gelijck oock doorgaans bevonden hebben
dat de Europiaanen vrij kapper en gesonder op de
mars sijn, dan wanneer sij stil leggen, zij sijn oock
niet ongeerne aande gangh en in actie, in voegen
als in ’t begin van dese maandt (op de tijdinge datter
een vijandelijcke Troep op de been was, en elck om ’t seerst daar nae
toe wilde) gebleecken zij, want den verwijfden ouden naija, nu
drrock mangala, heeft hem in ’t zuijder bebergte met het uijtgaen
van augustij door een troepje naar sijn opgeven 100: sommige
seggen maar 50 man sterck onder carta naija en cartij—
nagara
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nagara Lelijck laten cloppen, en niet jegenstaande ruijm
200: sterck was, schandelijck versagen, werdende gerapporteert
dat carta nadij soude in ’t naarjagen tegens dira mangala
geroepen hebben, martapoura heb ick gevreest die is nu doodt
ick ben voor u niet bangh, keert wederom en vegt, des soesoehon„
nan naar onder gewoonte ons sentiment gevraagt ende
groote mantris g’ordonneert heeft om hun daar naar te
reguleeren, waar op 500: pieker met 30: onser vrije maccassaren
bestendigh genoegh agten, om die onrustige rebellen soose anders
ijver en moeijten genoegh daar toe deede, uijtterlijck te ruineeren,
maar sulcx heeft soo tragen voortgangh genomen, dat wij om ’t
gevolge wille de kandt daar aen hebben moeten slaan ten
welcken eijnde p=mo deser 600 Piecken g’ordonneert hebben
in't velt te brengen en bij resolutie beslooten 25. onser militie
half Europianen en half mardijckers boven gedagte 30.
vrije maccassaren en 20. balijers daar bij te voegen, onder
op sigt vande provisioneel vaandrager ferdinandus alin
om de Javanen een hert onder de Rian te steecken en
twerck sonder langh te leggen lanterfanten ten goeden
eijnde te brengen, want schoon die rebellen present niet
veel vermogen, nogtans stont te vreesen datse aanhangh
genoegh (gelijck wannacassouma gedaan heeft,) indien
niet bij tijts uijt geroeijt werden, souden krijgen, gaande
de Resolutie dierwegen en memorie tot des vaandrigs naar
rigt onder p=mo en 2 deser tot uwer Ed=ens speculatie
in copie hier bij gevoegt, waar aan ons pligt nedrich
gedragen, den 8=en savonts hebben wij een briefje van gedagte
vaandrich becoomen, berigtende dat deselve met voorsz:
getal smorgens van Rauwapandjalin den bergh op
aende marsch geraackt waaren werdende voorgegeven
dat
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dat de vijant tot 300. sterck aan gegroeijt was, des aansonts
’'t nodige in antwoordt gesz:, en de onse tot haar pligt gere„
commandeert hebben, als bij bijders afschriften uwer Ed=ens
met believen vertoont werdt, wij maken onder godes
hulpe geen swaaricheijt aande goede successie en ’t volcomen
vernielen van carta nadij en cartij nagara, soose anders
t' hooft bieden en standt houden willen, off de vlugt
nemende kort op de hielen gevolgt werden, waar ontrent
wij alle uijren wat goets verwachten te vernamen, verders
hooren wij de minste geruchten van wanacassouma niet
meer, den Sousouhounan heeft sijn oom Pangeran
mangcoeboenij, ’t sedert onse Jongste de eertitul van
pangeran adepatti nata coussouia toegevoegt, en hem
neffens aria sindouradja, en adij pattij ourawan in’t
hooft bestier des rijcx gestelt, die wij naar eervaren
hebben hem die plaats wel waardigh maken zal
daar toe het hem aan bequaamheijt en ervarentheijt niet
ontbreeckt, wij hebben sijn E: sirieuselijck het opvorschen
van wanacassouma gerecommandeert jngevolge van
sijn veelvoudige voorslagen; alleer tot die Hoogh
bedieninge geraackte, daar toe groote beloften gedaen
heeft, en soo hijse niet naar en kompt, soo durven wij vast
stellen dat geen Javaan oijt gelooft meriteeren
sal, den soesoehounan om sigh te beter te verseeckeren
wanneer uwer Ed=le haar militie van hier gelieven
op te ontbieden, heeft Pangeran Tsiacra ningrat
met 2000 sijner madidresen herwaarts ontboden
dewijl op dese pandjangers gants geen staat te maken
is, blijvende de oosthoeck onder opsigt ende bescherminge
vande
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vanden Gouverneur d’ Jagrana tot sourabaija angadjaija
tot passouroan, Jouda nagara tot souminap, met die
van cadierij, wierasaba, en cartasana bevolen, man„
queerende haar de magt niet soose hun anders als
eerlijcke mannen en trouwe dienaaren comporteeren
willen beclaachlijck sijnde dat den Sousouhounan
van alle sijn mantrijs soo qualijck gedient wert
dat hoe dickmaals haar oock vermaant om wanacas„
souma op te soecken, egter de minste tijdinge van
deselve niet vernemen kan, en haddense haar debvoir
gedaan, niet alleen vanacassouma maar selfs cartij
nadij, en cartij nagara die nu weder te voorschijn comen
waren gemackelijck te krijgen geweest, maar sij
steunen te veel op comp=s militie, dervende regt
uijt seggen soo lange de hollanders hier sijn soo
vreesen wij niet, het sal oock niet naar behooren
toegaan, ter tijt den dousouhonnant 2 a 3 deser
voornaamste tot exempel van andere ongehoorsame
laat crissen, hij laat egter schoone gebouwen
die uijt het oude hof vande mataram gehaalt sijn,
en verscheijde vis vijvers in sijn hof maacken,
daar abondantie van vis gevangen werden, sulcx
het niet en blijckt dat gesint is om hier te verhuijsen
onaangesien nogh dagelijcx van ’t oudt besluijt om
een nieuw lof buijten de boorte Cadji (een der
bequaamste plaatsen op dit landt) te bouwen,
gediscoureert werdt, middelerwijle begint de groote
pagger


Van Javas oost cust uijt Carta Souradinng=t 15 Septemb=r 1682.
pagger om de stadt wel 2. mijl en meer jnt rondt te vervallen,
maar ons wert berigt dat sijn maijesteijt voornemens soude
wesen, den selven omvangh met een steene muur te begrijpen
Egter twijffelen grootelijcx daar aan, wat sooveel voorslagen
maackt, dat de helft niet uijt gevoert cunnen werden, gelijck
onlangs geschiet sij, latende alle de mantrijs hun reijs
vaardigh maken, om naa de mattaran op te trecken, alsoo
den Sousoulounans voornemens was een bede vaardt
naede graven van sijn voorcuders tot magierij en
Gierielaija te doen, dogh alles gereet en den dagh van
’t vertreck gecoomen zijnde, was sijn maijesteijt van
sinnen, verandert, onder anderen tijt verdrijf, neemt
den vorst sijn vermaack dagelijx om de tijger in een
ronde kring, met duijsenden piecken beslooten los te laten,
alwaar dat verwoest beest, op hoope van door te dringen
en sich te salveeren, met felle sprongen en vreeselijcke
brullen soo langs tegens de piecken in breeckt dat
hij ’t leven daar bij laat, ’t gebeurt wel, maar nu seer
selden (want de Javaanen worden dagelijx jnde excer„
citie ervarender) dat den tijger soo fel inbreeckt en
10 â 12 pieck stocken in fluiters slaande buijten de
kringh geraackt, daar hij gemeenlijck in passandt
ijmandt quetst, maar tot nagtoe isser nooijt een der
selver ontkomen, niet ijegenstaande wel 3â 4 sweecx
gedoodt werden, sulx bereeckenen kunnen dat tsedert 8
maanden en onse kouste van missier ruijm hondert stucx
tijgens, en 2 a 3. luijpaarts, hier ter bane ’t leven verlooren
hebben, sijnde de Javanen soo gewent om op ’t geluijt
vande hoffse gommen haar op de tournoijbaan te laten
vinden, dat men in een half uur agt a thien duijsent
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met de piek inde vuijst siet vergaderen, egter werden
sij door den soesoehounan somwijlen bedrogen, die soo ras
hij de gommen laadt slaan de tijger te gelijck laat buijten
brengen, en ’t hock welckers poortje niet stroo toe ge„
maackt werdt inde brandt steken, de welcke maar
buijten 'twerck vande kringh gerakende soe moeten
de mantrijs die aande selve oort hebben geseten (want
ijder heeft sijn vaste plaats:) en somtijts twee tijgens tot
op brengen, op gisteren is uijt het district van bagilleen
boete
een Ninoscheros levendich hier aan gebragt, die men
segt met een buffel staat te kampen, en soude sijn
maijesteijt Commongon souranata hebben doen gelasten
soo veel vaartuijgen gereet te maacken, als bequaam
souden sijn om thien Eliphanten te bergen, alsoo den
soesoeloenan een besendinge wilde doen om die vande
over zeese koninckrijcken te halen, zijn maijesteijt
heeft ons diversche malen laten vragen de reden waarome
sijn gesanten soo lange agter bleven, waar op niets be„
sonders hebben weten te antwoorden, als dat gemelte afge„
sondenen sijn maijesteijt bij verschijninge op samarangh
—
ongetwijffelt daar van reden gegeven hadden, wat
ons belangden, hadden dierwegen van uwer Ed=le ho:
Achtbaarhedens geen positive beveelens becoomen
hier mede &amp;=a onderstont uwer Ed=ens schultver„
pligte ende trouw lievende, Demoedige dienaren
was geteeckent J=s Couper, Hend=k van den
Eeden, Christiaan van Rijssel, Carel hendrick
Schelling, Floris van Rheede, Ter sijde stont
Cartasoura
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Cartasoura diningrat adij 15=en September
1682.
Caria Soura diningrat
Aan d’E: Heer Iacobus Couper Commandeur
velt en Crijgs overste over s' Comp=s uijt
gesette lant en zee magt op d’ oost cust
van Java mitsgaders den Raadt,
ontfangen den 5=en
septemb 1682: opcanta D Ernt feste manhafte wijse
soura diningrat p=r serg=t
voorsienige seer discrete Heer en
Cornelis verdonck
vrunden
Den sergiant Cornelis Verdonck heeft op den 22=e
deser wanneer op Samarang waren ons wel overgelevert
u E: schrijvens van 15 d=o nevens de rolle de verstreckinge
en verdere advijsen volgens den Jnhoude uwer schrijvens, mitsgrs:
83. p=s hembden van chuinees lijwaat, sullende
gemelte rolle der verstreckinge behoorlijck werden
gebaeckt, en wegens ’t overschot soo van ’t gelt gingans
en boelangs dat van hier meer gesonden dan verstreckt zij,
t'sijnder tijt gaarnverstaan hoe dat vereeffenen sullen,
van alle de voorgaande gerugten, der maccassaarse zee
rovers en wert hier niets naders vernomen Jaa int
geheel hoort men daar niet meer van,

Te calangers, Parcantal, en calejuda, en hebben
0
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tot dato nog niet vernomen, kunnende wij niet sien dat
van deselve veel dienst sullen trecken, hebbende sijluijden
wel eenige swalpen gereet leijgen, maar soo ondengend=e
Ja gantsch tot Timmerhout onbequaam, dogh die naa
ons comen, sullen het gewaar werden, en soo men de
Javaanen geloven mogen, soud haar sulx gelast sijn,
door wie is voor ons niet duijster, om te raan dogh
de Javanen sijn altoos leugenachtigh bevonden.
De klagten die gedaen hebben over souranata daar
persisteeren als nogb bij, het drijgementen vande soldaten
daar gesonden, is niet tot overlast, maar tot bescherminge
der Ingesetenen geschiet, souranata doet de selve overlast
hebbende ij maar begeert vrijheijt om rijs te koopen
die ter basaar komt, en die vrijheijt competeert d’E:
Comp=s omme met een ijegelijcke te mogen handelen,
sonder gehouden te sijn de rijst vande sabandaars te
moeten coopen gelijck ons perfors willen dwingen,
hebbende ij anders niet begeert als de voorcoopmaar
niet datse heele scheeps ladinge als geschiet sij aen —
andere soude vercoopen, dat den commandeur seijt
maar ter contrarie was ’t gebleeken dat den E: opper„
coopman C: Bartelsz: de Jngesetenen seer lastigh
viel daar op seijt de eoppercooppman Cornelis B:
marchier dat die geene zulx staande derst houden,
Eerdieven sijn, en laat souranate komen toonen het huijs
dat daar souden gebouwt hebben, wij hadden gedagt
dat op ons schrijvens den sousouhounan soude verthoont
werden t'onges: dat d’ E. Comp=e leijt om beterschap te
mogen
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mogen erlangen maar in plaats van sulx krijgen
wij tefuijs, wegens ons voorgeven sijn w' soodanigh
gesterckt om dat te ferifieeren soo claar als de
middagh son, ’t is goet dat wij nu weten wiet d’ E:
Comp:e doet, wij alle gesamentlijck seijgen het ons
volcomentlijck gebleecken is, alle ’t geene ten laste,
van souronata gesz: hebben, en sout isser altijt soo op
godong, gabang, brahaan dater aan particuliere
vaartuijgen 100=e lasten vercogt werden, ’t geen nogh
dagelijx geschiet, Jst dan niet een vuijle belastinge
om een scheeps ladinge die d’ E: Comp=e genooten
heeft ons aan prijst dat de Soesoehounan sijn gerieff
niet heeft cunnen crijgen, wij houden het met d’E:
Comp=e daarwe dienaars van zijn, die ’t voor souronate
wil op vatten, sullen wij verwagten, en sien wat
regt ons door haar Ed=le Ho: a: van Batavia
—
daar op toe coomen sal
Het Jagtje Rotterdam hebben wij gisteren afge„
depescheert en daar voor ’t comptoir sourabaija Jngeladen
1000. lb. buscruijt en een vadt delfsbier wat daar nevens
aand’ E. van meg helen gesz: hebben kan bij het hier nevens
gaande afschrift gesien werden, Jn passant sal hij
Rembangh aen doen, om dat daar eenige goederen nae toe
te senden hadden; gelijck het briefje aende residenten
naar Rembangh gesz: in copia hier nevens gaande aan
wijs
op het versoeck van urseluur senden wij copie
van’t geene Juff=r Engelsz: aen ons geschreve
heeft
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heeft als oock het afschrift sijner obligatie
d hebben wij algeset te sullen vertrecken
maar doet het nogh niet evenwel geloven dat hij
morgen gaan sal,
Het is ons leet te verstaen dat de sustagie vanden arack
te groot is geweest waar door een vande vaten in duijgen
is gevallen dat verbeeteren sullen, mogen de E. commandeur
wel verseeckert sijn, dat geen verkeerde brouwers aan den
dranck geweest sijn, maar wel dat het bakhuijs te
heet is, om lang dranck daar in goet te kunnen
blijven
Op den 22:e deser snaijts, is den Luijtenant Hend=k van
straalen, door de wagt hebbende sergiare Lodewijck
Pellecoor van agteren comende onder den sinckerborst
uijt, met een degen gestoken, wat den Resident Bousschot
daar over gesz: heeft en de attestatie en confessie van
van straalen sullen UE=s aanwijsen hoe het toegegaan
sij, gelovende niet dat van straalen Prijckel van sterven
door de woonde loopt, als bij merckelijk toeval, hebbende —
den gequetste een Chirurgijn van Herwaarts bij geset,
op dat te beter tot gestesinge soude mogen gebragt
werden, en den sergiant is herwaarts gevanckelijck
gebragt
Desen bekomt uE. p=r den Sergiant Cornelis
verdonck onder wiens verantwoordinge en opsigt
becoomen U E.
3 lb: gesorteerde specerijen
10. boeck cleen formaat Holl=s papier.
5 half
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5. half amen met batavise arack.
van Batavia hebben tijdinge dat binnen 8 dagen onser
verlosser den oppercoopman Leeuwenson hier sal
sijn dat godt geve= waar mede v=e onderstont ver„
blijvende naar onse groete, UE. genegen vrundt en
dienaar was geteeckent Corn: B: marchier, P: Jansen
vande Casteelen, en A: Dortsman Ten sijde stont
Augustij 1682.
Japara den . . . .
tr
Gesten en gelesen debbende het schrijven
vanden oppercoopman Cornelis Bartelsz: Marchier
en raat tot Japara aenden E: Heer Commandeur
Jacobus couper, en den Raadt tot Cartasoura diningrat,
in antwoorde va slver schrijvens gedagteeckent
den 15 Augustij
soo verclaare jck naa mijn op regte meninge dat het selve
op soo een eerloose en veragtelijcken manieris in gestelt
als een eerlijcke compagnies Dienaar ontrent sijn
opperhooft altijt sigh schamen sal te gebruijcken.
want bij sijden stellende alle eerbiedicheijt en schuldigh
ontsagh, soo beleedicht hij daar Jnsoodanigh den E. H=r
commandeur aen sijn eer en aenvertrouwde hoge gesagh,
dat ick oordeele den selven ampts halven ten hoogsten
verpligttesijn, om den oppercoopman voorn:t als een on„
waardigh comp=s dienaar uijt sijn bedieningh te
setten en soo naar batavia te senden, om voor de
hooge regeeringe van Nederlants Jndia aldaar —
over dit sijn onredelijck gedoente gestelt te worden
en sijn verdiende straffe te ontfangen.
Alsoo
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Msoo hem door den E: Heer Commandeur geen reden
daar toe sijn gegeven, als die in sijn boven genoemde
schrijven van den 15 augustij met soodanige bescheijdentheijt
heeft gehandelt als deselve ten uijtterste soude hebben
—
mogen doen
Alle de ongereijmtheden vanden gedagten opverkoopman
schrijven acht ick onnoodigh aan te roeren, en dien onge„
daghteeckenden en verwerden brief sulx oock onwaardigh
Alleen moet ick uijtdrucken, dat het alle onbeschaamt,
heijt en onverbiedigheijt te boven gaat sijn voorgestelde
gesaghebber soodanich uijt te tarten, en te trasseeren,
gelijck hij doet, om het voorden Tommongon sourana„
ta tegens hem op te vatten daar bij voegende het
ongegronde en waarwijse poggen, dat hij met d’ E:
Comp=s hielt, wiens dienaar hij was. —
Daar nogtans d’ E. Commandeur ampts halven ver„
—
pligt is geweest, de veelvuldige swaare klagten
van den gouverneur souranata en Ingesetenen van
damacq aen te hooren en hem oppercoopman voor te
—
houden
welcke nogh ter gelegenertijt soodanigh sullen uijt
gevoert konnen werden, dat het sonne klaar blijcken
sal, hij op dien eernaam geheel niet behoeft te roemen
d’E. H=r Commandeur met sijn bij hebbende officieren
daar mede als uijt dagender wijse te tarten alsoo de
selve sonder ijdelen roem met regt en reden wel
mogen voorgeven dien eernaam haar toe te komen
gelijckse
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gelijckse oock niet waarheijt konnen betoonen datse dien
naam meer in waarde houde als ooijt den oppercoopman
meergemelt heeft gedaan, dat eens te sijner tijt oock
sal blijcken
weshalven ick nogmaals verclaare dat d’ E: Heer com„
mandeur over dit aangedaane ongelijck sigh soo gevoeligh
behoorde te toomen als hij uijt kragte van haar Hoogh
Ed=le aen hem verleende gesagh brief hem verpligt
vindt.
jn onderdanigst vertrouwen de Hooge regeering van
—
Nederlants Jndia zullen nooijt gedogen dat haar eer en
gesagh in die geene diese het waardigh agten aan te
vertrouwen soo scheudigh sal werden vertreden.
Dit is soo kortelijck mijn gevoelen over het onbetamelijk
schrijven vanden oppercoopman Cornelis Bartelsh:
marchier, en sijn raat tot Japara Willich en
bereijt sijnde over het eene en het andere, dat ick voor bij
gegaan hebbe, meijn meijningh als ’t begeert wort noch
verder en breder te verclaaren Cartasouradinigrat
den 8 September A=o 1682. onderstont en was
get. h=k vanden Eeden.
Nadien d’ E: Heer Commandeur
gelieft heeft aan de leden van: raadt alhier te belasten
datse over de Paragraph=n (die clagten die gedaan
hebben) begrepen inden brieff vanden E: oppercoop„
man Cornelis Bartelsz: marchier, de dato
Japara den
. . . augustij 1682. haar sentement
in
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in schriften overgeven sullen, soo„ dat jck de gints en weder gewosselde
missiven met attentie overgelesen hebbende, naa mijnen weijnigen
oordeel bevinde dat genuntioneerde oppercoopman, geene reden
heeft, met diergelijcke affronteerende Termen in dese sake van
Tommongon souranata te rescribeeren, want uijt de missive
dato Cartasoura di Ningrat den 15 Augustij klaarlijck blijckt
dat d’ E: Heer commandeur niet mancqueert heeft
gementioneerden souranata over de klagten over de H=r Bartelsz:
met serieusen termen aan te spreeken, ende saake daar heen
te disponeeren, dat souranata een van sijn vertrouwste dienaars
afgesonden heeft, de procure van alles door d’ E Comp=e te
bevorderen, wat verders in selviger missive onthouden is, dat
sijn verantwoordingen, en clagten van souranata, dewelcke
te bewijsen hij onder straffe hem verobligeert, d’ E: oppercoop„
man Cornelis Bartelsz: marchier, soude naar mijn
eragtens beter betaemt hebben, declagten, en beswaarden van
souranata in gebragt, omstantelijck en grondelijck te
wederleggen, om daar door soo veel meerder ligt aen de sake
te geven, als soo cort daar over te strijcken, en met jncurier
en schelden, het welcke tot bevorderinge van Comp=s
Intresse niet dienstich is, van ham af te schuijven en schijnt
hoe het heel absurt dat men andere en vermoedelijck
d’E: H=r Commandeur uijt daget om de saacke voor souranata
op te vatten, daar dogh dese Tommongon alreets sijne
partije, en alles te bewijsen gereet is, maar het is blijckelijck,
dat de H=r Bartelsz: het niet op souranata, maar wel
op d’ E: H=r commandeur uijt wat sonder bare driften
weet jck niet gemunt heeft, het welcke uijt de heele
Contert vande boven gem: paragraphus ligt te begrapen,
en nodigh is, deselve noch verder, en doorgaans te analiseeren
gemerckt
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gemerckt d’ E. H=r Commandeur in den brieff van 15 Aug=o
niet met alle desuo spreeckt behalven wat de drijgementen
vande militairen executie betreft, waar bij te observeeren
staat dat de Jnstructie aen s=r Dortsman gegeven spreeckt
tot laste en afgedagte paragraphus, tot bescherminge der
Jngesetenen tegens souranata even als of de E. Bartelsz:
tot Tribunusplebis op damack gestelt zij, d’ onderdanen
tegens haar wettige overheden te beschermen, door welcke
manier te procedeeren veel sware gravamina, en quade
consequentien souden connen veroorsaackt werden, dit sijn
dan de reflexien, dewelcke ick naa mijnen weijnigen capa„
citeijt over dese saake proeliminariter te maken, niet
hebbe omgangh neemen kunnen maar mijn geringes
sentiment, wat daar bij te doen staat betreffende, soo blijckt
het claar en onwederspreeckelijck datop gedagte paragraphus
met sulcken aentreckelijcken Termen aangevult, staat, dat
des E. Heer Command=rs persoon, en eerwaarde commissie,
waarmede haar Ed=le d’ H=r Gouverneur Generael,
=
en raaden van India, den selven te becleden gelier
hebben, grovelijck beleijdiget, vilipendeert en indigne
getracteert is, waar toe heel en gaar stil te swijgen
niet de dignitate sijn soude, maar daar nevens bedenckelijk
vallende comp=s brieven niet der gelijcke odieuse dingen
aen te vullen, soo soude het naa mijn gevoelen Raadsaan sijn,
bij andtwoort op des heeren Bartels boven gementioneerde
missive, desen paragraphum, met stil swijgen over te slaen,
maar niet temin over dese onbetamelijckheden bij haar
Ed=le op Batavia in een afsonderlijcken brieff nevens
bij gevoegde apologie klagtigh in te comen en te versoecken
do
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e
dat haar Ed=e daar inne gelieven te remedieeren en daar over
naar vereijsch der Justitie te adminadverteeren, Besluijten
hier mede mijn sentiment, en protesteere dat niet daar
inne aangehaalt staat, om ijmandt daar door te beledigen,
maar mijn conscientie naa vereijsch van mijn Eedt
en pligt franchement te quijten, onderstont Carta
salvo
Soura dining:t adij 7=en September 1682.
melius sentientium Iudicio was geteeckent
Chistiaen van Rijssel
Den gesien alhier op Cartasoura diningrat
den 5=e deser maandt september, bij den E: H=r command=r
Jacobus couper en Raadt ontfangen is seeckere missive
door den E. oppercoopman Cornelis Bartelsz: marchier
0
n
en Raadt tot Iapara sonder dato, aen gem: sijn E:
en raadt geconsigneert soo heeft voorsz: E. H=r
commandeur den Raadt hun sentiment over ’t schrijven
vand: E: Bartelsz: dat heel buijten spoorigh en ongefondeert
van sijn E. en Raadt geoordeelt wierdt schriftelijck
versogjt, Eerstelijck verclaart d’ E: bartelsz: stontelijk
te persisteeren, over de klagten die gedaan hadde over
souranata dewelcke d’ E: H=r commandeur ten
allen tijden aan genomen en net verworpen
heeft, maar oock dickmaals souranata daar over scher„
pelijck gereprochieert, die protesteerde noijt eenige
ordre gegeven te hebben tot verhinderinge van des E.
comp=es handel in’t geene deselve van rijs, zout, off
hout mogte van nooden hebben, ’t geene d’ E. Bartelsz:
oock
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oock door gem: sijn E: en Raadt bij missive dato 15 aug=o
deses Jaars is g’adviseert, hebbende d’ E. Bartelsz: oock
gedreijgt een comp=s soldaten op damach te senden, voor„
gevende in sijne missive, dit tot bescherminge vande Inge„
setenen geschiet te sijn, seggende dat souranata deselve over„
last dede hebbende hij maar begeert vrijheijt om rijs op —
te coopen voor d’ E. comp=e daar souranata klaagt hoe
sijn Ingesetenen seer veel overlast door de soldaten op damach
door d’ E Bartelsz: geplaatst moeten lijden aannemende
’t selve te willen bewijsen, met een sigh onderwerpende
alle straffe, soo sulx de waarheijt niet bevonden wierdt
te sijn, hebbende een sijner vertroutste dienaars afgesonden
met bevel alle ’t geene d’ E. Comp=e mogte benodigen, soo
—
veele de Ingesetenen bij brengen conden, te laten volgen
alle ’t geene door gem: sijn E: en Raadt aan voorsz: E.
t
bartelsz: jn voorgen: missive van 15 aug=o omstandelijck
is g’adviseert, seggende den E. Bartelsz: in sijn ongedateerd=e
missive seer stoutelijck dat het eer dieven sijn, die geene
die sulx staende derft houden, werpende sigh oock als
tegens d’E. H=r Commandeur op, met drijginge, tis
goet dat wij nu weten wie het d’ E. Comp=e doet,
even al eens off d’ Heer Commandeur het met Pouranata,
en niet met d’ E. Comp=e hielt, dat tercontrarie
genoegsaam gebleecken is, zijn E. de Jntresse van d'
E. comp=e ten allen tijden heeft soecken te bevorderen
maar dat de Arme Jngesetenen eenigh gewelt oft overlast
aangedaen werden, dat en is mijns oordeels de meeninge
van haar Ed=le Hoog: Ed: tot Batavia en sijn E=s noijt
geweest, en vertrouwe vastelijck dat het senden van
soldaten op damach, met haar Ed=ens believen, niet wel
oner
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over een coomen sal, gemerckt d’ E. H=r Commanieur die de
militie ter deser kuste toevertrouwt is, sulx buijten haar
Ed=ns ordre selfs op die manier niet soude durven gebruijcken
volgende den E. bartelsz: en raadt nogh onder anderen in
sijne missive, dat sij ’t met d’ E: Comp=e hielden, en daar dienaers
van waaren, die ’t voor souranata wilde opvatten soudense
verwagten, dat voor waar vrij wat te stout en onbeschaamt
tegens sijn opverhooft gesz: is, hebbende sijn E. als'er eenige
clagten quamen noijt in gebreecke gebleven, om daar over
te hove te doleeren, en al overlange wel geweust om
beneden aende stranden te mogen aftrecken, om die saacke
selfs bij te woonen, mitsgaders de strijdende partijen
te hooren, maar heeft tot nogh naar haar Ed=e ho:
geagte bevelens van Batavia moeten blijven wagten
soo is mijnes geringen oordeels dat den E: bartelsz: voorn:t
in sijn brieff seer infameuselijck, als trotsender, en
uijt dagender wijse tegens den E: h:r Commandeur, die als
sijn opperhooft hier ter kuste door de Ed=le H=r
Gouverneur generaal en d’ Ed=e H=ren raden van
Jndia gestelt is, gesz: heeft twelcke hem niet en betaemt
en oversulx niet weerdigh om soodanigen qualiteijt als
hij bedient ten dienste der E. Comp=e te administreeren
oordeelende dierhalven dat op het schrijven vanden E.
Bartelsz: en Raadt voorn:t aangaande die saacke
door den E. H=r Commandeur en Raadt niets behoorde
geantwoordt te werden, maar dat sulx p=r eerste
gelegentheijt aan haar Ed=le Ho: Agtb: tot Batavia
bekent gemaackt diende
Carta Soura di Ningrat adij 7=e Septemb:r 1682. en
was geteeckent Carel henarick Schellingh
Het
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Let sentiment van den Lieutenant van
Reede, over een missive gesz: vanden Ed=le h=r com„
mandeur Couper, en Raat tot Cartasoura diningrat
aan den E. oppercoopman Cornelis Bartelsz: marchier
en raadt tot Japara jn dato 15 augustij 1682, als mede
over een missive, gesz: vanden E. oppercoopman
Cornelis Bartelsz: marchier, en den raadt tot
Japara, aan den Ed=le H=r Jacobus Couper command=r
N=a, mitsgaders den Raad tot carta soura diningrat
ongedateert en den 5=en September aldaar ontfangen
p=r den Sergiant Cornelis verdonck hebbe gesien inde
eerste missive hoe dat d’ E. oppercoopman Cornelis
Bartelsz: marchier was clagtigh vallende over den
Tommegon Souranata gouvern=r van demack, waar over
den E: heer Commandeur den voorsz: souranata
jnserieuse termen hadde aan gesproocken, dewelcke wel
Expresselijck ontkende, oijt eenige ordre gegeven te —
hebben tot verhinderinge van s' Comp=s handel
t' zij in rijst, hout, of sout, maar ter contrarie sij de
hij souranata, wast gebleken, dat (niet tegenstaande
hij selfs alle desvoir liet aanwenden, als mede dat hij
sijn eijgen zoon naar ’t bos gesonden hadt om hout voor
d’ E: comp=e te kappen, den E. oppercoopman voorn=t
de Ingesetenen aldaar seer lastigh viel, en wat 't sout
belangen: dat de Jngesetenen selfs haar gerief daar van
niet hadde connen crijgen, veelmin den sousouhounan
en wat de rijst aangingh was daar van dat Jaar soo
sober gevallen dat 2/3 vande Padi op de velden verstickt
was.
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was, dede hij souranata nog meenigte van clagten overtge„
welt, dat sijne Jngesetenen aan gedaan wiert vande soldaten
aldaar op damach gesonden, door den E. oppercoopman
voorn:t en toe dat sijne Jngesetenen haar ordinaire
geregtigheijt belet wiert, Jaa dat haar overal soo veel
overlast gedaan wiert, dat hij langer daer niet te seggen
hadde, met nog veele diergelijcke klagten, die hij
Tommegon souranata tot schrijens toe gedaen had,
en nam hij aen alle selve klagten te sullen bewijsen, op
verbeurte van soodanige straffe als men oordeelen
soude hem op geleijt te werden, en beloofde hij een
sijner vertrouwtste vrinden af te senden met last om
het geene d’ E. Comp=e van noden hadde, voor soo veel
de Jngesetenen bij brengen konden te laten volgen.
Op Welcke missive den E. oppercoopman
Cornelis Bartelse marchier, en den Raadt op
Iapara tot antwoort voegt, dat sij noch blijven
persisteeren bij de gedane clagten, over souranata
sonder verders eenige reden of bewijs daar bij te voegen
en ontkent den E. oppercoopman dat hij eenige overlast
aende Ingesetenen soude gedaan hebben, Ja segt ver„
metelijck in sijnen brieff, dat alle die sulx staande
durven houden, eerdieven sijn, twelck mijns oordeels
ongefondeert, en buijten reden geschreven is, eveneens
of dat hem dat door d’ E. H=r Commandeur te laste
wierde gelegt, en ofte het selfs niet uijt souranata
sijne klagten was voortgecoomen, soo als inde voor„
gaande missive klaarlijck genoech te sien is, voegende
hij oppercoopman Bartelse marchier in sijnee
missive
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missive noch veele colomnieuse woorden, seggende t is
goet dat wij nu weete wiet d’ E: comp=e doet, als willen
daar mede te kennen geven dat d’ E. H=r Commandeur
d’ E. Comp=e soude fraudeeren, en ongelijck doen ’t welck
een Infaem en vals verwijt is, alsoo dat bij mijn noch
niemant ’t minste daar van gebleecken is, seggende
oppercoopman voorn=t verders wij houdent met d’E.
Comp=e daar wij dienaars van sijn, die ’t voor souranata
wil op vatten sullen wij verwagten, even eens als off den
E. H=r commandeur mitsgaders sijn Raadt d’E.
Comp=es partijdigh was, en geen regtveerdige maar
ontrouwe dienaars vande E. Comp=e waren, twelcke
ick voor een boosaardige en valsche leugen houde, daar
nogh bij voegende, comter uijt al die ’t voor souranata
wil opnemen, sijnde een sotte uijtdaginge die
in geene deelen van een subaltern, als den E.
oppercoopman voornoemt is, niet en voegt
en 'tselve eerder van een uijtsinnigh brutaal
mensch als van een persoon bij sinnen achte gedaen
te sijn, want den E. oppercoopman cornelis
Bartelsz: marchier en sijn Raadt, geene de
minste reden oft oorsaacke gegeven is, soo als
inde voorges=z missive gesondelijck en duijdelijck
tesien is, om soodanige colomnensen brieff
gedigt te hebben, soo dat jck besluijte dat den E.
oppercoopman gehouden sal sijn daar van aan d’ E.
H=r Commandeur volcome satisfactie te doen,
ende niet genoegh is soodanigen heer die voor al de
berelt
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werelt altijt getoont heeft, en nog dagelijk toont wat een
getrouw jveraar sijn E. voor d’ E Comp=e is met
sulcke vuijle ongerijmde beledingen te begroten
Onderstont en was geteeckent floris van Reede
Ter sijde stont actum Carta souradiningrat
A=o 1682 den 8 Septemb:r
Cemorit 1oor
den ondercoopman S=r Anthonij
dortsman gaande van hier naer
damack tot bevorderinge vanden
Incoop der Rijst, ’t geene tot
naarigh sal dienen
Alsoo ons door haar Ed=l Ho: a: van Batabis ge„
recommandeert is sorge te dragen dat d’ E. Comp=e van
herwaarts met een goede quantiteijt mogt werden versien,
om dat van Bengale in corte niet stont te verwagten
en de uijtvoer van dat graan aldaar verboden was, soo
sal het dies te nodiger wesen naar ons vermogen sorgh
te dragen, de hier omtrent vallende voor d’ E: comp=e
aande hant te houden.
Over sulx sende tl van hier naar damack
daar dat graan ’t meest is, en tegenwoordigh
in geoest wert omme ordre te stellen tot den jncoop
waar


17
Van Javas oost cust uijt Carta Soura dinang=s ond=r d=o 15 7b=r 1682.
waar toe d’ E: Comp=e volgens contract geprefereert is,
mogende aan ijemants iets vercoopen voor en aleer dE:
Comp=e haar gerieff heeft, de Javaanse regenten op
demachoie sullen aldaar in, willen hinderlijck sijn, om
datse daar bijden thol komen te missen, en soo dat
mogte gebeuren zij uE mogten hinderlijck wesen, sult
haar uijt onsen naam aanseggen dat ick dan op haaren kosten
derwaarts sal senden een comp=s soldaten omme s'comp=
proragativen naa uijtterste vermogen voor te staan en
voorts haar soodanige redenen toevoegende dat d’ E.
Comp=s in ’t minste geen krenckinge in haar proragativen
lijden sal, daar uE de regenten van damack duijdelijck
Jnformatie van geven zult, op datse naderhant met
connen pretendeeren ignorant daar van te sijn
4 L sult sigh inden op hoop regulleeren en soo veel mogen
betalen als door andere publijcq op den tegenwoordigen
tijt werdt in gecogt, voor al wel lettende dat 440 gantangs
en ijder 10. cattijs swaar wegende gelevert wert, tot
welcken op hoop ul bij provisie 200 spaanse ro D=s
werde mede gegeven, alsoo ondervonden hebben met
„gelt
hollandts„ daar niet te verrigten of in te coopen valt,
welcke ordre van hollants gelt, bij Engen placcaat
des sousouhouman hier gangbaar gemaackt, twelcke
soo slegt uijt valt, dat daar tegens niet te doen is
soo haast een begin gemaackt is, soo sullen op uwe
weder komste nader ordre stellen, dit is tegenwoordigh
maar om een beijin te maacken, en sien hoet sigh schicken
wil
wil
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iptenaja is nog 15 Caijang aend' E: Comp=e ten
agteren geweest, waar op hij nog seer weijnigh voldaen
heeft, die u L aanspreecken moet, en aanhouden dat hij
deselve voldoet om ons guarnisoen Rantsoenen daar
van te mogen uijtdeelen gelijck ul bekent is, hier bij
de packhuijsen geen voorraat is.
—
inde
Drie vaartuijgen leggen tegenwoordigh„ revier de
mack dewelcke Licentie vande E: H=r commandeur
Jacobus couper om rijst te laden vercregen hebben,
wesende gesanten van den koninck van Johoor gesonden —
aanden sousouhounan met eenige Javaanen die door
maleijers waren gerooft, die sult u t na hun wel„
gevallen op koop laten doen, alsoo diverse redenen ons
daar toe moveerende sijn, Jaa jngevalle daar toe
hulp van noode hebben deselve die te verleenen.
Japara desen 4 Julij 1682: en was ge„
teeckent Cornelis Bartelsz: marchier.
Batavia

Aan den Ed=le Heer Cornelis
Speelman, gouverneur gener=l,
en d’ Ed=le Heeren Raden van
Nederlants Indien.
Ed=le


82.
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Ed=le Gestringe Hoogh
ontfangen den 2=e
agtbaare manhafte wel
November 1682: p=r
’t Jagt hendricus.
wise voorsinige, en seer
genereuse Heer ende
Heeren
W Ed=le gebiedende Heeren.
Naar ’t afgaan van onse Jongste eerbiedigd
onder dato 15=e vande voorleden maant september is.
inde boven landen niet naamwaardigs voorgevallen
dat dat ons uijtgesette troepje naar ’t zuijder gebergte
in t eerste deser loopende maant victorieus geretourn=t
is, hebbende de opgeraapte rebellen, niet jegenstaende
de Javaanen en oock onse vrije maccassaren seer
weijnigh daar toe gecontribueert hebben, tot drie
verscheijde stonden inde vlugt geslagen, en soude
't rapport vanden L=l vaandrigh Ferdinandus
Ahr, Canta nadij en Cartij Nagara, jnde Jongste
attacque, den dans niet en hebben connen ontsnappen
indien de Ranaragers, die haar post op een nauwe pas
verlieten, standt gehouden hadden, evenwel was dien
op togt van sodanigen operatie geweest, dat alle de
Jngesetenen carta nadij en carta nagara, verlatende
hun goet willich verdemoedigt hadden, hun vrouwen
en kinderen te pant stellende onder voorwaarde,
datse die twee belhaamers alomme vervolgen, en levendigh
off
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off dood bij de kopvatten souden, gelijck sij oock onder
’t bevel van d’angabeijs dira mangala en mangsa
diepa, daar op uijtgegaan sijn, wesende de verdere troepen
wederom te rugh ontboden, gemerckt sij met soo veel
volcq weijnigh uijt segten, en alleen streckten tot een
last vande reets uijtgeputte Ingesetenen staande de
„tig
De
saken inde boven landen alomme jngerur
goeden doen, sonder dat men eenige de minste sekerheijt
van wanacassoumas verblijf kan penetreeren,
evenwel laat den soesouhounan niet nad, om de mantris
tot haar pligt dierwegen aen temanen, nushij hier —
en dan weder daar geweest, sonder nogtans dat hij ge„
attraxeert kan werden, middelerwijl heeft den
Toesoehoenan inde ontvolckte provintie van matarau
een harte Jagt laten aanstellen alwaar reets 1000
stux hartebeester in een kraal bij den anderen gekregen
heeft, behalven noch 300 D=os die onder de berghsawal
gevangen sijn, voornemens sijnde om een wildt baan
bewesten carta soura, naa bij sijn hof te laten afsluijten
en d=o harten met eenige wilden korbeesten daar in
aan te focken, en jnsgelijx sijn hoft te vergrooten
omme de Jngeseten des te beter aanden arbeijt te houden,
(seggende (daar in geen ongelijck heeft) dat de
Javaanen geduurich aan ’t werck gehouden moeten
werden of datse anders door ledicheijt tot alderhande
voluptueusheijt genegen sijn
Den 10=en deser is den Lieutenandt arnold=s
grevingh
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grevingh op ons ontbodt volgens inhoudt van ged=e onse
eerbiedige dierwegen gesz: van Tagal op carta soura
verscheenen, mede brengende schrijvens vanden Resident
Adriaen Willemsson dato 2=en te vooren, waar uijt, en
bij des Luijtenants rapport ontwaarden, dat de saken
ontrent Tegal in gewenste doen waaren, behalven dat
de hout capperije geen voortgangh nam, dewijle —
alle de mantrijs ten hove ontboden waren waar op
bij Radeen Annirrang cassouma besorgt hebben
dat de selve in aanstaande met meerder vigeur bij de
hant gevat sal werden, sijnde voor eerst drie ombuls
met hun onderhebbent volcq, bestaande in 300 man
daar toe expres geordineert, ende gemerckt wij geerne
sagen hoe dat werck naa uwer Ed=ens oog wit, en
wijs bevel voortganck quam te nemen, ende verdere
procure van hout wercken n=e langs de kust te
meerder gevordert werden, soo sijn wij te rade
geworden om voor het ledigh sitten inde boven
landen, dat den Commandeur met een gedeelte onser
onnodige militie, vergeseltschap door den E. Cap=n van
den Eeden, vermits sijn continueerende Jndispositie
met een soorte van t ammicheijt vermengt, naar
de stranden off te sacken en den Luijtenant grevingh
met een stercke Comp=e van 50 Nederlanders soose
den Soesoehoenan begeerde, aldaar te laten post
houden, waar op den 14. daar aan bij sijn maijesteijt
op ons aangeven, ten eersten audientie kregen, en
maackten onses voorslagh bekent, daar in sijn maijst:t
hem
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hem seer gevoegelijck thoonde, dog versogt in stantelijck
dat wij in plaats van 5. offer ijts voor vallen mogt
100 man wilde laten, des geconsiedereert het even
eens was, oft die luijden aande stranden off in
de boven landen post hielden immers soo lange
uwer Ed=ens het contrarie niet geliefden te
bevelen, soo hebben wij sijn maijesteijt toegestaan
twee Comp=e van negen gelederen jder, die met
de Lieuten=ts, vaendrigs, sergiants, Tamboers, en
Twee Chirurgijns een getal van 88 koppen
alle nederlanders, komen uijt te maken, sijnde
de Luijtenant Arnoldus grevingh als hoof
en den p=l Lieutenant Floris van Rheede de
Tweede Comp=e aanden Sousouhounans Hoff
bescheijden commandeerende voor desselfs secunde
gestelt, omme met communicatie vande vaendrigh
Claas dideloff, en ferdinandus akk, het geene inde
boven landen den Oorlogh raackende, voor vallen
mogt na uwer Ed=ns oogh wit, en onse geringe
beveelens, ten besten van d’ E. Comp=e, en bescher„
minge vanden Soesoehoenan te verrichten, onder
vertrouwen dat uwer Ed=e ho: achtbaarhedens
„ sullen
sulx ten goeden, gelieven te duijden, middelerwijle
hebben bij ons tot den aftogt vervaardigt en sijn
op den 17 deser, naar dat van den soesoeloenan
en alle de groot mantris, vrindlijck afscheijt
genomen
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genomen hadden, onder belofte dat den Commandeur op
den ontfang van uwer Ed=ens Hoog geagte beveelens wederom
ten hove verschijnen soude, van daar vertrocken en op den 20=en
deser alle Godt danck behouden tot samarangh aengecomen
niet jegenstaande met de siecken en dragers als op de wegh
wat moeijte gehadt hebbende, den sousouhounan heeft
eenige dagen voor ons vertreck, de mantris doen aen„
seggen om hun vaardigh te maacken, alsoo voorgenomen
hadt, om sigh met de harte Jacht ontrent de mattaram
te gaan vermaacken, het geene den Commandeur door
verscheijden der grooten discoirs gewijs bekent gemaackt
wiert daar bij vragende, off sijn E. tot des soesouhounans
wedercomste de togt naa de stranden niet op schorten
wilde, die daar op antwoorde, ingevalle den Sousoulounang.
sulx liet vragen, daar op dienen soude, dogh sustineerde
dat sijn maijesteijt om soo een geringe vermaack die
lange reijs niet aanvangen soude, gelijck op ons afscheijt
niet een woort daar van gerept heeft, versoeckende
eeniglijck dat sijn Ed=st de H=r gouverneur generael
aan een sijner goudtse mits gelieffde te begunstigen
dat het Amilieeren van gout en silver, op Batavia
mogt mogt leeren, alsoo genegen was, om een der selver:
met het eerst vertreckende schip, jn een Javaens,
vaartuijgh naar Batavia te senden, het geene beloof
hebben sijn Ed=t mede te deelen, onder vertrouwen
niet alleen dat geringh versoek, maar saacken van
hoger gewicht, sijn maijesteijt door uwer Ed=ens
in gewilligt zoude worden, Indien hij hem na
uwer Ed=ens veel voudige vaderlijcke vermanige,
wat meer aan sijn eijgen Intrest gelegen liet, en ’t bestier
sijns.
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sijns rijcx dat tot nogtoe maar betamelijck behertigt
wert, selfs bijderhandt nemen, en alles op een goede voet
brengen wilde, sonder soo veel vertrouwen te stellen,
op die geene dewelcke haar soo weijnigh aan sijn welvaert
gelegen lieten, want sijn ordres gelijck hij ontrent ’t inhande
krijgen, of van kant helpen van wanacassouma
gebleken was, niet naa behooren gepareert wierden,
waar op uijtte, dat moet al langsamer handt te
weegh gebragt werden, wan ten is niet met de Javaanen
als met de Hollanders, gelijck oock niet en
geloofde datter een natie inde bereldt was, die haar
overheden gelijck de hollanders dede gehoorsaamde, en
diergelijcke discoursen meer, thoonende quanswijs
dat op de substantie onser redenen, geen agt gegeven
hadt, dogh Liet door nene assam sijn getrouwste
secretesse, den Commandeur des anderen daags stilletjes
over sijn goede Raadt bedancken, en verseeckeren dat
hij deselve wel in agt nemen soude, maar het most
—
sijn tijt hebben
Tommongon Jngawanga Heeft sij maijes:r
beneffens 3 geringers mantrijs ’t onser geleijde
herwaarts gesonden, en is gemelte Tommagon
met de Soesouhounans consent, naar cindal
vertrocken, om op sijn gouvernement aldaar ordre
te stellen, en niet eene de riviere, tot bewateren
sijner padij velden, die met het doorbreecken
vande Dammen ’t sedert 2 Jaren herwaarts niet
veel
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veel rijs gegeven hebben wederom bequami te maacken
naar dat wij bevoorens op de gerugten, datter ses
bantamse vaartuijgen onlangs tot Batangh twee
chineesen afgeloopen, en twee dier zee schuijmers
ontrent Toedoenan een cleijn prauwtje met een
half picol amplioen vermeestert hebben, overlegh
gemaeckt hadden, dat de Jngesetenen der gouvernementen
van Japara af tot paccalongau toe, ijder twee
vaartuijgen souden uijtsetten om de stranden hier om
her te bevijligen, maar off sulx van soodanige
operatie sal sijn, als wij het noodigh geacht hebben,
moet den tijt leeren, Egter hebben wij niet versuijmt,
om sulx door den Luijtenant grevingh en de groot
mantris aanden sousouhaunan bekent te maacken,
op dat de gouverneurs te beter besorgen mogen, ons
besluijt, tot haar eijgen besten werck stelligh
te maacken, als wanneer wij oock niet naarlatighe
sullen sijn, om haar met eenige militie te adsi„
steeren.
voor twee dagen is van Banjer massingh alhier
verscheenen, seeckere Lamboe op Bantam 'thuijs
hoorende, sonder pas, waar van het volcq geligt
en geknevelt alhier aan lant doen brengen hebben,
sustineerende dat het vaartuijgh, met de ladinge
bestaande naar ’t seggen vanden Annachoda, in
seventigh picols peper, 300, bossen bint rottingh,
18 picols.
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18 picols wasch, een d=o schild pats hoorn, en weijnigh
vogel nefsjens verbeurt was, gemerckt die natie
d’E: Comp=e in oorlogh is, maar den Sabandaer
'Tsouijcko heeft ons versekert dat op gemelte
vaartuijgh, en ladinge den chinees, Coenko die
Jongst tot Capitain dier natie door uwer Ed=ens
op Bantam gestelt is, regtmatigh toequam
waar op twee chineesen Tsiouko, en Saijko, Ingesetenen
alhier, hun bij acte desen principaal bij gevoegt
als borgen gestelt hebben, omme het bedrage van
’t vaartuijgh en coopmanschappen aan d’ E. Comp=e
te vergoeden en betalen, jngevalle niet en comt te
blijcken dat d’selve d=o coenko, en geen vijanden
van d’ E: Comp=e toecoomen, waar op van onse
pretentie affgestaan hebbend versoeckende dat
uwer Ed=ens daar in geen ongenoeijen gelieve te
scheppen, en na de ware geschapentheijt vande
saack te doen vernemen
et op ontbode Jagtje d’ Hendrikus, was
volgens de advijsen van d’ E. oppercoopman
Corrnelis Bartelsz: marchier, voor ons vertrek
van Cartasoura uijt de bogt van sourabaija,
op Japara g’arriveert, dogh soo leck en gedevalliseert
dat het onbequaam was om een hout ladingh
in tenemen, derhalven hebben wij het selve met gem:
Bartelsz:
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E. Bartelsz: herwaarts ontboden, om de overige
paarden naar costij te vervoeren, op vertrouwen datse
uwer Ed=ens niet onaangenaam sijn, en seer wel te
pas konden sullen, dewijle den bandasse borger N: Soet,
ons mondelingh berigt heeft hoe over 12 dagen op sijn
geliefde te
„
vertreck van daar preparatie„ maacken om den
Bantamse vijandt met vigeur selfs jn sijn nest
tot Turtiassa soo te water als te lande aen te
tasten, des becompt uwer Ed=ens thien stucx stercke
Jonge paarden, bedragende met de voorafgesondene
30. d=os 482. Rd=s off: ƒ1446, als bij nevens
gaande, factuertje duijdelijck uijtgedruckt staat,
gaande mede overf: onser militaire van wien door
door lammicheijt, een langen tijt geen diens
te verwagten hebben, met namen
Jacob volpaart van honschooten
Jan verborgh van Rotterdam
Jan Chouwert van sas van gint:
Harman Claasen van Amsterdam
beneffens den Jnlander Bastiaan ariaens=z die
Expres mede gaat, om op de paarden te passen
Sijnde alhier met noch verscheijde Inpotenten
belemmert, om welcke weder onder godes hulpe
te regte te helpen, het ons aan medicamenten
ontbreeckt, waar van jn de omlegge comptoiren
oock ontbloot sijn, den oppercoopman Bartelsen
heeft ons berigt dat de amphioen tot op 14: Picols
na
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na vercost is, sijnde ’t comptoir Japara, van veelder
hande coopmanschappen tot de negotie gerequireert
ontbloot, waar van overlangh Eijsch gedaan heer
en met het Jagt de Batavise coopman, beffens de
boecken en lijste der restanten uwer Ed=ens toe gesonden
„ dat
op daar uijt des te beter gelieven te ontwaarden wat tot
den handel vereijst werdt, wij sullen niet naarlaten,
omme uwer Ed=le hoog agtbaarhedens wanneer den
commandeur de visite op Japara en andere comptoiren gedaen
heeft, vande bevindinge prompt berigt te doen, sijnde
sijn E. voornemen metten eersten een sprongtochje naar
Tagal te doen, en soo veel mogelijck is, betrachten
dat de houtwercken aldaar naar behooren gevelt en
gekapt werden, alsoo den sabandaar Tsiouko oudt
Leverancier tot aljawbanna den Commandeur geseht
heeft, dat de balcken en plancken tot Tagjal met
behoorlijck gekapt, maar veel schoon hout bedorven
wierdt
Den commandant Cornelis driaens-cats

die ’t sedert 3½ Jaar herwaarts, als gebiedent hooft
op het voorn=e Jagt Hendrikus, sigh bij diverse
occurentien, op verscheijde sprong togtjens met cleijne
vaartuijgen langs de oost cust Java, en madura, als
een eerlievent officier (soo bij ons aanwesen, als tsedert
uijt de successive advijsen vanden Resident s=r van
—
mechelen ontwaart hebben) doorgaans nugter, en
vigelant gecomporteert heeft, aen ons om de absoluijte
te van schip per versogt hebbende, hebben wij deselve
aen
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aan Uwer Ed=le Hoog E agtbaarhedens gerenvoijeert
met eerbidigh versoeck dat uwer Ed=ens deselve met
die qualiteijt en gagie geliefde te begunstigen, alsoo
bij naar waarheijt moeten getuijgen, desselfs comporte„
ment tot nog toe soodanigh bevonden te hebben, als hier
vooren uijtgedruckt staadt

Des Sousouhounans, en chirbonse gesanten
vallen ons dagelijx seer moeijelijck, versoeckende
jder naar huijs te mogen gedemitteert werden,
dogh vinden ons gelijck uwer Ed=ens jongst in eerbie„
digheijt g’adviseert hebben niet bevoegt, om haar
versoeck in te willigen, wensten egter dat het uwer
Ed=lns beliefte mogte sijn, omme te ordonneeren wat
wij daar ontrent te doen, offt te laten hebben om
ons in onderdanigheijt daar na te konnen gedragen.
eden morgen ontfingen bij een briefje van Japara
tot berigt, hoe aldaar buijten de muur een
hevigh brandt ontstaan was, dat de maleijts en
maccassaars quartier geheellijck in assche gelegt
hadt, sijnde door de stercke zee windt de voncken
overgeblogen, waar door alle de Javaanse wooningen
beoosten en bewesten de passer (:tot aan thuijs van
den Cap=n toekotol:) afgebrandt sijn, bestaande
in ongevaar 500: huijsen tot groote schade vande
arme Jngesetenen die mits de voort vliegent vlam,
haar armoetje niet en hebben connen bergen
hier.
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Vier nevens gaat over een cassje, soo even van
Japara aengebragt, daar inne depdaarse soldije
boecken vanden Jare 1680: en 1681:, daar bij
soodanige papieren als het register daar van dicteert,
met een briefje van addres, door den Boeckhouder
Philip Sijmons= gesz:, aenden E: oppercoopman
Emanuel Bornezee hooft der soldijen tot
Batavia Hier mede w=r onderstont uwer
Ed=ens Schult verpligten en Trouwnedrige
Dienaren was geteeckent Ja=n Couper, Cornelis
Bartelsz: marchier, h=k van den Eyden, Philip
Bousschot, en H: v: Stralen, ter sijde stondt
Samarangh adij 25 october A=o 1682.
Batavia
Aan den Ed=len Heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal en d’ Ed=le Heeren
van Nederlants Jndia.
ontfangen den 15 9ber: 1682 d=le Gestrenge Hoogh agtbare
p=r 'tJagje voorhout door
manhafte wel wijse voorsimge
handen vande H=r couper.
en seer genereuse Heeren
wel Ed=le gestrenge Heeren
Het Jagt de hendricus, is op 26=e vande voorleden
maandt october, met onse onderdanige van daags
te vooren.
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e vooren, en 10. stucx Hengst paarden aan uwer
Ed=ens afgegaan aanwelckers tijdighgen behouden
rievement geen sints twijffelen derven, niet jegen„
staande de gerugten al hier groot sijn vande onveijligh=t
in ’t vaarwater tusschen hier, en Batavia, hebben
eyter onder uwer Ed=ens wel nemen niet onnodigh
geacht, om de copie hier bij te voegen, waar aan
bij ons schultpligtigh Crefereeren, en waar uijt
uwer wel Ed=ens gebleken sal, de geschapentheijt
inde boven landen, en hoe naar de goede successen
in ’t zuijder gebergte de sake daarom her in„
vreedigen doen stonden, waar op de vrijmoedicheijt
genoomen hebben een conpetente magt aldaar ten
hove latende, naar de stranden af te sacken, het
geene willen verhoopen door uwer Ed=ens inconsie„
deratien genomen sijnde ten goede sal geduijt
werden.
Den Soesoehoenon, is volgens de Jongste
advijsen uijt Carta soura een bedevaart, naar
de grave sijner voor onderen in de mattaram
wesen doen, hem eenige dagen met de harte
vangst vermaackt hebbende, quam naar 14. dagen
uijtwesens, dogh vat zieckelijck weder t'huijs
onder geleijde van sijn Lijff Comp=e nederlanders
en een grote sleep hovelingen.
Sa ’t vertreck van ged=e hendrickus, hebben een
paar





Van Javas oost cust, uijt Japara 8 Novemb: 1
paar etmael moeten toebrengen, om vooreerst tot
Samarangh; de gerequireerde ordres te stellen
en sijn op 29=e daar aan goet tijts tot Japara:
aan gelant, daar wij de schade door de brandt
geschiedt vrij grooter, als ons berigt was, ontwaert
hebben, gemerckt de stadts muer tot het derde
bolwerck, doorde excessive hitte des viers,
soodanigh door brandt is, dat te vresen staat
deselve met de eerste slagh regen in kalck
neder storten, en tot an puijn hoop worden sal alle ’t gene
door de onordentelijckheijt der bamboesen huijsen, die digt
onder de miuw ’t sedert een tijtc herwaarts gepropt
gestaan hebben, veroorsaackt sij, waar door gemoveert
sijn geworden de nieuwe wooningen daarse dapper aan
besigh sijn, een groote Roe daar af te laten bouwen,
met aanwijsingh vande percken soo voor de maleijers —
als vrije maccassaren, die een groote plaats beslaen,
te wenschen sijnde dat het getal van dat gespuijs,
bedragende ongebaar een nomber van 250 huijsgesinne
ontslagen waren, te meer gerugt werdt datse onder
een geleijt brieffje, om langs de kust haar kost
te soecken, somwijlen een onnosel Jabaan of steven
lopende, de menschen om ’t leven brengen, ende
meester van ’t vaartuijgh, en goet maacken, evenwel
konnen dat volcquje niet verhinderen om de kost te
soecken, en soodanich de keel toebinden ons genoegsaam
bewust sijnde, dat uwer Ed=ens bij dese conjuncturee
des
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tijts, de handen niet ruijm genoegh hebben, om daer
ie de gerequireerder ordres te stellen, ’t was egter te
snschen dat de Javanen wat meer op haar eijgen
Jntrest lettende, diergelijcke gasten vande zee
havens daar d’ E. Comp=e geen residentie heeft
afhielden, ’t geene wij meenigmaal, dogh vrugteloos
hebben soecken te weege te brengen, om de toevoer
naar Batavia grooter te maacken, waar aan het
evenwel niet mancqueeren soude, jndien dese Jnge„
setenen wat veijliger heen en weder varen mogten
sijnde volgens de Papparten inden tijt van drie maenden
herwaarts, ruijm 60: contings, behalven diverse chineesen,
als andere vaartuijgen vermeestert geworden, dogh
meest bewesten chirbon, en ontrent Carangsandoelang,
daar de Bantamse zee schuijmers hun meest
en sterckst onthouden daarse onlangs een sloepje
van twee toebehoorende den amboinese borger Jan
meijer afgelopen hebben
Op den dach onser verschijninge quam het
Jagtje voorhout uijt Ternate over banda, alhier
lidigh aan te gieren, waar mede den commandeur des
anderen daags in persoon naar damack vertrocken
is, soo wel om het selve te doen affladen, als de ge„
schapentheijt vande hout en rijs leberanciers aldaar
te ontwaaren, hebbende terwijl het Jagtje jnladingh
lagh bevonden, datter over de 70: lasten rijs, in ’t een
en tintigh duijsent bossen padij in’t ander packbuijs
op gelegt waar sijnde noch dagelijcx besigt om dat
graer


Van Javas oost cust, uijt Japara den 8:' Novemb:r 1682
graen bij cleijne partijtjens af te brengen, daar leggen on„
vaar 200 stucx swaare 5. vaenis moer balcken van 14:
16: duijm viercant maar weijnich off geen ligte hoe
wercken aan strant, waar van inde bossen volgens ’t rapport
van Tsipta naija, en anderen, goede quantiteijt gecapt
leggen, diese oock aennamen met den eersten af te brengen,
onder voor waarder datse aande stadt uijtgesogt, en de
slegste voor haar reecq=e aldaar gelaten mogte werden,
de chialoup vande derde charter sal ongevaar 54. voet
langh, en een stercke mooijte vaartuijgh sijn, maar is
niet verder als tot aande kunnen op gebouwt door
mancquement van spijckers, en ijser, daar van ’t comptoir
alhier 't eenemaal ontbloot is, en oock van veelderhande
cooppmanschappen dewelcke op de voor afgedane eijsch
van d’ E. oppercoopman Cornelis Bartelsz: Marchier
nootsaackelijck, met uwer Ed=ens believen vereijst werden,
middelerwijle heeft ged=e E. oppercoopman een
1=e chialoup op stapel doen setten die ongevaar 60: voet
langs sal vallen, sijnde wedersijts de kiel twee plancken
aangebragt, dat de commandeur geerne anders gesien
hadt, was anders voornemens geweest, om die
werff naar Rimbangh te transporteeren werwaarts
van Samarangh ordre gestelt heeft de nodige hout„
wercken in voorraat te beschaffen, om twee vaartuijgen
van 8 en twee d=os van 9 vadem de spiegels, sloeps
gewijs volgens uwer Edelens overlangh gegeven
beveelens, te gelijck op stapel te setten, alsoo den
Commandeur vast steldt dat sijn Ed=l den heer
gouvern=r
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Van Javas oost cust uijt Japara 8=o November 1682.
uverneur generaal die de bequaamheijt van de
hats tot Rimbangh best bekent is, deselve voor
emach sal gelieven te prefereeren, vermits men in
die bogt onveijlbaar vier chialoupen, tegens een op
de coala van damack sal kunnen vervaardigen, te
beklagen sijnde dat uwer Ed=e de gelegentheijt niet en
hebben om de houtwercken in die bogt gereet leggende
soo noodegh tot Batavia vereijst naer costij te laten
brengen namentlijck
415. stucx knies uijt de wortels van
boomen gecapt
400. d=os vande tacken
—
1000. D=os ses vadems swalpen
30. D=os vijff vadems balcken
42. D=os affuijt plancken, en
6. D=os sware steven houten
die dagelijcx Jngetal vermeerderen, des heeft den
Commandeur niet onnodigh geagt om den Resident
Ringh, het kappen van sware swalpen, langh
42., breedt 1½ voet, en dick 4½ a 5. duijm die tot
alderhande gebruijck en voornamentlijck berck
houten der scheepen, seer wel te pas comen, Item
500. stucx 4. en 5. vadems huijs balcken van 9 tot
10 duijm vierkant aan te beveelen
Den Lieutenant Pieter Jans=z vande Casteele
met 8 militairen van hier en den P=l vaendrigh
kierskorn met 11 D=os van Rimbangh om 25.
korven amphioen naar sourabaija te convoijeeren
door
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Van Javas oost cust uijt Japara 8=o november 1682.
2850: D=os kloecke gedroogde steen
braasems.
kostende 'tsamen 322 p Rv=s off ƒ 966: 3: 8.
Pangeran adij Pattij Tzjacra Ningrat heelt
op des command=r Recommandatie, al voor 3 maenden
aangenomen, om voor d’ E. comp=e 10000, goede steen
braasems tijdigh te besorgen waar van volgens rapport
van sijn Excel=ens swager Radeen Praija diwangsa
voor 6 weken ruijm 5000: in voorraat hadt, waer
op ten eersten naar madura gesz:, en het spoedich
herwaarts brengen der selven gerecommant:, dogh hebben
tot ons leetwesen tael, noch teijken van deselve vernomen
evenwel sien wijse alle urencte gemoet, off hoope uwer p
Ed=le hoog Agtbaarhedens niet nieuw voortwijck, soo
die hier aengiert, daar mede te gerieven; vast stellende=
datse besonder wel te stade komen sullen, waar mede
Ed=a onderstont uwer Ed=ens trouwschuldige ende
demoedige dienaren was geteeckent Ja:s Couper
Corn: B: marchier, h=k van den Eeden P:
Jansen vande Casteele, Cristiaen van Rijssel
karel hendrick Schellingh, A: Dortsman
Ten sijde stont Japara adij 8=o november
A=o 1682.
dood end Exprs gecommitee
hebbe dese met sijn principaet

taccoorde bevonden
batavis jn't casteel 10: fel g:
Joom.
L Cariius Cegsocher
Huijsert denigh:


800.
aan
pe


p


Register van alle aangekomene
brieven en geschriften, successive
Tot batavia ontfangen, cancer
nevende t' quartier van Macassa
soo als de selve per d’ eerste retour
vloote naar t' patria afgesonden
werden, beginnende met den 15:' Janu.
en Eijndigende den 26: November des
Jaars 1682:
An:o 1682: ontfangen.
den 1 p: Januarh
door den burger gapriel nacke
aen zijn Ed:s overgelevert
verhaal van de voorgevallene discourssen tusschen radja
palacca en den burger gabriel nacken jnde
9: Maart.
negorije Chindrana op macassar den 29:' octob: 1682:
Moor met eijgen vaartuijg
van bima.
Translaat briefie van den Coning van dompo aan
haar Ed=ls
11: Julij.
jdem translaat briefie vanden Moor Codia dermits.
per t' schip de velure
Register der Macassaarse papieren.
Originele missive van d’ H:r praesident Jacob Copsen
den raad tot Macasser int' Casteel rotterdan
aan haar E d=ls gesz: in dato Vlt:o Junij 1682:
verclaringe wegens de slechte gestalte vant' afgeleijde
en gesloopte Jagt de flaman
Translaat briefie van radja palacca en dam Celulle
op macassar aen zijn Edelh=t gesz:.
D:o
briefie van dam Salebe wed:e van Crain bisseij op
22: Augustj
Macassar aan zijn Edelh=d gesz:
„pper Bandas burge.
originele mitsive van d’ H=r praesident Jacob Copsen
raad op macassar aen haar Ed=ls tot bat:a gesz:
„ 4: Septemb:r
in dato 15:' augustj an:o 1682:
mmbons burger H: snijders. d:o briefie door en aan ut Supra gesz: in d:o 3: septemb=r


An:o 1682: ontfgen.
den 40: Octo b=r
p:r Maleijer met eygen voort
23: Dito.
per schieland
„ 40: octob.
p:r d’ bataviase Coopman van
Japara, zijnde aldaar van
Bima aangebragt.
per d:o van Biema
p:r d:o bodem over Japara.
12: octob:
per d’ Experiment:
23: dito:
door den onder coopman de gheijn
overgelevert.


e Translaatbriefies door radja panavagan en Ti=r
rilia Sampo aan zijn Edelh=s gesz:
Register der papieren
missive vande h=r praesident Jacob Cops en raad en
macassar aan haar Ed=ls gesz: en d:o g: 8b: 4
Rapport gedaan door den boeckhouder philippe Castes
en serg.t Wijnant Mulder wegens hun verrig
op Boelecompa, tanne, bera en biera aan
d’ H=r Cops in dato 25: augusto 1642: —
Jnstructie door d’ h:r Cops den boeckhouder philip
Castel op zijn vertreck. naar Bima om
aldaar te resideren mede gegeven t' zijner nae
d
rigt onder dato 15: septemb=r
Missive van den oppercoopman Albert van breuger
en scheeps raad uijt de fl:t de voorsigtigh=d vaan
voor Buna aen haar Ed=ls gesz: in dato 13: maij 1
missive vanden Resid:t Willem Eijckmans tot buna
aan haar Ed=ls gesz: in dato 22: Julij 1682:
briefie van en aan als vooren, in dato 30: d=o
Translaat briefie van den Coningh van Bouton aen
haar Ed=ls geschreven.
Translaat briefie van paducca goegoegoe tot outon
aan zijn Edelh=d gesz.
Rapport door den ondercoopman dirck de gheijn den
23: novemb: 1682: aan haar Ed=ls overgeleverd
wegens t' voorgevallene op boutonten aan„
wesen vande schepen schieland en experamen
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An:o 1682: ontfangen.
den 26: Novemb=r
p:r Jnlands vaartuijgh
van patotte.


Register der papieren.
Missive door d’ H:r president Cops en raad van Ma=
cassar aan haar Ed=ls tot Batavia gesz: in
dato 24: Octob: an:o 1682:
Translaat briefie door d’ Hr Jacob Cops aande Coningen
van Binaeu dompo gesz: den 24: octob: 1682: —
Translaat briefie door den Coningh van Bina en burilia
gampo aan den heer praesident Jacob Cops
geschreven


—


Van Macassar den 15: Januarij Anno 1682:
kort verhaal van t' geene op mine
jongst gedane reijse naar macassanb=a
Jn raade overgegeven
den 15: Januarij 1682:
is voorgevallen tusschen mi, ende
zijne hoogheijt den Coninck van
Palacca inde negorij tjunrara —
Adij 9: september op Bima komende, hoorde ick aldaer zeer
vreemde gerugten als dat Radja palacka inde boght
van Bonij op makassar zoude gereed hebben een vloot van 250:
vaartuijgen gemant met 10000: mannen van oorlogh, waer
mede zj van hij van meeninge zoude zijn bima aente doen
en alles te vuur en te swaarde te willen verdestrueren, en
naar alles zoude gerumeerd zijn, als dan af te zacken naar
Java, om alzoo den oorlogh tegens d’ E. Comp:e te begannen,
weshalven datze hem op Bina oock alle vuren ver=
wachtende waren; hier beneffens verstond oock aldaar,
dat de Radjas ofte princen van Macassar gesamentl: op de
Negorij Tsjurana bij radja palacca vergaderd waren om over
dese zaak te beraadslagen, des gelijcx dat door geseijde
Radja palacca een groot sterck fort gebouwt wierde, om
zigh selven te stercken tegens d’E. Comp=e, welcke redenen
mij vreemt voorquamen, waerom ick als doen bij mij zebven
een besluijtnam, van niet adracture naar macassar te
zeijlen, maer naar de bogt van Bonij te stevenen, om van
niles de prechte waarheijd te weten, oirdeelende bij mij selven
dat mij niets quaats en stond te geschieden, vermits sijn hoogh=t
Ambassadeuren naer Batavia vertrocken waren, en d’oorlogh
misschien zoo naa niet was, hoopende oock daar eenig voor=
deel te doen, zoo t' geluck mij dienen wilde, stelde alsoo mijn
cours regt op salajar aan, en quamden 28: octob: inde rivier
van tjiurana des avonds binnen ten ancker
den: 29: 8b: naar midd:en aght quam ick voor de Negorij
tjuirana


Van Macassar den 15: Januarij Anno 1682:
Tjiurana ten ancker, en vond' aldaar 2: Chialoupen van
Banda, waer van de maats terstont aan ons boord quamen,
t'welck mij seer verblijde; des morgens vroegh gingh ick
aan land, deede mij terstond aandienen bij zijn hooghheijd den
Cen: van palacca door Radja aromera, en wierd terstond
bewellekomt door Radja fancte, die mij dan bij zijn hoogh=t
braght int' Conincx huijs, alwaar alle de princen vergadert
waren, zoo vraaghde mij zijn hoogh=d of ick van Batavia
quam, en als door mij geantwoord wierd van Ja, vraaghde
hij verder of zijn ambassadeurs al op Bat:a waren g'arriveerd
waer op ick zeijde, dat ick geloofde aan jaa, dat ick net haar
op Japara gesproocken had, en dat ze wel overgekomen, waren
tot daar toe, doen vraaghde zijn hoogh=d wat nieuws, datter
op Bat:a was, zoo heb ick zijn hoogh=d bekent gemaakt, dat
d’ Ed=le h:r gouvern:r generaal Rijcklof van goens verlost
was, en naar patria vertrock, en dat d' Ed=le heer Cornelis
speelman tot gouvern:r generaal g’eligeerd was in plaats
desselfs; hier over thoonde zijn hoogh=d zigh seer verblijd, seg=
gende om veele gouds dese tijdingh, niet te willen ontbeeren,
en vraaghde mij vorder of het waar was, dat Crain bisseij
overleden waar, en als ick hem daar op diende van Ja, en dat
ick de statie van zijn uijtvaard selfs niet oogen gesien hadde
zoo vraaghde hij mij vorder, waar dat Crain Oisseij dan be=
graven was, waar op ick zijn hoogh=d diende aan de haeck
van poulo pouterij, ofte anders tanjong priok, als sijn hoogh=d
nu sagh de asseurantie daer mede ick hem dit verseeckerde,
zoo thoonde hij daer een groot contentement jnte hebben,
zeggende, nu gelooff ick eerst, dat hij dood is, om dat ghij met
bescheijt vande zaak spreeckt, als die niet oogen gesien hebt,
dat hij begraven is, en naar nogh eenige andere redenen, die
ick met de princes had, die mij naar deze en geene vraaghde,
zoo zeijde zijn hoogh=d tot mij, sal hier geen andere praesident
op


—


Van Macassar den 15: Januarij Anno 1682:
op Macassar komen in plaats van d’ h=r Cops, of weet
ghij daar niet van; waar op ick hem in antwoord diende,
dat ick geloofde d’ h=r Cops toekomende Jaar van macassar
zoude vertrecken, vermits hij vermeerderd was van qualiteijt
waar op hij dan vroegh, wie dogh inde plaats van d’ h=r Cops
zoude komen; ick antwoorde dat zulcx niemand bekent
was, vermits daer over nogh niet beraadslaaghd was; hier
op zoo sprack zijn hoogh=d dese woorden, zoo lange als
d’ h=r Cops op macassaris, zoo sal ick aant' Casteel niet
komen, maar zoo daer een Commissaris of andere praesident
komt, zoo sal ick terstond derwaarts gaan, maar bij Cops
en kan ick met geen goed herte verkeeren, want hij heeft
mij zoo veel affronten gedaen, dattet overweeghd, ick menschte
wel datter een ander waare, zoodanig als d’ h=r de jongh
geweest is, soo zoude ick plaijsier aent' Casteel hebben,
want ick veel liever aant' Casteel zoude wesen als hier,
Jndien d’ E. Comp=e de Majoor of bastingh of van vliet
hier zond, dat wenschte ick wel, of anders een sagtsinnigh
man, dan zoude ick op bonto wale gaen woonen en blijven, en
naer dat ick dan met reverentie afscheijd genomen had van
zijn hoogh=d, mitsg=s de princen, ben ick naar boord vertrocken.
Eenige dagen had zijn hoogh=d een statelijcke maeltijt toe=
bereijd, alwaer zommige der princen oock waren genoodt,
zijnde de andere naar het Casteel Rotterdam vertrocken, op
welcke maaltijd ick oock genoodigt zijnde, quam, ende naar
dat zijn hoogh=t zijne nieuwe water fonteijnen eens lustigh
had laten speelen, en wij redel: gedroncken hadden, zoo
begon zijn hoogh=d wederom te vragen naer het voorige
nieuws, t' welcke als ick hem verhaalde, gel: als vooren,
zoo sloegh hij zijn redenen op d’ h=r Cops, zeggende, wat
dunckt u soudara, d’ h:r Cops heeft veel quaats van mij
naar
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Van Macassar adij 15:' Januarij Anno 1682.
naar Batavia geschreven, en ick weet alte maal, wat hij
gesz: heeft van mijn, hij beschuldigt mij, dat ick oorlog soude
zoecken tegens d’E. Comp:e, 'twelck noijt in mijn gedachten
gekomen is, maar om dat ick dit fortres bouw, daarom prasu„
meerd hij zulcx, maar ick bid i Condara besiet het fortres
op dat ghij daer van aende h:r generaal reden geven kont,
is dat een fort om tegen dE. Comp:e te oorlogen, zoo ant=
woorde ick, wel Suan kou radja, waar toe werd dogh dit
fort gebouwt, wat wil uwe hoogh=d daar mede doen, daar
op diende hij in antwoorde, ick worde alle dagen zieckelijcker,
en zal apparent niet lange leven, want alle mijn tanden
vallen uijt, daerom heb ick alle de princen hier ontbooden ge„
had, om mijn Susters soon labetauw tot Coningh van M=
valar
tssa te verkiezen, dat is d’ oorzaeck, waerom zij alle hier
zijn geweest, en als de vasten voorbij is, zal hij besneden
worden, siet daar dese is de kleijne radja palacca, wijzende
met zijn hand op het jongetie, daer praesent; zeggende vorder,
ick hoop dat d’ E. Comp=e naar mijn doodt hem mainctiueren
zal, daer toe heb ick dit fort gebouwt, op dat hij daer jn
woonen, en voor overlast bewrijd magh zijn, zoo ze hem naar
mijn overlijden niet wilder kennen, oock principal: om alle de
princen te disponeren, om hier jeder een huijsinge te bouwen, en
bij mij te woonen, maar wel special: op dat ick van haare
vrouwen ende kinderen verseeckerd zijnde, zijl:r geen onlust
nogh onrust en mogten aenrechten, want dat zoude mij apparent
gejmputeerdt mogen werden, konnende ondertusschen jedier zijn
land, als het tijd is tot saijen en maijen ergel: gaan besorgen &amp;a;
daer op ick in antwoord diende, indien uwe hoogh=d tot sulcken
eijnde dit fortres gebouwt heeft, soo is t' seer wel gedaen,
waer op hij verder zeijde, de h=r Cops heeft voor desen aende
hooge regeeringe tot Bat:a gesz:, dat ick een groot fort
binnen
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binnen lands gebouwt hadde, dogh was maar een groote
pagger, en die braeck ick nu weder act, want mijn volck
moet inden arbeijd gehouden werden, anders practiseren zij
quaat, met dese steen bouw ick dit farties, maar soudara
bedenckt eens bij uw zelven, wat zoude uui moveren, om oor=
logh met d’E. Comp:e te maaken, wat kan ick meerder worden,
als ick nu ben, behaven dat mijn welstand alleen van d’E:
Comp:e afhanghd, als genough bekent is, zoo weet ick oock dat
niemand van alle de princen, die nu onder mij staan, uijt
liefde mij onderdanigh zijn, maar alleen uijt ontsagh; indien
ick nu oorlogh wilde beginnen tegens d’ E. Comp:e, ick soude
haast zoo veele vijanden hebben, als hairen op mijn hooft, ja
het soude de grootste dwaerheijd zijn die jemand bedencken
moght, heb ick met een goed exempel aanden Coningh van
Macassar, wie heeft ons (denoterende de Bongisen in vrijheijd
gesteld, allders als d’ E. Comp=e, ende die ons in dese hoogh=d
en eer gesteld hebben, zouden ons oock haest ter neder
konnen werpen, als aen veele andere geschiet is, maer de
heer Cops uijt puijre boosheijt en bitterheijd schrijft alle
quaat van mij aen haar Edelheden, en daerom en kan ick
met hem geen gemeensaame ommegangh houden, gel: ick
met d’ andere heeren en praesidenten gehadt hebbe, ick
wenschte datter al een andere praesident waare, op dat
wij als vooren in liefde en eenigh=d mogten levenl naar
dat wij onderwijl eens gedroncken, ende nogh diverse andere
discourssen hadden, zoo vraagde zijn hoogh=d soudara
seght mij eens oprechtel:, hoe dattet op bat:a genomen
wierd, als de tijdingh daar quam van Arovako zijn doodt,
ick antwoorde, mijn heer Coningh het gaff inde eerste aan=
komste een groot en quaat geruchte, ende het wierd geheel
niet wel genomen bij haar Edelh:t, maer bij verloop van Tijd
is
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is dat gemindert, ende het zal Eijndel: nogh wel vergeten
worden zoo ick meen, want die dood is, en kan nust weder
levendigh worden; hier op sweegh zijn hoogh=d een lange wijl
stil, ondertusschen moveerde ick andere discourffen van vro=
lijckheijd, dogh konde wel bespeuren, dat hij wel wenschte
zulcx ongedaen waare geweest, eijndelijck naar beneden
gaande heb ick het fort besigtighd en gemeeten, en ben, naer
dat ontrent vijf uijren Tijds met hem overgebragt hadde, met
danckseggingh en oostof genomen hebbende, vertrocken.
Tegen het vertreck noodighde zijn hoogh=d mij wederom, alwaar
oock de voornaamste praesent waren, alwaer wederom eenige
discourssen voorvielen als te vooren, en naer dat ick d’ brieven
ontfangen hadde, beneffens de groetenisse aen d’ Ed=le heer
Generaal, ben den 9: Novremb: van daer vertrocken, geen
d’ alderminste teekenen of geruchten van oorlogh hoorende of
ziende, hoe wel op bima mij zulcx wijs gemaakt was,
Dit is dan zoo veel de redennen wederredenen tusschen zijn
hoogh=d voorgevallen, zijnde in dese drie bezoecken nogh
veele andere redenen meer tusschen zijn hoogh=d en mij ge=
passeerd, maar de substantie der zaaken alle hier in begrepen,
lager, 't welck ick verclare warachtigh te wesen, was
geteeckent, gabriel Hacken.
Translaat missive jnt Maleijts
gesz: door Radja dompo aen haar
Ed=lns ontfangen tot Batavia den 9:
Maart an:o 1682:
desen brief zend Radja Dompo tot een teecken van suijvere
oprechte genegentheijd aan den gouvern:r generaal, en de raaden
van Jndia inde stad Batavia nevens veele groete van radja
Dompo
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Dompo uijt een suijver herte, met toewenschinge, dat god
de heere haar wil verleenen goed geluck, vreede en gerustheijd
in haare regeeringe, die in deze tijd de macht hebben, soo te
water als te lande, verders maake ick aenden gouv:r gener=l be=
kent, dat ick haar Ed=lns brief met Codja Robou gesonden, op
maandagh den 12: dagh vande maand Maij wel hebbe ontfangen,
en over welckers jnhout ick seer verblijd ben geweest, alsoo de Comp=e
mijn seer bemindt, t' geen god d’ heere haer wederom gelieft te vergelden.
Aangaende het zeggen vande Comp:e in haaren brief van wegen
bonnusora, hebbe ick tot kalonkong, met de magt vande Comp=e
verrigt, maar wanneer tegens boumisora oorlooghde, hebben, de
volckeren van ampang drie dorpen verbrand, met namen Sabakani,
dirou en Napa; dit zijn de dorpen, die het volck van ampangh.
hebben in brand gesteecken, daar naa hebben oock die van
ampang bonifora geholpen, en haer woonplaats tot kalonkong
genomen, en naderhand wanneer wij de plaatkalonkong hadden
verwverd, zoo sijn de ampangers van bomiifora weder naar
ampang gevlugt, in welcke tijd pieter willemse te samen mett
ons op kalonkongh was, wanneer wij naar radja Sumbawa
hebben gesonden, om de zaaken van boumisora bekent te maaken
als mede dat de ampangers hem geholpen hebben, en dat zij
wederom naer ampangh sijn gevlugt, mitsgaders, dat wij door
last en wille vande Comp=e tegens Bomnisora hebben geoor=
loogt, maar niet uijt ons eijgen selfs, en waerom die van am=
pang boumisora hebben geholpen, en naar ampang sijn gevlugt,
waer op Radja Sumbawa heeft geantwoord, dat hij van het
gedoente der ampangers niet en wiste, en dat radja Sompo met
die van ampangh naar zijn geliefte conde handelen, haar in
boete te beslaan, of de plaats ampang afte brandien, het geene
alles in Radja Dompos wel gevallen was, want de hanpangers
hadden
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hadden groot quaat tegens radja Dompo misdreven, daar naa
hebbe ick aan den praesident op hoedjong pondang gesonden, en
hem laten weeten, het geene radja Sumbauma gesegt hadde,
en daerom zende ick oock desen brief aen d’ E. Comp:e tot Bat.a
op dat d’ E. Comp=e mijn gedoente magt bekent zijn, want die
heeft ons gelast tegens Bommisora te oorlogen, en soo wij d’E.
Comp:s het zelve niet lieten weeten, soud het ons hier naa
berouwen, gel: mede van wegen de drie onser dorpen, die de
ampangers hebben afgebrand, en die van habacou alle volckeren
en middelen wegh genomen, maer daar af hebben wij nogh geen
revengie wegk genomen, nogh de ampangers daer overaangesproot
ken, om dat wij de Comp=e het zelve eerst wilden bekent maa=
ken, en wat de Comp=e dierhalven gelieft te beraden, sullen
wij ons na reguleren, en vande ampangers revengie nemen, want
dezen oorlogh tegens Bommisora en is niet ons eijgen, maer Comp=s
wille, die ons daertoe last heeft gegeven: verders of t' gebeurde
datter jemand mochte wesen, die ons tegens de Comp:e mogte
lasteren, zoo en gelieft het zelve niet te geloven, want
daer wij op vertrouwen, is de Comp=e, die ons land zal goed
doen, en alle het volck van dompo beschermen; die desen onsen
brief brengt is kari Touloulou; in dien hij door onwetentheijd
jets mogte mis doen, de Comp:e gelieft et hem te vergeven; ende
hebbe tegenwoordigh niets te zenden, maer bidde god, dat hij de
Comp:s wal zegenen, op wien wij geduurigl: ons vertrouwen stellen. —
Pen Ander.
veele groete van Radja Dompo komt aen den H=r gouverneur
generaal, en de raaden van Jndia, die God de heere in dese
wereld wil gunnen een langh leven, die alhier beneden winds
in eijgendom hebben de macht en grooth=d dat haars gelijcken
in dese Tijd niet en is, verders maake bekent, van wegen
het
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het sappanhout, als dat Chodia Roboe met mij gecontractt=
heeft, t' zij kleen of groot, Jongh ofte oud, dat het zelve niet
meer uijtgezogt zoude werden, dierhalven is het oock niet
geschiet, door dien Chodja robou zeijde het sappanhout voor
hem selfs kochte, maar ick ben seer beducht geweest, wan=
neer de woorden uijt de brieff verstaen hebben die mij was toege=
zouden; dogh zal al mijn vermogen ontrent het sappanhout te
werck stellen. wanneer Chodja robou gekomen was, ben
ick op kalonkongh geweest, en den jn houde van den brief ver=
staan, hebbe egter om dat Rodja robou goede woorden gaf, hem
nogh geholpen, maar nu en zal ick geen Cooplieden meer geloven,
maer alleen Comp=s woorden trachten naar te komen, en wan=
neer de questie tusschen mij en t' volck van ampangh afgedaan
is, zal ick sappanhout halen, door dien de ampangers veel van
mijn volck hebben wegh genomen, het geen mij nu in swarigh=t
brenght, gel: pieter willemsz: oock wel bekent is; voor
dees bijt zende ick niet, als alleenl: mijn oprecht en suijver
harte; god de heere biddende, dat hij V.Ed=lns Mtaat wil vermeer=
deren. den brenger van dese mijne brief is karij Touloulou
Jndien hij door onweetentheijd jets mochte komen te misdoen,
de Comp:e gelieft et hem te vergeven.
Translaat Missive in't maleijts
gesz: door Chadja derrits aen haarho:
Ed=lns, ontfangen tot Batavia den 9:
Maart anno 1682:
Desen brief uijt een suijvere oprechte genegentheijd, nevens
veele groete van Chodja derwits komt aan den H=r gentraal,
die in grootheijd en hoogen staat verheven, ende seer wijs en
verstandigh is, om alle zaaken, zoo te water als te lande
te
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te bestieren, opreght int' straffen der misdadigers: meed’ oogend
over alle arme en nood druftige, standvastigh en getrouw in ’t
onderhouden van zijn contracten met alle groote Coningen, de
zelve niet veranderende sonder eijnde, over welcke deughdelijcke
wercken in alle landen deses werelds seer beroemt is.
wijders maake ick Chodia derwils aenden h:r generaal, en zijn
praesente grooten bekent, dat ick op de rhede van panteij ge=
wacht hebbe naa een schip, om sappanhout te laden, en dat onder=
tusschen gekomen is Cram pamolican van hoedjongh pandangh,
de welcke tegens mij zeijde, ick eijssche van i. het geene
ghij aan Crain Bisseij schuldigh zijt, waer op ick antwoorde,
dat aan Crain bisseij niet de minste penningh schuldigh was,
waer over Crain pamoulican op mijn verstoord wierd, doen zeijde
ick wel is waer, dat Crain Bisseij mij eens verzogt heeft, dat ick
hem zoude helpen, waar op ick hem een duijsent picols sappan=
hout toezeijde, soo wanneer mijn schuld van het volck van Sum=
bawa sal hebben jngekegten, sal ick u met de waardije van duij=
zent R: d=rs helpen, dogh hebbe daer nae aan Crain Bisseij drie
honderd r. d=rs gegeven, ter Tijd hij voor mijn heer op Jaccatra
zoude verschijnen, daar naa isser een brief van Crain Bisseijvan
Jaccatra op hoedjongh pandangh gekomen, waer jnne ordre
gaff, dat in praesentie van d’ heer praesident op hoedong pandang
aan Cram boneij een honderd R.d=rs zoude geven, sijnde geweest
inde verleden mousson, wu komt Cram pamoulican. mij over dat
geld aenspreecken, waar op ick tegens hem zeijde, wat sal
ick uw geven, de wijl de Comp:e het sappanhout, dat op de
Rhede van panteij is, nogh niet en heeft ontfangen, ontrent de
ladinge van twee scheepen, maar zoo wanneer de Comp:e het
sappanhout ontfangen zal hebben, zoo en heeft ghij niet te
vreesen, ick zal het opzoecken, en alwaer ghij soud mogen
woonen
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woonen, uw derwaarts zenden, maer voor dees Tijd hebbe ick
het zelve niet bij mijn, doen antwoorde hij, zeggende tegens mijn,
geeft mij uw geweer, waer op ick in antwoord gaff, ick can
mijn geweer aan uw niet overgeven, als met kennisse vande
grooten, daar op liet pamulican, pieter Castel roepen, hem
vragende, waerom hij Chodja derwils zulcx verboden hadde, waar
op pieter Castel antwoorde, ick en verbiede hem niet, hij magh
uw geven, t' geen hem belieft, doen wierd ick bevreest, alsoo
geen bijstand meer, als drie van mijne mackers hadde, dier=
halven gaff ick over vier azegaijen waard 100: en 2: bassen
50: R. d=rs, ende zeijde, al wat bij een krijgen can, sal ick be=
talen, waer op Cram pamoulican zeijde, t' js goed, al wat gebij
krijgt, kunt ghij mij dan betalen; dese woorden sijn met Cram
pamoulican gepasseerd: op den 2gj dagh vande maand septemb:
zoo ben ick, pieter Castel, en nogh een hollander gen=t
Jan met ons drie naer sumbawa gegaan, om radja Sumbarra
te verzoecken, dat wij mochten vertrecken; ondertrisschen naar
Sumbawa gaande, wierd mij ontstoolen een kisie, waerjnne
60: R. d=rs contant, en al mijn vrouws goetie, Namentlj
3: goude ringen, 2: oir steeckers, een zijde gobaar, een committer,
een cattoene gobaar, 8: zijde neusdoecken, en een cattij am=
phigen, waer mede den dief naar de riviere van sumbauwa
is gezeijlt. wij weder van Radja Sumbauwa keerende, misten
mijn slaaf en geld, waer over pieter Castel en ick zeer
versteld stonden, ende gingen daar op het zelve aan radja
Sumbauwa bekent maaken, maar radja Sumbauwa en alle
zijne grooten zeijden, dat zij Cram pamoulican daar over niet
dorsten aendoen, daer na op den 2: dagh vande maand octob=r
ben ick met pieter Castel naar Bima gezeijld, om mijn
klachte aen pieter willemsz: en radja Bina te doen: Nu
ben ick en pieter Castel op t' land van Bina bij willem,
voorts
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voorts aangaende de 5000: R: d=s die ick van d’E. Comp=e
genomen hebbe zijn aende grooten al uijtgegeven, op dat zij
inder spoet daer voor sappanhout zouden leveren, zoo dat nu
niets meer en hebbe, om uijt te geven; Jndien d’E. Comp:e mij
vertrouwt, zoo gelieft mij met nogh eenige penningen te helpen,
op dat ick het werck vande Comp=e zal kunnen laten voort
gaan: wogh van wegen de 33½ vademen sappanhout, die
de Coningh en de grooten van Sumbawa schuldigh zijn, en
boven dien zijn de grooten nogh schuldigh 2000: picols, waar
van ick aande Comp=e op de rhede van pantaeij geleverd hebbe
en ontfangen is 12½ vademen, het zoude mijn aengenaam wesen,
Jn dien ick mijn lijff conde vercoopen, op dat voorde tweedemaal
niet beschaamt zoude werden, voorts maake aen mijn heer
bekent, dat van meijninge ben den 15: dagh vande maand
Novemb:e naer hoedjongh pandangh te vertrecken, alwaar mijn
heers ordre van Jaccatra sal verwachten; Eijnde, onderstond,
den oversoetter deses briefs werd vrundelijck versogt op dese
wat nauw aght te slaan.
Register der papieren, gaande op
ontfangen tot Batavia den
24: Julij 1682: p=r t' schip
heden p:r t' Jagt d’ veliur na batavia
de veluwe.
geconsigneerd aan den Ed=le h:r Cornelis
speelman gouvern:r generaal, en d’ Ed=le
heeren Raaden van Jndia, als. —
N:o 1: Originele missive van den E. H=r Jacob Cops raad extraord=t
van Jndia, praesident tot Macassar en den raad
aen haer ho: Ed=le gem:t, gedatesrd
8: een copia missive door den ads:t Willem Eijckmans van bima
aanden praesid:t Jacob Cops en raad tot Macassar
gesz:, in dato 26: april des voorsz: Jaers.
N:o 9:


Van Macassar adij Vltimo Junij An:o 1682:
N:o 9: vijf stux Translaat brieven door de Coningen van biema, dompo,
Sumbauwa en sokon aan den H=r praesident gesz:
10: verclaringh wegens de te kort geleverde goederen uijt t' Jaght
de veluw.
11: d=o wegens de bevindingh en slechte constitutie vant' afge=
leghde gesloopte Jaght de flaman.
12: Jnventaris der goederen van d:o bodem alhier aan land gele=
werd, en int Jaght de veluw overgescheept.
13: ses vervalschte reecqueningen, copie extract van den E.
Borneza, confessie en appoinctement, ten laste
vanden burger Joost van den Bergh.
14: factura van t' geladene in t' voorsz: Jaght de veluwn
—
15: Cognoissement wegens t' zelve.
16: Rolle der verloste militaire persoonen.
Int' Casteel Rotterdam op Macassar adij 10t:o Junij 1682:—
Batavia.
Aan D’ Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, en VEd=le heeren
Raaden van Jndia.
ontfangen tot Bat:a den 12:' Julij
d=l Erntfeste, hooghaght bare,
1682: p:r t' Jagt de veluw.
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heer en heeren.
VEdelhedens brieven van 7: feb: p:r t' wapen van z. zee, en
7: Maart p=r t' Jagt de veluw zijn ons den 17:' feb: en 29: maart
wel toegekomen, en wij hebben volgens VEd=ls ordres in het
eert genoemde voor Banda doen afladen honder negen en t'se=
ventigh lasten, en 16: maaten nieuwe witte rijs.
46368: stux klinckert steenen, die voor 50000: sijn aengereeckent, alsoo
de te
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de te kort komende hier minder ontfangen en gespilt zijn.
3: blaas balgen.
10: vaten sement.
12: haire sisten.
4: gekapte varckens vellen met randen.
4: ongebondene haire sisten.
3: stux paarden voor amboina geeijscht
500: bossen padij tot voeragie
800: stux Cadjangs tot beschuttinge van t' ruijm, alles ter mon=
tura van ƒ 10165: 10: 15:, daar t' Comptoir generaal voor
hebben gedebiteerd, en waar mede het zelve jaght geheel
volladen zijnde, den 9: Maart van dese rede is vertrocken, en
soo ons uijt particuliere brieven van daar berigt werd, soude
het daer oock al gearriveerd zijn.
de weduwe van Crain Wisseij, is door Radja goa (die wij haar
komst hebben doen bekent maaken) selve van boord gehaalt,
en oock het doode lighaam van Crain Bisseij, dat des anderen
daags op Tello is begraven, hebbende gemnelte weduwe, naa
twee â drie dagen verblijfs bij radja Boa haar afscheijt van
hem genomen, en is bezuijden dit casteel int' Campon Baroe,
volgens VEd=ls vergunninge ter woon getrocken; zoo zij onse
hulpe int' een of t' ander van nooden heeft, zullen haar jnde
billijckheijd geerne de hand bieden.
de twee gontings met hun van Batavia vertrocken, sijn omtrent
de oost cust van Java, niet mooij weder inden avond stond van
haar afgeweecken, zoo dat zij de zelve des morgens onder t' land
laast hebben gesien, en ongetwijffeld hebben zij haaren cours
elders heenen geseth, alzoo tot dato deses hier nogh niet zijn
verschenen.
den 23: deses zoud Radja Zoo bij ons, te kennen gevende, dat
wegens schulden van Crain Bisseij gemaant, en liet vragen,
of hij die niet aande weduwe zoude mogen wijsen, om uijt de
goederen
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goederen van het rijck onder haar berustende, betaalt te werden.
daar op de weduwe oock ontbooden hebbende, seghde radja
Soa de zelve geliefde aente wijsen, wat en waer die goe=
deren, op welck rapport Radja goa den volgenden dagh
ons een Maccassaars briefie zond, daar in was opgesteldt
1: goude Catrappan met diamanten.
1: groote goude kettingh.
1: hooft windsel met goude doppen.
1: cleet met goude pijpiens omboort.
1: stel doppen van goudt tot een hooft windsel
30: stx: almeenis.
10: baijtie rantings.
25: Snaphaanen.
2: Japansz roers, die goed zijn.
1: p:s uurwerck.
parthij slaven en verpanden, zonder dat het getal weten,
en vorders dat het van onts een macassaarse gewoonte is, dat
die het gaed aenhoud, oock de schulden betaald.
welck briefie voorn: weduwe hebbende doen overhandigen, soo
heeft daer op bij geschrifte geantwoord t' geene volghd.
k zoude als een onderdaan zijnde mij niet hebben durven
verstonten, om tegens mijn Coninck te procederen, toch d’ wijl
ick door uw mijn heer daar toe werde geordonneert, sal
daerom specificatie doen en aenwijsen, hoedanigh het met
de naarlatenschap van Crain Bisseij is gelegen, op dat mijn
heer en radja goa daar mede mogen handelen, zoodanigh
als zij het zullen goedt vinden, sij bestaad jnt' volgende.
een goude garnature tot een cleet, die Crain Bissen in
zijn leven aen zijn outste dochtertie, doen het nogh
cleen was, heeft geschoncken.
Een goude batrappan met diamanten, dat doorde vader
voorn: aen zijn jongste dochtie vereert is, in plaats
Dan
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in plaats van haar goude armringen, en kettingties, die hij
ten Tijde, wanneer uijt goa hier op oedjoupandan was
gekomen, van haar afgenomen, vercogt en tot sustens=
van zijn persoon en familie geconsumeerd heeft.
Een goude garnature tot een hooft windzel, die Crain bisseij
aen mij gegeven heeft, in plaats vande twee garna=
turen tot neusdoecken, die hij van mij genomen, en op
Batavia laten versmelten heeft.
een groote goude kettingh, die heeft Crain Bisseij op batavia
aan zijn ontste dochter geschoncken.
een goude garnature tot een hooft windzel.
een goude d=o tot een Gordses.
aght stux Japans Coepans.
een hondert kopstucken.
dese vier laeste parthijen sijn door de weduwe naar
Crain Bisseijs dood naar Mocha gezonden, om aldaar
aan de haedjes uijtgereijckt te werden, daar den ads.
pieter en den sabandaar ockerse op bat:a getuijgen van sijn
vijf stux almeenes zijn nogh in wesen.
ses stux ijsere harnassen.
vier baitie vantanghs.
twee Japanst roers
vier snaphaanen:
een uurwerck.
wat de slaven betreft, die zijn eenige hier, en oock
andere ten dienste der E. Comp=e naar de west cust.
Twee baijties rantinghs zijn in handen van dain Borane
naar de west Cust.
vijfthien stux almenees sijn als vooren.
drie stux snaphanen sijn als vooren.
de verpande zijn oock eenige naer de westcust, en eenige hier.
wat de geeijschte schuld betreft, k' hebbe alle Crain bisseijs
naer gelate boecken en papieren laten door sien, dog daar jn
niet
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miet het minste daar van aengehaald gevonden, dogh mij
staat voor, dat inde jongste goase oorlogh hij Crain bisseij
—
van Ioane sale twee goude armringeties voor kinderen
heeft laten halen, sonder dat kan seggen, hoe swaar die
geweest zijn.
de Coopmanschappen p=r de Jagten Z. zee en de veluwe hier
aengebragt, gelost zijnde, zijn met de factura d’ accoord ber=
vonden, excepto een pack caneel, en t' geene volgens de nevens=
gaande attestatie daar van mancqueerd, en daer voor hebben
wij t' Comptoir generaal, conform V.Ed=ls gesonden facturen ge=
crediteerd ter somma van ƒ 131407:19: 4:
Krou Tieballo en arou tossiada zijn hier met den Tolck patoto
wel aengekomen, en hebben VEd=ls brief aen radja Bouij
overhandighd; wat V.Ed=ls zijn hoogh=t op zijn brief hebben
believen te rescriberen, hebben wij gesien, en van ter zijde
verstaen, dat hij en den Bonieschen raad wel hebben geobser=
veerd, daar jnne geheel geen gewagh van het doen ombren=
gen van Radja Tamparangh, hebben believen te maaken,
en waer uijt bij hun oock wel is begrepen, dat gedoente VEd=ls
niet aengenaam geweest zij
den uijtslagh vanden ontstanen oorlogh op Bantam, daer ons
de overgekomen vrunden mondelingh berigt van hebben weten
te doen, sal hier een groot nuzien veroorsaaken.
volgens V.Ed=ls ordre zoo is Radja Bonij al den 25:' april met
alle de Bougist Coningen, en oock met Radja loeboe hier
aan t' Casteel verschenen, en eenige dagen daer nae oock de
Mandareese coningen op het bevel van Radja Bonij, en die sijn
jnt' laest vande voorleden maand al weder naa huijs ver=
trocken, na dat op den 25: Maij bij zijn hoogh=d op bontnale
sijn getracteerd geweest, sonder datst haar bij ons hebben
komen
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komen verthoonen; musschien om de trouwloosheijd, diese
aan Radja Bacque hebben gepleeghd, en oock om het gedoente
van Crain Baterero, anders Radja Chindrana op de Cust
van Caijelij, gel: wij VEd=ls het verleden Jaar hebben gesz:,
of om dat gehoort hebben dam rosse gewesen Coningh van
Bellempa met omtrent 80: man, die hun nogh bij hem ont=
hielden, daer heenen was vertrocken, diest dan oock sijn nagevolgd,
en omtrent de Negorije dassa int' geberckte van Touradja om=
zingeld gekoegen, gewurgt, en daar naa zijn hooft aan dam
Mabam, jegenwoordigh Coning van bellempa gebragt, en zijn
bij hebbende 80: man alle de hoofden afgesneden, wij vertrouwen
Radja Bonij hem die zaak niet zeer sal aentrecken, en dat
het daar mede met zijn vrund dam rosse, en zijn aenhang uijt is.
den 24: Maij soud Radja Bonij den tolck patoto bij den prae=
sident, vragende wanneer de scheepen van bat:a hier stinden
te komen, daar hem op hebben doen antwoorden, wij d’selve
volgens V.Ed=ls schrijvens aen zijn hoogh=t en oock aen ons, alle
uuren te gemoet zagen, verder deede zijn hoogh=d zeggen,
dat de bondgenooten nu alsoo lange hier waren geweest, en
dat hun mede gebragte provisien geconsumeerd waren, en
vraaghde hoe wij het verstonden, of radja bonij de zelve
weder soude laten vertrecken, om tegens de komste vanden
h:r Commissaris, en nieuwen praesid:t weder hier te komen,
daer wij bij resolutie van 25: Maij op hebben verstaan, den
Sabandaar s:r francois prins bij zijn hoogh=t te zenden, om
van hem te vernemen, op wat wijse en waer mede men d’selve
bondgenooten best soude kunnen onderstennen, en te hulpe
comen, welcke boodschap aen zijn hoogh=d gedaen sijnde, liet hem
d’ zelve wel gevallen, en seghde daer over met aroutanete la=
ompo te sullen spreecken, en ons deed bedancken voor de goede voorsorge.
dat
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dat het d’ Ed=le heeren Majores bij haare missive van 29:
octob: 1620: belieft heeft den praesid:t Jacob Cops te hono=
veren met de aansieneli: Titul en eer ampt van extraord:
raad van Jndia, en gevolghh:e bij V.Ed=ls in raade was goed=
gevonden gem: president vande praesidie en het commandem:t
van Macassar te ontslaan, en te licentieren, met een derw=t
te roepen, om nevens V.Ed=le t' generale werck aldaar bij
te woonen, en helpen dirigeren, heeft zijn E. zeer geerne ge=
sien, maer dat V.Ed=le bij haaren tweeden brief van dato 7:
Maart believen te zeggen, dat uijt het zeggen van radja
Bonij (zoo V.Ed=ls verstaan hebben) zijn hoogh=d met een gener:
misnougen tegen den praesid:t Cops zoude overkropt zijn, en daarom
zich zelven niet konde gedisponeerd vinden aen dit Casteel
te komen, en voornemens was zoo langh van hier te blijven
als zijn E. hier jnt' gebiet was, en voegen V.Ed=ls daar nogh
vorders bij (dat het is te beklagen) sulcx de gemeene zaake
geen cleene lesie en een smertel: lijden zoude hebben toe=
gebragt, en de ruste alomme turberende, heeft den president
ongeerne gesien, en beklaagt hem over zoodanige scherpe
replicquen uijt een simpel voorgeven van den leugenachtigen
batavias vrijburger gabriel Nacke, die daer jmmers zoo
wel bekent is, zulcxden praesid:t noijt meer te vooren gekomen,
en blijckt oock contrarie bij zijn hoogh=d soo spoedige opkomst
aen dit Casteel.
en seght den praesident vorder dat noit eenige particuliere
verschillen met zijn hoogh=t heeft gehadt, en dat de overge=
kome Macassaren van cacapper, gel: aroutjong en andere,
en oock Crain Jerenica volgens V.Ed=ls jntentie den eedt
van getrouwigh=d tot nogh toe niet hebben afgelegt, en is
mede ons niet te wijten; wij hebben zijn hoogh=d verscheijde
maalen
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maalen daerom aengemaand, gaf goede woorden, maar wierp
het telckens in een ander discours, en daer op volghde de
onderwerpinge van Crain Bonij, bontemenompo, en andere die
Crain Bisseij hebben aangehangen, en korts daer aan de optogt
naar Tamparangh en massacre van aron bacque, en desselfs
zoon, om geen andere reden, zoo wij tot nogh toe hebben cunnen
uijtvinden, als alleen het praetext, dat arou bacque sijn hoogh=t
bij V.Ed=le soude verdagt gemaakt hebben, welcke feijtelijck=
heden omtrent de bondgenooten soodanigen schrick heeft veroor=
zaakt, dat niemand durft int' casteel komen, oock selfs niet s
s'Comp:s eijgen onderdaanen, gel: niet langh geleden Crain
Bira met radja bonij aen dit casteel gekomen zijnde, aen onsen
Sabandaar francois prins segde, dat radja Boaij hem selve niet
duijsterl: hadde gesegt, een exempel aan radja tamparangh
nemen moste, en waerom hem oock excuseerde bij ons jn't
casteel niet durfde komen, en zoo anen dan zulcx sijn hoogh=t
seggen moste, zoo waren die luijden ellendigh, sijnde soo veel
wij het beseffen konnen radja Boaijs jegenwoordige maxumes, om
alleen een gunstelingh van d’ E. Comp=e te willen wesen,
en wat omtrent andere bondgenooten te doen is, door hem te
moeten geschieden, dat men (om bij zijn leven op macassar
rust te houden, oock zoo met goede oogen sal dienen aen te
zien, is nu naa zijn seggen negen en veertigh Jaaren out; het
accident in zijn neus blijft in een stand; zijn loop g’eijndighd
zijnde, sullen de bondgenooten ongetwijffeld, soo met den an=
deren niet kunnen over een komen, en gevolgl: d’ E. Comp=e
wel van doen wesen, wanneer de zaaken van Celebes in een an=
deren stand sullen kunnen werden gebragt; zijnde Radja bonij
in grootheijd zoo hoogh opgeklommen, dat beswaerl: in een
anderwesen te herstellen zij; ondertusschen schijnt het ons
toe, dat Radja Bacque aen een kant en dain Madtadjangh,
anders
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anders Radja Tanete met zijn hoogh=d suster weder vereenigt
zijnde, radja Bonijs hart gerust is, dan wij en hebben nu t'
zedert een geruijmen tijd van hem niets aanstootelijck schrijf=
waardigh gehoort, en hij betuijgt selve, dat hier nu alles in
een gerusten standt is.
als zijn hoogh=d het voorleden Jaer van hier vertrock, zoo
heeft hij bevoorens, en oock zijne vrouwen dain talille, en
dain Marane zijn afscheijt behoorl: van ons komen nemen,
en nu weder aen t' Casteel gekomen sijnde, zoo is sijn hoogh=t
en oock zijne vrouwen voorn:t jder bijsonder met Radja
loeboe oock ons komen begroeten, enden 26: Maijis, sijn hoogh=t
met radja goa, radja loeboe, de boegisz en macassaarst grooten,
die zijn hoogh=d en dam Talille geliefde mede te brengen, van
ons met een collation gesesteerd, oock heeft zijn hoogh=d ge=
duurende sijn jegenwoordigh aenwesen alhier den praesd:t tot
twee maalen op de harte jaght met hem genoodigt, gelijck
zulcx (en oock op zijn visscherijen) bevoorens verscheijde maalen
meer is geschiet, dat jmmers alle geene teeckenen van een
generaal misnongen (gel: gesegt) en sijn, en geduurende zijn af=
wesen in Bonij en isser niets voorgevallen, waer uijt eenigh
misnougen zoude cunnen werden genomen; wat nu belanght
de commissie, die V.Ed=ls den h=r Commissaris Solimans bij
geschrifte hebben gelieven mede te geven, daer van zal zijn
E. V.Ed=ls te zijner tijd oock zoodanigh kunnen berigt doen, en
dewijl het V.Ed=ls met eenen belieft heeft den E. fiscaal
Adriaan van Daalen tot de functie van secunde deser praesidie
te doen optreeden, zoo hebben wij volgens resolutie van p=mo deses
aen hem behoorli: transport laten doen van alle Comp: effecten,
gel: het afschrift, dat hier nae= volghen staat, sal komen aen
te wijsen, en dat dan oock met de negotie boecken, d’ accoord zal
werden bevonden, sonder dat ons bekent zij, dat hier jets oneffen
of ten achteren is. —
Op
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Op reecq:e vande schuld door zijn hoogh=d volgens obligatie bij
V.Ed=ls tot Batavia gemaeckt, heeft tot op heden in s' Comp=s
cassa doen betaalen een somma van R. d=rs 9299:, en daar tegen
oock bij ons gelaten zijne maandelijcxe subsidie, t' zedert omtrent
drie Jaaren, die wij hem nu weder hebben laten aanbieden,
en heeft ons beleefdel: laten seggen, hij die altijt wel konde
krijgen, en dat de schuld aan d’ E. Comp=e van andere jnvorderde,
daer hij d’ zelve voor een gedeelte voor genooten heeft, versoght
ons wij niet wilden seggen, dat zijn reecq: van subsidie bij
ons soo verre in voorraadt staat, om zijn achterstal te beter
van hun te kunnen invorderen; Radja Tanete heeft op sijn
schuld van duijsent R. d=rs, vijf hondert R. d=rs betaald, en daar
en boven nogh in zijn credit doen stellen R. d=rs 200: die wij hem
en zijn broeder Crain lippekasje hebben toegelegt voor het aan=
haalen van een Maleijts vaertuijgh, komende van passir
naa Java willende, dat onderwegen door eenige Bougis afge=
loopen, den annachoda vermoord, en soo op lippekasie was aenge=
komen, daer wij kennisse van bekomen hebbende, soo heeft
voorn: radja Tanete daar heenen gesonden, t' selve vaartuijgh
in arrest doen nemen en herwaarts brengen, het vaartuijgh en
de jngeladen goederen, verkogt zijnde, hebben netto gerendeerd
26
R. d=o 1129 3/8, daer van gel: gesegt radja Taneten en zijn
braeder twee honderd R. d=rs, hebben toegelegt, daer wel over
vernougt zijn, en hebben dat oock wel verdient, ten opsigte dat
die schelmen, siende wat hun naakende was haar te weer
hebben gesteld, invougen daar van 4: zijn doodt gebleven, en
de rest het met de vlugt zijn ontkomen, zoo dat zijn Excell:
aen d’ E. Comp:e nogh schuldigh blijft 300: R. d=rs, die jurebasse
potato gesegt heeft voor hem te sullen betalen, het overige
bedragende 919 3/8 R. d=rs blijft in Comp:s cassa, tot dat de eijge=
naars daar naa zullen komen vragen.
Radja
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R. d=s V0o. bij VEd=ls gemaackt,
Radja laijo heeft sijn schuld van
blijft op zijn genoten R. d=rs
voldaan, maer radja Boelecomba
1000: nogh R. d=rs 450: schuldigh, dat van hem zullen jnvorderen,
hij heeft in een geruijmen tijd aen dit Casteel niet geweest, en wij
hebben daer oock geene besendinge gedaen, zoo dat wij UEd=le
oock nu niet kunnen seggen, hoe het met de rijs teeld aldaar ge=
legen zij, sullen ons dierwegen jnformeren, en V:Ed:le hier na advijs
geven.
Naa Bouton hebben wij dit Jaar geen besendinge tot de visite
van specerij boomen cunnen doen, om dat geene Chialoupen
of vaertuijgen daar heenen vertrocken, en daerom hebben wij
radja Bonij Ceerst hier aengekomen zijnde) versogt hij onse
visitateurs over Bonij naa bouton wilde senden, dat goedwilligh
heeft aengenomen, en zoo zijnst den 29: april met een bonies
vaartuijgh van hier vertrocken, en radja heeft belast, dat een van
sijn volck hun tot Bouton soude brengen, wij hebben daer mede
aen Radja bouton, den goegoe, en verdere regeeringh gesz: en
onder andere aldus geseght.
hier zouden wij wel eenige houtwercken benoodigt zijn,
maar hebben geen scheepen, om die van daer te kunnen
halen; wij hebben bij V.Hoogh=s brief gesien, dat de twee
honderd R. d=rs op den overleden Conincx versoeck aen Capiteijn
Bongephora alhier betaald, door hem selve aen ons moste
goed gedaen werden, en oock de twee honderd R. d=rs aande
pangelasses saffaloli en matunboelij, en de honderd r. d=rs aan
Mantrijn kanjouda en radja wawangi, wij hebben alle de
zelve op des Conincx reecq: gesteld, om datst op zijn hoogh=ds
versoeck door ons betaald zijn, dogh door wie ons de selve weder
betaald werden, is ons avenveel, wij hebben vande pangelasses
matimboele voor zijn en saffelolies reeck: ontfangen 200: r.d=m
bestaende
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bestaende in een honderd vijstigh R. d=rs contant, en twee
slaven door den sergeant hier aengebragt, en nogh van den
zelven voor reecq: van bongephora een honderd vijftig gel:
R. d=rs en twee slaven tot R. d=rs 25: jder, en alsoo mede twee
honderd R: d=rs zoo dat de honderd R. d=rs aan Mantavijn kanjnda
en radja wawangi betaald, nogh tot laste van radja Bouton
blijven loopen, en daer en boven, gel: wij het voorleden Jaar
aan den Coningh hebben gesz: nogh p=r rest ten achteren ge=
bleven is r. d=rs 969¾ en als den Coningh daer nu aftreckt de
voorsz: betaalde r. d=rs 400: en R. d=rs 150: recognitie voorden
Con: en den Soegoe voor dit loopende Jaar 1682: soo blijft den
Coningh nogh per reste schuldigh: R. d=rs 429¼4/ zoo V. hoogh=d
daer voor jonge mans slaven gelieft te zenden, gel: wij
het voorleden Jaar hebben gesz:, wij sullen d’selve verwagten.
Off nu zijn hoogh=d in voldoeninge van sijn bovenstaende achter
stal meer slaven zal zenden, moet werden afgewagt; het
schijnt ons toe, dat hij wel liefst de gantsche schuld over drie
Jaar aen ons gemaakt, in houtwercken soude willen betalen,
maar wij hebben de van daar gehaalde houtwercken soo sleght
en duur bevonden, dat daer niet aen vast is, behalven dat daar
naa soo langh moet gewagt worden, eer dat men die gescheept
kan krijgen, en daerom hebben wij de recognitie jaerlijcx vande
schuld afgetrocken, dat voortaen oock zoo geschieden kan, alhoewel
ons daer op noijt hebben geantwoord, waer uijt wij besluijten,
dat met de bedongen recognitie voort' uijt roeijen vande specerij
boomen oock niet wel vernougt zijn, gel: wij V.Ed=ls meermaal
man
hebben gesz:; de vier stux„ slaven voorleden Jaar van
Bouton becomert, gaan n als per factura hier benevens, en wij
hebben, om onse packhuijsen te ledigen en effen reecq: te maaken jnt'
Jagt de veluw voor VEd=ls doen afscheepen 94: lasten rijs, waer
mede onsen voorraad nu ten eijnde gemaeckt is.
't' gewasch


—


van Macassar Vlimo Junij Anno 1682:
T'gewasch op Marous beloofde ons een goeden oegst voor dit
aenstaende Jaer, maer de groote droochte heeft het selve seer
verachtert, egter verhoopen daer uijt nogh een genougsaame pro=
visie voor dit Jaar te zullen jnsamelen, en de wijle de rijs
in Bonij zeer goed koop is, zoo vertrouwen hierwel tot 12:
R: d=rs t' last zal kunnen werden jngecoght, dat voor de
vry burgers van amboina en Banda welkomt
den ouden onrustigen lolma, met wiens dochter arou Tie=
balle getrouwt is, is zedert onsen laasten op Maros overleden,
laat een soon naa die over twee Jaaren onse pagger aldaar
benevens andere meende te verrompelen, waeromme wij hem
oock dat land en s' Comp=s gebiedt hebben doen ontseggen,
dogh is egter Congetwijffeld op aron tiealle) soo stout, dat hij
daer nogh durst komen, en daer mede comen loloniespratentie
(aan vrijheer te wesen) oock te cesseren.
Onsen Tolck Jan Japon is hier den 26:' decemb: jongst overleden,
stond aan d’ E. Comp=e voor geleende penningen ten achteren
vier honderd R. d=rs, die op de weduwes ordre in amboina aan d'E.
Comp:e zijn betaalt; wi hebben t' Comptoir generaal daer voor
gedebiteerd, gel: oock voor R. d=o 3200: door d’ H=r gouvern=r
Robbert de vicq, en raad van daer op ons getracken; namentl:
Rd=r 600: van d:o 6: Maij te betalen aanden annactooda kouw honcko
voor soo veel bij hem aldaer in Comp:s cassa getelt.
2000: van d:o als vooren, te betalen aenden annachoda hongpoko voor
zoo veel adjoem.
200: van d=o 9: Maij te betalen aanden annachoda laastgenoemt,
voor zoo veel als vooren.
400: van den 9: Maij te betalen aan den annachoda kouw honcko
voornoemt als boven.
van Bima dompo, Cumbawa, en sokon hebben wij den 11: Maij
zoodanige
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zoodanige brieven ontfangen, als bij de afschriften inde copia
aan komende brief boecken nu overgaende te beoogen zij (daer
bij schrijft Radja Bina uijt schipper koster daer met het
huijs te Cleef en crain panaragan aangekomen verstaan te
hebben, datter van Batavia een groot personagie stont aen te
komen, om het geene op dat eijland oneffen stond te vereffenen,
en dat hij daar zeer naa was verlangende.
Met Radja dompo had zijn hoogh=d gesproocken, hoe die van
hampan te dempen, maer konde daer in niet eens worden,
verzoeckt ten dien eijnde twee chialoupen, dogh seght die voor
als nogh niet van doen te hebben; doet VEd=ls bedancken
voor de weldaaden aen zijn soon Crain panaragan en dogter
beweesen, en belangende de R. d=rs 600: aen Crain panaragan
verstreckt, schrijft ons den resid=t willem Eijckmans, dat radja
Bima segt, die in geld niet te kunnen voldoen, maer wel in
rijs of sappanhout, daer wij hem op hebben geantwoordt,
zoo radja Bina het sappanhout tegens een have r. d:o t' picol
wil leveren, gel: als ons schrijft met Radja Tambora veraccor=
deerd is, zulcx doen magh, en dat de rijs hier nu soo abondant
en goed coop is, dat men die van Bina niet behoeft te halen,
dogh wij achten dat Radja bima dat accoord voor eerst nogh
niet zal willen jngaan, om dat jenelij sapij, die radja buna
aan ons en oock aen radja bonij gesonden heeft het sappanhout
niet minder als tot 37/8 R. d=r t' picol voor radjas oude schuld
heeft willen leveren; wij hebben hem hier zijnde, geseghd,
soo het tot ¾ R. d=r (soo veel die oude schult aengingh en meer
niet) wilde leveren, wij het zouden ontfangen, en is daer op
over Bonij weder naar Bima vertrocken, daer voorn: Eijckmans
schrijft oock al weder gearriveerd was; wat zijn hoogh:d daar op
„
ou sal goedvinden, moet men te zijner Tijd afwagten
Radja
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Radja Dompo schrijft, dat hij over het gedoente van die van
hampan naa Combawa bezendinge hadde gedaen, dogh dat dien
Coningh zigh daar van onwetende hadde gehouden, en die saack
aan hem selde, om de selve te straffen, en dat hij hun ge=
doente aen V.Ed=ls door Een brief met het scheepie van Chodia
robo hadde laten weten, en genegen was, om hem die van
hampan te revengieren, soo d’E. Comp:e hem daar in de behulp=
saame hand beliefde te bieden, en was van meeninge, om
Carre toedjen naa Bat:a te zenden, om het gedoente van die
van hampan aen V.Ed=ls te remonstreren &amp;.a
den Coningh en grooten van Sumbawa beklagen haer werde
stroperijen van Crain pomelican, en seggen zulcx wel souden
hebben belet, maar datst te swack zijn, dogh zoo zij met
Eenige maght en hulp van d’ E. Comp:e wierden gesecundeerd,
soudent' gesamentlijcker hand wel willen ondernemen, te meer
de wijl hij digt bij de hand op Sokon zigh is onthoudende —
de Coningh en grooten van sokon klaaghden mede over t' gedoente
van crain pomelican, en geven te kennen, zoo wij haar in
dese hunne moeijelijckh=d wilden te hulpe komen, sij aennemen
hem te lande t' onder te brengen, te water seggen sij, daer
toe geen magt te hebben, en dat het volck van sokon bedugt
zijn, hem te verdelgen, om dat hij een Conings soon is,
En den Resident Willem Eijckmans schrijft ons mede jnt' breede
over het gedoente, en roverijen van Crain ponelican, en dat
eenen Tokama met 10: stux vaartuijgen van bantam op
Sokon was aengekomen, en onderweegh een portugees, en een
Chinees vaertuijgh hadden aengedaan overmeesterd, en alles dood
geslagen, en dat daar int' korte nogh eenige vaartuijgen van
bantam wierden verwagt, om te samen te conjungeren.
Bomisoro was uijt Bonij weder op hampan aangekomen, daer
hij
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hij veel overlopers van Bima en dompo bij een vergaderde, over
alle welcke de Coningen genegen waren met een maght
naa hampon op te trecken, en hadden hem Eijckmans ver=
sogt mede te gaan, om onheijlen die tusschen hun door oneenigh=d
mogten komen te ontstaan, te beletten, en waer op onse
ordre was verwagtende, gel: alles bij gedachte brief en die
vande Coningen jnt' breede te beoogen zij, daer wij ons vorder
eerbiedigh aen gedragen.
wij hebben daer op bij onsen brief van dato 2: Junij geantwoord,
dat wij de verzoecken van vooren gen:e Coningen met d’ h=r Com=
missaris Solimans en nieuwen praesid:t francois Tack op hunne
komste alhier zouden overleggen, en daarom die brieven voor
als nogh niet konden beantwoorden, en aengaende de ver
—
zoecken, om met de Coningen op te trecken, dat hij die soude
excuseren, en seggen daer toe van ons geen ordre te hebben,
dan dat de Coningen den anderen niet vertrouwen, veroorsaakt
hun eijgen rijne, en zoo zij malcanderen wilden verstaan, datst
hunne vijanden wel haast souden kunnen dempen, daer die nu
ter contrarie door hun geduurigh wantrouwen en oneenigheden
de zelve sterck maackten.
wij zijn over de t'samenrottinge vande Macassaaren op sokon
met radja Bonij in discours geweest, en zijn hoogh=d seghde, soo
daer in niet in tijds verzien wierd, dat bedrijf wel zoo slecht
mogte werden, als te vooren tot cacapper, daer het doe soo
bij verbleeff, en het staat te overwegen of het niet best was,
dat men dat werck buijten sijn hoogh=t handhaefde, om dat
zoo meenigmaal als de roofgierige Boegis inden oorlogh gebruijkt
—
werden, sijn ontsagh (dat groot genough is) meer en meertoe=
neemt, en daar en tegen oock, soo men het op Radja Bina
radja dompo, radja Tambora en de vordere Coningen van Cumbawa
laat
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laat aankomen (die anders magtigh genoug zijn) daar weijnigh
van te werden staat, dan boven hun oneenigheden, en wan=
trouwen, soo isser in hun een aengebooren vreesagtigh=d voor de
Macassaars grooten, en zal het met hulpe van d’ E. Comp=e
geschieden, zoo is daartoe een man van nooden die die Coningen
aanmoedigen, en lijden kan, dogh wij meijnen voor soo veelst ons
tot nogh toe is voorkomen, dat die zaaken ter principalen
wel soo langh mogen werden uijtgesteld, tot dat VEd=ls daer
over zullen believen te delibereren, en ondertusschen te sien
wat die Coningen tot haare reddinge selve zullen doen:
Radja Bonij heeft aan den E. Cap:n ploen discoms gewijse bekent
gemaakt, dat tusschen crain panneragan en radja dompo on=
lusten zijn ontstaen, en dat radja dompo al bereets een pagger.
tegen die van Bima hadde doen opwerpen, en damn Telille
heeft nu drie dagen geleden den praesident berigt, dat dese
questie soude wesen ontstaan over een huwelijck, dat Crain
panneragan geerne met de dochter van Craun ballo heeft willen
aengaan, dogh hier van en hebben wij van daer nogh geen tijdinge,
ondertusschen hebben met onsen brief vanden 22: deser aan
Willem Eijckmans gesz:, dat zoo zulcx waer is, uijt onsen
naame de Coningen moet aenseggen, datst haer voor seijtelijckh=d
moeten wachten, en dat wij bij verwijderinge te gemoet sien,
dat dese of geene onvernoegde hun daar sullen soecken bij te voegen,
en den brand van oneenigheijd grooter te maaken.
en belangende het sappanhout, dat Codia derwits aen d’E Comp=e
nogh schuldigh is, daer over hebben wij aen voornoemden willem
Eijckmans geschreven.
Dat Codia derwits ons gaerne zoude bewegen een nieuw
verschot van penningen te doen, maar dat wij daer toevan VEd=ls
geen ordre en hebben, daer nae versogt een chialoup, om hem
daer
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daar te brengen, onder voorgeven, dat voor Crain pomenika
bangh was, dat wij hem mede hebben geweijgerd, om dat wij
daer van hier zoo weijnigh versien zijn, daar naa seghde
hij sonder daats niet konde vertrecken, om dat sonder de
zelve niet konde meeten, hoe veel sappanhout van daar af=
leverde, daer wij hem, een op hebben toegesegt, en d’ zelve
hier vanebben hout doen maaken, kostende ƒ 24: en eijndele:
komt het daer op uijt, dat hij om crain pomelicans wille„
daer
gel: boven gesegd, niet en durst komen, dogh S:r Castel
die laest met hem op sumbauwa geweest is, meent, dat hij
hem door zijne geduurige bedriegerije bij de sumbauwers selve
zoo stinckende gemaakt heeft, dat hij daar niet durst komen,
en dat daer aen voor d’ E. Comp:e weijnigh gelegen zij, om dat
de sumbauwers de leverantie alsoo lief aan d’E. Comp:e als
aen hem sullen doen, waeromme wij hem Eijckmans oock
hebben geordonneerd de scheepen door V.Ed=ls besteld uijt de
oost komende, Sumbauwa aan te doen selve of door jemand
anders afte laden, daer Castel voorn:t meijnd sappanhoud
genough toe aende strand gereedt leght.
wat V.Ed=ls vande chialoup den avent believen te seggen, hebben
wij gesien, en hadden gemeent de selve te doen verdubbelen, en
nae Caijelij te zenden, om den uijtstaenden olij van daer af te
halen, maer de wijle ons tot het verdubbelen genougsame
scheeps timmerlieden mancqueerden, zoo hebben goed gevonden
de selve naa Rambangh te zenden, en de vrunden tot Japara
te versoecken die aldaer te doen verdubbelen, en ons voort met
houtwercken weder te laten toekomen, Gelijck die oock
90
al den 17: feb: jongst hier weder aengeland„ en hebben de
onkosten en reparatie van verdubbelinge gekost ƒ605: 12: 13:
en de ladinge ƒ 156: 15: daer t' Comptoir generaal voor hebben
gecrediteerd.
de Caijeliers
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de Caijeliers hebben aangenomen hun overige schuld, bedra=
gende 5400: kannen of bamboesen clappus olij hier selve aan t'
Casteel te brengen, dat zoo veel te gemackelijcker komt, dan dat
vaerwater en kan bij ons niet t' allen tijde bevaaren werden, en
de Olij en kan de onkosten daer toe noodigh niet opbrengen.
de ses stuckjes geschut hebben wij van die chialoup volgens
VEd=ls ordre afgenomen, en becomen V.Ed:ls d’ selve hier benev:s t' weten,
2: Metaale -
3: lb:
2
2: lb:s klockx gewijs en
2:
ijsere schietende 2: l. Bals, en oock de ses stuckjens ijser
geschut, vande gebleve spieringh hier gebragt, en daer en
boven al t' canon van t' Jogt de flaman, dat hier den 15: Januarij
uijt Ternaten is aengekomen, hebbende door contrarie
winden en stroomen, gel: den schipper Dirck thomaae (die
V.Ed=le de brieven en papieren uijt Ternaten mede gebraght
heeft, te overhandigen:) int' breede daer van zal kunnen be=
rigten, een wonder zijnde, dat schip tot hier toe heeft cunnen
komen, de wijl het bij mooij weder hier op d’ rheede stille leg=
gende zoo leck is geworden, dat het met drie pompen niet
konde werden bovengehouden, waeromme wij oock genoodsaackt
zijn geworden t' zelve Jagt afte leggen, en om het ijserwerck
te sloopen, gel: VEd=ls desselfs slechte beaintenisse bij de
nevensgaande verclaringh believen te beoogen; het jser werck
voorn:t hebben wij int' Jagt de veluw doen afscheepen, gel: bij
de factura en cognoissement komt te blijcken.
den pangeran Maas tot passir versoeck aan ons t verleden Jaar
gedaan om duijsent R. d=rs ter leen, hebben wij g’excuseerd, met
het seggen wij daer toe van V.Ed=ls geen ordre en hebben
—
de zaleijers en bieraastribuijt cleeden, bestaende in 372: stx, sullen
wij sien aende man te helpen, gel: albereets is geschiet, van die
voor gemaeckte schulden aen d’ E. Comp:e sijn betaelt geworden.
d’ memorie


29


van Macassar Vltimo Junij anno 1682:
de memorie van den E. Emanuel bornezee hebben wij aenden
guarnizoen boeckhouder S:r Jan Stoffelse Cocx overhandigt, en
die heeft aengenomen, daer op met het overgaen vande quarni=t
zoem boecken behoorl: te antwoorden, en onder en tusschen
gaat hier benevens volgens appoinctement van den E. agtb: raad
van Justitie met de stucken tot zijnen laste tot VEd=ls over
den vrijgeworden geroesen metselaar poast van den bergh, die
ter quader trouwe sijne zoldij reecq: heeft laten veranderen
en vermeende daer uijt nogh eenige penningen aldaer te genieten,
gel: de notitie van den E. bornezee aanwijst.
volgens V.Ed=ls ordre zoo gaen hier benevens oock tot V. Ed=ls
over twee duijsent spaanse realen, daer t' Comptoir generaal
met de afgeladen rijs en slaven ter montura van ƒ 12225: 2:
voor hebben gedebiteerd.
§3: Militairen, die hun Tijd uijt is, en die geeene verlost zijn ge=
worden, komen met dit schip volgens de nevens gaende lijste tot
V.Ed=ls over, en daer onder sijn begrepen, die van Ternaten met het
Jagt de flaman hier sijn aengekomen, excepto die hin hier de
nove hebben verhuurt, den prov:le ads:t Jacobus bart van delfft gaat
oock geboeijt hier nevens, gel: uijt Ternaten hier gekomen is,
zoo als VEd=ls bij de ternaatst missive believen te beoogen.
Jn s' Comp:s Cassa zijn door Cornelis glas baas vande gemeene
wercken getelt twee honderd tachtigh R. d=rs daer wij een brief
op V.Ed=ls voor hebben verleent, te betalen aen barent van vliet gerechts
boode vanden E. agtb: raad von Justitie aldaer, die wij eerbiedigh ver=
soecken V.Ed=ls aldaer believen te laten voldoen.
de verpachtingh van den arrack is op heden bij openbare opveij
linge gemijnt voor R d=rs 580: voor /m en het verkoopen van
saguieer en zuijcker bier voor t' negentigh R d=rs mede voor /m
Den E. Adriaan van daalen en S:r Francois prins doen VEd=ls
hooghlijck bedancken voor VEd=ls gunstige verbeteringe, die hun
zullen
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zullen trachten waerdigh te maaken.
En eijndelijck gaat oock volgens U.Ed=ls vergunninge met desen
bodem over onsen gewesen Secret:s den ondercoopman
Abraham holscher met zijn familie, hier mede E= onder=
stond, V.Edelh: onderdanige dienaaren, was geteeckent Jacob
Cops, A. van Dalen, Claes ploen, franc:s prins A Laven,
harman hanssen, Cox, in margine Jnt' Casteel Rotter=
dam op Macassar den laasten Junij Anno 1682:—
ophuijden den 24: April Anno 1682: Compareerden
voor mij Abraham hoeschil Secretaris deser praesidie dirck
Thomasz: schipper op het Jagt de flaman, Andries vertolen
schipper op het Jagt de veluwe begde van rotterdam, Cornelis
glas baas vande scheeps timmerlieden, en vande gemene
wercken deser praesidie, Evert de Roij van uijtrecht eerste
timmerman op gemelde flaman, en Jacob Poppe van am=
sterdam oppertimmerman op de veluwe, de welcke bij desen
verclaarden, dat zij getuijgen, als daer toe gecommitteerd, tot
diverse maalen hebben gevisiteerd, het hier ter rhede leg=
gende, en seer leck zijnde Jagt de flaman, en jnsonderheijd op
den 10: deses en het zelve bevonden in maniere navolgende
Eerstelijck voor inde boegh het slemphout, de banden en leg=
gers al te samen vergaen en onbequaem.
Ten tweede de kiel onder uijt het kinneback of steven gesackt.
Een derde het spoor vande focke mast dwars door gebroocken
waar door veroorzaakt de focke mast ruijm seven duijmen
gesackt is, en zoodanige toevloeijinge van water heeft bij ge=
bragt, dat d:o flaman nauwlijcx door hulpe van het volc op
de veluw, de chialoupen den arent, en nagelboom, als de
aen
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aan land bescheijdene varende gezellen met drie pompen en
balien, zoo bij naght als dagh sonder ophouden is boven ge=
houden, zoo dat het een wonder schijnt, t'selve schip uijt Ger=
naten tot hier toe gebragt is.
Ten wierden in het ruijm het meerendeel der sitters, knien,
steunders en katte spooren teenemaal vergaen en gebroocken,
gel: oock de drie principaelste ruijm balcken, namentlijck
de zeijl balck, en de twee achter en voor aen het groote
luijck, en vorders doorgaans, geene uijtgesondert
ten vijfden de water banden verrot, en het openen vande wege=
nings, de jnhouten vergaan, en niet suffisant op plancken daer
aan te hechten.
Bet ijserwerck, waar mede dito bodem nieuw zijnde aen
een gesegt is, meest vande roest stuckent en opgegeten.
ten sesden het hout, dat agter aan het steven staat, en
op de kiel komt te rusten van binnen geheel hol, t'eene=
maal uijtgerot, en nauwlijcx anderhalf duijm goed hout in set
rondt daeraen.
Mits welcken wij comparanten oordeelen het zelve schip
al hier op Macasser niet te kunnen gerepareerd worden, en
best sij tot praeservotie van het geschut en ijserwerck en verdere
scheeps materialen alhier gesloopt te werden.
alle hetwelcke wij verclaren, waar en waragtigh te wesen, prasen=
terende zulcx des noods en versogt zijnde, nader te stercken.
aldus gedaan en gepasseerd int' Jagt de veluw, ter rhede voort'
Casteel Rotterdam op Macassar, datum als boven ten overstaan
van govert van Leeuwen opper en govert wijngaarden onder
stuurman, beijde bescheijden op voorsz: veluwe, als getuijgen, was
geteeckent; dirck thomasse Andries vertholen, Cornelis
glas, gestelt, bij t Everd de Roij, en Jacob Poppes, in margine
govert van Leeuwen en govert wijngaarden.
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ontf: den 11:' Junij 1642:
Desen brief komt van Radja bonij
p=r t' schip de veluwe.
en dam Talille uijt een zuijver en
genegen harte aan den Ed=le heer gener:
Cornelis Speelman, die het opperge=
sagh heeft, wegens d’ E: Comp=e tot
batavia, godt de heere geve hem ge=
s ontheijd, een langh leven en voor=
spoedt in zijn swaarwigtigh ampt,
op deser aanden tot meerder verhef=
finge van zijn groote naam en Eere.
vorders laat Radja bonij den heer generaal weten, en maakt
bekent, dat ten tijde Radja bonij en zijn suster dain talille
t op bas=
jnden beginne van Bouton, gekomen zijnde, den Ed=le heer ge=
neraal Joan Maatsuijcker zal=r heeft versogt om zoodanige
volckeren en lijf eijgenen als van uw Suster hier op t' landt
van Macassar woonden, haer in eijgendom toebehoorden, en
van haer vaders maeder waren aanbestorven, waer van der
eenige bekomen, en andere niet bekomen heeft, en waeromme
Radja bonij en Dam telille de suster van den h:r generaal
versoecken, dat bij eerste gelegenth=d aan den nieuw aen te
komen h=r praesident Tack, ofte die het gesagh, wegens
d’E. Comp: alhier op t' land van Macassar mogte komen te
voeren, believe te erjneren en aen te beveelen, die zaeck
zoo veel doenli: te bevorderen, om bij aenwijsinge van die volc=
keren daerjnne regtmatigh te handelen, gel: radja Sonij, en
dam talille versoecken met het volck van dam Sara onse over=
leden dogter daer voordesen aan d’ H=r praesident Cops al vermaan
gedaen is) gelieve te laten doen.
Nogh laet Radja bonij, den h=r Generaal weeten, dat hij op t'
bevel vanden heer generaal, en alle de heeren raaden van Jndia
al den
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—
al den 24: dagh vande maand april, met meest alle de voor
naamste Comp:s bondgenooten op Bontiale gekomen is, en dat
Radja bonij aan den h=r generaal dan falilles broeder tot
teecken van haar ware genegentheijd aen haer broeder den
h:r generaal in handen van den secretaris Abraham holscher
sent een mooij slavunnetie, genaamt Mallangh van bougis,
biddende haer broeder den heer generaal (alzoo zulx maar
eenlijck als een bloempie streckt, t' selve niet te versmaden,
en versoeckt radja bonij den h=r generaal, dat hij den becret:
met wien desen brief overgaat, die radja bonij langh gekent
heeft, en als zijn kind is houdende, soo veel doenel: inde
billijckh=e belieft behulpsaem te wesen en sal radja bonij de
meldaat, die den h:r Generaal aan hem belieft te bewijsen
houden, als of die aen hem zelve gedaen wierd.
gesz: op bontrale den 30: dagh vande maand Junij jnt'
Jaar duijsent ses hondert een en tachentigh
Translaatbrief jn't' maleijts gesz:
van dain falele weduwe van Cram biseij
op Macassar aan den Ed=le h=r gouverneur
generaal Cornelis Speelman en alhier
tot batavia ontfangen den 11: Julij a:o 1682:
p:r de weluwe.
de hertelijcke groete uijt volkomen opregtigh=d en suijverherte
ten allen tijde van dam falole, weduwe van Crain biseij die
seer swack en nedrigh is, dat desen besteld magh werden, aanden
h=r Gouvern:r generaal, die inde regeeringh van seer vermogen
en aensienelijcken staat is sittende, God geve hem een langh
leven met alle voorspoedige gesontheijdt, op dat het magh
strecken tot steunsel van alle adams kinderen, die seerswack,
en geen
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en geen ouders hebben; wijders bevoorens mijne hertelijcke
groete aen de heeren raaden van Jndia, soo maake ick mits desen
int' welnemen aan den h:r Generaal bekent, dat wij op den
29: maert zijnde sondagh op de rhede van bedjongh pandan ten
ancker gekomen, en ten geleijde van den secretaris naar land ge=
gaen int Casteel, alwaar den praesident mij te gemoet is ge=
komen, en op den selfden dagh is oock het lighaam van Crain
biseij, nevens de h: dochterkens van Crain Sadra bone persoonl:
met al zijn princen kinderen end grooten, vergesellen met de
Camfou barosse grooten, van boord gehaelt naer land op ond=
jong tana gebragt, en den 30: d=o, zijnde maendagh naer tello
gevoert, alwaar int' graf vande Tellose Coningen is begraven,
ende den dagh daer aen, zijnde den 31: d:o heb ick aanden praesid:t
laten weten en versoecken, om mijn persoon te laten ontmoeten,
gelijk geschiet is, en hebben mij tot Campon baroe gebragt ten huijse
van Crain bontomanompo, alwaer ick mijn woonplaats houde tot heden.
vorders mijn 2: Contings sijn alhier nogh niet verschenen, waar en
wat plaatsen dats zijn, en weet ick niet, ick en kan oock niet
bezeffen haar ongelegentheijd, of te zij datst weder naar batavia
zijn gekeert, het zoude ons te wenschen zijn, want'er veele
goederen van mijn bij hebbende volckeren jngescheept zijn, alsoo
het hout en de steenen, die de heer Generaal heeft gegeven,
om tot het graf van Crain biseij te gebruijcken, sijn oock in dito
contings geladen, ende het volck die daer op varen, sijn altemaal
mijn eijgen volck; d’outste dochter van Crain biseijts de bruijt
geworden van radja Tello; belangd mijn achterstal 600: rx:s
die ick aande h=r Generaal schuldigh ben, ken ick nn voor
eerst niet effen stellen, alsoo mijn volck, die mede daar van
genoten hebben, sijn hier en daar op hun negorijen verspreijd
om haer kost te soecken; eijndelijck ick met mijn volck, soo
mede die naar de west Cust van Sumatra vertrocken zijn;
bij aldien
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bij aldien door ons onwetentheijd of onaghtsaamteijd ijets mogten
misdoen, dat dan anders niemand, die ons onderwijsen en onder=
rigten als d’E. Comp:e en VEd=le ho: aghtb:e, onder wiens goede
zorge gesamentl: met onse kinderen schuijlen; dogh bij aldien
de geseijde naar de west Cust vertrocken volck den dienst van d’
Comp:e voldaan hebbende, versoeck, dat d’ h:r generaal mij gelieve
te gedencken, om die lieden herwaerts te laten overkomen; niets
hebbende, om den heer generaal toe te zenden, als desen brief,
eenlijck tot teecken van gesontheijd te dienen.
Aan Den Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, ende d’ Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
ontf: tot Bat:a den 22: aug.s 1682:
Ed=e Erntfeste, aghtb:, manhafte,
p:r den Bandas burger Casparthamasse wijse, voorsienige seer genereuse
heer en heeren.
Met t' Jagt de veluw, schipper Verthoolen hebben wij V:Ed:le den 30:
Junij laest gesz:, gel: de copie, hier nevens gaande uijtwijst,
en onder anderen daar bij gesegt, dat wij het ijser werck van het
gesloopte jagt de flaman jnt' Jagt de veluw hadden doen afschepen,
gel: bij de factura en Cognoissement souw komen te blijcken,
dogh bij naarsien is bevonden sulcx te wesen in die beijde ge=
committeerd, te jnsereren, weshalven daer van hier ingesloten
een specificatie senden, hebben het gementioneerde bestaan, gelijk als volgt.
ƒ200
2589: gesorteerde, ringen als andere bouts, wegende lb. „ 15010
80: schot bouts
460:
„
13: gezorteerde taeckel ijfers
5
„
190:
71: poort duijmen
„
325:
89: poort hangen
„
600:
14: combuijs ijsers
„
290.
3: beugels vande boegh spriet en spil
56:
4: banden vant' voer
55:
5: voer haeckx
3: vingerlingen)
375:
wegende t' samen lb 17341:
37: putting
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37: puttingh ijsers met hin Juffers vant' focken en groote want
31: puttingh ijsers met hun Juffers vant' besaans en stengewant.
wij hebben V.Ed=ls doe oock gesegt, dat radja bonij t' selve hadde
betuijgd hier nu alles in een gerusten stand was al: V.Ed=ls
zulcx int' breede bij ons dagh register en resolutieboeck met d’ voorsz:
weluw overgesonden, hebben connen b'oogen, t' zed:t is radja bonij,
nogh al vrij zieckel: en pijnelijck hier verbleven tot op den 13:
Julij, wanneer naar behoorl: genomen afscheijt over tamparangh
naar Bome is vertrocken, van waer hij ons zijn komste door avon
onje, daer toe expres afgesonden, verselt met arou Tanete
laompo, arou marwangi, aron matsjega en de gesant Tokaban
met den tolck patate heeft laten bekent maaken, seggende aron
onje, dat radja bonij hem expres hadde herwaarts gesonden,
om ons aen te dienen, dat wameer sijn hoogh=d op wegh zijnde, om
naar bonij te vertrecken die van Sabijto batolappan en aurekan
bij hem waren komen klagen, dat die van leta hun dagelijx
met hun te beroven groote afbreuck deeden, en hun onderdanen
dood sloegen &amp;=a en dat zijn hoogh:d in Bonij gekomen zijnde,
die klachte aan zijn aron pietos Coningen en Conincx kinderen
hadde voorgedragen, en dat die hebben geoordeeld, dat men die
van Saboto en arekan niet mosten verlaten, of dat st zigh anders
van haar souden afscheijden, en dat daarom arou amalij anders
galarangh tossawa, nu genaemt arou tanetta touwa met een
maght naa leta hadden afgesonden, welcke magt bestond uijt
Sopingers, waedjoer en bomers, gen:t readurialers, en dat sij radja
Bouijs wapenen hadde mede genomen, oock waren die van ba=
netta, Jppamanna, Baroe, en die van Tamparangh mede g’or=
donneere op te trecken.
vorders liet zijn hoogh=d den praesident weten, dat het met zijn
zieckte nogh even eens is, als doen van hier vertrock, en was met
een geswollen hooft naer ses dagen. reijsens op sinrane aangeland,
kan niet wel swelgen en was den optreck vast gesteld tegens den 3: deser.
Aron
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Van Macassar den 15: Augustj An:o 1682:
Aron Maetsjege door ons gevraagd zijnde, of hij mee optrock,
seijde soo radja Bonij selfs optreckt, zij gesamentl: dan
mede souden optrecken, dogh arou Onje zeijd hij nu oock
mede ten oorlogh zoude optrecken.
T’ zedert is ons berigt, dat van wegen goa ofte radja Zijda
mede derwaards staan op te trecken als hooft
Cram lickebodo, tweede cram Bontebeneij zoon van
Cram Crongrongh, en vorder.
Cramn Jongo, en
cram bideraga
Met hoe veel volck konnen wij nogh niet weten.
van Tello treckt op.
Dam Macoulee soon vanden tellosen
Cram bontesonge en
Dam madjerre en
van Saderabonij Cram Sajammij,
uijt het Campon Baroe.
Cram bontemenompo en
Crain mang Alij;
de Mandaveesen verstaan wij alreets opgetrocken zijn, en naa
wij connen vernemen, soo js desen optogt al eenigen tijd geleden,
beslooten, of ten minsten inde meulen geweest.
het voorleden Jaer soo zijn die van sabito en tamparangh sommige
seggen twee andere 300: man sterck onder vooraangehaalde
pratext naer t' geberchte opgetrocken, en sijn daar alle, of op
weijnigh naa alle geklopt, zoo datter geen of weijnigh afge=
komen zijn, het Coninckje van aleta intouradja is de schoon
vader van radja tamparanghs zoon, die met zijn vader doodt
gebleven is, en tot wie radja Tamparangh en zijn soon hun
eerste toevlugt hadden genomen.
de Souradjas zijn heijdens bosch, en berghvolckeren, en hebben
hun noijt onder de macassaerse regeeringe willen begeven,
doen


van Macassar adij, 15: augustj Anno 1682:
doen Macassar nogh in fleur was, heeft Radja Soa zijn grinst
maght daar heenen gesonden, dogh hebben niets op hun vermogen,
hoe dien generalen optogt nu staat te eijndigen, mogen wij
t' zijner tijd vernemen, en werd VEd=ls t' geen ons daer van voort
kant te zijner tijd g’adviseerd, van ons is radja Bonij met
aller numelijckheijd vertrocken, en ten heeft ons nergens ge=
bleecken, radja bonij jets tegen d’E. Comp:e voor heeft, maar
zijn grootheijd is te dugten, en zijn veranderlijckheijd is V.Ed=le
genoegh bekent; zijn hoogheijds dienstmaagt Sandewie heeft
ons nu 3: â 4: dagen verleden uijt zijn hoogh=s naem comen seggen,
dat t' met zijn hoogh=d nu wat beter is, als doen van hier vertrock.
Den heer Commissaris Soolmans, en nieuwen praesident d’ h=r
Tack zijn hier nogh niet verschenen, naar hun komsters den
praesid:t Jacob Cops seer verlangende, of nu bij hunne verschij=
ninge radja Bonij wel zoo haast weder aent' Casteel zal
komen, gelijk op zijn aftogt belooft heeft, dat sal men ten
zijaer Tijd ervaren.
uijt Amboina is hier aengekomen den ambons vrijburger leendert
suijder, mede brengende een wissel briefie, groot aght honderd
R: d=rs, dat hem hebbe doen betalen, en t' Comptoir generaal
daer voor gedebiteert.
Op gisteren arriveerde hier van Bouton den pangelasse sapelolie
mede brengende een brief vanden goegoegoe, niet anders behelsende,
als dat voor drie vaartuijgen passen versogt, om naar Banjer,
om peper en rottingh te mogen varen, dat wij hem niet konnen
weijgeren; Capiteijn Bonge phoro maackte hem op bouton
gereedt, om voor den Coningh naer Bat:a over te varen; onse
specerij visitateurs waren naar Caijdoepa en wansje mansje
vertrocken, en dat is al wat ons hebben weten te seggen, en oock
wat wij V.Ed=le voor dit maal konnen schrijven, van biema
hebben
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Van Macassar adij 15: Augustj Anno 1682:
hebben wij t' zedert onsen voorgaande geene brieven ontfangen,
en waar mede amp;= onderstont, VEd=ls onderdanige dienaaren,
door ons Expresse Gecom.
mitteerdens seegens sijn
principael deesen na gesien
was geteeckent, Jacob Caps, A van Dalen, Claes
en daer meede d’ accoorde
bevonden.
ploen, franc: prins, Alaren, harmen hansz:,
Int Casteel batavia desen
p=r October ao 1682
E.
p Cor. in Margine, Jnt' Casteel Rotterdam op Ma=
R: Fuis7.
Svan : Jull casdar desen 15: augustij Anno 1682:
toodschalk
Aan d’Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ EE heeren
Raaden van Jndia:
ontfangen p:r den burger Nicolaes
Snijders den 14: Septemb:r 1682:
D=le Erntfeste, hoogh Aghtb=
Manhafte, wel wijse, voorsienige
seer genereuse heer En heeren.
de wijle der ambonsen vrijburger leendert snijders hier een rijs
ladinge heeft ingenomen en daar mede naar Batavia vertreckt
zoo hebben wij den selven met gegeven 4: stux blaasbalgen,
die daar soo onsen smith segt, sullen konnen verholpen worden,
ten minsten soo sullen de hout en ijserwercken daar van
konnen te staade komen, benevens negen stux dammekragten
daar Eenige spillen als raaden van zijn verloopen, en dier=
halven hier niet konnen gerepareert worden, waeromme wij de
selve bij dese gelegenth=d tot V:Edelh: overzenden, benegens d’
copia van onsen laetsten volgens gewoonte, en dewijl hiert
zeeert met schrijfwaardigs voorgevallen is zullen wij VEdelh=d
inde genadige hoede godes bevoolen laten, en naar onse gedienstige
groetenisse altijt verblijven, onderstond; VEd=ls onderdanige die=
naaren, was geteeckent, Jacob Cops, A: van dalen, Claesploen,
franc


Van Macassar den 3 Septemb: Anno 1682:
franc:l prons, A: V:laren, harmen hansz:, JsCocx, in
Margine Jnt Casteel Rotterdam op Macassar desen
3: Septemb:r Anno 1682:, lager stont, p. S. t' voorstaande
briefie gesz: en geteekent zijnde, soo sijn de negotie en de soldij
boecken klaar geraakt, die dierhalven in twee kasjens, bene=
vens hun registers hier benevens gaan, den generalen eijsch
en de beschrijvinge der zielen staen bij nader gelegentheijd
te volgen, op heden komt hier tijdinge dat de Bougijse en
macassaarst macht de negorije leta, daar wij un onse voorige
van gesegt hebben, hebben overweldigt, en alles tot buijt ge=
maakt, off daar mede radja Bonij nu zal vernougt wesen, sal
ons den tijd moeten openbaaren
Desen brief uijt een suijvere opsegte genegonth=t
nevens veele groete van radja Janaragan, en Cerrilij
Compe komt aan mijn H:r den Gouverneur
den 10: octob: 1682: /7:r
generaal Cornelis Speelman, die god wil
een maleijer met sijn
vaartuijgh, gen:t anna=
zegenen met een langh leven, en dat in grootheijd
choda alam. —
en heerlijckh=d magh toenemen, als mede in wijsheijd
en verstand vermeerderen, die seer standvastigh is,
jnt' onderhouden van zijne contracten met alle groote
Coningen, een dat onnevanderl. tot inder Eenwigh=
die een regeerder is te water en te lande, soo wel het
land van Batavia, als van d’ andere zijde van het
gele
en
land om d’ oost„ door welck gedoente en verrigtinge
door de geheele wereld geroemt werd, en is voor
ons arme en weesen als een schaduwe, en lommer,
god wil hem zegenen met geluck en een lang leven
in dese wereld, en voorspoet in zijn familie.
verders maack ick aan den h:r gouvern:r Generaal Cornelis
speelman bekent, als dat nu in seer groote droefheijd ben,
uijt


41


van Macassar adij 14: Septemb:r Anno 1682:
uijt oorsaake op donderdagh s'morgens den achtienden dagh
vande maand raidjab, ofte vijf en twintigste vande maand Julij
vant' Jaar 1682: den Sulthan abil chairie Cira Joudun over=
leden, en tot een heerlijcke en eenwige rust plaatse is overgegaan,
naalatende de weveld, en alles watter in js, dierhalven zende
ick desen brief aan den h=r gouvern=r Generaal, waar bren=
ger van js nachoda allam, om bekent te maaken, dat ick nu
in plaatse van den Sulthan abil Chairij cira Joudin gesuc=
cedeerd, en Coninck van Bina geworden ben, en dat door de
grootheijd van de Comp=e.
Nogh maak ick aanden h=r gouvern:r generaal bekent, als dat
ick nu nogh in swarigheijd ben, van wegen dat bammisoro
en Crain Taboue na radia Tambora om hem te beoorlogen,
zijn vertrocken, en soo ick alhier de tijdinge hebbe gehoort, soude
arongh pone haar derw=s gesonden hebben, of die tijdinge waar
of leugens is, weet ick niet, dogh is dns alle rugtb:, dierhalven ben
ick seer ongerust of het waar is, dat arongh pone haar ge=
souden heeft, want ick ben kleijn, dogh indien het zoodanigh
niet mochte wesen, ben voor die vijanden nogh niet vervaart,
want pieter willems heckman heeft bij mij geweest, en genroe=
digt om radia Tambora te hulpe te komen, gel: ick oock
gereedschap hebbe doen maaken, en mijne grooten geseijt, ge=
lijckele: met pieter willemsz: nevens 500: van mijne volckeren
die wapenen cunnen voeren, als 20: Ruijters derwaards te
vertrecken, waar over pieter willemst alleen zal commanderen
en met de zelve Radja Tambora tot hulpe bij te springen
dogh dit alles werd niet door mijn eijgen macht, maar oock
uijt de maght van mijn heer gedaan.
verders versoecke aan mijn h=r den Gouvern:r generaal Cornelis
speelman, dat mijn noijt in geen handen van andere volckeren
wil


van Macassar den 11: Septemb: Anno 1682:
wil laten vervallen, want mijn h=r is d’oorsaak, en heeft mijn
gegeven, dat weder in mjn land en bij mijn volck ben gekomen,
dierhalven versoecke seer Ernstigh aen den H=r gouv:r generaal
aan
1
dat noijt in vreemde handen magh vervallen, wane altijd t zij.
goet afte quaad in handen van mijn h=r den gouvern:r generaal
verblijven, want mijn leven en welvaren staat alles in het be=
lieven van den h=r Gouvern:r generaal, en ick woon alhier
op het land van Biema, alleens als of op Batavia woonde,
wantick vertrouwe op niemand anders dan alleen op den h=r
Gouverneur generaal.
voor dees tijd heb ick aanden h:r gouvern:r generaal niet te
zenden, als alleen bidde god om de h:r generaals gesontheyd
en welvaren, geschreven inde stad Bina den 7: dagh van de
maand Bammalan op donderdagh zijnde den 11: dagh vande
maand septemb:e Anno 1682: —
Translaat briefie van den radja panaraga
en ferrili gampo tot Bima aan haar Ed=lns
ontfangen Tot Batavia den 10: octob: 1682: —
desen brief uijt een suijvere oprechte genegenth=d
nevens veele groete van Radja panaraga en
Ferrili gampo comt aan den generaal, en raaden
van Jndia, die in grootheijd, aen sienelijckh=d en
Eere mogen toenemen, en in haare wijsheijd, we=
tenschap en verstant en kennisse vermeerderen, op
dat zi alle haare zaaken en gedoente, soo te
water als te lande wel mogen dirigeren, die seer
oprecht zijn omde schuldige te straffen, als med
doogende aan alle arme weesen en bedruckte
als
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Van Macassar den 11: Septemb:r Anno 1682:
als mede seer standvastigh int' onderhouden van
haare contracten, met alle groote Coningen aan
gegaan, en dat onveranderl:, waar over oock als
mede het goede werck in alle plaatsen door de
geheele wereld seer geroemt werden, Amen.
verders den brief vanden gouverneur generaal en raaden van
Jndia, die schipper Carsten nevens VEd= zoon paducca radja
panaragan alhier gebragt heeft, hebben wij op woensdagh den
30:e dagh vande maand majus ofte rabij onlawaal in gesonth=d
wel ontfangen, en op een goede en behoorl: tijd met groote eere
enstatie ingehaalt, welckers in hant ons oock uijt een suijver
oprecht toegenegen herte aengenaam is geweest, waar voor
den grooten God moet gedanckt zijn, als mede voor d’ eere
en genegenth=d die den gouvern:r Generaal ons toedraaght,
wij waren oock seer verblijt, dat wij het wesen van paducca
radja panaragon Zagen, welcke weldaat wij aanden gouvern=r
generaal niet cunnen verkrijgen, maar god sal het selve doen.
Nogh maaken radja panaragan, en radja Terrilij gampo aanden
gouvern=r generaal, en de raaden van Jndia bekent, als dat wij
nu vier maanden en 18: dagen lange in droefh=d zijn geweest, als
mede dat op den 18: dagh vande maand radjab op donderdagh
Sulthan Abil: Charrij Rirajudt am dese wereld is komen
te overlijden, en van dit verganckel: naa t' Eenwigh duurende opge=
varen, ons en het land van Buna na latende, waar over wij en
pieter willemsz heckman seer bedroeft zijn geweest, en versoec=
ken verguffenis, of de Comp=e voor dees tijd jemant geliefde te
zenden, want wij hebben paducca VEd:s soon radja panaragan
verhoogt, en is in plaats van onsen h=r gesuccedeerd, en met d' naam
van Sultan Bourutdin aboebackar haljchia vereert, om het
werck van Biema te regeren, in welcke tijd wij t' samen
met


Van Macassar den 11: Septemb:r Anno 1682.
met pieter willemsz: heckman woonden, verders melt den brief
vanden gouvern:r generaal van wegens het gedoente tusschen ons
en het volck van ampangh, aan wie wij gesamentl:k met de
afgesondene van radja dompo hebben gesonden, om een goede
wegh te baanen, te meer van een religie en met haar in contract
zijn, want wij gaarn sagen, dat t' samen onder de maght van
d' E. Comp:e sonder verschil bleven, waar toe oock naa alle
vermogen een goede wegh zullen aanwijsen; dogh onse afgeson=
dene zijn int' wederkomen van Sumbawa jn het midden van
de zee verongeluckt zijn, maar twee vaartuijgen van haare
mackers, tot ons verschenen, waar uijt wij haare verrichtinge zijn
te weeten gekomen, en zoo het God gelieft, dat wij in geen
swarigh=t, sullen daar over met pieter willemsz: heckman
beraden en alle het geene wij met pieter willemst aangaande
de plaatsampangh, mogten comen te resolveren, sal alles onder
de maght en ancthoriteijt van de Comp:e geschieden, verders staat
er inden brief vanden gouvern=r generaal, aengaande de on=
6
kosten van paducca V.Ed: zoon, soo lange op Batavia is geweest,
geschreven, welcke brief wij wel hebben ontfangen, en daar uijt
den gouverneur generaals medogentheijd aan ons gedaan, gesien,
dat wij niet cunnen, maar Vod alleen salt versien: wat
nu aangaat de schuld van 600: R. d=os nemen wij aan daar
over te beraden, maar voor dees tijd versoecken wij vergiffe=
is aanden gouvern:r generaal, te meer nogh in swarigheijd zijn,
en zouden wij niet, gel: wij in desen schrijven, soo het god
gelieft, en buijten swarigh=d zijn, de schult als inden brief
vanden Gouvern:r generaal gemelt staat, betalen; Nogh
staater inden brief vanden gouvern:r generaal, als dat den
gouvern:r generaal een brief aen ons zoude gesz:, en wij de
zelve niet beantwoord hebben, dat ons vreemt te vooren
is gekomen, ofte moste wesen, dat het schip ofte Chialoup,
dat
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Van Macassar den 11: Septemb:r Anno 1682.
dat den brief hier gebragt, inde wederkomste van Timor
of elders hier niet aengeweest moet zijn, dat ons wel ligtel:
vergeten is, dierhalven versoecken voor dees tijd den gouvern=r
generaal het selve niet qualijck gelieft te duijden, maar ons
ten goede te houden.
voor dees Tijd hebben wij aanden Gouvern:r generaal niet te
zenden, dan bidden god dat hij den gouvern:r generaal ge=
sontheijd, welvaren en een langh leven in dese weveld ge=
lieft te verleenen, geschreven Jnde stad Bima op sondagh
namiddagh den 8: dagh van de maand Rajdjab Jnt' Jaar 1682:
naade geboorte Christj.
Register van alle zoodanige
ontf: tot Bat:a den 23:' 8b: 1682:
papieren en brieven, als desen Jaar
p:r t' schip schieland.
successive van hier zijn vertrocken en aan=
gebragt, en op heden p:r t' Jagt Schieland
naar Batavia vertrecken, zijnde geconsig=
neerd aan den wel Ed=le heer Cornelis
Speelman gouverneur generaal end d’E. E.
heeren raaden van Jndia.
N:o 1: Originele missive door den H=r praesident Jacob Cops en
den raad deses Casteels aan opgem: ho: Ed=ls
gesz:, in dato 9: Octob:r an:o 1682:
2: Generale eijsch voor dese praesidie-
3: Cathalogus der medicamenten, Jdem.
4: Twee stel copie afgaande brief boecken voor het
5 patria, nemende beijde aanvanck den 13: octob:r 1681: en eijndigt
r
den 15: septemb:r 1682: met haare aparte registers.
6: Een d:o vervolgh afgaande briefboeck voor batavia, begunnende
den 20: Junij en eijndigt 15: septemb:r 1682: volgens
appart register.
N:o 7:
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Van Macassar den 9:' octob:r Anno 1682:
N:r 7: Twee stel aan komende briefboecken voor het patria, beijde
aanvangh nemende 25: 9b:e 1682: en eijndigt den
1
laatsten aug:o a:o 1682: met hunne registers.
9: Een d:o vervolgh aancomend briefb: voor Bat:a, beginnende den
19: Jullij en eijndigt den 8: octob: 1682: met sijn register.
10: vervolgh vant' Maccassaars dagh registert' zedert p=mo Julij
tot 24:' septemb:r a:o 1682:
11: actens der verbeterde persoonen ten desen Casteele t' zed=t 25:
Junij tot 2: Octob: 1682: volgens apart register. —
12: Rolle, der generale sterckte der zielen, woonende onder desen
Casteele int' quartier vlaardingen voor Batavia.
13: Een dito voort' patria.
24: Orminele stucken en documenten deses Casteels vande soo
danige, die door den gerechte crimineel gesententieerd
zijn volgens apart register.
15: Request van den E. Adriaan van daalen secunde deser praesidie. —
16: Een d:o van den ondercoopman en fiscaal f:s prins. —
17: een d:o van Nicolaas glas baas der gemenewercken.
Jnt Casteel Rotterdam op macassar den 9: octob: 1682:
se
Aan D'Ed= heer Cornelis
Speelman gouvern:r generaal En
d’ EE. heeren Raaden van Jndia,
d=e Erntfeste, hoogh Aghtbare,
ontfangen p=r t' schip
Manhafte, wijse voorsienige, seer
schreland den 23: octob: 1682:
genereuse heer en heeren
Met den ambons vrijburger leender ’t snijder hebben wij VEd=le
den 3: septemb=r onder het geleijde van een kleen briefken
toegesonden een Casie daerinne de guarnizoenboecken
en een
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Van Macassar adij 9: octob: Anno 1682:
en een ander met de negotieboecken, en bevoorens met
schipper verthoolen de Secretarijs papieren, die tot die tijd
toe, en hier neffens bekomen VEd=ls de verder secretarijs
papieren, benevens een cathalogus ten behoeve vande Chirurgijns
winckel, als oock onsen generalen Eijsch voor dit aanstaande
Jaar, die niet groot is, om dat den aftreck van kleeden hier oock
seer kleen is, ter oorsaake de smalle Jnlandst handelaartiens bij
meenigte met Eijgen vaartuijgen derwaards overvaren, en elck zijn
cleene Coopmanschappen mede brengen, en oock om dat de luijdens
hun meest met hun eijgen geweef comen te behelpen.
de generale winsten hebben voorleden Jaar bedragen ƒ 45005:15: 1:
„. 54288:18:12:
zijnde dit Jaar vermeerdert tot op
niet tegenstaande de winckel ƒ 2971: 8:3: minder winste
heeft gegeven, als voorleden Jaar, spruijtende dese meerder
winsten ten bedragen van ƒ 9283: 3: 11: ten meerendeele uijt
het jnschrijven van 499: lasten 2886: lb. padij inden Jaare
1698: en vervolgens voor thienden gejnt, en tot op het sluijten van
de boecken onvereffent gebleven.
de uijtstaande schulden en restanten hebben bij slot vande
voorleden Jaarige negotieboecken bedragen - - ƒ 1030549: 9: 9:
en nu komen d’ zelve te monteren
.„ 1026685:13:11:
Ende de wijle veele van die uijtstaande schulden van Jaar tot
Jaar voortloopen, en dogh eijndel: eens sullen moeten afgesz:
werden, soo believen V.Ed=ls te overwegen, of zulcx inde
commissie vanden h=r Commissaris, die hier staat te comen,
sult believen te doen jnflueren, dan of zulcx nogh soo zal
blijven continueren.
—
de generale ongelden hebben t' voorleden Jaar bedragen een
somma van
„
ƒ 143409:13:3:
en nu dit Jaar maar
.„ 121223:13: 1:
Jnvougen minder als voorleden Jaar
ƒ 22192 —:2:
En om
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Van Macassar den 9:' octob: An:o 1682:
En om die streeck omtrent aghten wij t' al sal moeten ver=
„conmen
blijven, sonder datter veel meer zal werden gemesnagieerd.
uijt Amboina zijn ons ’t zedert 14: Maij tot 18: Septemb:
toegekomen de naarvolgende wissels, waer van Eenige jnde
afgeleijde boecken zijn ingeschreven.
14: Maij vanden vrij schipper Andries Kos, aan hem zelfs wederom
121
betaalt te werden
R. d=o 700:
„
29: Junij vanden burger Jan Clalsz: aan hem als vooren
700:
vanden burger luijten: laend:s snijder adjdem
„
800:—
j: Gb: den mardijcker Cap: Anthonij Machado aan den
Mardijcker harmen Jansz:
625:
„
14: d=o den Chinees lunsincko aan hem selven
„
200: —
15: d=o den Chinees soon kansiep adjdem
—
300:
17:
d=o den Chinees - - soeboe. ad jdem
400:—
18
d:o den burger Cap:n S:r Nicolaas Snijders aan den woy=
burger S:r philip dupre
„ 600: —
4315:
Somma R. d=s
100:
en in Banda is door Cap: Chomasz: in cassa alhier bit:„
En uijt Ternaten hebben o= padbrugge en Lobs op ons getrack:
600: —
te betalen aen onsen fiscaal francois prins, waer voor set
Comptoir generaal behoorlijk werden blijft gedebiteerd, en
in contra gecrediteerd voor R. d=ts 650: alhier in s' Comp=s
assa betaalt, te weten.
9: Junij soo veel Cornelis Jansz: glas getelt heeft, om op bat:a bijden
geregts boode van vliet weder ontf: temerden. R d=rs 280:
6: 7b: door Andries kist getelt, om door hem weder op
„ 320: —
Batavia ontfangen te werden
3. Julij door de weduwe van Jan gonsalvo is ons voor een
50:
legaat van haar man betaalt
„
Om bij d’ diaconij in Ternaten weder ontfangen te
werden, daer wij versoecken VEd=le t zelve be=
lieven te doen betalen.
Somma Rd=s 650:


wat
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van Macassar den 9:' october anno 1682:
wat wisselen ons uijt Amboina sullen toekomen, connen
wij V.Ed=les nogh: niet seggen, om dat de meeste rijs kopers hier
nogh staan te komen, onsen eijsch van contanten hebben
wij maar alleene begroot op 12000: R: d=s en hoopent: daar
mede te sullen konnen stellen, niet tegenstaande radja
Bonij dit aenstaande Jaar g’eijndigt zijnde, niet veel minder
als 10000: R: d=rs van d’ E. Comp:e zal moeten hebben, dogh
daar tegen is voor hem en zijn onderhoorige Coningen nogh
schuldigh, gelj bij onsen brief met t' Jaght de veluw
gesz:, comt te blijcken.
den boeckhouder philippe Castel hebben wij met den serg=t
die op Boelecomba gelegen heeft, daar heenen gesonden,
om van Radja boelecomba Hhet restant van zijn bij, V.Ed=les
genoten 10 op: R. d=rs, bedragende 450: R. d=rs te norderen
En heeft voor als nogh antwoord gebragt, die betalinge voor
als nogh niet konde doen, maar soo haast het zoude hebben,
als dan aan t' Casteel wilde brengen, en aangaande s' Comp=s
thienden, van het voorleden Jaarse rijs gewasch, seghde dit
Jaar geen thienden te hebben connen jnvorderen, ter oorsaake
de Bougiesen het land vande Boelekoembers hadden afge=
nomen en beplant, behalven t' land, twelcke d’ E. Comp=e
den Con: vrij van thiende heeft toegestaan, en dat geen
'thiende voor het land, gel: zij voordesen gewoon sijn geweest
te doen, nogh aand’ E. Comp:e en wilden geven, gel:k V:Ed=le bi
het rapport van voorsz: Castel en zerg: wijnand Muller ons
hebben overgeleverd, en in het dagh register gejnsereerd over
gaat, te beoogen zij.
—
Jntie Boangh hebben wij nogh dese voorleden weeck, om zijn
schuld aan d’E. Comp:e volgens obligatie wel eenstigh aengemaand,
zegt tot Batavia ordre gegeven heeft, om zijn landen te vercoopen,
en het geld daar van komende, aend’ E. Comp:e te betalen,
waar
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waar mede ons wel moeten laten contenteren, om dat de
gijsel kamer en alle onse gevangen huijsen soodanigh be=
zeth zijn, dat wij geen pclaats hebben, om hem jnt' fort te
konnen gijselen, sonder het welcke onses exachtens niet sal
te bekomen zijn.
de weduwe van Crain Bisslij hebben wij om haar schuld
van 600: R. d=rs verscheijdemaal aangesproocken; segt dat haar
onderhoorige daar zij het op bat:a aen verstreckt heeft, haar
nogh niet En hebben betaald, egter soo geeftse goede woorden
en heeft t' zedert aght dagen 200: R. d=os op reecq: betaalt, daar
t Comptoir generaal mede voor hebben gecrediteerd, wij en
zullen niet naa laten haar van tijd tot Tijd vorder aante maanen.
odja derwits is geli: wij VEd=le voor desen hebben gesz:,
hier op Macassar verbleven, sonder dat rande leverantie van
Sappranhout tot Cambauwa heeft omgesien, of daar eenige
scheepen uijt de oost zijn aengeweest, en of den adsistent
Willem Eijckmans, gel: wij hem hebben g’ordonneerd tot de
af scheepinge van het sappanhout, dat daar aan strand ge=
wy
reed lagh„ de behoorl: ordres heeft gestelt, mogen te sijner
Tijd vernemen, van hem hebben wij in een geruijmen tijd geen
brieven ontfangen, en soo het mochte wesen V.Ed=ls van
daar eenigh sappanhout toegekomen was, zoo versoecken wij
V.Ed=le ons het zelve believen te laten weeten, om alhier
jngesz: te mogen werden; wij hebben voorn: boeckhouder
philippe Castel met de chialoup den arent den 15: septemb:
naar Buna gesonden, om van voorsz: Eijckmans bij provisie
over te nemen alle s' Comp:s effecten, en uijtstaande schulden
aldaar onder hem berustende, en g’ordonneerd den selven
Willem Eijckmans met gem: chialoup tot ons heef over te
komen, om ons van s' Comp:s staat en effecten aldaar, be=
hoorl: te berichten, gel: bij onsen brief, aen hem gesz:,
comt
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comptre blijcken, en de jnstructie voor gedagte Castel en
aande Coningen van Buna, dompo Cambauwa en soken, hebben
wij oock gesz:, gelijk bij t' afgaande briefboeck te b'oogen zij.
En hebben wij den 3:en deser met een expres vaartuijgh door radja
Bina aan ons afgesonden ontfangen een brief van voorn: Eijck=
mans, gedaghteeckent 21: septemb:r, en een copie brief van
20: Junij jongst, en daar beneffens een brief van radja bima
en Toureliagampo, en oock eenen van radja Dompo benef=
„van een brieff
fens d’afschriften„ van den Coninck van Cambauwa aan
Radja Bima gesz:, en drie copia brieven van den Coningh
van Tambora aanden Resident Willem Eijckmans ge=
„sonden, bij alle welcke, in ons afgaande briefboeck jngesz:,
en mede hier nevens gaande, V.Ed=le zal komen te blijcken,
voor eerst het overlijden vonden onden Coningh van Biema
den 23: vande maand Julij, en hoe jnt' bijwesen, en ten

overstaan van voorn: Resident Eijckmans wederom tot
Coningh is voorgestelt desselfs soon Crain pannaragan
onder den Titul van Sulthan Aorodijn abobackar Alijsa
vorder maaken ons bekent, omtrent 40: dagen bevoorens, bg=
isoro met Crain Bonij en seekeren Toekama op pale
hat waren aangekomen, om Radja, Tambora te beoorsoo=
gen, en dat soo sij voorgeven, door last en ordre van Radja
bonij gesz:, gel: alles en bij voorn:e missives te b'oogen
zij, alle het welcke rijpel: bij ons overmogen zijnde, is een
parigh verstaan die zaaken aan V.Ed=le te differeren, en daar
van oock Radja Bonij, die nu in Siandranka of in bonij
is, nogh geen kennisse te doen, om in dese tijd geen onnoodige
ombragie te maaken, te meer om dat wij meenen zijn hoogh=t
schoon het zijn bedrijf almogt wesen, hem daar van jgnorant
houden zal, en wij VEd=le het ooster mouson verloopen zijnde,
daarvan geen advijs souden connen geven.
En de wijl VEd=le ho: aghtb:s ons volgens haare wesegginge
dese
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dese praesidie met 150: militairen sullen believen te re
cruteren, die hier oock seer wel benoodigt zijn, soo souden
VEd=le, het haare beliefte zijnde, den h=r Commissaris en
nieuwen praesident, Bima wel eens connen laten aangieren,
daar wij meenen hier geen hinder niet geleden zal werden,
alsoo ons van radja bonij alhier t' zedert onsen laatsten,
en een geruijmen Tijd bevoorens, geli: wij doen oock hebben
gesegt, geen de minste oneffenheijd onder d’E. Comp=e te vooren,
nogh ter ooren komt, maar ter contrarie soo heeft zijn
hoogh=d ons den 28: septemb:r jongst beneffens zijne goe=
tenisse en aankundinge nu redel: gesont is, en dattet met
zijn popilus nu vrij moij was; met stron onje toegesonden
200: mans slaven tot Sirij pinangh voorden wel Ed=le
h:r gouvern:r Generaal Cornelis Speelman, die arouw
Tancto laompo, Radja bonijs stadhauder, ons alhier
nevens aron o: so voorn:t met het behoorl:k complement
hebben overhandigt, dogh zeghde arou onje daar van 5:
stux onderwegen waren gesturven, waar van 94: mans sla=
ven, soose ons toegekomen zijn, met het schip Schieland
den 3:e deser uijt Ternaten hier aengeland tot zijn ho:
8.
Edelh: overgaan, Een seer zieck zijnde, is hier verbleven,
en boven die zoo heeft zijn hoogh=t ons tot een schenc
kagie oock toegesonden 50: soo vrouwen, dogh meest oude
(en waarvan al 2: gesturven zijn) en heele kleene kin=
deren, edogh alsoo arouw onje voorn:t g’oordeeld wierd, sijn
drs
boodschap niet heel vast te hebben, soo zijn wij zijn hoogh:
nader dispositie dierwegen verwachtende, Dam Talille
heeft den praesident en Eenige raads persoonen haarent
wegen uijt haaren buijt particulier oock gelieven te gedencken.
wij hebben VE. d:le bij onsen brief van 15: augustj gead=
viseerd dat Radja bonij ons had laten weeten de
Toevad:
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Toeradicksbergh volckeren was beslooten te boorlogen,
En bij onsen brief van 3: septemb:r gesegt, dat hadde ver=
staan de Boegijst en maccassaarst macht de negorije
teta en onderhoorige dorpen hebben overweldigt, en alles tot
buijt gemaakt; sommige seggen, dat wel 10000: menschen
tot Slaven hebben gemaakt, andere dat het op verre nae
zoo veel niet en zoude wesen; de Negorijen hebbensie
verbrant, en veele menschen, diese in wapenen hebben ge=
vonden ter neder gemaakt, en nu wert er berigt, dat radja
Bone 2: â 3: maanden verder zijnde, een nieuwen optocht nae
de Souradiers, benoorden loeboe gelegen soude laten doen,
waar toe alvoor ontrent drij Jaaren geleden, hem genegen
heeft gethoont, geli:k wij VEd=lens bij onsen brief vanden 20:
Julij 1699: hebben aangekundigt, en dat wij als doen Radja
loeboe hebben geraden, sulcx om de swarigheden doe oockge=
surgeert voor bij te gaan, dat VEd=len bij haare resp=e in dato
24: Maij 1680: betuijghden oock wel te behagen, dogh nu
tusschen Radja bonij en radja Loeboe, de jonge radja pa=
lacca en radja Loeboes dochter een huwelijck besloten,
en op dien opsocht effect zorteren zal of niet, connen
wij V.Ed=le nogh niet verder als voorgeruchten aenschrijven
onder tusschen soo gaat hier nu dagelijcx vaartuijgen met
dat slagh van nieuw gemaeckte slaven met onse passe
tot V.Ed=ls over, en dit is alles wat wij VEd=lns dier
wegen voor als nogh konnen seggen.
het schip schieland voorn:t is op Boutou aangeweest, wat
daar volgens de memorie van d’ h=r Commissaris padbrugge
is verrigt, zal den ondercoopman dirck de gheijn V:Ed=les
weten te rapporteren; onse specerije visitateurs waren
van hunne visite doar nogh niet aengekomen, en soo moeten
wij de zelve bij andere gelegentheijd verwachten.
wij
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wij hebben oock een briefie van kleenen jnhout uijt Ter=
naten ontfangen, en bij onse aan komende brieven doen jn=
schrijven, daer wij ons dierwegen aen gedragen.
van Cajelij hebben wij den 17: Septemb:r tot jnvorderingh
vande uijtstaande clappus olij gesonden ons cleen chialoupie
de nagelboom, en geordonneerd zijn reijse soo kort te maa=
—
ken, als doenelijck zijn sal.
van salijer schrijft ons den p:l gesaghebber philip Jopisz:
de vos, dat den ouden radja Cadien, gen:t soelo, die eenige
Jaaren zijn verblijf op mangaraij gehouden heeft met 3: pran=
ien, en 180: menschen daer aangekomen was, en nogh E:
prauwen met ontrent 120. menschen van zijn onderhoorigh
volck dagelijcx verwagten, en dat oock den galarangh van
pangaleen met 10:' man mede overgekomen was, wij sullen
hun op Saleijer weder doen plaatsen, Mtaat met de Sa=
leijerst Coningen hun poasse of vasten g’eijndigt zijnde, hier
aant' Casteel te verschijnen.
het rijs gewasch op Maros is doorde groote drooghte opverre
naa soo wel met geslaaghd, als het hem inden beginne liet
aansien, egter zal het onse consumptie, dat op ruijm
100: lasten schatten, nogh al komen te bedragen, en d’wijl
den rijs hier jegenwoordigh tot 10: â 12: R. d=os t' last ver=
cogt woord, so sullen wij besorgen, dat ontrent 200: lasten
in voorraad opgekocht word, om op VEd=ls te geven ordres
naar de oost of met het schip, dat wij met den nieuwen H=r
praesident, tot transport vanden jegenwoordigen prresident
zijn verwachtende, V.Ed=le toegebragt te connen worden, en of schoon
het schip schieland wel parthije rijs soum konnen laden, so
hebben wij het zelve, t' ooster mouson ten eijnde loopende,
—
daaromme niet derven ophouden.
Eijndelijck versoeckt den E: Cap:n Nicolaes ploen seer eerbiedigh,
dat
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dat bij V.Ed:les van hier magh werden gedimitteerd, om naar t'
vaderland te mogen keeren, gel: hij V.Ed=les al meermaalen
versogt heeft.
En gaan hier benevens drij requesten van den Coopman Adriaan
van daalen, onder coopman francois prins, en aquipagie M=r
en baas over de gemene wercken Cornelis glas, die VEd=ls
gunstige dispositie daar op Eerbiedigh zijn versoeckende. —
de Constabel Casper wondel met het Jaght de veluw hier
aangekomen, sijn wij genoodsaakt met dit schip Schieland
tot V.Ed=ls te doen wederkeeren, vermits wij door zijn onheb=
belijck leven voor een ongeluck ten hoogsten bedugt zijn,
en hebben op hun versoeck van de Ternataanst soldaten hier
aan land getrocken 15: man, nevens 4: matroosen, en daar tegen
met hun reecq:e weder doen scheep gaan 2: corporaalsmet
3: zoldaten, en g:matroosen, en alsoo wij in plaats van voorn:
wendel een goed land constabel benoodigt zijn, soo versoecken
VEd=ls dese praesidie daar mede te laten versien; hier mede=e
onderstond, V.Ed=ls onderdanige dienaaren, was geteeckent,
Jacob Cops, A. van Daalen, Claes ploen, franc:s prins
A: van Lare, harmon hansz:, in Margine, Jnt' Castel
Rotter dam op Macassar desen 9:' octob:r an:o 1682:
Rapport gedaan bij den boeckhouder
philip Castel, en wijnant Muller
Sergeant, wegens haare verrichtinge op
boelecompa, Tane, bera en biera aan
den E: H=r president Jacob Cops raad
extraordinaris, en des selfs raad.
matter geduurende haare commissie is voorgevallen, gelieven
haar E uijt het volgende te beoogen.
den Coningh van boelecomba hebben wij aengesprooken wegens
het
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restant van zijn schuld van 1000: l: d=s, die d’ zelve van
Ed=ls tot Batavia heeft genooten, bedragende 450: Rd=s
rop ten antwoord gaff, dat voor tegenwoordigh t' selve nogh
't conde doen, maar dat zoo haast t' selve soude hebben,
t' dan aant' Casteel wilde brengen; vorders vroegen hem
gens s' Comp:s thiende van het voorleden rijs gewasch, daar
zeijde dit Jaar geen tsiende te hebben kunnen sumorderen,
foorsaake dat de Bougijsen het land van de boelecombers
idden afgenomen en beplant (behalven / land, t' welcke
E: Comp:e den Coningh vrij van thiende heeft toegestaan)
dat geen thiende voor het land (gel: zij, voor desen gewoon
jn geweest te doen) nogh aen d’ E. Comp:e en milden geven.
ornoemde Coningh van Boelecomba seghde radja gantarangh
e hebben aengesproocken, wegens hunne thiende bestaan:
1400: gantings rijs, en dat hadde geantwoord geen aan
em, nogh aan d’E. Comp:e meer te willen geven, soo dat van
het voorleden gewasch geen apparentie sagh jets te cunnen
jnkrijgen, en het aanstaande weijnigh te verwachten was,
alsoo qualijck een darde part van het land beplant was, uijt
oorsaake, dat de Bougijsen nu meest alle vertrocken zijn, en
die landen nu leedigh blijven leggen, gel:k wij selve gesien hebben.
Jen Coningh van Tanne bera hebben wij gevraaghd, waarom
zijne tribuijt cleeden die ten achteren staat niet open bragt,
daar op antwoorde dat nu twee Jaaren aan den anderen met
zijn volck door radja palacca int' land van Bonij was
geroepen, om daar zijn fortres op t' eijlandie inde rivier
t' Chindrana te helpen opmaaken, t' welck de oorsaake is,
die niet en hebben kunnen opbrengen, maar zal de selve, wan=
neer dit zuijd ooster mousson verlopen is, opbrengen —
den Coningh van Biera en hebben wij aldaar niet gevonden,
maar was al voor een maand op zaleijer geweest, soo dat
men
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dat bij V.Ed:les van hier magh werden gedumitteerd, om naar
vaderland te mogen heeren, gel: hij VEd=les al meermaalen
versogt heeft.
En gaan hier benevens drij requesten van den Coopman Adria
van daalen, ondercoopman francois prins, en aquipagieset
en baas over de gemene wercken Cornelis glas, die VEd=e
gunstige dispositie daar op Eerbiedigh zijn versoeckende. —
de Constabel Casper wondel met het Jaght de veluw hie
aangekomen, sijn wij genoodsaakt met dit schip Schieland
tot V.Ed=ls te doen wederkeeren, vermits wij door zijn onheb
belijck leven voor een ongeluck ten hoogsten bedugt zijn,
en hebben op hun versoeck van de Ternataanst soldaten hier
aan land getrocken 15: man, nevens 4: matroosen, en daar tegen
met hun reecq:e weder doen scheep gaan 2: corporaals met
3: zoldaten, en g:matroosen, en alsoo wij in plaats van voorn:
wendel een goed land constabel benoodigt zijn, soo versoecken
VEd=le dese praesidie daar mede te laten versien; hier mede=e
onderstond, V.Ed=ls onderdanige dienaaren, was geteeckent,
Jacob Cops, A. van Daalen, Claes ploen, franc:s prmns,
A: van Lare, harmen hansz:, in Margine, Jnt' Casteel
Rotter dam op Macassar desen 9:' octob:r an:o 1682:
Rapport gedaan bij den boeckhouder
philip Castel, en wijnant Muller
Sergeant, wegens haare verrichtinge op
boelecompa, Tane, bera en biera aan
den E: H=r praesident Jacob Cops raad
extraordinaris, en des selfs raad.
matter geduurende haare commissie is voorgevallen, gelieven
haar E uijt het volgende te beoogen.
den Coningh van boelecomba hebben wij aengesprooken wegens
het
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het restant van zijn schuld van 1000: r d=s, die d’ zelve van
haar Ed=ls tot Batavia heeft genooten, bedragende 450: Rd=s
daar op ten antwoord gaff, dat voor tegenwoordigh t' selve nogh
niet conde doen, maar dat zoo haast t' selve soude hebben,
hij t' dan aant' Casteel wilde brengen; vorders vroegen hem
wegens s' Comp:s thiende van het voorleden rijs gewasch, daar
op zeijde dit Jaar geen tsiende te hebben kunnen suvorderen,
uijt oorsaake dat de Bougijsen het land vande boelecombers
hadden af genomen en beplant (behalven / land, t' welcke
d’ E. Comp:e den Coningh vrij van thiende heeft toegestaan)
en dat geen thiende voor het land (gel: zij, voor desen gewoon
—
zijn geweest te doen) nogh aen d’E. Comp:e en milden geven
voornoemde Coningh van Boelecomba seghde radja gantarangh
te hebben aengesproocken, wegens hunne thiende bestaan:
in 1400: gantings rijs, en dat hadde geantwoord geen aan
hem, nogh aan d’ E. Comp:e meer te willen geven, soo dat van
het voorleden gewasch geen apparentie sagh jets te cunnen
jnkrijgen, en het aanstaande weijnigh te verwachten was,
alsoo qualijck een darde part van het land beplant was, uijt
oorsaake, dat de Bougijsen nu meest alle vertrocken zijn, en
die landen nu leedigh blijven leggen, gel: wij selve gesien hebben.
den Coningh van Tanne bera hebben wij gevraaghd, waarom
zijne tribuijt cleeden die ten achteren staat niet open bragt,
daar op antwoorde dat nu twee Jaaren aan den anderen met
zijn volck door radja palacca int' land van Bonij was
geroepen, om daar zijn fortres op t' eijlandie inde rivier
t' Chindrana te helpen opmaaken, t' welck de oorsaake is,
die niet en hebben kunnen opbrengen, maar zal de selve, wan=
meer dit zuijd ooster mousson verlopen is, opbrengen —
den Coningh van Biera en hebben wij aldaar niet gevonden,
maar was al voor een maand op Zaleijer geweest, soo dat
men
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men sijn galarangh maar hebben gesproocken, en gesegted,
wanneer zijn Coningh wedergekomen souw zijn, hem te
vermaanen wegens s' Comp:s gerechtigh=d op te brengen, die
ons seghde, dat zijn Coningh hem hadde geseyt, wanneer dit
zaij zoen sal verloopen zijn, het dan soude aent' Casteel bren.
gen, Onderstond, en was Geteeckent, V.E gehoorsaame
dienaaren philippe Castel, en wijnant Miller, Jn
margine, Macassar Jnt Casteel Rotterdam den
25: Augustj anno 1682:
Jnstructie voor den boeckhouder
philippe Castel, vertreckende met de
chialoup den arent naar Bina, om aldaar
van den adsistent Willem Eijckmans
onder behoorl: Jnventaris over tenemen
alle zoodanige we'eele effecten en uijtstaan
schulden, als van s' Comp:s wegen onder
zijn administratie en bezorginge zijn
berustende.
VE. t' ancker geligt hebbende, sult de reijse op het spoedigiste
vervorderen, en op Biema aangekomen zijnde, den hier nevens=
gaande brief aen voorn: Willem Eijckmans overhandigen,
waar bij hem geordonneerd werd opden ontfangh van dese
ordre voort aen V.E transport te doen, en met d’ zelve chia
loup op het spoedigste tot ons over te komen, om naar
verrigter zaaken alhier, weder derw=s gehouden, of hier ge=
plaatst te werden, en d’wijl V.E den toestand aldaar wel be=
kent behoort te wesen, soo hebben egter goedt gevonden
uijt onse negotiebaecken te doen uijttrecken de Biemast
reecq:, gel: se tot dato bij ons ingesz: sijn, en waar van
VE. de afschriften bij desen werden overhandigt, soo UE.
daar
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daar jnne eenige discrepantien bevind, soo sult het ons
distrnctelj moeten laten weeten.
Willem Eijckmans voorn=t heeft ons bij zijn brief van
dato 26:' april jongstleden aldus geschreven.
E' zederd ben met den Coningh van Tambora wegens sijn
schuld van Sappanhout veraccordeerd tot een halve R. d=r
t' picol, dat het goed, dick, en deugtsaam hout zoude sijn,
tegens aanstaande maand Maij op Camboe, daar voor
desen Codja Roeboe zal=r heeft geleverd, claar en ge=
reed zal wesen, daarmen met hoogh en laagh water
of t' allen tijde gemackel: en seer spoedigh kan afschepen.
VE. zal moeten bedagt wesen, op wat wijse het best van
daar te halen zij, de quantiteijt is te groot, om het met dese
chialoup in eenmaal van daar af te haalen, en dwijl ons
deselve chialoup oock hier benoodigt zijn, soo aghten het
voor ditmaal oock niet sal konnen geschieden, en bij onsen
brief van den 18:' augustj jongstl: hebben wij aan s=r
Eijckmans voorn:t mede gesz:, gelijck als volgt.
dat den Coninck van Biema de 200. R. d=rs en een last
rijs aen sijne gesanten alhier verstreckt had aengenomen,
weder te voldoen, is wel, maar dat zijn hoogh=t de
100: R. d=rs aen zijn dochter hem ter Eere en niet om
Crain lickebodes wille in contant ter leen in praesentie
van zijn gezanten verstreckt, declineerd te restitueren, dat
en is niet wel, en wij hadden sulcx van zijn hoogh=t ontrent
zijn eijgen dochter niet verwacht, VE. sal hem nader
daar over moeten spreecken, gel: wij oock aan zijne
gezanten hebben geseg=t sulcx mede te doen, wij hebben
aan zijne gezanten en die van radja dompo verstreckt,
een half last rijs, die Carre Todjen heeft aangenomen
te besorgen, dat aan VE. weder gerestitueerd werde, soo VE.
den rrijs
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den rijs, die daar legt aan d’ een of d’ander heeft conner
verkoopen (gel: wij vertrouwen Jae) soo salt' goet zijn, an
ders soo daar een schip uijt de oostaenkomt, soo moet VE de
zelve naa Batavia afscheepen; t' zedert die tijd heeft
Willem Eijckmans voorn:t en oock radja zelfs ons gesz:,
de geseghde 100: R. d=rs aan zijn dochter verstreckt, soude vol„
doen, dat wij hier maar alleene stellen p:r memorie.
Maar of Willem Eijckmans de rijs, die daar lagh aande
vrije luijden vercogt heeft, dan of hij die aans' Comp:s schepen
gel:k hem (als vooren gesegt) g’ordonneerd is, en quijt ge=
maakt heeft, dat zal UE. ons oock perfect moeten schrijven,
en jngevalle bij VE. bevonden word, daar nogh eenige rijs van
Comp:s wegen leght, geli: wij niet vertrouwen, soo sull daar
mee moeten handelen, gelijck hier vooren geordonneerd is, hier
is de rijs jegenwoordigh seer goed koop, waarom het niet
noodigh aghten de selve herwaards te zenden, ten waare dat
se daar heel gereedt lagh, en met dese chialoup ons konde
toekomen, dogh daar op en behoeft VE. niet hart te staan, sul=
lende deselve, soo se daarnogh is, bij d’ een of d’ andere gele=
gentheijd, als daar een schip komt, naar d’ Oost of naar
Batavia wel konnen werden afgescheept.
Aande Coningen van Biema, dompo, Cambauwa en sokan heb=
ben wij soodanige brieven gesz, als de coppia hier nevens
gaande, VE. sullen connen verthonen, naar der selver jnhoud
sab VE. hem ontrent haar moeten gedragen, en v vooral, buijten.
onse expresse ordre in geen consent van oorloge te dragen, in laten,
gel: VE: inden brief aan radja dompo sullen sien, dat wij
het aan haar Ed=lns tot Batavia hebben afgewesen, sonder
welckers expresse ordre daarjnne bij ons oock niets te doen is,
en dit is al het geene wij VE. voor ditmaal noodigh g’aght
hebben te belasten, wenschen V.E. dierhalven geluck
ofp.


Van Macassar onder D:o 9: octob: an:o 1682: —
—
op zijn reijse en blijve, Onderstond, VE. Vrund en ge„
teeckent, A. Blom Secret:s Ter ordre van d’ heer pra=
sident, in margine Jnt Casteel Rotterdam op Ma=
cassar den 15: Septemb:r Anno 1682: —
Aan zijn Edelh=d d’ Ed=le h:r Connelis
speelman, gouverneur generaal, En
d’EE. heeren Raaden van Nederlands
Jndia Tot Batavia.
Wel Ed=le Erntfeste, Aghtb:,
ntf: dot batavia den 10: 8b: 16882.
t' Jagtde bataviase Coopman
Wijse, voorsienige en seer
aa Japara, zijnde aldaar van bana
angebragt.
genereuse heeren. —
—
gebiedende heeren.
Waar dat wij in dit contrarie mousson met langh suckelen, ver=
zelt niet veel stilten, en contrarie winden, donder, bligem en
regen, eijndel: op den 29: april passado bij t' eijland Cumbaua
omtrent Bima gekomen zijn, hebben wij bevonden door t'
jnstorten van oas volck, t' welck vermeerderende, wij gantsch
onvermogens waren dese langsame en verdrietel: reijse te connen
volbrengen, ten zij ons Ergens volcomentl: van brandhout en
water (zijnde vande 34: van Batavia mede genomene leg=
re
gers water reets de 25=e ontstooken) versagen, soo hebben
hooghnoodigh ten meesten dienste der E: Comp=e geoirdeelt
Bina aan te doen, gelijk VEd=le aghtb:e uijt de nevens gaande
resolutie sullen konnen vernemen, en ons daar soo veel doenelij/
met alle haast te voorsien, ingevolgh van t welcke wij dan den
6: deser binnen den jaham van Bina Contrent 1½ mijl be=
neden s' Comp=s logie) op 25: vadem santgrond ten ancker ge=
comen zijn, alwaar ons vermits t' opperhoofd aldaar ons
rapporteerde, boven geen goet water en brandhout te becomen
was
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was) vant' zelve, mitsgaders wat vorder aande boeghspriet
te repareren was, versorgt hebben, en de wijle volgens t' seg=
gen van gen:e opperhooft op Biema, geen of weijnigh verver=
singh (vermits t' aldaar in lange tijd geregent hadde) becomen
conde, hebben daaromme geen tijd meer willen versuijmen
maar soo drae dese boegh spriet versien was, en water en brand=
hout (soo veel noodigh in hadden ons t' zeijlvaardigh ge
maakt, en in Godes naame onse reijse vorder na Bsanda
op dato aangevangen, en geen tijd onnoodigh laten voor bij
gaan, vertrouwende V.Ed=le ho: a: haar ons verrigten gunstel=
sullen laten gevallen, als welcke uijt hooge nood, en ten
meesten voordeele der E Comp=e, en vervorderingh onser reijse
geschiet is; den almagtigen zij gebeden ons verder te geleijden, en
een spoedige behouden rijse te verleenen, op welcke hoope
besluijtende beveelen a;, onderstond, V.Ed=le aghtb:e ootmoe
digen en Trouw schuldigen dienaar, was geteeckent, A=s
van Brengel en Abraham Aarnoutsz:, in Margine
In't' fluijt schip de voorsigtigheijd desen 13:' Maij 1682:/
de Bhaij van Bimna uijtseijlende. —
Wel Ed=le Erntfeste, hoogh Aghtb=s
Manhafte, wel wijse en seer voor=
ontf: tot Bat: den 10:' octob: 1682.
siennge en genereuse heeren D'Ed=le
p=r t Jaght de bataviase Coopm:
h:r Cornelis Speelman gouverneur
van Japara, zijnde aldaar p:r jnlands
vaartuijgh van Bima gebragt
generaal, mitsgaders d’ Ed=le heeren
Raaden van Nederlands Jndia
Mijne hoogh
gebiedende heeren.
haar wel E d=le missive van den 9: maart hebbe op den 8 en 16:e
april p=r de Jaghten t' huijs te Cleef en de bataviase coopman
wel ontfangen, nevens die aan den Coningh van Bina en
Tam bora


Van Macassar den 21: Julij. Anno 1682:
Tambora, dewelcke haar niet behoorlijcke sermomne
hebbe overhandigt.
Over de komste van Cormpanaraga, en zijn suster is den Coningh
en bourelie gampon, als mede alle de grooten seer verblijt,
seggen niet te weeten, hoe met genougsame danckbaardh= sullen
erkennen alle de groote eene die van haar Ed=le hebben genooten.
wegens de 60o: R: d=o die Cram panaraga door zijn Edelh=t
ter leen zijn verstreckt, hebben den Coningh weder afgevorderd,
maar segt onvermogens te zijn, het in contant te betalen versoekt
dierhalven de somma in sappanhout of rijs te mogen voldoen.
Het geschil tusschen den Coningh van Tambora, en den regent
n

van Sanger of Coree is bijgelegt, op conditie, dat den voorn:
Regent alle de onderdaanen, als mede de buffels en paarden
weder aanden Coningh van Tambora zal restitueren.
den Coningh van Bima is met zijn wooninge uijt het Casteel
vertrocken, alsoo het zelve 'teenemaal vervalt, en woont op
zijn voorige plaats, die de macassaaren voordesen hebben
verbrand, en aldaar weder een nieuw huijs heeft laten bon
wen, den Coningh van Bina heeft al eenige daagen doodelijck
kranck geweest gelegen, en tot nogh toe geen beterschap.
Cram linques is op den 9: deses met een schep prauwa weder
hier aangekomen, rapporteerd, dat zijn vaartuijgh op cattonpa
lagh door groote leccagie, die hij in zee heeft gekregen, hebben
zijn goed moeten over boord siijten, om zijn vaartuijgh
en lijf te behouden, de brief die hem hebbe medegegeven,
aan d’ Ed=le h=r praesident en raad op Macassar, heeft hij
vergeten mede te brengen, en in zijn vaartuijgh gelaten, waar
—
van haar wel Ed=le bekomen de copia, nevens een van Cum=
bawa, als mede dese ingesloten brief, die d’ E. h:r van brengel
hier


—
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hier heeft gelaten, om p=r de eerste gelegentheijd haar
wel Ed=le toe te senden; hier Mede R=a, onderstond, haar
wel Ed=le dienst schuldigen en verplichten dienaar, was
Geteeckent, Willem Eijckmans, in margine Bima
Jn s'Comp:s wooninge adij 21: Juulij Anno 1682: —
Wel Ed=le Erntfeste, hoogh Aghtb:,
ontf: tot Bat:a den 10:' xb:r 1682:
p=r de bataviase coopman van
Aanhafte, wel wijse, seer voorsienige,
Japara aldaar met een Jnlands
en genereuse heeren, DEd=le heer
vaartuijgh aengebragt.
Cornelis Speelman gouverneur
generaal, mitsg=rs d’Ed=le heeren
Raaden van Nederlands Jndia. —
Mijne hoogh gebiedende heeren
hier nevens is toegevoeght de copia vant' briefie haar wel
Ed=ls den 21:' deser p=r t' vaartuijgh van Lanangh combodia
toegesonden, dienende desen, om haar wel Ed=le te adviseren,
als dat op den 23:' deses maands Julij smorgens ontrent
acht uuren, is den Coningh van Buna inden heere ontslapen,
hebben alsoo de grooten van Buna zijn Soon Crain pana=
raga in praesentie van mij, op approbatie van haar wel
Ed=ls als Coningh voorgestelt, mits bebovende d’E. s Comp=s
contracten, altijd, als zijn vader gedaan heeft naar te komen
den Coningh van Tambora heeftmij door zijn soou abdul
bessij laten weeten, als dat hij gewaarschouwt is door een groote
met
van Cumbawa, als dat den Coningh van Cumbauwa„
rain bone
Barcanjar badjo en Bourisooro met nogh andere maccassaarst
conincx kinderen wilden komen Tambora belegeren, en dan voorts
Biema en dompo mede aan te doen, zoo dat tegenwoordigh niet
kan weeten of den Coningh van Sumbauwa een bondgenoot
van


Van Macassar den 30:e Julij Anno 1682:
van d’E: Comp:e is of niet, en bij aldien zulcx zoude mogen
gebeuren, soo verhoop ick en beloove oock, dat zoo veel in mijn
vermogen is, haar wel Ed=ls contentement daar in te doen, soude sulcx
oock naar Macassar aan den E: H=r praesident bekent gemaakt
hebben, maar d’ wijle naar het seggen van de Jnwoonders niet wel
mogeli zoude wesen, om naar Macassar te komen, want
het nu de Tijd is van aijer pontij, soo zij het noemen, en veel con=
trarie minden in zee zijn, soo dat zij het haar zelfs niet durven
aanbetrouwen; hier medell=e, onderstond, haar wel Ed=lns
dienst schuldigen en verplichten dienaar, was Geteeckent,
Willem Eijckmans, in margine Biema i s Comp:s woo=
ninge adij 30: Julij Anno 1682: —
Translagt briefje van den
Coningh van Bouton aan haar
d=ens gesz:, ontfangen tot Batavia
den 10: Octob: an:o 1682:
desen brief tot betuijginge van een suijvere oprechte ge=
negenth=d vanden vrund paducca sirij sulthan tot
Bouton, comt aan paducca mijn vrund den heer
gouvern=r Generaal en de raaden van Jndia, die god
wil bewaren voor alle quaat in dese wereld, en geven,
dat hoe langer hoe meer in aensienelijckheijd en
grooth=d mogen toewemen soo lange de Son en maan
sal schijnen, die seer wijs, verstandigh opregt, vroam, en
inde dogent zijn, die god wil zegenen met een langh leven,
en geluck in alle haare verrichtinge in dese wereld, Amen.
verders den brief en het gesondene van mijn varund den h:r gouv=r
Generaal heeft V.Ed=lens vrunt paducca wel ontfangen, en
net seer groote eere en aansienelijckh=d, gel: brieven van groote
lens
Coningen gemoon zijn in gehaalt, welcke paducca VEd=e vound
van
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van Macassar den . . octob: Anno 1682:
van harten is aengenaam geweest, te meer daar uijt heeft
verstaan, als dat mijn vrand den H=r generaal nogh in goede
gesontheijd, ruste, en welvaren was, want U. vrund paducca
zal nogt ten allen tijden den naam van den H=r generaal niet vergeten„
en soo het gods geliefte is, versoecke dat god d’ heere mijn vrunden
den h=r gouvern:r generaal en de raaden van Jndia gesonth: gelieft
te geven, op dat voor altijt de Comp:e, mijn vrund den gouverneur
met V.Ed=lens vrund paducca
generaal, en de raaden, van Jndia Sirij sulthan tot bouton onveran
anderlijck in goede en oprechte vrundschap magh continueren,
verders mijn vrunden den H:r Gouvern:r generaal en de raaden
van Jndia hebben gelieven te kennen te geven, van wegen het
contract met V:Ed=lens vrund paducca Sirij, sulthan adil rahun
lens.
gemaakt ten tijde wanneer V.Ed=e paducca goegoegelijckelij
met mijn vrund den heer gouverneur generaal op macassar
was, als doen is adeij paramba goegoe geworden, en radja laba
laua lanou Saradja Capiteijn laut, daernaa is Cap: laut
met V.Ed=lens vrunt paducca Sirij, Sulthan hadiloucke litouomc
Fadit rahin in questie ge
raakt, en heeft in het
ka bij VEd=lens vrund paducca Sirij sulthan seinaddin gecomen,
minste sijn ordres niet willen
gelschun
pareren maar alle sijn ge=
wesen is, en V.Ed=lens vrund paducca zirij sulthan lia addin
doente verworpen, daernais
VEd=les vrund paducasuijsultan, die in wesen is en V.Ed=lens vrunt paducca den goegoegoe hebben
geseijt, dat alles van mijn vrunden den heer gouvern=r generaal
en de raaden van Jndia wel en recht was, dogh wat raad,
want onse Jaaren zijn kort, en is op Bouton een gebruijck
en wijse wanneer der eenen Coningh komt te sterven, dat
men tot morgen ofte overmorgen niet moet machten, mant
jndien zoo lange quamen te vertoeven, dat dan over het
moorden en dood slaan, datter uijt soude kunnen ontstaan
bonton verloren gaan, en de volckeren hier en daar verspreijd
werden, en wanneer Bouton bedurven was, soo sal se Comp=e
daar bij geen voordeel hebben, maar vertrouwt V.Ed=lens vrund
paducca Boegoegoe seer veel op mijn vrunden den h=r gouv=r
Generaal, de raaden van Jndia en d’ E. Comp:e, de reden
waarom


Van Macassar den octob: Anno 1682:
waarom paducca goegoegoe soo veel vertrouwt is, om dat hij
hem selfs kient, voor een van Comp:s grooten, als mede zijne
volckeren van Comp:s volck, verders ten tijde wanneer VEd=lens
vrund paducca van zijn vrund den H=r gouvern=r generaal
van Batavia was weder gekomen, dachte hij in sijn harte,
dat de plaetse Bouton Comp:s, en de Comp:e Boutonwas, dit
alles maackte ick aan den h=r gouvern=r generaalen de raaden
van Jndia bekent, en werd geschreven tot een teecken van
een suijvere oprechte genegenth=d van paducca goegoegoe,
hackun Cap:n lauwt, en alle de dartigh raads heeren, gel:
oock paducca sirij zulthan tot Bouton het seggen van
VEd=ls vrund paducca en de 30: raads heeren niet sal tegen
spreecken, verders hebben die van Tambucko overlast aande
castekeren van Bauton gedaan, als net roven en haar te
berven, soo was paaucca genegen het zelve aan de volc=
keren van Tam buko te revengieren, dogh wat raad, daarwas
een brief van mijn vrund den Gouvern=r generaal gecomen
van jnhout, als dat ick nogh wat zoude vertoeven, om te
zien of hier naa de Comp:e daar over niet konde beraden,
maar daaris tot nogh toe niets afgevallen, dierhalven waghte
alleen raade beradinge van den H=r gouvern=r generaal en de
raaden van Jndia, nogh heeft den gouvern=r generaal gelieven
te schrijven van wegen de noote boomen op teijland Toucka
bessij, daar VEd=lens vrund paducca in het minste geen ken=
nisse van heeft, als datter nooteboomen op t'eijland touckabessij
soude wesen, niet anders wetende of zijn aldaar alle omgekapt,
gel: oock aan die volckeren daar toe ordre hebbe gegeven,
en is oock door den H=r gouvern=r generaal sergeant Claas
derwaards gesonden, die alle jaaren op Soukabessij comt,
om de boomen om te kappen, en uijt te roeijen, nogh maake aan
mijn vrunden den h=r gouvern=r generaal, ende raaden van
Jndia
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Jndia bekent, van wegen het gedoente der Solorse volckeren
die gesamentl: bij VEd=ls derund paducca zijn gekomen, om
daar over te klagen, te kennen gevende dat door de portu=
geesen overlast aangedaan werden, te weten de t hien plaatsen
als Adamara, limahala, limakera, Saxhrangh, Frongh„
Bermoussa, Blecker, pandaja, alor en Maloua, seggende
tegens V.Ed=lns vrunden paducca, en paducca goegoegoe; wij
komen alhier gesamentl: bij mijn h=r klagen over als dat
de portugeesen de zolorsen onlusten aan doen, het geene wij
van meeninge waren den Coningh van Ternaten bekentte
maaken, maar nu is hij t' ondergebragt, dierhalven maaken.
het zelve aan mijn H:r den Coningh van Bouton bekent,
maar van onts ten tijde van onse voor onders of geslachte
is t' gebruijckelijck geweest, tot mijn heeren daar nag tot
den Coningh van Ternaten te gaan, wat dese zaak aangaat,
daar over hebben VEd=ls vrunden paducca goegoegoe hackun,
Cap: lauwt, en alle de 30: raads heeren aande zoloresen
gevraaghd, of het inder daat de waarheijd was, ofte niet,
en zeijden wij zullen pangalatsij nevens nogh een ander
derw=s zenden, om de zaak te ondersoecken, en d’ ordre ofte
beweelen aan den H=r gouvern=r generaal, en de raaden
van Jndia bekentmaaken, want alle ons gedoente maaken
eerst de Comp=e bekent, nogh geve aan den H=r gouverneur
generaal en de raaden van Jndia te kennen van wegen radja
bibora, als dat hij voor eerst een chialoup met een gezant
aan den H=r gouvern:r in Ternaten heeft gesonden, mede brengende
een brief van jnhout, als dat den Coningh van Ternaten Comp=s
volckeren gedood hadde, en met de selve in onlusten was geraakt,
oock dat den Coningh van Ternaten pinatij, naa bouton wilde
zenden, dogh soo wanneer Jounatij op boutonkont, sullen alle
devoiren aanwenden, om hem te vatten, en in handen vande Comp=e
over


Van Macassar den octob: Anno 1682:
overleveren, en wat zijn volck aangaat, daar zal paducca
Zirij Sulthan over beraden, ondertusschen lange daar na is punatij
op Tiboro gecomen, wanneer paducca een vaartuijgh heeft
doen claar maaken, met meeninge naa Tiboro te senden, maar
doen sijnder ses scheepen gekomen, waer over hendrick
Crudop commandeerde, die doen zeijde als dat paducca geen
overlast aande Ternataanen zoude doen, maar dat hij se eerst
met soetigheijd soude onderrichten, en vragen of zij haar
met de Comp:e wilden bevredigen, en datmens als dan naa
Ternaten souden brengen; dit nu alles geschiet zijnde, en daar
na de vermaninge niet luijsterende, ons Eenigh leed aendoende,
zoo kuntghij in verweeren, en haar vergelden, doen seijde oock
hendrick Crudop, radja, t'js goed, laat Radja Cibororoe
pen, en onderrigt hem, dat hij met het volck van Tibo=
ro in geen questie raakt, en haar leet aandoet, en jndien
paducca radja Tibora laat roepen, en als dan met comen
wil, zoo magh paducca hem wel een weijnig castijden,
op dat daar naa geen quaat meer en begaat; voor dees Tijd
heeft paducca Sirij sulthan tot een teecken van zijn gene=
gentheijd niet anders aanden H=r gouvern=r Generaal
te zenden als 15: slaven, en aande Comp:e 8: Slaven,
die niet gelieft te versmaden, want geschiet maar tot onder=
houdinge van onse weder zijdze vrundschap. —
Translaat briefie van paducca
goegoegoe tot bouton aan sijn Edelh=d
d’ Ed=le h:r gouvern:r generaal Cornelis
Speelman gesz:; ontf: tot Bat=a den
12: octob:r 1682: p:r t' schip d’experiment
desen brief om uijt te drucken een suijnere oprechte
gereg:
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genegenth:, die onveranderl: is van den vrind paducca
goegoegoe, en komt aen mijn vrund den gouvern:r gener=,
die God wil bewaren voor alle quaat van dese
wereld, en geve dat hae langer, hoe meer 't' allen tijden
in aensienlijckh=d, grooth=d, magh toenemen, als mede in
welvaren, wijsh=e, verstand en op regtigh=d in alle sijn gedoente
gel:k oock in mildadigh=d, voorspoet, en een lang leven, Amen.
Verders naa ditmaakt den vrand paducca aan zijn vrund den
gouvern=r generaal bekent van wegens de reecq: en schult
die VEd=lens naund paducca soude schuldigh wesen, te kennen
gevende van twee Slaven en 150: R. d=t, die daer soude
resteren; wat aangaat de twee slaven, die zal V.Ed=lens
vrund den goegoegoe betalen, maar de realen, daar mijn
vrund den h=r gouvern=r generaal, ten Tijde wanneer ick
op Bat:a ben geweest, van schrijft, om die 150: R. d=o
heeft V.Ed=lens vrunt paducca niet meer gedaght, dogh soo mijn
voorstaat en in hengenisse is, soo heeft mijn vrund den heer
Gouvern:r generaal de 150: R: d=os aen paducca zwij sul=
than tot Bouton en paducca goegoegoe gegeven, maar indien
nu mijn vrund den h=r gouvern=r generaal segt, dat ick
de 150: R. d=rs schuldigh ben, V:Ed=ls vrund paducca sal
zoo veel doen, als in vermogen is, maar VEd=ls vrund versoeckt
van dese mousson g’excuseerd te wesen, en dat tot toeko=
mende mouson hem daer op magh bedencken, en indien god mijn
in het leven spaart, en geen verhinderingen voorkomen, soo zal
t
ick het alles als dan aen mijn vrund den H=r gouvern.r gener=l
6
bekent maaken; voordees tijd heeft paducca goegoegoe VEd:l wennd
aan zijn erund den h=r gouv=r generaal niet anders te senden,
als 2: slaven, en tot betaling van mijn schuld 2: Jongens, sijn te
zamen vier slaven, die niet gelieft te versmaden, alsoo maar ge=
schiet tot een teeken en onderhoudinge van vrundsz: tusschen ons beijde.
Verthoogh


Van Macassar den 23:' octob: An:o 1682:
Vertoogh van't' voorgevallene in het
aanwesen van de scheepen Schreland
en de Experiment op Bouton.
Naar dat wij tusschen den 2: en 3:e Septemb:r deses Jaars 1682:/
snagts van voort' Casteel Orangie op Ternaten waren
t' zeijl gegaan arriveerden wij op donderdagh den 24: der selver
maand ontrent den middagh op de rheede van Banton.
begen den avond quam den tolck Cabia gen:t van den Coningh
afgesonden aan ons boord, vragende, van waar de komste
deser scheepen was, waer op hem berigt wierd, wij van
Ternaten quamen, en dat nu drie weeken geleden in geselsz:
vanden oud h=r gouvern:r Robbertus padtbrugge, de
welcke met twee scheepen als Commissaris vande oosterst
gouvernementen over Banda naar Amboina, alwaar als
Gouvern=r zal verblijven, waren vertrocken, de welcke ons
de brieven en schenckagie van haar ho: Ed=le de hooge regee=
ringe van Jndia aan den coningh en grooten van Bouton had
mede gegeven; zijnde gem: brieven en schenckagie met dit
schip inde maand Maart deses Jaars, te gelijck met den nieuwen
h=r gouvern:r Jacob Lobs van Batavia versonden, dogh
dat vermits de mousson verloopen was, de reijse niet krijgen
konnende over dese plaats, langs Biema naa Ternaten
was gestevent, t' welck veroorsaakt had, dat haar ho: Ed=le schrij„
ven niet eer aan zijn hoogh=d had besteld connen werden:
den Tolck naar land willende gaan, versogten wij dat zijn
hoogh=d uijt onsen naame wilde begroeten, en versoecken, dat
gem: brieven en schenckagie op morgen geliefde te doen af=
haalen, t' welck hij aennam te sullen doen, daar bij vougende
dat wij ons tegen morgen ochtent maar souden gereethouden,
alsoo hij vertrouwde, dat al vroegh komen souw. —
Vrijdagh
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Vrijdagh den 25: Dito voor de middagh quam den Tolck voorn:t met een
vaartuijgh van den Coningh afgesonden weder aen ons schip,
zeggende datter al gereedschap aan land was gemaakt, omme
haar ho: Ed=ls brieven en schenckagie te ontfangen, wij 'thoonden
aanden Tolck, datie gereed waren, wanneer ons een silvere
doos wierd gepraesenteerd, waar in sij haar ho: Ed:ls brieven,
die van d’ E. h=r gouvern:r padbrugge, benevens die door de Eer=
nataanst grooten alhier aan boort, in voorraad klaergemaekt,
ontfingen, luijdende als bij t' afschrift hier nevens gaande,
can beooght werden.
Jck hadde ternataanse grooten volgens de jnstructie mij door
de H=r Commissaris mede gegeven, aangemaand, omme formel=
aanden Coninck en grooten van Bonton te klager, wegens
het ontvreemden des Tihoreesen Coninck vant rijck Ternaten,
1
maar zij Ternataanen ordeelden best geraden te zijn
eerst cuvielijck als bij den brief te zien is, aande boutonsz
regeeringe te schrijven, en bij aldien den Coningh en grooten
van Bouton in antwoord op d’ haare weijgerden tot restitutie
te komen, zij Ternataanen als dan volmondiger haar reght
op Cibore sonden doen blijcken ende protesteren van ongelijck
den Boutonsen Conagh Tolck cabia luet de brieven en schenc
kagie in haar mede gebragte vaartuijgh overgeven, en stapte
mede daar jn; ick noer met d’volgende persoonen, den schipper
van de experiment, onsen boeckhouder, en den p=l vaand:s mulder
benevens ses militaren met onse schuijt aan land, onse schipper
zoude gaarn mede zijn gegaan, dogh vermits aant' colijck sieck
lagh most zulcx na laten. aan strand komende vonden daar
twee C:r paginen deses lands zoldaten int gemeer staan, d’ welcke
ons tot inde stad ende aan s' Conincx wooningh bragten, alwaar
den Comingh en grooten vergaderd vonden, aande welcke de brieven
en schenckagie overleverden, werdende de selve ranstonts g’opent,
En in
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En in ons bijwesen gelesen, Eerst die van zijn Edelh=t den
Ed=le H=r gouvern=r generaal, ende d’ Ed=le h=ren raaden
van Jndia, en vervolgens die van d’ E. h:r gouv:r padbrugge,
en die van de Ternataans Bobatos t' laast, t' welck ge=
daan zijnde liet den Coningh een chergie met musquetten door
de voorsz: Compagnien doen, naar t' welcke een canonschoot volgde.
hier op liet den goegoegoe den brief leesen, die ick hem nevens
een bondeltie had ter hand gesteld aanden selven particu=
hier door zijn hoogh Edelh:d den Ed=le heer Gouvern=r
generaal gesonden, en p=r de chialoup Malacca t voorleden
Jaar op Teraaten aangebragt.
Na lecture van alle de voorsz: brieven versogt ick den Coningh
Ende de grooten, dat zoo spoedigh als doenelik op alle ende
een ijgelijck der selve geliefde te doen antwoorden, alsoo wij
onse Tijd van doen hadden, vermits dit schip nogh overmacassar,
naar batavia most, ende dat het nogh van dit Jar na Holland
zoude vertrecken, dat wij oock niet wisten, of het langh op
Macassar soude opgehouden werden.
—
den Coningh antwoorde dat met den eersten op alles zoud
doen antwoorden, ende dat ons niet wilde ophouden, waar op
ons afscheijd namen, en quamen tegens den avond weder aan boord.
Saturdagh 26:' d:o, voor de middagh quamen ons eenige grooten be=
zoecken, zijnde onder derselver getal mede den Cap:n La
hassa, de welcke ons verhaalden, datter wel twee of drie hon
derd Europeaans militairen Comp=s dienaaren nevens een
gaed aantal Jnsanderen op de west Cust op pariamma
waren verslagen, zijnde den hollands Commandant ende den Terna=
taans prins diena of rotterdam aldaar mede gesneuveld; dese
tijdinge zoude hier over Macassar zijn gecomen, dog wierd
op bouton aande waarh=d getwijffeld, wes halven wij oock
verhoopen, dat onwaar zal bevonden werden.
Sondagh
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dito. Smorgens quam den Tolck lathaaij van den

Sondagh den 27.
Coningh afgesonden aan ons boord en bekent maaken, dat
zijn hoogh=d doende was, omme alle de aan hem overhandighde
brieven te beantwoorden, ende dat haar ho: Ed=ls belan=
gendel Tiebore wel onderrigten, en in allen deelen soud ant
woorden, maar dat aande Ternataansz grooten niet en zoud
repliceren op haaren brief, alsoo het buijten gemoonte
was, een Coningh aan eenige rijcx grooten zoude schrijven,
den balck voorn:t seijde mij, dat den coningh van Tiebora
verstaan hebbende, dat Ternaten verdestrueerd, ende dien Coningh
gevangen, en naa batavia was, aan sijn hoogh:d van bouton
als staande onder de E. Comp: hommagie was komen doen,
sonder dat vande Boutonders daar toe was versogt, ende dat den
Tieborees hier niet afgeweeten, maar aengenomen was, op
dat niet bij eenige andere Coningen, de welcke sulcken vasten
En nauwen vrund schap met d’ E. Comp:e niet en hield, als
dese mogt aangenomen werden, ende dat het oock al even eenswas,
ondermien Tiebore stond, als het maar onder d’E. Compe
bleef, daar bijvoegende dat haar ho: Ed=ls ordre, omme
het zelve te houden, ofte weder aan Ternaten te resti=
tueren, prompt soude nakomen, werdende door mijn hier op
geantwoord, dat s' Comp:s jntentie was, omme Ternaten jn
geenen deelen van jemand, wie het oock is te laten vercorten,
jn sijn oud reght, dat op dese of geene landen heeft, maar
dat alles in zijn ouder stand wilden hersteld hebben.
den Tolck antwoorde dat zijn heer haare hoogh Edelhedens
schrijven hier op eerst zoud afmachten, mijn verder verhalende
dat de questie ontstaan tusschen de Boutonders, en die van
Tambucco was veroorsaakt, door dien de Tambockers uijtde
negorije Tanhens, bij Coronij gelegen, ontrent honderd menschen
hadden geroost, dogh dat den Con: van Bouton tot heden
nogh
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nogh geen de minsteactie van revengie g’oeffent had, dat
genegen was zigh stilte houden, ende te maghten tot dat d’ E.
Comp:e gelegen mogt komen dit geschil te vereffenen.
wij verstonden vanden Tolck voorn:t, dat zijn hoogh=t, nevens
desselfs schrijven zijn ordinaire gezant, met den talck Cabia,
p:r t' Jagt d’ experiment, aan haar ho: Ed=le naa Batavia
zoud afsenden, nevens 25: stux slaven, ende dat vertrouwde
deselve nogh desen dagh aan boord zouden komen.
legen den avond sagen wij een parthije volck op strand, wes=
halven wij met onse en de experments schuijt derwaards
roeijden, ende daar gekomen zijnde, vonden een Comp:s zol=
daten met eenige Boutons grooten afgesonden, omme ons de boven

gem: brieven en schenckagie te overhandigen, sijnde als volght
aght Claven aan d’ E. Comp=e
vijfthien d=s aand’ Ed=le heer gouverneur Generaal
een d=o aan den Ed=le h:r outhoorn
een d=o aan d’ E. ocker ockersz:, maakendete samen
25: stux, soo mans als vrouwen„ versoeckende zij grooten
uijt s' Conincx naam, dat den afgezant, zijn geselschap
met de brieven en: de slaven, met het Jagt d’ Experment,
vermits het direct naar Bat:a gaat, mogten vertrecken.
wij stonden haar versoeck gaarne toe, om dat het schip schiel=d
alreede de Ternataans grooten ende derselver slaven op had.
Na dat de brieven en schenckagie voorn:t aanden schipper
vande Experment waren ter hand gesteld, wierd'er door de
voorsz: boutonst Comp=e een chergie niet musquetten gedaan,
ende ons geluck en behouden reijse door eenige boutonsz grooter
gewenscht zijnde, voeren wij een Jder naadeselfs boord,
maer wij met den donckeren avond aanquamen en naadat
onse anckers geligt hadden, gingen onder zeijl, aldus als
voorsz: is bevonden en ter generale Secretarije op batavia
over


B


Van Macassar den 23: octob: anno 1682:
overgeleverd desen 23:e octob:r an:o 1682: door mijn,
Oonderstond en was geteeckent, Dirck do gheijn.
ontf tot Bat:a den 26: Novemb:r
Register der papieren, welcke
1682: p:r jnlands vaartuijgh van
op heden p=r Surribassa patote aan
pattetto.
haar ho: Ed=le werden gesonden, namentlijk
S:o A. Originelemissive in dato 24: octob:r a:o 1682:
B. copie missive p=r schieland afgegaan in dato 9: octob:
E: d:o aan philip Castel naar Bima in dato 14: octob:
D. Translaat copia missive aand’ Coningen van bima en dompo.
E.
copia missives vanden resident philip Castel tot buna
aan den h=r praesid:t Jacob Cops gesz: dato 11: en 15:' xeb=
f. copie Translaat missive vanden Coningh van Bina en Eij=r
relia gampo aand’ h=r praesident gesz:
9. Transport van s'Comp:s effecten op Bina door Willem Eijck=
mans aen philip Castel in dato 12: octob:r 1682:
ese
N. een pacquet ambors: papieren aen haar ho: Ed: gem alsier
p=r Chinees vaartuijgh aengebragt.
Ont' Casteel Rotterdam op Macassar jn dato 24:' octob: 1682:
Aan den Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ EE. heeron
-
Raaden van Jndia
_o

ontf: tot Bat:a den 26:' 9b: 1682:
d=e Erntfeste, hoogh Aghtb=r
p=r den Jurij bassa pattoto van
Manhafte, wijse, Voorsienige,
„radja palacca met eijgen jnlands
vaartuijgh.
seer genereuse heer en heeren.
Ons laeste briefken aen VEd=ls is geweest op den 9:' deser met het
schip schieland dat wij verhoopen nu daar al g'arriveerd te zijn
en daer bij hebben wij V.Ed=le gesegt, dat radja Bonij voor den
wel
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wel Ed=le heer gouverneur Generaal Cornelis Speelman tot
een schenckagie aan ons hadde gesonden 100: mans slaven,
waer van 4: onderwegen waren gesturven, en een seer sieck
zijnde, hier verbleef, die oock 2: dagen naar het vertreck van
voorsz: schip mede is gesturnen, t' zedert is Jurre bassa pattato
met Een parthije slaven en slavinnen uijt Bonij hier aengeko=
men, die bij uijt d’ naam van radja Bonij versogt heeft naar bat.a
te mogen overvoeren, dat wij hem toegestaan, en bij welcke
occasie dit ons briefie met den Jngeslotenen per Chinees vaar=
tuijgh; uijt amboina hier aangeland, hebben ontfangen, tot
VEd=ls overgaat.
Ock is Arou Tanetta laompo met een brief van radja bonij
alleen, en geen andere Wormers bij ons geweest versoeckende onse
passe voor radja Bonij alleen, en geen andere bomiers of bougis
om slaven naar ambon en Banda te mogen zeaden, dat den prae=
sident beleefdel: heeft g’excuseerd, zeggende het in zijn
maght niet en staat, passen naar amboi en Banda tot
dien eijnde te mogen verleenen, en dat den h=r gouvern=r jn am=
boura oock bij placcaat heeft: verbooden geene mans slaven
daar van hier mogen werden gebragt, of Juro bassa patoto
dierwegens VEd=le oock niet sal komen moeijel:k ten allen,
sal den tijd openbaren; Dam Talillens dienstmaaght Ionke
heeft ons oock versogt met parthije slaven naar Bat:a te
mogen overvaren, dat wij haar oock niet hebben konnen weg=
geren, maar de wijl het kenteren vant' mousson voor handen
js, soo sullen dese desseijnen wel ligt niet konnen vol=
trocken worden.
voorn:e patoto gevraagd zijnde, op hoeveel menschen den
roof uijt Toeradja nael wierd geschad, seghden op ontrent
13000: werd begroot.
vorders zoo heeft arou tancte Laompo uijtde naam van
radja
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Radja Bonij bekent gemaakt, dat zijn hoogh=d de haane vechterije
aen het madap roocken onder de Bougis scherpel: heeft verbooden,
versoeckende, dat wij oock soo wilden doen, daar hem op hebben
geantwoord onse placcaten daar tegen g’emaneerd zijn, en dat
wij den fiscaal zouden gelasten, daar op nauw tieurigh te letten,
en bij dese occasie met arou Tanette laompo, daar oock patote
en arou onje bij was, die in 2: â 3: dagen naar Bonij stond te
vertrecken, hebben wij hun bekent gemaakt t' geeneradja Buna
en radja dompo ons wegens het gedoente van Crain Bone, en
het macassaarse rot tegen radja Tambora hebben geschreven,
en daar beneffens oock dat uijt de Cambawas handelaars en andere
verstaan hadden, dat Crain Bone, Crain pomelikan, Tokame,
dam Boelekan, Carre canjer Bodjo, en Bomissoro souden ge=
segt hebben, dat wat zij deeden uijt last van radja bonij was
dogh dat wij zulcx niet konden gelooven, om dat sijn hoogh=d
zelve ons meermaalen heeft geseght, dat zijn naam misbruijcken
om hem bij d’ E. Comp:e haatigh te maaken, en dat wij egter niet
konden nalaten, haar te doen weeten, wat ons dierwegen was
aengesz:, waar op aron Tinette laompo, en oock radja
Bouijs eerste gesant Tokaban, die daar oock bij was, dit ons
civiel seggen mackel: konden inleijen, seggende dat alle de
e
gem: macassaren sijn, die hun land verloopen hebben, en daarom
geen geloof en meriteren, daer wij het soo saghjens mede hebben
laten heenen gaan, als van hun oock geen ander antwoord ver=
waght hebbende. —
het is nu over de vijf en een half Jaar geleden, dat hier tegen het
madap roocken een placcaat g’emaneerd is, en daar op schreven
VEd=le bij haaren brief van 28: decemb:r 1693:, dat zouden ver=
wagten, wat effect dat placcaat mogte veroirsaaken, en was doen
V.Ed=ls meeninge, dat verbodt niet als met pericul conde werden
gehand haaft, waaromme het oock t'sederd soo als doorde vin=
geren hebben gesien, te meer om dat het oock s' Comp:s negotiejs,
maar
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maar dewijl Radja bomij dit onselve aen ons versogt, gel:
meermaalen heeft gedaan, soo versoecken wij V.Ed=le ons gelieven
te ordineren, waar naar ons hebben te richten, onse sondaten
en matroosen beginnen daar toe al seer te vervallen, en soo haast
daar aangewent zijn, soo zijnst verstont machteloos, en veroor=
saakt veele slapers en ziecktens, oock deede zijn hongh=
versoecken, dat hier maar 2: passers mogten werden gehouden,
als namentli:k den eenen hier aant' Casteel, en den anderen
in het Bougis quartier, daer op hebben geantwoord, dat volgens
het besluijt van zijn hoogh=d en den wel Ed=le h=r Cornelis
speelman hier maar Een passer aen t' Casteel most werden
gehouden, en dat wij onmachtigh waren, daer in veranderingh te
maaken, dogh d’ wijle wij hadden gesien, dat t' zedert die Tijd de
volckeren op mallacaije in het Bougis quartier de wados en
de macassaren onder radja Coa en Cronkrongh soodanigh
waren vermeerderd, dat het nu naa het wesen doenmaal niet
en gelijckt, wij gemackel: hadden konnen door de vingeren sien,
datst naar hunne commoditeijt haare passers hielden, egter be=
houdens het recht, dat d’ E: Comp=e daarjnne aan hem behouden
heeft, en waar jnne wij sonder V.Ed=ls ordres geen veranderinge
ten principalen konden maaken.
elens
VEd=e hebben ons g’ordonneerd parthije mans slaven, mits dat van
slaven afkomst waren, van omtrent 30: Jaaren out voor d’E.
Comp:e te doen in koopen; wij meenen dat UEd=ls daar tot bat=a
nu beter aen zullen geraaken connen, als wij hier, dan t' schijnt
„zelver
ons toe dat radja Bonij, en oock andere die liever derwaards
„zeien
zenden, als hier goed koop teventen, egter soo en „ komt het gros
nogh niet af, maar werden onder de Bougis nogh boven jnt' land
gehouden, soo V.Ed=ls oirdeelen, daer van alhier jnkoop te laten
doen, soo versoecken wij ons V.Ed=ls goedvinden te laten weeten,
maar het is wat hart de mannen vande vrouwen en hunne kinderen
afte
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afte scheuren, behalven dat dit oock van outs her heijdenen
en een vrij volck zijn geweest
de Saleijerst Coninghjens en grooten sijn hier aan ’t Casteel gekomen,
seggen datst hun voorgaande schulden, en verscheenen tribuijten
komen betalen, wat questitiens naar onder gewoonten ons sullen
voort brengen, wert in ons dagh register pertient aengeteeckent,
wij hebben V.Ed=le oock gesegt bij gedagten onsen laetsten, dat
wij onse laetsten Chialoup den arent met den boeckhouder
philippe Castel naar Bina hadden gesonden, en den adsistent
Willem Eijckmans haddensontbooden, om van hem eens recht
te weeten, hoe het met s' Comp=s zaaken aldaar gelegen
zij, die is den 20: deser hier weder aengeland, mede brengende een
briefie van radja Bina en Turiligampo, waar van hier be=
neffens het afschrift zenden, daar ons eerbiedigh aengedragen.
Radja Tambora heeft voor zijn schuld van 400: R. d=s, 800:
picols Sappanhout op Cambou aen strand gereet leggen, en
radja dompo heeft voor genoten goederen en contanten, soo
Willem Eijckmans op geeft, oock 900: p=ls sappanhout mede
op Camban aen staand gereed leggen, die beijde â ½ R. d=o
t p=c sijn ingekocht, van wat deugt dat hout salaverden be=
vonden, sullen V.Ed=le het daar becomen hebbende, ernaren,
nu blijft radja bima tusschen 11: en 1200: R. d=rs aen d’ E:
Comp:s schuldigh, waer onder begrepen is 1000: lb. buscruijt,
hem door Cap: Jan fransz:, hem uijt de flaman aen zijn hoogh=d
geleverd, en de 600: R. d=o door V.Ed=le aen Crain panneragan,
en desselfs suster verstreckt, maar hoe daar van betalinge zal
konnen werden becomen, cunnen wij nogh niet weeten; Jenello
Sapij bleef het voorleden Jaar op het oude contract van t: R. d=r
t' p:l sappanhout, en 24: R. d=rs d’ coijangh rijs staan, gel:k wij
VEd=le doen oock alle hebben geschreven, wat dierwegens
aan
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aan Radja Bonij te seggen is, sullen wij VEd=le gedefereerd
laten, te meer de wijl VEd=ls bij haaren brief vande 9:e maart
jongstl: aan Willem Eijckmans gesz: hebben, seggen, dat
het sappanhout door Codia demrits jongst geleverd, en bij
philippe Castel afgescheept, soo slecht is bevonden, dat het
nauwlijcx tot brandhout bequaam is, en soo soude het ons
bedunckens nogh al best zijn rijs in plaats van soo slechten
sappanhout van radja fima te ontfangen, werdende d’ bimast
Coijangs op 4320: lb. gereekent, nu werd de rijs hier tot 13: â
14: R. d=rs t' last vercogt, een maand voorleden goedt maar ont:
10: R. d=rs t' last, en eer de amboines vaartuijgen, die hier om
rijs te koopen, gekomen zijn, hun ladinge sullen hebben er=
langt, salst apparentel: nogh wel tot 15: â 16: R. d=os of meer
komen te gelden, dat dan vande Bimanese prijs soo heel
veel niet zoude verscheelen, maar d’wijl dit Jaar op Bima een
groote droogte geweest is, soo sal radja Bima en sijne grooten
oock. al onvermogens sijn dit Jaar hun schuld in rijs te konnen vol=
doen, wat den gedreijghden oorlogh in dat gewest belangt, die is
zeer te duchten, ter oorsaake principaal, om dat die Coningen
den anderen niet beminnen, en oock niet getrouw sijn, schijnende
te meenen, dat schoon haar buurmans huijs brand, het hun nogh
niet aangaat, en de wijl wij hun met geen volck kunnen te
hulpe komen, soo hebben met radja Bunas gesant Bomn pari=
Sibolo aanden boeckhouder philippe Castel op radja bemaes
versoeck gesonden 4: vaetiens buscruijt en 8: picols loot, om het
zelve aen die Coningen op hunne reecq=en uijtgedeeld te werden;
t versoeck van radja Buna is geweest, om 10: p=s cruijt, met soo
veel loot, als daar toe van nooden is, als wij weder gelegenth=d
hebben, om daer het restant naar te konnen zenden, sullen
hun daar mede gerieven, en soo zij dan hun selven niet willen
helpen
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helpen, soo zijn wij uijt onse sobere militie alhier voor
jegenwoordigh onvermogens hun te cunnen bijspringen, gel=
wij hun oock bij eerste gelegentheijd soo sullen aan schrijven,
en belangende het versoeck van radja bima en Surisagampo
bij haaren laatsten ontfangen brief (om radja Bonij en radja
Hoa te bemoeijen) doen, sullen wij uijtstellen tot dat 2. Ed=le
ons of aan d’ H=r Commissaris dierwegen haar goedvinden ge=
lieven te ordonneren, en Radja Biema nevens radja dompo
geven te overwegen, of het hun oock al raadsaam is, wij tom
versoeck aan radja Bonij hebben te doen, en of het hun niet hest is,
sij hunne particuliere questien voor een tijd aan een zijde
stellen, en haaren gemeenen vijand tegen gaan, of datse de
Bougis ingeraepen hebbende, genough van hun land meester maa=
ken, met de motiven daer toe dienende; hier medecl=e onderstond,
V:Ed=le onderdanige dienaaren, was geteeck:t, Jacob Cops,
A. v. Dalen, Claas ploen, f:s prins, A: V: Lare, JsCock
harmen hansen, in margine, Jnt Casteel Rotterdam
op Macassar den 24:' october Anno 1682:
Jacob Cops Extraordiaris raad
van Jndia voorals nogh praesident van
Macassar send desen brief uijt een suij=
ver, en genegen herte aan zijn broeder en
vrund Sulthan Norodijn aboe Backer
Alijsa, en Turiligampo
En laat den praesident zijn broeder den Sulthan en vrund
f
brij
Juriligampo weeten, dat hun vand„ van den 21: dagh vande

maand Rammelangh bij ons septemb: jongst uijt handen
van haar dienaar boupariesij wel heeft ontfangen, en daar
bij gesien, den ouden Sulthan V. heer vader door god almag=
tigh den draat des levens is afgebroocken, en bij sijne voor vaderen
doen
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doen versamelen, en de wijle het de rijcx grooten goed gedaght
hebben, VE. hoogh=d in des selfs plaats tot Coningh van buna
aan te nemen, zoo wenschen wij uw hoogh=d een geluckige
voorspoedige en bestendige regeeringe, dat God den heere
uwe bestieringe in zijnen genadigen zegen wil bij woonen
hoe Bounisoro vergeselschapt met Crambone en eenen Ib=
kamma op papokat, om den Coninck van Tambora te be=
oorlogen sijn aengekomen, hebben wij gesien, en konnen daar
op niet anders zeggen, als t' geene wij bij onse twee laaste
brieven aan uw hoogh=d h:r vader en Iuriligampo
hebben geschreven, maar dat V. Hoogh=t vorder seght, dat
zij voorgeven sulcx door last en ordre van radja bonij soude
geschieden, dat konnen wij niet geloven, te meer om dat radja
Bonij hier zijnde, aanden Resident zelve heeft gesegt, dat
soo tegen de raverije van Crain Bone, Crain pommelican
en die van Sokon in tijds niet en wierd versien, hun bij
een gerotte macht daar na souw te duchten zijn, maa=
tiende een gelijckenisse vande t'samen rottinge onder Crain
Glisson op Java —
het gebeurt ons meerighmaal dat radja Bonijs naam mus=
bruijckt werd, gesz:, zijn hoogh=d ons verscheijde maalen oock
selve heeft betuijgt, en soo vertrouwen wij het in desen oock
te geschieden, soo radja bonij hier aen t' Casteel was, soo
souden wij zijn hoogh=t daar over selve spreecken, maar op
Sandrana in Bonij zijnde, en kan sulcx nu niet gevoegl.
geschieden, wij hebben uw hoogh=ds brief, en oock die van
radja dompo aen ons gesz:, aan den wel Ed=le h=r gouvern=r
generaal en de raaden van Jndia naar Bat:a gesonden,
en sullen van haar Ed=le moeten afwagten, wat daer op sullen
believen te ordonneren, ondertusschen soo senden wij hier be=
weffens aen onsen resident philip Casfel vier vaatjens
buscruijt
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bossekruijt, en 8: picols loot.
Om het selve te verstrecken, gel: met uw hoogh=d sal oirdeelen
best te wesen; Chialoupen En hebben wij hier nu geene
aande hand, als Willem Eickmans hier comt sullen wij
vorder met hem spreecken, en dit alles wat wij V. Hoogh=d
dierwegen voor ditmaal konnen seggen, en wij vertrouwen,
soo uw hoogh=d met radja dompo en radja Tambora het
met den anderen wel meenen, en alle particuliere questien
aan een zij setten, en overwegen, dat het swaarste het
meeste moet wegen, datter voor uw hoogh=d en hetwijck
van Tambora geen swarigh=d is, dogh zoo u2. hooghedens te
samen oneenigh wierden, soo sonder swarigheijd zijn; VE:s
believen haare eijgen Jnteressen wel te overwegen, dan
jngevalle uw hoogh=t haar selven niet en konden bestand
vinden, soo souden wij genoodsaakt worden radja bonijs
hulpe te versoecken, en wij vertrouwen hit sijn hoogh=d ons
niet en zoude weijgeren, maar hoe het dan gaan zoude, laten
wij VE selve overwegen, en willen hoopen en oock niet
twijffelen, of VE. sullen haare vijanden af te weeren, machtigh
genough zijn. —
wij souden met V. Hoogh=s dienaar meer boscruijt hebben ge=
souden, maar hebben ons betuijgt niet meer te konnen jn=
nemen, en waaromme het oock hebbe moeten nalaten.
wij hebben voor dit maal V. Hoogh=t niets te zenden, dan eenelijk
onse vrundelijcke groetenisse. gesz: int' Casteel
Rotterdam op macassar den 14: octob: 1682:; Eer sijden stond
Oois: deglin venden Enbide getde Cr: pot Eet=
Translaat missive door den
Coningh van Bina en Surhigampo
aan d’ E. heer praesideut gesz:,
en
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En alhier op den 20: octob:e p=r den
Arent aangebraght.
Haar veele Complimenten was geschreven als volgt.
den brief die d’ H=r praesident mij door handen vanden Coopm:
Castel toegesonden heeft, is mij wel toegekomen, op den 28:e
dagh der maan rammelam, zijnde woensdagh en hebbe de
zelve niet verheugen gelesen, te meer d’wijl wij daar uijt ver=
stonden, dat den H=r praesident philippe Castel was sendende,
om alhier te resideren, en seggen wij daar op, gel: wij voor
desen meer in ons schrijven versogt hebben, dat wanneer
d’ h=r praesident Jmand hiersend, om bij ons te resideren, dat
et Imand magh zijn, die wanneer wij komen tepexeren,
ons het zelve weet aante wijsen, en met discretie te
onderrichten, want wij maar geringe en arme menschen
zijn; wij versoecken oock dat d’ H=r praesident ons de
gunste gelieve te doen van zijnen Resident alhier te
gelasten, dat hij zoo veel Macassaren niet onder zijn
bescherminge en neem, geli: den Resident WillemEijck=
mans gedaan heeft, want dat is een volck, waar van wij
meenigmaal overlast hebben moeten lijden, waar over dan
veele van mijne onder zaaten touvreede geweest sijn, togh
onder de voorsz: Macassaren is Carra odingh niet geree=
kent, alsoo die noijt overlast aan ons of d’ onse gedaan heeft.
D' geen d’ heer wegens hampan gesz: heeft, hebben wij verstaan,
en sullen in Tijd en wijle met den resident Castel overleggen,
wat ons met des E. Comp:s maeht, ten meesten nitte van
ons rijck te doen staat.
Tgeen d’ H:r praesid:t heeft believen te schrijven, wegens t'
different tusschen ons en den Con: van Tambora, wegens t' ver=
overde Callonghons volck, daerin is niet anders gehandelt,
dan
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dan volgens de belofte, die Radja Tambora bevoorens d’ verv=
veringh gedaan heeft, soo als den Resident Willem Eijck=
mans oock volkomen bekent is, die dan daerom oock van
radja Tambora zijne gedane beloften weder indachtigh ge
maakt heeft, met bijvougingh, dat het hem daerom niet en
betaamde sulcke praat daar van te maaken; nu hooren
wij evenwel dat hij persisteerd klachten dierwegen over
den Resident Willem selfs naa Batavia te doen, soo
dat wij daerom ons te mun verwonderen, dat hij oock over ons
klaaght, en daarom seggen wij dat naij t' zelve aen het
wel gevallen van d’ H=r praesident willen verblijven.
wij versoecken dat d’ H=r praesident ons gelieve behulpsaam
te zijn ontrent Radja Bonij en radja goa ten eijnde de
Macassaren, die zich, met rooren en seelen ontrent Com=
bawa en sokam sijn onthoudende, van daar mochten ge=
weert of verjaagt werden, alsoo ons volck, die hier en daer haar
kost gaan soecken, door hun gerooft en wegh genomen werden,
hebben praesent aande H=r prresident niets te zenden, dan
eenelij: onse groete benevens toewenschinge van een gesont
ende langh leven,
geschreven inde Negorije biema op vrijdagh op
den 24:' dagh der maand sarel 1682:, Ter zijden Mond
s' Conincx chiap jn Jnct gedruckt
door onze oppresse gecommitteerdens
deze met zijn principael bevonden te
accorderen Batavia den 27=en feb: 1687:

Joannes van Reef
Broeck
_
Marchani
S6113.


„
Re „ter van alle aangekomene brieven
en geschriften successive tot Batavia
ontfangen, Concernerende t' quartier
van Jnder Maijo en Cheribon, soo als
de selve per d’ eerste Retour vloot naar
t' Vaderland afgesonden zijn, be=
11682:1
gimende met den 7:e Januarij, en Eijn=
digende den 18 Januarij des Jaars 1683: —
Anno 1682: ontfangen.
den 7: Januarij
briefie van den vendrigh benjamm van der Mees aen haar d=l
5: expres vaartuijgh.
tot Batavia gesz:, in dato Ult:o decemb: 1681:
p=mo Maart
Register der papieren.
C:n t: hoecker boot d’' quartel
originele missive vanden luijtenant Henjamm vander Meer
voorn:t aan haar Ed:ls gesz: in dato 22: feb: 1682:
attestatie raakende de Engelse Chialoup van Jan dalis tot
Bantham.
den 9: April
Register der Cheribonse papieren.
per Jnlands vaartuijgh.
e
Missive van den luijten: Benj: vander Meer uijt Cheribon
aan haar Ed=ls gesz: in dato 5: april 1682:
Aanteeckeninge vande Sergeanten Jacob kraffer en alerander
overbeeck op hun reijse van Cheribon naa
Bandongh gehouden zed:t 28: feb: tot 29:' maart 1682:
den 9: Junij
met den Javaan Naijagoena Translaat brieffie van heij oltbij arrera pattij, alias Jngabeij
wiera loddra gouvern=r van Jnder Maijae
aen zijn Ed=ln d’ h:r Generaal gesz: —
12: Dito
Register der papieren.
V:r t hoecker de quartel.
orig: brief door den Resident Marten Samson en raad aan
haar Ed=ls gesz: in dato 9: Junij a:o 1682:—
copie brief int' maleijts gesz: doorde drie gebrieders princen wan
Chirrebon aan den Sousouhounan gesz:.
2 9: Junij


An:o 1682: ontfangen.
Register der papieren.
den 19: Junij:
per de fluijt d’ pijnacker
Originele missive door de Chirebonst Residenten Marten
Sampson en Roodem oof aan de Hooge reger=t
ringe tot batavia gesz:, dato 16:' Junij a.o 46 3/12.
2b: Dito
Register der papieren.
per t' fluitie Egelenb
en
orig:e brief van den prov=e Coopman M. Sampson en boecket
Jan Roodenroof aan haar Ed=ls gecanteerdt
in dato 23:' Junij 1682:
12: Augustj
per t' hoeckordqrastel Register der papieren
Sarrg: brief door den p:l Coopman M Sampson en beecktb=
Roodenroof aan haar Ed=ls gesz: in dato
9: Augustj 1682:
22: Dito:
Register der papieren.
per t'av: van ter tholen
orig: brief door de Residenten M Sampson en JRoodenrog
voorn:t aan haar Ed=ls in dato 12: aug:o 1682:
13: Septemb:r
Register der Chirebonse papieren
per de fl:t naar der meer
Orig: Missive vanden p:l Coopman M Sampson en raa
aan haar Ed=ls gesz: in dato 4: septemb:r
briefie vanden boeckhouder Jan Roodenroof uijt Jndermaijs
aan haar Ed=ls in dato 12: Septemb:r 1682: —
den 29: octob:r
registerder papieren.
Missive vanden p:l Coopman MSampson en J Roodenroo
p:r de fluyt delfshaven.
aan haar Ed=ls in dato 14: octob:r 1682: —
Copia acte door den p:l coopman M. Sampson aande opper
hoofden van pamoetan verleent tot bevrijdinge van
geven van volck aan: Tonimagon wiera dada Ha
drie stux: Javaanse briefiens door den Tommag: Soura Natauw
de Mataram aande 3: prancen van Chirebon gesouden
28: october
per t' hoecker de quartel missive vanden p:l Coopman M. Samspon en raad aan haar
Ed=l in dato 25:' octob:r 1682:
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Nn:o 1682: ontfangen:
den 3: Novemb.
per Couwerve
1 8: dito
der sschiebroeck.
10: Decemb:
per de beemster
21: Dito
per de fluijt Marken
25: Dito.
per Couwer ven
Anno 1683:
p=mo Januarij
per schrebweek
18: dito.
pr
't hoecker d’ quartel


3.
Missive van den p=l Coopman Marten Sampson en boeck=
houder Jan Roodenroof aan haar Ed=ls gesz:
in dato 3: Novemb:r an:o 1682:
Register der papieren.
missive door den boeckhoud:r RRoodens oof aen haar Ed=ls
gesz: in dato 14: Novemb: 1682:
missive vanden boeckh:r Roodenroof aan haar Ed=ls in
dato 4:' decemb:r 1682:—
Register der papieren.
Missive vanden boeckhouder Joan Roodens oof aan haar Ed=s
gesz: in dato 2:' decemb:r 1682: —
briefie door de residenten tot Tagal aanden boeckhouder Jan
Roodenroof tot Cheribon gesz: in dato 11: xb=r
Register der papieren.
missive door den boeckh:r Joodenroof uijt Chirrebon aan
haar E d=ls in dato 17:' decemb:r 1682: —
Register der papieren.
missive vanden boeckh:r Moodenr oof voorn: aan haar Ed=ls
in dato 24:' decemb:r 1682:
Register der papieren.
missine van den boeckhouder Joan Roodenr oof aen haar
Ed=ls tot Batavia gecarteert in dato 11: Januarij
anno 1683:—


Van Chirrebon den 31: Decemb: Anno 1681: —
Batavia.
Aan d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ Ed=le heeren
Raaden van Nederl=ts Jndia
d=le Erntfeste hooghaghtbare.
ontfangen tot Batavia den
7: Januarij 1682: p:r expres
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
Javaans vaartuijgh.
en seer genereuse heeren.
—
d=lo hoogh gebiedende heeren.
desen dient eenlijck ten geleijde van den Sergeant dominicus
van Aken, die van Tagal was afgevaardigt met brieven
van d’ E. heer Commandeur Jacobus Couper aan VEd=le ho:
aghtb: tot Batavia, die door contrarre wind en onbequaamh=r
vant' vaartuijgh gisteren avond hier is aengekomen, en ons
mondelingh gerapporteert, dat wel gem=te h=r Command=r
stormer hand wanagirij, heeft verovert, en den schelmsen
Hamroth met zijn aanhangh door d’ onse was omgebragt, op
welckers tijdingh ten eersten een sneedigh vaartuijgh met
20: roeijers, soo spoedigh als wij kunnen, hebben klaer gemaeckt
en daar op een van onse bosschieters gestelt, om de Javaanen
aan te presten, dat zij soo spoedigh als doenbj is over
komen, om de papieren van meer gem=te E. h:r Commandeur
V.Ed=le ho: aghtb: ter hand te stellen.
d’ hoeckers de goutvinck en quartel zijn alhier op den 3: courant
met VEd=le ho: a: missive en de ingescheepte Coopmansz: be=
houden overgekomen, zullende zoo drae ons meer en wint, toelaat
de schpjens afladen, en bataviawaarts laten stevenen; hier
us
mede &amp;=a onderstont VEd=e geringsten dienaar, was geteeckent
„n
Beng vander Meer in margine Chirrebon vlt:o decemb: 1681:
Register


N:o


van Jnder Maijo den 22: februarij Anno 1624.
Register der papieren van d’
hoeckers d’ goutrinck en quartel
door den luijtenant Benjamm
vander Meer aan haar Ed=le ho: agtb:
tot Batavia geschreven.
1: Originele Missive.
2: attestatie vande te kort gekomen pathoolen.
3: factuurties van beijde de hoeckers en de Cognoissementen bijgevregt, —
4: Copie maleijts brief, en de translaat jnt nederduijts bijgevoegt
5: pascedulle waar mede de gearresteerde goutingh met peper
en rijs op Chirrebon is aangekomen.
6: attestatie rakende de chialoup vanden Engelsman Jan
Dalis tot Bantam.
7: resolutie getrocken tot Cheribon jnt' fortie de beschermingh.
8: drie stux attestatien, een jnt nederduijts, een jnt' maleijts,
de derde jnt' Javaans alle ten laste vanden opper=
stierman hans krenger.
9: Twee brieven aan haar Ed=le ho: aghtb: tot Batavia. —
10: onkost reecq: vande hoeckers de goutvinck en quartel
11: formulier van aucthorisatie van den Ed=le h=r Cornelis
Speelman Gouverneur generaal van Jndia.
12: Rolle der goede maanden.
13: request van den Chirurgijn Wijbrant Brants van dockum.
14: d:o van hendrick Jansz: van aken
Onder Maijoe adij 22: februarij Anno 1682:


egt.


Van Jnder Maijoe adij 22: februarij An:o 1682:—
Aan d Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ Ed=le heeren
Raaden van Nederlants Jndia.
l 6
ontf: den 2: Maart 1682:
Erntfeste, hooghaghtbare,
p=r t' hoecker de goutvinck.
Manhafte wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heeren. —
8
e
d=o hoogh gebiedende heeren.
VEd=le Ho: aghtb: gantsch waarde missive vanden 23:' de=
cember an:o passado per de hoeckers booten de gontvinck
en de quartel zijn ons op den 27: courant dibbeld als mede
per de Ziamse Jonck van den 21: decemb:r op den 30: dito, en
met onse bosschieter V.Ed=le ho: aghtb: laeste schrijven
van den 10: Januarij verleden op den 12: vande selve maand
alle wel overgekomen beneffens de bijlagen, als mede de
coopmanschappen per de hoecker de quartel door de opper=
hoofden van d:o hoecker wel geconditioneerd overgelevert, heb=
bende in praesentie van gecommitteerdens den amphioen bruto
gewogen de kleden naargetelt; bevonden alle met de factura
over een, excepto de zijde pathoolen hebben twee sttx: minder
bevonden, als bij de nevens gaande attestatie zal komen
te blijcken, vertrecken beijde de hoeckers den een met rijs,
en den ander met houtwercken geladen, als bij de factuurtjes
int' largo is aengehaalt, hebbende soo langh door onstuijmigh
weder en dagelijcxe regen, onbequaam tot het laden, zoo
op Cherribon als Jnder Maijoe den Tijd doorgebragt, wij willen
hoopen, dat de houtwercken, die nu overgaan, VEd=le ho: a:
beter zullen aanstaan, de wijl door den luijnten:t wel meer
als duijsent stux van diverse zoorten voor onbequaamen niet
nut


7.


van Jnder Maijge den 22: februarij Anno 1682:
nut ten dienst van d’ E. Comp:e heeft gekeurt, en met de grooten
die t' opzigt op de houtwercken hebben, aengeseijt, dat zij
op een ander tijd ons wat beter houten moeten leveren, of
dat wij alle die onbequaam zijn met toestaan van haer Ed=
ho: aghtb: sullen laten verbranden, hebbende mede eenige
krom houten afgebragt, maer de wijl niet krom en groot ge=
nough zijn, zoo hebben de selve hier laten leggen, de volc=
keren van prajangan door den buijtenant ontbooden, om jnt' land
van Samadangh bij de houtkapperij gebruijckt te worden, zijn
over eenige dagen van goelongongh, en galo 60: Janaanen
afgekomen; d’ ander hoofden hebben versogt voor dees tijd g’
excuseert te mogen worden, de wijl de gemeene luijden
met het planten van padij besigh zijn; zullende om d’ selve
reden hier op Chirrebon de houtkapperij voor een maand of
anderhalf moeten stil blijven staan, tot datst met haar
gezaij zullen hebben gedaan, en int begin vande goede
mousson wederom beginnen, en ons belooft beter houtwercken
te willen leveren, gel: mede de princen gebroeders hebben
gedaen, op onse vermaninge haar grooten g’ordonneerd met
t' kappen van houtwercken en pper plantagie te laten voort=
gaan, als mede den pangerangh van Samadangh en Somma:
gou wiradadaha tot soekapoera, daer wel de meeste peper
valt, en voor desen s'jaars 1500: p:s door den chijns Sarpada alleen
op sammadangh bij een hebben kunnen samelen, en nu t'
zedert dat de Bantamse stroopers de landen verwoest en
verbrant hebben, heeft ter nauwer nood van dit Jaer maer 500:
p=ls bij den anderen kunnen brengen, zoeckapoera heeft altijd
de helft minder, en Chirrebon wel de minste opgebragt,
geven nu beijde plaatsen maar zoo veel als Sammadangh
alleen doet, zijnde nu bezigh volgens rapport vanden pange
rangh en Tommagon voorn:t op nieuw weder te planten,
maer
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maar zullende 3: â 4: Jaaren aanloopen, eer zij sulcken
grooten quantiteijt als voor heen soude konnen opbrengen,
gaande hier mede over een copia maleijts brief, en de trans=
laat daar van, door den luijten:t vander Meer int' Nederduijts
overgeseth, door de princen gebroeders voor desen naer bat:a
gesonden, en bij kiaij aria Nattadjaija den autentijck be=
rustende gevonden.
den brief vanden jongen Sulthan aen den E. Cap: Jochum
Michielsz: verclaart den Tommagon Raxa Nagara en kiaij
Aria voorn:t niet te weeten, nogh noijt gehoort, datter een brief
van een vande drie gebroeders aan zijn E. voorn=t is gesz:,
de gezanten van Chirrebon, die naer de Mattaram gedes=
tineerd zijn, verwagten agtervolgens V.Ed=le ho: a: ordre, om
met den Sousouhounans gezanten, die van Batavia staan
te komen, op te trecken, wanneer wij oock den gevangen
de pattij goelongongh zullen overleveren.
den geapprahendeerden wizaprana en zijn med gezellen heb=
ben volgens V.Ed=le ho: aghtb: ordre met t' geen zij bij
haer gehad hebben de princen gebroeders overgegeven; de gear=
resteerde Contingh vanden Chinees Boetsia zal V.Ed=le
ho: a: jnt' begin vande ooste mousson te gemoet sien, gaat
nm bij desen de pascedul, waer mede voorsz: gontingh op
Chirrebon is komen te arriveren, om pper te halen, hebbende
bij visite bevonden, dat voorsz: gontingh met rijs en pper ge=
laden op Chirrebon was aengekomen, 't' geen met de passe
heel contrarie komt te blijcken, hebbe dierhalve t' naar=
tuijgh en goederen in arrest genomen; hebbende gesien dat
den eijgenaar vande opgesonde Engelse Chialoup omtrent V.Ed=le
ho: a: heeft klagtigh gevallen, dat door d’ onse omtrent 400:
R=r waerdije aen goederen en dranck t' zoeck zoude gebragt
hebben
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hebben, zal V.Ed=le ho: a:e bij de nevensgaende attestatie
heel contrarie komen te blijcken; de drie gemiste boe=
passen zijn ons naer veel moeijten, een met naame Joris
de Ziam door den sabandhaar van Jndra Maijoe opgesonden
en bij hem 29 /8 R. d=rs aen paijement bevonden, die wij
aanden schipper vande hoecker de goutvincknu ter hand
hebben gesteld, en bij de Cognoissementen aangehaalt, om aan
V.Ed=le ho: a: ter hand te stellen: de gen: toepas
hebben wij inde troncklaten sluijten, en is den selven tot
ons leedwesen op den 15:' Januarij pass=o s' nagts omtrent
een uijr uijt de troncq, gebrooken, en over de pallissaden
gesprongen, sonder jemand gewaar te worden, als alleen
de schildwagt, die vande punct heeft hooren vallen, sonder
te weeten wat, die d’ officier vande wagt ten eersten
heeft gewaarschouwt, dat hij zulcx had gehoort, waer op
de visite inde troncq, gedaan hebbende, mistede den gevangen,
en bevonden dat de krancq, met geweld hadde g’opent, en door
de pagger vande corps du guarde een groot gat gemaakt,
daar den schelm was uijtgelopen; wat moeijten wij oock
gedaan hebben, kunnende niet vernemen, waer de selve
belant is; wij hebben VEd=le ho: a: ordre ten eersten aan
Damangh Simbangantan en Engebeij, Choechoeck over
gesz:, om wangsawaija en zijn bij hebbende Balijers ten
eersten op te zenden, bij onwilligheijt met gewelt aan te
tasten; onse brief brengers zijn op den 4:' deser weder op
Chirrebon opden aengekomen, ergeselschapt met bovengesz:
damangh en Engeblij, die ons mondelingh rapporteerden
dat hij de Balijers hadde aengeseijt naer Chirrebon tewer
trecken, kregen tot antwoord, dat zij t'im niet wel doen
konden, de wijl de wegen onbruijckbaar zijn, versogten uijtstel
tot de goede mousson, en met geweld durven zij niet wel
bestaan
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bestaan, uijt vrees van dat zij door haar volck mogten
verlaten worden, maar zoo 'er s' Comp:s magt derw: gesonden
word, zijn zij van gevoelen, dat de Balijers souden konnen afge=
bragt worden, t' geen wij volgens V.Ed=le ho: a: wel gegeven
ordre hem toesegginge hebben gedaan; hebbende d’ g’ordon
neerde militaire van Tagal gevordert, zoo drae die ver=
scheenen zullen zijn, met de Chirrebonse magt be=
staende jn omtrent 500: Javaanen ten eersten laten
opmarcheren; den damangh Timbangantan en Engabeij
Cholchoeck hebben versogt ten eersten naar haar lego=
rijen te mogen vertrecken, om haar volckeren bij den an=
deren te verzamelen, t' geen haer is toegestaan, en zoo
drae onse magt aldaar zal wesen verscheenen gelijcke li.
naar Batoelaijangh, daer den Babijer wangsa Naija met zijn
med gesellen onthouden, op te trecken, legende t' voorn.
dorp wel twee dagen gaans verder als Bandongh, daar
voorgem: Timbangantang huijs houd: verleden december
an:o pass=o zijn van chirrebon 1000: gewapende Javaanen op
t' aanschrijven vanden Resident van Tagal door ordre van
d’E: Command:r Jacobus Couper van Churebou afgestooken,
om over daijlehoer naer wanagierij te marcheren, op daij
loehoer komende, kregen tijdingh dat de stercke pagger
Massier door gem: E: h:r Command:r stormender hand
was jngenomen, Namroth en zijn bij hebbende alle ter neder
geveld; hebbende doen met den anderen geresolveert weder
terugh te trecken, en zijn op den 14: Januarij op Chiriebon
aangekomen, rapporteerden, dat alle de dorpen die Namroth
net gemeld onder zigh hadde genomen, den Sousouhomnan
haar wettigen heer zijn toegevallen; komt alhier te ver=
schijnen den kentol Camassa met des Sousouhounans amn
Courats nighte, die ten bijde als wanneer door die van
Tgroena


=
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Taroenadjaja Mataram hadde jngenomen, in ballingschap
was geraakt, en jnt' land van Salo haar heeft onthouden,
en nu van meeningh zijnde naer Cartazoura Et wingrat
te vertrecken, om voor zijn hoogh=d den Sousouhounan weder
te verschijnen, heeft den luijten:t de drie princen gebroeders
laten weten, die ten eersten haar grooten hebben g’or=
donneert huijsvestingh en vant' noodige te verzorgen, en tot
t' vertreck naar Samarangh van vaartuijgen en mont kosten
te versien, en is naer verblijf van 9: dagen met haer ge=
volgh bestaande in 48: Coppen soo mans als vrouwen met
drie prauwen van hier oostwaard op vertrocken
Op den 22: van verleden maand s' nogts omtrent half negen
naar bezette wagt den luijten:t vander Meer zieckte kooij
leggende in s' Comp:s pagger bij het huijs inde camer vanden
schrijver hend:k vonck heeft hooren roepen help, en dat
tot diverse maalen, op welckers geschreeuw den luijten=t
voorn:t den officier vande wacht liet roepen, om zulcx
te vernemen, middelerwijl den luijten:t van de korij opstaande
keeck het venster uijt, vonden den opperstierman hans
krenger met een dicke rottingh en hend=k vonck met een
zijd geweer onder de verster staan, quam mede den officier
vande wagt op t' selve mat, die naar de zaak vernam, bevonden
dat den opperstierman in zijn lincker hand gequetst, en hend=k
vonck beijde zijn armen blaum geslagen was, heeft den
luijten:t om verder ongeluck voortekomen, beijde in appra=
hentie laten nemen, en inde zaak beswaart vindende d’opper=
hoofden van d’ hoeckers d’ gontvinck en quartel in s' Comp=s
vastigh=d ontbooden, en t' voorval vande gepasseerde nagt
voorgehouden, en haeren raad versogt, wat best in die zaek
te doen stond, is bij eenparigh=d van stemmen goed gevonden
en geresolveerd den opperstierman hans kreuger en hend=k
vonck schrijver beijde naar Batavia op te zenden, en haar
questie omtrent haer Ed=le ho: a: te verantwoorden, als
bij


van Onder Maijoe den 22: februarij an:o 1682:
bij de nevens gaande resolutie te sien is, zijnder nogh bij ge=
vougt drie stux attestatien een jnt' Nederduijts, een int Ma=
leijts, en de derde jnt' Javaans geschreven, en door d’ onse en de
grooten van Chirrebon en Jnder Maijae onderteeckent, hoe:
baldadigh gem=te apperstierman, als wanneer hij int' land
met 3: Europeanen en een mardijcker was gesonden, om de
houtwercken te gaan besigtigen, inde Negorijen heeft aenge=
steld, niet alleen de Javaanen geslagen en gequetst, maar
oock haer vrouwen en dogters met geweld heeft gevordert,
gaan mede over twee brieven van Tagal aen haar Ed=le ho
a:, die tweemaalen met Javaans vaertuijgh zijn wegh ge=
zouden, en t'elckens wedergekeert, gaat oock de oncost reecq:
van beijde de hoeckers, hoe veel zij zedert haer aanwesen
zoo op Chirrebon, als hier hebben geconsumeert, d’auc=
thorisatie van d’ Ed=le h=r Cornelis Speelman gouverneur
generaal van Jndia, is geschiet den eersten Januarij pass=o
in s' Comp:s vastigheijd tot Chirrebon, waer van ’t formulier
en d'acte onder aengevoegt, bij desen overgaat, met welckers
loffel: bedieninge wij alle geluck en zegen aen sijn Edelh=
ben toewenschende, God geve dat net gesondheijd s Comp=s
grooten ommeslagh int' vermaerde oost Jndia lange magh re=
geren, de alhier leggende militairen en Matroosen versoecken
seer jnstantel: jder om 2: maanden. gagie, alzoo zedert
aug:o an: passado niet hebben genooten, op haer loopende
reecq: te mogen genieten, waer van het rolletie hier nevens
overgaat, als mede twee requesten d’ een van den Chirurgijn
Wijbrant brants van dockum, en den anderen vanden constapel
hendrick Jansz: van Eeken, hebbende geduijrende haar aan=
wesen michter en vroom gedragen, als een eerlijck Comp=s
dienaar schuldigh is te doen. met de komste van luijten.
jnde Negorij op Jnder Maijo, hebbende den Sabandhaar Jan=
hongh Chinees aengeseijd, dat hij zigh op een ander tijd
maat
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van Onder Maijoe onder d:o 22: feb: Anno 1682:
wat beter aansteld, de gemeene luijden geen overlast
aan te doen, als wel voordesen heeft gedaan, excuserende
den gen: Sabandhaar, en verclaarde nooijt zulcx gedaan te
hebben, waer op den luijten:t den Gouvern:r wira pattij ge=
vraagt, of den Chineesen Saband haar oock jemand eenige
overlast heeft aengedaan, verclaart nooijt gesien of gehoort
te hebben, maar die van pasekan hebben haar beklagh over
den Sabandhaar gedaan, dat zij ten tijde als wanneer d’ fluijt
Groonenburgh hier was gekomen, om de houtwercken ofte
laden, haer door den geschreven sabandhaar waren geprest,
en wat meer hebben moeten doen, als t' volck die onder den
Engebeij wirapattij staan; den ouden gouvern:r wira lodra
vader van wira pattij is op gisteren overleden; hier mede E=a
onderstont, V.Ed=lns geringsten dienaar) was Getteeckent,
Benj:s vander Meer in Margine Jnde Negorije
Onder Maijoe adij 22: februarij Anno 1682: lager onder
ta
R. legt alhier nogh een hoeckers ladingh aen houtwercken, die
niet heeft kunnen jnnemen. —
Wij ondergeschreven verclaaren mits desen dat op den
11: Novemb: an:o passado ons door den luijtenant Ben=
Jamm vander Meer is gecommandeerd onder den opper
stierman hans krenger naar een Engels chialoup te
varen, en aldaer gekomen wesende heeft den genoemden
stuurman de luijcken en de cajuijts deur toegezegelten zoo
danig ter rhede Chirrebon gezeijlt, des anderen daags is den
luijterd=t voorn:t aan boord gekomen, de goederen opgenomen,
ter praesentie van twee Getuijgen met zijn signet toege
zegelt, en den meergenoemden stuurman overgegeven, waer
mede


Aa„
gour
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van Onder Maijoe ond:r d:o 22: februarij an:o 1682:
mede hij naer batavia met voornoemde Chialoup is
vertrocken; Alle t' welcke boven gesz: staat, verclaaren de
oprechte en sincere waarheijd te zijn, des nood zijnde, nader
met Eeden te bevestigen; T'oorkunde deses hebben desen met
onse gewoonelijcke handteeckeningh bekrachtight, onderstont,
Chirrebon adij 30: Januarij An:o 1682:, was onderteeck:t/
Jacobus Braffina, t merck van Jacob Jansz: t Merck
van Bastiaan Christoffelse, pieter willemse, Jan
Carstensz:, b'merck van Vles 4 Jecker, 'tmerck
van pieter Goemaer:
Register der papieren door
den luijten:s behjam: van der meer
ontf: tot Batavia den
9: april 1682: p:r Jnlands
gesaghebber tot Chirrebon aan
vaartuijgh.
haar Ed=le ho: aghtb: tot
Batavia geschreven.
—
N:o 1. Originele brief aen haer Ed=le ho: aghtb: door den luijte
nant Benjam: vander Meer gesz:.
46
2: aanteeckeningh vande zerg=t / kraffird:, en H:
overbeek op de marsch naar Bandongh.
3: Jnventaris vande gearresteerde Contingh.
4: Consumptie reecq:n van Chirrebon.
5: eijsch voor Chirrebon.
b: Cathalogus vanden Chirurgijn wijbrant brants tot Churrebon.
Chirrebon adij 5: april Anno 1682:
Batavia.
Aan d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal en d’ Ed=le
heeren Raaden van Jndia. —
Ed=le


15


Van Chirrebon den 5: april Anno 1682:
W
ontfangen tot Batavia den
= Erntfeste, hooghaghtb=
9: april a:o 1682: p:r Jnlands
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
vaertuijgh.
en seer gestrenge heeren.—
Edele hoogh gebiedende heeren.
Ons jongste schrijvens is geweest uijt de negorij Jndermaijo,
den 22: feb: pass=o p:r de hoeckers de goutvinck en quartel,
w' willen hoopen dat VEd=ls ho: aghtb: langh voorden
ontfangh deses sal sijn ter hand gesteld, aan wiens behouden:
vaert wij niet en twijffelen, en is den luijten:t op den selven
dagh naar Chirrebon vertrocken, en des avonds behouden over
gekomen, vindende de geeijschte militairen van Tagal
bestaende in een corp:l en 9: schildergasten, die wij ten
eersten tot den optogt naarde bovenlanden hebben klaar
gemaakt, en de Ohirbonst Javaanen bij den anderen hebben
laten versamelen, en zijn gelijckelijck met onse Europeaansz
militairen sterck 26: Coppen onder de prov: serg: Jacob
Craffurd. en Alexander overkeck naer de boven landen
vertrocken, om den Balijer wangsa Naija en sijn bij hebbende
gezellen onder d’ mangh timbangh antan en abdul, be=
neffens zijn mackers onder angebeij sjoetjoeck af te brengen,
en zijn op 30: van voorleden maant op Charrebon weder
verschenen, brengende mede den bovengen=t wangsa naija en
abdul met haer opgeraapte hoop, bestaende in 63: mans,
62: vrouwen, 31: kinderen, t' samen 156: coppen, waer onder
28: Javaanse vrouwen en kinderen, als mede eenige slaven,
die de Chirbonners toebehooren, en hoedanig zij omtrent onse
Sergeants te gemoet zijn gekomen, sal VEd=le ho: a: bij de
nevensgaande aenteeckeninge konnen blijcken; hebbende den
luijten:t de voornaemste hoofden vande opgebragte Balijers
en alle de vrouwen en kinderen binnen s'Comp:s vastigheijd
in


van Chirbon adij 5: April anno 1682:
in verseeckeringh genomen, en de resterende Valijers &amp;=a
onder de Chirbons grooten verdeelt, en haar gerecommandeerd
goede zorge te dragen, dat zij haer niet komen te ont„
loopen, zullende met V.Ed=le ho: aghtb: believen p.r naaste
een s' Comp:s bodem verwagten, om haar lieden niet verseecke=
ringh naar Batavia over te brengen, waar mede wij oock
de houtwercken, die in redel: quantiteijt, door die van sam=
madangh gekapt, en bij den anderen hebben versamelt, konnen
afscheepen; wij hebben onsen timmerman derwaarts ge=t
souden, om de luijden int' kappen van balcken, kromhouten,
kniesen E=a te onderrigten, alzoo die vande boven landeis,
die nu 150: sterck zijn, voordesen bij dat werck noijt zijn
gebruijckt geworden; wij willen hoopen dat de houtkapperije
dagelijcx meeren meer sullen aengroeijen, en in grooter guar=
titeijt van houtwercken bij den anderen sal konnen ge=
bragt worden, de wijl die van Chirrebon mede schijnt te
willen beijveren, hebbende de grooten gepraesenteert de hout=
wercken, die jongst voor onbequaam gekeurt zijn, voorhalff
geld te willen geven; hebbende de Chirbonst en de praijan=
gaanst grooten, vrundel: versogt haar volckeren, die onder de
Baliers zijn, weder te mogen hebben voornamentlijck den
Sommegon proeba wagara, die bij aenwesen van den E. H=r
Jacobus van Dijck zal=r, voorde Bat:a slaven, die onder
hem berustende zijn geweest, en met onse komst op Chirreban
landwaard jn zijn gevlugt, heeft moeten betalen, en nu met
de Osaliers afgebragt, als mede den Engebeij Tjoetjonck
zijn vrouwen suster, die aen een van dien hoopis getrouwt,
en niet believen van V.Ed=le ho: a: wederom te mogen hebben,
zullende VEd=le ho: a: ordre afwachten, hoedanig wij daar
mede zullen handelen; gaande bij desen over onder opzight
van den prov:l sergeant Alexander overbeeck de gearresteerde
Contingh met pper en rijs vanden Chinees Bootsia, als
bi de


—
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Van Chirrebon adij 5: april Anno 1682:
bij de nevensgaande Jnventaris te sien is, om VEd=le ho: agtb:
naar zijn wel gevallen te disponeren; op den 7: van
verleden maand bekomen V.E=le ho: a: gantsch waarde
schrijven van den 12: feb:r pass=o per de Javaanen van Carta
Jonda, die wij de 2: groote en 3: cleijne gommen hebben
laten volgen; de resterende 2: paarden, 2: zadels, 1: pieck,
1: maasquet en 1: snaphaan, verclarende warga wangsa, dat:
door die van Jntjassem, int' weerom komen van kawalli
vande gemene dorpluijden met geweld hebben afgenomen,
en door den zergeant haer weer heeft doen geven, de boven
gen: Sommen seght geseijde warga wangsa, niet van
hem gekogt te hebben, maer dat den Engebeij Carta Jouda op
golongongh hem ter hand heeft gestelt, en op zijn vertreck
heeft laten afvorderen; voorleden maand is alhier verschenen
den Gouvern:r van Jndramaijo Engebeij wierapatti met 2:
contings, en zijn naar verblijf van 4: dagen over Samarangh
naar den Sousouhomnan aman courat tot Carta Soera di
wingrat vertrocken, om de lampit van zijn overleden vader
Engebeij wiera loodra op de Javaanst wijse zijn hoogheijd
den Sousouhounan over te leveren; gaande bij dese mede
over onse consumptie reecq: die op Ult:o Maart pass.o is
geslooten, als mede den eijsch voor Chirrebon beneffens de
cathalogus vanden Chirurgijn wijbrand brants, versoeckende
seer jnstantel: VEd=le ho: a:o gunstlijck gelieven te provideren.
den Sabandaar kiaijaria Nattajaja heeft inde maend feb: pass=o
d’ achterstallige schulden van d’ drie princen gebroeders ten be=
drage van 410: sp: Realen in ’s Comp:s cassa getelt, den 18:
Maart pass:o is den zoldaat pieter Claesse van aernhem sonder
jets naergelaten te hebben, inden heere komen te ontslapen;
waer medell=a, onderstont, V.Ed=ls gestrengsten dienaar, was
geteeckent Benjam: vander Meer, in Margine Chirrebon
Jnt fortje de Beschermingh adij 5: april an:o 1682: —
aanteijckeningh
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Aanteijckeningh door ons gehouden op
de reijse naar Bandongh, om den balier
An:o 1682:
wangsa Naija af te brengen.
Saturdagh adr
—
28: februarij.
zijn wij van Chirrebon naer Madjatangon vertrocken
sondagh p: maart.
sijn wij van Madjatangon naer Tediabachana vertrocken
Maandag 3: d=o
zijn wij van Tediatachana naar Sallaga vertrocken verneeschen
en bleven daer een dagh over om wat te ververschen voor het
volck en de paarden, den soldaat Jillis van Jdegem en konde zijn
selven niet bequaam, om de togt te volbrengen
dingsdagh adij 3: d=o
Niet voorgevallen
hebben wij den zoldaat Sillis van digem naar Chirrebon ge= woonsdagh 4: d=o
sonden, en wij met een naar Sindangbarrangh vertrocken.
zijn wij naar pangaragangh vertrocken, meijnden dien dagh noghop Donderdagh 5: d=o
limbangan tekomen, maar de Mantrins zeijden, dat het on=
mogel: was daar te komen, bleven dien dagh daer stil
leggen; den Engabeij, Marasinga quam daer bij ons met
een brief; den zoldaat pieter Claese maeckte ons bekent,
dat hij niet meer voort konde; dat hij zulcken pijn int
hooft en t' lijf hadde, dat hij niet reijsen nogh gaen konde,
lieten een pallenquijn maaken, om hem naar Chirrebon
te laten dragen.
—
zijn wij nae limbangan vertrocken, en quamen s' agtermiddags vrijdagh 6: d=o
aldaer, en vonden omtrent 16: man, die ons seijden, dat ’t'
opperhooft naer sammedangh was vertrocken, om ons daer te
verwachten, want de Negorij staat onder Sammedangh en vonden
daar weijnigh ten besten
zijn wij naer prakamoalen vertrocken, quamen omtrent 10:
Saturdagh 3: d=o
uijren op Chivoer daer wij rusteden, en jnt' vertrecken quam
abdul van Ternaten met nogh 4: van zijn volck ons tegen,
en seijde dat nogh een van zijn volck op prakamoechan en thien
op


Van Chirrebon ond:r D=o 5: April anno 1682:
op Manabaija waren, hij gingh met ons en namen zijn
gemeerin bewaringh, en souden hem den anderen dagh naar
Manabaija om t' ander volck te halen; wij souden wel
selve naar Manabaija vertrocken hebben, maar wij vonden
den Engabeij bjoutiouck, op prakamoechan, daer wij van
verstonden, dat den Balijer wangsa Naija, bratia Singa,
Rumpackbaija Ja, gezint waren om op te komen, en
waren al op bandongh bij d’ mangh timbangh antangh, en lieten
hem weeten, of hij gezint was bij ons te komen.
8: d:o Niet voorgevallen.
Sondaghaden
Maandagh
9:
d=o quam Abdul met thien man elf verouwen en vijf kinderen
met al haer goed van Manabaija op prakanmoechan,
om als wij vertrecken, met ons te gaan naar Chirrebon, en
namen haar in bewaringe, gaven haar een huijs, om op’t
vertreck daer in te blijven hier bij een van Chirrebous Javaanen.
Omtrent ten 8: uijren quamen 2: Jongens bij ons op prakan
moechan, en brachten ons tijdingh, dat wangsaleraija op de
wegh was om bij ons te komen, en dat t' ons niet zoude
verdrieten, dat zij niet eer en waren gekomen.—
Dingsdagh 10: d:o voormiddagh quam wangsa Naija met nogh thien man
bij ons, op prakanmoechan, die wij het geweer in be=
waringh namen, d’ mangh tin bangantan kuam oock met haar,
wij zouden dien dagh nogh volck naar Batalaija met een
man van wangsa Naija, om de rest van zijn volck te halen,
en hij bleef onse gevangen, wij souden selve heen gegaen hebben,
maer wij vordent' voor beter, dat wij eenige Javoanen, en
eenige van onse Baliers daar na toesonden met een man v: wangsa Naga
Woonsdagh 11: d:o souden wij een brief naa Chirrebon met den Javaan Soetaprago.
daar quamen dienselven dagh nogh 2: vrouwen van abdul zijn
volck, dito 1: van Cootia, die op Manabaija gewoont hadden.
Donderdag
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quamen 2: Javaanen van Tammedam, met namen keijaria Donderdagh 12: D:o
sitsia patti, en warga koesoema, die niet anders hebben
geweeten, of wij zouden over Sammedangh gekomen hebben.
quam eenigh volck van wieradadaha bij ons en waarschonunden Vrijdagh 13: D=o
dat den Tommagon Wiradadaha op de wegh waer, om bij ons te komen. —
: Saturdagh 14: d=o
quam bij ons angadria van soeckapoera
Sondagh 15: d:o
niet voor gevallen.
Maandag 16:' d=o
Jdem
„ Dingsdagh 12: d=o
quam den Commegon Sanabaija bij ons.
Niet voorgevallen
woonsdagh 18:de
Donderdagh 19=de
kregen wij een brief van batoelaija dat Bradja singa en al
t' volck van wangsa Raija met vromw en kinderen, en t'
goet op de wegh waer om bij ons te komen, de welcke vijf
dagen op Batoelaija hadden stil gelegen, om al haer goed bij
malkaar te krijgen, de wijl de wegh seer flumen onbruijck=
baar is, moeten wij 4: â 5: dagen naer haer wachten
Soo aanstonts komt Soetapraija met een brieff van Sirrebon,
waer in wij den luijtens: zijn meeningh wel hebben ver=
staan, dat wij t' soo kort souden maken als t' mogel: was;
wij lieten ondertusschen vernemen, of zich hier en daar
oock vreemt volck ophoud.
quam surawidajaija van Timbangantan met 3: man, 3:
Vrijdagh 20: d=o
vrouwen, een 2: kinderen, van abduls volck bij ons, nae
dat 2: â 3: keer hadden gewaarschonwt, dat hij t' volck, dat
onder hem was zouden laten bij ons komen, soo niet waren
wij geresolveert van ons volck te zenden, en hier niet ge=
weld te halen; daar quamen oock 3: man, een macassaar,
en een Balier van ons, die wij den 10: d=o met praedjasunga
naer Batoelaija hebben, om het volck te halen, en bootschapten
ons


Van Chiriebon ond:r D=o 5: april Anno 1682:
ons, dat t' volck van wangsa Naija bij een rivier waren
gen:t sijtarrum, omtrent een dagh aande andere zijde van
Bandongh, en hadden wel een dagh werck om over te komen,
want daar maar vijf kroos waren, om haer over te setten;
wij zouden een van onse Baliers der weer naa toe, om te
waarschonwen, dat zij soo haast zouden komen, als 't mogelij
was, wij vertrouwen, dat de Balier haar op Bandongh zal
aantreffen, aldaer houden zich nogh 4: man op, hebben haer
oock ontbooden door een Javaan genaamt Marajuda —
Saturdagh 24: d:o
quam een brief van Bandongh, dat t' volck van wangsa
Haija aldaer was gekomen, en versogten om eenig volck
die haar goet dragen, op dat zij soo veel eerderkosten bij
ons zijn, waer op wij haar hebben een parthij Javaanen toe=
gesonden die int' heen gaan bennen wegh gelopen, wij souden
savants van Engabeij t' siontjouck zijn volck nogh vijftigh
Batoors daar nae toe.
—
Sondagh 22: d:o
Sochtens met den dagh gingh sergeant Craffert met 30: ba=
toors haer te gemoet, bij zich hebbende2: Europeanen
en Eenige Macassaren, om haar luijden voort te presten,
den Engabeij T' joutjonck quam mijn versoecken met hem te
gaan, om een tijger te vangen, die 2: dagen te vooren een
paard van onse Javaanen hadde wegh gehaalt, ick deede
mijn excuseren, de wijl mijn Cameraal vertrocken was, en
den Engabeij quam naer 4: uijren Tijds weerom, en hadde
den Eijger gevangen.
d=o quam sergeant kraffert weerom met haer geweer, t'welck
zij goedwilligh hadden overgegeven sonder te vorderen.
—
Maandagh 23:' d: quam de rest vant' volck bij ons met vrouw en kinders, en haer goedt.
Dingsdagh 24d: zouden mij den zoldaat bleesjecker naar Churban met eenige
Javaanen, die hem droegen, want hij sijn selven niet bequaam
en
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en kende; wij zouden den selven dagh wel vertrocken hebben,
maar wij waren nogh volck verwachtende van Bandough, daer
wij den 19:' d=o hadden naa laten vernemen; Nara juda quam bij
ons, en seijde dat hij niet en wiste, of daer nogh velck was,
Vertrocken wij aan prakanmoechan naar Samadangh met den woonsdagh 25:' d=o
Balier Marta juda, of anders wangsaclaija, net al zijn volck
a2
da
net wijf en kinderen, en Abdul van Ternate met zijn volck
en haer vrouw en kinderen; wij quamen tegen den avond
op Sammadangh met al het volck, abdul quam waarschouwen,
dat hij een van zijn volck nuste, de welcke niet weer te
voorschijn quam; wij niet weetende, of hij weghgelopen of van:
Eijger verscheurt is; hebben oock een brief naar Timanantan
gestiert, of den Balier aldaar te voorschijn quam, dat hij
hem ten eersten opsenden soude, want hij op Timanantan
zijn moeder heeft woonen.
Dingen wij van Sammedangh naar sjisanti daer wij s' agter= Donderdagh 2E: d:
middags quamen; vonden daer weijnig ten besten, de huijsen
waren aldaar noch te maaken.
Vrijdagh 27: d=o
vertrocken wij van Sjirantj naar Sibuaija, maer konden
daer niet komen van wegens de slumme wegh, mosten jnt
bosch leggen blijven, en verwachten de achterste hoop, want zij
niet wel en konden volgen, de Brugh over de rivier 't sipelles
en was oock nogh niet gemaeckt; wij bleven dien nacht bijde
rivier leggen, daer wij huijsen lieten maaken, en bleven daars
achtermiddags, tegen den avond begont seer hart te regenen,
zoo de rivier in een bijd van 2: uijren wel een pieck lenghte
hooger wierd, en dat land liep onder water, soo dat wij genood=
saakt waren te vertrecken op een berghie dat daar bij leijdt,
t' welck een groote alteratie gaf, onder t' volck, t'was of ’t de
tweede sondvloed waer, en dat was wargakusuma en
singamengale van Sammadangh haer schuld, dat wij daar
zoo
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zoo mosten blijven leggen, want zij maeckten ons wijs, als
dat dit de rechte wegh was, daerom dat zij ons niet wonden
in haar Negorij hebben.
Saturdagh
8:
d:o Trocken wij naar Sindangkassij moste onder wegen d’ brugge
nogh helpen maaken over de rivier splutingh, omtrent
12: uijren trocken wij daer over, ten 3: uijren quamen wij op
Sindangkassi:
Sondagh 29: d=o brocken wij naer Radjagalo, daer wij kort aande middagh quamen. —
Maandagh 30: d:o Trocken wij aaan Radjangalo naar SindangJava, quamen
daer omtrent ten een uijren, wij hoorden daar dat pieter Claesse
doodt waer, en quamen een uijr daer aen op Chirsebon, was
geteeckent, Jacobus Craffurd, Alexander overbeeck, in
margine Chirrebon adij 5: April Anno 1682:—
—
Translaat briefie van den Jngabeij
wiera loddra gouvern:r tot Jndermaij,
aan zijn Ed=lns gesz, en den 3: Junij 1682:
per naija goena met Jnlands vaartuijgh
tot Batavia ontfangen.
As
dit briefie van V:Ed:
dienaar klij Nebeij wierapadij, waar
brenger af is Naija goena, om daar mede voor den h generaal
tot Batavia in alle nedrigheijd en eerbiedigh=d te verschijneri die
godt den heere wil zegenen, met een langh leven, magt gevende
aende volckeren van den Sousouhonangh mancousat
zinapattij Jngalaga Tot Carta Soura.
verders heeft voor desen den heer Generaal gelast, dat de
vader van VEd=ls dienaar naa den Sousouhonangh soude ver=
trecken, alwaar V.Ed=ts dienaars vader is verscheenen, en hem
uijtte naem van d’ h=r generaal door den sousouhouang eere is
bewesen, naderhand is VEd=ts dienaar vader komen te overlijden,
en door last van den Sousouhouangh VEd=ls dienaar in sijn vaders
plaetse


en.
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plaats gesuccedeerd, en mette naam van Jngabeij aviesa
soddra verkert, om de plaats Jnder maijo van het geberchte
regt door tot aende zee te regeren, t' geene VEd=ts dienaar nu oock
waerneemt, en aenden heer generaal bekent maackt; het geene
verder te seggen hebbe, is den brenger deses bewust, eijnde, die den h=r
—
generaal van alles onderrigt zal geven.
Register der papieren, gaande p=r de
ontfangen tot Batavia
heecker de quartel van hier naar batavia,
12: Junij 1682: per
boecker de quartel.
open jn handen van den schipper gijsbert
van Craijesteijn, geconsigneert aan haar
Ed=le hoogh Aghtb: tot Batavia
:o 1: Originele missive aan haar Ed=le groot aghtb:s
2: Copie missive aan d’ E E. h=r Commandeur Jacob Couper
Van Cheribon onder dato 4. Junij 1682:
3: copie van een briefie aende opperhoofden van de fluijt de pijn=
acker onder dato 5: Junij uijt Cheribon gesz:
4: copia resolutie op Cheribon genomen, wegens t' opontbieden
vande fluijt de pijnacker en desselfs ladinge.
5: twee copia briefiens door d’ opperhoofden vande fluijt de pijn=
acker aen die van Cheribon gesonden.
6: copia vande brief door de drij gebroeders van Cheribon met haer
gesanten aanden Sousouhounan gesonden
7: zijnde een pacquet van verscheijde brieven, raakende de resi=
dentie van Tagal met zijn apart register genoemt
en met letters geteeckent
8: factuurtie vant' jngescheepte inde hoecker de quartel.
9: Cognoissement van d: bodem
10: Onkost reecq: van d:o bodem.
—
Cheribon Jnde vestingh de bescheringh den 9: Junij 1682:
aan d Ed=le
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Van Cheribon den 9: Junij Anno 1682: —
Aan d' Ed=le heer Cornelis Meelman
gouverneur generaal, En d’Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
ontf: tot Bat=a den 12: Junij
d=o Erntfeste, hoogh Aghtbare,
1682: p:r t' hoecker de quartel.
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en genereuse gebiedende heeren.
Wel Ed=le hoogh Aghtb: heeren. —
den 17:' der verleden maand den p:l coopman Samson sijn
afscheijt van VEE. hoogh Ed=le becomen hebbende, is dienselven
nacht met het fluijt schip de pijnacker, de hoeckerd quartel
nevens eenige van des sousouhounangs gesanten haer vaer=n
tuijgen van Batavias rhede gezeijlt, en daags daeraen onder
de hoeck van carrawan (alwaar het Jagt Certholen met
het fluijtie Egelenb: in besettinge vonden) ten ancker gekomen,
om volgens VEd=le ho: aghtb: beveelen de scheepen te mon=
steren, en het Jaghtie t' Casteel rotterdam af te machten, t'
welck den 19: aldaar is aengekomen, mede brengende in handen
vanden boeckhouder Roodouroof een pacquet papieren van VEE.
ho: Ed=le aen opgem: Samson gehoorende, die wij alle volgens
het daer bij gesonden register hebben bevonden te accorderen;
de scheepen gemansterd zijnde, en de rolle daar van aen schipper
witboom overgegeven, om door hem aen VEd=le ho: aghtb: ge=
sonden te werden, ligten met de drie bodems als de fluijt de
pijnacker, de hoecker de quartel, ende t' Jagtie Rotterdamonse ge
anckers, naa dat aan de schippers de ordre door VEd:le Ho: aghtb:
om jnt visiteren der vaartuijgen haer te reguleren, was getoont,
en een ijder daer van een copie hadde gegeven, vervorderden onse reijse
en quamen, Gode zij danck den 28: op de rhede van Cheribon,
den p:l luijtenant benjamin vander Meer aenboord komende,
is
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is hem de open brief van VE: ho: Ed=le inhandight en bekent
gemaekt, dat een brief aende Cheribons princen hadde, recom=
mandeerde hem te besorgen, dat de selve naarde ordinarij wijse
en met het behoorlijck respect van boord wierde gehaelt, daar op
aenstonds naar land voer, en quam naade middagh den Saban=
daar met eenige voorname grooten aen boordt, waar mede naar
land, en soo direct naa de drie princen zijn gegaan, die op de
gewoonelijk vergader plaats vonden; haar hoogheden uijt VEd=le ho
aghtb: naem gegroet hebbende, gaven haer de brief, welcke
publijcq voor alle de omstanders gelesen wierde, naa eenige be=
leefde discoursen over en weder, namen ons afscheijt, onder con=
„ditie, datsdaags daer aan met ons wegens t' geen V.E. ho: Ed=le aen
haar hadde gelieven te schrijven, souden spreecken, gingen doen naar
s' Comps vestingh, alwaar de zoldaten, als andere s' Comp=s
dienaaren VEd=le ho: aghtb: ordre bekent gemaakt sijnde, nam
den p=l Coopman Marten Samson het gesagh over, en wierde
aenstonds den Tommagon Raxa Nagara, pourboe nagare, en
ijte praij geroepen, wie alle ordonneerde en recommandeerde soo
veel vee bij den anderen te samelen, als eenigermaate doenelijk
was, en om haer te ammeren, wierde haar 200: spaans realen
ter hand gesteldt, daer op beloofden binnen 10: â 12: dagen eenhonderd
van dat beestiaal te sullen beschicken; den p=l luijten: vander
Meer gevraagt zijnde, of er hout genoug tot een scheeps ladingh
in gereedtheijd was antwoorde van Jaa, dat op Jnder Maijoe een
groote quantiteijt gereedt lagh, zoo dat wierd geresolveerdt het
schip de pynacker maar ten eersten derwaards te senden, om
het daer zijnde hout, t' geen dienstigst voorde Comp:e was jntie
nemen, en is dien bodem op den 30: van hier vertrocken, die wij willen
hoopen zijn ladingh daer wel zal krijgen, zijnde de schipper ge=
last tusschen wegen, soo jnt' heen als mederkeeren een hock
op zijn overloop temaaken, om de baluers sonder zorgh te konnen
overvoeren, daer toe hem plancken als balckjens sijn medegegeven,
oock
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oock gelast de uijtgeschte balcken, die de Regenten voor half
geld hebben gepraesenteerd te visiteren, daer vande bevindingh VEd=le
E
ho: aghtb= dan staat bekent gemaeckt te werden; zijnde
de hier leggende ontrent 400: stux, ter ordre van den luijten=t
vander Meer van gaban gehaalt, en door de schippers de wrt
en frans villeris met haare timmerluijden besigtigt, welcke
geoordeelt hebben het voord’ E. Comp:e als zijnde veel te ligt,
met dienstigh te wesen, want de grootste daernogh de
minste van zijn, zijn niet meer dan 6: duijm en 16: â 17: voeten
langh, de kleijnste, ende de meeste zoort maar 3: duijm
dick, en 12: voeten langh, zoo dat mij dit hout tot V.Ed=le ho. a:
nader ordre hier zullen laten, seggende den luijten:t vander
meer, dat haer daer 50: spaanst realen op heeft uijtgeschooten
aenden overleden radin natta Mangale, en alsoo ons geen andere
blijcken heeft konnen thoonen, is dat wij hem zulcx niet jn
reecq: hebben durven laten valideren, bijsonderlijck om dat
het onbequaam hout is, maer aen V.Ed=le gewesen, ’t geen wij
hoopen VEd=le ho: aghtb: niet qualijck zullen nemen.
Op den voorbestelden tijd bij de drie princen gebroeders komende,
hebben wij haar V.E. ho: Ed=ls Jntentie voorgehouden, en wel
ernstelijck gerecommandeerd en aangeraden, dat een vande drie
princen gebroeders behoorde in gesantschap naarde Sarsouhourang
te gaen, maer dit was even soo veel, en wierd door haer ge=
nomen slummer of men haer verderf soght te bewercken, jns=
gelijcx was hett (doen door ons wierde gesien, dat het dogh niet
mogel: zoude zijn daer toe te brengen) int' aenraden en sterck
begeren van dat een Eliphant mosten zenden, daer sij ons welvri=
moedigh durffden toepassen, dat dat zoo veel beduijde, als haer
rijck t eenemaal over te geven, haer te gemoet gevoert zijnde, of
wel wisten, wat contract met d’ E. Comp:e hadden gemaeckt,
en nogh een apart articul ten belange vanden Sousouhoenangh,
door
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door wien het selve nogh niet was geteeckent, en misschien al
beswaarl: daer toe te brengen zal wesen, sonder verder
ampliatie, seijden zij konden maer een teffens dienen, zij hadden
d’E. Comp:e voor haar bescherm en schuts heer aengenomen, die
wilden zij gehoorsamen, gaven soo veel te kennen, dat met den
Sousouhonnangh niet veel te doen wilden hebben, en of schoon
door ons nogh zoo sterck en seriens het haar wierd aengevaden,
Ja dreijghde V.E Ho: Ed=le ongunst daar mede op den hals te sullen
halen, t' was al om niet, bleven bij haar ouden dreum, van dat
maar een heer konden dienen, soo dat eijndel: genoodsaakt zijn
geworden haer te laten begaan, zijnde den luijten:t vander meer
hier mede praesent, wie ons zeijde t hem nitt vremt voorquaan,
maar voor langh al had geweten, zij daar niet toe souden willen
resolveren, en dat tusschen haaren den Sousouhounangh een
onversettelijcken haat was, waer van den p=l coopman Samson
V.Ed=le ho: aghtb:e tot nogh geen regte kennisse kan geven,
maar gelooft en hoopt metter Tijd het wel te zullen ervaren,
eijndelj is bij haar geresolveerd ses persoonen in gesantschap
te zenden, begeerende onsen raad daer over, maar hebben ons
meest daer buijten gehouden, zijnde van ijder prins twee geor=
donneerd, als namentl: van den eersten Ranga dieraxa en ange=
beij soeranga Marta, vanden tweede wadje waije, angebeij
wangh Sapatra, en doorden derde of pangirang de pattij angebeij
Marta Jouda en raxajaja; alle persoonen, naar ons berigt is van
redelijcken aansien, en wierd met eenen vast gesteld, dat op
den 2: Junij zouden vertrecken; des sousouhonnangs gesanten
met ons hier gekomen, klaaghden, dat maar sober wierder
versien, dogh wij spaarden geen devooren, en maanden de Re=
genten gestadigh aen, dat haar behoorden en mosten besorgen,
dat egter weijnigh hielp, maar op t' laaste wierde het soo
verde gebragt, dat de sulthans ons drie eerkleden niet waat
amphioen inde pagger zouden, en door S:r Samson en den sabandaar
aan
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Van Chirebon den 9: Junij Anno 1682: —
aan haar wierde gegeven, den pattij Goelougon aen astra
Tjappa overgelevert zijnde, en hij als de twee andere gesanten
van s'Comp:s wegen oock ijder met wat amphioen, ontrent
het bedragen van een pond beschoncken zijnde, zijn zij met genou=
gen den 4: deser met haer eijgen vaartuijghen, gel:k de Chirre=
bonst gesanten jnsgelijcx hebben gedaen, onder convoij vant'
Jaghtie t' Casteel Rotterdam naar Samarangh vertrocken, met
zoodanige brief en bijlagen aen d’ E E. h=r Command:r Couper,
als de copia hier nevens tot V.Ed=le ho: aghtb: overgaande,
sal kunnen aanwijsen. —
volgens VE. ho: Ed=le ordre hebben wij de Residenten van Tagal
onse komste, en VEd=le ho: aghtb: Jntentie bekent gemaakt,
oock het extract uijt de memorie, raakende tagal, toegesonden,
zijnde voor onse komste den resident van lossarij, ter ordre van
te
op gem= heer Command=r, al door den luijtenant grevingh afge=
haalt, en Martalaija voorgesteld, gelik V.Ed=le ho: a: zulcx
gelievende uijt een copia brief ons van daer toegesonden, duijdel:k
sullen cunnen b'oogen, als mede hoe de gouverneurs van bre=
bes, en tagal met hun volck en ombols tegen een opgeraapten
hoop vijanden, die haar omtrent salinga onthouden, opgetrocken
zijn, oock hoe het aldaar met de hout kackerije en Negotie
staat; zijnde den amphioen laest op Tagal tegen 380: Rd=rs vol=
gens de Residenten haar schrijvens verkoght, dat naer ons be=
denck voor tegenwoordigh nogh al redel: gaan kan, en om
welcke reden wij onder VE. ho: Ed=le welnemen, jnstantigh
versoecken, of wij de residentie Tagal wel met even genoemde.
sap, schoon nogh geen transport daer van hebben ontfangen,
soude mogen versien, te meer in op gem: brief oock eijsch daar
van naar Japara is gedaen; gaande bij dese de afschrifte soo
van onse als haare letteren en bijlagen, met een apart register
tot V.Ed=le ho: aghtb: over.
wegens de negotie alhier, kunnen wij V.E: ho: Ed=le nogh met
naar


van Cheribon adij 9: Junij Anno 1682:
naar waarheijd adviseren, maar naar het ons toeschijnt, is
hier een redelijcke consumptie en groote vaart, soo wel van
de Oost als de west, soo dat wij niet twijffelen of de Comp=e
zal jaarlijcx nogh al vrij wat gauderen, maer hier in zal
geen kleijn agterdeel geven de goederen, die dagelijcx van batavia
werden aengebragt, t' zedert ons aanwesen sijn hier al 6: kuas=
sers amphioen gekomen, met de welcke zij ons de prijs zetten,
behalven dat de sulcke tot gerieff vande gemeente bij ¾ 7½
cattijs verkopen, zijnde het hier tegenwoordigh van alderhande
Coopmanschappen seer vervult, en kanden amphioen alhier
maer 300: R. d=s behalen, dogh zoo V.Ed=le ho: aghtb: ons ge=
liefden te aucthoriseren, die bij weijnige, en naarde bataviast
prijs, mits hart geld daer voor bedingende, om te mogen setten,
geloven wij haer de lust van aen te brengen wel wat sullen
benemen, maar gel: ons de waare geschapenth=d van desen
handel en Negotie nogh niet bekent is, zullen wij met alle
nedrige eerbiedigheijd V:E: ho: Ed=ls wijse beveelen hier op met
verlangen te gemoet sien; met de goederen die van hier cunnen
uijtgevoert werden, daar mede is het naer ons geringe oirdeel
heel anders gelegen voornaam de pper die d’ E. Comp=e voor
zigh alleen kan bedingen en behouden, zal oock zoo t' ons toe=
schijnt dien corl voorde g’ordonneerde prijs wel te bemagtigen
wesen, mits dat met 2: â 3: een contract werd aengegaan,
voor een geheel Jaer, waer toe ons den tommagon raxa nagare,
den Chinesen Capiteijn Sacrapada, en den Chinees Bentjock
wel de bequaamste en de suffisanste schijnen, oock bij haar
naar hier hebben kunnen vernemen, de pper altijd is ingekogt;
meenen dan oock wel te zullen bedingen, en dat met voordeel
de hefft in goedt, en d’ andere helft in contant tot voldoeninge
e
zullen aannemen, en naar ons van voorn. persoonen, met de
welcke dierwegen eens hebben gesproocken, sal s' jaarlijcx
voor eerst maar 500: Bhaar ofte 1500: picols te bemagtigen
wesen
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wesen; t' eenigste dat ons hier jn zoude konnen beletten,
dat veel liever 10: R. d=rs spaans, dan 11¾ R. d:rs hollands
zullen willen hebben; schijnende ons toe de paijement
beswaarl: aende man te brengen zab avesen, voornaam inde
Negotie, zijnde hier noijt, of altijt seer weijnigh van diespetie
uijtgegeven, dan alleen aan s' Comp:s zoldaten, des niet te
min sullen wij alle devoiren aenwenden, om het zelve hier
in treijn te brengen; de bazaers prijs vande pper is hier tegen=
woordigh 3½ en 3 3/8 R. d=s spaans het picol, en dan moet den
kooper nogh ¼ R. d:r van ijder picol aan thol betalen, dat
vrij wat van voorgeseijde prijs komt te verschelen, en of schoon
wij meenen, gel: vooren gesegd, het bhaar tot 10: spaans of
14¼ R. d=rs aen paijement sal te bekomen wesen, gelijck
wij oock verhoopen, en al onse kragt daar toe sullen jnspannen
zoo konde het egter wel gebeuren het op 7/8 of ¾ R. d:r aan
quam, oock dat mett spaans geld souden willen sijn betaald,
daar wij niet toe souden durven treeden sonder V:E Ho: Ed=le
—
nader bevel, waarom wij seer demoedigh bidden, V.Ed=le ho: a:
gelieven ons met ordre te versien, of het op vooraangehaalde
manieren sullen mogen aangaan, ondertusschen zullen volgens
VEd=le ho: aghtb:e ordre soo voorde g’ordonneerde prijs of minder
te bemagtigen is, daar in coop van doen.
den prov:l luijtenant vander Meer heeft ons bij opnemingh der
packhuijsen oock overgeleverd 2: sackies, en een cleijn bamboesie
met peerl gruijs, nevens een ½ picol vogelnestjens, die hij den bom=
magon Raxa Nagara heeft afgenomen, om reden dat de selve
op zijn naam int' land wierd opgekogt, dat gem:te Nagare jn
zijn bijwesen heeft ontkent, en alsoo het ons, als even gesegt is,
ter hand gekomen, hebben wij het zelve niet durven weder
geven sonder eerst VE. ho: Ed=le ordre daer toe te hebben, oock
heeft ons op gem:e Tommagon berigt van dit gruijs wel 10: â 12:
Cattijs s' Jaars soude te bemagtigen wesen, en somwijle wel
meer
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meer, dogh onseeker, zijnde alhier den prijs van 20: tot 30.
realen, maar werd int' geberchte, daer het uijt de zuijder zee
naar toe werd gevoerd voor 12: â 15: R.d=rs het cattij gekogt,
V.Ed=le ho: aghtb:e begeerende, dat daer oock incoop van zal
werden gedaan, sullen wij ons ter degen daar op jaformeren.
hoe het met de houthackerie wel eijgentl: gelegen is, kun=
nen V.Ed=le ho: a: voor als nogh niet regt advuseren; hebben
den Timmerman, die jnt' land van Samadangh is, al tweemaal
ontboden, sonder dat tot nogh toe is verscheenen, dogh naar ons
van veele werd berigt, sal het aen geen hout kunnen ont=
breecken, soo daar op een goede wijs, en het volck volgens
de prijsen door VE. ho: Ed=le daer op gesteld, werde betaalt,
daer het ons toeschijnt al wat aen heeft ontbroocken; sijnde
schipper Craijesteijn mede praesent geweest, dat alle drie, die
t' opzigt vande Sulthans over t' hout hebben, is gevraagd, waar
t'aen mancqueerde, dat geen hout meer, of weijnig wierde gele=
werd, antwoorden, dat niet wierden betaalt maer den luijten:s
in haar presentie geroepen zijnde, durffde t' selve doen met
zeggen, zoo dat de regte waarh=d niet hebben kunnen te weten
komen, niet tegenstaande al eenige devoiren daer toe zijn
aengement; de reecq: vant' geene zij geleverd, mitsg=s wat daar
op door haar ontfangen was, gevorderd hebbende, om daar uijt
de waarh=d te ontdecken, konden van haar nogh t' een noght'
ander krijgen; oock wust gem: luijten:t ons niet te thonen door
wien het hout, t'geen met de fluijt de pijnacker segge Croo=
nend:e, als de hoecker de quartel is versonden, was geleverd,
zeijde daer van geen reecq: hadde gehouden, sijn aenteecke=
ninge hadde hij, doen de factura was opgemaakt aen stucken
gescheurt, of dit nu door quaatwilligh=d of onkunde sal
zijn geschiet, sal ons musschien den tijd best doen ervaren,
en laten wij dit aan VEd=le Ho: aghtb:s wijser oirdeel.
Met het jnsamelen van vee heeft het zoodanige voortgangh
niet
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niet genomen, als wij wel gewenscht hadden, dogh twijffelen
niet, of daer zal bij verloop van een weijnig Tijd genong
te becomen wesen, maar zijnde de prijsen soo different,
vande koebeesten, dat met groote reden bedugt zijn VE. Ho:
Ed=le daer in het beste genougen niet sullen scheppen, om
welcke reden, als om ons van alle naklap te bevrijden,
hebben wij ten overstaan van twee gecommitteerdens de schip=
per vant' schip en de meester of Chirurgijn van de vestingh
de selve betaalt, hebbende de hoecker niet meer kunnen jnladen,
dan 44. koebeesten, 24: bocken en geijten en hoenders, en
50: Entvogels, waer toe hem 400: bossen padij, en soo veel
blle padijpen sooneel gedroogd gras is mede gegeven, als de
schipper zeijde fatsoenel: te kunnen bergen, daer mede wy
gelooven, al wast' schoon V.E ho: Ed=le geliefte, hem naar
Bantham te zenden, hij het wel zal kunnen stellen, ko=
mende de koebeesten door malkanderen te kosten . - R. d=rs
gel: het nevens gaande factuurtie klaar komt aente wijsen,
wel jaarn hadden wij nogh meerder in d:o bodem gescheept, al=
zoo nogh al een gedeelte in voorraad hebben gekregen,
die wij nu zoo t' mogel: is, met de fluijt de pijnacker denc
ken te zenden, daer wij egter al hart voor dugten, vermits al
de Balijers daarmede zullen dienen te vertrecken, maar soo
het met de houtladingh met Jnder Maijo zoodanig is gelegen,
als ons door de scheeps overheden van daaris berigt, dat
wij evenwel anders hoopen) sal daar ruijmte genoegh zijn,
gaende de copia vande brieff, als de resolutie daer op ge=
trocken, en onse rescriptie op het selve hier bezijgen tot
waeruijt V:Ed=le ho: a:
V. Ed=le ho. aghtb:e over, zulcx believende, sullen konnen
zien, wat ons gemoveerd heeft d:o fluijt wederom herwaard
te ontbieden, en op wat condities, seggende in meergem: briefie
van Jnder Maijoe, dat niet meer dan 244: balcken, mitsg=rs
eenige swalpen en kromhouten gereedt lagen, is wegnigh
appar:
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apparentie van voor eerst meerder te krijgen, waerom gem:
opperhoofden hebben gerecommandeerd, Jngevalle niet met
hout kunnen vol laden werden, het zoo te schicken, dat op de
houtladingh nogh eenig bestiaal mogen bergen, gel: wij bieden
en het VE. ho: Ed=le geliefte zij, klaarder bij opgem: briefies
sal konnen gesien werden; onderwijle sullen wij niet gebreecken
om althoos zoo veel vee, als een schip op zijn overloop, of een
hoecker in zijn ruijm kan bergen, gereedt houden, wij hebben
oock aende Residenten van Tagal in ons briefie daer van
gesz:, en seggen sij, daer mede wet koeleesten te bekomen
zijn, maar begeren te weten tot wat prijs die zouden mogen
kopen, daer wij haer eerstdaags op sullen dienen, en soo be=
vinden het daer beter koop zal te bekomen wesen, sullen
wij haar onder V.Ed=le welnemen daer in coop van laten
doen, te meer het naer ons geringe gevoelen, dat gewilligh
onder V.Ed=le ho: aghtb:e wijser verwerp in de oostmonsson
de scheepen int' retourneren naar Bat:a met veel kan scheelen
zijnde bij ons alhier verscheenen Radun Soudajaja soon vanden
ouden al voor langh overleden pangman Soudahaja, d’welcke
versogt, alsoo zijn room radin Natta Mangale gewesen Re=
gent van Saban, is komen te overlijden, dat wederom in des
selfs plaetst mogte werden gestelt, en alsoo voor soo veel wij
in dese korten tijd hebben kunnen vernemen, daer toe de
naest is, sullen wij hem daer in op VE. ho: Ed=le approbatie
by provisie stellen; wij hebben dierwegen mede aen d’ EE h=r
Command:r Couper kemuste gegeven, om des sousouhounangs
als zijn EE. goedvinden daar op af te wachten, geljk mede
van den Chinees Tanhough Sabandaar van Jndermaijoe, die door
zijn E. wierd naer Mataram ontbooden, om reecken schap van
zijn pacht te geven, dogh zijn jndispositie niet kunnen ver=
trecken, en nu aen ons gesegt dat de Sabandaars plaats,
of den
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of den Chol veel liever niet begeerd, dan dat s' jaarlijcx
de penningen naar boven zoude moeten brengen; Tat het
examineren en wedergeven vande Javaanst slaven hebben
wij nogh niet durven treeden, overmits de selve onder de a=
lijers sijn verdeelt, die wij alle met goede woorden moeten
_
paijen, maer bij vertreck van voorn: Balijers, sal de resti=
tutie soo wij bevinden zulcx te behooren geschieden, daer VE.
ho: Ed=le met de fluijt de pijnacker, die wij hoopen binnen
weijnig dagen mede zal kunnen vertrecken, pertinent
van staet geadviseerd te werden, gel: verder vanden toe=
stand alhier, mitsgaders wat wij vande bedrijven vanden luij=
tenant vander meer zijn ter kennisse gekomen, en de vercla=
ringen, die wij daar van hebben kunnen jnwinnen een perti=
nent transport nevens nevens een Jnventaris wat hier sal
d
verblijven, en verder wat VE. ho.t ons hebben gelieven aente bevelen
b'zedert ons aenwesen alhier zijn verscheijde vaartuijgen van
Batavia hier aangekomen, mede brengende veel meer goederen,
dan op haare passe bekent staan, of wij sulcx sullen confis=
queren, soo het naemwaardigh is, sullen met alle eerbiedigh=d
van VEd=le ho: aghtb: wagten te verstaan; gaande mede
hier bezijden een maleijts briefie, zijnde een copia vant'
geen de gezanten van hier door de prince is mede gegeven, om
aanden Sousouhonnangh te overhandigen, dogh wij hebben
gelast t' selve niet zal overgegeven werden voor en al eer
het zelve, aen d’ EE. h=r Command:r Couper is verthoont, daer
wij zijn EE. mede kennisse van hebben gegeven.
Op gisteren is van hier vertrocken den chinees heijcko schoonsoon.
van den Chineesen Cap:n Sarapada, hebbende ingeladen 139: picols
pper, zijnde voor onse komste den 20: Meij nogh 60: p:ls gesonden,
en gaat heden 112: picols en 80: cattijs, maeckt t' samen 320:
picols en 80: cattijs, het laeste is de ppier van Tommagon
raxa Nagara, die hij op batavia aan den Chinees haujoc Janquae,
zoo
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zoo hij voorgeeft, heeft verkogt, wij willen hoopen VEd=le
ho: aghtb: het selve aldaar met den thol ofte aanbrengh
zult vinden te accorderen.
den Zoldaat francois van soo van Sent heeft ons jnstandigh
versogt, dat wij hem wilden van hier naar Batavia versenden,
t' geen hem, vermits sijne jndispositie niet hebben kunnen weij=r
geren, maer gelicentieerd met de hoecker te vertrecken, alleen
met zijn zijd geweer versien.
Bieris dagelijcx vraagh naar moeris, daar van hier niet jn
voorraad hebben, versoecken seer nedrigh V.Ed=le ho: aghtb=
ons met een pack of twee gelieft te voorsien, op dat wij de
Coopl: in alles mogen gerieven, en V.E ho: Ed:le voordeelen toebrengen.
soo even bekomen een briefie van Jndermagjoe, en werd ons
van daar door de opperhoofden vande fluijt de pijnacker berigt
dat haer ladingh op den 7: meenen jnte hebben, en dan herw=t
te keeren, sijn sij, zoo schrijven, meest volladen, altoos van
swaare balcken, vande welcke zij, vermits haer last poort
niet wel boven kan blijven, niet meer kunnen jnnemen,
wij sullen d:o bodem, soo spoedigh hier komt, sien klaar te
maaken, en dat nogh aen zijn ladingh mogt ontbreecken, meenen
wij met bestiaal, als de Balijers (die hij alle sal moeten
jnnemen, alsoo de hoecker volgens des schippers voorgeven
daer van geen kan bergen) wel te sullen suppleren, en gaat
de copie van haar briefie tot V.Ed=le ho: aghtb: bij desen
onder N:o 5: mede over.
Nu 3: dagen geleden, arriveerde alhier een sloep van batavia
om wat mond kost als anders te koopen, en dan zijn regse
naar Japara te vervorderen, welcke opperhoofden ons wisten te
seggen, dat Capiteijn hartsinck met s' Comp:s maght overde
rivier van Tangerang was geraakt, en een pagger van de vijand
hadde jngenomen, dat wij hoopen en wenschen de waarheijd
zal zijn, God almagtigh zij gebeeden hij sComp:s wapenen
mede
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meer en meer gelieft te zegenen, en dat hij wil bewaren VE.
ho: Ed=le aghtb: en noijt genoegh geprese heeren, ter wijl
wij naa onse nedrige, en gantsch eerbiedige groete zullen
verblijven; hier mede d=, Onderstond, V.E: ho: Ed=ls onderdanigste
en schult verplickte dienaaren, was Geteeckent Marten
Samson; Benjamm vander Meer, Jan Roodenrogf,
in margine Chirrebon inde vestingh de beschermingh
adij 9: Junij Anno 1682: —
Translaat uijt een brief
Jnt' Maleijts geschreven,
van de princen drij gebra=
ders op Cheribon aan den
Sousouhounan tot Carti=
Soura danngrat ontfangen
tot batavia den 12: Junij
Anno 1682: per d’ hoecker
D: guartel.
wij drij gebroeders op Serbon doen onse reverentelj
Proete voor de voeten vanden Sousouhornan ratoe
agan aman Courat sura pattij angalaga jnt' land
Cartisoera daningrat, die van god gezegent zij tot
zoo hoogen staat &amp;:a zoo is t' datavij drij gebroeders
zenden
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zenden onse Gesanten, met naamen ranga darkas,
angabeij Soeranga marta, wadoeadie, angabeij wangsa
patra; angabeij Martataijda, en raxa d’jaija, om
voor de voeten van uwe Maijesteijt te buijgen, en
de Cherbonse gelegentheijd bekent temaaken, dat
t' zelve land voor desen door de Bantamst maght
is verdestrueerd geweest, en wij drij gebroeders, om
Godswille gebeeden hebben om de hulpe vande
Nederlandsche Comp:e, die oock op ons gedaan versoeck
met haar maght ons hebben bij gestaan, en tot nogh
toe met Nederlanders ons land beschermt, zoo dat
wij drij gebroeders de goedigheijt van d E. Comp=e
niet en konnen vergelden.
vorders zoo ist, dat wij drij gebroeders uwe Maijes=
teijt om Godswille bidden, dat dogh onse besettingen
zoodanig magh blijven, gelijck de begeerte van d’ E.
Comp:e is vereijsschende, ende dat de onderdanen, die
voordesen onder t' serbons gebiet hebben gestaan,
op de selfde wijse mogen continueren, op datse met
onse drij gebroeders gesamentlijcken het dood graff
van uw Maijesteijts grootvaden soesoehoenan
Serbon, die op den bergh ardia pasajan leijt, mogen
beschermen en bewaren.
Register
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Register der papieren, gaande
per de fluijt de pipacker van hier
naar banthama open, in handen
ontf: den 19: Junij 1682:
per d’ pijnacker.
van den schipper hend:k de wit,
geconsigneert aan haar Ed=le hoogh
aghtb: tot Batavia.
N:o 1: Originele missive aan haar Ed=le gr: aghtb: Cheribon
in dato 16:' Junij an:o 1682: geschreven. —
2: copia missive van d’ E E. H=r Commandeur Jacob Couper gesz:
aanden luijten:t vander Mees in dato 5: Junij 1682:
3: Transport
gedaan door den p=l luijten:t vander Meer ter ordre
van haar ho: Ed=le tot bat:a aenden p:l Coopman marton:
Samson en desselfs secunde van s'Comp:s goederen
en contanten op Cheribon.
4: rolle der goede maanden aen het volck binnen de vestingh op
Cheribon verstreckt.
5: Rolle der sterckte vande nederlanders inde vesting voorsz: bescheyjden.
6: lijste der Balijers, die met de fluijt de pijnacker naar batavia
zijn vertrocken. —
h: lijste of aenteeckeninge der dickte, lenghte, en breede vande
balcken en swalpen, geladen inde fluijt de pijnacker.
8: specificatie van alle s' Comp: effecten soo d’selve op Vlt:o maij
1682: binnen de vestingh Cheribon in wesen sijn bevonden.
9: verclaringh wegens de contingh doorden luijten:t vander meer
verkogt.
t0: verclaringe wegens het vast setten van den tweede prins sijn
Mantrijns inde vestingh Cheribon.
11: een d:o over t' vast setten vaende aengenomene moeder van pang: d’ pattij.
12: een d=o wegens het vast setten vande mantrijns en d' aange=
nomen moeder van pangerang de pattij, mitsgaders
wat
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wat den luijtenant vander Meer van dat de
zelve heeft gelargeerdt, heeft genoten, oock
raakende de 400: man vande twee gebroeders
aende derde geschoncken.
:o 13: een verclaringe van Eenige buffeldienen doorden opperstierman
hans krenger aanden p:l luiten:t vander meer gesonden.
14: een d:o ten versoecke vanden opperstierman hans Crenger.
15: een D:o ten laste vanden stuurman voorsz:.
16:' reecq: van 4: persoonen die op Cheribon aan land sijn verbleven.
17: factuur der ingelade koebeesten ca inde fluijt de pijnacker.
18: een Cognoissement van voorsz: bodem. —
19: een Oncost reecq: van d=o
Cheribon Jnde vestingh de beschermingh den 16: Junij 1682:
Aan D’ Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En D'E. heeren
Raaden van Jndia.
d=le Erntfeste, hoogh aghtb:,
ontf: p:r de fl' ’t de
pinacker den 29:' Junij 1682:
Manhafte, wel wijse, voorsienige
-
en seer genereuse heeren
Wel Ed=le hoogh gebiedende heeren.
Met de hoecker de quartel den 9: deser hebben wij onse ge=
ringe letteren tot VEd=le Ho: aghtb: laten afgaan, wi willen
hoopen de zelve V.E. ho: Ed=le al langh en wel voorden ont=
fangh dezer zal wesen ter hand gesteld, met de welcke wij
VEE. ho: aghtb: zoo vande negotie als houtbackerije naar
onse kennisse hebben gesz:, aende welcke wij ons, vermits den
Tijd niet heeft toegelaten, daervan nader te jnformeren, nog met
alle eerbiedigheijd gedragen, gel: wij mede wegens de regee
ringe, als de ondervindinge van eenige persoonen door VE. ho: Ed=le
ons
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ons gerecommandeerd, genoodsaakt zijn te doen, t' meer om dat
V.Ed=le ho: aghtb: gaarn naar waarheijd, zoo veel t' mogelijck is,
zouden adviseren, egter sullen wij voor soo veel ons de kleene
Tijd heeft geleerd en aengewesen, en door ons is ondervonden,
VEE. Ho: aghtb:s ons gevoelen, dat wij met alle ootmoet VE. ho:
Ed=le wijser onderwerp te kennen geven: de Regeeringe alhier
is gantsch niet vreedsaam uijt oorsaak de drij gebroeders altijd
meenen een ijder voor t' zijne in haer praevogative vercort te
werden, waer van ons al eenige klagten zijn voorgekomen;
den Eersten prins schijnt ons toe een persoon van een goed
verstand, en seer zaghtmoedigh te zijn, dat wij oock meenen
d’oorzaak te wesen, dat alles nogh sonder openbare verwijderingh
toegaat; den tweede schijnt van een heel ander humeur
en vrij wat haastiger te wesen, en souden wij wel willen
geloven, zoo hij meester was, d’ andere haast den voet op de neck
zoude zien te krijgen, of ten waare hij het om d’ E. Comp=s
ontsagh niet duefde doen; pangerang de pattij is seer stil, en
van weijnigh woorden, maar een vijand van al de vrunden
van zijn oudste broeder; zijnde den saband haar wiera Sasauta
nu genaamt aria Ntta Jaja soo haatel: dat hem qualijck
wil hooren spreecken; wat hier van de reden is, hebben wij
nogh niet kunnen hooren, maar meenen wij het meest daar
van daan komt, om dat den Sabandaar doen en laten bij den
eersten is, altoos t' komt voor d’E. Comp:e gantsch niet wel,
want gem: Mattajaja, als sabandaar vande drij gebroeders mee=
nigmaal zijn plicht en ordre, die van ons komt te ontfangen niet
uijtveert, schijnende hij ten eenemaal na den eersten tehangen,
Ja meenen wij den eersten het minste niet doet sonder zijn
kennis, daer hij al wat stout schijnt op te wesen, maar anders
geloven wij hij een goed dienaar voor d’E. Comp:e is, zijnde hij
sasmita oock geensints int' beste verstand met zijn schoonvader den
Commagon Raxa Nagara, ontstaende, zoo wij meenen, om dat eerst
gen:e zijn credit, met trouwen aen des princen nicht ijs vergroot,
en d’'
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en d’ andere dagelijcx verminderd, maer hier tusschen schijnt nog
ijets, soo wij geloven, t' geen wij tot nogh toe niet hebben connen
ontdecken, t' zij dat het is, dat hij Natta Jaja veel bij den luijten:t
Vander Meer heeft vermogd ,en de anderen in tegendeel altijt
gehaat is geweest, altijds de beste vrundschap is daer niet, en
zijnde oock waar, als V.Ed=le ho: aghtb: wel gelieven te seg=
gen, het credit van rapa Nagara al wat, gel: boven gesegt, is,
verminderd, dogh wat persoon hij voor d’ E. Comp:e is, sal ons de tijd
nogh moeten leeren, als mede wat den Chineesen Cap:n Sarapada
voor een man is, daer naar wij zullen vernemen, en V.Ed=le ho: agtb
naar bevindingh en waarh=d adviseeren, wij bidden met alle nedrige
ootmoet ons dit gevoelen, daer wij wel ligt, als zijnde nogh meest
van hooren seggen, in kunden dwalen, ons ten besten gelieft te
houden, V.Ed=le ho: aghtb:e verseeckerende, dat wij niet zullen gebree=
ken, om metter Tijd de rechte waarheijd te vernemen, en geen
devoiren sullen sparen, om V.Ed=le ho: g’aghte beveelen met alle
nedrige gedienstigheijd trachten te achtervolgen: met de
negotie gelooven wij het wel zal gaen, zijnde bij, ons verkoght
een pack groote tapechindos tegen 210: R. d:s t' pack of 17½
R. d=rs t' corgie, dat bij naa 7/8 Centois; voor de telpocans en
Zourats is ons rijckelijck een ½ cento geboden, maar daarvoor
hebben wij die niet durven afstaan; den amphioen is ons
oock al 320: sp: R. d:s voor gebooden, en meenen wij onder
VE: Ho: Ed=ls welnemen, daar wat van te verkoopen, en aan
de man te helpen, al was t' oock maar, om de particuliere
negotianten te rugh te houden, want naar ons werd berigt,
en oock wel is te geloven, zullen de goederen bij parti=
liere aengebragt, wel haest stuijten, als met s' Comp:s een
weijnig de hand werd geligt, ontstaande dat de Chineese en
Javaans Cooplieden, het kunsie van haer goederen te ver=
lengen; af wel te seggen, vervalschen, mede al kunnen, t'welck
oorsaeck is het volck vande Mattaram bij ons liever wat meer
willen
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willen geven, en ons voorsigtigh moet maaken, om soo stip
op de bazaars prijs, gel: wij in onse voorige vermeenden, niet
te staan, oock bidden wij V.Ed=le ho: a: niet qual:s be=
lieven te nemen, dat al reets VE. ho: Ed=le lastigh vallen
te versoecken, om hier een packhuijs van steen, die hier over=
vloedigh is, en d’ E. Comp: sonder een duijt onkosten kan krij=
gen, gel: verder alde materialen, en arbeijts loon, alleen soude
ons kalck mancqueren, en maer een toepasse metzelaar, en
wat ijser tot anckers, waar wij haar hoogheden oock om cannen
versoecken, maar alzoo hier geen of weijnig kalck werd gebrand,
oock geen kraal steen daer toe te bekomen is, zoude de kalck
van Bat:a moeten komen, of zulcx noodsaakeli: is, bidden wij
seer nedrigh V.Ed=le ho: aghtb:s eens gelieven te oirdeelen, sijnde
hier niet anders dan een adappe huijsi, waarin wij nu met
ons drien moeten woonen, en s'Comp:s kostel: Coopmanschappen
bergen; bij jnkoop van peper of rijs, is hier niet d’ minste
plaats, oock zijn de Coopmansz: hier niet langer verseec=
kerd, als een schelm wil, want met zijn handen kan hij
sonder ander Jnstrument te gebruijcken, wel inde packhuijsen
breecken, behalven alle ongelucken van brand, daar nogh
10
wel t' meest voor te vreesen is; wij durven V.Ed: ho: a:
verseekeren d’E. Comp:e daer geen of althoos seer weijnig on=
costen van zal komen te dragen, wij zullen terwijlen de princen
versoecken ons vijftigh man tot dragen van steen en hout (daar
dat uijtgeschooten goet toe is) gelieven te geven; om de materialen
bij den anderen te brengen, op hoope VE. ho: Ed=le ons dit gun=
stigh zullen gelieven toe te staan, in welcken gevalle wij
mede demoedigh bidden V.Ed=le ho: aghtb:e ons gelieven te
ordonneren, op wat wijse het gemaakt sal mogen werden, dat
wij dan met alle onderdanigh als V.E. ho: Ed=le ordre dierwegen
sullen te gemoet sien. —
s' daags naar t' vertreck vande hoecker de quartel arriveerde
de
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de fluijt de pijnacker van Jndermaijo alhier ter rheede, heb=
bende ingeladen 244: stux: balcken, 6: ancker stocken,
nevens 50: swalpen, alle van groote als d’ factuur comt
klaar aen te wijsen, zijnde op Jndermaijo nogh 20: stx: balc
ken, die voord’ E. Comp:e bequaam zijn, blijven leggen, heb=
bende d:o bodem die niet kunnen jnnemen, vermits zijn last
poort, volgens berigt vanden schipper, gestadigh water jn=
nam, zijnde d:o fluijt met bovengenoemde balcken wel met
volladen, maer egter hebben d’ opperhoofden daer niet meer
cunnen jnscheepen, alsoo de balcken niet int' luijck door
haar lengte geladen konden werden, en op Jndermaio geen an=
der hout voor d’ E. Comp=e meerder in gereedtheijd was, als
t' geene de Regenten voor half geld hebben gepraesenteerd
te leveren, t' welck zoodanig is bevonden, als het hout hier
leggende van gaban, daer UE. ho: Ed=le in onse voorige berigt
van is gedaan, kunnende de langste niet meer halen dan
18: voeten, en 5: â 6: duijm dick, d’ andere nogh veel minder
vande welcke meer gem: bodem nogh wel wat soude cunnen
jnbnden, maar alsoo wij daer toe geen ordre hebben gehad,
oock om dat volgens gevoelen van schippier Craijesteijn
en frans villerius oordeelden, dat d:o fluijt met boven gen:
balcken maer een halve ladingh zoude hebben, hadden wij
gedagt boven op t' hout een beddingh van plancken ge=
maakt te hebben, ende dan koebeesten daar op te zetten, dat
nu contrarie komt te blijcken, hebbende dickmaal gemelte
bodem meest zijn ladingh, als dat alleenel: nog een par=
thije kleen hout tusschen t' groot is te bergen, daer toe wij
aen Tommagon Raxa nagara 80: stux Tinkans hebben ge=
kogt, die hij alhier in gereedth=d hadde; waer mede wij
meenen d:o bodem niet wan laden tot V.Ed=le ho: a: sal over=
komen, hebbende voorgem=te fluijt daar bij nogh op den overloop
alle de Balijers tot t' getal van 79: mannen, 66: vrouwen
en 45:
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en 45: kinderen als slaven, al te samen in Een hock, dat d’
opperhoofden op d’ toght naar Jndermaijo was gelast voor
de mast te maaken, en agter onder den overloop nogh 10: stx:
brave koebeesten, den luijtenant vander Meer heeft
aen voorn: Balijers t' zedert haer aenwesen op Cheribon, zoo
aan rijs als anders een somma van 60: R. d=rs verstreckt, t'
welck hem in reecq: van contant is goed gedaen; wij hebben
mede op desselfs zeggen voor 98: coppen, die alle inde pagar
bemaart zijn geworden, rijs int' begin vande maand verstreckt,
of dit nu de princen niet zijn gehouden te betalen, werd bij
ons aen getwijffeld, maar seggende d:o luijtenant daar noijt
van heeft gesproocken, waerom wij t' oock sonder eerst VE.
ho: Ed=le daer van kennis te geven, niet hebben durven doen,
de slaven vanden Tommagon pourba agara, bestaende in
4: stux zijn hem gegeven onder belofte, als VE. ho: Ed=le die
weder begeerden, hij altijd gereedt zal moeten wesen, om wederom
ons ter hand te stellen, oock aen eenige die praetentie maa=
ken op de Javaanen ten getalle van 6: mans, 14: vrouwen en
9: kinderen, t' samen 29: koppen, zijn de andere alte samen
bestaande in 190: koppen, gel: de rolle hier bezijden tot
V.Ed=le ho: aghtb:e overgaande, komt uijt te wijsen in meer
gem: bodem gescheept, en is den luijten ant vander Meer
met zijn familie geordonneerdt mede met d:o fluijt te vertrec=
ken, gel: hij heden tot V.Ed=le is vergaende, zoo dat d:o bodem
zoo veel belemmerd is, als bequamel: buijten verlegentheijd
kan geschieden
E zedert ons aanwesen alhier hebben wij volgens V.E. ho: Ed=le
wel gegeven ordre, ons zoo veel als eeniger maten pracica=
belis geweest, en buijten groote nubragie heeft konnen
geschieden vande bedrijven vanden luijten:t van der maer, en
waar mede de selve beschuldigt is soecken te jn formeren,
zijnde daar van verscheijde verclaringen jngewonnen, gel:k hier onder
duijdel=
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duijdelijck werd gesegt, en wij hier van poinct tot poinct aenwijsen
D'eerst poinct dicteerd den timmerman tot zijn eijgen
gebruijck gehouden te hebben, dat wij oock soo bevonden
hebben, want heeft d:o timmerman voor ons geconfesseerd,
dat nu ontrent drij maanden geleden voor d’ eerste maal jnt'
bosch om hout te kappen is gesonden, hier van is geen vercla=
ringe gemaakt, alsoo d’ saack notoir en aent' geheele paggers
velck is bekent.
T' tweede poinct, dat ’s Comp:s contingh soude vercogt hebben,
daar van zijn 2: verclaringen int' Nederduijts, en een jnt' maleijts,
onder N:o 9:, welcke zullen aenwijsen, dat een Contingh
is vercogt, aan wie, en voor hoe veel, t' welck den luijten=t
oock bekent heeft de waarheijd te wesen.
het derde dat zijn eijgen voordeel meerder dan s' Comp=s
zoude betragt hebben, sal uijt de volgende verclaringe eenig=
sints kunnen geoordeeld werden.
het vierde en vijfde poinct, t'welck segt hij den tweede prins
en pangerang de pattij, d’ eene over een moort, en d’ andere
om dat jemand laten krissen hadde, een somma geld,
nevens eenige andere goederen soude hebben afgevorderd, en
om beter zijn betalinge te krijgen; des tweeden prins zijn
Mantrijns, en pangerang de pattij zijn aengenomen moeder
vast heeft laten setten, waer van 2: verclaringen zijn gem„t
wegens t' sluijten van voornoemde persoonen, hier onder N:o
10: 11: nevens gaande, en dan nogh, een verclaringe onder R:o

12:, wat de selve van voorn: persoonen heeft genoten.
wegens het sesde dat het hout met Croonenb: versonden soo
veel niet zoude kosten, als in factura was opgebragt, daar
van zal VEd=le ho: a: mede inde verclaringe van N:o 12: sulcx
gelievende, cunnen zien, wat den tweede prins daer van heeft
gesegt, en om de zaek op een andere wijs te ondersoecken,
heeft
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heeft, zoo langh hier in wesen is, niet wel kunnen wesen,
oock bevind V.E. Ho: Ed=le in onse voorige, dat nogh reecq=e
vande leveranciers, nogh vanden luijten:t hebben cunnen krijgen,
van wie het heeft gekogt, of hoe veel daer voor is betaald.
wat t' sevende poinct belangt, dat aanden slaafsen Namrot
Eenige toevoer zoude hebben laten volgen, of g’geven, en
dat daer voor eenige slaven heeft genooten, hebben wij tot
nogh toe niet kunnen vernemen, als wel soo eenige Javaanst
praatjens, waar op men niet kan zeijl gaan, zijnde ons al
gebeurt, dat eenige luijden met groote assurantie ons jets
zeijden, maarden luijten:t in haer praesentie geroepen sijnde,
ontkendent wederom t eenemaal; maar dat vanden pattij
goelongon eenige paarden heeft genooten, dat is seeker, en is hier
tegenwoordigh nogh een daer van inde pagger, en ons bekent
nogh een buijten, dogh tot wat jntentie die heeft genoten,
hebben wij niet cunnen ontwaaren; het sevende pountseyd
mede, dat eenige buffel dieven door hem zouden sijn ge=
largeerd, daer van blijckt bij de verclaringe van N:o 13: wat ons
daer van ter kennisse is gekomen, of nu door dat gelargeerd
zijn, eenige schenckagie heeft genooten, weeten wij niet, ens
door ons dierwegen geen verclaringe genomen, alzoo t' maar
Javaansz zoude moeten wesen, t' welcke wij sonder VEd=le
ho: aghtb nader bevel niet hebben durven doen,
het achtste poinct spreeckt, dat voorgem:te luijtenant met
zoude hebben begeerd, dat door de 2: eerste princen aande derde
400: man, die haar zijn geordonneerd te geven, wiede over=
handigt, ten waare den pang: de pattij daer voor ¼ R. d=r aen
dickmaal gem: vander Meer wierd betaalt, zulcx heeft
den 3:e prins rondel: bekent, van hem is gevorderd, maar dat het
niet heeft voldaen, om reden klaerl: bij d’ attestatie van
N:o 12: blijckende, daer wij ons eerbiedig en met alle nedrigheijd
aenged:


Van Cheribon den 16: Junij Anno 1682:
aangedragen, gelijck oock aan al de verclaringen, die wij
hebben kunnen jnnemen.
het negende poinct vermeld, dat het Siams Jonck hier een quan=
titeijt kleeden en amphioen soude aengebragt ende vercogt
hebben, waer van ons niet anders is komen te blijcken, dan
dat een Chinees in praesentie vanden p:l coopman Samson
en den boeckhouder Roodenroof heeft bekent, dat 2½ picol
van voorn:e Jonck hadde gekogt tegens 340: R. d:s t' picol,
waar van, vermits het maar een singulier persoon, en oock
een Chinees was, geen verclaringe hebben genomen, dat wij
—
hoopen V.Ed=le ho: a: niet qualijck zullen nemen.
wat het thiende pounct aen belangt, dat dickmaal gem: luij=
tenant zijn vrouw een persoon met naame soetanaija aande
hand zoude gehouden hebben, daar van hebben wij niets cunnen
vernemen, alsoo gem: soeta naija 4: â 5: dagen naer onse comste
stil swijgens en sonder kennisse vande princen of ons is door=
gegaan, onder de troec vande gesanten naarden Sousouhounan,
wij hebben hem met kennisse vande princen wederom ont=
booden, maar is tot nogh toe niet verscheenen; zijnde dit alle
t' geene sonder openbare kleen achtinge van gem: luijten=t
hebben cunnen vernemen, en sijn de verclaringen alle onder pra=
sentatie van eeden, in praesentie van voorn: vander
maer gerecolleerd, behalven de maleijts en een nederduijtst
wegens de Contingh sulcx is naargelaten, om dat een van de
attestanten doen t' recollement zoude geschieden, al vertrocken
was en oock hij luijten:t zulcx geensints ontkent, wij hoopen
en bidden seer ernstigh V:Ed=le ho: a: onse verrigting in desen
voor wel gedaen sullen gelieven te houden, gel: mede dat
vanden opperstierman hans Creuger, waer van oock een
verclaringe ten zijnen laste tot VEd=le ho: a: hier nevens ond:r
N:o 15: zij overgaande, met R:o 14: ten zijnen voordeele.
op
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op des zelfs begeeren beleijdt; wij sullen met VEd=le ho: agtb:
believen voornoemde stierman voor eerst tot VEd=le
nader ordre hier houden, om de selfde tot en bij de houthackerije
te gebruijcken, te meer den timmerman alhier zieck van
boven is gekomen, zijnde den p:l coopman Samson van jn=
tentie naar t' vertreck van desen bodem of soo draa den bijd
het toelaat, selfs in persoon de bosschen te gaan besigtigen, om
V.Ed=le ho: aghtb: naar zijne kennisse, en als van eijgen
ondervindingh behoorljk berigt te geven.
Den 12:e bequaamen een brief van d’ h=r Commandeur Couper,
waar in zijn E. E. geliefde te ordonneren, dat op den ontfangh
der zelver den sabandaar van Jndermaijo honko Chinees trans=
port aan souta Marta, en marta praija soude laten doen, en
behoorl: reecq: van zijn ampl, t' welck bij ons aanstonds
is naagekomen; zijnde marta praija en honko hier op Cheribon
doenmaal praesent; die aengesegt zijn, gel: ons sijn op gem=
EE. heeft gelieven te belasten; zijn EE. heeft oock seer
wijdloopigh geszi, nopende t verrigten van kaeij marta praija
en hoe de princen van Cheribon zouden hebben getragt, om t'
gouvernem:t van Jndermaijo onder haar te trecken, en pangeran
de pattij, met geweld haer eenig geld afgedwongen, gelijk VE. Ho:
Ed=le, zulcx believende, klaarl:s uijt gem: brief, die in copia
hier nevens gaat, kunnen beoogen, waer aen wij ons gedienstig, en
om desen te verkorten, met alle eerbiedigh=t sullen gedragen.
hier bezijden gaat mede tot V.Ed=le ho: aghtb: het transport van
de goederen door den luijtenant vander Meer aenden p:l Coopman
Samson en des selfs secunde over gegeven, dat wij volgens zijn
consumptie boeckjens hebben bevonden te accorderen, except den
amphioen, daer op is bevonden 23: ponden te kort te komen; staende
de copia van d=o boeckjens p:r naasten V.Ed=le ho: a: toegesonden
te werden, om door VE: Ho: Ed=les d’ afschrijvinge op d=o sap
te
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te dis of approberen, hebbende den luijtenant aan ons ver=
zogt het te kort komende bij V.Ed=le ho: aghtb: mogt
verantwoorden, dat wij hem hebben toegestaan, op hoop VE.
ho: Ed=le zulcx niet qualijck sullen nemen, gaat oock een
pertinente rolle der verstreckinge aen t' volck gedaan, nevens
een Jnventaris; wat hier is verbleven, daar uijt mij volgens
VE. ho. Ed=le bevel negotie boecken zullen formeren, als
mede een pertinente lijst vande sterckte, die wij op onse
komst hebben bevonden in 37: coppen te bestaan en alsoo al
verscheijde jnpotenten daar onder loopen, oock t' getal door den E.
Commissaris van Dijck zal=r hier gelaten, niet heeft cannen
behalen, hebben wij onder VE. ho: Ed=le welnemen vier
matroosen, waer onder een smit, en een kuijper is, hier aan
land geligt, welcke haar reecq: oock hier nevens, om op bat=a
geboeckt te werden, overgaan, gaande weder een zoldaat, die
de teeringh heeft, gen:t hendrick Blan van Campen tot
VEd=le ho: a: over, wiens geweer wij om aen andere te geven,
hebben gehouden, blijven praesent hier inde pagger nogh 45.
Coppen, waer van nogh 2: persoonen seer zieck zijn, als den
timmerman, en een matroos, het kostende vande houtwerc=
ken inde fluijt de pijnacker geladen, cunnen niet naar waarh=
voor dees Tijd oversenden, vermits tot nogh toe niemand is
verschenen om geld, oock niet weten door wie het is geleverd,
gaande alleen een kleen factuurtie vande koebeesten, hoen
deren en bocken, maar zijn hier nevens twee pertinente lijsten
vande balcken als swalpen haer dickte, lenghte en breete, wij
willen hoopen VE. ho: Ed:le daer in een wel gevallen sullen nemen.
Op gisteren komt alhier ter rhede te arriveren het fluijtie
Egelenburgh met een copie briefie ter ordre van V.Ed:le Ho: a:
door den Secretaris van hoorn aend’ opperhoofden van't Jagt
Vertholen gesz:, waer in wij bevinden V.Ed=le ho: aghtb: d=o
bodem met hout of vee spoedigh te rugh verwagten, waertoe
wi
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wij alle devoiren sullen aanwenden, en hoopen wij gem: bodem
binnen 4: â 5: dagen geladen met vee, alsoo geen hout in
voorraad hebben VE. ho: Ed=le toe te zenden, naer het schrijven
deses is alhier tot ons bijsonder leedwesen door den p:l sergeant
Alexander overbeeck, brengende twee pistoolen vanden luijten:t,
die bij transport nogh te kort quamen, en alsoo den eenen van
zijn stamper ontbloot was, wierde hem door den p:l Coopman
Samson gesegt bij den luijtenant een ander pistool of stam=
per soude eijsschen, te meer nogh al een pistool sonder stam=
per hadde ontfangen, en gelaste d:o Samson aenden apper=
stierman Crenger het ander pistool te halen, 't welck ge=
schiedie, en hij stierman gem: sergeant het pistool in handen
gevende, is het zelve, zoo wij gelooven, bij ongeluck, dogh
vrij al wat onvoorsigtigh, los gegaen, is d:o stuurman daar
van met een cogel door en weer zijn been geschoten, niet tee=
nemaal sonder swarigh=t, alsoo t' selve maar een hand beet
onder zijn heup is, dogh kunnen nogh niet vernemen het been
geraeckt is; zijnde hier niemand bij geweest, dan den p:l Coopman
Samson, en den Commagon Raxa nagara, waarom geen
verclaringe dierwegen is beleijt, zijnde gemelte sergeant in
apparentie genomen, en is met den raad, zijnde met de aenwe=
sende schippers gesterckt, goedt gevonden den sergeant, om
alle verdere onheijlen, die daar souden hunner uijt ontstaan,
naar Bat:a te zenden, gel: hij met het fluijtie, daer wij
hem ten eersten op hebben laten setten VEd=le ho: a: staat
toe te komen; zijn hellebaard hebben wij hier gehouden, om
is het noodigh en het V.Ed:le aghtb: geliefte zij, een ander
bij provisie op VEd=le ho: a: approbatie te versien, dit ongeluck
heeft ons mede in groote verlegenth=d gebragt omtrent de hout
kapperije, want wij nu niemand hebben, die kennisse daar van
heeft, zoo dat wij genoodsaakt zijn geworden door zieckte
vanden Timmerman alhier een ander vande fl:t de pijnacker
te ligten
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te lichten, om dat wij dogh t'werck zoo veel als t'
mogelijck is, zouden voortsetten, en zijn wij te eerder hier
toegekomen, al soo die persoon ons goede reden weet te
geven, hoe het komt het hout tot zoo groote schade werd
gehackt; hebbende het zelve oock met bewilligingh vanden
schipper van d:o bodem gedaan; den timmerman, die hier heeft
gelegen, staat om voorgeseijde reden mede met voornoemde
fluijt naar Bat:a te komen; wij willen hoopen V.Ed=le ho:
aghtb: dese onse verrigtinge niet qualijck sullen gelieven
tenemen, alsoo daer in geen andere insigten hebben gehad, dan
om s' Comp:s dienst te bevorderen, met welcke hoope wij ons
sullen voeden, en bidden god almagtigh, dat hij VE: Ho: Ed=le
en noijt genoegh g’astineerde persoonen wil nemen in sijn
goddelijcke hoede, ter wijl wij naar nedrige en gedienstige
groete sullen verblijven, onderstond, V.Ed=le ho: aghtb: onder=
danigste en gehoorsaamste dienaaren, was geteeckent, Merten
Samson, en Jan Roodenroof, in margine Cheribonden
16: Junij Anno 16882: —
Register der papieren, gaande
p:r 't fluijtie Egelenburgh van hier
naar batavia op en in handen van
den schipper Sijbrant Tamisz:,
geconsigneerd aan den wel Ed=le ho:
aghtb:e heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, end Ed=le heeren
Raaden van Jndia tot Batavia.
N:o 1: Originele missive aen haer E groot aghtb: van Cheribon
in dato den 23: Junij anno 1682: —
N:o 2:
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N:o 2: consumptie boeckie gehouden bij den luijtenant bonjamm van
der Meer van Vlt:o maart tot Ult:o Maij deses jaars
komende met zijn transport te accorderen.
3: monster roll vant' Jagtie t' Casteel rotterdam.
4: een briefie uijt een pack gordel Chindos. —
5: factuurtie vant' gescheepte int' fluijtie Egelen burgh.
6: cognoissement van het fluijtie voorsz:.
7: Oncost reecq: vant' fluijtie als vooren.
Thembon Jnde vestingh de beschermingh den 23:' Junij 1682:
Aan D’' Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal En d'Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
d
le Erntfeste, hoogh Aghtbaoe,
adij 26:' Junij 16:82: p=r t: fluijtie
Egelenburgh ontfangen.
Manhafte, wel wijse voorsienige,
en seer genereuse heeren.
wel Ed=le hoogh Aghtbare heeren.
Naar t' vertreck van de hoecker de quartel, hebben wij weder
aen VEd=le ho: aghtb:e onse geringe letteren met de fluijt de
pijnacker den 16: deser laten afgaan, die wij willen hoopen
VE. ho: Ed=le langh en wel voorden ontfangen deser sullen sijn
toegebragt, en de wijl aent' behouden varen van voornoemde
bodems geensints dubiteren, sullen wij onder VEd=le ho: a:o
welnemen, ons vande copia excuseren, gaande desen met het
fluitie E gelenb:, dat buijten onse meeninge 3: â 4: dagen.
langer is verbleven, dan wel hadden gedaght, ontstaande de
schipper van d:o bodem, vermeende wel 90: stux koeeesten
te kunnen laden, en maar E: in gereetheijt hadden, met welcke
quantiteijt na datum bij afschepingh is bevonden sijn ladingh
volkomen heeft gehadt, want heeft niet meer volgens de
opperhoofden haer getuijgenis kunnen jnnemen dan 68: stux
waer
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waarbij nogh heeft ingeladen 455: hoenders en 8: bocken, boo
bossen nelij, soo veel gras als dagelijcx 24: mannen hebben
konnen versamelen, soo dat van voeragie genongh is versien,
senden, gansen, en diergelijck vee is hier niet of seer weijnigh
te bekomen; wij bidden VE. ho: het t'ardance van gem:
bodem ons niet gelieft te wijten, alsoo sulcx waarlijck
is ontstaan om reden als vooren gesoegt; t' Jngeladene
van d:o bodem comt t' samen te bedragen volgens uijtwij=
singe vande nevens gaende factura R. d=s . . .
of
gaende met desen bodem oock tot V.Ed=le over den p:l serg:
Alexander overbeeck, daer van in onse voorige is gesz:,
zijnde den opperstuurman hans Crenger naer t' gevaelen
van den chirurgijn buijten pericul van levens gevaar ofte
vermincktheijd, en hoopen wij de zelve haest tot zijn voorige
gesontheijd sal raaken, want hij ons inde hout hackerije
voor tegenwoordigh, alsoo wij dierwegen nogh niet gever=
seerd zijn, wel te pas soude komen: wij hebben al de hoofden,
die over de houthackers zijn gerhtelt, en die volck daer
toe moeten contribueren, hier ontboden, om haar de saak
ernstigh aen te beveelen, en soo veel te ammeren als doenl:
zij, met de welcke den p:l coopman Samson buijten an=
dere voorvallen dan eens na boven meent te gaen, oock
zijn tot nogh de leveranciers vant' hout, dat inde fluijt de
pijn acker is gescheept, met verscheenen, soo dat wij het
kostende naer waerheijd niet kunnen schrijven, of geen
factuur daer van oversenden
voor weijnig dagen verschenen hier drij persoonen, als Jnda mangala
hooft van param Brajan, Tacka van Tsiedammaen, welcke
haer negorije en land niet uijt geeft, dan pper, zijn nu eenige
Tijd verleden door den p:l luijten= vander Meer stelt onder den
Tommagon wiera dada, aen wien sij moeten opbrengen
veertigh
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neertigh man tot voortsettingh vande houthackerije, en werden
zij luijden, naar haar seggen, geen rust gelaten tot jnsa
melen van pper, waerom zij ons hebben versogt, dat weder mogte
van opgemelte Tommagon als vooren, ontslagen werden, mits
dat evenwel haer volck tot de houthackerije zullen con
tribueren, en alle devoiren tot voortplantinge van pper sullen
:
aenwenden; wij hebben haer uijtgesteld tot dat wij V.Ed=le Ho: a:
daer over souden hebben gesz:, oock om onderwijlen de rechte
waarheijd vande zaak te vernemen, dogh zal, naer ons gevoelen,
niemant altoos, voor soo veel ons berigt is, daer veel praejuditie
komen te lijden, en d’ E. Comp:e voordeelen, bij in samelen van
pper genieten; oock de houthackerije daar bij van volck niet
werden verminderd.
—
Zedert het vertreck van de pijnacker hebben wij soo bij beetjens
uijtgekocht een pack kleene tapechindos tot 13½ R. d=o
t' corgie, komp=t voor t' geheele pack. R. d=rs 162:—
een pack groote gordel Chindos tegen 18: R. d:s t' corgie,
„ 246:—
kompt voor t' pack.
„ 335:—
een picol amphioen tot
„ 70:—
een corge patholen tot.
dat vande kleeden rijckel: ¾ e 3/8 p:r Cento behaalt, schij=
nende het ons toe, gel: wij in onse voorige oock hebben gesz:,
met de negotie hier redel: sal gaan, zoo VEd=le ho: a: ons
nogh met 2: â 3: packen goede tape chindos konden versien, wij
geloven die tot voorn: prijsen wel sullen quijt raecken; van
de andere zorteringe zijn wij nogh wel versien, wij hebben bij
provisie (dat wij hoopen en bidden VEd=le ho: aghtb: niet qual:
zullen nemen) tot incoop van pper 200: R. d=rs verstreckt, om
haar te ammeren, en daar door te beletten, dat niet elders
heen word gevoert; hoopende wij al dien corl hier om her
wel magtigh te worden, oock te beletten sonder V.Ed=le ho: a:
Expres
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expres berael niemand een graan buijten d’E. Comp:e zal
uijtvoeren, sijnde van onse jntentie bij wijle een ronde langs
de stranden te laten doen, soo tot voortkomingh van alle
aanbrengh, als te beletten, dat daar niet tegen onsen danck
werd uijtgevoert; hier toe meenen wij te gebruijcken eenige
Balijers, die van over langh alhier onder de grooten zijn
verdeelt geweest, en ons nu maar eerst ter kennisse gekomen,
zijnde alle persoonen hier getrouwt, en bestaan ontrent in 12:
Coppen, die wij als onder ’s' Comp:s gesagh, en tot des selfs
dienst zullen houden, of ten waare V.Ed=le ho: a: anders
quamen te ordonneren, dat wij dan volgens onse schuldige
plicht met alle eerbiedigheijd zullen gehoorsamen. —
Tot het insamelen van vee als anders, hebben wij als nogh
spaans geld moeten geven, en is geen apparentie om het an=
ders te bedingen, of ten waare dat wij 16: â 17: ten honderd
opgeld gaven, en dan willen zij nogh veel liever spaans
geld hebben, t'welck oock t' eenigste is, dat wij vreesen ons
hinderl: sal zijn tot den inkoop van pper; wij bidden dit
ons vrijpostigh schrijven ten besten gelieven te duijden,
als geschiedende maar alleen, om V.Ed=le ho: a: te doen
zien, waer bij het zoude toekomen, dat naar desen de koebeesten
of jets anders een weijnig duurder quamen opgebragt te
werden, want het na ons gering gevoelen soodanig en op diergeljk
wijse in treijn sal moeten gebragt werden, maer vermeenen
en hoopen wij daer toe oock alle ons vermogen sullen int' werck
stellen, soo veel geld op beijde residentien vande Coopman=
schappen wel te maaken, als wij jaarlijcx tot den jncoopt
van hout en peper als anders van doen sullen hebben, dat even=
wel maer een simpel gevoelen van ons is.
heden zijn wij beesigh om placcaten te laten schrijven, ende
die aente slaen, dat het hollands geld bij een ijgel: aengenomen
zal moeten werden; wanneer t' oock op den alleu allen gelijck
bij
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bij bijden van d’ E. van Dijck zal:r is geschiet bij becken
slagh zullen verkondigen, wij hoopen dit van eenige operatie
zal sijn, en V.Ed=le ho: a: voor wel gedaan sullen houden.
de factuur nu laestt met de fluijt de pijnacker open in handen
vanden p=l coopman Marten Samson hier aengebragt, hebben
wij bevonden bij openen vant' pack gordel chindos N:o 9382:/
te verschillen ƒ 7: 17: 8:, ontstaende het voor een pack tapis
is aengesien, 't' welck volgens factuur komt te kosten ƒ 354:
7: 8:, daer de gordel chindos niet meer dan ƒ 346: 10: kosten
gel: het nevens gaende briefie in gem: pack gevonden, chaar
komt te thoonen, oock zoodanig bij factura, onder meerder
(dat egter een quade tellingh is) is opgestelt; het zegel lack
staat voor t lb. ƒ 6: 8:—, en moet 6: stver:s 8: p:r wesen, dogh
in de optellinge comt t'wel, soo dat daer geen different in is,
als dat wij het volgens factuur voor ƒ6: 8: hebben aenge=
trocken, bedraagt te samen; daer voor wij ons meerder
hebben belast, als behoorlijk is ƒ 13: 19:, in tegendeel zijnde
goederen door den dispencier verstreckt binnens lijns wel uijt=
getrocken en aengewesen, hoe veel die kosten, maar infac=
tuur ons niet ten laste gebragt, waer voor wij ons ten be=
drage van ƒ 243: 8: 9: hebben gedebiteerdt, zullende de ge=
heele somma ten laste van dit comptoir accorderen, uijt
wijsende de aenkomende facturen, en soo veel bij ons per
Transport is overgenomen en ontfangen. —
den timmerman die van onk hier bescheijden is geweest, en
nu hadde gedagt naar Batavia te gaen, is soo zieck en nogh
een matroos met hem, dat onbequaam en te swack zijn naar
boord te brengen, zoo dat wij genoodsaakt zullen zijn, de selve
tot een andere gelegenth=d hier te houden, gaende hier be=
zijden het consumptie boeckie bij den luijten:t vander Meer ge=
houden, en monster rolle vant' Jaghtie t' casteel rotterdam.
aan het fluijtie Egelenburgh is tot provisie alsoo d opperhoofden
vercl:
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verclaarden niets te hebben, en haer tijd van consumptie
verstreecken was, verstreckt.
1: Coijangh rijs.
2: potter azijn.
Kaarn lamp olij.
4: potten ofte ontrent 60: kannen arack
2: stux koebeesten.
32: hoenders.
E'welck wij hoopen VEd=le niet qualijck sullen nemen,
versoecken instantel: V.Ed=le ho: a:e ons met een trom en
zijn toebehoren gelieven te versien; hebbende nogh vat, nogh
snaar nogh eenig vel in voorraad; hier Medech=e, onder stont,
VEd=le alder ootmoedigste en gehoorsaamste dienaaren, was
Geteeckent, Marten Samson en Jan Roodenroof,
in Margine Cheribon: Jnde vestingh de beschermingh
adij 23:' Junij Anno 1682:—

Register der papieren, gaande
ontf: den 12:' augustj 1682.
p=r de hoecker de quartel van hier
p:r t' hoecker de quartel
naa batavia oppen in handen vanden
schipper gijsbert Craijesteijn, gecon=
signeerd aan haar Ed=le ho: Aghtb:
Tot Batavia.
N:o 1: Originele missive aen haar Ed=le groot aghtb:e, in dato
den 9: augustj anno 1682:
2: Copie missive aan d’ EE. h:r Commandeur Jacobus Couper
Van Cheribon onder dato 6:' Julij an:o 1682:
3: copie missive van d’ EE. h=r Command=r Jacobus Conper
Cheribon
aende Residentep van Eagal, onder dato 16:' Junij.
4: copie missive van d’ E Eh:r Command:r Jacobus Couper aan
de resident van Tagal onder dato 16: Junij.
5 copie missives vanden resident van Cheribon aen die van Tngal
onder dato 3: en 30: Julij an: stantj.
N: 6:
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N:o 6: copia missive vande resident. van Tagal aen die van Che=
ribon, in dato p=mo Julij gesz:. —
h: twee copia missiven vanden resident van Cheribon aenden opper
stierman hans kreuger in datis 21:' Julij en 2: aug:o a:o Mtantj.
5: Twee copia missiven van den opperstierman aanden resident van
Cheribon van datis 26:' Julij en 2: aug:o
9: zijnde een pacquet van verscheijde brieven, raakende de residentie
van Tagab met zijn apart register genombert
onder dato 10: 12: en 20: Julij 1682: gesz:.
10: zijnde t' factuurtie van de hoecker de quartel der jngeladene
koebeesten en hoenders.
11: t' Cognoiffement van voorgenoemde bodem.
12: Oncost reecq:r van dito bodem.
Cheribon inde vestingh de beschermingh den 9: Aug:o 1682:
Aan D'Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
2le
ontf: tot Bat:a den 12: aug:o 1682:
d=e Erntfeste, groot Aghtbare,
p=r t' hoecker de quartel.
Manhafte, wel wijse voorsienige,
en seer genereuse heeren.
Wel Ed=le hoogh aghtb:e heeren.
Onse jongste is geweest p=r het fluijtie Egelenburgh in dato
den 23: der maand Junij; t' zedert welcken tijd wij alle onse
devoiren tot voortsettingh van de houthackerije als andere saaken,
volgens onse plicht hebben aengewent tot dato den 19: der afge=
weeckene maand, dat p=r de hoecker de quartel ons werden
toegebragt VEd=le ho: a: seer geachte letteren van den 4: d=o
waer in ons seer aengenamel: is gebleecken, onse gevinge van
den 9: 16: en 23:en der gepasseerde maand Junij V.E. Ho: Ed=le
nevens
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nevens de bijlagen daer toe pertinerende wel sijn toegebragt,
en niet niet minder verhengingh daer in gesien V.Ed=le Hr: a:o
ons geringe gedoente voor, als niet qual: gedaan, hebben
gelieven aan tesien, zijnde ons van harten leet, dat de
regeeringh haar zoo weging naar VEd=le ho: a: beveelens
en recommandatie hebben willen schicken, gel:k wij als nogh
daer in geen verbeteringh, wat aengaat den Sousouhoumang,
cunnen sien, schoon wij dagelijcx haer van VEd=le intentie
soecken te jnformeren, en haer de zaek naar ons begrip, dat
wij oock vermenen met VE. ho: Ed=le beveelen en jntentie
over een te komen, namentli: dat zij den sousouhonnan moeten
aensien, als haaren Meester en aen wier sij schuldigh zijn eer=
biedigheijt en onderdanigheijt te: bewijsen, oock behooren te kennen
00
voor die wiens vader sij beijde inde regeeringe sijn gestelt, even=
wel niet als subalterne, maer als bondgenoten, welck reght haar
door toedoen van des Comp=s hulp is, of konden gewerden, gel=
mede aen: d’ E. H=r Couper den 6: Julij wat wijtlopigh hebben
gesz:, want zijn E. E. had uijt het woord van maar een heer
of meester te konnen dienen, begrepen, haer niet of weijnigh soude
schelen onder wiens bescherminge zij waren, blijckende bij den brief
van zijn opgem: E.E. uijt Cartasoura diningrat vanden 16:' vande
maand Junij aen ons gesz:, het een slegt briefie te wesen, dat de
gesanten van hier aenden Sousouhounang hebben medegenomen
dat heel anders zoude zijn, als waer van zij ons de copia heebben
gegeven, om aen VEd=le ho: a: te zenden, luijdende denvoorden
van d’ E E. heer Commandeur over dese materie.
Soo dat de Gesanten nu met lege handen, en soo
wij uijt de copie ontwaaren een slecht brief
hier ten hove komende, niet veel te weege
brengen sullen.
of ten waare zij EE. de vernederingh maer voor complementen
aensagh, dat wij oock vastelijck vertrouwen, qual: te gelooven
zijnde
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zijnde, dat de princen of haare grooten alhier tweeder leij
briefiens souden durven schrijven, daer wij egter naar sullen
vernemen, oock ons den Tijd wel zal openbaren, te wenschen
zijnde, dat de princen anders in goede harmonie leefden,
wanneer zigh die en meer andere zaaken misschien nog wel
ten besten zouden schicken, maar het is daar heel verre van
daen, zijnde tusschen haar, om alsoo te spreecken een onversoe
nelijcke haet, dat wij nu: maar ten rechten komen te vernemen,
en naar ons werd berigt van veele, het dusdanigh bij den ge=
wesen resident vander Meer daer bij is gehouden, om des te
beter als men seijt, zijn personagie te speelen, dat wij evenwel
niet durven geloven; als strijdende te nemaal contrarie zijn ordre,
soude hebben gedaen, egter is het seeker, sij seer tegen den an=
deren altijt verdeelt zijn geweest, dat wel meest, soo als wij
hebben kunnen vernemen, en het ons oock toeschijnt, ontstaat,
dat den tweeden prins, als zijnde schranderder dan den eersten
sigh soo wel bij den Sousouhonnangh, als die van Bantham
heeft inte wijcken, en daer door Eenig voorregt verkregen, gel:
V.Ed=le ho: a. wel bekent is, het heele gesagh van Cheribon
door den overleden sousouhounangt dese praesente sijn vader,
pas 3: â 4: maenden voor zijn dood is opgedragen, schoon noijt
daer van het besit, heeft gehad, behalven ditcaveet hij zigh
onder de zijne seer bemint te maaken, den anderen of den eersten
prins staat op zijn geboorte recht, en zoodanigt d’ eerste
maal bij den sousou hounang is gereparteerd, en hier uijt mednen
wij, dat het komt, dat een ijder oirdeeld int' zijne verkort
werd, t'welck ons claarl: blijckt bij voorwel, dat wij haar
genegen zijn te spreecken, en versoecken bij den anderen
te komen, daer toe wij de plaats gebruijcken van den eersten
prins, bij d’ E E. H=r van Dijck zal=r altoos gebruijckt, sul=
lende het noijt gebeuren den tweeden prins op het versoeck
van


Van Cheribon den 9: Augustj Anno 1682:
van zijn broeder, of voor onse komste daer zal wesen,
maarmoet altoos wel 2: â 3. maal ter ordre van ons ge=
roepen werden, sonder dat dickmaal nogh wel een uur duurt,
en of hij schoon dan voorgeeft het door zieckte, onkunde of
anders is ontstaan, zoo is het tegendeel ligt te oordeelen;
—
want, zij noijt geroepen werden, sonder dat daaghs bevoo:
rens zijn gewaarschouwt, Ja selfs tot wat uur, soo dat
wij V.Ed=le ho: a: van dese regeeringe voor als nogh niet
anders kunnen schrijven, als dat het gesagh van d’ E: Comp=e
haer intoom hout end belet niet tot een openbare verwijdering
komt uijt te barsten, wat aengaat de pangerang de pattij
of derde prins, kunnen wij geensints vande snedigste aansien,
is kaal en berooijt, gel: de andere waarl: oock zijn,
dogh hij pangerang of schoon niet veel macht, of soo t' ons
toeschint verstand heeft, soo doet hij egter dit quaat, dat
t eenemaal naar den tweede helt, waer door die zijd ver
de sterckste is, dat oock den eersten, na t' ons toeschijnt,
wel merckt, en daarom d’ E. Comp:e in d’ armen neemt, daar
van hij ons bij alle voorval blijcken thoont, t' zijten re=
guarde waij jets ten dienste van d’ E. Comp:e versoecken,
daer wij meenen den Sabandaar arija Natajaja veel
in doet, als sijn de snof en maxime van d’ E. Comp:e dan
eenige van de andere verstaat, te wenschen zijnde, dat dean=
dere princen mede soo ijder een persoon hadden, om te Jn=
stitueren, wanneer wij vertrouwen het veel beter soude
gaen, ons ten hoogsten vermonderende hij gem: arija diergel=

briefies, als de copia door VEd=le ho: a: ons toegesonden, komt
uijt te wijsen, aen den E. Secretaris van hoorn heeft gesz:
te meer ons daer van int aenwesen van Vander Meer al
jets is voorgekomen, en hem daar over gevraaghd zijnde, heeft
ontkent, want ons doen voorde waarheijd waerd berigt, oock
den
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den pangirangh de pattij ons selfs heeft laren seggen, dat
gem: vander Meer hem een briefie onder dreijgementen
van zijn zaeken omtrent V.Ed=le ho: aghtb: haar aansien te
doen verliesen, heeft afgevorderd, behalven dat oock vande
andere princen mede ijder op diergelijk wijse een briefie hadde
versogt, daer in zij aen VEd=le wilden versoecken, om hem wender
Meer wederom naar Cheriban te zenden, dat hij kiaij aria
niet ontkende, maar verseeckerende ons met groote assurantie
aen hem geen was verleent, en de wijl zulcx almede als al
de rest in zijn praesentie wederom wierde ontkent, en oock
ons daght, daer niet veel aangelegen te zijn, hebben VE.
ho: Ed=le daar doenmaal geen kennisse van gegeven, twelck
wij bidden V.Ed=le ho: a: ons gelieven te pardonneren, hem
kiaij arij nu scherpel: ondervraagd zijnde, wat hem heeft
gemoreerd diergelijck briefie naar batavia te senden, seijt
hij sulcx op het Jastantigh versoeck en langh aenhouden,
van den p=l luijten:t van der Meer sonder kennisse vande
princen heeft gedaen, dat oock doenmaals niet geweeten
heeft hij vander Meer naar Batavia soude werden ge=
roepen, gevende soo veel te kennen, als om zijn vrundschap
en genegenth=d, daer mede te winnen, dat wij ook wel
kunnen geloven, alsoo ons diergel: staaltrens dagelijcx
te varen komen, alssog nis diergel: staaltiens dagelijcx
te, dat den eenen is gedreijgt, den anderen wat afgeperst en
diergel:, Ja heeft den p=l luijtenant van der Meer, hier zoo
veel nagelaten, dat nogh heden veel geloven hij wederom
zal komen, en nogh voor hem bangh zijn, zijnde dit geen sints
te verwonderen, de wijl dese menschen, altoos de gemene man,
haer vrouw en kinderen, aen ons als wij die kegeerden souden
geven uijt puure bangigheijd, tot het welcke zijn taalkundigh=t
mede met weijnigh heeft geholpen, en om aldiergel:k gedoente
te
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te schrijven, soude veel papier vereijsschen, en misschien VEd=le
ho: a: verveelen, soo dat van dese materie, onder VEd=le
ho: a: welnemen tot een andere sullen treden.
de Sabandaars plaats van Jndermaijo hebben wij aanstonts,
vmn onsen van den 16 den afgewekene maant
gel: aen VEd=le ho: a: is gesz:, geordonneert over te geven
t'welck oock kort daar naar effect heeft gesorteert, zijnde
bij hem houck, boven t'geene hij aan de verpachtingte schuldigh
was, nogh 80: R: d=s voor het geene hij, uijt de negorije passee=
kan met geweld hadde gevorderd, uijtgekeert, van welck een
en ander wij een briefje hebben genomen van Martapraija,
en Soeta praija, daer in zij bekennen de pacht overgenomen;
en een somma van 121: R: d=o voor 2½ maanden pacht tegen
200: R: d=rs s'jaers ontfangen te hebben, twelck oock dus=
danig aen d’ E E. H=r Couper is gesz:, en daer nevens versogt
hij haer op Jndermaijoe beliefde aen te schrijven, datse onse
ordre en beveelen ten dienste van d’ E. Comp=e wilden agter=
volgen, want wij liever hadden gehad, gelj haer oock geor=
donneerd was, het transport en betaalingh ten overstaen
van ons was geschiet, om alsoo die van passeekan oock te
hooren, en contentement te geven, maar boven onse recom=
mandatie en beveelen hebben haar sin daer in gevolgt, en
zijn daer eijndel: op ons ontbot gekomen; en hebben voorgen:
briefie verleent, goet zijnde hij houck willigh int betalen is
geweest, anders zoude het dogh voor ons hebben moeten komen,
oock is zijn opgem: E E. h:r Command=r Comper ons in
ons versoeck voorgekomen, want nevens zijn EE. letteren van
den 16:' Julij aen ons gesz:, was een briefie van marta praija
en soeta prana gevoegt, daer in haer doorden nieuwen gou=
verw: wiera loodra wierd gerecommandeerd onse ordre
ten dienste van d’ E. Comp:e te gehoorsamen, geli:k wij
vast vertrouwen zijn E. E. oock ons versoeck ontrent d’ tommagons
als
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als wiera dadaha, Tannoebaijo, die van Tawassingh gale,
en deman Timan antingh ontrent den Sousouhounang sal
bevorderen, want die heeren in plaats van Ho0:, die zij tot de
hackerije in Sammadangh moeten geven, maar 129: zijn be=
vonden, dat niet weijnig verscheelt, t' welcke wij hier naar,
daer vande houthackerije zal werden gesproocken, V.Ed=le
ho: a: duijdel: zullen aenwijsen, en hoe veel van ijdermanc=
queerd, maer alsoo hier van den Tommagon wiera dada
spreecken, van welcken wij VEd=le ho: a: hebben voorge=
dragen, om de negorije param, Tsie damaner en panne bon
onder hem van daan te trecken, en op haar zelve te laten,
mits dat de geordonneerde 40: man tot de hackerije zouden
geven, bevinden wij gem: negorij van onts onder hem gehoo
hoorende, maar door den p=l luijten:t vander meer voor een
korten Tijd van onder hem genomen, dogh na datum wederom
gegeven zijn, daer voor hij 50: R. d=s zoude hebben ge=
noten, en pourboe Nagara maakelaer van geweest, egter
nut
cunnen wij sien, of d’ E. Comp:e zal daar bij dienst geschieden,
soo den Sousouhounangh daer mede te vreede wilde sijn,

om reden tot nogh den opgem. wira dadaha noijtmeer, dan
van 20. tot 25: man tot de hackerije heeft opgebragt, daer
zijn getal 100: is, en oock al reede 40: van die drie negorijen
treckt, gevolglijck de ander voor zijn selven hout„ in allen
gevalle het soude te beproeven zijn, ausschien of wij hier door
d’ 100: man, daer toe wij anders geen kans sien, bequamen,
t' selve anders zijnde, sullen wij nogh 15: man minneer, en
de hoofden van voorgen: Negorijen niet cunnen klagen, dat
inde voort plantingh vande pper wierden belet, dogh wij verblijven
dit dien VEd=le ho: a: wijser oordeel, en om ons onweetende
net te uisgrijpen, sullen wij dit uijtgesteld laten to V:e d=le
ho: a: nader ordre, of dat wij daar van door d’EE. h=r Comper
beter
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beter werden onderreght, wat wij dierwegen aan opgem: sijn
E. E. hebben gesz:, sullen V.Ed=le ho: a: bij de copia hier
nevens gaande, sulcx believende, larga kunnen beoogen, oock
aghten wij niet ondienstigh V.Ed=le ho: a: bekent te maken
dat voorn: Tommagons, en prijangis, althoos voor soo veel ons
n
is berigt, en hebben wijnt cunnen vernemen, in den tijd van
7: â 8: Jaar of meer noijt eenige tribuijt aen den Sousou=
hounangh, of jemand vande zijne hebben opgebragt, maer als
vrij heeren geleeft, gel. tot nogh zijn doende, en of het
voor d’ E. Comp:e al voor deeligh sal wesen als het komt te
veranderen, heeft al eenigsints zijn bedencken, bijsonderl:k als d
EE. h=r Command:r Couper uijt de Mattaram komt te vertrecken,
want de plaats alsoo ver afgelegen zijn, valt het moeijelijck
daer ordre af te eijsschen, daer wij vertrouwen sij haar dan
geduurigh op roepen zouden, dat nu niet kan geschieden,
en om welcke reden wij meenen den sousouhonnang sigh
dese zaeck oock niet veel aentrecken zal, en daerom te minder
verbeurt sijn, schoon wij dese negorije al op haer selven laten,
dat altijt, als VE. ho: Ed=le sal believen, en wij ontwaren
t' contrarie beter is, kan verantwoord werden, egter sal de
zaek, als vooren gesegt, nogh gedilaijeerd blijven, dat V.Ed=le
ho: a: de provisionele stellingh vanden radeen van gaban
hebben gelieven te approberen, blijven wij nedrigh danckbaar,
oock daerin zijn wij, gel: wij UE: ho: Ed=le en d’ E E. h=r
Command=r Comper onmeetende oock hebben gedaen, be
drogen, mit voor soo veel de verkiesingh van de persoon aanbr=
langhd, als wel dat den selven 5: â 6: dagen voor onse komste
op Cheribon door den gewesen resident vander Meeral
selfs in Soban alis voorgesteld geweest, daer hij vander
Meer ons met de munste kennisse van heeft gegeven,
maar
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maer schandelijck bedrogen en ons gebliit heckt, want hij
heeft den gem: Radeen van Saban voor ons gebragt, en
gesegt, gel: in onse voorige vermelt staat, daer wij hem
op hebben uijtgestelt, om te vernemen, of oock jemand na der
tot de successie mogte wesen, en niet anders bevindende,
hebben wij hem radeen het musquet, de sommereel, en an
dere ornamenten van den overleden pangiran ter hand gesteld,
om bij provisie de plaats te bekleeden, weijnig weetende
het selve nogh eens door den p=l luijten:t was geschiet, qual:
te bedercken zijnde, wat dickmaal gem: vander Mier
hier toe magh gemoveerd hebben, of ten zij het maar is,
t' geens ons door voorgeciteerde kiaij arija natta d’jaja is
berigt, als dat d:o vander Meer met den radeen om de
plaats te behouden is over een gekomen voor een somma gelds
sonder te weeten hoe veel, een pieck met gout, een paart
en meer andere kleijnighedea, ten welcken zijnde, veravelakten
ade wij den Radeen hier hebben ontbooden, om uijt hem
de waarheijd te vernemen, gel: wij hem dierwegen hebben
ondervraagd ende gesegt, bij de plaats niet soude kunnen houden,
zoo ons de waarheijd niet bekende, daar door wij evenwel
niets hebben connen te weeten komen, maer ontkent het selve,
seght wel een paart, en diergel: gegeven te hebben, maar
uijt eijgen verije wail, hem wiera sasmita of kiaij arija ge=
vraaghd zijnde, of ons een verclaringe wilde geven vant'
geen ons hadde gesegt, en of oock wist jemand meer van
dese zaek kennisse hadde, seijde het maar van hooren seggen
hadde, sonder te weeten van wie, daer wij het bij hebben
moeten laten, want zoo men haar wat fors daar over spreeckt,
ontkennen t' eene dan zoo wel als het andere, zoo dat met goeth=d
en onder discourssen wel vast kunnen hooren, maar net
bequaam werden, om te bewijsen, t' welck oock de redenis
dat t' zed:t ons schrijvens, den 16:' Junij aen V.Ed=le ho: aghtb=
met
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niet verclaringe of ijets anders, daer van V.E: ho: Ed=e niet
waarh=d cunnen verseeckeren, hebben weeten inte winnen, gel:
wij als nogh daer toe geen apparentie sien, of ten zij haar
met dreijgementen, sluijten, en anders daar toe brengen, dat
wij niet vermeenen V.Ed=le ho: a: jntentie, als geen sints met
de reghten accorderende sal wesen; wij souden ons ten hogsten
beschaamt vinden diergelijcke reden aen V.Ed=le ho: a: te
schrijven, soo wij niet verseeckert waren V.E. ho: Ed=le de Ja=
vanen en haar ommegangh beter bekent was, dan ons, en hoe
meijnig staat op haar reden, gel: het met ald Javanen te maken is.
de lossarijse Regent Naija Padana is wederom uijt de mataran=
gekomen, met zoodanigh voorschrijvens van d’ E E. Command=r
Couper aende residenten van Tagal, als V.E. ho: Ed=le uijt
het nevensgaande briefie, onder N:o 6:; zulcx gelievende,
sullen konnen beoogen, daer zijn E. de herstellingh aanden
gouvern=r arija Martalaija schijnt te differeren.
en de wijl bij alde papieren, die V.Ed=le ho: a: aen ons hebben
gelieven mede te geven en verder aen te wijsen, mitsgaders dese
laaste aen ons gesonden blijft van, wat belangt het voort=
setten vande hout hackerije, en t' procure van goethoutwerck
is, zoo hebben wij alle onse vermogen, om een goed begin te
maaken int' merck gesteld, daervan VEd=le ho: a: wan=
neer haar zal gelieven een schip herwaards te zenden,
de vrugten sullen sien, daer wij ons met alle nedright eer=
biedigh=d wegens onse plicht en devooren gedragen, evenwel
zullen VE. ho: Ed=le onse geringe verrigtinge omtrent die
zaak wat wijdlopiger verhalen, en hoe wij het met de hac
kerije hebben bevonden, beginnende dan van de princen van
Cheribon, bij de selve hebben anij naer langh aenhouden onder
goede beloften van betalingh soo veel te rwege gebragt, dat
de princen, te weten den eersten en tweeden ijder 200: man,
inde plaets van 30: â 40: die van te vooren int' merck
zijn
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zijn geweest, hebben belooft te geven, daer aenstonts
vanden ouden 150: en vanden tweeden 100: op zijn gevolgt,
die wij sonder vertoeven onder opsigt van 2: goede Europeanen,
zijnde beijde zoldaten, naarde bosschen hebben geschickt,
tot op den 8: der gepasseerde maand, dat den p=l coopman
Samson, alsoo nieurand vande hoofden uijt de boven landen
door ons gel:k inde brief vanden 23: Junij aen V:Ed=le ho:
a: hebben gesz:, quam te verschijnen, resolveerde selfs na de
hackerije te gaan, om het werck, janners sooveel t' mogelj
was, voort te setten, gel: dien selfden dagh met den opper=
stierman hans Crenger, en den menia aen land geligten tuir=
merman is vertrocken, nemende zijn reijse door de tweeden
prins zijn hackerije, daer het volck over de 100: man daags be=
voorens int' werck was geraeckt, zijnde een groot en begiaan
bos digt bij of aen de rivier van Jnder maijde gelegen, ontrent
de negorije Nadagan, welck bosch wij ter degen hebben be
zigtigt, en bevonden daer veele goede boomen, maar met
alle nogh seer jonck hout, gem: bosch loopt meer dan 5: â 6:
mijlen langs d’ rivier, van waer wij, naardat de kappers
was gewesen hoe de boomen diende werden gekapt, naar de
hackerije van den eersten prins, zijnde aen t' eijnde vant'
voornoemde vast, (om soo te seggen vast, sijn gereijst, dat
wij insgelijcx het baaen genaemde getal int' werck vonden,
oock een bosch van genougsaam bequaam hout versien, en vrijwat
beter, hoe wel wat verder de ruver op, dan dat vanden tweeden
prins, bevonden in dese hackerije, als wij oock inde voorige
hadden gedaen de meeste en beste boomen doorde hackers
wierden bedurven, groote tot kleijne gemelt ontstaende haar
bevoorens is geordonneerd geweest, de selve tot 30: voet, en
daer omtrent, oock regt vier cant mosten kappen, waar door
zij de boomen, die bequamel: 24: â 15: duijm, Jameer tot
op 9: 10: en 12: duijm dick, en van 50: tot 30: â 35: voet
langh
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langh hebben gekapt, t' welck haar nu door onse tun=
merman gewesen zijnde, vrij veel komt te verschillen, als
wij hoopen bij bekomingh der zelver V.Ed=le ho: a: sult ontwaren,
jnt' land van Sammadangh of eijgentl: de hackerije
komende, die niet meer dan een mijl weegs van des ouden
sulthans kapperije aen d’ andere zijde van d’ rivieris be=
vonden, over de 100: man vande volgende Tommagons en
prijangis in t' werck, als.
van den regent van Sammadangh ranga gompol, Coppen„ 50.
„
25:
den Tommagan miera dadaha
„
18:
den Tommagon van Tanorbaijao
„ 18:
Soeta manga hooft van Cawassingh
„ 18:
Jnbenagara. hooft van Gale
't samen . „ 129: Coppen.
door welck volck het hout, t' geen de pijnacker van hier
heeft gevoert, is gekapt, zijnde dese inde plaats van 500:, die
haar goeordonneerd zijn te geven; Namentlijck
Sammadangh
Coppen„ 100:
wiera dada
„ 100:
Tanoebaijo
„ 100.
—
„ 100:
deman Timan antingh
Cawassingh
50.
„ 50
Sale.
—
maakende 'tsamen Coppen - „ 500:
inancquerende alsoo over 370: koppen, dat waarlijck niet
weijnigh is, en t' geen wijwel gaarn anders hadden willen
bewercken, gel: oock buijten twijffel al soude zijn ge=
schiet, soo die evengen: Tommagons en prijanges op ons ont=
bot waren gekomen, maer sulcx niet gebeurende zijn genood=
saekt geweest, als niet wetende of wel of qualijck soude
doen, in gevalle haar lieten halen, dat andersints genoug
geschieden kan, dit werck tot nader ordre soo te laten, wij
hebben d’ E. E. h=r Command=r Couper dit mede int breede
versogt
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versogt, dat ons geliefde door maght van den Sousouhannang
hier in behulpich te zijn, en haer voornoemde hoofden te
ordonneren, dat ons ten dienste van d’ E. Comp:e mosten ge
hoorsamen, mitswelcken wij vertrouwen daer in altijt bij
haar zoo veel zij haar die maght onderwerpen willen
wel haast redres sullen hebben, maar of die bovenlandst
heertiens daer alveel navragen sullen, daer aen gel=
vooren hebben gesegt, twijffelen wij hart, en doen sulcx aan
gem: h=r Commandeur hebben gesz:, is ons de zaek zoo
wel, naar wij geloven, niet bekent geweest, want naar
ons gevoelen zal dat volck best te leijden en dwingen
wesen door ordre van d’ E. Comp=e, sonder dat eenig geweld
behoeven te gebruijcken, maar alleen haar door 2: â 3. Eu=r
rapeanen met goedheijd te doen halen, oock geen sunts onse
Jntentie zijnde, de aucthoriteijt of magt vanden sousouhounan
daar door te kreacken, maar ons te schicken naarden tijd,
want die genoemde priangis al vande gehoorsaemheijd vande
gem: Maijesteijt als vervreemt schijnen, en daerom musschen
eerst alwat sullen dienen gecorrigeerd, eer zy haar ander=
maal een maghtt, die zij door de bijd ontwent zijn, sullen
willen onderwerpen, evenwel niet te geloven zijnde, zij
haer daar tegen sullen stellen, maar gel: men seijt;
haar doore ooren laten hooren, daermede d’E. Comp=e
niet kan gedient werden, zijnde ab reets geen kleijne
stoutigheijd ons, op ons schrijvens en beleeft versoeck niet
eens te antwoorden, dan alleen daman Siman antingh,
daer van wierd ons, doen in Sammadangh avaren een
briefie gebragt, daer in hij zigh excuseerde, engaf voor
met een man konde zenden, alsoo zijn volck tot afbrengen
van Buffels en koeeesten, die ter ordre van V:Ed=le ho: a:
moste kopen, van doen hadde, dat wij hebben moeten geloven,
en


Van Cheribon adij 9:' Augustj An:o 1682:
En daar bij laten blijven, hebbende voornoemde 129: Coppen
t' zedert het vertreck van de hoecker de quartel, dat door ons
een corporaal derm=r is geschickt, bij de 200: balcken van
van een redelijcke dickte en lengte gekapt, dogh almede
de
als de voorige geschonden, zoo dat in in al de drie gen=
hackerijen voor ons vertreck, en die wij selfs hebben laten
meeten, over de 300: stux gereet waren van een brave
lengte en dickte, zijnde al het volck voorden p:r coopman
Samson verschenen, de welcke aan al de kappers ¾ v: d=o
en de Soeras een R. d=r heeft gegeven, om aen te moe=
digen, daar op zij oock beloofden haar denoir te sullen
doen, gel: oock gedaen hebben, want heden al bij de
600: balcken en 170: kromhouten gevelt en gereed leggen,
wenschende de primcen nu, dat meerder bosch hadden, om
hout te laten kappen, zoo dat het hier veel eerder aan
hout, soo t' ons toeschijnt, soude ontbreecken, dan aan
gelegenth=d of volck om te vellen; den apperstierman
een
hans Crenger is derwaards geordonneerd, om gem: hout
af te brengen, daar al wat moeijte aen vast sal wesen,
alsoo de rivier in dese Tijd vant' Jaar boven al wat droogh
valt, daerom wij oock geresolveerd zijn, dit merck wat
spoedigh te beginnen, om als V.Ed=le ho: a: sullen belie=
ven een of wel twee scheepen te zenden, klaar te zijn„
wij hebben op den ontfangh van V.Ed=le ho: a: g'eerde let=
teren een briefie aen gem: stierman gesonden, en hem
gelast nevens den timmerman de bosschen ter degen te
gaan besigtigen, of oock ergens eenige houten tot masten
of anders te vinden waren, oock geordonneerd hij den re
gent van Sammadangh soude aenseggen, om 1000: stux
pieck stocken te laten kappen, waar op den 26: der ge
passeerde maand wederom een briefie bequamen,
dat
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dat de bosschen hadde besigtigt, dogh geen mast houten
hadden gevonden, als eenig slecht hout, oock den pangiran
van Sammadang hem hadde geseijt, geen pieck stocken,
als wilde konde bemagtigen, of laten maken, gaande
beijde onse briefiens onder N:o 9: en 8: hier nevens tot VEd=le
ho: a:, daer bij VEd=le ho: a: sulcx believende het largo
sullen cunnen b'oogen, als mede bij dat van den opper=
stuurman Crenger, dat geen of weijnigh hout meer in
Sammadangh is, daar wij t' wegens t' een en t' ander niet
meenen bij te laten, maar nauwkeuriger ondersoeck te laten
doen, wat gem: stuurman daer wederom is gesz:, zal
V.Ed=le ho: a:e bij dit nevensgaande briefie onder N:o 7.
kunnen ontwaaren, dat het ons al vrij neemt is voorgekomen,
dat geen hout meer in dickmaal gem: bosch van Somma=
dangh is te vinden, want wij altijt onderrigt, zijn, daar een
Samson
swaar en groot hout staat, dat den p=l coopman, op zijn reijse
selfs mede gaan, soude hebbe besijtight, maar wierd door
een geswel aende dickte van zijn been belet, daar door
niet te paard conde rijden, en zijnde geen wegh om te
voet te gaan, of te laten dragen, oock onmogel: de rivier
door de harte afwateringh op te vaaren daar door genood=
zaakt wierd dit aan andere voor dees tijd oerte laten,
en gem: stuurman aante beveelen, t' selve te besigtigen,
zijnde hij stuurman t' zedert sijn aenwesen, behalven dat
gequetst is geworden, met een geduurige koorts en buijct
loop gequelt, dat hier onder t' volck seer in suangh gaat.
Jnt' land van Daban hebben wij mede een begin gemaakt
met backen, en leggen volgens t' seggen van den radeen ald=r
50: stux boomen gevelt, van wat operatie die bosschen
zijn, meenen wij naer t' vertreck van desen bodem eenste gaan
besigtigen, uijt dit alles zullen V.Ed=le ho: a: c
annen lesen,
hoedanig
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hoedanig het met de houthackerije alhier tegenwoordigh
staat, als mede dat nogh met een gedeelte balcken, die
op Jnder maijo zijn verbleven; als die wij nogh gekapt uijt
des eerste en tweede prins haar bosschen hebben laten halen,
behalven dat bekende ligte houte over de h: balcken, en
200: crom houten in gereeth=d zijn, die wij, als het VEd=le ho:
a: zal believen, schepen daer toe te zenden soo spoedigh
als t'mogel: sullen afladen; hebbende oock tegenwoordig
behalven d’ hoeckers ladingh over d’ 60: stux koebeesten
alhier en 30: op Tagal gereet, werwaards wij hebben gelast,
0
geen meerder inkoop sullen doen, vermits door den anderen 4: rd: sp:
daer zijn ingekogt, dat nogh ¼ ofte 3/8 R. d=o met ons alhier
verscheeld.
Edt het maaken van swalpen en kromhouten sal nu een
begin gemaakt werden, te wenschen zijnde de rivier van
Jndermaijo digt bij Cheribon was, wanneer wij al van t' hout
zouden kunnen laten maaken, wat begeerden, zulcx nu niet
zijnde, worden veel houten bedorven, en tot niet gemaakt, om
dat het aen goed opsigt al veel komt te mancqueren, daar wij
evenwel soo veel sullen tragten voor te wesen, als 't mogelijk is
Met de negotie is het hier als wij in onse voorige hebben gesz:,
kunnende door ons niet anders werden gesien, of d’E. Comp.
zal jaarlijcx nogh al vrij wat gouderen, evenwel durven
wij VEd=le ho: a:o voor als nogh geen vaste verseeckerth=d
doen: want bevinden, dat den handel teenemaal alhier
eer
aende Bataviase als geschakeld is, en daer door seeker, want
naar t'aan komen en brengen van particuliere de prijs ten
eersten daald of rijst, daervan wij nu een exempel hebben

gehad, even voorde komst van desen bodem, zijnde den amphioen
tot 365: alhier, ende Tagal 400: R. d=os geresen en vermitts
den prijs
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den prijs tusschen Tagal en hier sooneel quam te verschillen,
wilden wij die voor 365: niet afstaen, om de marckt niet
te bederven, maar daghten beter was, die naar derwaards mierde
geschickt, gel: geschiede, en ter goeder Tijd een kanassar voor
genoemde prijs aendeman was gebragt, daar oparriveerden
meer dan 40. vaertuijgen van Batavia, mede brengende vot=
gens haar pas 13½ picols amphioen, en verscheijde zorteringh
van kleeden, t' welcke veroorsaeckte, de selve aenstonts we=
4
derom op 330: quam, insgelijcx met de kleden, daer van t' zed=t
die tijd met een is vercogt, ontstaende niet, dat zij ons int' nego
tieren voorgaan, maer om dat wij de goederen tot zoodanige prijs
als zij niet willen afstaan, t' welck dickmaal geen kleijnte
en scheelt, gel: met de patholen, daar wij ho: A. d=o voor hebben
gehadt, zijn door haar tot 50: en 52: â 53: omgeset, niet te min
sal VEd=le ho: a: uijt dit onderstaande lijstie kunnen sien,
dat wij niet groote reden goede hoop vande negotie hebben, want
de beginselen in een zaak wel ordinarie t' slunste sijn, soo
dat wij willen hoopen het daer aen zal beteren, zijnde t' zedert
ons aanwesen alhier d’ onderstaande goederen tot de volgende prijsen vercogt.
3: kanassers amphioen, als.
1: kanasser tegen 335: R. d=rs 1 picol.
1: d=o
iegen
„
350: d=os k d=o
d=o . d=o
1
400: d=os 2 d:o op s Cagal.
3: packen offi 3: corgies guinees tegen 83: R d=ts t' corgie.
gordel Chindos als.
4: d=os
ger
1: pack groote tegens 18: Rd=rs t' corgie afte R. O: „ 216: 4: pack
80
1 d=o „ -leijne j=o aengebragt 14: R. d:m
d=„ 1688: t d=o
2: d=os vande oude 13½ d=o
d=os „ 162: t d=o
2: packen Tape Chindos te weten
1: pack vande groote tegen 19½ R. t' corgie
d=o
„ 220:
1: d:o vande cleijnste zorterungh 13½ d=o
162:
„
1: pack tapis suratsen tegen 18. R. d=rs d=o
216:—
1: d=o d=o Celpokans
216:
18: d=os t'corgie.
„
1½ Corgie blauwe breede baftas tot 60: R: d=rs t' corgie
43¾: d=os patholen tegen 70: R: d=rs t' corgie
hebbende
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hebbende door dese vercogte goederen over de 3500: Rd:s spaars
geld bemagtigt, dat zeer wel tot de betalingh vant' hout als
anders te pas sal komen, werdende al dese goederen aan 't' volck
uijt de Mattaram vercogt, die met cleijne vaartuijgen van
Tagal, paccalongan, Samarangh, Lalawongon, Ja selfs van
sourabaija als andere plaatsen daar om her komen, en geen of
zeer weijnig merland, als te met eenige, die overland tot
Tagal en van daar permare hier, schijnende dese negotie
hier al langh dusdanig gepleegd te sijn; voornoemde Matta.
rammers brengen een ongelooffel: quantiteijt Javaans kleden
aan, soo dat onse gedagten en vrees, die wij wel gehadt
hebben, of de negotie op de contoiren verder om de oost door
d’ onse wel schade mogten lijden (hoe wel wij met d’ prijsen
der kleeden equaliseren) onnut is geweest, want dat wolck
alsoo wel en meerder hier komen, om haar wharen of
kleeden te verkoopen, dan veel van hier te voeren, niet te
ontkennen zijnde, dat door voorn: Cooplieden naar dese
cleijne negotie te reeckenen, veel gout werd aangebragt, daar
op zij haer winsten weeten te behalen, maar geen silvere
spetie, zijnde onder d:o gout zoo grooten bedrogh, dat die geen
goet kender is, seer ligt soude kunnen werden bedrogen, wij
hebben ons devoir gedaan, om te weten, waer zij dat gout
krijgen, en van daan halen, dat wij niet hebben kunnen ver=
nemen, seggende den eenen van Macassar, den anderen van
madura, en soo voorts zijnde, al te maal meest arm en
vinger ringen, t' eenigste dat ons nogh in desen kleijnen han=
del verlegen maeckt, is dat die Cooplieden, als t' goet bij ons
hebben gekogt, en willen vertrecken, gaarn daar van pasce=
dul zouden begeren, die haer niet durven verlenen, hoe wel
wij t' met reght nae ons geringh gevoelen niet wel cunnen
weijgeren, om t' goet t' geen van d’ E. Comp:e koope
weder
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weder te vervoeren, egter hebben eerst sonder ordre van V. Ed=le
ho: a: daer op te versoecken, of zulcx is gepermitteerd, niet
durnen doen, welcker wegen wij niet verlangen en alle Eer=
bedigh=d V.E. ho: Ed=le seer geachte beveelen sullen te
gemoet sien, als mede hoedanigh het met den incoop vanden
pier sullen mogen laten voortgaen: de persoonen, die
wij V.Ed=le ho: a:o in d’ onse vanden . . Junij tot het aengaan
van een contract hebben voorgedragen zijn dierwegen
nogh wel genegen except den Chinees Bentjock, die het
niet komt te scheelen, oock zijn pper altijt meest door
1' toedoen van den Commagon raxa Nagara heeft gekogt, daar
oock niet veel aengelegen is, als sijnde d’ andere 2:' suffisant
genough, Ja al was t' gem: Commagon alleen, welck wel
best sab zijn, den pper in of buijten een contract te bemag=
tigen, daer van durven wij ons genoelen, als sijnde op
dese Cust nogh gantsch niet, veel min inde negotie alhier,
geverseert qualijck voordragen, nogh evenwel, om V.Ed=le
ho: a: ordre, naar ons uijtterste vermogen volgens onse schul=
dige plicht te voldoen, zullen ons geringh gevoelen (dat
wij met alle ootmoedigh=d VE. Ho: Ed=le wijser ondervaer=
pen) V.Ed=le ho: a: te kennen geven, en danckt ons het
bij naar evenveel sal zijn, of men contract maakt of niet,
te weten voor soo veel gen: persoonen aangaan, want zij
met haar beijden den handel, en voornaam den Chineesen
Cap: hebben gedreven, haar geld daar op uijtgeseth, de tom
magons of prijangis, daerse wast, omgekogt, en diergelijcke
practijcquen vande negotie meer, daer zij haar altijt hebben
weeten mede te helpen, uijt die oorsaak zeggen wij het bij
naar evenveel soude zijn, terwijl dogh al de pper in haar
handen komt, bij t' maaken van een contract verkrijgen wij
zoo eenig regt, om den ppier te vorderen, en van verdeeltheijd
Ian
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van hier en daar onder de naam van bergen, te vervaeren, te
beletten, dat het principaalste ooghmerck naar ons gevoelen
vant' contract moet wesen, want inden prijs zal het met
komen te differeren, altoos nu niet, en inde quantiteijt
dunckt ons ongeraden haar voor eerst te bepalen, sijnde beijde
voorn:e persoonen genegen de selve voor 10: R. d:rs spaans
af te staen, voor welcke prijs wij die soo wel sonder als met
een contract soude kunnen jnkooppen, soo den uijtvoer van
d:o corl aen alle wierd verboden, maar dan is te dugten, den
wegh en de practijcq, tot sluijcken, geli:k evengesegt, ineerder
zal werden gesogt, kunnende oock niet vernemen, dat niemand
daer bij zal vercort werden, of het mosten de princen zijn,
wegens haaren thol, maar daar mede geloven wij het is, als
op veele plaetsen, het dogh wetende of onweetende werd
betaald, sijnde dit ons geringh gevoelen vanden pper, naar den
uijtvoer der selver hebben wij mede vernomen, dogh daer van
hebben wij de waarheijd niet kunnen te weeten komen, seg=
„gende den Tommagon Naxanagara, die de thol heeft, daar
van geen reecq: hout, als het selve betaald is, scheuren
zij de papieren, dat wel te geloven is, de wijl dogh weeten t'
zij dat veel of weging wert uijtgevoert, hoe veel moeten be=
talen; E' zedert onse laeste aen V.Ed=le ho: a: hebben wij
op het jnstantigh versoeck en langh aenhouden van gem: Com=
magon, Sarapada en meer andere Chineesen toegestaan aan
Chinees lianko op den 2: Julij zijn gereet leggende pper, be=
staande in 126: picols en 45: Cattijs te mogen naar Batavia
brengen, wij willen niet twijffelen, of d’ selve sal aan d' E.
Comp:s al zijn geleverd, gel: oock UE. ho: Ed=le t'selve
niet qualijck zullen gelieven te nemen. het siamse
Jonck is van hier in dato den 2: Julij naar Siam vertrocken
aen wien wij een passe hebben verleent op verseeckering van
den nachoda, dat VEd=le ho: a: sulcx hadde versogt, en hem
net
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niet was geweijgerd, oock s' Jaars bevoorens van hier ins=
gelijcx was vertrocken, als mede denckende den Coninck een
out bontgenoot van d’ E. Comp:e is, en het jonck aen dese prns
ten principalen met een Eliphant tot schenckagie was
gesonden, hebbende de selve hier in geladen 30: stux paarden,
20: coijangs rijs, 30: picols conwerijs, nevens eenige picals van
de Javaan se lange pper, en eenige hartevellen, genongsaam
verseeckert zijnde deselve geen pper van hier heeft gevoert,
want van beginne dat begon te laden tot het eijnde daar
twee zoldaten op geweest, daar door zij oock, soo wij
geloven, genoodsaakt sijn geworden, ons 19½ picols pper,
die vande tweede prins tot schenckagie hadden gekregen,
aen te praesenteren, gel: wij die tot 3: R. d=rs t' picol ofte
9: R. d=rs sp: de Bhaar hebben gekogt, ons van harten
leet zijnde wij ons daer in tegens V.Ed=le ho: a: jntentie
hebben gedragen, t'welck ons andermaal sal doen omsien,
om de sulcke noijt meer te geloven, en gelijck een gedane
saek niet te herdoen is, versoecken wij seer nedrigh dit V.E.
ho: niet ten quaatsten gelieven te duijden, maar ons
gunstelijck te vergeven, als zijnde waarlijck onnosel,
daer in by ons misdaan.
de Twee sackjens peert gruijs nevens het bamboesie, en de
halvee picol vogel nesjens, zijn den Tommagon raxa nagara
wederom ter hand gesteld, daer voor hij VEd=le ho: a: dost
bedancken, en heeft het gen: peerl gruijs ons op ons versoeck
volgens VE. ho: Ed=le ordre wedergegeven, om aen VEd=le
ho: a: te werden gesonden, gel: t' selve tegenwoordigh
bestaande in 5. Cattijs, gedaan in 4: sackjens, als 3:
van een Cattij, en 1: van 2: cattijs tot V. Ed=le ho
overgaat, seggende gemelte Tommagon gaarn 25: R. d=rs
voor t' catti hadde, of andersints liever wil houden, dan
verkopen, dan alsoo dit misschien te veel zoude zijn,
hebben
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hebben wij gem: Tommagon versogt hij het ons wilde ter
hand stellen, om aen V.Ed=le ho: a:o te zenden tot een mon
ster, sonder de prijs vast te stellen, dat gaarn heeft
toegestaen, zijnde de sackjens verzegeld, en in een groote
zock bij den anderen gedaen, en den schipper vande Soecker
zoo verzegeld ter hand gesteld.
Tagal daar van zijn onder verscheijde datums en tijden ons
duverst brieven aengebragt, die alle hier nevens tot V. Ed=le
ho: a: met haar apart register overgaen, waer bij VE.
ho: Ed=le sulcx believende, largo den staat van daar sullen
cunnen beoogen, als mede bij verscheijde datos van d’ EE. h:r
Commandeur Couper, hoedanig en wat zijn EE. aan ons,
als die van Tagal heeft gelieven te schrijven, bij welcke
alle VE. ho: Ed=le omstandigh het verrigten vanden luijten:s
grevinck, en d’ attacque door hem gedaan, mitsgaders de
dood van kiaij arija Martalaija, als de verdere omstan=
digheden van s' Comp:s cleijne uijtgesette magt, en hoe dat de
zelve op den 8:e der verleden maand op limadallam met
den vijand hand gemeen is geraakt, en naar een cleijne
tegenstand op de vlugt gedreven; hebbende p: vrouwen
en eenige kinderen gevangen bekomen, dogh de principaalste
belhamels zijn het door de bosschen ontlopen, en naar t'
wilde bosch gevlugt, daer zij volgens t' schrijvens vanden
luijtenant niet wel kunnen van daan komen, maar naar
alle apparentie van honger sullen moeten vergaen, soo de
Javaanse hoofden haar posten maar behoorl: besetten,
en haar den doortogt te beletten, dat van harten te wen
schen is, oock hoopen God zijn zegen daer toe sal verlee=
nen, zijnde de broeder van den overleden gouvern=r aria marta
laija, die in een hart vangh is gebleven, bij provisie tot
hooft over de loerentengers, Brebesse en Tagalse volckeren
gesteld, wij willen hoopen hij die eer sal tragten te erlangen,
die
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die den overleden Marta laija volgens schrijvens van gem:
luijtenant toekomt, te beklagen zijnde hij kiaij marta
laija in een tijd, dat zijn persoon soo wel van nooden te
pas zoude gekomen hebben, soo schielijck, en uijt dese werld
is geruckt, en zal misschien boven t' verlies van zijn persoon
nogh al eenig ander quaat, daarden Luijten:t al eenigsints
schijnt voor bedugt te zijn, veroorsaaken, dogh wij twijffelen
niet, of d’ E. h=r Command:r Couper sal daer in wel haest
ordre schicken, alsoo van die plaats, daer ons legertie ge=
posteerd is, genaamt Ciandij of inde duijsent bergen in 3:
dagen bij zijn E. E op soeracarta te komen is, hebbende
zijn op gem: E. E. aen die van Tagal gesz:, dat van hier wel
eenig volck, als van nooden hadden, konden eijsschen, dat
wel nogh niet is geschiet, maar wel ligt zoude kunnen
gebeuren, wanneer wij, gel: haar oock gesz: hebben,
schoon nogh soo weijnig volck hadden, haer ten eersten met
8: â 10: man te sullen bij springen, oock aende residenten
van Tagal gerecommandeerd, bij dit voorval van ons maar
t' geen benoodigde moeten eijsschen, als VEd=le ho: a: bij
onse gewisselde briefiens, haar believende, cunnen zien
als mede hoe dat op t' aenschrijvens en versoeck vande
voorn: Residenten 2: canassers amphioen derm=r hebben
geschickt, waer vanden eenen tot 4: R d=rs, gel:k vooren
gesegt, aende man is gebragt, maer de marckt is soo schiel:
afgeslagen, dat de tweede die naar paccalongan hebben
gevoert, en aldaar maar 380: konde behalen, waarvoor.
zij gem: Residenten sonder onse nader ordre niet hebben
durnen quijtmaaken, niet is vercogt, waer toe wij haar
als nu met desen grooten aenbrengh hebben geaucthgriseerd,
Ja al was het nogh wat minder, wij hebben versoght de
Mess=rs, de selve voor onse reecq: geliefden te verkoopen,
en het
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en het geld, naar dat t' geen voor de koebeesten is betaalt,
af is getrocken, herwaards te zenden, want wij aghten
het evenveel is, waar d’ E. Comp:e gandeerd, en blijven
beijde de Residenten op dese wijse buijten alle nmbragie
door
tot er Tijd V.Ed=le ho: aghtb:e sullen gelieven, dat ons
daar van transport wert ontfangen, wij hoopen V:E Ho:
Ed=le daer in geen musnougen sullen hebben toegebragt,
d’ EE. h=r Commandeur Couper heeft zich dese zaak als
in onse verdere correspondentie, gelieven een wel gevallen
tenemen, werdende zijn EE. van alle onse verrigtinge ken=
nisse gegeven; de Regenten van daar hebben ons versogt VEd=le
ho: a: voor haare residentie te versoecken om - - . lb. ijser
en staal tot t' maaken van 3: â: 400: bijlen voor de
hout hackerije, zij vermeenen die sonder onkosten wel
zullen gemaakt krijgen, schijnende de kapperije aldaar vol=
gens haar schrijvens, van een seer goede hoope, sijnde 500: stux
balcken, en 100: stux swalpen aldaer in gereeth=d dogh
bi dit voorval isser geen apparentie de selve naar de
rivier of uijt de bosschen te brengen, die daerom met
zullen quijt zijn, maar t' zijner Tijd wel te pas komen,
versoeckende oock in gem: brief om een aambeelt, en
eenig andersints gereedschap, seggende t' zelve tot maa=
ken vande kruijt kelder, pagger, corps du guarde sullen
benoodigen, wij hebben haer gesz: bij ons een groote banck
schroef en slijp steen kan gemist werden, en dat om de
rest V.Ed=le ho: a: souden versoecken, wij vertrouwen vast
en schijnt ons seeker toe, als de plaats eens van dat schuijm
bevrijt en in rust is, aldaer wel mede wat te slijten
sal wesen, altoos geloven het aende devoiren vande
Residenten niet sal ontbreecken, soo dat wij nogh al bij
onse voorige hoop blijven van VE. ho: Ed=le eenig voordeel
bij te brengen, om sulcken zegen wij den almagtigen sullen bidden.
seer
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Seer aengenaam is ons gebleecken V.Ed=le ho: a: hebben
beloeven toe te staan, om een kleene logie te mogen
bouwen, daer wij al hart mede bezigh zijn, blijvende VE.
ho: Ed=le nedrigh danckbaar, voor dat de goedheijd hebben
gehadt, om ons met kalck en ijser daar toe te versien, en om
met dit werck soo spoedigh, als eenigsints mogel: is voortegaen
zijn wij genoodsaekt geworden de haecker de quartel een tochtie
naar Jnder Maijo te laten doen, om de balcken als eenig ander
hout, t' geen daer toe sal komen te benoodigen herwaards te
halen, t'zelve was bij ons al met kleijne vaartuijgen ondernomen,
maer bevonden de balcken van 25: en 26: voet langh en 8: a 9:
duijm dick niet konde brengen, hebbende d:o bodem daermede 8:
te
â: 10: dagen verlet, dat wij seer gedienstigh bidden VEd=le ho: a
niet qualijck believen te nemen, als sijnde anders niet mogelij
met het werck voort te gaan, zijnde wij tegenwoordigh be=
quaam het huijs te volbouwen, of ten waare het ons aen
kalck mogte komen te ontbreecken, daar wij de seeckerste
staat niet op kunnen maaken, meenende de gesonde met=
selaar met genong zal zijn; wel waar wesende, dat
alhier goede metsel kleij, gel: V:Ed=le ho: a: gelieven
te schrijven, te krijgen is, daer van wij oock de smitswinc
kel en combuijs hebben laten op bouwen, maer of het
goed zoude zijn, die onder de kalck te mengen, weeten
wij niet; altoos gem: metselaar, die het best behghoode
te weeten, alsoo het zijn functie is, seijt van neen, oock
meent hij de metselaars alhier voor eerst in dit werck,
alsoo met calck niet gewoon zijn te wercken, weijnigh: te
staade sullen komen, waerom hij wenschte, gel: wij met
alle eerbiedigh=d mede versoecken en bidden VEd=le ho: a:
2: a 3: vande toepasse metselaars beliefden te senden, V.Ed=le
ho: a: verseeckeren dat op geen meerder onkosten sal komen
te vallen, als eenige slooten en ijser tot maken van vensters
en
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en deur hengsels, dat wij boven dien, soo het V.E. Ho: Ed=le
mogt believen, wel door de princen, of haare gemeente
weten te doen betalen, zijnde door de princen of wel door
ons 1500: stux dackpannen gekogt, voor de smits winckel
daer zij niet tegens hebben gehad, dogh onder die conditie,
dat het vande hout reecq: sullen inhouden, daer uijt wij
oordeelen V.Ed=le ho: a: daar toe niet meer sullen besoeven
te geven, als t' haer zal believen, sullende dit huijs 6:
roeden van 12: voeten langh, en 2: breet zijn, behalven
dat nogh 2: roeden aen ijder ent van vooren, als in een winc
kel sal aancomen, soo dat het wel eijgentl: 4: roeden
breedt zoude zijn, maar om dat het niet onder een dack te
brengen is geweest, is geresolveerd t' zelve zoodanigh te
bouwen, langer konden wij t' omde gelegenth=d vande
pinict niet maaken, kunnende nu wel 2: â 3: menschen
soo VEd=le ho: aghtb: die hier sullen believen te laten
woonen, die anders wederom bamboese huijsen souden woeten
hebben, en zoo doende noijt vande zorgh bevrijd zijn, sullende
al t' geweer dat nu in een bamboese corps du guarde moet
geborgen werden, gevaegel: plaats krijgen, oock sal buijten
de plaats van t' kleeden en pper packhuijs nogh 1: a 200:
laeten rijs, of het V:Ed=le ho: a: somwijlen mogt believen
daer in koop van te laten doen, cunnen geborgen worden;
op den 7:e deser is den eersten steen aent' fondament ge=
leijt, wij hoopen het zelve voor t' eijndigen van dit Jaar
meest klaar zal zijn, wanneer d’ E. Comp:e meerder voor
haare goederen sullen verseeckert zijn, en de princen van
een swaare last, die zij s' Jaarlijcx tot onderhoutaande bam
boesen huijsen moeten en hebben gedaan, bevrijt te blijven.
de goederen door V.Ed=le ho: a: met desen bodem gesonden,
hebben wij bevonden met het cognoisscmenten factuurtie
te accorderen, except de tromlijnen, daer wij nu nogh om
verlegen


—
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verlegen blijven zullende met de negotieboecken soodanig
werden gehandeld, en de posten, als de goederen ingesz:
werden, als V. E. ho: Ed=le hebben believen te beveelen,
en de papieren aanden p=l Coopman Samson ter hand ge=
steld, gelijckelijck met den eersten aanstaande bodem
V. Ed=le ho: a: werden toegesonden; de onbequame mus=
quete, die bij het Transport bekent staan, zijn met de
fluijt de pijnacker tot 9: stux aan V. Ed=le ho: a: gesonden,
t' andere goet heeft onse smith, soo veel gerepareerd, als
doenelijck is, altijt bruijckbaar gemaackt.
En de wijl de vrunden van Tagal nu te niet van hier wel
jets voornaam tot de negotie sullen komen te eijsschen, oock
al wederom in t' laast 1: pack vande gesonde tapis Chindes
zijn vercogt vande middelste zoort tot 192: R. d=os, willende
de slegste niet wel aande man, sijnde ons voor de moerissen
80: R. d=rs geboden, daar wijst niet voor hebben willen af=
staan, als meenende daar voor nogh wel meerder sullen
krijgen, soo is t' dat wij dese onderstaande goederen van
VE. ho: Ed=le soo die aldaar kunnen gemst werden
wederom tot de negotie versoecken, te weten.
4: packen tapis chindos vande beste en middelbare zoort.
d=os gordel chindos al mede als vooren;
3:
eenig plat ijser tot maaken van hengsels inde duuren
en vensters.
Twee of drie suffisante slooten tot de packhuijsen sooda=
nug als V.E. ho: Ed=le die sullen believen te senden.
Eenige kleijne spijckers tot de deuren, vensters, als solders
te spijckeren.
en zoo veel ijser en staal voor de residentie Tagal tot het
maaken van 3: â 400: bijlen.
eenigen smits gereedschap voor d=o
waer mede wij meenen ons voor eerst sullen cunnen behelpen,
en de residentie volgens haer versoeck voldaen.
ontrent
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Omtrent een maand voorleden zijn alhier van Balij
gearriveerd 3: vaartuijgen met slaven van daar, en om
dat het vaarwater niet alte veijligh is geweest, hebben sij
ons versogt, om soo langh te mogen blijven tot dat een schip
ofte een goede occagie mogte praesenteren, om te vertrecken,
dat wij haar gaarn hebben ingewilligt, en is ons oock
niets van te vooren gekomen, dan nu op den 5: deser quamen
de hoofden van gem: vaertuijgen klagen, dat 10: stux
slaven van haar door onse balijers waren verleijt, en wegh
getroont, oversulcx versogten onse hulpe, die wij haar gaven
en wierden aanstonts 5: stux vande Balijers, daer van
wij VEd=le ho: a: in onse laeste heben geschreven, binnen
gehaalt, ondervraagt zijnde, bekenden de zelve naar Een
negorije ontrent 3: uuren van Cheribon hadden gebragt,
en geloofden die aldaer nogh zouden wesen, nam oock
aan den wegh daer toe te wijsen, waerom en op het
jnstantigh versoeck van voorn: anachodas, oock om alle
quaat, dat daar uijt mogte groeijen, voor te komen, resol=
veerden aanstonts een corporaal met 4: man derwaarts
te schicken; gel: geschiede, die s' nagts weder om quamen,
mede brengende 1: macassaar, en een Javaan, die zij in gem:
negorije hadden gevonden, dogh de principaalste belhamels
of dieven, als de slaven waren het door de vlugt ontcomen.
dese twee persoonen door ons ondervraagd werdende, seijden
dat de slaven daar gebragt waren, en bij haar hadden
geweest tot 9: stux oote carels, en een wijf, dat zij
haer inde bosschen onthielden, en door haar wierden gespysigt,
totter Tijd den principaalsten dief zoude komen, om haar
te vervoeren, sijnde dit een negorije, die door den resident
van der meer aan een balijer Babbanoer gen:t, is gegeven,
welcke babbanoer oock als hooft alhier door gem:
vander Meer over de bolijers is geweest tot den tijd van
zijn
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zijn vertreck, wanneer hij die zelve heeft mede genomen,
naar Batavia, sonder dat hij ons daer van de minsteken
nisse heeft gedaan, of gesegt eenige balijers haar elders
onthielden, of oock niet het minste, zoo dat wij nogh van
Babbanoer of jemand hebben geweten, dan met dit voor=

„val, en zijnde dese dieven en roovers overblijfsels van gem:
Babbanoer, Ja selfs dese 5: stux ons door de grooten tersand
gesteld, om dit begonne werck nu niet te laten steecken,
en wij oock verseeckerd waren, dat aldaar soo een kleijne
samen rottingh vergaderde, sijn wij geresolveerd, aanstonds
een corporaal met 6: man, en 100: Cheribonse Janaanen
1:6
derw=t heen te schicken, om die gasten t' zij levendigh of
dood te achterhalen, gel: dan den 6:' deser t' boven staande
volck is uijtgetrocken, met haar nemende een vande laeste
gevangenen, die beloofden t' bosch, daer zij haer onthielden,
als bij hem oock is gedaen, t' sanonts ten aght uuren quam
ons volck wederom te rugh, mede brengende 3: gevangenen,
en een kop, zijnde een van onse zildaten seer swaar inden
arm gequetst; hebbende zij, die schelmen in een nauw
beslooten bosch gevonden, en soo draade onse vernamen,
zijn aenstonts 3: â 4: van haar op ons volck aengevallen,
maar door dien van ons volck niet wel wierden onthaalt,
zijn ten eersten inde bosscher gevlugt, blijckende hier bij
klaar genoug, wat voor gasten het zelve sijn geweest,
en wat haar voornemen was, en om dese quade beqin=
selen, gel: V.Ed=le ho: a: ons k hebben gelieven te
beveelen inde geboorte te sin n, hebben wij aanstonts
met overlegh en raad vande grooten alhier, alsoo de princen
niet praesent waren, 200: Javaanen, die wij wel altemaal
niet gesien hebben, maar zijn door haar belooft te geven,
onder den p:l sergeant Jacob Craffurt, en 8: Europeanen
derwaards geschickt, om haar is t' mogel: te agterhalen,
die
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die oock op 7: voorde middagh al zijn vertrocken; wij
twijffelen niet, of zullen hier mede dit werck wel tot
een stilstand brengen; om VE. ho: Ed=le met dit geboefte niet
lastigh te vallen, sullen onder V.Ed=le ho: a: welnemen die
fielten van hier maar naar de andere wereld doen verhuijsen, dat
al soud sijn geschiet, soo de princen praesent op Cheribon
waren geweest, gaande nu met desen bodem 4: stux van die
gasten over, die voor soo veel wij konnen vernemen met handa=
digh zijn geweest, maar qualijck mogelijck sonder haar kennisse,
als hebbende bij den anderen gewoont, kan zijn geschiet, sullende
dese gasten V.Ed=le ho: a: musschien inde kettingh of elder, daar
t' haar zal believen, nogh dienst kunnen doen
Voor Eenige dagen bequamen een briefie vanden opperstierman
hans Creuger, daar uijt wij tot ons bij sonder leedwesen lasen
50: stux sware 6 acuen, als 20: in des ouden prins, en 30: inde
Sickeriije van Sammadach waren verbrant, sonder dat daar
eenigh verder verhaal vanoet, hoe dat bij gecomen is, of waar door
t' veroorsaakt is, wij heben daer weder op geschreven, en gelast
ons daar van wat nader berigt soude doen, maar hebben daar op
tot nogh geen antwoorge komen, gaande het briefie van opgem:
stuurman hier bezijdenot VEd=le ho: aghtb: over.
den ziecken timmerman daer van wij V.Ed=le ho: a: benoorens
hebben gesz:, en ons gistelijck was toegestaan, hier te mogen
verbliven, d' ons oock bijsonder in dese gelegenth=t te passoude
hebben g:komen, is op den 28:, nevens hem nogh 2: Matroosen,
als pieter goemar op den 9e, en abraham Cornelisse weerman
op Vlt:o der gepasseerde maand Julij sonder testament te
maaken of eenige goederen naar te laten is komen te overlijden,
aanden zoldaat Jacob Jansz: van zingen is naarde gedane
verstreckinge van goede maanden, alsoo op die Eijd in sam
madangh was, nogh verstreckt
1: p:s
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1: p:s guinees tot R. d=rs 4:
4:e d=os hembden â 3/8 t p:s „ 1½
5 7/8
aan contant . - - - „
Te samen R. d=r „ 10 3/8
voor welck bedragen wij seer gedienstigh versoecken, hij aldaar
op zijn loopende reecq: magh belast werden; den Sabandaar
ocker ockersz: heeft ons ter ordre van VEd=le ho: a: twee brief=
jens gesonden, en daar in gerecommandeerd 5: â 600: stux fijne
stroo matten tot Tijnangs zeijlen op te koopen, en eenige
lange Bamboesen tot pangillangs, waar van heden tot
VEd=le ho: a: 500: matten en 8: bamboesen overgaen. —
hebbende de hoecker de guartel tegenwoordigh ingeladen gel:k
bij het cognoissement comt te blijcken, en aen V.Ed=le ho:
aghtb:e is geconsigneerd. —
5: Cattijs peel gruijs in een verzegelde zack ongetaxeeerd.
44: stux koebeesten t' samen ten bedragen na B. d=rs 159: —
„ „ 8:—
324: d=os hoenders â 18: stux p=r Rd=r
„ 10:—
500: bossen padij â 2: R. d=rs t' honderd.
480: bossen of rollen Mroo matten, â 10: R. d=t hond=t . „ 48:
8: stux, lange bamboesen â ¼ r. d=o ijder - - - - „ 2:
T' samer een Somma van „ . Rd=s 237: afte
G. 91:
voor welck bedragen wij versoecken ons Comtoirtie gecrediteerd
te werden; zijnde dit goet altemaal nog: 00. spaans
geld ingekogt, wij zullen nu sien, alsoo al wat vee in
voorraad hebben, of t' anders te bemagtigen sal wesen, heb=
bende de placcaten andermaal doen aanslaen, en het volck
niet beckenslagh doen weten, en soude daer toewel eenige
kans schijnen, maer dan zullen wij selfs het paijement
wederom voor onse Coopmanschappen moeten aennemen, en
zoo doende d’ E. Comp:e daar mede haar niet ganderen, want
dit durven wij VE. ho: Ed=le wel verseeckeren, of het most
Schierl=r


Van Cheribon den 9: augustj An:o 1682:
schierlijck veranderen, dit comptoirtie zijn selfs uijt den
verkoop van goederen wel sal kunnen behelpen tot den incoop
van pper en hout, mitsgaders het bestiaal, soo de quantiteijt
van den pper met merckel: vergroot, en soo t' ons vrijstingh uijt
het verledene en tegenwoordige, t'aanstaande te oordeelen,
zoude daer nogh al vrij wat overschieten, en seggen ons de
Mattaramse Cooplieden, soo wij haar passe wilden verlenen
buijten allen twijffelde negotie aenwassen soude, want die
Javaanen met al haar goed althoos de meeste maght, van
hier naar Caluvongon vertrecken, en van daar over land
naar de Mattaram; wij sullen dan met alle gedienstigh=d
VEd=le ho: aghtb: beveelen afwagten.
den mardijcker zoldaat genaamt sinon de soesio gaatmede
met desen bodem tot V.E. ho: Ed=le over, zijnde onbequaam
om s' Comp=s geweer te gebruijcken, t'welck hij door zijn
vuijl leven, door dat met geweld bij naght in een andermans
huijs heeft willen breecken (dogh al langh voor onse komsten
soodanigh is getracteerd, dat zijn rechterhand 't eenemaal ver=
minckt is, en nogh sulcke en diergel: geweldenarijen dage=
lijcx pleeghd, daer van ons al verscheijde klagten zijn voorge=
komen, soo ist, dat wij oock om dat oordeelen d’E. Comp=e
voor dat geld wel een ander en beter sal krijgen de vrij=
moedigheijd nemen van hem over te zenden, t'welck wij
hoopen VEd=le ho: aghtb: niet qual: sullen nemen, gel:
wij bidden ons gelieft te vergeven, dat de vrijmoedigheijd ge=
nomen hebben van d’ hoecker een tochtie naar Jndermaijoe
hebben laten doen, met welcke hoope wij desen zullen
eijndigen, god almagtigh bidden V.Ed=le ho: aghtb: sampt
s'Comp:s geheele om slagh en regeeringe gelieft te zegenen,
en ons bequaam maaken, om VEd=le ho: a: naar merite
te
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te mogen dienen, terwijl verblijven naar onse gantsch nedrige
en gedienstige groete, Onderstond, VE. ho: Ed=ls alder=
onderdanigste en nedrige dienaaren, was geteeckent, Marton
Samson, Jan Roodenroof, in margine Cheribon
den 9: Augustj anno 1682:—
Register der papieren, heden
ontf: den 22: aug=o 1682:
door den p=l coopman Samson en den
p=r t' wapen van Tertholen.
boeckhouder Joannes Roodenroof van
hier met een Jnlands vaartuijgh naar
Jndermaijo, en van daar door een vande
kruijssers, of onder haer opsigt naer batavia
gesonden te werden, geconsigneerd aen de
wel Ed=le h=r Cornelis Speelman en
d’EE. heeren raaden van Jndia.
N:o 1: Originele missive aen gem: haar Ed=le ho: aghtb: door
den p:l coopman Samson en den boeckhouder
Joannes Roodenroof gesz:, op hedigen dato.
2: copie missive door den EE. h=r Commandeur Conper aen
boven gem=te Samson en Roodenroof in dato 2: aug=o
uijt Carta soura diningrat gesz:.
3: copie van een briefie door de residenten van tagabaanden
p:l coopman Samson en den raad en de raad ge=
sonden in dato den 9: aug:o an:o 1682:
4: copie missive door opgem: Residenten van Tagal aen d EE.
h=r Commandeur Couper gesz: onder dato 8: aug:s
Cheribon den 18: Augusto Anno 1682: —
Aan d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ Ed=le
heeren raaden van Jndia.
d=e


p:r


Van Cheribon den 28: Augustj an:o 1682:
antf: den 21: aug:o 1682:
Ed=e Erntfeste, hoogh aghtb:
p:r twapen van Terthalen.
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heeren.
Wel Ed=le groot aghtbare heeren. —
den 9:' deser hebben wij V.Ed=le ho: aghtb: met de soecker
de quartel VE. Ho: aghtb:e seer g’eerde en hoogh geaghte
letteren van den 4:' deser afgeweeckene maand met even
genoemde bodem aengebragt, naer onse geringe kennisse
beantwoord, wij willen hoopen d:o scheepie spoedigh en
onverhinderd met zijn ladingh en onse letteren VE. ho: Ed=e
al langh voor den ontfangh deser sal sijn toegecomen,
en al soo wij geensints aen t' behouden varen van d=o
bodem dubiteren, sullen ons vande copia derselver brief
onder V.Ed=le ho: a: wel nemen, excuseren.
den 12: deser werd ons door den toepas paulus Sermonto
VEd=le ho: a: bijsonder g’astuneerde letteren vanden
laatsten der afgeweeckene maand wel inhandigt, bij de
welcke ons is gebleecken, hoe door ons alhier een pas is
verleent, in dato den 29: Junij aan den Javaan bij gem:te pas,
gen:t wangsa, naerwelcke naam, als die hem in het pasie
door den pangiran kria Soeria aen hem verleentis
wangsa Marga baija hooft en Jnwoonder van Cheribon
Saijoen
Joemael . . Javanen en Jnwoonders van aftama
wiera Naija.
Troena Javaan en Jnwoonder tot Tanckil.

dieta wangsa) hebbende beijde ten huijse van voorn: Marga=
baija gewoont.
soemaal .
dese
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dese bovenstaende persoonen sijn alle met hun vaar=
tuijgh vertrocken, zijnde 5: vanden eersten, en 2: vande
tweede prins sijn volck te weten wiera waija en troena,
kunnende niet vernemen, dat eenige vande grooten of andere
daer de minste kennisse van heeft, sijnde hij wangsa
marga baija een man naar de Javaanst mamier van redel=
middelen, komende dit vaartuijgh hem eijgen toe, maer soo
ons is berigt, soo negotieerd deselve op Bat:a met een mar=
dijcker gen:t Matthijs koeningh, uijt de welcke misschien
wel jets te vernemen soude wesen, want wat dewaren bij
ons daer toe zijn aengewent, hebben niets kunnen gewaar
worden, dat net sulcken op set, om naar Bantam te gaam,
is vertrocken, zoo dat wij hem niet kunnen beschuldigen, nogh
oock ontschuldigen; de vrouwen van voorn: persoonen
zijn hier bij ons geweest, en versogt wij V.Ed=ls om haar gunst
zoude bidden, dogh met een van al de grooten, gel: wij
dit oock aen VE. ho: Ed=le wijse regeeringh laten, sonder
dat wij reden kunnen vinden haar mede of tegen te spree
ken, sullende voortaen door ons nauwtieurigh op diergelijcke
gedoente, en heijmelijcke correspondentie gelet werden,
vertrouwende niet, dat hier om her daar veel voor te vreesen
is, altoos giet om veel sonder onse kennisse te vernoeren,
maar of van Jndermaijoe en daer ontrent te niet niet wel
wat angaat, kunnen wij qualijck weten door de arerre
afgelegentheijd, egter zijn onse recommandatien gestadig.
aen die Regenten eweest, zulcx niet te gedogen, veel
tou
100
min te plegen, en, bijeenigh toeval spoedig advijs te geven,
dogh wat betrouwen wij opde Javanen mogen hebben, is VE.
ho: Ed=le beter dan ons bekent, en sijnde d:o rivier wat te verde
afgelegen, om een ronde te laten doen, daar evenwel
van meeninge zijn geweest eenige Balijers, als wij V.Ed=ns
in
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in onse geringe vanden 23: Junij hebben gesz:, toe te gebruijc=
ken, t' welck seer verkeerdel: is uijtgevallen, en sulcke
fielten veel eer ons soude schaden toebrengen, dan proffijt.
den sergeant met de s: man door ons uijtgesonden, is op den 10:
wederom gekomen, mede brengende 1: vande wegh gelope
slaven, en nogh 2: Javanen, zijnde van het volck van Carti
mangale door wiens hulpe sij vervoert zijn, sullende de an=
dere slaven buijten alle twijffel door onse ordre, die wij
al om hebben gegeven, wel gevad werden, oock vermeenen
dat de andere wel zoo een schrick op t' lijf sullen hebben
gekregen, dat voor eerst haar sullen wagten haar we=
derom te vervoeren, schoon wij met krisse of dooden van gen:
slaven dief niet hebben duren voort gaan, als zijnde bij ons
naar datum wat beter overdagt en bevonden ons niet mag=
tigh tot hals regt te treden, dan met V.Ed=le ho: a: bevel
en aucthorisatie, soo dat dit werck soo is blijven steecken,
tot VE: ho: Ed=le nader ordre, biddende seer demoedig ons
voorbarigh schrijven in onse jongste letteren belieft te ver=
geven, sullende met alle nedrige gedienstigheijd afwagten,
wat wij met gen: Balger sullen doen, blijckende evident
genoeg volgens zijn eijgen, en de gestoolen slaaf, als twee
slavinnen (die door hem zijn versogt, dogh niet gewild) haar
confessie, hij de voornaamste is, en door wien zij sijn ver=
leijt, dogh evenwel door jnductie van eenen waijahan salat,
een van babbanoor in onse voorige gemeld zijn volck 3: stux
vande gevangene Javanen sijn door de princen of haar grooten
ter dood verwesen, dogh de executie mede om reden als vooren
uijtgesteld, om dat werck als het V.Ed=le ho: a: mogte be
lieven dan gel: tot een afschrick van andere te verrigten.
den 22: deser bequamen een briefie vande rresidenten tot
Tagal, waer bij was gevoegt een copia brief door gem:
Resid
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Residenten aen d’ E E. h=r Command:r Couper in dato den
4: deser gesz:, van welcker beijde de copia hier nevens
tot V.Ed=le ho: a: oergaat, waer bij VE. ho: Ed=le zulcx ge=
lievende, kunnen ontwaaren, hoe dat dien opgeraapten
loerentense hoop t eenemaal is vernietigt, en verstroijt, soo dat
voor ons volck inde bovenlanden niet meer te doen was,
waar om den luijten:t grevingh volgens schrijven van
voorn: Residenten oock aen d’ EE. h=r Command:r Couper
hadde versogt, wederom af te mogen komen, oock hoe dat
den Radeen Lopack gevangen is, God almagtigh zij
gedanckt voor zijne genade en blijft gebeden hij s'Comp=s
—
wapenen meerder en meerder wil zegenen.
Op gisteren komt alhier den vendrigh Tabbert van bagal,
mede brengende een kanasser papieren van d’ EE. h=r
Commandeur Couper, zijnde aan den p:l coopman Samson
geconsigneerd, aan wien oock door gem: E. E heer Couper
toegestaan was in een briefie apart, aen ons alhier ge=
souden, de lecture daer van te mogen nemen, zijnde in gem:
kanasser een originele missive van op gem: E. E. h=r Com=
mand=r nevens verscheide en veele bijlagen aen VE. ho: Ed=le
gehoorende, die ons spoedigh zijn gerecommandeerd haar
verder addres te doen erlangen, maer gemerckt het vaarwater
bij dese tijd soo onveijl is, hebben wij ons niet durven ver=
stouten de selve met een particulier vaartuijgh tot VEd=le
ho: a: over te zenden, en is niet wel nogelijck als d:o
papieren alhier spoedig te copieren, om bij verlies der
selver V.E. ho: Ed=le andermaal daar wederom van te kun=
nen dienen, oock niet wetende of V.Ed=ls sulcx al wel
zouden gevallen,, soo is t' dat den origuelen brief alleen
zijnde bij voorgem: Samson selfs gecopieerd hier nevens
tot VEd=le ho: a: overgaat, de andere papieren en verdere
bijlagen
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bijlagen sullen bij de eerste en goede occagie VE. ho: Ed=le
werden toegesonden; wij bidden gedienstigh V.Ed=le ho: aghtb=
dit voor wel gedaen believen te houden.
Daande de copia van het briefie door op gem: heer Couper aan
den p:l coopman Samson en, den boeckhouder Joan: Rooden=
roof mede hier bezijden tot V.Ed=lns over, bij welcke V:Ed=le
ho: a: zulcx believende sullen sien, den sousouhounang
zigh met de Tommagons of prijangers inde boven landen tot
nogh niet heeft bemoeijt, zoo dat wij daer niet qualijck van
zijn onderrigt geweest, als wij in onse jongste aen V.Ed=le ho:
a:o hebben gesz:, en daarom ons best dunckt die gem: hoofden
maar met soetheijd aende Comp:e te houden, en haar te am=
meren tot gevangen volck tot de hackerije en voortplan=
tingh vande peper.
zijnde ons jongst door den opperstierman hans Crenger aangesz:,
hoe dat 18: mosthouten van ontrent de 60: voet en langer
heeft laten kappen, om tot een proef te dienen, dogh wij
zijn bedugt het hout niet alte duurabel zal zijn, alsoo ons
de Javanen berigten het spoedigh vergaat, dat even wel bij expe=
vientie best sullen ontwaaren en de Comp:e niet sal komen te kosten
den boeckhouder Joannes Roodenroof heeft een sprongh
toghie naar gaban gedaan, om de bosschen, als de hackerije
te besigtigen, en het volck daer toe te anmeren, welcke
ons op zijn wederkomste heeft gerapporteerd, daer nogh wel
wat hout voor d’ E. Comp:e zal te krijgen zijn, dogh dat het
vrij wat aande ligte kant is, en al vrij wat moeijel: sal
afte brengen wesen door de drooghe der rivier, waardoor
wij genoodsaakt sullen werden het hout, t' geen aldaar
gekapt werd tot den regen tijd te laten leggen, daar soo
heel veel, naar wij vermeenen, niet aengelegen is, als 'er
anders maar bosch is, om te laten vellen, zijnde door hem
Rood:
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Roodenroof de hackers onderwesen en gelast, geli:k in
al de hackerijen is gedaan het hout soo dick en langh te
laten, als t' doenlij: is, wij willen hoopen VEd=le daar van
t' zijner Tijd nogh eenige vruchten sullen sien.
de drie packen Tape chindos jongst hier aangebragt, zijn
door ons aende Mattaramst Cooplieden wederom vercogt, op con
ditie wij haar daar van passe naar Calowongon van mosten
verleenen, daer wij haar hebben op uijtgesteld, dagh haar de
kleeden overhandigt, en t' geld daer van ontfangen.
2: packen jder tegen 18: R. d=os t'corgie ofte 226: Rd=s t' pack.
16: d=os
1: d=o
11
„ 192: d:o 2: d=o
dat naar den incoop nogh boven de voorige prijsen gaat, maar
de moerissen door V.Ed=le herwaards gesonden, sal niet
mogel: zijn te verkoopen tot d’ gestelde prijsen, wij bidden
VE. ho: Ed=le met qual: nemen, dat ons dunckt een abuijs
zal zijn, want d:o kosten het pack maar ƒ 475: 15: 20:„
of ongevaar ƒ 95: t' cargie, en soo de selve tot 100: of wel
2
120: R. d=o conden werden omgeset, als V.Ed=le ho: aghtb:s
ons hebben believen te beveelen, soo soude het meerder,
dan 1 7/8, bij naa 2: cento halen, dat wel mogel: konde
zijn, maar bij een briefie ons onder andere copien van Tagal
d
gesonden, in dato 7: Julij aan d’ E. E. h=r Command:r Comper
door de Residenten van daer geschreven, is ons gebleecken,
dat gem: residenten een pack moerissen, kostende inkoops
ƒ 525:— tot 60: R. d=rs hebben vercogt, t' welck sij meenen
nogh vrij wel kan gaan, maer het doet ons vreesen, gelj
wij oock bij openen van een der packen hebben bevonden,
die niet boven, of ten uijttersten 60: R. d=s sullen halen,
schoon ons al 80: Rd=rs op ons woord, geli:k wij V.Ed=le in onse
jongste hebben gesz:, sonder die te sien was gebooden; en om
sulck goet tot groote Jntrest, risico en schaden niet te laten
leggen
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leggen, hebben wij van onse plicht g’aght, dit V.Ed=le ho:
aghtb: voor te dragen, om of het VEd=lns mogte believen,
die prijs naar marckt gangh wierde gevolgt.
den p=l coopman Samson versoeckt en bid seer demoedigh
en nedrigh V.Ed=le ho: aghtb: licentie om zijn huijsvrouw
herwaards te mogen krijgen, en soo V.E. ho: Ed=le sulcx
gunstel: mogten believen, hij dan selfs een sprangh toghie
mogte doen, om haar te halen, oock om dat met eene bij ge=
sontheijd t' heijlige nachtmaal des heeren (dat int' laetste
vande aanstaande maand, naar zijn onthout sal wesen)
te mogen bij woonen.
Soo aanstonds en naar dat dese dus verre gesz: was, becomen
een briefie van Jndermaijoe vanden schipper Jan witboom
onder teeckent, die ons aenschreef, soo eenige vaartuijgen
gereet waren, om naer Batavia te gaan; dat die naar derwaards
konden gesonden werden, dat hij ter ordre van V.Ed=lns de
zelve naar Batavia soude convoijeren, waer op wij geresol=
„veerd zijn de kanasser met papieren van d’ E. E. h:r Command:r
Couper mede tot V.Ed=lns onder een geleijd briefie van ons
aen voorn: schipper, met recommandatie de zelve spoedigh
en verseeckert tot V.Ed=le ho: aghtb:e te laten voortgaan;
w' willen hoopen de selve V.E. ho: Ed=le wel sullen werden
toegebragt; hier Mede E=a, onderstont, V.Ed=le onderda=
nigste en hoogh verschulde dienaaren, was Geteeckent,
Marten Samson, en Jan Roodenroof Terzijden
stond, Cheribon den 18: Augustj Anno 1632:
Register der papieren, heden aan
ontf. tot Bat:a den 13:
haar ho: Ed=le van Cheribon gesonden
ptemb:o 1682: p:r de fluijt
Naardermeer
zijnde geconsigneerd aenden wel Ed=le heer
Cornelis Speelman Gouverneur
gener=l
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Generaal, en d’ E E. heeren raaden van
Jndia.
N:o 1: Originele missive van desen datum aen haer op gem: ho: Ed=le
2: copia brief van Cheribon, in dato den 18: aug=o als vooren
geschreven.
3: een copia brief aen d’ E E. H=r Command=r Couper doorde
Residenten van Tagal, in dato den 32: der gepas=
seerde maand gesonden.
4: Een copie briefie door op gemelde Residenten naar Cheribon
aan den p=lo coopman Martem Samson en road
gesonden in dato 2: deser.
5: copie missuve doorden p:l coopman Samson van Cheribon
in dato den 29:' der gepasseerde maand gesonden.
6: een Extract uijt het negotie journaaltie, wegens de goederen
bij Transport opgenomen.
Cheribon den 4: September Anno 1682: —
Aan den wel Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En D Ed=le heeren
Raaden van Jndia. —
ontf: tot Bat:a den 13: septemb:r
d=le Erntfeste, hoogh aghtbare,
1682: p:r de fluijt waardermeer.
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en bijsondere genereuse heeren.
Wel Ed=le groot Aghtbare heeren:
den 27: der afgeweeckene maand komt alhier te arriveren de
kat naarder meer, mede brengende VEd=le ho: aghtb: seer g’asti=
meerde missive vanden 14: der selver maand, bij de welcke ons
seer aangenamelijck is gebleecken de onse vanden 9: d:o per de
hoecker de quartel V.Ed=lns was toegebragt, t' zedert hebben wij
tot antwoord
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tot antwoord op VE. ho: Ed=le seer geaghte letteren van
Vlt:o Julij als tot geleijde van eenige papieren, door d’ EE. h=r
Commandeur aan V.Ed=le ho: aghtb: gesz: onse geringe van
den 18: derselver (van hiernaar Jnder maijoe, om van daar
met het schip Tertholen, of wel een ander VEd=lns toegebragt
te werden) laten afgaan, die wij willen hoopen al langh
en wel voorden ontfangh deser VE: ho: Ed=le zullen zijn jn=
handigt, evenwel gaat de copia der selver hier wederom
bezijden, of die, dat wij niet hoopen, niet waren overgebragt,
zijnde bij onse opgemelde VE. ho: Ed=le missiven gebleecken,
d=o bodem herwaards is gesonden, om spoedigh met hout geladen
zijnde, te retourneren, gel: oock den 28: 's' morgens vroegh
weder van hier ter rhede naar Jndermaijoe is vertrocken, om
aldaar zijn ladingh, daar toe genoug gereedleijt, inte nemen,
en om het werck des te beter te spoedigen is den boeckhouder
Joan: Roodenroof oock over den land wegh derwaards ver
trocken, met ordre, om met alle spoet d:o bodem te volladen,
wij hoopen de lading van op gem: bodem VEd=ls ho: aghtb:
wel sal gevallen, te meer al de swaare balcken, nu eerst
naar opgeven en voorschrijvens vanden bij ons aan land ge=
ligte timmerman zijn gehackt, en met zoodanig als bevoo=
rens is geschiet, zijnde dese alle zoo langh en dick verbleven,
als eenigsints mogel: is geweest, soo dat daar veel onder
zijn die niet reght vierkant, oock aen t' eene ent veel dunder
dan t' andere zijn, kunnende meest alle de kanten nogh
even de bast werden gesien, waer door altoos verseeckert sijn
daer niet te veel is afgekapt, maar of daar niet wel te
veel soude mogen aangebleven zijn, weeten wij niet, sullende
dit aen blijven d’ E. Comp:e geensints tot schade komen, of
ten waare te scheepen daar van sulcke quantiteijt, als an=
ders niet konde weghvoeren, want inde betaling sal sorge
gedragen worden, die niet meer, maar eer minder, dan of
die


99


van Cheribon den 4: Septemb: anno 1682:
die reght vier kant gekapt waren, mosten betaald werden,
kunnende nu oock naar ons gevoelen bij de baasen daarzoo
veel afgenomen en aengelaten werden, als zij oordeelen te
behooren, daar wij misschien de houten souden onbequaam
maaken, of te veel afkappen; wij hebben op het seggen van
voorn:e Timmerman het nu soo laten doen op hoope het VEd=le
wel zal gevallen, en d’E. Comp=e daar voordeel bij verkrijgen,
kunnende het altijt, Jaal schoon het hout op Jndermaijoe is,
veranderd en naar de voorige wijs gehackt werden, soo UE. ho: Ed=s
dat mogten believen, t'welcke met alle onderdanige eerbie
digheijd zullen verwagten te verstaan; biddende ootmoedig V.Ed=ls
onse onkunde dierwegens gelieven te excuseren, waar door
genoodsaakt zijn geworden, het dusdanig te laten geschieden,
V.Ed=le Ho: aghtb:e verseeckerende, als wij weeten wat best, en
het meeste voordeel voor d’ E. Comp:e zal zijn, wij met alle
Eigilantie t'selve sullen zoecken te betrachten, en VE. ho:
eerige
Ed=ls beveelen met schuldplichtigheijd gehoorsamen; plancken,
nogh swalpen daar van zijn nogh geen, jmmers seer weijnig
in voorraad, maar zijnde nu gelast, gel: oock al een begin
is gemaakt, daar van een quantiteijt te kappen; hoopende
binnen een maand een gedeelte derselver in voorraad zullen
zijn, egter is daar hout genoug, om wel een of twee bodems
te volladen, of schoon haar ruijmen met geen swaare balc=
ken konde gevult werden, hebbende tot supplement bij de
200: kromhouten, en een gedeelte lichte balckjens, met welcke
wij vermeenen wel haar lading zullen krijgen, soude oock
wanneer geen licht hout, of mast houten waren, om den over=
loop te vullen, het hier gereet zijnde, gehoorent vee, soo VEd=le
ho: a: zulcx mogte believen, kunnen wegh voeren
Sijnde aanstonts naar t' aen komen van voorn: bodem een naar=
tuijgh tot incoop van twee duijsen zeijl matten naar gaban
aen lossarij, daer dat goet werd gemaekt afgesonden, dat wij
hebben
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hebben gelast spoedigh te rugh te keeren, of schoon voor
eerst maar duijsent konde bemagtigen, dat wij nu alle uuren
wederom te gemoet zien; hoopende t' zelve voort' vertreck
van desen bodem nogh zal arriveren, werdende alhier een
vaartuijgh om gen: zeijlen en soo veel bamboesen als op
Cheribon te krijgen zijn, gereet gehouden, om zoo nogh
komen, aenstonts naer Jndermaijoe te zenden; soo spoedigh
als V.Ed=le ho: gaghte missive bequamen, wierde bij ons een
begin tot den jncoop van rijs gemaackt, en hoopen binnen 20:
â 12: dagen daar van ontrent 50: lasten gereet te hebben; de
prijs is tegenwoordigh 16: R. d=rs sp:r, wijtrachten met alle
vermogen de selve voor half hollands en half spaans geld te
bedingen, maar zulcx wil nogh niet wel aande man, geschie=
dende den jncoop nevens andere persoonen, sonder dat door ons
den uijtvoer werd verboden, gel: wij oock niet vermeenen VEd=le
ho: a: jntentie te zijn, dat zulcx wel ligt zal vervirsaaken,
den jncoop wat langsaam zal aangaan, op Jnder maijor
zoude mede van dat graan wel wat te bekomen zijn, maar
moet geduurig aande verkoopers of leveranciers geld voor uijt
gegeven werden dat zijn hazart onderworpen is, te meer
wij selfs daar niet praesent cunnen wesen, werdende,
naar ons is berigt, een groote quantiteijt van daar gevoert,
soo V.Ed=le mogten believen aanden steedehouder van den
Gouvern=r wiera loddera Marta praija 2: â 300: 1d=s
mogte werden verstreckt, wij vertrouwen dat zijn bestt wel
sal doen, om daer rijs voor te bemagtigen, en dat sonder een
extraordinarij voorval d’ E. Comp:e daar bij niet sal te kort
komen; door evengen: Marta praija is ons den 26:' der ge=
passeerde maand een briefie gesonden, daer in ons verwuttigde
als dat pamanoukan doorde bantamst roovers in koolen waare
geset, en s' Comp=s gereed leggende hout daer door mede
was
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was vermelt, over zulcx deede ons dit weten, om dat bevreest
was of geseghde gasten daermede wel mogten komen, en
diergelijcx plegen; versogt aen ons om eenig volck, om de rovers
zoo op Jndermaijo mogten komen, tegen te gaan, t' welck bij
ons in consideratie genomen zijnde, als weetende een groote
en schoone quantiteijt hout aldaer aende mond vande rivier
gereet leijt; en nogh meer staat te komen, is goed gedagt,
alsoo wij selfs seer smack binnen dese vestingh zijn, naar
Tagal, om 15: â 20: man, son den luijtenant grevingh uijt het
geberchte mogt zijn gekomen, en aldaar voor de militie niet
meer te doen was, te schrijven, om het selve hoopie dan nogh
naar ons vermogen te verstercken, en derw=ds teschicken tot ter
tijd wij V.Ed=le sulcx zoude bekent gemaakt hebben, en ordre wat
ons te doen en laten staat, bekomen, gaande de copia van
voorn: briefie hier bezijden; Terwijl dit op pamanoukan
is voorgevallen is den tweede prins van hier daer ontrent (soo
voor heeft gegeven, uijt jagen geweest, dat ons al eenig be=
dencken heeft gegeven, want zijn de Javanen, altoos dit Che=
ribonst verwijst volck vrij wat bangh, en kunnen qual: ge=
loven, hij sonder dat verseeckerth=d heeft gehad, daar soude
hebben durven blijven, en heeft ons zulcx te meer achterdogt
doen hebben, alsoo hij, nogh niemand vande zijne ons daar
de minste kennisse van heeft gedaan, niet tegenstaende
wel 14: dagen bevoorens en 8: dagen daer naar, maar ontrent
4: mijlen weegs van daer is geweest, en apparent nog soude
zijn, soo door ons van daar niet was ontboden, onder voorgeven
van dat met hem ijets te verhandelen hadden geschiende zulcx
op t' aen brengen van den Tommagon Raxa Ragara, die
ons bekent maeckte hij prins aldaar eenige vaartuijgen met
rijs, harte beesten, als ander vee aan den Bantammer
soude


Van Cheribon den 1: Septemb:r Anno 1682
zoude hebben gesonden, dogh konde ons daar van geen verder
verseeckeringe doen, dan seijde het van hooren seggen hadde,
zijnde hij prins op den 29: wederom aengekomen, wij hebben hem
tot nogh toe niet gesproocken, gel: oock van jntentie zijn hem
dierwegen nogh vant' geene met den Sousoukonningh is geschiet,
als d’EE. h=r Command=r Conper in zijne laetste aan VEd=lens
heeft gesz:, niet te seggen, voor en aleer wij daer toe
ordre van V.Ed=le ho: aghtb: bekomen, en ons de waarheijd
ter degen bekent is, daer wij niet al ons vermogen naar sullen
vernemen, en een wacker oogh int zeijl konden, de princen
alhier gelast alle nachten, gel: nu oock en al 8: â 10: dage,
hebben gedaen, de stranden met 400: gewapende mannen te
bewaecken, werdende door ons om de 3: â 4: nagten door een
Sergeant met 6:' man de ronde gedaan, en de rivier spruijten,
oock de vaartuijgen, die daer af en aan varen gevisiteerd, en
haare passe besigtigt, soo dat wij hoopen zorge te zullen
dragen hier ontrent niet veel tot naadeel van d’E. Comp=e
en tegen V.Ed=le ho: a: beveelen zal geschieden, altoos wij sullen
met alle kragt en vermogen zulcx soecken te beletten, tot
nogh toe hebben wij niet tegenstaende door ons zoo hoogh
aan dese Regenten gerecommandeerd aan de slaven, waer
van V.Ed=le bevoorens hebben gesz:, op te soecken, niet en cun=
nen in handen krijgen, en zijn, soo ons is berigt, agter gaban
door lossarij naer het oosterse geberchte gevoert, werwaards
wij mede ordre hadden gegeven, maar zal die apparent wat
te laat zijn gekomen, soo dat onse hoope van die weder te
krijgen, is benomen, egter hebben wij aan de vrunden van tagal
geschreven, haer diergel: voorqaam, daer op verdagt geliefden
te wesen; zijnde het verder, god zij gelooft alhier in een goeden
stand, t'welck wij bidden langh magh continueren; van
Tagal hebben wij t' zedert onse jongste geen tijdingh wegens
s' Comp=s
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Van Cheribon adij 4: Septemb:r Anno 1682:
s'Comp:s uijtgesette maght gekregen, maer alleen een briefie
dat onse andere kanassar amphioen tot 370: R. d:os spaans
op paccalongon door den adsistent hiddingh was omgeset,
dat waarlijck een goede prijs is, en vri wat meer, soo men de
reductie vant' geld zoude reeckenen naar den prijs als UEd=le
ho: a: aen ons in haar g’eerde van Ult:o Junij hebben be=
lieven te schrijven, als de selve is tegen 400: Rd=s in pai=
ement is vercogt; dat dit naar de reecq: als gesegt wel 436:
t' picol in die spetie zoude wesen, dat wij oock aende Re=
sidenten hebben gesz:, oock versoecken sij nu sonder daer toe
bijsondere kragten jn te spannen, om de prijs niet te doen rijsen,
rijs voor soude koopen, dat wij haer t' geen meerder quamen
te besteden, in die munt souden toeschicken, want wij daar
van alhier nogh redel: zijn versien, wij willen hoopen en
bidden VE. ho: Ed=le dit niet qualijck zullen nemen, maar
onsen ijver ten besten te duijden, —
Gaande hier benevens tot VEd=le ho: aghtb:e een extract uijt
onse negotie boecken, raakende t' comptoir Batavia wegens
de goederen bij transport ongetaxeerd overgenomen, als de onge
taxeerde goederen, soo die hier volgens de daer van bekomene
lijst sijn ingesz:, vindende ons niet bequaem om d’ affuijten
volgens V.Ed=le ordre te taxeeren, want zoo wij haer waardeerden
naer tegenwoordig waardigh sijn, sal het niet komen te gelijcken
alsoo heel out en meest vergaen zijn, en om die te taxeren, soo
als omtrent nieuw kosten, hebben wij sonder V.Ed=le nader ordre
niet durven doen, waerom die post is opengelaten tot dat V.Ed=le

ho: a: daer ordre toe believen te geven, hoe het geschickt sal werden.
komende lieden wederom te rugh het vaartuijgh, dat om seijlen
te kopen is uijtgesonden geweest, niet meerder dan 499: stux
mede brengende, de welcke nu nevens 24: stux bamboesen
met een Jnlands vaartuijgh naar Jndermaijoe staan te gaen,
om aldaar inde kat waarder meer overgenomen en V.Ed=le ho: a:
toegeh=t


van Cheribon den 4: Septemb: Anno 1682:
toegebragt te werden; het bedragen der selver sullen wij
onder de meerder portie, die wij hoopen haast te bemagtigen
en te zenden, opbrengen
Soo even bekomen vande Tagaalst vrunden een briefie op
het onse hier vooren geciteerd, daer in schrijven de rijs aldaar
oock tot 16: R. d=s spaans moet werden jngekogt, versoecken:
om twee canassers amphioen, om daer toe geld te fourneren,
nevens een pack zourats Chitsen, de welcke wij haar (de
wijl V.Ed=le ho: a: inde haare van Vlt:o Julij ons hebben ge
sienen toe te staan, die residentie te mogen versien) sullen
zenden, werdende wij hier door van onse laetste amphioen
ontbloot, soo dat wij seer nedrigh versoecken V.Ed=le ons wederom
met 6: â 8: kanassers van dat sap gelieven te versien, mitsg=rs
buijten onsen voorigen eijsch nogh met zoodanige kleeden,
als hier op de oost Cust van Java wel meest en ordinaire
gewild zijn, daer van de benaminge ons nogh onbekent is,
werdende somwijlen door de Cooplieden dit, dan dat begeert,
en t' is ons leedt wij die vande hand moeten wijsen, schoon
het dickmaal maar om ½ of 1: corgie te doen is, de wijle
dogh op zoodanige wijs hier moet genegotieerd werden, gaande
de copia van Evengenoemde Tagaals briefie hier besijden,
tot V. Ed=le ho: a: over, nevens het geene de Residenten van daar
aan d’E E. h=r Couper gesz:, bij welcke beijde VEd=le ho:
a:, sulcx believende, kunnen sien, hoe ontrent 300: swal=
pen op Tagal gereet zijn, als mede dat versoecken wij haar
een prijs vant' hout zouden zenden, om t' zelve daar naar
te betalen, of V.Ed:ls nu sal believen de prijs haar zoodanig
zullen mogen stellen, als die bij t' dagh register van d’EE:
h=r van Dijck zal=r ons is geordonneerd naar te rigten, sullen
met alle eerbiedigh=d wagten te verstaan, staande opgem:
EE. h=r Command=r naar t' vertreck van dese volgens V.Ed=s
ordre gesz: te werden.
dese


105


Van Cheribon den 4: Septemb: Anno 1682:
desen gaat van hier met een Jnlands vaartuijgh onder
geleijde van twee Europeaanse zoldaten naar Jndermaijoe
om van daar met de cat naardermeer V.Ed=lns toegebragt
te werden, zijnde den boeckhouder Joan: Roodenroof
aengesz:, bij een briefie van t' jngeladen hout in gem:
cat nevens een pertinente lijste van des selfs dickte en
lenghte hier bij te vougen, en spoedigh d:o bodem met dese
voortgangh te laten nemen, twijffelen niet of op gem: bodem
zal voor de komste deser al volladen zijn, gelijk hoopen
hij V.Ed=lns behouden zal tgekomen, niet verlangen sullen
wederom het beloofde schip te gemoet sien, om het selve
mede zijn ladingh te geven, en ingevalle het V.Ed=le ho:
a: gelegen komt, en soo mogt believen nogh een schip,
schoon het wat groot was, waer voor wij vermeenen ladingh
genoug in voorraat hebben, zijnde al wederom over3:
â 400: swaare balcken gevelt en gereet, waar mede den
den opperstierman wederom besigh is om af te brengen,
waar op wij dan met alle nedrige eerbiedigheijd VE. ho: Ed=le
believen sullen afwagten, en desen sluijten, hier indak=a
onderstont, V.Ed=ls alder ootmoedigste en gehoorsame
dienaren, was Geteeckent, Marten Samson en
Joan:s Roodenroof, Ter zijden stond Cheribon
den 14: Septemb:r Anno 1682:
Or
Aan den wel Ed=le h: Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
d=e Erntfeste, hoogh aghtb=
ontf: tot Bat:a den 13: Septemb:r 1682:
per de fluijt Naarder meer
Manhafte, wel wijse, voorsz:
en seer bescheijdene heeren.
wel


Van Cheribon den 14: Septemb:r Anno 1682.
Wel Ed=le groot Aghtbare heeren.
Het afbranden vande negorije pamanoukan door de bantamst
Roovers, heeft in p=mo instantj al eenige alteratie onder
d’ Jngezetenen alhier gecanseerd, ben dierhalven vande
opperhoofden Marta praija ende Soeta marta al eenige
maalen zedert mijn aenwesen aengesproocken geweest,
om 10: â 15: Europeaanse militairen, om daarmede nevens
de Javanen alhier, dat God verhoede) die gasten, soo s
haer mogten verstouten, om hier te komen, tegenstand
te kunnen bieden, maer ick wil niet twijffelen of VEd=le
ho: a: wijse voorsorge sal een beletsel zijn; dat de sooda=
nnge geen gedagten sullen hebben, om sulcx te onder=
nemen; buijten dese zorgh zoo leven d’ Jnwoonderen in dese
landstreeck, rond om her, voor zoo veel als ick heb
cunnen bespeuren seer vreedsaam met den anderen,
daer wij den almogenden dagelijcx om bidden, dat langh
magh duuren; hebbe zederd den 29: der gepasseerde
maand beesigh geweest met de kat Naardermeer af te
scheepen, maar heeft sulcken voortgangh niet genomen,
als ick mij wel heb ingebeeld, door dien de scheeps vrunden
wel 2: â 3: dagen beesigh zijn geweest met haar ballast
over boord te werpen, en haar ruijm klaar te maaken,
zoo dat ick p=mo deser eerst heb kunnen een begin maa=
ken vande ladingh; hebbe in gem: bodem gescheept 1:
mast hout langh 51: voelen, en dick 18: duijm, 90: p=s
balcken, soude daer van wel meerden ingescheept hebben,
maer door dien mij 30: stux tusschen de 26: â 30: voeten
wederom zijn toegesonden, die volgens t' seggen vanden
schipper veel te langh, en geen korter onder den geheelen hoop
te vinden waren, soo heb ick tot supplement van d:o bodem
alsoo
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Van Cheribon den 12: Septemb:r Anno 1682:
alsoo tot nogh toe geen plancken of swalpen in voorraad
hebbe, 109: p:s kromhouten afgesonden, zijnde van lengte
en dickte, als V.Ed=le ho: a: bij de nevens gaande lijste van
d:o kromhouten en balcken gemaakt sullen believen
te b'oogen, t' bedragen van dien sullen wij V.Ed=le ho: a:
per naesten bekent maaken. wij hebben alzoo onsen
Timmerman in d’ afgeweeckene maand is overleden, en den
anderen dagelijcx inde bosschen vereijscht werd, weder een
van boven genoemde bodem geligt, om Comp:s wooningh
(waar mede wij hart besigh zijn, om het van dit saijsoen
onder de eerste verdiepingh te brengen, te helpen vol=
trecken, souden anders met de Javaans timmerluijden
gantsch niet kunnen te regt raaken, versoecken dierhalven
_
seer demoedigh V.Ed=le ho: a: ons zulcx dogh niet ten
quaatsten belieft af tenemen.
den schipper alzoo sijn maandelijcxe provisie geconsumeerd
was, is mij aengeweest, om wat verversingh, t' welck ick
int' wel nemen van VE. ho: Ed=le hebbe verstreckt, bestaande
in ½ coijang rijs, 2: koebeesten, en 64: hoenders, als bij d’
nevens gaande onkost reecq: „door hun geteeckent, comt
te blijcken, hier mede afbreecke, sal ick mij verder
nedrig gedragen aan onse missive vanden 4: courant,
9
wil onder tusschen hoopen en bidden VEd=le ho: a: nevens
Comp:s swaarwigtigen ommeslag dagelijcx meer en meer
met den almogenden zijn overvloedigen zegen en genade magh
overschaduwt werden, ter wijlen verblijve, onderstont,
V.Ed=ls alder onderdanigsten en gehoorsamen dienaar, was
Geteeckent, Joan: Roodensoof, in margine Jnder
Maijoe den 22: Septemb:r Anno 1682:
Register der papieren, die heden
van Cheribon aen haar Ed=le d’ heer
Cor.


van Cheribon den 14: octob:r Anno 1682: —
Cornelis Speelman gouverneur
Generaal en d’ Ed=le heeren raaden
van Jndia werden gesonden, zijnde ge=
ontf: p=r t' fluijtschip

consigneerd aen wel op gem: ho: Ed=ls
delfshaven den 19:' octob:
an:o 1682:—
vertreckende van hier met een Jnlands
vaartuijgh naar Jnder Maijore, om van
daar per de fluijt delfshaven naar
Batavia gebragt te werden
N:o 1: Originele missive aen haar Ed=le ho: a: op heden gedateerd.
2: Twee copia briefiens door d’ E E. h=r Command:r Jacobus
Conper aen die van Cheribon gesonden.
=
3: een copie brief van Cheribon aen d’E. E. h:r Command=r
boven gemeld in dato 9: septemb:
4: een copie brief door de Residenten van Tagal aan sijn
de
op gem: E. E. van daar gesonden in dato den 2: octob:
5: verscheijde copia briefiens doorde Tagals Residenten
aan die van Cheribon gesonden.
6: Twee briefiens van Cheribon, een aende opperhoofden
van t' Jagt de Tijger, en een d:o naar tagal.
7: een copie vant' geschrift aende opperhoofden van pamo=
tan en den Tommagon wiera dadaha door die
van Cheribon verleent.
8: copie van een rolletie der gevangenen by den luijtenant
greving becomen
9: factuura van t' gescheepte in delfs haren en d’ kat opmeer.
10: twee extractiens nevens een verclaringh door den ads:
hidding aan die van Tagal gesonden,
over een genomen vaartuijgh;
11: drie Javaans briefiens door den Tommagon Soura
Nata uijt de matarain aen de princen
van
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Van Cheribon den 24: octob: Anno 1682:
van Cheribon gesonden.
Cheribon adij 14. october Anno 1682: —
N:ta jn dit pacquet is nogh bij gedaen door den boeck=
houder Joannes Roodenroof tot Jndermaijoe,
1: Oncost reecq: van t' verstreckte aen d’ fl:t delfhaven.
1: lijste vande lengte en dickte van 222: stx: schoone balcken,
per die fluijt herwaards gesonden.
1: cogroissement vande gantsche lading in d:o fluijt.
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouvern=r generaal, en D Ed=le heeren
Raaden van Nederlants Jndia.
ontf: p=r delfshaven
Ed=le Erntfeste, hoogh aghtbare,
den 29: octob:r 1682: —
Manhafte, wel wijse, voorsienige
en seer genereuse heeren.
Wel Ed=le groot aghtbare heeren.
Onse jongste eerbiedige is geweest den 4: der afgewekene
maand per de kat naardermeer, welckers lading op
Jndermaijoe sulcken spoedigen voortgangh niet heeft
gehad, als wel gedagt hadde, ontstaande d:o bodem zijn
stengen en raas aldaer heeft afgenomen en schoonge=
maakt, als mede, dat veel hout wederom, naar dat het
afgesonden was, heeft te rugh moeten komen, zulcx ons
Cheribons briefie wel 6: â 7: dagen, eert' vereijschte derw=s
is geschickt geweest; wij hadden oock gedagt d:o bodem
vrywat meerder hout soude hebben kunnen laden, maar
volgens voorgeven vande hoofden van d:o bodem heeft niet
meer kunnen jnnemen, soo dat wij ons daer mede hebben
moeten vergenougen, onderwijl hebben met groot verlangen
naar





Van Cheribon den 14: octob:r An:o 1682:
naar de fluijt delfshaven uijt gesien, die alhier p:ro deser
ter rhede, God zij gedanckt, behouden is komen te ar=
riveren, mede brengende V.Ed=le ho: a: seer geachte letteren
vanden 14:' der afgeweekene maand, bij de welcke ons seer
aengenamelijck is gebleecken onse geringe vanden 18:
aug=o en 4: septemb:r met de bijlagen daer bij pertine=
rende VE. ho: Ed=le wel waren toegebragt, zijnde d’ fluijt
delfshaven dien selven avond wederom van hier naar
Jndermaijoe vertrocken, naar dat bevoorens de goederen,
door VEd=le ho: a: voor dese residentie gesonden, hadden
aen land geligt, die wij bevonden hebben met haar cog=
noissement te accorderen, maar soude volgens V.Ed=le Ho:
a:o g’eerde letteren becomen een pack Tapis Suratst
gobers verschillen, t' welck wij vertrouwen en hoopen, met
het schip Couwerve zal volgen, met welcken bodem wij
oock wij oock eerbiedigh verlangen, om te weeten hoeda=
nng het hout, inde kat naardermeer gescheept V.Ed=le sal
komen te bevallen, te meer d’ E. E. h=r Commandeur
Couper, in een brief door zijn EE: uijt Cartasoura d'iningrat
den 20: septemb:r aen ons gesz:, heeft believe te re=
commanderen, om het hout regt vierkant, en aen beijde
de enden even dick te laten kappen, welcke ordre wij
al zouden hebben naargekomen, als wetende zijn EE. VEd=e
Jntentie beter dan ons bewust is, maar de wijl van V.Ed=le
ho: a: dierwegen ordre afgebeden hebben, is het tot nogh
meer de
zoo gebleven, te Javanen, altoos dit onervaren Cheribons
volck, het hout qualijck inde winckel kunnen kappen,
zulcx niet geschiedende, comt het gemeenlij: nogh al 2:
â 3: duijm te verliesen, gel: zijn E. mede gelieft te schrij=
ven, sullende nu naer ons gering gevoelen, t' welck wij
met alle onderdanige eerbiedigh=d V.Ed=le ho: a: wijser
onder
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van Cheribon den 14: octob: Anno 1682:
onderwerpen, bij de timmerluijden die t' verwercken moeten
met 2: a 2: duijm afte kappen in sijn vierkant kunne
gebragt werden, en sijn behoorl: dickte behouden, en
dusdanig V.Ed=le van veel swaarder hout gedient werden, wij
hoopen op de becomene ordre van zijn meer gem: E. E.
de balcken laten afkorten, soo dat nu aen beijde zijden
even dick sullen vallen, seeker zijnde de scheepen veel
meerder quantiteijt sullen konnen laden, hoopende t' een
en t' ander V. Ed=le ho: a: wel sal gevallen en voor wel
gedaen gelieven te houden.
Bij VEd=le ho: geachte letteren is ons gebleecken, de hoecker de
quartel binnen kort stont te volgen, om alhier met rijs
volladen te werden, daer toe wij reets genoug in voorraad
hebben, en zijn nogh dagelijcx besigh meerder te versamelen,
zoo dat V:Ed=le ho: a: om dat graan niet zullen behoeven
verlegen te zijn, altoos niet zoo de selve van Tagal en
packalongan daar het gewasch van dit Jaar geslaaght
is vorderen, gel: wij reets in onse jongste eerbiedige aen
VEd=le ho a: gesz: hebben gedaen, en zoo de gemeene
gerugten waar zijn, sonder apparentie wesen, om voor
t' uijtgaan vant' Jaar 6: â 700: coijangs of lasten te be=
magtigen, maar de wijl het vande residentie Tagal en
desselfs onderhoorige plaatsen meest soude moeten
komen, durven wij VEd=le daer geen verseeckering van
doen, t is egter seecker, datreen groote quantiteijt
van daan werd gevoert, gel:k VEd=le bij eenige briefiens,
van de tagalse residenten aan ons gesonden, hier onder
N:o 5: nevensgaande, sulcx believende, sullen kunnen
beoogen, zijnde d:o Residenten van gevoelen, souden uijt=
voer aende Jnlanders verboden wierde, het inde quantiteijt
niet alleen veel soude verschillen, maar hoopen enneenen sij
de


Van Cheribon den 14: octob:e Anno 1682:
de prijs daer door te doen dalen, welck laeste naar ons
geringh gevoelen niet volgen zal, want zoo den uijtvoer
werd verboden sullen de Javanen wel weten d’E. Comp=e
die begeerd, en misschien de prijsen eer doen verhogen,
egter is ons geringh gevoelen, t' geen wij bidden V. Ed=le ho:
a: niet qual: believen te nemen, t' selve hier ter neder
stellen, mede dat den uijtvoer behoorde verboden te werden,
altoos aende zoodanige, daer van geen genough verseec„
hertheijt hebben, dat direct met haar ladingh naar af.a
gaen, want wij hebben niet verwonderingh gesien in VEd=le
ho: a:o seer g’eerde missive, heden met de fluijt delfshamen
aen ons gesonden, soo weijnig rijs op Bat:a naerd aenge=
bragt, daer nogtans bij ons niet alleen veel passen daer
wij
toe, en gelooven te meerder daar geen regte weg
mede werd gegaan, alsoo niet een Javaan, hoe stterck
het doote ons aen haar gerecommandeerd werd, naer een
s'Comp:s bodem, om onder desselfs convoij segoer overge=
bragt te werden, wil wagten, gel: wij aenden schipper
vant' Jagt de Eijger oock hebben gesz:, als bij de copia,
hier nevens gaende, V.Ed=le believen te beoogen, zijnde
bij ons alhier oock twee vaartuijgen aengeslagen, en
het volck in apprarentie geset, die haar rijs aande ban=
tammers vercogt hebben, gevende voor, daer toe gedwongen
te zijn, dat andersints haer wilden dood slaen, en dier=
gelijcke uijtvlugten, ’t' geen wij niet kunnen geloven, alsoo
ons werd berigt, t' selve al meer dan eens hebben ge=
pleeght; de derde die wij mede meenden te agterhalen
was daegs bevoorens vertrocken, met een pas aan ons
versien, om met zijn rijs ladingh naar batavia te mogen
vertrecken; sijnde de Juragan genaamt namoe
en t' vaartuijgh bemant met 4: koppen. —
wangsa
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mangsa:
Calippa . Jnwoonders ean astana.
erangh
een die de naam niet bekent is.
waar aande waarheijd nu best(naer ons gering gevoelen)
sal te bespeuren zijn, want soo de zelve van hier direct
naer Batavia is gestevent, en daar gearriveerd, konde het
wel ligt zijn, die onnosele menschen wierden gedwongen
haer rijs te brengen, daer die Bantamst rovers begeeren,
maer zulcx niet zijnde, is het ongetwijffeld waer daer
een schelm stuck agter sit; wij hebben onder V.Ed=le ho:
aghtb: welnemen met ondienstigh geaght de selve per
desen bodem naar batavia te senden, om door V.Ed=le naer
believen, merite en bevindinge gestraft te werden; sul
lende dese sendingh, schoon onschuldigh waren, veroor=
zaaken het andermaal niet sullen durven plegen, want
zijnde dit volck alle meest Jngezetenen van Callent
siappe en astana, daer over de Cheriboust princen geen
straffe durven doen, door een regt, dat gen: negorijen van
outs door den sousouhounangh hebben verkregen, sullende
de vaartuijgen, die kleijn, ledig en niet meer dan 1½
coijang ijder konnen laden, bij ons tot V.Ed=le ho: a: nader
ordre verblijven; wij bidden en hoopen VEd=le dit ons ge=
ring gevoelen en verrigtinge net qual: zullen nemen,
tot Jnder maijoe zal mede ordre tot jnkoop van rijs werden
gegeven, en naer ons uijtterste vermogen betragten d’ E.
Comp:e geen schade komt te lijden; Tothet jnkoopen
van 50: â 60 coijangs sout, is ordre naa Tagal gegueven,
soo dat wij niet twijffelen, of V.Ed=le sullen daer van
der lange kunnen gedient werden, maer om het zelve
met jnlandst vaartuijgen naer Bata te voeren, daer toe
schijnen de vrunden van Tagal geen kans te sien, soo dat
het
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het zelve van hier, soo t' mogel: is, zal moeten geschieden,
daer toe bij ons alle devoiren sullen aangewent werden,
en zal het misschien wel doenb: zijn, maer bij 10:
20: Coijangs teffens, dat naer alle apparentie dan wel
1: â 2: maanden soude aan lopen, t' welck wij dugten
VE. ho: Ed=ls niet wel zal gevallen; ondertusschen
zullen ons uijtterste best doen, komende het zout 3½
reael op Tagal, volgens schrijvens vande residenten,
te kosten, dat met de prijs van rambangh al wat, zoo
wij vermeenen, komt te verschillen.
Ji onse jongste onderdanige perde kat naardermeer sullen
VEd=le ho: a: gesien hebben, wat gerugten vanden tweede
Cheribons prins met de onderhandelinge vande bantam=
mers waren, die nogh blijven continueren, sonder dat wij
evenwel jemand kunnen krijgen die ons daer seeker
berigt van weet te geven, zijnde ons voor eenige dagen
door verscheijde geseijt, dat alhier en onder desselfs be„
scherminge eenige Bantammers souden onthouden, daar
jnsgelijcx nauwkeurigh ondersoeck naar is, en wierd
gedaen, maar cunnen niet ontwaaren, waer die sijn, soo dat
wij vast vertrouwen het maer uijtstroijsels zullen wesen, qual:
te geloven zijnde, hij prins zigh zoo seer soude vergeeten, hoe wel
het seeker is hij sonder V.Ed=le ho: a: of onse kennisse een
briefie naar de mattaram aen amurrang Cassoema heeft ge=
souden, gel: VE. ho: Ed=le bij het translaat door d’ E. E. heer
Command:r Couper gesonden, en al zijn gebleecken, en schoon het
bij hem werd ontkent, soo blijckt de waarheijd niet dan al tewel
want voor eenige dagen hier twee afgesonden van den tommagon

—
soura Nata uijt de Mattaram sijn aengecomen, mede breng ende drie
briefjens aen ijder Cheribons prins een, bij het welcke evident
blijckt sijn briefie aldaar is aengekomen, zijnde de briefiens
van den eersten prins en pangirangh to pattij meest van eenen
jahout
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jnhout en van geen belangh, dogh t' geen aen hem voorgem: prans
werd gesonden heel van een andere teneur, altijt voor soo veel
het ons vertaalt is, behelsende soo ons is vertaald onderrigt, als
dat den sousouhounangh in zijn aenbiedinge van zijn persoon
aen goederen een groot behagen heeft, en dat de 4: Rijcx grooten
best aghten hij prins maar naarde mattaram komt, dat niet be=
hoeft bangh te zijn, alsoo den Sousouhounang het besluijt ten sijnen
besten al heeft genomen, gaende de originele briefiens (alsoo
wij hier niemand hebben, die de vertalingh toebetrouwen, besijden
aen V.Ed=le ho: a:o over, hebbende haar princen ijder een copia
vant' zijne verleent, wij hebben den tweede prins daer particulier
over wesen spreecken, om te vernemen, wat zijn Jntentie was,
jngevalle VE. ho: Ed=le andermaal hem quamen te recomman
deren, om naerde Mattaram te gaan, of zijn Eliphant moste
zenden, en vraaghde doen oock, of hij niet had geschreven;
het laeste ontkende hij wel expressel:, en seijde het zijn vij=
anden waren die zulcx voorgaven, oock dat niet genegen was,
„naer den Sousouhounangh te gaan, nogh zijn Eliphant te senden,
hij hadde die voor hem ontboden, en niet om wegh te geven,
wij sogten hem ter degen te onderregten, en verseeckerde het tot
zijn voordeel zoude strecken, maar konde anders niet van hem
krijgen, als d’E. Comp=e was zijn bescherm keer, beliefden
V.Ed=le ho: aghtb: hem zulcx te commanderen, dan mosthij
wel, dogh gaff zijn genegenth=d met t' contrarie te begeven,
genoug te kennen, zijnde den boeckhouder Joan:s Roodens oof
nogh eenmaal expres derwaards gesonden, om hem ten overvloede
afte vragen, wat zijn begeeren was, oock dat vermeende hij
door vrees van dat qualijck hadde gedaen, zijn genegentheijd
met regt dorst openbaren, die hem andermaal alles ten zijnen
voordeele heeft voorgehouden, maar heeft oock niet anders van
hem kunnen te weeten komen, soo dat wij niet weten wat wy
V.Ed=le ho: aghtb:s van des prince gedoente sullen schrijven,
zijnde
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zijnde jammer hij prins, als zijnde schrander en snoot, niet
naer V.Ed=le recommandatie wil schicken, maar wij vertrou
wen het hem aen goede raadsluijden comt te ontbreecken
t' geen wij hem al verscheijde maalen hebben geseijt, dogh soo
t' ons toeschijnt, geeft aen onse woorden weging geloof, niet
tegenstaende hij met ons de famuliaerste is, en gestodigh
met hem wel meest een beleefde ommegangh onderhouden,
wij kunnen niet weeten, wat daer van de oorsaake is, of
ten waare hij door dese of geene s' Comp=s dienaar eens
was bedrogen, evenwel wij hoopen door onse geduurige
goede Jnsumatie hem wel haest van een ander gevoelen te
doen werden, dogh of al veel te betrouwen zal zijn, voornaam
t' geen wij niet hoopen) soo het met den Sousouhounangh
eens quam te veranderen, laten wij met alle eerbiedigheijd
aen V.Ed=le ho: aghtb: wijser oordeel.
Jnde memorie tot naaregt aenden p:l coopman Samson mede
gegeven, hebben V.Ed=le ho: aghtb: mede believen te beveelen,
bij ons eens op het gedoente, ommegangh en merite van Tom=
magon raxa nagara, den sabandhaar kiaij aria natta Jaja,
en den p:l Cap:n vande Chineesen soude werden gelet, en
ondersoecken, of zij haer al evertueerden, als haer dienst
en beloften quamen te vereijsschen, mits welcke wij V.E: ho:
Ed=lns naer ons geringh gevoelen, en t' geen inde korten tijd hebben
kunnen sien en vernemen, ons gevoelen en ondervindingh hier
met alle onderdanighheijd gehoorsaemh=d terneder stellen
den Tommagon Raxa nagara is een vande voornaamste van
Cheribon, die de geheele magt van den eersten prins in handen
heeft, sonder wiens hulpe hij niet soude bestaen, want
behalven dat hij tommagon hem met raaden daad adsisteerd,
zoo moet hij hem nogh onderhouden, t'welck hem wel swaar
valt
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valt, maar door dien den principaalsten coopman is, comt
het zoo niet te gevoelen; oock vertrouwen wij d’ E. Comp=e
daer aan bi noot een trouw en verseeckerd dienaer zoude
vinden, zijnde inde natuur seer eer en baatsugtigh, dogh
schickt sich teenemaal altoos nu naar s' Comp:s believen,
en souden s'Comp:s Residenten hier al veel tijd komen ver=
legen te vallen, soo hij haar de voet wilde (gelijck men
seijd) dwars zetten, en vermeenen wij oock ten vollen over
s' Comp=s en V.Ed=les dienaaren vergenougt is, zijnde oock niet
ligt te vreesen hij V.Ed=le ho: a: klachtigh over zijn schoon
soon den sabandhaar Natta Jaja sal vallen, alsoo wij die
vereenigt hebben, t'welck oock vermeenen wel sal duuren,
maer het is qualijck daer toe te brengen geweest, voor en al
eer de leugenaars of agterklappers door ons wierden agter=
haalt, en haer beijde wierd aengewesen, en heeft ons den
dienst van d’ E. Comp:e daar toe als gedwongen, want
bij den eenen gebooden, wierd bij den anderen verboden, soo
dat dickmaal verlegen hebben gestaan, en de prins selfs om
t' geen benoodighde, moste versoecken, ontstaende den eenen
een lievelingh en d’ ander des princen onderhout en stut was,
dat hier mede nu is voorgecomen, en t' geen benoodighde, maar
van d’ een of d’ andere sonder onderscheijt vorderen. —
want den Sabandaar belangt, daer van kunnen wij niet
anders seggen, als dat een trouw en ijverig dienaar is,
en bij alle voorvallen daer wij hem ten dienste van d'E.
Comp:e incomen te gebruijcken, zigh iverigh, en vigilant
thoont, dogh wat den bhol aengaet heeft hij aen zijn schoon
vader d’ gem: Tommagon, op zijn jnstantigh versoeck over=
gelaten, en oock om dat wij bevonden wel de meeste questie
daar door quam te ontstaen, want hij Tommagon geduurigh
Chol
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Thol most geven, en evenwel den prins onderhouden, wer=
dende hij Natta Jaija andersints nogh in alle voorvallen als
sabandaar gebruijckt, is oock wel de eenigste, waardoor
veel zaaken te weeten komen, daerin wij anders blit
zouden zijn.
den Chinees Sarapada ter ordre van VEd=le ho: a: als p=l
Cap: gestelt, is een vande rijckste en voornaamste Chineesen,
zijnde van een seer goeden jnborst, waarmede d’ E. Comp:e kan
handelen naar haer believen, soo dat wij vertrouwen V.Ed=le
bij voorval daer goeden dienst van souden trecken, sijnde een
vassaal van den tweeden prins, om welcke reden, als om dat
de voornaamste pper handelaar is, wij hem met den tommagon
t' samen tot Cooplieden VEd=le ho: a: hebben voorgedragen,
waer mede oock beijde te vreeden zijn, soo dat vermeenen, als
VEd=le ho: a: sulcx komen toe te staan; den eersten en
tweede prins, als al de Jngesetenen, en principaal zij
Coopl:s sullen vergenougt wesen, en d’E. Comp:e in alles van
dese residentie sonder veel moeijten sullen gedient werden.
den 12: deser komt alhier van Tagab t' schip Couwerge ter
rhede te arriveren, zijnde ons drie dagen bevoorens met een
Jnlands vaartuijgh V.Ed=le ho: a: seer g’eerde missive vanden
afgeweekene maand door de Residenten toegesonden, welcken
bodem niet meer dan 68: stux swalpen en 30: koebeesten
aldaar ter rhede heeft jngenomen, schrijvende de Residenten
de resterende swalpen te onbesuijst waren, dat daar
van de reden is, sal VEd=le den schipper van gem: bodem
best kunnen seggen, alsoo die heeft geoirdeeld volgens schrij=
vens der Residenten de zelve voor d’ E. Comp: niet dien=
stig zijn, hebbende opgem: residenten mede gesz: geen appa=
rentie is, om de 500: stux balcken, die volgens haer voorige
schrijvens gereet of gekap zoude leggen, af te brengen, laat
staen meer te kappen; of ten zij, sij s'Comp:s ancthoriteijt
mogen
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mogen gebruijcken, gaande gem: briefie mede hier besijden,
nevens t' geene zij dierwegens aan den E E. H=r Commandeur
Couper hebben gesz:, waerbij VE. ho: Ed=le, zulcx belie=
vende, kunnen sien, weijnig staat op het hout van daer te
maken sal wesen, komende het seer wel wij hier ter
residentie hout genoug voord:e bodem gereet hebben, met onse
hackerije heeft het tot nogh een redelijcke voortgangh, t'
welck oock wel, zoo wijer hoopen, sal contanreren, of
ten waare het ons aen bosch ontbrack, daer evenmelt
eerste, 2.' of 3:e Jaer niet voor te vreesen is, voornaam
nu swalpen en plancken werden gekapt, zijnde uijt het
bosch van Sammadangh t' zedert onse onderdanige vanden
9: aug:o daer toe weijnig apparentie scheen, nogh over de 200:
schoone balcken gekapt, en zijn nogh dagelijcx besigh; heb=
bende den pangiran van die plaats 1000: pieck stocken ge=
velt, welcke oock binnen 8: â 10: dagen volgens schrijvens
vanden opperstuurman hans brenger gereet staan af
gebragt te werden, en hoopen wij voor het vertreck van
Conwerven, met welcken bodem de selve VEd=lns dan staan
toegebragt te werden, oock ontrent een 1000: stx: swalpen
en plancken, die wij t' zedert onse jongste nedrige let=
teren hebben laten gereet maken, af te steecken; sullende
naar ruijge calculatie over de 1000: stx: sware balcken,
en 25: kiaternasthouten van 12: tot 15: vadem langh naar
t' vertreck van even genoemden bodem, soo boven als op
Jndermaijoe blijven leggen, die vermits haer groote ende
ondiepte vande rivier in dese tijd niet kunnen afgebragt
werden, maar tot de regen mousson moeten wachten, dogh
op Jndermaijoe is nogh wel een goede scheeps ladingh buijten
dese twee bodems gereet, twelcke wij van harten wensten
soo t' V.Ed=le ho: a: gelegen quam, en sulcx geliefden voor
t' aenkomen van de weste mouson mogte werden afgehaalt,
alsoo
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alsoo wij in een gestadige vrees zijn, die schelmst stroo
pers d’ een of d’ ander Tijd daer sullen komen, zijltende
wij niet magtigh, om d:o plaats, vermits van Tagal geen
volck kan gemist werden, alsoo d’EE. h:r Coupor al
die boven de 45: daer resideren naar Cartasoura dium=
grat heeft ontbooden, en wij soo veel hebben als bequa=
mel: onse posten kunnen besetten, ontstaande de ban=
tamst roovers bij of omtrent Tagal mede al hebben be=
ginnen te moeskoppen, en 2: â 3: Chineesen genomen, waar
tegen wij twee vaertuijgen, die alhier door de princen daer
toe zijn gegeven, en gemant met 16: Nederlanders, waar
onder 10: van Bagal, hebben uijtgeset, t' zedert welcken
tijd daervan niet meer is vernomen, gel: hoopen de selve
Soo draa VEd=le Ho: aghtb
nu agter zullen blijven:
g’'eerde
„letteren bequamen, hebben aen stonts naarde hackerije
ordre gegeven, om allerwegen ter degen naar knies uijt te
zien, en soo veel kromhouten te vervaardigen, als eenigermaten
doenlijck zij, mitsg=rs den opperstierman en timmerman
g’ordonneerd, geen dan volwasse boomen om te vellen,
maer tot ons groot leedwesen werd ons door haer berigt
geen of weijnig knies te vinden zijn, evenwel sullen geen
devoiren sparen, om daer naar nauwkeurig ondersoeck te
laten doen; V.Ed=le ho: a:o believen mede te schrijven, aan
ter
malle die hier residentie zoude zijn, dogh wij hebben
geen daer van vernomen, dan alleen 2: d:o tot kromhouten,
egter vermenen wij den Stierman en timmerman wel zal
weeten, hoeverre die buijten en binnen de winckel behooren
gekapt te werden, sullende verder betragten volgens V.E. ho:
Ed=ls wel gegeve ordre om het vaarwater van Jndermaijoe
tot Tagal, nauwkeurig te ondersoecken, daer toe wij den
opperstierman Crenger sullen moeten gebruijcken, en soo ons

gem:
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gemelte stierman berigt, soude geen swarigheijd wesen, mn
met scheepen, als Couwerve of grooter dit vaarwater te bevaren,
zijnde den schipper van Couwerve Jan Ammans gerecom=
mandeerd, om in t' heen en wedervaren naar Jnder maijoe
soo veel onderzoeck te doen, als buijten verlet van zijn reijs
geschieden kan; den Tommagon wiera dadaha als de
hoofden van pamoton en de andere in onse nedrige van den
23: Junij aen VEd=le ho: a: gesz:, hebben ons, naer dat
wel 2: maanden hier zijn geweest, cerieus versogt, om te
mogen vertrecken, alsoo het inden principaalsten oegst vanden
Jer is, waerom wij het niet langer hebben durven uijtstellen,
maer haer, naer dat een geschrift in maniere van een acte
op V.E. ho: Ed=le approbatie door ons is verleent, laten vertrecken,
als de copia hier nevens gaende, komt uijt te wijsen, heb=
bende dit veroorsaakt, dat al reeds over de 300: man in Samma=
dang sijn gekomen, en deman Siman antingh mede is gepa=
rresceert, die wij weder met recommandatie om binnen
een maand 1000: pieck socken gereett te maken, hebben
laten vertrecken, want wij volcq genong in Sammadang om
te hacken hebben, ja meerder dan werck kunnen geven wij
versoecken seer onderdanigh en demoedigh V.Ed=le ho: a: dese
onse verrigtingh gunstel: believen te approberen, met te
vreesen zijnde, den sousouhounang zich dese zaeke zal
aentrecken, gel: den E. E. h=r Command:r Couper aen ons oock
onder dato 20: Septemb:r heeft gelieven te schrijven.
Moet het bouwen van s: Comp:s logie heeft het meerder voortgangh
gehadt, als wij ons dierwegen wel hadden verbeeld, door dien
de Jnlandst metselaers seer goet jnt' aannemen zijn geweest,
dogh moeten gestadigh onderwesen werden, waerom de metsel=s
door VE. ho: Ed=ls gunstel: belooft, seer wel te pas sullen
komen; Ejs heden al meer dan 14: dagen, dat aende logie
niet
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niet is gewerckt, door dien al de kalck verconsumeerd is
dat wel veel sal schijnen, dogh zijnde d:o logie tot sijn eerste
verdiepingh op een cleen vierkant naa gebouwt, zijnde een muur
van 1½ voet dick, door dien de steenen hier dickvallen, en is de
muur 15: voeten boven de grond, behalven de fondamenten, die
5: voeten inde grond leggen, en van vier steenen zijn aengeleijt,
dat veel kalck, schoon wij die al vrij mager daer toe hebben
laten maaken, heeft wegh gesleept, wij hebben begonnen
om kraal steenen hout te halen tot het maaken van een
kalck ooven, maer heeft dat werck (buijten datter me=
mand is, die daar regte kennis van heeft) son traagen voort=
gangh, dat het huijs van dese mouson selfs niet tot zijn eerste
verdiepingh te brengen zal wesen, comende voort om dat de
craal steen van Tagal moeten halen, en diep geduijckt
werden, oock om dat wij geen vaartuijgen hebben, om daar
toe te gebruijcken; vallende het de princen hier al wat hart,
want boven de 60: man, die gehouden zijn inde pagger te geven,
jder nogh 40: man en pangeran de pattij 20: dagelijcx te werck
stuuren, moetende dan evenwel niet ander volck en haar
eijgen vaartuijgen, lossen en laden, brieven bestellen, en
voor al de hackerije niet ontblooten, Evenwel zijn sij tot
nogh niet klachtigh gevallen, dan onder beleefde termen,
waar mede wijse wederom hebben afgeset, tegenwoordigh
zijn wij beesigh niet een ziecken huijs, een combuijs voorst'
volck, als een kuijpers winckel, dat met een waorplaats
voor de ambagts luijden sal zijn van steen met cleij op te
bouwen, zoo dat wij hoopen het hier al van steen t' zijner tijd
zal worden, t'welck een groote gerustheijd sal veroorsaaken,
den timmerman door ons vande hat naerder meer aen land
geligt, is tot heden zieck geweest, dat ons almede lustigh
verlegen heeft gemaakt, en tegenwoordig geen een stuck hout
werck tot het boven werck gereet hebben, en zal het nu
princip=t
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principaal met de timmerluijden daer eerst op aen bequn=
nen te komen; waer zijnde al de balcken tot de eerste
zolderingh: vervaardigt zijn, gel: oock op het grootste packhuijs
al zijn gebragt, en met loose plancken beleijt, waer in
heden oock al over de 60: coijangs rijs sijn geborgen, maertat
het spanwerck als galderije vereijscht veel werck, als
mede tot de cosijns, soo dat wij niet alle onderdanige gehoor=
saemheijd bidden VEd=lns ons met een of twee van die
ligtemaats voorde quade mouson, om al het houtwerck
te vervaerdigen gelieven te gerieven, wanneer naer alle
apparentie het huijs soo draa den regen tijd ophout, bin=
nen korten sal konnen voltrocken werden.
E' schip Couwerven is op gisteren wederom van dese rheede
naer Jadermaijse t' zeijl gegaen, om zijn sijn ingeladen goederen
aende fluijt, delfshaven over te geven, en dan niet hout vol=
laden zijnde te retourneren, om alhier het resterende ge=
hoorent vee in te nemen; hebbende. de fluijt delfs haven
volgens schrijvens van den boeckhouder Joan: Roodensoof
niet meer kunnen laden dan 221: stux balcken, van het
welcke V.Ed=le ho: a: door geseijde boeckhinder een perti=
nente lijste van haer dickte en lengte staat toegesonden
te werden nevens het cognoissement vant' jngeladen jn
d:o bodem, gaende de factuur van het vee als t' geen
verder daer is ingescheept, en bevoorens inde kat naerder
meer, bestaende en kont te kosten, als
60: stux koebeesten te weten=
30: stx: van tagal â 4: R. d=rs jder comt R. d=rs 120: —
108¾
„
30: d=os alhier ingescheept â 3 1/8 jder.
R d=s 228¾
60: stux koebeesten kosten tesamen
328: stux, hoenders in hechte bamboesen t' samen a
„ 20½
16: p=s per R: d=r
Transportere
A d=ms 2494
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per Transport R. d=s . . . „ 249¼
1100: bossen bosschen padij als
600: hier ter residentie â 2: N. d=rs ijder R.d=s 12:
5:
500: tot Tagal â 1: R. d=r ijder
—.„ 17:—
1283: stux stroomatten tot seijlen als
804: met desen bodem.
479. met de kat nlaardermeer.
„ 128 3/26
1283: stroomatten â 10: per R. d=r comt - - - -
56: stux bamboesen tot pangillangs en panbauwans.
25: stux met desen bodem.
24: d=os p=r de kat naardermeer
: d=os aen het Jagt de tijger.
„
14:
56: stux bamboesen â ¼ R. d=rs jder compt
408 3/20
ofte ƒ 1225: 13: voor welcke somma wij eerbiedigh ver=
zoecken onse residentie magh ontlast werden, zijnde nogh
nevens dit bovenstaende een parthije goederen, die ter
ordre van den EE. h=r Command=r Jacobus Couper ons
van Tagal sijn toegeschickt, om aen V.E. ho: Ed=le ge=
souden te werden, t'welck alle aanden schipper van Cou=
werve met nogh 21: stux gevangenen, als 7: van Tagal
en 14: van hier bevoorens gemeld, is overhandigt, werdende
de vaartuijgen tot VEd=le ho: a: nader ordre hier gehouden,
wat schuld, de Tagalst gevangenen hebben, en wat voor
volck het is, believen VEd=le ho: a: bij de nevensgaende
extractieus en een briefie, en een briefie wat goederen
daer sijn ons van daar toegesonden, te beoogen.
—
den p=l coopman Marten Samson blijft V:Ed=le ho: a:
nedrigh danckbaar voorde gunstige gedrage licentie van
een spougtochtie naer Bat:a te mrgen doen, en sal onder
VE. ho: Ed=lns welnemen, met Couwerve, wanneer vot=
laden sal zijn buijten alle voorvallen overkomen.
den 16=en
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den 16: septemb:r bequamen van d’ E. E h=r Command=r
Jacobus Conper een pacquet papieren aen V.Ed=le ho: a:
geconsigneerd, t'welck nu nevens, t' geen wij zijn EE den
9: der afgeweeckene maend, volgens V.Ed=le ho: a: welge=
geven ordre hebben gesz:, hier nevens gaet, waer aen
wij ons met alle onderdanige eerbiedigh=d gedragen, en
desen onder V.Ed=le ho: a: welnemen sluijten; hier medelmp;a
Onderstont, V.Ed=lns alder onderdanigste, hoogh verschulde,
en gehoorsame dienaaren was getteeckent, Marten Samson,
Joan:s RoodenRoof, Eer bijden stont, Cheribon den
14: octob: Anno 1682:
Alsoo Jnda Mangala hooft van pannebon en wiraavangsa
van paron, als brajantacka, Jnda wangsa, singa pattij,
loeres, alle onder den Tommagon wira dadaha, hooft
van soecka poera staende, ons hebben klachtigh gevallen
als dat door gem: Tommagon inde voortplantingh van den pper
wierde belet, oock dat veertigh man tot de hout hackerije moste
geven, en de wijl hij gea: aira dadaha sigh nogh int' een nogh
t'ander heeft geevertueert, als de ordre van d’ E. Comp:e ver=
eijschte, en hem aenbevolen is, oock inde plaats van een hond=t
man, die hem opgeleijt zijn tot de hackerije te geven, met
meer dan 20: wat mneer of minder heeft te werck gestelt,
oock onse ordre niet gehoorsaemt, en meer andere dingen, daar
zigh tegen den dienst van dE.Comp:e heeft in misgrepen, als
bij onse brieven aen haer Ed=le ho: a: gesz: duijdel: kan
gesien werden, soo ist' dat op t' versoeck van beven gem:
Jndamangala, wira wangsa brajan Aacka op approbatie
van haer op gem: ho: Ed=lns, mits dat gehouden blijven 40:
man tot de hackerije te contribueren en alle devoiren
tot de


Van Cheribon den 14: october Anno 1682:
tot de voortplantinge der peper int' werck te stellen, sijn
nu weder gestelt als vrije hoofden met haar volck, be=
staande t' samen in 432: coppen, te seggen dat hem Com
magon geen volck sullen behoeven te geven, 't zij tot maken
van huijsen, suijen der Nelij of eenigh ander werck tot der
Tijd, dat haer Ed=le ho: a: ofwel den Sousouhounangh anders
werd geordonneerd, evenwel gehouden blijven hem als haar
hooft door d’E. Comp:e en gem: Maijes=t gestelt te respec=
teren en bij voormal van oorlogh sonder andere ordre aff te
gehoorsaamen, en ingevalle zij meergem: hoofden volgens haar
beloften aen ons gedaen niet komen te gedragen, zoo t' behoort,
zullen zi niet alleen wederom onder gem: Tommagon
werden gestelt, maer boven dien, naar welgevallen van
haer voor gem: Ed=le ho: a: en den Sousouhannangh scherpel.
wierden gestraft, want dese veranderinge tot geen andere jnsigten
do
geschiet, dan om dick gem: aira dadaha tot zijn plicht te
brengen, en om de houtthackerije als de pper plantingh voort
te setten, zijnde dit beijde de parthijen duijdel: en klaar
voorgehouden, en van woord tot woord geseijt, waer in

zij hebben belooft te gehoorsaamen
Aldus gedaan en beslooten binnen de vestingh Che=
ribon den 2: Octob: An:o 1682:, zijnde praesent den
p:l coopman Marten Samson hooft deser nestinge,
Jan Roodenroof tweede, den Commagon Raxa Nagara,
en den Sabandaar Kiaij aria catta, Onderstond, en mas
Geteeckent, Marten Samson. —
Desen briaf van Radm Tommagon Soura Rata
waer mede hoem vernederd voorden panguan dipattij d’outste tot
Cheribon, die God voo altijt met het volck van Cheribon
wil
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Van Cheribon onder D:o 14: octob:r An:o 1682:
wil Zegenen met een langh leven en veel geluckin dese
wereld, op wien den Sousouhounangh groot vertrouwen heeft,
dat VE. dienaar wenscht van nu tot inder Eenwigheijd
magh duuren.
verders mijn heers dienaar Cartj Jaja en wieraperdana
werden door VE. dienaar aen mijn heer gesonden, waar
mede naer believen cunt handelen, die oock d’eere zullen
tot dus verre geco„
bewijsen aan Radin Aijoe; Noghmaakt V.E. dienaar
lationeert en ac„
corderende bevonden bekent, als datter een van mijn kinderen Malet genaamt,
E staat te trouwen, waer toe mijn heers zegen versoecke,
Uis verders heeft VE:s dienaar gehoort, als dat mijn heer

R BBrengelis cleeden batck, solot lantangh, als baticq gun sint balij„
en grinsingh Java versoeckt, die bequaem zijn, om voor den
Sousonhounangh te praesenteren, en hem aengenaem mogen
wesen; met dese zent VE. dienaar aen mijn heer gobar
Corhaart.
batick tambal, blousongh, en gobar batick grinsingh Java,
Moodschalf naar mede VE. dienaar hem selfs voor mijn h=r vernederd,

en indien mijn heer speelders heeft, daerom versoeckt
VE. dienaar seer ernstigh, verders is het seggen van VE.
dienaar alle in dese brief begiepen, Eijnde.
De brief aen pangerangh adij pattij de Jonge is van den
en de zelve jnhout, als voorsz:, maer werdt aen hem
gesonden gobas baticq solot lontongh grinsingh balij
en grinsingh Java genaemt.
Aan Radm dipattij topattij als vooren, en werd aen
hem gesonden gobat batick tombal van Maeris en
grmnsingh Java; versoeckt boven de speelder nogh om een
haan, Eijnde:
Aan den wel
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van Kirrebon den 25: october Anno 1682:
Aan den wel Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern:r generaal ende d’Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
—
p=r d’ hoecker d’ quartel den
Ed=le Erntfeste, hoogh Aghtb=e
28: octob:r 1682: ontf:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heeren.
Wel Ed=le groot Aghtbare heeren.
—
Soo als wij den 14: onse onderdanige p=r de fluijt delfshaven
V.Ed=le ho: aghtb: hebben laten afgaan, arriveerd het
hoecker de quartel op den 18: tegen den avond alhier ter rhede
met VHo: Ed=le seer g’achte letteren vanden 10. nevens het
kriefken van en aan d’ opperhoofden van t' Jagt de Tijger, bij de
welcke ons nader is gebleecken door de particuliere var=
tuijgen, weijnigh rijs op batavia werd aangebragt, waar
van wij V.Ed=le ho: aghtb: in onse jongste eerbiedige naar
ons vermogen en kennisse hebben geschreven, en wat ons dunckt
wel best te zijn, daar aen als nogh met alle onderdanige
schultplichtige nedrigheijd gedragen, middelerwijl is ons door
schipper thomas dircksz: een briefie met een van zijn kruijs=
sende vaartuijgen toegesonden, waar bij ons bleeck, hoe dat
twee bantamst prauwen door hem inde rivier van Cadangouer
waren genomen, en het volck daer van landwaard ingelopen,
en vermits die rivier als negorije onder den tweeden prins ge=
hoorende, hebben wij aanstonts hem sulcx laten weten en
gelast de loera herwaard te brengen, en soo veel vande ro=
vers, als t' mogel: was te bekomen, om daar uijt is het doen=
lijck de waarheijd (daar aan soo langh getwijffeld hebben)
te vernemen, ondertusschen blijft het hooft van gem: dissa
zijnde
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van Cheribon adij 25: octob: Anno 1682:
zijnde een geschooren Chinees hier woonachtigh genaamt
ange pardane inde pagger, sonder dat wijt te mogen gaan,
want het schijnt ons toe, en uijt het berigt van den vendrigh
pieter Martin, dat aldaar correspondentie met de bantamm=
werd gehouden, qualijck te geloven zijnde, dat sonder kennis
van den prins op eenige van zijn grooten kan of is geschiet, of
ten minsten van bovengen: geschooren Chinees, en of zy daar
mede al geen correspondentie hadde gehouden, soo hadde het
zelve niet behooren te tallereren, en ons daar kennisse van
te geven, wat uijtslagh en wat wij daar door sullen ont
waaren, staat V.Ed=le ho: a: p=r eersten gesz: te werden;
ondertusschen hebben wij het hoecker de quartel volgens
VE. ho: Ed=le wel gegeven ordre met rijs geladen, en is daar jnt'
geheel ingescheept 46: segge ses en veertigh coijangs en 175:
Cattijs Chirrebonst rijs van 2800: cattijs ijder, den gesagheb=
ber van d:o bodem Stuurman hooghstraten alle uijtwijsen.
het cognoissement netto toegewogen, comende gem: rijs â 16:
R. d=rs ijder coijangh, met zijn onkosten t'samen te bedra=
gen een somma van R. d=o 740: 30: ofte ƒ2221:10:, maar
voor wij eerbiedigh versoecken onse residentie magh ont last
werden, en wenschten dat het fluijtie Marcken mede ver
scheen om zijn ladingh te geven, want wij daar voor alreeds
over de 70: Coijangs gereet hebben, geen sinte twijffelende
of zal zijn last ten vollen alhier, sonder te wachten,
kunnen krijgen, en of schoon daar al wat quaan aante ont=
breecken, zald:o bodem niet behoeven op gehouden te werden,
want wij om dat te suppleren bij de 400: picols pper bunnen
de pagger gereet hebben, zijnde onse contanten niet in kopen,
van gen:e rijs en pperlustigh geminderd, Jae soo dat wij jegen=
woordigh het afgescheepte houtwerck ternauwer noot sullen
weten


Van Cheribon adij 25. october des Jaars 1682
weeten te betalen, zijnde goed zij ons daar niet heel las=
tich om vallen, ondertusschen hoopen wij soo veel uijtden vercoop
te bemagtigen, en ons selven te behelpen, maar in gevalle VEd=le
ho: aghtb: nogh meerder van dat graan beliefden ingekocht te
hebben, souden wij genoodsaakt werden, hoe wel van harten t'
anders werschten Vho: Ed=ls lastigh om contanten te vallen,
zijnde het tegenwoordigh inden peperteelt, en kome seer weij=
nigh volck uijt de mattaram, door dien soo de gemene gerugten
sijn, haar Eenige stroopers b'oosten Tagal onthouden, waar
van wij evenwel geen seeckerh=d hebben, werdende hier ontrent
Ja tot paccalongan geen vernomen, waarom wij oock de twaee
cruijssende vaartuijgen wederom hebben in getrocken, en het
volck naar Tagab, alsoo het daar mede al heel niet ruijm
om komt, gesonden
.
de princen hebben ons versogt, om een vaartuijgh met pper
voor haar reecq: te mogen laden, en naar Bat:a te zenden,
eur aldaar aand’ E. Comp:e te leveren, 'twelck wij haar niett
wel hebben kunnen of durven weijgeren, daer toe oock te
eerder zijn getreden, om dat het met onse kas soo sober
staat, wij hoopen en bidden V.Ed=le ho: a: dit niet qual=e
zullen believen te nemen, hebbende zij princen ons mede laten
aanseggen, dat genegen zijn Eenige afgezanten aan zijn Ed=
den Ed=le h=r Gouvern:r generaal Cornelis Spoelman
in Comp:e vanden p:l coopman Samson naar Batavia te
zenden, om zijn hoogh Ed=le inde hooghwigtige bedieninge als
gouvern=r Generaal te komen begroeten, en geluck te wen
schen, daar voor wij haar hebben doen bedancken, en gelast
spoedigh vaardigh te maaken, staande het verder, god zij lof,
in een redelijcken stand, en werden nu en dan nogh alsoo
wat Coopmanschappen vertiert; dogh al het beste goedt, sijnde
de tapis souratse vande slechste soort hier gantsch niet
gewild
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Van Cheribon den 25: octob: Anno 1682: —
gewilt, den amphioen is nogh op een redelijcke prijs, heb=
bende jongst tinele canassers tegen 340: R. d=rs t' picol
vercogt aanden Tommagon Raxanagara, om met alle spoet
daar rijs voor te leveren, gel: oock wacker besich is die
jnte samelen; schijnende ons toe het werck op bagal sulcken
grooten voortgangh niet neemt; de residenten schrijven, dat
1 spaars
contant geld tot incoop van rijs en zout van doen hebben, gel:
V. Ed=le ho: a: bij dit nevens genoeghde briefie, ons van daar ge
souden, sulcx believende cunt beoogen, t' geene ons vrij wat
vreemt dunckt, alsoo den amphioen derwaards gesonden, tegen
spetie
hollands raauw is vercogt, daar uijt wij oirdeelen die munt jnden
in coop wederom ganghb:e behoorde te wesen, gel: wij haar
rasse
„ca
oock hebben gesz:, en het geld voorde vekochte, amphioen
ons in aug:o gesonden, wederom derwaards geschickt, zijnde zij
bevoorens op haar versoeck en V.Ed=le ho: a: licentie van alle
coopmanschappen genough: versien.
Soo Even becomen een briefie vanden tummerman uijt de hout
hackerije, als dat ontrent 25: â 30: cines heeft gekapt, dogh
wel 2: mijlen boven de verste hackerije, wij hoopen, dat soo
geluckigh zullen zijn, om V.Ed=le ho: a: tzijner tijd met
meerder daar van te dienen, daar toe geen devoiren bij ons
zullen gespaart werden, werdende nu niet anders, dan
swalpen en plancken gekapt, daar van eer langh een ge=
„deelte hoopen in voorraad te hebben.
de goederen door V.Ed=le ho: a: ons met de hoecker de quartel
gesonden, hebben wij bevonden met haar cognoissement
te accorderen, daar voor mij V.Ed=ls nedrigh danckb: blijven
zijnde daar van een gedeelte naar tagal gesonden, maar jn
de factura daar nevens bekomen, bevinden wij het ijser met
de zelve bodem in datum 4: Julij herwaard gesonden, en
doenmaal voor 2550: lb: met ƒ 192:5: ten laste gebragt,
ons nu wederom voor 3100: lb: en ƒ 232: 10: gereekent,
onder


Van Cheriban den 25: octob: Anno 1682:
onder de meerder parthije tegen 7½ t' cento is ten laste
gebragt, of VE. ho: Ed=ls au sal believen, dat daar van
een nieuwe factuur werd gemaakt, dan of het bij ons met
een post op t' Comptoir Batavia zal vereffent werden, sujllen
wij met alle eerbiedigheijd t' zijner tijd verlangen te weten;
en alsoo onse negotieboecken mede effen staan, waarvan
een extract, raakende ons hooft comptoir uijt t' groot boeck
hier nevens gaat, versoecken seer onderdanigh, of met sluij=
ten der selver sullen mogen voorwaren.
den adsistent paulus Serminto door V.Ed=le ho: a: herw=s
gesonden, comt op zijn instantigh versoeck p=r desen bodem wederom
naar batavia, t' schijnt d’ zelve hier niet wel aarden kan;
den 21: hebben wij aan d’ E. h:r Couper soodanige brief, als
de copia hier nevens gevougt komt uijt te wijsen, geschreven,
dienende ten principalen in antwoord van zijn EE. letteren
aan ons in dato 16:' en 20: septemb:r gesonden, en om zijn EE.
den stant hierom her bekent te maaken, zijnde hier loo=
pende, of wel seeckierh=d, soo men de Janaanen geloven
magh, die zeggen hem zelfs gesien hebben, dat zijn op
gem:e EE. op Samarangh uijt de Mattaram is aangekomen.
zoo desemeenen te sluyten komt alhier een loera van Ca=
danghouer, welcke aan ons klaaghde, dat door een van
onse kruijssende vaartuijgen in gem: rivier een chirrebons
vaartuijgh, geladen met eenige kleenigheden waarge
nomen, en daar van een man zijnde een Jnwoonder van hier
t die daar op hebben gevarere
gel:jk oock alle de andere, naar sijn seggen hadden doodt
geschooten, 'twelck wij naar ondersoeck hebben bevonden, een
van die twee vaartuijgen, hier vooren genoemt, en daarden
schipper van het Jagt den tijger van heeft gesz: te wesen,
wij hebben gelast het volck van voorn: vaartuijgh, 'tgeen
door vrees was wegh gelopen, hier te brengen, om traas
ter
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Van Cheribon den 25: octob: Anno 1682:
ter degen te examineren, en V.Ed=le ho: a: dan naar waarh=d
te adveseren, t'welck den tweede prins heeft belooft te daen. —
wij sien het schip Couwerven vast alle uuren te gemoet, om
nogh eenige koebeesten inte geven, en dan mede zijn reijse
naar Bat=a te laten vervorderen; hier Medecle onderstond,
VE: Ho: Ed=lns gantsch nedrige en onderdanige dienaaren
was Geteeckent, Marten Samson Jan Roodenroof,
in Margine, Chirebon adij 25: octob:r Anno 1682:
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, en d’ EE. heeren
Raaden van Nederlands Jndia
ontf: den 7: 9b:e 1682: p:r 1'
Ed=e Erntfeste, hoogh Aghtb=re
schip Couwerve uijt handen
van P:r Samson.
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en bijsondere genereuse heeren.
Wel Ed=le groot Aghtbare heeren. —
den 25: octob:e hebben VEd=le ho: aghtb:e met de hoecker
de quartel gesz:, aan welckers behouden varen en de
goede bestellinge onser letters wij geensints dubiteren, waarom
wij onder VEd=le ho welnemen, ons vande copia der
zelver sullen excuseren, t' zedert welcken tijd tusschen
tusschen Jndermaijoe en hier meer dan 10: of 42: vaartuijgen
doorde Bantammers zijn verbrand, gerooft en inde grond ge=
hackt, selfs eenige van die onder convooij van gem: bodem
zijn vertrocken, t' welcke in ons geen kleene vrees heeft
veroirsaakt, over t' hout van Jndermaijoe, t' geen aanstonts
aan den schipper en de verdere hoofden van de kruijfsende vaar=
tuijgen hebbe bekent gemaakt, gel: VEd=le ho: a: bij het
briefie, hier nevens gevoegt, gelieven te beoogen, maar t'
schijnt de vrunden van Jnder maijre voorde komste van
onse


Van Cheribon adij 3: Novemb:r Anno 1682:
onse letteren al vertrocken zijn geweest, althoos wij hebben
geen bescheijt of antwoord ontfangen, en is ons oock door
den Saband haar van daar gesz: geen van onse kruijssers
daar ontrent zijn: —
het volck van Cadang ouer, waar van wij in onse jongste
onderdanige hebben gesz:, als die vant' genome vaartuijgh
zijn hier verscheenen, waar uijt wij niets hebben konnen
vernemen, zeggen dat zij nogh van Bantammers nogh haar
vaartuijgen weeten, haar ruvier is groot, en heeft veel spruij=
ten, haar aissa leijt oock wel 2: â 3: mijl vande mond
der rivier, die van het vaartuijgh zijn seeckerl: Jn
—
woonders van Chirrebon, en die alleen derwaards zijn
gegaan, om wat hartebeesten vlees en zout te halen,
dogh dat genomen zijn, is haar eijgen schuld, alsoo sonder
pas zijn vertrocken uijt een visschers dors ontrent 4½
mijl van daan, en de wijl wij naar ons geringh genaelen
als t' ondersoeck dat hebben gedaan, geen bijsondere
of groote schult connen vinden, sijn de selve wederom
gelargeerd, als mede den geschooren Chinees angapardana,
die altijt wederom kan gekregen, en ondervraagt, Ja selfs
gestraft werden, soo naderhand mogte werden bevonden
hij schuldigh was.
den 30:' der gepasseerde maand komt het schip Couwerve
van Jndermaijo weder te rugh, hebbende aldaar ingeladen
100: stux balcken, 535: smalpen, van dickte en lenghde als
de lijst hier nevens gaande komt uijt te wijsen, behalven
de 86: swalpen, die op Tagal daar zijn ingeladen, soo
d:o bodems ladinge wegens t' hout bestaat in
100: stux Balcken.
621: d=os swalpen.
Blijvende nu nogh op Jndermaijoe in't' geheel, en dat al afgeb:t
en
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en gereetleijt, om bij verschijningh van scheepen inte scheepen.
600: stux balcken van 50: tot 24: voet langh en van 10: tot 18: duijmdick. —
70: stux balcken van 26: tot 16: voet en dick van 6: tot 9: duijm.
212: stux kromhouten, van 8: tot 22: voet lang en dick v: 7: tot 14: duijm. —
455: stux swalpen van dickte en lenghte als nu met desen bodem
over gaat.
october
1
sijnde buijten dit boven inde hackerije op Vlt:o passado nogh
gereet geweest en naar getelt.
786: stux balcken vande aldergrootste leughte en dickte.
646: d=os swalpen en plancken.
25: d:os kiaten masthouten.
40: d=os knies.
1000.
d=os pieckstocken.
welck hout alle inden begin vanden regen Tijd V.E. ho: Ed=ls
zulcx believende staat afgebragt te werden, en ondertusschen
nogh zoo veel, swalpen, plancken, eknies gereet en gevelt te
werden, als doenli: zij.
den 19: octob:r is door de Residenten van Tagal een briefie
gesonden nevens een copia van d’ E. h=r Command:r Couper
waar bij hebbe gesien zijn EE. eenige Ambols uijt de boven
landen heeft believen te zenden, om de gereet sijnde balcken
uijt de bosschen te brengen, en de hackerie voort te zetten, t'
welck wij willen hoopen sijn voortganck zal nemen, vande
resterende swalpen, die daar naar t' vertreck van Couwerve
zijn verbleven, schrijven ons de residenten dat een packhuijs, om
rijs te bergen willen bouwen, buijten allen twijffel net con
sent van d’ EE. H:r Conper, hoewel zulcx uijt haar schrij=
vens niet kunnen sien, gaende de copie van haar briefie
te
nevens de copie van opgem: zijn EE:s letteren, nevens t' geene
wij in dato den 30: optob:r aan zijn EE. hebben gesz: hier besijden
waar aan wij ons met alle nedrige eerbiedigh=t gedragen.
T' fluijtie Marcken sien wij volgens VE. Ho: Ed=le geaghte
schrijvens alle dagen te gemoet, om het zelve met rijs te
vol


Van Cheribon adij 3: Novemb:r Anno 1682:
volladen, daer toe wel 100: Coijangs en meer gereet is, be
halven 500: picols pper, zoo V.Ed=le ho: a: beliefden de zelve
daar in gescheept wierd, andersints zal geen rijs ontbreecken,
om d:o bodem zijn ladinge te geven, met de regeeringe is
het nogh als wij Vho: Ed=ls bevoorens hebben gesz:, zijnde
den eersten prins tegenwoordigh heel sieckelij en zal naar
alle apparentie van sijne grooten niet wederom tot zijn
voorige gesonth=d komen, hebben zij princen alle drie een brief
vervaardigt aen zijn ho: Edelh=s d’ Ed=le h=r gouvern:r generaal
Cornelis Spaelman nevens eenige vaartuijgen, daar
mede de gezanten onder t' convoij vant' schip zullen overvaren,
zijnde 6:' int' getal, met namen van den eersten prins Jngabeij
Nalangratacka, d:o Raxadurale, vanden tweede Jngabei wie=
jangapattij, d:o wiera mantrij, van pangiran to pattij Jnge=
beij wiera Macka en Souta wiedita; wat de negotie
belangt is nogh redel:, maar kunnen, gel: in onse jongste
eerbiedige is gesz: soo veel contant geld niet bemagtigen,
om den incoop te betalen; oock schrijven de Residenten
van Tagal zulcx mede tot jncoop van rijs van doen
hebben, mits welcken wij ons genoodsaakt vinden, om VEd=le
ho: aghtb: te bidden of dese residentie met 1: â 2: duij=
sent R. d=rs sp: geld believen te versien, als mede met
1: â 2: viern kleen.)
½. d:o groot J formaat papier.
1: lb. zegel lack.
het welcke wij zeer onderdanigh bidden V.Ed=le ho: aghtb=e
ons p=r eerste gelieven te zenden, alsoo wij niet alleen daar
zeer om benoodigt zijn, maar oock de residentie van tagal
't eenemaal ontbloot is, gel: wij haar al meenigmaal heb=
ben versien.
wijbrant brants van dockum derde chirurgijn die bevoorens
door
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door den gewesen Resident van der Meer V.Ed=le ho: a: is
voorgedragen, en waer van V.Ho: Ed=ls inde memorie aan den
p:l coopman Samson mede gegeven hebben believen te
schrijven dat des selfs verbeteringh tot nader schrijvens was
uijtgesteld; voor desen persoon versoecken wij VEd=le Ho: agtb:
gunste tot zijne verbeteringh; zijn request gaat hier nevens,
in hoope VE. ho: Ed=ls gunste daar op sullen verwerven.
Jacobus Craffort van Breda met de vrijheijt a:o 1639: voor
conporaal â f 14: p=r maand, soo hij zegt, in Jndia aangeko=
men, en alhier door Cap:n Jochum Michielsz: p:l zergeant
gestelt, welcke bedieningh hij als nogh is waarnemende, en
t' zedert ons aanwesen heeft zich vigilant en wel gedragen,
de selve versoeckt nevens ons seer onderdanigh V.Ed=le ho: a: gunste,
hem met de qualiteijt absoluijt gunstel: believen te vereeren. —
Christiaan valch van Bruijl adelb: daar voor a:o 1698: met
de hollandse Thuijn af 10: p=r maand in Jndia gekomen, en door
gem: Cap:n tot p=l corp:l gestelt, gel: d’selve als nogh is waar=
nemende, zijnde een nichtere en bequaam persoon, voor re
zelve versoecken wij nevens hem VE. ho: Ed=ls gunste, om de
qualiteijt absoluijt te mogen erlangen.
—
Jan Pietersz: van meurs soldaat a:o 1679: p=r d’ burgh van
leijden met 9: gl=s s'maands in Jndia gekomen, en door ons
onder VEd=le ho: aghtb:e welnemen tot p:l Corp=l gesteld, om
zijn dienst boven inde hackerije waar te nemen, gel: tot
nogh is doende, waar in hij zich bijsonder wel heeft gedragen,
en bequaam om met de Javaanen om te gaan, waar van dE.
Comp:e in dat werck grooten dienst kan vrecken, zijnde buijten
dat een borst van een goet leven, en die pen naar zijn gedoente
redel: voeren kan, welcke seer nedrigh V.Ed=le ho: a: om haar
gunste is biddende, om inde qualiteijt van corporaal absolut
bevestigt te worden, en kunnen wij niet naarlaten om nevens
hem


Van Cheribon den 3:e Novemb:r anno 1682:
hem onse onderdanige beeden daar nevens te voegen, met
hoope VE: ho: Ed=ls hem ganstel: naar haare gevoone goed
aardigheijd sullen verbeteren.
den hooploper Jan Roelofsz: van hulst an:o 1693: met t' schip
t' mapen van Zirckzee in Jndia gekomen met 6: gl=s termaand
versoeckt mits zijn tijds expiratie, en alsoo genegen is d’ E. Comp=e
nogh langer te dienen, V.Ed=le ho: a: gunst tot verbeteringe.
den timmerman door ons vande catnaardermeer gelight,
heeft alhier tot nogh niet gesont geweest, en komt bij desen,
vermits zijn zieckte wederom naar Bat:a, soo dat wij nu 't eene=
maal van timmerluijden tot opbouwen van t' huijs ontbloot
zijn, nits welcke wij seer demoedigh bidden en versoecken, in
dien het wesen kan, ons met een huijs timmerman believen te versien.
E' schip Couwerve heeft alhier buijten zijn houtladinge nogh
ingenomen 28: stux koebeesten, en 204: stux Mroomatten,
tot seijlen, t'samen ten bedragen van ƒ 467: 14: als het
nevensgaande factuurtie komt uijt te wijsen, kleijn vee,
Ed=le Heeren, is hier niet te bekomen, zijnde door den opper=
stierman hans Crenger ter ordre vanden p:l coopm: Samson
gele
400: stx: voor 22: R. d=rs sp:e ingekocht, waar van op heden
niet meer dan 150: in wesen zijn, de andere zijn altemaal,
sonder dat het haar aan kost of anders volgens getuijgen
vanden schipper, ontbreeckt; gestorven, soo dat wij VEd=le
ho: a: tot ons bijsonder leedwesen, niet cunnen gerieven
en schamen om soo geringe quantiteijt te stueren, evenwel
gaat het restant hier bezijden, die nu komen te kosten
t' samen 22: r:x: t'welck onder danigh versoecken V.Ed=le ho:
aghtb: believen goed te keuren en te approberen.
den p:l coopman Marten Samson comt met desen bodem
volgens V.ho: Ed=le gunstige gedragen licentie over, en onder
hem het dagh register als memorie en rapport van den
E van
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Van Cheribon den 3: Novemb:r anno 1682:
van Dijck zal=r, gaande hier oock bezijden een opdragt
bij forma van transport door gem: Samson aanden boeck=
houder Joannes Roodenroof vande goederen binnen dese
vestingh berustende overgegeven, oock een cassa boeckie
bij meer gem: Samson ’t zedert zijn aanmesen tot Vlt:o
te
octob: gehouden, nevens een factuurtie vande 36: stux
swalpen van Tagal; hier Mede ce onderstond, VE d=lns
alder onderdanigste en gehoorsaame dienaaren, was ge=
teeckent, Marten Samson, Joan Roodenroof, in margine
Cheribon adij 3: Novemb:r Anno 1682: —
Register der papieren, gaande
ontf: den 28:' Novemb:r 1682:
1Jagtie schiebroeck naar batavia
ende geconsigneerd aan den wel Ed=le h=r
Cornelis Speelman gouverneur
generaal, en d’ Ed=le heeren Raaden
van Jndia Residerende jnt' Casteel
Batavia.
N:o 1: Een Originele missive aan haar Ed=le ho: aghtb: in dato
den 14: novemb:r an:o 1682: —
2: een copie missive vanden boeckhouder Jan Roodenroof
aande Residenten van tagal in dato 6:' novemb: 1682:
3: Een cognoissementie vant' geladene int' Jaghtie schiebroeck.
4: een factuurtie van boven gem: Jaghtie.
5: Een onkost reecq: voorgem: Jaghtie.
Sirrebon den 14: Novemb:r Anno 1682:—
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern: generaal en d'
EE. heeren Raaden van Jndia.
Vle



Van Cheribon den 14:e Novemb:r an:o 1682:
d=le Erntfeste, hoogh Aghtb:
Manhafte, wel wijse voorsienige,
en seer genereuse heeren.
Wel Ed=le hoogh Aghtb:s heeren.
Zedert onse jongste onderdanige missure p=r t' schip Coumerren
van den 3:' courant aan haar Ed=le ho: aghtb:e, quamen hier
ter rrhede Cheribon den 5: deser loopende maand tegens den
avond t'arriveren t' Jaghtie schiebroeck en het fluijtie marc=
tien met haar E. ho: Ed=ls seer wel g’aestineerde letteren,
gedateerd den 29:' der afgeweekene maand, waar uijt ons seer
aengenamelijck is gebleecken, bpe dat haar Ed=le ho: aghtb:
wel g’intentioneerd souden zijn, om de twee bodems als t fluijt
schip delfshaven om hout, mitsgaders t' hoecker om rijs
nogh een heer herwaards te zenden, die ons soo het V. ho:
Ed=lns anders soo beliefden in geen twee â drijmaalen te veel
sullen komen, principaal de boven gem: fluijt delschaven,
daar toe wij alle dienst schuldige naarstigheijd zullen aan=
werden, om desselfs ladmge ijlens, soo daar aan d’ qual nnet
genough moght zijn bij den anderen te versamelen.
—
de 4: Canassers met amphioen ons door V.Ed=le ho: aghtb=
p:r t' Jaghtie schiebroeck soo gunstelijck toegesonden, sijn
door desselfs schipper seer wel overgeleverd, waar voor wij
VEd=le ho: a: met alle nedrige ootmoet danck8: blijven, sullen
geen devoiren spaaren, om het met een goede avantagie aande
man te helpen, want onse cas jegenwoordigh met den jncoop
van pper en rijs al vrij wat geldeloos geworden is, en soo de
houtkappers ons mede quamen bespringen, die souden wij jegen=
woordigh ongetroost weder moeten laten heenen gaan, maar ’t
beste daar van, is datter nogh geen te voorschijn gekomen sijn,
ondertusschen hebben wij voorgem: Jaght, volgens VHo: Ed=ls
wel
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wel gegev ordre met rijs, ppier en pieckstocken afgeladen; sijnde
daar in int' geheel gescheept tachtigh Coijangs en 200: cattijs
Chirrebons rijs van 28: p=ls ijder coijangh vijfhonderd ses en
tachtigh, segge 586: picols off 295 3 B haar swarte peper,
van 3: p=ls ijder Bhaar, en 986: pieckstocken van 20: â 22:
voeten langh, die aande overheden van d:o bodem, alle uijtwij
sende het nevens gaande cognoissementie toegewogen en toegeselt
zijn, komende gem: rijs â 46: R. d=rs p:r coijangh t'samen te
bedragen een somma van
R. d=o 1281: 8½
„ 1953:20:
en de peper â 10: R: d=s per is haar
„ 6:
600: stux caijangs tot praeservatie van rijs en per.„
komende met alle onkosten int' geheel te bedragen. R. d=so 3240: 28½
ofte ƒ 9721: 8½, voor welcke somma wij met alle eerbiedigh=d
versoecken ons comptoirtie magh ontlast werden; d’ pieck stocken,
daar komt oock nogh niemand, om betalingh daar van te eijsschen,
zoo dat ons de prijs nogh onbewust is, zijn Evenwel nog mactier
beesich, gel: ons den timmerman mondelingh heeft berigt,
met 1400: stux klaar te maaken, die wij haar ho: Ed=lns
inderijl al mede zullen toeschicken.
T' fluijtie Marcken daar voor wij nogh 40: coijangs rijs gereet
hebben, en dagelijcx nogh werd bij gebragt, sijn wij jegenwoordigh
besigh, om:r d:o bodem afte scheepen: hoe veel rijs de residenten
op Tagal in voorraat hebben, om desen bodem te suppleren, soo
hier inder haast soo veel niet te bekomen mogt zijn, weeten
wij niet, alhoewel wij haar daarom gesz: hebben, gelik
V.Ed=le ho: a:o bij den onsen vanden 6:e deser zulcx believende,
zullen kunnen b'oogen, daer op wij tot nogh toe geerrescriptie
ontfangen hebben, maar den Javaan, die den brief naar Tagal
heeft gebragt, en weder herw=ts is gekomen, wist ons te seggen,
dat de Residenten naar t' bosch waren gereden, om de houtkap=
perije aldaar voort te zetten, sullen middeler wijle alle devoiren
aanwenden, om gem:e Morcken zijn vereijschte ladinge ten vallen
jnte


Van Chirrebon adij 14: Novemb: an:o 1682:
jnte geven, en VE: ho: Ed=ls op t' spoedigste wederom toesenden.
den 9: der loopende maand quam bij mij den sabandaar kiaij
aria natta Jaija met berigt als dat zich op Cheribonontsielt
eenen raden couconnangh, die ten tijde van Namroth mede
onder dien opgeraapten hoop gesworven had, die ick tegens
den avond bij Jei Neiraijta, alwaar hij hem weel tijds bij een
bijzit, die daar ten huijse gelogieerd was, quam vermaaken
onverroets heb laten verrassen, en hem nevens dat venus dier
de
bond
inde vestingh laten brengen, het den selven door gem: Natta
jaija afvragen, of Namroth wel gekent had, seijde naar langh
bedenckens van Ja, dat eertijds van Crain Bissaij onder een
getal van 40: macassaren van Cheribon naar Namroth, doen=
maals inde negorije salinga zich onthoudende, was toegelopen,
bij wien hij met 20: van dito macassaren is aangekomen,
de andere seijt hij, dat op den wegh soo hier en daar van den
Troep waren afgedroopen, is ap bij gem:e Namrot, daar hij
de naam van radin maija selomman voerde soo langh gebleven,
dat Nauwot met zijn geheelen aen hangh door 400: holl:
en 300: Macassaren, soo gem=te radin voorgeeft, is geslagen
geworden, heeft hem doen volgens zijn eijgen bekentenis, we=
derom van daar begeven jnt' land van Bagileen, bij zoura
Nata mongoulongh, bij de welcke hij hem 3½ maanden ont=
houden heeft, en alsoo het laat op den avond was, soo heb ick
hem, sonder meer te ondervragen inde ijsers laten sluijten
om den selven eens in praesentie van Tamnagon pakanagara,
proebanagara, en den sabandaar kiaij te examineren, 'twelcke
wij op den 11: meerden te doen, maar desen quant heeft hem den
tijd niet willen vergumen van dese examinatie bij te woonen,
want hij ruckte den zoldaat, die g’ordonneerd was hem
te vleugelen, en uijt de ijsers te sluijten het zijd geweer van
de zijde
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Van Cheribon den 14: Novemb:r anno 1682:
de zijde, en begen daarmede voor de corps du guarde wacker
amock te speelen, met de bout en bengels nogh de beenen
in welcke furre den p:l corp:l damel vande foorde van desen
hant
amock speelder met een kap boven op zijn hooot is gequetst
geworden, dogh van weijnigh belangh, hebbe gelast, om alle
verdere ongelucken voor te komen, den selven onder de voet te
schieten, en de kop van de romp te kappen, die ick voor
aande mond vande riier op een pen heb laten rechten, en
t' lichaam bij een been aen een halve galgh laten hangen,
tot schrick en afheer van sulcke of diegel: schelmen meer. —
Soo ick mij Ed=le heeren hier in misgrepen mogt hebben,
zoo versoecke en bidde ick met alle nedrige eerbiedigh=d
V.Ed=le ho: a: mij dit niet ten swaarsten gelieven toete
reeckenen, maar gunstel: te vergeven; het vrouwmensch
zijnde van een Javaans afkomste, daar wij geen schult
in hebben cunnen vinden, hebben wij den Tommagon raxa=
nagava in bewaringe gegeven tot ter tijd V.Eho: Ed=ls t'
anders believen te ordonneren.
d’ kalck over die wij inde gepasseerde maand hebben laten op=
rechten, scheen ons in primo in stancij seer sober toe, maar
is beter bevallen als wij ons selven wel ingebeeld hadden,
zoo dat wij ons nu ter nauwer nood souden kunnen behelpen,
ten waare de bantams zeestroopers of eenigh ander jncan
venient ons quam beletten, dat wij de kraalsteen, die om
en bij bagal moet gehaalt worden, niet konden krijgen, dan
zoo zoude ons half begannen werck moeten wagten, op de goede
gratie van V.Ed=le ho: a:, middelerwijle sullen wij t' huijs
met dese nieuwe gemaakte kalck tot zijn eerste verdiepingh
sien te brengen, en sullen oock nogh een kalck over daartoe
wij dagelijcx de materialen van hout en kraal steen versomelen
voor de regen mousson klaer laten maaken.
d’p
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Van Cheribon den 14: Novemb: Anno 1682:
d’ ƒ 232: 10:— van d’ 50: staaven ijser ons abusivelijck ten,
laste in reecq: gebragt, hebben wij volgens V.Ed=le ho: a:
wel gegeven ordre int' factuurtie verminderd, de Cheribonst
negotieboeckiens, die vanden p:l Coopman Samson nogh niet
geteeckent zijn, zullen VE. ho: Ed=ls door gem: Samson
werden terhand gestelt; hier mede cl= onderstont, VEd=lens
alder onderdanigsten, gehoorsaamsten, en demoedigsten dienaar,
was Geteeckent, Jan Koodenroof, in margine Chirrebon
den 14: November Anno 1682:
„
Van den Wel Ed=le heere Cornelis
Speelman gouvern: generaal, End'
E. heeren Raaden van Jndia.
Jl
Jontfangen den 10:' decemb:r 1682:
d=o gestrenge, hoogh. Aghtbare„
p:r de fluyt de Beenster.
Manhafte wel wijse, voorsienige
en seer bescheijdene heer En heer en.
Wel Ed=le ho: Aghtb:e en gestrenge heeren. —
de fluijt Marcken was nouwlijcx met onse geringe letteren
van den 2: courant aan uwer Ed=le ho: aghtb= van de rhede,
of het schip Couwerve quam weder s' morgens vroegh in des
selfs plaats t' arriveren met uwer Ed=le ho: a: seer g’asu=
meerde letteren, in dato 27: der gepasseerde maand, nevens vier
duijsent realen van achten jn spetie, die ons door d’apper=
hoofden van dito bodem wel zijn geworden, waar voor wij
uwer Ed=le ho: aghtb: nedrigh danckbaar blijven, sullen
de residenten op Tagal op morgen tot den jncoop van rijs,
daar van d’ jnsamelingh bij hun sulcken spoedigen voort
gangh niet eens eens en neemt, als zij luijden haar wel vermeeten
te
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Van Cheribon den 4: Decemb:r Anno 1682:
te cunnen doen, duijsent realen toeschicken, wij hadden
desen bodem wel liever met rijs afgeladen, maar dat soude
sonder naad jnsamelingh te wachten, niet hebben cunnen
geschieden, dierhalven zoo sijn wij genootsaakt geweest
d:o bodem naa Jnder Maijoe te zenden, om aldaar niet vergut,
dat wij wel gaarn anders hadden gesien, volladen te werden,
en de gereetleggende rijs, die soo hier als op tagal en Jnder=
maijoe in honderd of wat meer coijangs bestaat voort' Jagt
schiebroeck en ’t hoecker de quartel, die ons door uwer Ed=le hot
aghtb:e staan toegesonden te werden, te bewaren, want die
anders soo in Couwerne hadde gescheept geworden, geen la=
dingh voor die twee bodems soude hebben cunnen soo spoe=
digh jnsamelen.
Gisteren quam alhier den opperstierman hans Creuger
van Jnder maijoe met de lijsten der houtwercken in de twee
fluijten delfshaven en de Beemster door hem afgescheept,
bestaande de ladingh der houtwercken inde twee gem=e
fluijten in 269: stux balcken, 465: swalpen en 205: krom=
houten, als bij de nevens gaande lijsten doorgem: hans
Crenger daar van gemaakt, V.Ed=, zulcx believende,
cunnen b'oogen; En alsoo wij uwer Ed=le ho: a: van 't een,
en t' ander naar onse geringe kennisse p=r t' fluijtie marcken
hebben gesz:, daar wij ons als nogh aan gedragen, soo dien
desen alleen ten geleijde van gemelte twee bodems; waar
Mtede E=, onderstont, V.Ed=lns onderdanigsten en dienst waar,
digen dienaar, was geteeckent, Jan Roodenrooff, Jn
Margine Chirrebon adij 4 ecemb:r anno 1682:
Register der papieren p:r 't fluijke
Marcken, zijnde geconsigneerd aanden
wel Ed=le h=r Cornelis Speelman, mits=
gaders d’ Ed=le heeren raaden van Jndia
vesEd:
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Van Cheribon den 2: Decemb:r Anno 1682:
Residerende Jnt Casteel batavia.
N:o 1: een originele aan haar Ed=le ho: a: in dato 2: decemb: 1682:
2: Twee copia mussiven door den boeckhouder Jan roodenroof
aande residenten van Tagal in d:o 20: en 29: novemb:
3: twee d=os door de Tagalse Residenten aanden boeckhouder
voorsz:, in dato den 14: en 28: 9ber
4: twee d:os door den boekhouder Jan Roodenrooff aan: opper=
stuurman hans Crenger in d=o den 22: en 25:' 9ber.
5: drij d=os vanden opperstuurm: Crenger aanden boeckhaud:
Roodenroof in dato den 23: en 1: 30: 9b: a:o 1682:
6: Een d:o aande Tommagons en praangis inde bovenlanden door
den boeckhouder Jan roodenroof in dato 22: 9b:
7: twee procuratien in t' maleijts door eenen tot laste van wiera
Seraija, en den anderen tot laste van wieijanga
Marta.
8: Een factuur vant' gescheepte inde fluijt Marcken.
9: Een cognoissement vant' gescheepte als vooren.
10. drij onkost reecq=en, een vant' fregat de tijger, een vande
beemster, en een d:o vande fluijt Marcken,
Chirrebon den 2. Decemb:r Anno 1682:
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal En d'EE.
heeren Raaden van Jndia
Ed=le gestrenge, hoogh Aghtbare,
Manhafte, wel wijse voorsienige,
en seer genereuse heer En heeren.
Wel Ed=le gestrenge heeren
Soo als wij den 14:' novemb:r onse geringe letteren, p:r t' Jagie
schieb
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Van Chirrebon den 5: decemb:r Anno 1682: —
schiebroeck aan uwaer Ed=le ho: aghtb: hadden laten afgaan,
soo quamen hier ter rhede daags daar aan t' arriveren de fluijt
t' fregat de tijger, nevens 6: patsialangs, waar onder 5: stux
waren, die den schipper dirck Thomasz: verclaarde qualijck
meer wilden zeijlen, door diense in langen tijd niet schoonge=
maakt nogh gesmeert waren, die wij daags daar aan met hoogh
water hebben op de wal geruckt, en doorde praesent zijnde tun=
merluijden, die leck waren, lustich versien en met kalck en olij
door malkanderen gemengt, wackerlaten sieeren, oock met
vervarsingh als andere noodwendigheden van pangillangs, pam=
bauwangs en een gedeelte stroo sacken, om haar zeijlen daar
mede te verhanselen, versien, als bij d’ onkost reecq:n door desselfs
overheden geteeckent, comt te blijcken, oock soo heeft ons gem:
dirck thomasz: verleent d’ lecture zijner brieven reciprogine
aan en van uwer Ed=lns ho: aghtb: gewisselt, uijt welcker
eene gedateerd den 7: Novemb:e wij gesien hebben, als dat 20:
of wel meerder bantamst stroopers de steven naar Chirrebon
of dien wegh heen souden gewent hebben, dat waarlijck
geen cleen getal is, maar wij hebben tot nogh toe sulcken
grooten getal hier niet vernomen, oock soo is t' hier eenige da
gen herwaards seer stil geweest, maar zedert den 13: en 18:e
der gepasseerde maand, dat de voorgen:e twee scheepen, en
6: patsialangs wederom hier van daan zeewaard zijn gelopen,
soo is daar nauwlijcx een dagh gepasseerd, of daar zijn om en
bi d’ hoeck van oujoughtana diverse cleijne coopluijdiens, ko=
mende van Samarangh, Caliwongon en verder oostwaard heen
suijker en andere kleenigheden
met rijs geladen ( sijnde onmagtigh om sigh tegen dit gespuijs te
desenderen) door die schelmen haar armoetie ontnomen, die ons
dagelijcx haar avontuur komen klagen, maar zijn evenwel nogl
al verblijt, datse daar met haar vaartuijgen en raakte lighamen
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Van Chembon den 2:' decemb:r Anno 1682:
afkomen, en die haar Eenigsints te weer stellen„e nemenst
goed en bloed, kappen de vaartuijgen inde grond, of steecken
daar den brandjn, oock soo is ons met geen kleene verwonde=
ringh gebleecken, uijt gem:e schipper zijn briefken in dato den
10:' novemb=re aan haar Ed=le ho: a: geconsigneerd, daar in
hij met generale termen schrijft van vreemde tijdinge op pa=
manoukan, raakende Cadangh auwer gehoort te hebben, daar
hij ons mondelingh van heeft weeten te relateren, dat d’ Jngese
tenen aldaar haar dagelijcx al vrijwat gemeen met de Ban=
tammers beguinen te maaken, daar hij nader ondersoeck van
meent te gaan nemen, maar daar is ons zedert den coopman
Samson desselfs hoofden, als mede den tommagon pourbana=
gara zoo wacker door gestreecken heeft niet int' minste
van haar gedoente ter kennisse gekomen; of dat volck nu
zoo maelt, niet of sonder des tweede prins zijn communicatie,
daar cunnen wij, hoe nauwen requard, dat op zijn conpor
tementen slaan, niet achter komen, altijd het is seeker en gewis
dat hij in d’ eene hand t' vuur, en in d’ andere twaterdraaght,
gelijk ons oock den Tommagon Raxa nagara en zijn schoon
soon wiera Sasmita al diversmaalen berigt hebben, dat
_o
uijtterl: d’ E. Comp: is toegedaan, en jnerlijck bantams ge=
zintis, dogh de kruijck, gelijk men voor een gemeen spreeck=
woord zeijt, gaat soo langh te water datst breekt, of hem zijn
Javaans schranderh=d niet eens zal komen te bedriegen, zal
ons den Tijd leeren; En ter wijl d’ Jnsamelingh van rijs, die wij den
Tommagon Raxanagara benevens den Chinees bins jock ten prin=
cipalen aan bevoolen hebben, sulcken spoedigen voortgangt
niet neemt neemt, als wel gedagt hadden, daar wij haar niet tegen=
staande alle dagen toe aanmanen, soo hebben wij de fl:t marcken
der afgeweeckene maand met een halve ladinge van dat

na
taande in 51: coijangs, die anders hier desselfs
9
jnsam:
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jn samelinge tot ons groot leedwesen zoude hebben moeten
wagten, int' welnemen Vwer Ed=le Ho: aghtb: naar togal
gesonden, om vande Residenten aldaar, die in 2: â 3: dagen
wel 40: â 50: coijangs volgens haar schrijveas in dato den 14:
Novemb: soude cunnen bemagtigen, volladen te werden
oock hebben wij p:r gem: bodem den resident Willomsoon
volgens zijnen eijsch in dato den 14: gb:e met soodanige Coop.
manschappen versien, als jegenwoordigh bij ons genust cannen
werden, te weeten.
4: Canassers amphioen.
2: packen gebleeckte Moeris.
1: d=o gordel Chindas.
2: d=os Cape chindos.
Gelijck als VEd=le bij ons briefken, in dato den 20: gb:r sulcx
believende sullen kunnen b'oogen, twijffele niet of sullen nu
met dit, en t' geene haar ter ordre vanden Coopman Samson
voor desen is toegesonden uijt den vercoop zoo veel gelt four=
neven, als zij rijckelijck tot den jnkoop van rijs en zout
(daar van bij haar inde 60: Coijangs gereetleijt) sullen van
nooden hebben.
den 21: en 23:e der gepasseerde maand sijn ons uwer Ed=le ho:
aghtb=e twee g’eerde mussiven, in dato den 14: en 16:' gb:
nevens d’afschriften van en aan d’ opperhoofden vant fregat
den tijger, als mede dat aanden opperstuurman hans Crenger
wel geworden den eenen gedateerd den 16: novemb: p:r t' fluijtie
westbroeck, dat hier ter rhede den 24: gb:r tegens den avond
quam t'arriveren, dat wij daags daar aan met ons briefken
nevens de copia uwaer Ed=lens missive naar Tagal gedumitteerd
hebben, om aldaar volgens U.Ed=le ho: a: beeaadl wel gegeven orere
met rijs valladen te werden; den tweeden is bj ons den 23: p=r
de fluijt delfs haven, gedaghteeckent den 14: 9b: overland
van Jnder maijoe p=r een Jav aan wel toegebragt, bij d’E: ek
ons aengenamelijck is gebleeken, dat onse geri„
der
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van den 3: 9b:e benevens d’ bijlagen daar toegehoorende,
V.Ed=le ho: aghtb: wel waren toegekomen; en terwijl wij
de fluijt delfs haven alle dagen te gemoet hebben gesien, zoo
is den opperstuurman hans Crenger den 18: gb:e naar Jnder
maijoe vertrocken, om d’ aen komende fluijt met d’ gereet leggende
houtwercken op t' spoedigste afte scheepen, van gelijcken
oock de beemster, die aldaar mede is komen t'arriveren, waar
mede gem:e Stuurman Crenger den 23:e heeft begonnen, als bij
zijn briefken, hier nevens gaende, komt te blijcken.
de 2: huijstimmerluijden, nevens 2: Comp:s lijfeijgenen, den
—
eenen een metzelaar met naamen Jacob van bengale en den an=
deren francisco van bengale, die hem op t' kalck branden ver=
staat, die UE. ho: Ed=lns ons soo gunstel: hebben believen toete

zenden, sijn ons wel geworden, waar voor wij uwer Ed=le ho: a:
met alle nedrige Eerbiedigheijd ten hoogsten danckb: blijven.
wij hebben sedert den 14: Novemb:r het huijs met onse eijgen ge=
reede calck rondom heen onder sijn eerste verdiepingh gebragt,
en hebben oock weder zoo veel hout en koraal steen in
sal
voorraat, als tot een over van twee roe jnt' vrerkant syn van
nooden, die wij eerst daags door gem: francisco van bengale

zoo ons den regen met verhindert, sullen laten klaar maaken.
den 25: Novemb:r de drij gebroeders int' huijs van den eersten
prins ter ordinarij vergader plaats gecomen zijnde, heb ick
uijt de naam uwer Ed=le ho: aghtb:e wesen begroeten, en haar ge=
notificeerd dat haare gesanten op batavia behouden gearri=
veerd waren, die den 17: der gepasseerde maand door den wel
Ed=le h=r Cornelis Speelman gouvern:r generaal met de ge=
woone statie zouden gerecipieert, en in korte weder herwaarde
gedimitteerd werden, 't'welck haar seer wel beviel, hebben
mijn insgelijcx belast uwer Ed=le Ho: aghtb: uijt haaren naam
veel heijl en zegen toe te wenschen, en alsoo den regen inde
boven landen macker begint door te dringen, soo heeft mij
den
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den eersten prins, die nu weder redelijck gedisponeerd is, se=
riens versogt, of ick zijn volck, jegenwoordigh bescheijden in d’
houtkapperije wilde licentieren, om haar padij velden, dat nu
inde beste tijd begint te worden, te mogen tot het gesaij omploe=
gen, daar toe ick buijten ordre van V.Ed=le ho: a: niet heb derven
resolveren, maar den prins versogt dat zoo lange beliefd te pa=
tienteren, tot dat haar ho: Ed=lns (indient met haare jntentie
over een komt) ons t' zelve, zulcx believende, komen t' or=
donneren, daar hij seer wel jnte vreeden was, als wij maar
voor Eerst tvolck van Bandra Jatij, jatij TSjousion en jatij
manga, bestaande in 45: koppen wilden largeren, met d’an
dere 105: mannen, soude hij dan soo lange wachten, t'welck
1
int' wel nemen Uwer Ed=le ho: aghtb: niet wel heb kunnen
weijgeren, maar toegestaan onder die conditie, soo wanneer
V.Ed=le ho: a: hier in misnougen beliefden te scheppen, dat hij
ons de zelve dan weder ter hand sal stellen 'twelcke hij mij
belooft heeft, te zullen achtervolgen,
Het volck vanden tweeden prins, in wiens bossen, die onder zijn
districqt behooren, nu niet meer staan als jonge halfwassen
boomen, hebben al haar gekapte balcken en swalpen uijt
de bossen gesleept, en naar Jndermaijoe gebragt, daar van daar
zij, alsoost in geenderleij manieren te bewilligen sijn, om inden
Eersten prins zijn bosschen te gaan helpen kappen, elck naar
haar woonplaatsen weder vertrocken zijn, hebbe oock met dese
occasie den tweeden prins de boose en verkeerde bedrijven van die
van Cadanghauwer voor oogen gestelt, en ernstigh in praeentie
zijner 2: broederen belast daar in te willen voorsien, op dat het
quaat dat door zijn onderdanen gepleegtde werd, en hem bij haar Ed=e
ho: a: seer suspect maackt, niet t'avond of morgen op zijn
eijgen hals comt vallen, waar overhij, soo t' ons uijtterl: toe
scheen, sich seer gegraveerd vond, beloofde ons met grooten ernst
daar in te sullen andere ordre schicken, en die geene die hij zal
bevinden
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bevinden annex te zijn aan dit quaat met de dood te straffen,
oock zoo heeft hij mij berigt dat voor Eenige dagen om de
Bantamst rovers haar passagie int' open afvaren van de ri=
vier te beletten, de selve met swaare pallissaden heeft laten
toe paggeren, waar van d’ opperhoofden vant' fregat d’ tijger, soo
het waaris V.Ed=le ho: a: ongetwijffeld rapport van zullen
hebben gegeven.
wat wij aande tommagons en prijangis inde boven landen hebben
aangesz:, wegens de 100: stux slaven, district sijn gevlugt, en
derwaards heen haar cours hebben gestelt, sullen V. Ed=le ho:
aghtb:e bij ons briefken in dato den 22:' deser gepasseerde maand
int' Javaansch getranslateerd, en haar toegesonden, zulcx belie=
vende kunnen ontwaaren, waar van wij V.Ed=le ho: aghtb=
bij verschijninge van de Sammadangse hoofden, p=r eerste occasie
van t'een en t' ander omstandiger verhaal sullen doen.
d’ obligatie van den E. paulj agent der roijale deens Comp:s tot
laste vanden Sabandhaar wiera Sasmuta is ons door den
schipper Jan geleijnse in een verzegelt doosie wel inhandight,
maar hebben bevonden de selve tot laste te zijn van wiera
beraija, en wiejanga marta, op welcke obligatie den eersten
bekent schuldigh te zijn 158: R. d=os en 14: stver=s en den tweeden
135 ten: R: d=rs, als bij twee procuratien in handen van wiera
krama, zijnde door den vendrigh benjamin vander Maer ge=
teeckent, komt te blijcken, waar van hier de copia intmaleijts
geschreven tot uwer Ed=le ho: aghtb:s nevens gaan.
de 158: R. d=s 14: stvers sijne tot laste van wiera seraija sal
hij ons ss=r eerste occasie contant voldoen, maar mierajanga
marta heeft versogt, alsoo veel geld over al onder de Javaanen
heeft uijtstaan, en dat slagh van volck seer langsaam in haar be=
talingh valt, dat hij d:o schult in rijs moght voldoen, 'twelck wij
hem, alsoo t' een eerlijck man is int melnemen uwer Ed:le Ho: agtb
hebben
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hebben toegestaan; de gedrooghde vis, die niet dat onse vissers
hun op haare gewoone visplaatsen, om de bantamst zeerovers
niet duwven begeven, is hier jegenwoordigh, seer schaars te beko=
men, sullen egter geen devooren bij ons gespaart werden, om daar
van Een goede quantiteijt jnte samelen.
den eersten deser maand quam alhier na de middagh weder te arri=
veren t' fluijtie Marcken van Tagal zijnde desselfs ruijm
dat nogh leedigh was, voorts aldaar met rijs volladen) met

_o
een geleijd briefie van den 28: Novemb:, waar uijt ons gebleec=
ken is, dat het fluijtie westbroeck doorde tagalf residenten
naar Cijluvidadij was gesonden, om aldaar niet zout in plaats
van rijs geladen te werden; of dit nu met VEd=le ho: aghtb=
jntentie zal over een komen (daar aan wij dubiteren) weeten
wij niet, of ten waare geen rijs op Tagal te bekomen was,
t'welck wij niet dencken, want d’ Jnwoonders alhier ons be=
rigten, datter van dat graan, alsoo t' in die land streecke een
seer goed gewas. is geweest, geen gebreck is, en zoo het haar
aan 35: â 36: coijangs, die bij ons weder gereet leggen, had comen
te mancqueren, soo zoude d:o bodem wel weder herw: hebben
_
cunnen komen, om volgens V.Ed=le ho: aghtb: wel gegeven ordre
met rijs geladen te werden, gel: het haar bij V.Ed=ls mussive
de
in dato den 16: gb:r genougsaam gebleeken is; wij hebben
in voorgem=te fluijt Marcken soo hier als op Tagal geladen
32: coijangs rijs, 38: bamboesen tot pangillangs en panbauwangs
492: stroomatten tot zeijlen, als bij t' Cognoissement vant' jnge=
ladene komt te blijcken, gaande hier nevens d’ factuur van
t' jngescheepte hier bezijden, bestaande en komt te kasten, als.
R: Coijangs rijs, te weeten.
21: Coijangs van Tagal â 13: R: d=o ijder Coijangh
R„o 273:
â 30: p=ls of 3000: cattijs ijder

Zoo
51: d=o alhier ingescheept a 16: r. d: ijder d=o
816:
â 28: p=ls ofte 2800: cattijs ijder
—
72: Coijangs rijs costen t' samen
R d=m 108p9:— die
transportere.
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11
R. d„ 1089:
per Transport
9½
38: stx: bamboesen, tot pangillangs en panbauwangs â ¼ rx: jder - „
49 1/5
492: stux stroomatten tot zeijlen a 10: p:r R. d:s Compt. „
1000: stux caijangs tot het ruijm aftematten als. —
200: d=os op Tagal. a. 1: R. d=r t' cento. R. d=rs 2: —
o6
„ 8:
800: d=o alhier . . a 1: d=o t' d=o
10: —
„
1000: stux kosten t' samen
5.¼
aan prauw loon op Tagal voort aan boord brengen â 1/4 rx: s: Coij„

Compt te bedragen met d'oncoston Rd=s 1162 3/20
Segge R. d=os 1162 13/20 ofte ƒ 3488: 17: voorwelcke montura
wij VEd=lns onderdanig versoecken, ons Comptoirtie magh ont
last werden: per dito bodem bekomen V:Ed=le ho: aghtb=
oock twee matroosen, den Eenen genaamt Jan luijcasz: van
hoorn, en den anderen Thomas Jansz: van amsterdam, die
naa dat wij haar de negorij over al hebben laten opsoecken,
t' fregat den tijger hebben laten ontvaren, die haar des morgens
inde vestingh, nogh halff droncken zijnde, quamen verthonen;
hier werd oock dagelijcx voorde waarheijd berigt, dat sijn
Maijesteijt den Sousouhounan eerstdaags uijt Cartasoura,
om offerhande te plegen, aant' graff van zijn nader meent
op Tagal te komen, daar toe seer groote praeparatien rond
om her in die land streeck door d’ Jnwoonderen tegens de
komst van zijn Maijesteijt werd gemaakt.
Soo even bekomen wij een briefken in dato den 30:' novemb:
van den opperstierman hans Cronger daar in hij ons adviseerd,
dat d’ 2: fluijten delfshaven en d’ beemster morgen sullen
met houtwercken volladen zijn, als V.Ed=le ho: aghtb: bij sijn
believen te sien, sullen d:o bodems V:Ed=le ho: a: op t' spoedigste
toegesonden werden; hier Medech=r onderstont, V.Ed=lns alder=
ootmoedigsten, en dienstvaardigen dienaar, was geteeckent
Jan Roodenroof, in Margune Chirrebon den 2: decemb:
Chirrebon.
Anno 1682:
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Chirrebon
Aan S:r Jan Roodenroof prasent
gesaghebber aldaar.
Eersame, vroome Discrete
Sisteren hebben VE. breeder gesz: en kennise gedaan, dat
desen bodem heden stont te volgen, soo dat dit een l: ten
geleijde van desselfs ladinge is streckende, bestaande jn
70: coijangs zout en 50: d=os rijs, gelijck het medegaand cog=
nossement zal verthonen, komende met d’ een en andere om=
7
gelden te bedragen negen honderd een en dertigh R. O= op
morgen hoope VE. nader te schrijven, blijvende jnmiddens, om
desen bodem niet op te houden, onderstond, V.E. dienst genegene
vrunden, was geteeckent, Adriaan Willemsoon, Caspar
Sabbart, in margine Tagal den 11: decemb: an:o 1682:
Register der papieren heden aen haar
ontf: den 25: decemb:r 1682:
ho: Ed=ls van Chirrebon gesonden, zijnde
p=r t' schip Couwerne.
geconsigneerd aan den wel Ed=le h=r Cornelis
Speelman Gouvern:r generaal en d’
Ed=le heeren raden van Jndia
N:o 1: Een Originele missive van desen datum aan haar opgem=t
ho: Ed=le tot Batavia.
2: dicopie brieven door den boeckhouder Jan Roodens oof aande
Residenten tot Tagal gesz:, in dato den 6: 12: en 14: xb=
3: een copie brief van de boven gem: Residenten aan ons gesz:,
in dato den 10:e decemb:r 1682:
4: een copie d:o door ons aan den opperstierman hans Creugor
gesz:, in dato den 15: decemb:r
5: een copie d:o van bovengen: opperstierman aan ons gesz:,
in dato den 9: decemb:r
N:o 6:
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N:o 6: Twee copia briefiens door ons gesz: den eenen naar Sammadangh
den tmelden naa Carransambon in d.o 7: decemb:
h: Een lijst der houtwercken vant' gescheepte int' schip Con=
de
werven in dato den 13: decemb:
8: t' Cognoissem:t vande ladingh in bovengen: bodem jn dato den 17:' xb:
9: Onkost reecq: van voorgen:e bodem in dato den 19: decemb:r
Chiroebon den 17: decemb:r Anno 1682:
Batavia.
aan den wel Ed=le heer Cornelis
Speelman gouvern=r generaal, En
d’EE. heeren Raaden van Jndia
Ale
d=e gestrenge, hoogh Aght bare,
ontf: den 25: xb: 1682:
p=r t' schip Couwerve.
Manhafte wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heer en heeren
e
Wel Ed= groot Aghtb:re, en gestrenge heeren.
Naar dat wij onse jongste onderdanige in dato den 4: courant
p=r de twee fluijt scheepen delfshaven en de beemster aan
V.Ed=le ho: aghtb:e hadden afgevaardigt, soo quam al hier ter
rhede den 6:' deser weder t'arriveren t' Jaghtie schiebroeck
met VEd=le ho: a: seer g’aghte missive, gedateerd den 30:e der
gepasseerde maand, daar wij volgens V.Ed=le ho: aghtb: wel
gegeven ordre den 9:' deser, alsoo ons den dagelijcxen regen al
vrij wat comt t'Jncommoderen, de gereet leggende rijs br=
staande in 50: Coijangs hebben begunnen jnte scheepen, zijn
verders genoodsaakt geweest d:o bodem jnt' welnemen uwer
Ed=lns ho: aghtb=r weder naar Tagal te zenden, om aldaar
zijn volle ladingh te mogen erlangen, die anders hier naar
de selve soud hebben moeten wachten, dat geensints met
V. Ho
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Vho: Ed=lens intentie over Een soude komen, want hier thans
niet meer als op t' hooghst (uijt oorsaak vanden regen, die
de Javaanen unt' afbrengen seer hinderl: is 60: Coijangs
den eenen maand voor den anderen door den Commagon raxa
Nagara, en den Chinees Bmijock, sijnde de voornaamste
Cooplieden vande rijs alhier cunnen versamelt werden, en al=
soo daar volgens de Tagalse residenten haar schrijvens, in
dato den 10: courant rijs genoegh te becomen is, soo hebben wij
des te eerder daar toe connen resolveren, en op dat het haar
aan geen geld soude ontbreecken tot den inkoop pan dat graan,
zoo hebben wij haar boven de duijsent realen; die wij haar
den 6:' courant p=r een Jnlands vaartuijgh, bemant met &amp;:
Europeaanst militairen en b: Balijers door den p:l sergemnt
Jacob Craffurt hadden toegesonden, nogh eens duijsent R. d=rs
p=r gemelte schiebroeck, die wij den 14: courant derwaards
gedimitteerd hadden, toegeschickt.
Bequamen den 9: courant berigt van den opperstierman hans
Crenger, dat de knies bestaande in 115: stx, door de p:l Corp=t
Jan pieterse uijt Carransambon afgesonden, op Jnder maijoe
waren aangekomen, die gem: stuurman int' schip couwerve
heeft afgescheept, maar de masthouten door haar harribile
lenghte en dickte, die voor een gedeelte aande kant van de
rivier leggen, cunnen door t' laage water niet vlotten, soo
dat wij daar nogh wat mede jnt' welnemen uwer ho: Ed=ls
sullen moeten tarderen, totter tijd, dat de rinier wat dieper
van water begint te worden, sullen oock eerstdaags door den
timmerman uijt t' land van Sammadangh 3: â 400: boots en schuijts.
riemen, als mede alde balcken en swalpen, die aldaar aan de
rivier gereet leggen, op t' spoedigste naar Jndermaijoe afge
bragt werden; d’ 1000: stx: pieck stocken, die deman timbangh
antingh ten tijde van den coopman Samson aengenomen
heeft


Van Cheribon adij 17: Decemb: an:o 1682:
heeft te kappen, daar heeft hij ons 833: stux van toege=
souden met Een cleen Javaans briefie, waar in hij hem excu=
seerd, datst niet teffens heeft gesonden, maar dat d’ resterende
ons p=r eerste occasie nevens een parthije bamboesen tot
pangillangs en panbauwangs sullen toegebragt werden; wij
hebben zedert dat ons briefken aande tommagons en pra=
angis inde boven landen afgevaardigt hebben, nogh geen be=
scheijt daar op ontfangen, nogh oock niemand vande opperhoofden
die wij herwaards ontbooden hebben, vernomen, twij ffelen egter
niet, of zullen in kort haast op daagen, maarden zoldaat
Jacob Jansz:, die met de pieck stocken is afgekomen, en
die wij weder derw=t gesonden hebben, om de rest, bestaan
in 300: stux af te halen, hebben wij alsoo redel:s taalcundigh
is, en die geheele landstreeke, zedert, dat wij de houtkapperije
aldaar int' werck gestelt hebben, door kroopen heeft, dier=
wegen gevraagt, die voorgeeft, dat daar zedert zijn aenwesen
geen wegh geloopen slaven, nogh ander geboefte vernomen heeft,
als alleen die geene, de mij VEd=le ho: aghtb:e p=r t' schip
bouwerne hebben toegesonden.
zederd onse jongste klachten aanden tweeden Chirrebonsen
prins, wegens de quade bedrijven van die van Cadanghouwer
zoo heeft hij desselfs hoofden herw=s ontbooden, die haar, naar dat
se door hem geexamineerd waren, den 8: deser nevens een par=
thije van zijn grooten inde vestingh quamen verthonen, haar van
alles naar onse geringe kennisse ondervraagt hebbende, verclaar=
den miet hooge Javaans eeden, dat daar geen bantams rovers
zedert dat zij bij den coopman Samson op Chirrebon waren
geweest, meer hadden vernomen, maar wel diverse maalen eenige
van onse patsialangs, die zij niet allerhande behoeften, als van
rijs, buffels en hoenders naar haar kleen vermogen hadden versien,
en ter wijl ons de zaak zoo wat enterdens toeschijnt te wesen,
zoo
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zoo hebben wij de selve met Een wacker repraemend weder laten
vertrecken, oock soo liet ons gem: prins door zijn grooten weeten, soo
wanneer het V. Ho: Ed=lns behaaghde, dat hij veel liever d’ Jnwoon
„dag
deren, van daan wilde nemen, en laten de negorije leedigh staan,
als daar door in onginst ontrent VEd=le ho: a: soude geraaken,
of dit niet een loosen streeck van hem is, laten wij VEd=le ho:
aghtb:e wijser oirdeel aan bevoolen.
den 11:e deser tegens den avond quam alhier t'arriveren t' haecker
de quartel met V.Ed=le ho: aghtb:e seer g’astineerde missive, in
dato den 6: decemb:r, nevens t' afschrift van t' Jagt schiebroeck, om
zoo hier als op Jndermaijoe, volgens UEd=le ho: a: welgegeven ordre
met rijs volladen te werden, die wij den 15: courant met de voorsz:
833: pieckstocken, om jnt' schip Couwerve overgescheept tewerden,
derwaards hebben gedimitteerd, en alsoo de hoofden soeta Marta
praijasulcken sooberen voortgangh maaken met d’ insamelinge van
rijs, zoo hebben wij den opperstuurman hans Creuger alsoo daar
thans met den regen inde bosschen voor hem meijnigh t'ordonneren
„
valt, int' wel nemen uwer Ho: Ed=ls den 5: deser met 400: R:d=s
derwaards gesonden, om t' schip Couwerne met hout afte laden
en d’ Jnsamelinge van dat groan voort setten, want anders al=
daar door de boven gen: opperhoofden, die gelijck d’ Efels con
tinueel moeten voortgedreven werden, geen drij Coijangs rijs in
een geheele maand soude versamelt werden, daar den voorigen
Sabandaar hongh ter contrarie wel 50: heeft connen bemagtigen,
die wij om die reden wil gem: hans Crenger, die ons daar oock
om versogt heeft, en hij in alle occasien seer paraat, om d’E: Comp:e
dienst te doen, hebben toegesonden, om hem de behulpsaame
hand een weijnigh te breden, wij hebben oock den 12: deser d’Copia
uwer Ed=le ho: aghtb: missive p=r de quartel ontfangen, d’opper=
hoofden van Japara, Samarangh, paccalongan en tagal volgens
uwer ho: Ed=le ordre, over Tagal, om van daar verder addres
te erlangen, toegesonden
t' fluijtie


Van Cheribon den 17: decemb:r Anno 1682:
t' fluijtie westbroeck geloven wij, dat den 11:' deser zijn dimis=t
sie, om naar Batavia te retourneren bij de residenten op Tagal
heeft erlangt, dogh wij meeten het niet voorseeker, want den
Resident Willemsoon heeft ons tot nogh toe daar van geen meer
der advertentie gegeven, als alleen dat hij schrijft in zijn
briefken, in dato den 10: courant, dat gemelte bodem, zijnde ge=
laden met rijs en zout op morgen stont te volgen, gel: als VHo:
Ed=le, zulcx believende, bij zijn briefken hier nevens gaande, sullen
cunnen beoogen, maar waar naa toe, is ons als nogh onbewust
Met de negotie gaat het hier nogh altamel:, maar hebben t'se
dert, dat de bantamst zee stroopers t' vaarwater hier om her
zoo onweijligh gemaakt hebben, seer weijnigh matarams Coop
luijden vernomen, t' welck wij aanden vertier van onse Coopmansz:
t' best kunnen bespeuren, hebben egter t' zedert t' vertreck
van S:r Samson d’ onderstaande goederen tegens een redel:
prijs aande Coopluijden alhier om geset, als.
—
3: kornen amphioen tegens 340: R. d:o sp: 1' picol.
1: pack Tapesarassa voor: 19 1/6 d:o t' corgie.
1
d:o Gordel chindos voor. 13: d=os 2' d=o
1: d:o Tape chindos voor. 17½ d=os t' dito.
maar met de komste vande Chineest Chialoup, die den 12:
deser naar Tagal is vertrocken, soo is de klad hier wacker
inden amphioen geraeckt; want wij die thans, schoon wij
se voor 320: R. d=rs wilden afstaan, niet souden quijtraaken,
dogh wij zullen ondertusschen hoopen, en bidden, dat d’ aan
komende weste mouson, die wel wat goets pleegh te beloven,
het wederom zal versoeten.
soo even bekomen wij berigt van den opperstuurman hans C:rou=
ger, als dat t' schip Couwerven met 68: balcken, 200: sinal=
pen, en 115: knies volladen was, als bij de lijst door gemelte
stuurman ons toegesonden, nevens t' Cognoussementie vant'
jngeladene komt te blijcken, blijft nu nogh op Jndermaijoe
p=rt
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Van Chirrebon den 17: decemb:r Anno 1682: —
p=r restant leggen twee scheeps ladingen, zijnde altemaal
swaar hout, en terwijl d’ opperhoofden van boven genoemde
bodem verclaarden, dat haar maandelijcxe provisien gecon=
sumeerd waren, hebben dierhalven aan d=os bodem verstreckt
2: Coijangh rijs.
2: stux Buffels..
144: d=os hoenders.
310: d=os pompoenen.
100. bossen padie.
als bij d’ nevensgaande onkost reecq: komt te blijcken, willen
hoopen V.Ed=le Ho: aghtb: dit niet qual: sullen believen
af te nemen; hier nevens bekomen VEd=le ho: a:o 158:
R. d=rs en 14: stvers in spetie, sijnde de schuld van wiera
seraija aanden E. paulj agent der roijale deenst Comp=s waar
van hij ons een quitantie heeft afgevordert; dat wij hem
niet konden weijgeren, maar hebben gegeven; d’ andere schult
van wiejanga Martha, werd ons dagelijcx in rijs goed gedaan,
hier Mede E=a onderstont, V.Ed=lens alder onderdanigsten en
seer geringen dienaar, was Geteeck:t, Jan Roodenroof,
in margine, Chirrebon adij 17: decemb: Anno 1682:
Register der papieren heden
aan haar ho: Ed=ls van Chirrebou ge=
ontf: tot Bat:a den . . Januarij
souden zijnde geconsigneerd aanden wel
a:o 1683: p:r t' Jagie schiebroeck
Ed=le heere Cornolis Speelman gou=
verneur Generaal, en d’ Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
—
N:o 1: Een Originele missive van desen datum aan haar opge=
melte hoogh Ed=lns
2: twee copie brieven van de Residenten tot Tagal aan ons
gesz: in dato den 12: en 22:e decemb:r a:o 1682: —
3: factura vant' gescheepte int' Jaghie schiebroeck in dato
den 24:' decemb:r 1682:
N:s 4


7


Van Cheribon den 24. decemb: Anno 1682:
d
N:o 4: t' Cognoissement vande ladingh in bovengen: Bodem in d=o
den 24: decemb:r a:o 1682:
Chirrebon ijnde vestingh de beschermingh 24:' xb: 1682:
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, mitsgaders d’ EE.
heeren Raaden van Jndia. —
le
ontfangen tot batavia den
Ed=e Erntfeste, hoogh Aghtbare,
Januarij a:o 1683:
Manhafte, wel wise, voorsienige,
en seer bescheijdene heer en heeren.
Wel Ed=le groot Aghtb: en gestrenge heeren.
Terwijl wij aan t' behouden varen vant' schip Couwerve geen=
sints dubiteren, zoo sullen wij ons dierhalven int' wel
nemen uwer Ed=le ho: aghtb: vande copia onser geringe let=
teren in dato den 17: courant aan V.Ed=le ho: aghtb: p:r gem:
bodem afgevaardigt, excuseeren, en laten desen alleen dienen
ten geleijde vant' Jaghtie schiebroeck, dat den 23: deser met
t' vallen vanden avond hier ter rhede van Tagal wederom
quam te arriveren; hebbende gemelte bodem aldaar t' geen
nogh aen zijn last quam te gebreecken, ten vollen erlangt,
bestaande desselfs ladinge in 400: coijangs rijs, 2430 opge=
drooghde visschen, en 480: stroomatten tot seijlen, als bij t'
cognoissement, hier nevens gaande, komt te blijcken, zijnde
oock hier nevens gevoeght de factuur vant' gescheepte in
d:o bodem, als mede vant' geene bevoorens op Tagal inde fluijt
westbroeck is gescheept, welcker opper hoofden, met
tegenstaande haar door de Tagalse residenten gelast is ge=
weest Cheribon aante gieren, voorbij zijn gesnapt, wat reden
haar daar toe gemoveerd hebben, is ons en bewust, apparent
om dat haarde wind favorabel is geweest bestaande
De
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Van Chirrebon den 24: decemb:r Anno 1682: —
En komt desselfs ladinge te monteren, als. —
70: Coijangs zout â 3½ R. d=s ijder coijangha - - catt: ijder. R. d245: —
50: d=os rijs. â 13: R. d:s ijder Coijangh a 3000: cattijsj der . „ 650:—
600: Cadiangs. a 1: rx: t'cento
6: —
aen prauwloen voort' aan boord brengen â ¾ R. d=o
ijder coijangh
„ 30.
Monteert t' gescheepte vande fl:t westbroeck op tagal.
R. d„o 931:
100: Coijangs rijs jnt' Jaght schiebroeck, te weten
53: d=o op tagal ingescheept cost â: 13: R. d=rs ijder
coijangh â 30: p=ls ofte 3000: cattijs ijder Rd=s„ 689:
47: d=os alhier â 16: rx: ijder coijangh a28: s=s,
of 2800: cattijs ijder
„ 752:—
100: Coijangs rijs kosten te samen
R. d=rs „ 1441.
2430: stux gedrooghde visschen, als. —
1„
130: stux gedrooghde Corcuwades â 4½ Rd:s t 0. Rd: „ 5: 54:
2300: d=os d=o
vis pampus â 1 3/8 d:o

d=o . . „ 31: 33½
2430: stux gedrooghde visschen costen te samen
Rd„
37:0
480: stux stroo matten tot zeijlen â 40: p:r R. d=o
48:—
600:
Cadjangs tot t afmatten van gem: bodem sijn ruijm als.
300: d=os op Tagal. â: 1: R: d=o 1' cento
R. d=s 3:
300: d=os alhier. â 1: d=o
.
d=o
3:
„
600: stux kosten te samen
R. d=s
6:
aan prauwloon op Tagal voor t'aan boord brengen
¼ R d=r ijder Coijangh
13:15
Somma bedraagt t' jngeladene van bovengem: 2: bodems. R. d=rs 2476: 43
of ƒ 7430: 3: 8:, voor welckers monture wij VEd=len sot
moedigh versoecken onse residentie magh ontlast werden,
kregen oock berigt vande tagals vrunden, dat zij den 14: deser
gevangen hadden bekomen 19: weerb:e mannen, en 30: stx:s
soo vrouwen en suijgende kinderen, zijnde t'meest Chiam=
bauwers, en biemaneesen, onder welckers getal sij meenen
dat dien schelmsen en verwaanden Radja Bina souw zijn, als
bij haar briefken, in dato den 22: courant, haar ho: Ed=le, sulcx
believende sullen konnen ontwaaren, maar hebben tot nog toe
met


00


931:
1441.
G.
48:—
6:
13:15
96:4:


Van Chirrebon adij 24:' decemb:r Anno 1682:
niet ter deegh agter de zaak konnen komen, alsoo de ge=
vangens meerendeel haar geckhouden, en die zij voor radja
Bima aan sien, een vogel, soo zijn lichaam uijtwijst, die
wacker door de piecken gedanst heeft, is bij haarluijden on„
bekent, hebben dierhalven. 3: â 4: vande loer ontengistombols
die hem kennen ontbooden, waar door zij luijden meenen de
zaak in korte wijs te zullen werden, daar van sij ons als
dan largo advijs zullen geven, om V.Ed=le ho: aghtb: daar
van te konnen dienen.
d’ afscheepingh met de rijs voor Jnder maijoe jnt' hoecker d’ quar=
tel, neemt sulcken spoedigen voortgangh niet, alwij wel
trachten, door dient' hier alle dagen lustigh regent, evenwel
soo sien wij dien bodem alle uuren wederom te gemoet, om
alhier t' geender aan zijn ladingh mogt komen te ontbree=
ken, volladen te werden, die wij V.Ed=le ho: aghtb:re dan opt'
spoedigste wederom sullen toesenden; hier Mede amp=a onder
stond, VEd=lns onderdanigsten en gehoorsaamsten dienaar,
was Geteeckent, Jan Roodenroof, in margine, Chir=
rebon den 24: Decemb:r Anno 1682:
Register der papieren, heden
aan haar ho: Ed=ls van Chirrebon
ontf: den 18:' Januarij 1683:
gesonden, zijnde geconsigneerdt aanden
p:r t' hoecker d’ quartel.
wel Ed=le h=r Cornelis Speelman
Gouvern=r generaal, en d’ EE. Heeren
Raaden van Jndia
C:o 1: Originele missive aan haar ho: Ed=ls tot Batavia
2: Twee copia mussiven door ons gesz: den eenen aan den
9
opperstuurman hans Creugor in dato p=mo
Januarij a=o: 1683:, den tweeden aan schipper Jan
witboom in dato den 3: Januarij au:o 1683:
N:o 3:
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Van Cheribon den 11: Januarij Anno 1683:
N:o 3: Een copie missive vande Residenten tot Tagal aan ons gesz:,

in dato 28: decemb:r an=o 1682:
4: een copie missive door den bovengen: opperstierman Cronger
aan ons gesz:, in dato den 8: Januarij a:o 1683:
5: factuur vande goederen jnt' hoecker d’ quartel gescheept.
6: Cognoissement vant' gescheepte in bovengen: bodem.
7: Sacost reecq:r van voorgen: hoecker.
Chirrebon den 11: Januarij Anno 1683: —
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Sheelman
gouverneur generaal, mitsgaders d’ EE.
heeren Raaden van Jndia
ontf: tot Bat:a den 18:' Janu: 1683:
d=o Erntfeste, hoogh Aghtbare,
p=r t' hoecker d’ quartel namiddags:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heer En heeren.
Wel Ed=le hoogh Aghtb:r en gestrenge heeren.
den 25: decemb:r an:o passado quamen onder t' convoij vant'
fregat de Eijger en 6: oorlogs vaartuijgen een parthije smalle
handelaars, die zoo hier als verder oostwaard heen haaren
gepermitteerden handel wilden drijven, alhier ter rhede
te arriveren, welckers opperhoofden van gem: fregat ons
3
uwer Ed=le ho: aghtb:e missive, in dato 21:' decemb: pass=o
door den Secretaris Jacob van Dam aan den schipper Jan
witboom op t'wapen van Terthgolen, en die vanden raad
gecarteerd, ter hand stelden, daar wij copie van hebben ge=
nomen, deeden ons oock bericht, dat jnt herwaards komen
op hunne reijse met een bantams vaartuijgh vernomen hadden,
dat ons oock door de smalle traffiquanten, die hierdagelijcx
met allen veel aengieren, komende van Batavia, malacca,
Jambij, en palumbangh soodanig gerapporteerd is geworden, maar
alsoo haar wel eenige van die booswigten bij lossarij en
Brebes


Van Chirrebon adij 11:e Januarij Anno 1683.
Brebes plegen te verthoonen, daer aen ons egter sedert Eenigen
Tijd herwaards geen schelmstucken van ter ooren sijn gekomen,
de tijger benevens
zoo is den gesaghebber Jacob de vos met de 6: patsia langs
derwaards geseijlt, om te sien of daar den eenen schelm
of den anderen niet op steven konde lopen, hebben oock aan
gem: Jacob de vos int' welnemen uwer Ed=le Ho: agtb=
gelast, om Tagal in passant eens aen te loopen, en te vernemen
aande residenten aldaar, offer niet eenige van dat geboefte
aan geene zijde Tagal of paccalon haar onthouden mogten,
te
maar bovengem=t opper stierman, die p=mo deser, mitsgaders
de 6: patsialangs, wederom alhier ter rhede quam te arri
=vieren, heeft t' vaarwater daarom her, sonder de minste
onveijligh=d vernomen te hebben, bevonden, mede brengende
van Tagal de 50: bunanese gevangenen, waar van wij
VEd=le ho: aghtb: p=r onse jongste onderdanige missive
in dato 24:' decemb: pass=o advertentie hebben gegeven, die
wij wel int' hoecker de quartel V. Ho: Ed=lens souden toe=
gesonden hebben, maer alsoo dien bodem, met dat zijn ruijm
met rijs volladen is, weijnig lijfbergingh heeft, soo hebben
wij dien moordadigen hoop inde tijger gelaten, om door des
selfs opperhoofden aen Jan Witboom schipper op t schip ter
tholen getransporteerd te werden, waer van daan VE=le
ho: a: p=r eerste occasie toegesonden sullen werden, en ter
wijl daar eenige ruijge gasten, uijtwijsende t' schrijvens vande
Tagalst vrunden, onderloopen, welckers briefken hier bene=
vens gaat, soo hebben wij 't fregat de tijger, dat hier den 3:
courant met de 6: oorlogs prauwen naar bat:ajp geretourneerd,
en van boeijen sober versien zijnde, een suffisante troncq, en
een par thije hand boeijens laten magken, om dat volckse=
gouv te cunnen opsluijten, die anders wel ligt poetsen op de
reijs zouden kunnen int' werck stellen. —
den 6:e courant quamen alhier uijt de boven landen deman
Cimban
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Van Cheribon den 11 Januarij an:o 1683:
Tumbangantingh, en kiaij jn banagara, die volgens V.Ho: Ed=ls
ordre, in dato den 22: novemb=r herw=ds ontbooden hebben, in de
pagger t'arruveren, die ons adviseerden, dat ons briefken haar
wel ter hand was gekomen, daar uijt zij b'ooght hadden, dat
wel 200: stx slaven uijt t' district van Bantam gevlugt
zijnde, derw=s haaren cours gestelt zouden hebben, daer zij vol=
gens haar seggen, tot nogh toe niet een van vernomen hebben
veel min Eenige grooten vanden ouden gewesen Coningh van
Bantam, maar zij verclaarden ter contrarie, dat zij die land
streeck rond om her thans in een goede harmane en wel stand
bevonden, zullen egter volgens belofte op het aldernauwste
ondersoeck daer nae gaan doen, en soo wanneer daer ijetwes
aan mogt zijn, dan zullen zij ons daar p=r eerste occasie
adrijs van geven; kraij Ranga gompol, nogh den tommagon
wiera dadaha hebben wij tot nogh toe niet vernomen, niet tegen=
staande demantimbangantingh verclaart ons briefken derw=s
gesonden te hebben, of haarluijden den dagelijcxen regen en
vuijle wegen jncumbeert, dan of zij de schoone beloften aanden
coopman P:r Samson gedaen, vergeten hebben, is ons tot
nogh toe onbewust.
den 9:' deser quam d’ hoeckerboot de quartel van Jndermaijoe
alhier weder t'arriveren, wiens afscheepingh tot ons groot
leedwesen, een seer tragen voor tgangh aldaer genomen heeft,
de reden daer van zijn geweest volgens t' schrijvens vanden
opperstierman hans Crenger en getuijgenisse vanden gesag=
hebber vande quartel dat de prauwen, zijnde voorgem: bodem
geladen met rijs wel 2: â 3: etmaalen veeltijds doorde harde
R: w.s winden, en de holle brandingh onmogel: sonder pericul
niet aan boord konden komen, versoecken dierhalven met alle
nedrige ootmoedigh=d dat VEd=lens ho: aghtb:s, alsoo t' aen onse
goede devoiren, onses exachtens niet gehapert heeft, t' langh
wegh


Van Cheribon den 11:e Januarij Anno 1683:
wegh blijven vandien bodem niet ten arghsten believen
toete passen, maar gunstel:k te vergeven; daar is door gem:
hans Crouger in dien bodem afgescheept 20: coijangs van
4000: cattijs â 13: R. d=s ijder Coijangh, maar alsoo den con=
tumelen regen die graanen duurder maakt, soo kunnen die
door den opperstuurman hans Crenger voor die prijs met
meer bemagtigt werden, als bij zijn briefken in dato den 8:'
courant, VEd=lns, zulcx believende, sullen connen ontwaaren,
zoo dat wij genoodsaakt zullen zijn, om den incoop met
stil te laten staan, die tegens 15: R. d=rs p:r coijangh jnte
samelen, daer toe wij hem nogh 130: R. d=os hebben terhand
gestelt, ondertusschen soo hebben wij daar nogh 20: Coijangs
van 2800: cattijs ijder, tegens 16: R. d=rs d’ coijangh in gescheept
die wij den bevelhebber van dien bodem, alle uijtwijsende t'
nevensgaande cognoissement netto hebben toegewogen, ko=
mende gem:e rijs met zijn oncosten t' samen te bedragen,
als mede 240: p:s seijlmatten een Somma van R. d=os 609½
ofte Ao 1828½ waer voor wij eer biedich versoecken onse
residentie magh ont last werden; soo even bekomen wij
weder uijt t' land van Sammadangh den zoldaat Jacob
Jansz: van lingen met 300: stux pieckstocken, 120: wac
kere bam boesen tot pangillangs en Tanbauwangs, als mede
een briefken vanden timmerman uijt Carran sambou, daar
in hij ons adviseerd, dat eerst daags naar Jndermaijoe staan
afgebragt te werden over d’ 100: stux balcken, en partije
times, en eenige masthouten, benevens zoo: riemen, die int'
land van Sammadangh gekapt, en derwaards gebragt zijn,
de schult van veijanga marta, bedragende 235: R. d=rs als
bij de procuratie komt te blijcken aenden E. paulj agent
der roijale deenst Comp=e hebben wij in onse geringe missive
in dato
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Van Cheribon adij 11: Januarij Anno 1683:
in dato den 2: decemb:r aan V.Ed:le ho: aghtb:e gesz:, dat die
door gem:e wijanga marta in rijs zoude voldaan werden, maar
ter wijl hij daar mee sulcken tragen voortgangh maeckte,
zoo hebben wij hem die schult in contante spetie laten
voldoen, die V.Ed=le ho: aghtb: door den opperstierman
hooghstraaten sullen ter hand gesteld werden.
Enlangs voorleden soo liet ons den eersten Cheribonsen prins
door kiaij aria natta d’jaija versoecken, om t' gevegt van een
d
Extraordinarij grooten tijger bij te woonen, daer toe gem=t
prins een seer groote en hooge pagger int' midden van de pas=
sebaan had laten oprechten, daer twee buffels met een
parthije wilde varckens waren in opgeslooten, maar dit woe=
dende beest zijn wreedheijd veranderde in een groote flaauw
hertigheijd, want de buffels en varckens jaaghden hem sooda
nigh, dat hem de prins van quaatheijd door een parthije Ja=
vaanen liet onder de voet steeken.
wij bekomen hierdagelijcx seekere tijdinge van de kleene han=
delaars, comende van Batavia, dat door den E. Commandeur
Sack Curtiassa veroverd en dien vermaarden Bantamsen hoop
totaliter inde vlugt geslagen zoude zijn, daar mij hoopen en
bidden den almogenden God verder gelucken zegen sal
believen te verleenen; hier Mede &amp;=a, onderstond, VEd=lm
alderootmoedigsten en gehoorsaamsten dienaar was ge=
teeckent, Jan Roodensoof, in margine, Chirrebon den
Ianuarij


11: Dvmb: Anno 1683:
door onze expresse gecommitteerdens deze
gecollation:t en met zijn principael bevon„
den te accorderen batavia In ’t casteel
adij 6=e maert 1683:
PMarchan
16813
J.. Rees.
Broeck,



Register der aangekomene brieven
en geschriften successive tot
Batavia ontfangen concernerende
t' quartier van Japara, Samarangh,
Tagal, soo als d' selve per d’eerste
Retour vloote naar t' patria afgesonden
werden, beginnende met 7: Januarij
1682: en eijndigende den 26: februarij
Anno 1683:
An:o 1682: ontfangen.
den 7: Januarij
Expres vaar tuijg v: Vagal.
Origineel briefie van den adsistent Adiaan Willemsoon
over Chirebon p:r een Corpor.
uijt Tagal aan haar Ed=le tot Batavia
gesz: in dato 24: decemb:r 1684:
19: dito.
der eenige Javanen van Hanjong
d:o van den Resident philippus bousschot tot
d=o
poura over den landwegh.
Samarangh aen haar Ed:ls in dato 5:' xb: 1684:
2: Maart.
:r A' hoecker de gout vrrek
D.o vanden resid:t Adriaan willomsoon tot Engal
D:o
over Chirrebon
aan haar Ed=ls in dato 28:' decemb:r 1682: me=
17: April
vens een bijvougsel van 3: Januarij 1682: —
per den fluijts panbroeck
Register der papieren.
van Japare.
Originele
missive vanden oppercoopman Cornelis bar=
telsz: Marchier uijt de quale van damacq
aan haar Ed=ls gesz: in dato 11: april 1682: —
En: dito
Oer de fluijt oosterblocker: Register der papieren.
orrg: missive vanden E: oppercoopman Cornelis bartelsz:
Marchier en den raad tot Japara aan haar Ed=ls
tot Batavia gesz: van dato 19: april 1682:
5: Maij
per de fl:t scheepen d' baemstoo
Register der papieren.
en naardermeer,
orig


An:o 1682: ontfangen.
Originele missive vanden oppercoopman Cornelis
Bartelsz: Marchier en den raad tot Japan
aan haar Ed=ls van dato 27: april 1682:
den 10: october.
p:r t' Jagt d’ bataviase
Register der papieren.
Coopman.
Missive vanden oppercoopman CB. marchier e raad
aan haar Ed=ls in dato 2: octob: 1682:
vrij geleij briefie door den Sousouhounan aan wangsa
Anno 1623:
diewa ter hand gesteld.
16: februarij
p:r t wappen van 2. Zee. missive door Jsaacq, Ringh en Jochum Mourits uijt
Rembangh aan haar Ed=ls tot Bat:a gesz: in dan
22: decemb:r 1682:


van Tagal den 24: Decemb: Anno 1681:
Batavia.
Aan den Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, mitsgaders d’Ed=le
heeren Raaden van Jndia.

ontfangen tot Batavia den z: E=le gestrenge, hoogh aghtbare,
Januarij 1682: p:r expres Javaans
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
vaartuijgh over Sirrebon.
seer genereuse heer ende heeren.
d=lo hoogh gebiedende heeren.
Met het Chialoupie van den vrijburger Jan pietersz: de groof
hebben w' onse onderdanige letteren tot uwer Ed=le Ho: aghtb:
op den 15: deser laest versonden, waer van een goede en spoedige
bestellinge verhoopen, eenelijck op dat uwer Ed=lens blijcken
magh wij d’ h=r Commandeurs pondereuse missive uijttde ne=
gorije ambal in dato 19:' des voorleden maand gesz:, op den 3:
deser p=r expresse prauw en loura Tixtadja voortgangh ver=
leent hebben, waervan geen tijdinge ter wereld, of deselve
te regt geraeckt is, konnen vernemen, nogtans soud ons geen
ding soo aengenaam wesen, dan dat deselve uwer Ed=lens bestelt
wierd, want se omhelsde de gantsche veroeringh van Wagil=
leen, de vernederingh van pongar en dat met veele hoofden, om
zijn voetval te doen, naa den Sousouhounan tot Cartasoura is
gieri
versonden: Tijs onse geringheijds schult geweest op dien tijd,
dat daer van geen Copia gehouden hebbe, om t' allen tijde
nae te zenden, t'welck bij dese andermaal demoedigh
versoecken, dat uwer Ed=lens ho: aghtb: ons gunstel: ge=
lieven te pardonneren.
heden middagh is ons weder een diergel: missive en niet
minder van belangh vanden E. H=r Commandeur in dato 18:
deser uijt wannagierij aen uwer Ed=lens gesz:, toegebragt, waer
jnne


5


van Tagal den 24: decemb: Anno 1681:
waer jnne nu voorsigtiger meenen omte gaan, alsoo den E.
h=r Commandeur ons lecture heeft gelieven te gunnen, en de
te
bestellinge aanbeveelen; hebben den selve in middens de aind
contrarij woeij, en de prauw vaardigh gemaekt wierd, ijlens
gecopieert, omme belieft het God morgen overland te versenden.
desen staat uwer Ed=lens ho: aghtb: toe te komen overzee
p=r expres vaertuijgh in handen van den provisionelen serg:
domimcus van Aaken, die de gesoutste en eenigste van alle
d’ Europeanen in dit guarnizoen is, bequaam om dese swaar=
wigtige bestellingh te doen, den selven hebben wij een memo=
rie, om alle periculen, zoo veel doenlijck voorte komen tot
zijn narigt ter hand gestelt, ende om hem overzee te brengen
mede gegeven een loura der isschers gen:t pranatirta:
Jngevalle het wveerden wind niet toeliet de reijse op dese
ra onder
manier te doen, gaat hier mede een andere loe
doen
buaij pangie zorterende gen:t gangangh, om als voetaen
land te setten, en t' zoodanig te besellen volbrengen: bij al
dien de wegen veijligh zijn, dat den sergeant, die taalkundigh
is, daer hij havent, om sigtigh gerecommandeert is te vernemen,
zal hij mede marcheren, dogh bij aldien de minste swarigh=d
is, sal t' opgem: loura alleen bestaan, ondertusschen sullen
niet eerder rusten, maer zoo lange naer gelegentheijd
zoecken, om desen voort te zenden, ten Tijd en wijle ver=
staan, uwwer Ed=le ho: aghtb: hier van verwittigt zijn,
lens
=geringe dogh onder=
hier medee, onderstont, maer Ed=
danige en schuldpligtige dienaaren, was Geteeckent,
Adriaan Willemzoon, in margine, Tagal in s Comp:s
vestingh den 24: decemb: s' nagts ten elf uijren met
een goede windt.


Van Samarangh adij 5: decemb: An:o 1681: —
Aan den Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal En d’EE. heeren
Raaden van Jndia.

le
ontf: tot Batavia den 17: Janu
d=o gestrenge, hooghaghtbare
1682: p=r eenige Javaanen te
lande van Tanjongpoura, zijnde
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
aldaer overland van Japara gebragt
bescheijden, en seer genereuse
heer ende heeren.
d=le gestrenge heeren.
dese weijnige lettertiens dienen ten principalen met dese jnge=
sloten copie brieven, die den 3: courant over Cartasoura
de wingrat ingelegde van dese uijt Bagelijn inde negorije
Samalangoe door den h=r Command:r Jacobus Couper aen
raad gesz:, die vertrouwe uwer Ed=lens al goed tijds voor den
ontfangh deses over Tagal zal ter hand gekomen wesen,
len
waar aan niet den twijffelen wal, of uwer Ed=e het geluc=
kigh successen met het overwinnen van den pangerangh
pougar, en gantsch Bagelijn door kragt van ’s Comp:s stercke
wapenen onder godes heijligen zegen tot gehoorsaamheijd ge=
bragt is, en nu int vervolgen van kartinadij en kartinagara
die haaren toevlugt naar selinga genomen hebben, om met den
slaafsen Namraed te conjungeren, maer wil verhoopen, en
Gad den heere bidden, dat den h=r Command:r met s'Comps:
magt het naderen van Selinga, Namroed en verdere onge=
hoorsame vijanden eens bij ontmoetinge al mede een gevoe=
lige neep magh geven, dat zij het swerven heen en weder
vergeten, en agterlaten mogen, en met een gemenschte vreede
onder de Jnwoonders op dit groot land Java fijwoonen magt; ons
is hier berigt, dat pangerang pongar met vrouwen kinders
op den
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van Samarangh adij 5: decemb: An:o 1681:
op den 27: der afgeweekene maand Novemb: inde negoreij
koeal drij uijren reijsens van Cartasoura soude aengekomen
wesen, en zijn krits met Adijpattij, ourawan naer Carta
soura aan zijn broeder den Sousouhounangh Aman Courat oveer
gesonden tot vernederinge van zijn persoon, het welcke een groote
vreughde en blijdschap hier om her Samarangh onder de Jnwoond=rs
heeft gegeven, met soo doende hoope het land wederom in zijn
voorigen gerusten stant te mogen krijgen, dat met de lange con=
tinuerende oorlogh, vermits inde negotie nu over t' Jaar geleden, hier
om her wegnigte doen heeft gevalten; de Mattaramse en boven
lands Coopluijtiens metter Tijd avederaan de ganghe mogen groeijen,
en Comp:s negotie wederom als voorheen toenemen en floreren
magh, dat God geve en mijnentwegen met het vertieren van
Comp:s Coopmansz:, en t' ammeren der Coopluijtiens niet naersta=
tigh zijn zal.
wij zijn hier nogh dagelijcx doende met het setten vande nieuwe
pagger in plaats vande oude Clappus boomen, die nu de grootste
helfft al overend staan twee voethoger als de oude, en ijderpal=
fissaat en voet in't vierkant, die wanneer in zijn effect sal
staan met zijn puncten een Eeuwigh duurent werck sal zijn,
—„
alsoo al de onderste Enden, die inde gront staan voor t' jn
eeten vande worm laten branden, en boven spits int' vierkant
gekapt digt bij malkanderen doen fluijten, dat zoo metter Tijd op
de Javaanswijse en maniere zal moeten geschieden, t'welck man
neer nu maar met een steene packhuijs versien waren van alle
ongelucken van brand met Godes hulpe bewrijd souden zijn; hier
lens
seer gehoorsame nedrige
Mede &amp;=a onderstont, uwer Ed=
en onderdanigen dienaar, was geteeckent, philib:t Bonsschof,
in margine Samarangh adij 5: Decemb: Anno 1684:


=
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van Tagal den 28: decemb: Anno 1682:
Aan d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal en d' EE. heeren
Raaden van Jndia.
—
ontf: tot Bat=a den 2: maart
Ed=e gestrenge, hooghaghtbare
1682: p:r t' hoecker de goutvinck.
Manhafte, wel wijse, voorsienige
over of van Sirrebon.
seer genereuse heer ende heeren.
Wel Ed=le hoogh gebiedende heeren.
dis
den 25: deser hebben wij uwer Ed= ingevolge van onsen
schuldigen dienst onder een geleijds briefie toegesonden, copia
van d’ H:r Commandeurs missive, waer van d’ originele s'
daags bevoorens met den provisionelen Sergeant dommicus
van saken ter zee versonden was, naer welckers bestel
lingh uijt steeckent sullen verlangen
—
Gisteren avond is hier aangecomen t' nevensgaande pacquet
papieren van den h=r Commandeur aan VEd=le ho: aghtb:
geconsigneert, t' geen den luijten:t grevingh om spaedigheijd
voor af heeft gesonden, want hij volgens zijn schrijven inde
bergen en moddrige wegen met de ziecken en gequetsten,
die inde seventigh stux bestaan nogh wat sal moeten suc=
celen, verhoopende tegens haare komste een goed hospitaal
en verder nodige wooningen gereed te hebben, waermede ern=
stigh besigh sijn.
desen staat uwer Ed=le ho: aghtb: onder godes zegen te ge=
werden, dogh den vrijcoopman Michiel Thomassen, die wij
hoopen, dat de reijse, alsoo t' weer ons dagelijcx toelagt wel
krijgen, en gevolgelj: desen bestellen zal, dogh om seec=
kerheijd meenen d’ copia p:r naasten aff te laten gaan, daer toe
ons geen gelegentheijt sal ontbreecken.
met


van Tagal adij 28: Decemb: Anno 1684.
met alle de hier zijnde Mantrijs hebben wij naer des sou=
souhounangs broeder Radeen arra panoulas, die den E. heer
Commandeur berigt is, dat herw:ts aan getrocken soude wesen,
nauwkeurigh vernomen, maar js tot nogh toe niet verschenen, uwer
Ed=lens gelieven vrij verseekert te wesen, dat hem bij paresse
wel in handen zullen krijgen, en met alle beleefth:d onder
goed convoij naa Samarangh, omme van daar doorden gouvern=r
Alad alad ten hoove gebragt te werden; hier mede hej onder
stont, uwer Ed=lens onderdanige, Trouw en schuldpligtige dienaar
was Geteeckent, Adriaan willemsoon, in margine Tagal
jn s' Comp:s vestingh den 28: Decemb: An:o 1681:/ onder
S. wij hadden desen gedagt p:r voornoemde vrijcoopman aan V.Ed=le
p
ho: aghtb: te versenden, maer is door laffigh: opgehouden, zoo
dat desen aan V.Ed=le ho: aghtb: over Chirbon staat toe te komen,
was onderteeckent Ad willemzoon, ter zijden stant Tagal
jn s' Comp:s vestongh adij 3: Januarij anno 1682:
Register der brieven en papieren, door
den E. oppercoopman Cornelis B.
ontfangen tot Batavia den
17: april 1682: per de fluijt
Marchier heden per t' fluijtschip
Spanbroeck.
spanbroeck aan d Ed=le k:r Cornelis
speelman gouverneur generaal end
EE: heeren Raaden van Jndia gesonden.
N:o 1: Originele missive de dato deser door zijn E. aen haer Ed=le
ho: aghtb: geschreven.
2: een pacquet brieven en papieren dato 14: Maert door den E. h=r
Commandeur Jacobus Couper gesz: aen gemelde
haar Ed=le ho: aghtb:
N: 3:


N:o


van Japara den 11: April An:o 1682: —
N:o 3: Twee copia briefies, dato 15: en 29: maert door gem:
heer Commandeur gesz: aanden E. oppercoopman
Cornelis bartelse Marchier.
4: Twee copia briefies, dato 28: Maart en 7: april gesz: doorde
e
gem: zijn E. aan gem: h=r Commandeur.
5: Rolletie der opgenome vrije Macassaren en Bougis.
b: een samen stellinge vande jntreckinge op de treijns boecken
van den E. oppercoopman Jerermas van vliet.
7: factuur van het geladene inde fluijt Spanbroeck.
8: Cognoissement Jdem.
op de quaal Damack den 11: april Anno 1682:
vas getbe E:, Com: Sb: Maschier:
Aan d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, en d’EE. heeren
Raaden van Jndia.
Ed=le gestrenge, hooghaght bare,
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
Ende seer genereuse heeren.
Edele heeren.
Successive zijn ons toegekomen drie VEd=le ho: aghtb: aan=
genaame missiven, dato 10: Januarij1 8: februarij en 18: maert,
de subschriptie aenden E. h=r Commandeur Jacobus Couper,
die met zijn bijlagen hebben gerespondeert, en hunne ladingh
wel geaccordeerd; alle 't welcke t' generaal in onse negotie
boecken behoorlijck goed is gedaen; gemelte V.Ed=le ho: aghtb=
missivens zijn op t' spoedigste ijder t' zijner Tijd na den heere Com=
mandeur gezonden, desen zullen nae behooren niet wel vermo
gens zijn te extenderen, om dat ons praesent hier ontbreecken
de
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van Japara den 11: April anno 1682:—
de bescheijden en notitien, daar onse advijsen naer moeten ge=
extendeerd werden, dat ootmoedigh versoecken V.Ed=le ho: a:o
zoo der nalatigheijd mogt bij gereeckent werden, gunstigh ge=
lieven te pardonneren, desen dan dienende t' meerendeel tot
geleijde vande fluijt spanbroeck, waer in geladen
257: p:s swalpen.
704: d=os knies, als.
333: p:s groote.
367: p:s kleene d=os
500: p:s gesaegde deelen van 1½ duijm dick bedragende volgens
factuura ƒ 1598: 5:—:— waer voor het Comptoir generaal
naar behooren gedebiteert hebben.
Omme den stand herwaarts over, en voornamentlijk omtrent
den heer Command=r, zullen V.Ed=le ho: aghtb: largo ge=
lieven te vernemen uijt zijn E. missive dato 14:' des voorleden
maands waert, daer uijt oock sal komen te blijcken, dat VEd=le
ho: g’aghte missive van 10: Januarij en 8: feb: bij zijn E: wel
waren ontfangen, gel: oock die vanden 14: maart, t' sijner
Tijd derwaarts besteld hebben en antwoord vande goede be=
stellinge alle uijren te gemoet sien; wat wij ten geleijde
van V.Ed=le ho: a: missive p=r ooster blocker hier ontfangen
aenden h=r Commandeur gesz: hebbende dato 28: Maert, gelieven
V.Ed=le ho: a: te vernemen bij derselver afschrift hiernevens gaende,
te vernemen, waeraen ons, onder alle eerbiedigh=d refereren.
d’ hoecker de brantgans hebben ten eersten 13: coijangs zout:
ijder van 6000: lb. hier ingegeven, vermogende volgens t' seggen
vanden schipper, om bequaam zijn reijs na Ternaten te vorderen,
niet meerder laden, waer mede den selven op 30: des verleden
maands waert van hier vertrocken is, zullende hij t' Jaght
schieland met den h=r gouverneur Lobs langs dese Cust met
cleen zeijl inwagten; den stant herwaarts over hebben met
een cleen briefie den heer gouvern:r padbruggo advijs gedaen,
met


Van Japara den 12: April Anno 1682:
met insluijtinge van een factuurke wegens het kostende,
der 13: Coijangs zout, om t' Comptoir generaal te crediteren,
den heere Couv:r lobs is Japara 5: deser gepasseert, gel: oock
pouleron naer Amboina op 30: Maart.
dat de scheepen d’ kat Naardermeer en Beemster tot nogh toe
to
moeten ophouden, doet in ons hert seer, die ten naasten bij
volladen zijn;, d’ Regenten van d’ mack van tijd tot Tijd ons
beloften gedaan hebbende eenige groote knies te sullen leveren,
sullen
en boven in dese rivier al gereet zijn, te kunnen afbrengen, t'
welck tot dato nogh niet geschiet, vertrouwende, dat het in 3:
â 4: dagen geschieden zal, want wij gisteren selfs boven gew:t
zijn, om dat te bevorderen, dat evenwel voor dato zonder ophouden

gedaan is, of men met gem: Regenten van damack deegh sullen
hebben, twijffelen seer, allenthalven willen zy selfs de le=
verantie aen haer trecken, en de gemene man of eerste hand,
daer wij het van behoorden te hebben, uijthouden, t'welck
voor ons veel moeijte causeren zal, veel min na behooree
gedient werden.
d’ voorgem: kat Naardermeer en Beemster hadden al haer
ladingh langh gehad, zoo se swaare balcken, waer van 300:
p:s ruijm hier zijn, hadden kunnen jnnemen, eenelij heeft
de beernster 52: stux daer van maer vermogens geweest jnte
nemen, oock parthije swalpen, anckerstocken, en anderminder
hout, zulcx int' midden onder t'luijck open is, daer geen langh
hout jngeschoten can werden, en als gesegt, het wagten daarnaaijs.
America zal int' korten het geordonneerde zout in hebben, de
rest zal gevult werden met swalpen, en al dat hij bequamelij
en door den E. H=r Command:r voord'E afgesonden zijn,
jnnemen kan, met 30: paarden, die op Samarangh zijn, en dan
op het spoedigste nevens de andere bodems VEd=le ho: a: toe te
schicken, dat V.Ed=le ho: a: ons gelieven toe te vertrouwen; hebbe
het ons tot aende ziele bedroeft, het laden en depeschieren
der
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van Japara adij 11: April Anno 1682:
der scheepen soo tragen voortganck heeft.
Ooster blocker heeft de helft van zijn rijs ladinge al in, het geene
hier op d’ qual geweest is, en voor samarangh, daer hij tegen=
woordigh op d’ rhedelegt, zal hem nogh omtrent 100: lasten,
die daar al in voorraad leggen, in gegeven werden, zulcx wij
staat maaken zijn volle ladingh in rijs daer mede sal hebben,
het welcke al is, dat hebben cannen bemagtigen, de Chineese
en andere particuliere handelaars werden hier beter gedient,
dan d’ E. Comp:e, waer toe de Regenten om het voordeel vande
Thol, avat moeijte daer aan wenden, niet kunnen weerhouden,
hoewelst het contrarie beloven te doen, welcke blijcken soo berzijn.
het nieuw gewasch van gem: graan sal binnen dig maenden
ingehoest werden, soo dat wel slaagt, gel: vertrouwen, sal dan
zorge gedragen werden, datter geen rijs vervoert werd, en wij voor d’E.
Comp:e daer van eenelijck mogen ganderen.
Soo draa gem: ooster blocker geladen is, zullen wij hem van
Samarangh V.Ed=le ho: a: direct laten toekomen, zulcx den selven
bij behouden vaaren voor het uijtgaan van dese maand com op
bat=a zijn, hebbende wij hem van alles het geene tot dien bodem
van houd, dat vereijscht tot de reparatie en timmeragie verstreckt,
het welcke alreets gemaakt is, zulcx daer aan niets zonders
meer te stellen zal vallen, zoo den schipper Jan de gensons
heeft gerapporteert.
den Oliphand door haer Ed=le ho: a: voorden Sousouhounangh
gesonden, heeft gem:e schipper de gens gesant en wel te pas op
Samarangh aen land geleverd volgens ordre van VEd=le ho: a:
d’vrije Macassaren en Bougijs, die voor tegenwoordigh op Japara
zijn, hebben wij doen opnemen volgens t' jngesloten rolletie, be=
staande in 134: Coppen, waer onder maer een van name af=
komstigh is.
d’ siecken


van Japara adij 11: April anno 1682:—
8
d’ ziecken en jnpotenten, daar over hebben aen d’ E. h:r Command=r
gesz:, omme die ten eersten af te zenden, gel: oock de am=
bonnesen van Surrobaijen, waar op niet eenelijk antwoord verwagten
maer gelooven, dat d’ h=r Commandeur met onse militie in korte
dagen op Samarangh of op Japara zal wesen, want onse out=
backen militie niet sonder een andere lucktligtel: tot voorige
gesontheijd te brengen zal wesen, gel: in het laeste briefie, dato
den 29: Maart, hier op den 6: dezer ontfangen door den heer Com=
mandeur aen ons gesz:, in copia hier nevens gaande, te sien is,
waer aan ons met alle eerbiedigheijd refereren; wat jn
antwoord op gem: heer Command:r laaste schrijvens hebben

gedient, gelieven VEd=le ho: a: aen het afschrift in dato den
7: deser, te vernemen, waar aan ons met alle ootmoet gedragen.
Jn het korte hebben wij gestelt het intrecken der groote treijns
boecken, onder den E. oppercoopman Jereomas van Vliet ge=

houden, dat hier nevens senden tot VEd=le ho: aghtb: specu=
latie, waer bij ten ruijgsten d’ lasten, en wat het gekost heeft,
zal cunnen gesien werden; versoeckende en biddende het
niet largoder, is geextendeerd, VEd=le ho: a: verschooninge,
want ons daar bijd aan heeft te kort gekomen, het welcke
in onse negotie boecken staat te geschieden; gemelte Treijns
boecken zijn volummeus, dat Tijd daer toe vereijscht, de selve
hebben omtrent 14: verleden uijt de copieisten haar handen
gekregen, om datst in diverse gecorrigeerde kateras bestonden,
en zoo in het copieren bij den anderen in debita forma
ge=
bragt zijn gewerden.
Omtrent packalongen werd alte met nogh een vaartuijgh door
d’ roovende Macassaren en maleijers wegh genomen, geljk
voor ’1 4: dagen nogh een gontingh met rijs geladen, willende
naer Bat:a aangerand is, waar van 5: Javaanen om het leven
gebragt zijn, en twee Chineesen zijn het met swemmen ontkomen,
dogh


—
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Van Japara adij 11: April anno 1682:
dogh het vaartuijgh is inde rescontre met zijn ladinge gesoncken.
Twee Contings toebehoorende den Sabandaar van damack
prewanse volladen met rijs zullen van desen avond van
hier naar Batavia gaan, om haar rijs daar aande marckit te
brengen, waer toe consent hebben verleent, met verbot nergens
anders te gaan, op verbeurte van vaartuijgh, goederen, en
—
arbitrale correctie.
den handel is hier allenthalven zoo slecht, dat w' beschaamt
zijn sulcx te adviseren, dogh vertrouwen zoo haast d'volckeren,
die bij den Sousouhounangh tevelde zijn, ijder naar huijs en
plaats getrocken zullen wesen, het beteren zal, en dat onse
behoeften rijs, houd, zout overvloedigh inde hand gebragt
sal werden.
hier
d’onderhandse Chialoup vande tweede charter sal binnen twee
maanden vaardigh wesen, om naar bat:a te zenden, tegen
welcke bijd V.Ed=le ho: a: de selve hebben te verwagten:
volgens onse geringe kennis van dat werck, sal deselve VEd=le
ho: aghtb: ten genougen aanstaan: ons ontbreeckt hier volgens
int aanstaande
opgeven van den Baas timmerman meerder quantiteijt 5: en
6: duijm spijckers, of roedijser, om spijcker hier te maaken,
soo VEd= ho: a: geliefden 100: picols daar van te zenden,
ons souw dienst en vrund schap geschieden met nogh 20: a
30000: lb. gezorteerd staaf ijser, d’ timmeragie neemt onge=
meen veel ijser en spijckers wegh. —
Onse onder hebbende s' Comp=s dienaaren als militairen, gel=
oock de Chinesen, Maleijers en alle onderdaanen hier onder
d’E Comp:e staande, hebben wij volgens V.Ed=le ho: a: ordre
op Japara van den Eedt alvoorens aan den Ed=le h=r Rijcklof
van goens ont gouvern=r generaal van Jndia gedaan, uijt den naem
van d’ Ed=le heeren Majores in ons lieve vaderland en

VEd=le ho: aghtb: ontslagen, en den selve den nieuwen eedt
van





van Japara adij 12: april Anno 1682:—
van getrouwigheijt aan zijn Edelh=t den Ed=le h:r gouv:r generaal
Cornelis Speelman afgenomen, en met alle solemmnteijten
naar behooren votbragt, hebbende een ijder zich selven niet
wegjnig daar over verkeugt, en uijt haer herten grond zijn Ed=ln
geluck, voorspoet en langh leven toegewenscht, 't' welck wij
bij desen met vreughde en blijdschap oock doen, en gedaen hebben;
d’acte daervan zullen V.Ed=le ho: a: in debita forma van
Japara toegesonden werden, met die vande onderhoorige Comst=
toiren, soo dra die daarvan ontfangen.
dese bekomt V.Ed=le ho: aghtb: per de fluijt spanbroeck, het
p=r de manste
defect in desen met het suppleren staat van Japara te geschieden,
met beede van verschooninge, waer op V.Ed=le ho: a: gelieven te
gerusten; hier Mede de, onderstont, VEd=le Ho: aghtb: oot
moedigen dienaar, was Geteeckent, Corn: B. Maschier,
in margine op d’ gnaal damack 12: april Anno 1682:
Register der papieren, die
ontf: tot bat:a den 23:' april
althans p:r de fluijt ooster blocker
1682: p:r de fl:t ooster blocker.
door d’ E. oppercoopman Cornelis
Bartelse Marchier naar batavia
gesonden werden, geconsigneert aan
_
den wel Ed=le heer Corn: Speelman
gouvern:r generaal en d’ EE. heeren
Raaden van Nederlants Jndia.
N:o 1: Originele Missive van en aen als boven, gedateert op heden.
2:
geantentiseerde copia missive door den E. h=r Commandeur
Jacobus Couper en raad uijt Cartasoura divern=
grat aen d’ E. oppercoopman Cornelis bartelsz:
Marchier gesz: gedateernt 12: april an:o 1612:
Ro
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Van Japara adij 19:' april Anno 1682:
N:o 3: een d:o door als vooren aan den boeckhouder philibert
Bourschot en luijtenant hendrick van Stralen,
naar Samarangh gesz:, dato als boven.
4: Een d:o van en aan als boven, gedateert 15: deser anno stantj.
5: factura en Cognoissament vant geladene in ooster blocker.
Japara desen 19: April anno 1682:
Aan den wel Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern:r generaal, En d’ EE. heeren Raaden
van Nederlants Jndia.
dee
ontfangen tot Batavia den 27:
d=e Erntfeste, hoogh aghtbare,
april 1682: per de fluijt
wel wijse, voorsienige en seer
Oosterblocker
genereuse heer En E.E. haeren. —
3
Met Spanbroeck den 12: deser hebben wij aen V.Ed=le ho: aghtb:
gesz:, dat ooster blocker met zijn ladinge direct van sama=
rangh zoude gaan naar Batavia gelijck geschiet, waar in
hebben geladen 420353: cattijs rijs, bestaende in 129¾ coijangs
van diverse swaarte, als de demackse 40¾ picols Jder
Coijangh, en op Samarangh maar 28: picols ijder, bedragende
volgens de nevensgaande facture ƒ 5388:15:— waer voor
t' Comptoir generaal naar behooren hebben gedebiteert.
welcke voorsz: rijs ruijm uijtmaken tegen 3000: lb: t' last
175: lasten, die door den anderen schaars 10¾ R. d:s J: der last
komen te bedragen, Jammer zijnde, dat men daer niet meer
van heeft konnen bemagtigen, en voornamentlijk op de mack,
daer de Coijangh ruijm 50: p=r C=to grooter is dan op Sama=
rangh, die al tot een prijs konnen jngekogt werden, waar
op in toekomende alhier geleth zal werden, soo het gewasch
maar wel komt te beslagen.
vanden


van Japara adij 19:' april Anno 1682:
van den heer Command:r Jacobus Couper hebben op dato
deses nader schrijvens becomen, gedateert 12: deser, al het geen
daar in vervat, sullen wij, volgens sijn E:s ordre effect laten
zorteren, en ons niet formaliseren op de poincten daer inaenge=
haalt, om dat dese eeneli: dient ten geleijde van voorsz: rijs
ladinge, dat die sonder ophouden van Samarangh direct
zijn reijse naar Batavia voortganck neemt; gemelte heer
Commandeurs schrijvens gaat in copia hier nevens, gelijk oock
de afschriften van twee brieffiens door den h=r Command=r
voorn=t aenden Resident op Samarangh gesz:, het laeste van
15: stantj dient eenelij om kennisse te hebben, dat den
Gouvern:r Klad alad op Barta soura di Nlungrat soo als
uijt het huijs van sijn broeder Martapoura naer zijn moo=
ninge wilde gaan door een schelms moordenaar met een
krits steeck om t' leven gebragt was, aen welcke gem=
afschriften wij ons in alle ootmoet gedragen.
de scheepen America, Beemster en kat naardermeer
9
sullen in twee a drie dagen, gel: V.Ed=le ho: a:o met span
broeck gesz: hebben, met ons schrijvens volgen, en daer
bij punctuel: voldoen, t' geen aan V.Ed=le ho: a:o tot satis=
factie vereijscht met den aencleeve van dien, omtrent dit
resort; hier Mede E=e, onderstont, VEd=ns ootmoedige dienaaren,
was geteeckent; Corn: B. Marchier, p:r Janse vande
Casteele, Bonsman, in margine Japara den 29:
april Anno 1682: lager onder P. S: Soo datel=
arriveerd hier ter rhede het scheepie vand’ heer Abraham.
struijs genaamt de goede hoop, waar van S:r Marimis,
die dat voert, voorseeker berigt, dat het schip Schieland,
daer d’ E. h=r Gouvern:r lobs op is, voor t' gat van grissee
hadde versproocken, en kennisse aen gem: heer gouverneur
gedaan
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van Japara adij 19: April anno 1682.
gedaan, dat de hoecker de brandgans op Sourabaija was, en
en nae zijn E. wachte; dit hebbe goedgedagt V.Ed=le ho: a:o
te adviseren, andermaal naer ootmoedige groetenisse, ver=
blijve, onderstont, UEd=le ho: a: onderdanige dienaaren, was
geteeckent, Corn: B. Marchier, p:r Ganse vande Casteele
Hortsman, in margine datum als vooren.
Register van zoodanige papieren,
ontf: tot Bat=a den 5: Maij 1682:
die althans p:r t' schip de Beemster
p=r de fluijten Beemster en
naar Batavia aan den Ed=le heer
Naarder Meer. —
Cornelis Speelman gouverneur
generaal, en d’ EE. heeren Raaden
van Jndia afgaan gesz: door den E.
oppercoopman Corn: B. Marchier
en raad tot Japara. —
N:o 1: Originele Missive aen en als boven, gedateerd op heden.
2: copie afgaande brieven, beguinende 8: Januarij 1682: en
eijndigende 22: april desselven Jaars.
3: copie aankomende brieven, beginnende 14: novemb: 1681:,
en eijndigende 11: april 1682:
4: factura en cognoissement vant' geladene int' schip d’ beemster.
d=o
5:
d:o vant' geladene inde kat vaarder meer.
6: d=o d=o vant' geladene in America.
3: copie eedt van getrouwigheijd van alle s' Comp:s dienaaren
en Suppoosten tot Japara gedaan aanden Ed=le
heer Gouvern:r generaal Cornelis Speelman. —
8: Rolle vande ziecke Europeanen, en vertreckende amboineesen.
9: Antwoord op de memorie van den E. Emanuel Borneza
nevens Testament en Jnventaris van den
onerleden


van Japara adij 23: april Anno 1682:—
overleden Andries Roelofsz: van Noorthaven
constapel. —
Japara adij 23: april Anno 1682:
1
Aan den wel Ed=le h: Cornelis Speelman
gouverneur generaal en dEE. heeren Raaden
van Nederlants Jndia.
e
Ed=e Erntfeste, hooghaghtbare
ontf: tot Bat:a den 5: Maij
1682: p:r de scheepen beemster Manhafte, wel wijse, voorsilnige,
en vaarder meer.
seer genereuse heer en EE. heeren.
vande qualle damack 11: deser hebben V.Ed=le ho: aghtb: ten
geleijde vande fluijt Spanbroeck advijs toegesonden, als oock
van hier over Samarangh met ooster blocker, dato 19: dito,
eenelijck ten geleijde van zijne rijs ladinge, met welcke eerste
versogten g’excuseert te zijn over het diffect, en t' mancquerende
daer aen, t' welck dan int' vervolgh deses zoo veel onse bequaem=
heijd toelaet geschiet.
des voorleden Jaars op 24: novemb: bequamen een cleen briefie
van den E. h:r Jacob Caps extraord:s raad van Jndia p=r den burger
S:r gabriel Hacken van Macassar de dato 3: d=o daar bevoo=
rens geschreven; wezende een versoeck, dat den E h=r Commandeur
Jacobus Couper de chialoup den arent, die zijn E naar Ram=
fangh gesonden, en oock cort daar aan aldaar gearriveerd, de
welcke op Macassar seer reddeloos aengekomen was, en aldaar
gekalefaat en versien, bevonden noodigh een nieuwe huijt diende
gegeven, het aldaar mogte laten gedaan werden, en op t' spoedigste
met het kenteren vant' mousson te rugh zenden, daer in ladende
ten behoeve van Macasser diverse houtwercken, gel: den 11:'
feb: deses Jaars geschied is, en daerin geladen.
8: p:s affuijt plancken.
30: d=os balcken langh 5: vadem, dick 8: en 9: duijm.
48: p=s
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Van Japara adij 23: april Anno 1682: —
48: p=s ses vadems swalpen.
6:' d=os swaare balcken, lanck omtrent 1½ vadem, dick 20: duijm.
30:
d=os cleene balckiens lanck 16: voet, dick 5: en 6: duijm.
bedragende ƒ 156: 15:— en waren d’ oncosten als verstreckinge
der provisien aen gem: Chialoup gedaan ƒ 605: 12:13:, waer
voor t' generaal tot laste van Macassar gedebiteert is,
ten geleijde van gem: chialoup hadden geen onse schrijvens
vanden stand herwaarts over gedaan, maar den boeckhouder
S:r Ringh heeft dat zoo niet verstaan, en ons geschreven, dat
met zijn advijs vertrocken was, van welckers jnhout tot
dato deses geen kennisse hebben mogen erlangen; de gerugten
hebben gelopen, dat d=o chialoup den arent was afgelopen
door eenige rovende Macassaren en Maleijers, dogh naderland,
t' geen liever geloven willen, is ons bericht gedaan, t' geen
uijt de mond van S:r van Mechelen resident op sourabaija
gekomen is, vastel: vertrouwende, dat het de chialoup met
gabriel Hacken aldaer aengeweest hebbende, sal geweest zijn
de hout procura gaat op Rambangh jegenwoordich tamel=r
en is daer praesent een goede scheeps ladinge gesorteert houti
maar ten gevalt ons gants niet wel, dat den Resident soo veel
aucthoriteijt neemt, dat hij derst toestaen soo veel contings
op stapel tesetten, als het memoritie dicteert, en te vinden
zal zijn int' aenkomende briefboeck onder dato 12: xb: pass=o
Naardermeer heeft int' herwaarts komen volgens V:Ed=le ho:
a:o ordre Caringanjer aengeweest, waer al bevoorens ordre
gesteld was, omme de daer zijnde houtwercken op t spoedigste
jnte nemen, gel: geschiet is, en hebben daer becomen, —
1732: kistplancken.
1511: legger duijgen.
450: p=s binkans.
59: d=os swalpen.
en is naar


Van Japara adij 23: april. Anno 1682:
En is naar 8 dagen leggens van daar geraeckt, als wan=
neer s' daags daar aan soo onstuijmigh weer begon te
werden, dat genoug te doen hadde, dese rhede te krijgen.
America die hier den 24: feb: g’arriveerd is, heeft Tegal
aangedaan, alwaarse ten behoeve van dat Compt: geligt hadden
2: Canassers amphioen.
½ riem groot formaat papier
1: d=o
cleen d=o
10: stux zegel lack.
2: bossen schachten
100: lb. spijckers.
En met de kat vaardermeer door V.Ed=le ho: a: derw=t gesonden
1: Cromvat, en
1: kist medicamenten.
Bedragende t' een en t' ander ƒ 1031:—: 8:, waer voor dat
Comptoir naer behooren hebben gedebiteert, waar van een
factuurtie derwaarts gesonden hebben, dat blijcken zal bij
ons schrijvens 2: Maart; en op Samarangh daar america oock
aangeweest is, haddense daer uijt geligt.
40: p:s guinees lijwaat in 2: packen.
2: leggers arack.
costende te samen ƒ320:11: 9:
1: packrouw cust zeijldoeck
1: d:o bafta halven en 2½ riem papier
Coopmanschappen of amphioen, om dat die op Samarang gants
tot geen prijs was, niet begeert, op gem: tegal en Samarangh
hebben doe Residenten aangenomen, volgens VEd=le ho: a:
schrijvens de vreemde handelaars doorde Javaanse regeeringe
te doen uijthouden, dat oock meenen wel te weeten, van dit
Jaar door gemelte vreemdelingen geen handel althoos ge=
dreven is, of het most omtrent het district Cheribon geschiet zijn
den 23: Januarij hebben zoo veel vermogens sijn geweest soura
baija met Coopmansz: en provisien als oock de benoodigt heden
voor t' Jachtie de henricus versien, en net varend volck
versterckt
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Van Japara adij 27: April anno 1682:—
versterckt, alles bij gemelte brieffie onder voorsz: dato
derwaarts geschreven, nader te sien.
Met het retourneren vande chialoup de Jatijboom, dat op 21:
maart is geweest, ontfingen antwoord van derwaarts; de goe=
deren van den overleden Chinees Limbacqua tot Sammanas,
die door Tommangongh Juda Nagara werden aanghouden, niet
en konde herwaarts zenden, gel: geordonneert hadde, om
dat gem: Tommangongh sigh op Cartazoura di Nangrat
bij d’ E. h=r Commandeur onthout; waarom de heeren boedel
meesters van Batavia oock naer Sourabaija eijsch gedaan
hebben, en op dat t' selve uijt handen van voorn: Tomman
gongh mogten becomen werden, had den Resident S:r Jan
van Mechelen kennisse aen den E. h=r Command:r gedaan,
of daer tot nogh jets in gedaan zij, daar van is ons tot
heden niets te vooren gekomen.
Onsen stuurman van de Jatijboom int' overleveren der goe=
deren en Coopmansz: aldaar, was jnt' uijtleveren alvrij
wat te kort gekomen, dat hem zullen doen verantwoorden,
of op reecq: stellen; gem:e Resident was niet wel te vreden,
hem eenige kleeden, deense zorteringe hadde toegesonden,
dat den E. heer Commandeur neffens ons al vrij ongerijmt ver=
staat te wesen, hij behoorde devoir, gelj wij doen, om alles
vande hand te schuijven, en vendibel te maken; sijn voorm=ten
schrijvens gaat in copia hier nevens onder voornoemde dato,
jnt' aen komende briefboeck te vinden.
het onbreekende voorden henricus staat kort naar deses der
waarts gesonden te werden
den gewesene Resident op begal S:r Thomas grinnel heeft
zijn administratie alhier verantwoord, bedragende de schade
ƒ 1426: 2: 10:, dat ongeluckich doorden brand verruelt is; den
E. h=r Commandeur op zijn grimels voorgeven, en attestatie,
alsoo
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van Japara den 23:' april Anno 1682: —
alsoo seeker is, dat hij voor, en tijde van het ongeluck der brand
soo lam en jncapabel was, dat hij nergens na heeft konnen
omsien, waaromme die zorge van dat Comptoir meest op den
nieuwen Resident Adriaan Willemsoon, die daarom expres
aan land g’ordonneerd is, aen most komen, want wij seeckerl:
kennisse hebben gem: S:r grinnel soo lam is geweest, dat
het eeten hem door andere inde mond heeft moeten gegeven
werden, zulcx den h=r Command:r en raad souden verstaan het
op winst en verlies te moeten afgesz: werden, dat oock van ge„
voelen zijn, dogh alles onder correctie van beter advijs; voorn:
grinel zal met America, gel: ons vanden E. h=r Commandeur
Jacobus Conper geordonneerd is, te rugh gesonden werden, en
zullen wij nu mede afsenden alle onse ziecken, en jmpotenten,
soo van Tegal als van Samarangh, hier bij den anderen praesent
hebbende, nevens alle de hier praesente amboineesen, soo in s'
Comp:s dienst zijnde als andere, die zullen wij verdeelen op
de drie hier hebbende scheepen, gel: een rolletie daar van hier
nevens gaande aenwijsen zal, waer aen ons met alle eerbie=
digheijd refereren, haare reecq: hebben hier nevens niet wel
konnen senden; om dat de rollen van haer genoth int' leger, als
andere Comptoiren nogh niet ingekomen zijn.
de amboinesen op Sourabaija, om die met het Jagtie de henricus her=
waarts te eijsschen, en V.Ed=le ho: a: toete zenden, had de E. heer
Command=r Jacobus Couper niet goedgevonden, maar daar mede
te wachten tot zijn E. selfs hier aande stranden soude gecomen
wesen, om dan Sourabaija met meerder Europeanen te versien„
d’ acte van den Eedt door alle s' Comp=s dienaaren en onderdaanen
van getrouwigh=d aanden nieuwen E heer gouverneur generaal
Cornelis Speelman gedaen daervan in onsen voorigen g’Ex=
tendeert, gaat hier nevens.
de Macassaren hier praesent, daer van hebben V.Ed=le ho: agtb
de volle
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van Japara adij 27: April anno 1682: —
de rolle toegesonden, waer van dagelijcx meer en meer ver=
loopen; wij hadden gehoopt, dat Cap:n Carmantoelij, die
anders vigilant genoegh is, de selve wat beter bij de hand
zoude gehouden hebben; ’t' zal al wat moeijten aen hebben,
omme die van hier te krijgen, mochte maer een begin maa=
ken, om te sien, hoet' hem schicken zoude, dat gelooven als
eenigen tijd naar zich sleepen zal, eer mense van hier quijt
raken zullen; alle t'welcke beter toegaan soude ingevalle
de Javaanen haar niet protegeerden, gel: voor weijnig dagen
op Samarangh geschiet is, van waar alle de Macassaren hadde
ontbooden en al daar d’ onse kennisse van kregen, en geno=
teert hadden, namen die datel: protexie bij de Javaanen,
welcke oock seer greetigh zijn geweest die te ontfangen,
en datelijck voorgaven de selve haare lijfeijgenen voor dato langh
geweest zijn, t'welck wij meenen, zoodra den E. H=r Command=r
herw=ts aende stranden zal wesen, wel voor te komen sal
zijn, om dat t verbonden zijn dieeatie alle dit rijck te ont=
seggen, en doen deslogieren, sonder expressie, nommeringe van
hunne lijfeijgenen te mogen behouden, waer mede veel
moeijten met de Javaanen en macassaren sullen hebben.
van den Japaarsen. bergh heeft de Sousouhounang doen afhalen
thien stuckiens, twee metale en 8: ijsere en 25: bassen, vant'
aldercheenste dat 'er geweest is, omme naar Carta soura di
wingrat op te voeren, dat hebben laten volgen, alsoo d’ E.
h=r Commandeur ons daar van gesz: heeft, in zijn laeste
briefie, de dato 12: deser; houden wij dagelijcx aan omtrent
dese regeringe tot reparatie van gemelten bergh, en dienen
de rampaarden, die vergaan zijn, alle meest vernieuwt te werden
dat noodsaakel: is, om den bergh in deffentie te brengen, soo
deselve daer niet toe te brengen zijn, sullen genoodsaakt
wesen de hand selfs daer aen te slaan.
eenige


van Japara adij 27:' april Anno 1682:
Eenige Javaanen door derselver regeeringe gestelt zijnde tot be=
waringe vande punt over de groote passer, hebben. daer drie
groote metale stuckiens laten afsteelen, waer van eene
achterhaalt, n gevonden is, jn handen van den Jentieffsen
handelaar gen:t Abdul, welcke zaake geexamineert heb=
bende, bevinden, gelijck de diese gestoolen, oock selfs bekennen,
aen hem publicq vercogt te hebben, sonder dat gem: Abdul
anders heeft geweeten, of zij waren daer deugdelijck en eerl=
aangekomen, hebbende met de Javaanen daar over 'tweemaalen
by den anderen geweest, de dieven praesent gehad, en naar
waarheijd bevonden Abdul umossent, en vrijgesproocken te
moeten werden, het stuckie hebben doen restitueren, en ’t
geld daervoor aende dieven betaalt gissen hij quijt sal wesen,
en de Javaanen geen restitutie doen zullen; de Javaanen zijn
zoo indiscreet en onweetende, dats van ons begeeren en willen
hebben, wij haer abdul in handen leveren souden, daer niet
toe hebben konnen verstaan, maar wel zoost de minste schuld
hij aande dievergje handtdadigh te zijn, konden doceren, straffen
zouden: Twee Javaanen een moort begaen hebbende op
Coedoes aan een chinees, welcke hunne confessie beleeden,
en soo klaer als de zaake vereijscht, beweesen is, egter zijn de
Javaanse regeeringe, omme ter executie te brengen, met te
bewegen, en ter contrarie soo de Chineesen ons weeten te seggen,
los gelaten zijn, dat sulcken schrick op Coedoes causeert, dat
de meeste Chineesen van daer verlopen, en hun suijckermoolens
laten staan, en zoo den Capiteijn der Chineesen ons berigt, aan
al de Javaanen verbodt gedaen is, hun geen kalck of hout te
te mogen leveren, nogh potten voor haer te backen, sonder ’t'
welcke geen zuijcker te maaken is, en veel Chineesen hun
ruun wesen zal, t' welcke wij aenden E. heer Commandeur
zoodanigh bekent zullen maaken.
alle
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Van Japara den 23: April Anno 1682:
Alle de affschriften van aengekomene en afgaande brieven:
van 9: Novemb: an:o pass=o tot dato deses, gaan hier nevens
waar bij VEd=le ho: a: het gepasseerde herwaarts over het ggev=
nade
patteerde omstandigh gelieven te vernemen.
„ ons in alle ootmoet refereeren,
van Sourabaija hebben geen, andere kennisse, als dat Jnda nagara.
van Carta soera di oingrat naer derwaarts was getrocken,
en souden hun de Baliubangers beweegen, dogh en hooren niet
dat daer souderlingh veel van valt, en het daer in redelijcken stand is.
Samarangh is oock wel in ruste, maer gantsch geen handel, de
pagger is daar ten deele met goede pallissaden in plaats van clappus
boomen vernieuwt„ dat vertrouwe int' korte heel gedaan sal zijn.
E' vermoorden vanden Gouverneur Rlad allad, zullen VEd=le
Ho: aghtb: in onsen voorigen gebleecken zijn.
de Calangers en leveren ons soodanigen goeden hout niet, als voor
desen gewoon zijn geweest, dat in toekomende van haer met
meer sal ontfangen werden, waer over zij nogh klachtich zijn.
geweest, aenden E. h=r Commandeur, met voorgeven, datst
mochten aen d’ E Comp=e hoo: swalpen leveren, en betalinge
daar voor genieten, daer zij nogtans de minste aanbiedinge van
leverantie, nogh eijsch van geld gedaen hebben, hoewelst nogh
200: Rd=rs op leverantie van houtwerck schuldich zijn, hebbende
wij niemand, die maar houtwerck begeerde te leveren, als t'
maer eenigsints bij quam, ontseght.
Op damack en met de houtwercken souden wij best gedient sijn,
als soura Nata en zijne regeeringe daer buijten wierde ge=
houden, en wij naer ons wel gevallen moghten accordeeren
met de berghlieden, die alle zullen moeten verloopen, of van
honger vergaan, om datse voor soura Nata voor niet moeten
kappen, en groote overlast lijd; jndien de selve voor ons mochten
kappen, het zoude ons aen geen hout ontbreecken.
de Beemster


van Japara adij 27:' April anno 1682: —
De Beemster, kat Naarder meer en america daar in hebben
geladen, als.
Jn de fluijt de Beemster.
192: gezorteerde balcken.
123: swalpen.
45: anckerstocks balcken.
72: zoo kromhouten als oplangers.
316: p:s riemhouten.
Haarder Meer.
1732: bust plancken
1512: p:s legger duijgen.
450: „ Cinkans.
202: „ riemhouten.
59: „ swalpen.
53: „ ancker stockx balcken.
94: „ knies.
104: „ soo buijckstucken, als oplangers.
America.
150 1/3 Coijangs zout van damack.
800: p:s dunne gezaaghde plancken.
454: —
swalpen.
27: —
soo koomhouten als kries.
bedragende alte samen ƒ 4123: 17: 8:, waer voor versoec=
ken bij t' generaal te mogen gecrediteert werden
drie scheepen vereijsschen hier nogh wel om het hout af te halen,
dat in voorraad hebben, en voornamentli: met groote last
poorten, omme sware balcken te kunnen laden, waar van
nogh 250: hier leggen.
wij zouden in america zooveel zout niet geladen hebben, hadden
crom of cleen hout gehad, om den selven te vullen, want
swalpen of jets, dat maar eenigsints lengte hebbende, kan door
zijn luijcken tot jnt' ruijm niet geschooten werden, maer zijn
koebrugh is met swalpen vol geraeckt, hij gaat naar Sama=
rangh, omme daer 30: s'Comp:s paarden in te nemen, en van
daar direct naar Batavia.
onsen
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Onsen Baas timmerman op de qualle van damack soud seer
genegen zijn, en versoeckt, dat het V.Ed=le ho: a: geliefte mogte
wesen, alsoo dese chialoup vande tweede cherter int' korte vaar=
digh zal zijn, hij in plaats vande chialoup der derde cherter
een Jaghtie van 80: â 90: voeten tummeren moght, waer mede
hem dunckt een goed proef stuck V.Ed=le ho: a: te zullen
verthonen; op gemelte qualle vereijsschen nogh eenige platte
en ronde vijlen tot het scherpen der zaagen, waer van hier
present niet voorsien zijn, versoecken gedienstigh ons die
mogen toegesonden werden.
de Memorie van den E. Bornezee, gaat hier nevens terugh,
waer op in margine de antwoorden gestelt hebben. —
Op America zijn Eenige delinquanten, wesende de matroosen,
die op de scheeps schuijt bescheijden zijn geweest, en aen land
op de qualle van damack tegens hun officiers geapposeert, als
nader de schipper en Boeckhouder tegens gem:e delinquanten
doceren zal, gel: oock een matroos van de Beemster een Ma=
troos bescheijden op de Cat waardermeer zoodanigh gesneeden
heeft, dat groot pericul loopt de gequeste daer van opkomen
zal, wij hebben alle vooren staende delinquanten aan hun
bescheijden boorden laten blijven, dogh gedetineert, om op
batavia met hun bescheijden overgelevert te konnen werden.
d
Soo datel: arriveerd hier een cleen chialoupie toebehorende Cap:
phincqua van Sourabaija, waermede mondelinge tijdinge hebbe ont
fangen, dat het daer alles in goeden stand aas en opzee naer herw=ts
niet eenen rover of vijandl: vaertuijgh vernomen. Bij het geene
hier vooren geeijscht hebben, is vergeten nogh hondert bossen Atroo
lont te stellen daerom seer benoodigt zijn, hier Medes:a, onderstont
V.Ed=le ho: aghtb:s ootmoedige dienaaren, was geteeckent, Corn:
B. Marchier, p:r Janse vande Casteele, Bortsman, in
Margine, Japara desen 27: April Anno 1682:
Register
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van Japara den 2: october Anno 1682:
Register der boecken en
papieren, die althans door den
ontfangen tot batavia den
10: octob:r p=r t' Jaghue de

E. oppercoopman Corn bartelsz:
bataviase coopman.
Marchier en raad van hier pert
Jaghie de bataviase Coopman
afgesonden werden, geconsigneerd
aanden wel Ed=le heer Cornelis
speelman: gouv: generaal end
E E. heeren Raaden van A=s Jndia.
J:o A. Originele missive van ea aan als boven gedateerd op heden.
B. Twee brieven en een maleijtst d=o in geel linnen genaijt, ko
mende van Biema, alhier p:r Jnlandst vaartuijgen
aengebragt, waer van de subschriptie houden
aan haar Ed=le ho: aghtb:e tot Batavia
copie attestatie van diverse guarmzoen houderen, verleent
inde zaake vanden luijtenant van Straalen
ende den sergeant lodewijck pellekoorn
benevens confessie van voorn: van Straalen.
D. Originele
gequiteerde wisselb:e bij den gouvern:r Robertus
do vicq, tot amboina verleent in dato 11: Maij
ten laste van voorn: Comptoir en ten behoeve
vanden Chinees beij sincko ter somma van
aghtien honderd R. d=os
E. Eijsch van
Coopmanschappen en benoodigheden voor dit
Comptoir.
Copie sententie met de gehoudene proceduuren van sooda=
nige processen als bij d’E. h:r Jacobus Couper
Commandeur en raad op Carta Soura diningrat
afgedaan zijn.—
C.a 9.
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J.G. acte der verbeteringe van den boeckhouder Joannes
vrselingh en eenige reecq: van vertrecken:
Jnpotenten en matroosen voorden E: oppercoopm:
en zoldij, opperhooft Emanuel Bornazee.
R. scheeps boeckjens van het Jagt de henricus in linnen
benaijt, met een brief daar op geannexeerd,
houdende aan op gem: Bornezee.
Copie van alle aankomende brieven, die t' zedert het jongste
schrijven aan haar Ed=le ho: a: tot dato
deses alhier aan gekomen zijn.
copie afgaande brieven na divert plaatsen t' zedert als boven.
k.
factura en cognoissement van het gescheepte jnt' Jagt
de Bataviast Coopman, chialoup egmond,
en de nieuwe chia loup vande tweede cherter. —
M Creijns negotie boecken van Japara benevens de treijns
boecken gehouden bij den oppercoopman Jerl=
mas van vliet alle in een casie apart
gestooken en gemerckt N:o 1: volgens des
selfs register.
A. de treijns zoldij boecken in een kasie appart, gepackt,
gemerckt N:o 2: volgens desselfs register. —
O
drie specificatien van den vercoop der Coopmanschappen. —
p.
Een pack briefie van een pack gordel Chindos deense soort R: 2s1: —
9
Batalogus der medicamenten.
rolletie der Jnpotenten, dienaa Bat:a vertrecken.
R.
Japara desen 2: october Anno 1682:
Aan


Van Japara den 2:' october Anno 1682:
Aan den wel Ed=le K:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’'EE: heeren
Raaden van Nederlands Jndra. —
antf: p:r d’ bataviase E: Erntfeste, hoogh Aghtbare,
coopman den 10: octob.
—
an:o 1682: —
Manhafte, wel wijse, voorsz:, seer
genereuse heer en EE. heeren. —
hoogh Aghtbare heeren. —
den 27:' april deses Jaars 1682: is ons laeste schrijvens
per de scheepen Beemster en kat naardermeer aan V.Ed=le
ho: aghtb: geweest, t' zedert welcken Tijd tot dato deses
zullen generaliter seggen jn een redelijcken stant te
zijn; wesende alle de meeste rebeelen wannecrssoomse
t' onder gebragt, eenelijck resteert den schelmsen Bina,
en parthije macassaaren zijne mede gesellen, waar van
hier vervolgens sullen aenhaalen, bij welcke advijsen
het nader te vernemen staat.
van Samarangh zijn ons geduurende onse laetste advijsen
van 27: april voornoemt 8: briefiens toegekomen,
de datos 7: en 19: Maij, 2: en 14: Junij, 5: en 23: Julij,
2: en 23: augusto, die souderlings hunne jnhoude niets
van belangh zijn; den amphioen heeft daar gerendeerd
310:, 325:, en 330: R. d=rs t' picol, en naar derwaards hebben
28: april, 4: Junij, 17: dito, 29: d=o primo Julij, 16: d=o
5: augusto, en 29: d:o onse advijsen derwaards geschickt,
die gedient hebben zoo tot voortsettinge vande negotie als
ten geleijde vande brieven naar den E. H=r Commandeur
afgeschickt, onder alle derwaards kennisse gedaan op
eenige
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eenige berigten, die ons hier toegekomen waren, dat 'er
een vaartuijgh van kraij aria Sabandhaar van ban=
tam met zijn ladinge, toekomende den ouden Coninck van
Bantamoan passir op Samarangh stont te komen, want
de daar op varende annachoda gen:t Jntie prana, is op
Samarangh getrouwt, datst bij verschijninge het selve
zouden aenhouden, en ons jnstonts kennisse daar van
doen, op 23:' des voorleden maand aug=o s'nagts ontfin=
gen wij seer onverwagt het briefie van 22: d=o waar bi
den Resident Bousschot ons kennisse deede dat den
luijten:t hendrick van Straalen doorde wacht heb=
bende sergeant Lodewijck van agteren, dwars doorkomende,
onder de lincker borst uijtgestoocken was, tot welckers
geneesinge van hier daar toe een goed chirurgijn ge=
souden hebben, en soo vergebragt, dat meerendeel tot
voorgaande gesontheijd is; met consent vanden Sousou=
honnam is daar Ranga Juda wangsa tot gouvern=r ge=
steld in plaatst vanden overleden Tommogongh Klad
alad, die tweede geweest is, een man van goede bequaam=
heijd en seer ijverigh ten dienst der E. Comp:e
wat voormelte advijsen van daar als oock t' geene wij der=
waards gesz: hebben, dicteren, gelieven V.Ed=le ho: a:
aan derselver afschriften nader te sien, waar aan ons
in alle nedrige eerbiedigheijd zijn refererende. —
Op Rambangh is den amphioen nogh wel op de meeste prijs
alwaarse tot 400:, en nu nogh tot 375: R. d=rs t p:l vercogt)
werd, maar seer cleenen aftreck; houtwerck van knies
als swalpen, was daar redel: quantiteijt in voorraad ge=
raackt tot een ijders verwonderinge, en sal wel twee scheepen
daar mede volladen werden. —
Op de
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Op de berigten, die den E. Heer Commandeur waren ter
oijren gekomen, van dat 'er ontrent Tidajo Toebangh, en
daar om her eenige rovers de zee ontveijlighden, werw=ds
ordre heeft gesonden, omme daar twee vaartuijgen onder
opsigt van den vendrigh kirskorn op uijttesetten, geli:k
„den Resident van Rembangh gedaan heeft, en tot dato
nogh contunuerende is, dogh niets vernomen, gel: inde afschrif=
ten der brieven van derwaards gekomen, nader te vernemen
staat, en sonderlings niet omhelsende zijn, eenelijck hie
dat hun daar gerugten waren ter oijren gekomen luijdende
als volght.
Hoe de Javaanen een generale massacre zouden jnten=
deren op alle d’ E. Comp=s dienaaren op dese Cruist en dat
Boelan, Moelut t' selve zoude merck stelligh werden
gemaakt, dat wij verhoopen de groote God soo grooten
quaat niet zal gedoogen, maar zulcx praevenneren,
wij hebben middelerwijl niet willen mancqueren,
VE. hier van kennisse te doen, om op VE. hoede te
zijn; t werd mede gesegt Radja palacca 1200: prau=
wen na socon, digte bij Bima gelegen, gesonden heeft,
waar van bemant met 40: koppen en 15: coppen, sijnde
haar hooft Maatsiam Gelan genaamt, die van den
aanslagh zoude verwittigt wesen, en tot der Javaanen
secours comen, mede hebben ons gesegt, hoe 32: prau
wen tot secours vanden Sulthan naar bantham
bennen vertrocken, gel: nader te sien is in hun schrij=
vens de dato 5: Julij, die 6:' d:o hier hebben ontfangen,
waardoorse met groote vrees daar sijn bevangen ge=
worden, en een ongemeenen eijsch van herw=s gedaan,
welcke behoeften soo veel van hier hebben kunnen
afsteken
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afsteeken, is voldaan, en derwaards gesonden, uijtgeseijt de
vier g’eijschte bosschieters, alzoo hier zelfs van niet eene
voorsien zijn, gelijck breeder bij t' afschrift vant' geene gesz:
hebben, teaen afsteecken, onder dato 20: Julij nader te
zien is, waar aan ootmoedigh gedragen. —
van Sourabaija heeft den coopman Jan van Mechelen van
daar 2: briefiens aan d’ E. H=r Commandeur gesz: de dato
18: Junij en 25: Julij, in d’ eerste kennisse doende de post
tot passoeroean geligt was, en die pagger den gouvern=r
angebeij angejaja in handen gesteld hadde, met recomman=
datie de vreemde Coophandelaars van daar te weeren, en
op s' Comp=s prarogativen te letten, t' welck hij beloofde
te sullen naakomen, en dat de jongste vermiste prov=le
sergeant hans schonck en den Tamboer Valentijn Jansz:,
die tot passouroan inde besettinge hebben gelegen aldaar
en 4 van sijn vofk
inde negorije Minger door de patinge wangsa, deerlijck
vermoord zijn, gel: bij de attestatie, hier nevens gaande,
omstandiger te sienichde delinquanten zijn daar in goede
verseeckeringe, om naa merite straff te mogen ontfangen,
de gehoudene proceduuren aldaar over eenige misdadigers,
daar van varealenige voorn: van Meghelen notitie herw=s
gesonden, die mede onderde bijlagen in copia te zien zij
de gerugten loopen, dat Canjangh van de rovende macassaren
zoude afgeloopen zijn, maar tot heden is daer geen seec=
kerheijd, opgevolght.
Gemelte Resident van Meghelen, alsoo de paggar op guisse
van bamboesen vergaan en verrot is doet versoeck, om die te
mogen vernieuwen, en die te begrijpen bewesten het Chinest
quartier bij de baviaen, om dat het daar beter uijtsigt zal
hebben, dogh eerhet consent daar toe is gegeven, was het
al gemaakt en g’effectueerd; Jnde negotie was daar
weijnigh
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weijnigh te doen
den amphioen was daar op 350: R. d=o, maarde kleeden
deenst zorteringe, die konden daar weijnig renderen, heb=
bende wij derwaards op 2: Julij p=r de chialoup p=r de chia=
loup de Jatijboom 25: Banassers amphioen afgesonden,
nevens alle behoeften voorde henricus, wesende dan gem:
Jatijboom omtrent poelemandelique, kreegh door leckagie.
zoo veel water jn, dat genough te doen hadde, behoude
wederom te keeren, die in stonds dan hebben doen lossen,
dien overschepen, soo dat den 8: d:o de Coopmansz: en goederen p=r ontingh
en in een bequame contingh voort gegaan zijn, onder op=
zigt van den opperstierman Pieter hoon, die t' zelve oock
behoude op sourabaija gebragt heeft; wesende wij met
wel te vreeden, dat op den amphioen, daar nogtans alle
de canassers wel geconditioneerd zijn overgebragt, aan’t
gewigt soo veel comt te mancqueren, waar over derw=s
gesz:, en ons misnougen gethoont hebben; en het tweede
schrijvens van daar was eeneli:, dat de gerugten liepen,
dat de Balmbanger versterckt met macassaren onder Bato
baroa, Bato Camma, Crijn Banoe en dain basoero, naa
datst Canjang verdestrueerd hadden, en parthije Jnwoonders
van daar vervoert, alle naar palembangh waren gestevent,
dies den resident van Mechelen weesde, datst int kort
na Sourobaija en Grisse souden komen afsacken, dies
een goeden eijsch van behoeftigheden van herwaards quam
doen; welcke voorverhaalde tijdinge al aan den E. H=r Com=
mandeur was gekomen, die in passant van Carta soura
diningrat de afgesondene van Tommogongh Jnde Nagare
aan ons zond, met ordre de selve voor Sourabaija mede
te geven 4000: p:s musquets en roerkogels, gel: geschiet
is, en blijcken zal bij ’t' afschrift van het briefie, d’ dato
18: Julij daer nevens gesonden, waer van d’ copie bij d’ andere gevoegt zij-
En
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En gemerckt den henricus seer onbequaam daar leggende,
en op de wal gehaalt was, is goed gevonden, gel: d’E. H=r
Command=r oock g’ordonneerd heeft, het Jaghie rotterdam
in vervangh naar derwaards te zenden, t' welck seer bequaam
is, om daar herwaards, en derw=s te kunnen zeijlen, t'welck
dan op 28:' aug: naar derw=ts gesonden hebben, waer inge=
scheept hebben 100 lb: buscruijt en een wit delfs bier
wesende alle t' geene dat van hier op haaren eijsch hebben
kunnen voldoen, gel: aan gem: schrijvens aan gem:
van Mechelen onder voorn: dato hier in copia nevens ge=
voegt, nader te zien is, waar aan ons onder behoorl: eer=
biedigh=d refereren; nu verwagten alle dagen den henricus
van derw=s, die op t' spoedigste van hier V:Ed:le sullen toesenden.
vande gerugten van Canjangh, en die vijanden vervolgt niet,
zulcx geloven het maar uijtstrijselen sullen zijn.
wij
den 23: Julij hebben „ een kleen briefie afgeschickt naar
Thegal, principal: ten geleijde vande papieren en negotie
boeckjens van dat Comptoir, die den gewesene Resident
Thomas grinnel herwaards hadde gebragt, en bij dat
Comptoir hooren, en van daar te eijsschen de kost geld
en doode, als oock de rolle der verstreckinge, die ons op
29: aug:o van daartoegesonden zijn.
de vlugtelingen van Massier, die zigh daar inde boven
landen t'samen gerot hadden, waaren 't eenemaal van den
anderen gestroijt, en de voornaamste hoofden, gel: Raden
Capak, en pangerang pannangek naar Cartasoura discin
grat versonden, veele minderd sijn cappot gemaakt, mancqueerd
eenel: Naja Citra, en radja bina, die zigh met omtrent
8: â 10: Macassaren inde bosschen onthout zijnde, t' geene

hun schrijvens van derwaards op voorn: 29: aug:o jnhoudende
is
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is, hier copielijck bij gevougt.
Den E. H=r Commandeur heeft uijt Bartasoura dinuingrat
ons zijne advijsen toegesonden, als van 14. Maij, 15:
Junij„ 5: d=o , 25: d:o, 29: d:o, 3: Julij„ 20: d:o, 15: aug:s , 26: d=o,
en h: septemb:, waar mede ons den stand van derw=s
aangekundigt heeft; de vrije Macassaaren, die volgens
opneminge 134: sterck zijn geweest, welcke rolle per
onsen jongsten V.Ed=le ho: a: toegeschickt hebben; den
E. H: Commandeur vermeijnt, gel: oock ongetwijffeld de
waarheijd is, daar wel een derde aan komt te gebreecken,
de meeste vreese is, datst haar naarde overgebleve gasten van
Namrat zullen begeven, die een nieuwe rebellie inde
landen van loerentenga aangeregt hadden, dogh die zijn
naderhand meest inde kaars genlogen, en door de onse ver:
stroijt, maar de vrije Macassaren die verlopen dagelijcx, soo
dat van die 134: Zielen, praesent geen 50: souden te vinden sijn.
den Sousouhounam heeft hier van den Japaarsen bergh
10: stuckjens, en 29: bassen doen ligten, en naar Carta
soura dinungrat laten brengen, den E. h=r Commandeur
had amurang Cassoema laten aanseggen, datter ten
minsten 8: â 10: stuckiens hiermosten blijven; vande
punct omtrent de passer hadden de Javaanen een stuckje
gestoolen, dat bij eenen abdul moor gekogt is gewerden t
welck agtergehaald, en dat stuckje gerestitueerd is; de
Javaanst dieven zijn oock gekregen, waar van een ge=
stuwen, dogh de andere daarom niets gedaan zijn, en abdul
jnnocent in die zaak bevonden, die het stuckie in contant
betaald heeft gehadt, behorende zijn geld gerestitueerd
te werden, dogh daar weetensz niet van, en dien handel
vant
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vant' steelen van dat stuckie is al seer wonderlijck, althoos
zij hebbent' wederom en de verkoop penningen daar bij. —
Singe parbawa Regent van Goedoes had aande h=r Command=r
versoeck gedaan, om mede zuijcker te mogen maalen, waar op
den Cap:n der Chineesen en Javaanen bij den anderen gehadt
hebbende, omme daar van te discoureren, al soo den Cap: susti=
neerde de Javaanen dat niet hoorde toegelaten te werden, ge=
vende daar van voor redenen, datst geen witte zuijcker konden
maaken, datst oock de minste plantagie van suijcker riet niet
en hadden, dat de Chineesen die plantagie door de Javanen voor
hun hadden laten aanregten op haare koste, en soo de Javanen
nu bevoegt wierden, om zuijcker te maalen, soo soude al hun
ried gestoolen, gerooft en te niet gebragt werden, en Coedoes
soude geen witte zuijcker leveren.
Twee Javaanen, die een Chinees daar vermoort hebben, twelck
volcomentl: gebleecken is, en haar eijgen confessie kan ge=
nough verseeckeringh geven, dat st schuldigh zijn, daar over kan
men de minste Justitie niet erlangen, en zijn tot Coedoes
wlle
genongsaam in vrijheijd.
Op Barta Soura diningrat heeft den Sousouhonnam Justitie
laten exerceren aan een Javaan, die een onser soldaten had doorstoten.
den vrijburger Anthonij sehrsdt is op de wegh tusschen
Samarangh en Carta Soura diningrat niet zijn Jongen vermoort,
welcke Moordenaars g’executeerd zijn.
de afgesondene vanden Sousouhounam met de gezanten van
Cheribon heeft den E. heer Commandeur g’ordonneerd op
Samarangh te wagten tot dat haar Ed=le ho: a: advijsen
aan den heer Command:r sullen komen, omme daar mede te
gelijck naar boven op te gaan. —
de Regenten van Coedoes hebben vande Chinest suijcker backers
al
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al vrij wat overlast geleden, waar van hunne klagten her
waards hebben komen doen, waar over een reijsie derw=ts
gedaan en dat alles ten genongen van de Javaanen gedres=
seerd hebben.
Carrenaba, Totiema en Annoghoda hoofden dier vrije
Macassaaren, zijn op t' ontbieden bij den h:r Commandeur
gekomen, ten principalen, omme daar gebruijckt te werden,
om hun Natie, die wij, en zijds hun verspreijden op te schommelen.
den Jentieffse Coopman Ringa pirmal was gecondemneerd
in een boete van 50: R. d=rs ten behoeve vanden sousouhou=
nam, om dat zijn agterhuijs meest door onaghtsaamheijd
afgebrand was, zoo wij daar niet ontrent geweest hadden,
was gewissel: het geheele Chineese quartier in assche
geraakt, wesende hem onderscheijde reijsen van sijne buuren
versogt geen clappus olij in zijn huijs te laten branden, t'
welck niet heeft willen nalaten, zulcx goed koop met
een soo cleene boete afgeraakt is,
den luijtenant Willem Talbeeck, die een korte bijd
herwaards op Japara geweest heeft, om wat verligtinge van
zijne zieckte te erlangen, is nauwelijcx een maand op
Cartasoura geweest, of is daar komen te overlijden.
Op 25: Julij is uijt Carta Soura diningrat toegekomen den
zoldaat pieter Jansz van Batavia, die over sijn gepleeghde
schelm stucken, roverijen Ep=a door den E. h=r Command=r
en raad voor 3: Jaaren inde kettingh gecondemneerd is, de
welcke nu geboeijt bij desen met het Jagt de batavias coopman
overgesonden werd, met versoeck gem: sententie effect mag sorteren
„vons

En is, door den E. H=r Command:r geordonneerd, gel: in sijn
E:s missive dato 20: Julij dirck Jansz van Teijwan wel versee=
kerd daer nevens te senden, gel: geschiest. 15: fugetive
Macass:
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Macassaaren zijn van pranaraga bij den Commandeur tot
Cartasoura diningrat opgebragt, die daar tot een exempel
al gekrust zijn, excepto een, die door Carnaba verbeeden is,
mancqueren daar nogh al eenige, die opgesogt werden, bij at=
trapperinge sullen die hun mackers laten volgen.
den veld heer Aria Martalija, naa dat van het hart naa=
jagen der vlugtende rebellen terugh gekeerd was, is schiel:s
aan een hartvanck comen te overlijden, wiens dood seer be=
klaaghd werd.
de Rembangst Residenten hebben in het kruijssen een cleen
boegis vaartuijgh, dat de bogt was komen jndrijnen, daar op
17. man was aengehaald, en verseekerd vast gehouden wierden,
om dat geene passe bij hun hadde, alsoo die op hun groote
vaartuijgh, daar onder zorteerde en afgedwaald waren, be=
rustende was, gel: naderhand ondervonden hebben de
waarheijd te zijn; op onse ordre na Rembangh gegeven, sijnst
hier gebragt, daarse hunne groote prauw oock vonden versien
met passe van Macassar, die op den dorso alle hunne naamen
hebben gedoceerd, en daar bij permissie verleent, om over de
oost cust van Java na bat:a te mogen varen, die wij dan oock
gelargeerd, en sijn reijse na derw= hebben laten vervorderen.
den 17:' Julij hebben wij onse klagten aan den h:r Command:r
gedaan vant' ongelijck dat ons op demack aangedaan
word, niet gedagte, gel: de methode van regeeringe mede
brengt sulcx volgens ons schrijvens den sousouhonnam te
verthonen, met versoeck maincteure in s' Comp:s pravogativen,
daer op wij den 24: aug: een seer onverwagte antwoord op
kregen, als te sien is in des E. heer Commandeurs brief
de dato 15: aug: waar in wij niet weijnig met leugenen be=
last werden, dat te voelen en tasten zij, met wat een
janelijcken haat en vijandschap den E. heer Commandeur
tegens
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tegens den E. Bartelsz: ontsteeken is, bedroeft wesende,
dat d’ E. Comp:es Jntresten daar om te lijden heeft, waar
op wij dan als geraakt zijnde, hebben daar op weder
bie
geantwoord, de dato . . aug:, wesende het geweest 28:,
en versuijmt zijnde het getal der dags te vullen, welcke dato
bij t' registertie daarnevens gesonden suijver genough aange=
wesen staat, welck versuijm versoecke verschoont magh
werden; wie zoude in toekomende derven weder eenige
klagten den E. H=r Commandeur toeschicken, indien den
ijver tot voorstand der E. Comp=e soodanige belooninge
zoude moeten erlangen, willende dan haar Ed=le ho: a:
niet moeijel: nogh lastigh vallen niet verder daar over
te schrijven, eeneli: biddende en versoeckende ootmoedigh:t
voornamentlijck den E. Bartelsz:, dat hem magh die
gunst gebeuren, dat dierwegen het schrijven van d’ E. H=r
Commandeur aen onse antwoorde met rijpe aandagt over-
wooge werde, want wij weeten niet beter naar politic=
que Mijl, ijmand die aan een hof resideerd, aan schrijvens
ver
8
bekomende, raakende het voorstaant van zijn princi=
pales Jntressen, reparatie daar van ten hoofmoeten versoecken E. —
Sulcx dat den rijs handel voor d’ E. Comp=e op damack
geheel in duijgen geloopen is, het zal veel zijn soo wij
daar 150: lasten bij den anderen krijgen, hebbende Cap:
pinqua voor dato in korte dagen sijn heele Jaght het
witte paard vol rijs bekomen, en door andere meenigte
Jenoond=rs en
lasten van daar gevoert zijn; alle de Jngezetenen loo-
pen, Jder even graagh, om met d’ E: Comp: te handelen,
beklagende hun ten hoogsten, datse daarin met dreijge=
menten weerhouden werden, soo lange toelaten, dat de
Regenten aldaar op de mackhand inden handel of leveran:
tie hebben, gelijckst daar tot leverantie van hout door den
E.
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Eh:r Commandeur ingetrocken zijn, zalt tot niet lopen, en
wij van onse behoefte in hout als anders versteeken blijven.
de successen van des Sousouhounamis en d’E. Comp:s wa=
penen inde landen van loerentenga waren daar soo voor=
spoedigh geweest, dat de vijanden tot aliter verslagen
zijn, en waren inde bosschen en ruijghte soo heftigh ver=
volgt en benauwt, datter veele versmagt, van honger
vergaan, inde struijcken gevonden zijn, behalven die door
de wapenen om t' leven gebragt waren; pangiran klaron
alias adepatt meninmangh naaste oom vanden Sou„
souhonnam, die zigh aan Namrot overgegeven hadde,
is soo vervolgt gewerden, hem dat gantsche district te
nauw gevallen zijnde de vlugt naade vermoeste landen
—
van Roma genomen heeft, daar hij gevat en gebonden van
daar naar Carta soura dinngrat gebragt is, waar in
verseeckeringe bewaard, en naderhand met de dood gestraft is.
den luijtenant grevinck had naar Cartasoura dinngrat
11: stux gevangenen Carams gezinde gesonden, en onder
die pangiran pannengak, oudste broeder vanden overleden
Cadjaram, met desselfs schoon soon, die alle den sousou¬
hounam heeft laten krissen, zijnde buijten dien sijn soon
Radeen widzjl, en diverse vande samen gerotte rebelliest
hoofden door gem: luijten:t grevinck op en omtrent loe=
rentenga alle verslagen; den schelmsen Bima met partije
Macassaaren sijne met gesellen en is niet agterhaalt
cunnen werden, veel min eenige seekere tijdinge beko=
—
men, waar de zelve belent is, dogh daar is hoop hij den
dans niet ontspringen zal.
daar in t' zuijder geberchte een troepie van die Jngesetenen
omtrent 100: sterck onder Cartanagara, angebeij diremangale
aldaar
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aldaar overvallen, en 2: â 3: van zijn volck dood geslagen,
en inde vlugt gedreven; dierhalven had den E. H=r Comman=
deur met den Sousouhounam goed gevonden, omme daar
op uijtsettinge te doen, gel: geschiet is, van welckers goed
succes geen swarigheijd gemaakt werd.
alle het voorstaande sullen VEd=le ho: a: largo en speci=
fice komen te blijcken bij de aankomende brieven, die
hier alle copiel: nevens overgaan, als mede de brieven
van hier naar diverse plaatsen geschreven, omme daar
—
uijt alle het gepasseerde te werden ontmaar„
e
Cap:n oijpinquas broeder oeij sinqna heeft voor gem: Capp:
alhier in minderinge van desselfs schuld gegeven en ge=
quiteerd een wipel groot 1800: Rd=rs, t' geene in amboina
betaald heeft, omme op bat:a te ontfangen, de dato 11: maij
door den E. h=r Comv:r Robertus devicq verleent, wij
versoecken V:Ed=le ho: a: gelieven dat te laten valideren,
in faveur vant' Comptoir Japara tot laste vant' gouvernem:t
Amboina, gel: het selve bij de nevensgaande factura
blijcken zal het generaal te laste gebragt hebben; de
gequiteerde wissel brief gaat hier nevens, gel: oock over=
senden eijsch van diverse Coopmanschappen en behoeften
di
met versoeck VEd=le ho. a. gelieven ons te voldoen, voorna=
mentl: zijn seer verlegen om laet, buscruijt, en de egni=
pagie wagt naa ijser of spijckers.
Onse nevens gaande specificatie van den verkoop der Coopmansz:

alhier sullen VEd=le ho: a: aanwijsinge doen, wat vertier
daar jnne geweest is, blijvende den amphioen hier tot een
seer slechte prijs, daar voor al niet dient van gesonden te
werden; dagelijcx werd op samarang bij Chinese en parti=
culiere handelaars quantiteijt aan gebragt, t' geen ons ver=
hinderd inden vertier.
de cleeden
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de cleeden deenst zorteringe, zijnder eenige packen, die soo
slegt zijn, en soo dier in factura komen te staan, dat wij
ons na den prijs der selver, soo die aande man willen helpen
niet sullen kunnen reguleren, geloovende, wij dat een abuijs
zal zijn begaan, om dat te ontwaaren, zenden bij desen
over een briefie uijt een pack gordel Chindos deens zoort
N:o 282:, daar bij het maar soude kosten 189: guld:s en staat
in factura 252: gl=s, gel:k ons dat van rembang toegekomen is.
Jn t' midden vande verleden maand aug:o heeft den Cap:n der Ehi=
neesen Oeij pinqua van den Gouvern:r Sadianapoura
ter leen gekregen twee ijsere en een metale stuckjens,
omme op zijn Jaghtie het witte paard te gebruijcken, al=
zoo hem bewust was de zee naa Bat=a door de Ban
tammers ontveijligt wierde, op dat capabel mogt wesen
resistentie te doen, en van ongeval bevrijd te blijven,
welcke stuckiens dan pinqua willende vervoeren, zoo
heeft demang laxamana wel een â twee honderd Ja=
vanen bij den anderen laten roepen, met sulcken getier
en geraas, even of amock wilde speelen, hij als princi=
paal roepende overluijt; siet de hollanders willen ons
geschut wegh steelen, dat sulcken grooten toeloop van
Javanen bij den anderen bragt, dat alvrij stonden toete
sien, en wisten met wat aanvangen souden, ontbiedende
tot ons instonds den gouvern=r, vragende wat dien toeloop
en geroep te seggen was, die ons niet anders konde ant=
woorden, besturven wesende met ophalinge vn zijn schou=
ders, seggende demang Laxamana was een Orenkaij,
en conde veel spenderen, en soo hij over dit gedoente quaan
aan den Sousouhounam te klagen, zoude nogh wel int' on=
gelijck gesteld werden; den Gouv:r gingh van ons aff,
naar
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naar demang Saxamana, die bij het voorstaande gerotte
hoopie Javanen was tot bewaringe van gem:e drie stuckjens,
hebbende den gouvern:r Laxamana gesprooken, is het ge=
rotte hoopie gescheijden, en ijder zijns weegs gegaan, en sijn
de stuckiens ter leen aan den Cap:n der Chinesen gelaten,
van gemelte laxamana staat ons niets goeds te verwagten,
wesende hij Sabandaar gesteld over de vreemde natie, en
zullen wanneer door hem zulcx weer gedaan werd, genood=
saackt zijn, hem bij de kop te vatten en verantwoorden laten
de muijterije bij hem aengevangen.
Op den 15: des voorleden maands arriveerd hier het schip de
Batavias Coopman en de chialoup Egmont, gem=te a
taviase coopman heeft genoodsaakt geweest hier aan te
komen, om dat hij van drinckwater onversien was, bij welcke
occagie den selven op demack hebben laten jnnemen
90: p:s ancker stocken, wij hadden gedagt meerder soude
kunnen gebergt hebben, 't'welck om de belemmeringe vant
geen daar aen boord is, niet heeft cunnen geschieden, en
inde Chialoup egmond 550: gesaaghde plancken, nemende bij
desen de occagie, omme de nieuwe chialoup vande tweede
charter onder het geleijde van meergem: batavias coopm:
VEd=le ho: a: toe te schicken, die betrouwe wel bevallen sal,
waar in gescheept hebben.
550. p:s planckiens en
30: canassers candij zuijcker, daarinne 40: picols, bedragende
met de hier vooren gespecificeerde wissel van 1810: Rd=rs
excepto de candij zuijcker, die ongestaxeerd gaat, volgens
nevens gaande factura „
waar voor versoecke
Japara bij t' generaal magh werden gecrediteerdt.
groote quantiteijt zuijcker legt hier nogh, en sal wel met de
poejer omtrent de 1000: picols bedragen, versoeckende alsoo
bij d’E
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bij dE. H=r Commandeur daar op nogh geen prijs gesteld is,
ons die mogt toegesz: werden, omme met de leveranciers,
hoe eer hoe liever af te kunnen reeckenen, soo sij mogten
8: Rd=rs voorde candij en 4: R. d=rs voorde cabessa poeijer
zuijcker genieten, daarmede zouden haar moeten laten ver=
genongen, onses oirdeels behoordenst minder voor tegenwoor=
digh niet te hebben, om haar meer en meer inden aanbouw
daar van te doen vigileren, en soo daar de hand wel aenge=
houden werd, sal in een â twee Jaaren, soo een goeden stand
kunnen wesen, als oijt voor desen. —
Alhier zijn aangekomen den Bandasen burger Jacob van
Cordan, en den jnlands luijtenant van amboina Jan Siong
onaangesien zij wel weeten de groote correctie, die daar
toe staat; wij hebben de zelve nauw genoug laten visiteren,
maar dat en kan haar niet verontschuldigen nogh bevrijden,
vande gestatueerde pene, behelpende haar met excus van:
onveijligh=d der zee door de bantammers, die varen nu in
Comp:s van d’ E. Comp=e schip en vaartuijgen over,omme
haar bij VEd=le ho: a: te verantwoorden vande waaromme
hier aan geweest hebben. —
Op demack sal de Chialoup vande derde charter in korte
tijd oock vaardigh sijn, wij hebben daar seer weijnigh
hulp inde leverantie van hout, de redenen zijn daarvan
hier vooren aangehaald; de calangers parkantal en
Calejada met haare onderhebbende 250: man heeft den
Sousouhouwan tot s' Comp:s dienst gegeven, sijn tot heden
niet te voorschijn gekomen, soo haast haar cannen spreec=
ken, sullen niet mancqueren haar tot hun plicht aan te
maanen tot benorderilige van procura in hout, t' geen niet
en dencken goeden uijtslagh zal hebben, in dien men haar
met geen harde spooren komt aante tasten, daar toe
niet
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niet vermogen te komen, om dat ons sentiment niet andere
niet wel accorderende zij; rijs en padij salder van elcx
maar een scheeps ladinge zijn,
Bij desen gaan oock over een stel van onse voorlede Jaars
gesloote negotie boecken, en zoodanige andere boecken en
papieren daar bij behoorende zijn, met de treijns boecken ge=
houden bij den oppercoopman P:s van vlict, volgens het
hiernevensgaande register in een apartcasie N:o
Jtem de boecken en papieren van ons zoldij, comptoir, mede
volgens hun register in een kasse N=o
Gelijck oock voorden oppercoopman en soldijs opperhooft
Emanuel Bornezee overkomt de acte vanden boeckhoud=r
Joannes erselings, omme op Bat:a, daar hij getrouwt is,
geboeckt te kunnen werden, nevens de scheeps boeckiens
vant' Jagt de henricas, en eenige reecq=en vande overgaan:
Jnpotenten en matroosen van de nieuwe chialoup.
Onse ziecken en jnpotenten gaan nu oock mede over, het
rolletie daar van dicteerd op hoope van reconvalisatie:
door eenige Maleijers sijn ons in twee distincte reijsen,
overgeleverd twee missiven van Biema, de subscribtie aan
haar Ed=le ho: a: tot Batavia, met nogh eene van den Bie=
mase Coninck, gehoorende als de voorige, die bij dese over=
—
gaande papieren gelegt zijn.
senden oock mede over de afschriften vande sententien
en proceduuren, die bij den Commandeur en raad op Carta
—
soura diningrat afgedaan zijn
dese soo verre ten eijnde geraakt zijnde arriveerd hier ter rhede
het langh verwagte Jaghtie de Henricus van Sourabaija,
seerleck en gedenaliseerd, die ons van daar schrijvens
mede brenghd de dato 25: septemb:r met een post schriptum
van
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van 26: dito, waar oock nevens bekomen hebben schrij=
vens aan den E. H:r Commandeur, nevens een copie vant'
geene den Resident S:r Jan van Mechelen perde Sou=
roewans van den Gouv=r Jangrana gesonden heeft, die
alle copiel: nevens onse papieren overgaan, waar aan
ons eerbiediglijck gedragen.
den amphioen was daar alle vertiert en omgeseth voor
345: R. d=rs t' picol, dies sullen ten eersten dat Compt:r
met 20: â 25: canassers op het spoedigste versien, en oock
crediteren voor 1000: Rd=rs ons met gem: henricus
toegekomen, op welcken bodem oock sijn 2: Chinesen
gen:t keko en sinko Jnwoonders tot batavia, gevol=
maghtigden van den Chinees Kocko, omme daar van te
halen de gaederen en naarlaten schap van den chinees
Sowanko, die tot Summenap is vermoordt.
welcke voorsz: henricus V.Ed=le ho: aghtb: ten eersten
zullen hebben te verwagten, sullende vant' arrivement
jn stonds den E. H=r Commandeur kennisse doen, om sijn
dispositie in ’t korte daar op afte wagten
heden komt van Samarangh den p:l adsistent Joseph de
vos, van daar ons toebrengende 3000: R. d=rs paijement
met een cleen briefie van den Resident aldaar om meerder
amphioen, en dat daar ten Comptoire alde voordese ge=
soudene amphioen verkogt was tegens 330: R. d=rs t' p=l
sulcx daar oock thien canassers van nooden zullen
wesen, en op Rembangh werd oock 2: â 3: canassers g’eijscht.
hebbende wij in dese geene amphioen geeijscht, die nu om
voorstaande aftreck mel 50: â 60 Canassers mogen ge=
zouden werden.
Een vaartuijgh van Biema komende tusschen Japara
en
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En poelemandelicque, en niet anders als slaven jn heb=
bende, hebben die hun meesters vermoord, en eenige half
dood buijten boord gesmeeten, waar van die half doode
twee hier aangekomen zijn, ons daar kennisse aan doende,
waar op van hier met twee vaartuijgen wel bemanden
versien uijtsettinge hebben gedaan, om te sien, off men
dat vaartuijgh met slaven attrapperen kon, welcke
uijtzettinge voor gisteren wederomme zijn gekomen,
—
dogh t' zelve vaartuijgh is g’eschiappieerd, en niet ver
nomen, maar wel een ander vaartuijgh geladen met padij,
en weijnigh rijs, dat dreef en sonder volck was, met
vermoeden, gelj nu zijn ontwaar geworden, daar tnaee
op dood geslagen te zijn, en twee totter dood toe gequetst,
die t' net swemmen naar land toe sijn ontkomen.
het vaartuijgh hoor Nieij souroewiecrama alias Mur=
magattij toe, die ons berigt uijt de mond vande voor
staande gequetste, dat het gedaan soude wesen door
eenige Macassaren en maleijers van hier, die zij wel
kenden, soo haast zij wat beter waren, en herwaards ge=
bragt konden werden, soudenst ons die aanwijsen, waar
op zullen aanhouden en devoirdoen, om de misdadigers
in handen te krijgen; hier mede &amp;a, onderstond, VEd=le
ho: aghtb:e ootmoedige dienaaren, was Geteeckent,
Corn: B: Marchier, p:r Jansz: vande Casteele, A.
Dortsman, in margine, Japara den 2: octob:r 1682:
Dit briefie van den Sousonhounangh, Aman Courat
sina pattij Jngalaga, om bij wangsa diewa, als
een groote brief gebruijckt te werden, gelijck oock mede
van
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van zijne kinderen en kinds kinderen, op dat geen volc=
keren haar mogen ontleedigen, en jewers in hinderlijck
wesen, dierhalven is haar desen brief van vrij geleijde
gegeven.
Aan D' Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern:r generaal van Nederlands
groot Jndia, mitsgaders d’ Ed=le heeren
Raaden van dien.
ontf: den 16:' feb:o 1683: Ed=le Erntfeste, hoogh Aghtbare„
p=o t' wapen aan Z. Ed: manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heer en EE. heeren.
Wel Ed=le hoogh gebiedende heeren.

1
V.E.Ed=le hoogh aghtb:e, ho: g’eerde en seer g’astineerde
waarde missive vanden 28: novemb:re laestleden, is ons
op den 6:e tegens den avond p:r t' schip t' wapen van
Dirck zee wel aengebragt, waar uijt seer geexre vernomen,
den E. h Commandeur Jacobus Couper voor een keer
gints en weder p=r t' Jagt voorhout op 15:e passato bij V:Ed=le
Ho: aghtb: verscheenen, ende V.Ed=le ho: a: berigt, hoe wij
hier goede parthije swalpen en wortel knies in voorraad
hebben, ten welcken eijnde om die afte halen V.Ed=le
ho: a: ons t' voorn schip adroitura hebben gelieven te
consigneren, om op t' spoedigste soo veel van die beijde
zorteringen int' selve te laden, als gevoegel: int' ruijm,
de koebrugh, en den ondersten verloop geborgen connen
werden, echter verdagt wesende dat p=r de fluijt spanbroeck
naar Japara stond te vertrecken, en vervolgens mette selve
fluijt naar Rembangh den brurger M:r timmerman damiel
du
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dupree, die voor d’E: Comp:e aengenomen te maaken Ckiam=
pans volgens V:Ed=le ho: aghtb:re, ons als dan in copia
zullen gelieven te communiceren, waar toe mede eenige
wortel knies en swalpen tot een begin sullen vereijsschen,
dies V:Ed=le ho: aghtb:e ons recommanderen de procure
van dien niet stil te laten staan, nogte van goede maer=
balcken bequaam om swalpen en solder plancken inde
moolen van te werden gesaagt; Jtem quantiteijt 28. en
22: noets, als mede gemeene huijs balcken, gelijck oock t'
in koopen van goede parthije rijs op voorraad indien nt de
niet
coijangh boven 16:„e 18: â 20: R. d=rs het uijtterste, als t'
minder niet vallen wil, te bekomen zij &Em=.
Jn gantsch nedrige antwoorde sullen V.Ed=le ho: a: op t'
onderdanigste melden, hoewe op t' soedigste sonder versuijmt
van bijd gedebuoireert hebben in conformite van V.Ed=le
ho: a: ho: g’eerde en seer g’astineerde ordre t' schip t' wapen
van Zirck zee zijne ladinge te versorgen, gel: t' selve
mits dese tot V.Ed=le ho: a: wederom adractura retour=
neerd, bestaande t'geene daar ingeladen volgens het hier
nevens gaande cognoissement doceerd in:
300: p:s knies te weten.
277: 1. wortel knies.
23: d=os van tacken.
m:s kines als vooren.
442: p:s ses vadems swalpen.
10. d=os seven vadems d=o breet 18: ej dick 5: en 5½ duijm.
340 „ d=os vellinge tot, affuijt wielen
800. d=o
1½ duijms gesaaghde plancken, die ons voor desen
door d’ E. oppercoopman Cornelis bartelse Mar=
chier g’ordonneerd van Eenige Chineeen voorreecq:
vanden Japaarsen chinees liencko t' ontfangen, daar
voor we un factura niets voor uijtgetrocken
356
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Coijangs rijs, hier van diverst in gekocht tot differente prijsen
volgens d’jngeleijde factura g’extendeerd, monterende te
zamen ƒ 3449: 15:— daer voor i ’t Comptoir Japara gede=
„biteerd; t' zal ons lief wesen d:o ladinge VEd=le ho: a
contentere, wij wenschten wel de wortel knies wat kloect
ker waren, dan zijn vande grootste en kloeckste slagh, soo
w' hier hebben weeten te bemachtigen, wij sullen alle
devoir aanwerden, om nogh soo veel wortel knies te
versamelen, als jmmers doenelijk benevens parthije groote
moer balcken, sonder te vergeeten de 4: en 5: vadems en ge=
meene huijsbalckiens, en voorts zoodanige zorteringen,
als VEd=le ho: a:e van tijd tot tijd zouden mogen defire=
„ vamd 4 en
ren. vande twee laefte 3: vadems balckiens hebbennn
600: p:s aanbesteed, de vier nadems dick 9: en 10: en de vijf
vadems 10: en 11: duijm Rijlandse maate, die we
met den eersten te gemoet sien.
de 10: stux seven vadems swalpen, breet 18: en dick 5:
en 5½ duijm, hebben w' eenelij tot een proeve daer bij gedaan,
niet twijffelende, of sullen goed werden bevonden, wij hebben
daer van nogh 200: p:s bij ons, en bestaande resterende nogh
bij ons hebbende houtwercken jn.
p:s 6: vadems swalpen
600:
100. p:s cleene wortel knies
300: p:s knies van Tacken.
per VEd=le ho: aghtb: te beternarigtinge, wij verhoopen
V.Ed=le ho: a: ons niet qualijck zullen gelieven te duijden
dat we de vellingen tot afsuijt wielen daar mede jngescheept
die we voorde Chialoup den arent hadden laten kappen,
en meerder geweest als de zelve heeft: konnen laden, die
sonder eenige plaats weghneminge nu in hoecken en winckels
wegh
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Van Japara adij 22: Decemb: anno 1682:
wegh gestuurt, willen niet twijffelen, ofte zullen bij VEd=le
_
ho: aghtb: mede te staade komen; voornoemde chialoup den
avent was juijst twee dagen voorden ontfangh van V.Ed=le
ho: aghtb: g’eerde missive p:r Macassar geretourneerd, wen=
schen gelegenth=d konden rencontreren, om den E. H:r praesid:t
de copia van V.Ed=le ho: a:, ho: g’eerde letteren te beschicken,
maar wij sien van hier seer weijnigh kans daartoe, ten waare
dat van andere plaatsen hier Eenige vaartuijgen quamen
aen te gieren, wanneer we als dan geen occasie sullen
laten voor bij gaan
de copia van VEd=le ho: a: missive hebben we sonder Tijds
versuijminge aan den E. oppercoopman Cornelis Bartelsz:
Marchier naar Japara, als mede aen S:r van Mechelen
p:r soerabaija gesonden, die de zelve wel ontfangen, en sonder
twijffel V.Ed=le ho: a: ho: g’eerde ordre, daar in vervat, met
alle punctualiteijt sullen weeten te gehoorsaamen.
den rijs die V.Ed=le ho: aghtb:e verstaan hier redel: geslaagt,
en ons aen beveelen op voorraad goede parthije van jnte
koopen, daar op sullen we VEd=le ho: a: in onderdanige
antwoord melden, dat d’ zelve alhier in geen quantiteijt te
bekomen is, door dien de Jnwoonders hier ordinarij, maar nauwe
lijcx soo veel planten, als tot haare huijshoudinge onder=
houd van nooden hebben, en het weijnige soo boven dien door
luijtiens, die haare cleene Coopmanschappen doen van buijten
aengebragt werd, verstreckt en dient ten principalijck tot de
benoodighde provisie inde regen mousson, t'welcke de reden
geene grooter quantiteijt, als t' geene gescheept hebben, weeten
te bemagtigen, dan in dien hier naa desen wederom eenige toe=
voer geschiet, sullen we niet mancqueren ons uijtterste devoir
te doen, om t' zelve op te koopen, niet excederende VEd=le
ho: a: uijtterste gelumteerde prijs.
wij willen


Van Japara den 22:e Decemb:r Anno 1682:
wij willen ondertusschen niet twijffelen of den E. oppercoopman
Cornelis bartelsz: Marchier, als mede S:r van Mechelen
zullen van d:o graan goede parthije connen bemachtigen, alsoo
daar toe beter gelegen als Rembangh.
Tot dato en hebben i't fluijt schip spanbroeck niet vernomen,
dies wij besluijten door Eenige voorvallen bij VEd=le ho: a:
geretardeerd is.
desen bekomen V.Ed=le ho: aghtb: p=r t' schip t' wapen van
Zirck zee, soo heeden desen avond p:r Bat:a reijs vordert,
het benoodighde daar aan verstreckt t' zederd desselfs aen
wesen alhier, daar van hebben den schipper een oncost
reecqueningtie ter handen gesteld, bedragende ƒ 205: 20: —,
„scheeps on
datme opcosten sullen noteren; hier MedeE=a onderstont
VEd=les Ho: aghtb:e voor altijt meest verplichte, meest
dienst schuldige en bereijdwilligste gevinge dienaaren, was
Geteeckent, Jsaacq, Ring, Jochum maurits hirskoon,
in margine/ Rembangh jn s' Comp:s vestingh den
22: decemb:r Anno 1682:
door onze oppresse gecommitteerdens
gecollationeert en deze niet zijn
principale bevonden te accordeeren
batavia In ’t casteel den 5=e maert
1683:
Marchane
A 16813
Joannes van Ree
—
Broeck
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